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All  critics  agree  as  to  the  very  great  merits  of  Frau  Sorge , 
one  of  the  earliest  works  of  Hermann  Sudermann.  To  bring  this 
work  within  the  compass  of  early  reading  in  college  classes,  and 
even  of  high-school  use,  the  editors  have  felt  entirely  justified 
in  abridging  it  to  some  extent,  by  omitting  two  complete  chap¬ 
ters  and  occasional  short  passages  here  and  there  in  the  book. 
Except,  however,  for  modernizing  the  spelling,1  they  have  not 
intentionally  made  a  single  change  in  words.  On  the  other  hand, 
they  have  not  hesitated  to  substitute  semicolons  for  commas  in 
a  number  of  difficult  sentences,  finding  an  excuse  for  this  pro¬ 
ceeding  in  the  arbitrariness  and  irregularity  of  the  author’s 
punctuation  and  in  their  own  desire  to  help  the  reader.  The 
same  desire  explains  the  shortness  of  the  introduction,  the 
somewhat  elementary  nature  of  the  notes,  and  the  addition  of 
the  vocabulary. 

The  German  publishers  (J.  G.  Cotta’sche  Buchhandlung 
Nachfolger)  courteously  acquiesce  in  republication  by  D.  C. 
Heath  &  <Ä>.2 


The  province  of  East  Prussia,  which,  until  the  first  of  January 
1878,  together  with  the  province  of  West  Prussia,  formed  the 
one  province  of  Prussia,  is  the  scene  of  Frau  Sorge  and  the 
home  of  its  author.  In  one  of  the  most  northern  districts  (Hey- 
dekrug)  of  this  easternmost  part  of  the  kingdom  of  Prussia  and 

1  According  to  the  8th  edition  of  Duden’s  Orthographisches  Wörterbuch 
der  deutschen  Sprache. 

2  The  text  is  taken  from  the  107th  edition. 
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the  present  German  Empire,  Hermann  Sudermann  was  born  in 
the  small  town  of  Matziken,  on  the  30th  of  September,  1857. 
In  this  region  of  heath  and  moor  and  forest,  which  in  the  year 
1900  still  contained  more  than  a  hundred  thousand  of  the  abo¬ 
riginal  Lithuanian  inhabitants,  the  child  grew  up  in  a  family  to 
which  “Dame  Care”  was  a  frequent  visitor. 

A  deep  and  ineradicable  impression  of  the  various  strata  of 
humanity  was  made  upon  Sudermann  in  those  years  of  childhood 
and  boyhood.  Here  were  those  masterly,  even  too  masterly 
country-squires,  frequently  of  Middle  German  and  especially 
Thuringian  origin;1  here  were  the  descendants  of  the  Protest¬ 
ant  Salzburgers  who  had  been  granted  a  home  by  Frederick 
William  I  in  the  first  part  of  the  eighteenth  century;  here  were 
the  descendants  of  Low  German  farmers  and  dike-builders; 
here  were  the  not  inconsiderable  Scotch2  elements  in  the  sea¬ 
ports  and  their  rural  environs. 

In  the  West  Prussian  city  of  Elbing,  a  good  aunt  gave  board 
and  lodging  to  the  young  Gymnasiast.3  After  a  short  interval, 
spent  as  an  apprentice  at  a  pharmacy,  he  resumed  his  studies 
nearer  his  home,  at  Tilsit,  and  then  went  to  the  university  of 
Königsberg,  the  capital  of  the  whole  province.  As  a  student 
there,  Sudermann  spent  the  first  few  terms  fighting  duels  and 
drinking  beer  in  a  fraternity  which  he  himself  calls  “  rather  a 
rough  lot”,4  and  whose  colors  he  finally  laid  aside.6 

• 

1  According  to  p.  106  of  the  fifth  vol.  of  the  periodical  Deutsche  Heimat. 

2  This  then  is  the  explanation  of  such  a  thoroughly  South-German  name 
as  Meyhöfer  and  such  a  truly  Scotch  name  as  Douglas  in  Frau  Sorge. 

3  In  K.  E.  Franzos’s  Die  Geschichte  des  Erstlingswerks  (Berlin,  Concordia 
Deutsche  Verlagsanstalt),  Sudermann  himself  relates :  „  Damals  war  ich  aus 
dem  littauischen  Hinterwalde  nach  Elbing  zur  guten  Tante  in  Pension  ge¬ 
kommen.“  In  Frau  Sorge,  „die  gute  Tante  in  der  Stadt  “  makes  it  possible 
for  the  hero’s  brothers  to  obtain  a  higher  education. 

4  Eine  ziemlich  rüde  Gesellschaft ,  on  p.  274  of  K.  E.  Franzos’s  book 
mentioned  above. 

5  Legte  ich  das grün-weiss-rote  Band  der  Littauer  ab ,  ibid.  275  ;  the  very 
colors  that  are  mentioned  in  Frau  Sorge ,  p.  86, 1.  3. 
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In  accordance  with  the  migratory  custom  of  German  students, 
he  gave  up  Königsberg  for  Berlin,  after  the  Easter-vacation  of 
1877.  The  new  political  capital  of  the  German  Empire,  which 
aimed  to  become  the  literary  capital  as  well,  offered  many 
more  opportunities  to  a  young  man  of  literary  ambitions,  who 
brought  with  him  —  a  tragedy.  At  first,  to  be  sure,  he  had 
difficulty  in  supporting  himself.  His  tragedy  was  returned 
to  him  by  the  theatre-manager  to  whom  he  had  sent  it  with 
high  hopes  and  the  request  to  keep  what  he  could  use,  a  re¬ 
quest  which  was  literally  complied  with  by  the  manager,  who 
kept — the  wide  white  margin.1  As  a  tutor  in  private  families 
(one  of  which  was  that  of  a  well-known  author),  as  a  contrib¬ 
utor  to  newspapers,  and,  indeed,  as  an  editor  of  one,  Sudermann 
made  a  precarious  living,  fitting  himself  for  his  career  by  close 
observance  of  the  life  around  him  and  by  the  study  of  foreign, 
especially  French  writers  of  the  realistic  and  naturalistic  schools. 
His  first  book,  a  collection  of  short  stories  published  in  1887 
under  the  title  of  Im  Zwielicht ,  was  favorably  received  by  the 
Berlin  critics ;  and  when,  in  the  same  year,  his  Frau  Sorge  was 
brought  out  as  a  serial  story  in  the  widely  read  newspaper, 
Berliner  Tageblatt ,  he  was  considered,  in  Berlin  at  least,  as  a 
“  kommender  Mann”  2  The  following  year  brought  from  his  pen 
two  stories  in  one  volume  called  Die  Geschwister.  A  national 
and,  indeed,  an  international  reputation  was  not  obtained  by  him 
until,  in  1 889,  his  drama  Die  Ehre  was  put  upon  the  stage.  This 
play  treats  of  the  different  conceptions  of  honor  held  by  the  well- 
to-do  inhabitants  of  the  apartment-house  and  the  poor  dwellers  of 
the  tenement,  both  united  under  the  same  roof  in  large  German 
cities. 

Extolled  to  the  skies  by  his  admirers,  and  criticized  severely 

1  K.  E.  Franzos,  Geschichte  des  Erstlingswerks ,  pp.  275  to  281. 

2  So  says  one  who,  from  his  connection  with  the  Berlin  literary  circles  of 
that  time,  is  apt  to  know,  namely  Adalbert  von  Hanstein,  in  Das  jüngste 
Deutschland  (Leipzig,  R.  Voigtländers  Verlag,  1901)  p.  no.  Cf.  also,  Coar, 
Studies  in  German  Literature ,  etc.  (The  MacMillan  Company,  1903)  p.  317. 
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by  his  detractors,  Sudermann  has  ever  since  been  one  of  the 
most  prominent  figures  in  German  literature,  writing  quite  a 
number  of  plays  of  various  kinds,  and  several  novels.  A  mere 
enumeration  of  titles  being  of  as  little  use  as  a  detailed  discus¬ 
sion  would  be  beyond  the  scope  of  this  introduction,  it  may  be 
sufficient  to  state  that  one  of  his  dramas,  Heimat  (1893),  under 
the  name  of  its  heroine,  Magda ,  already  belongs  to  modern 
world-literature,  having  been  played  by  Sara  Bernhardt  in  F rench, 
by  Eleonora  Duse  in  Italian  and  by  other  famous  actresses  in 
English  and  Russian,1  but  that  competent  critics  assign  the  first 
place  among  his  works  to  his  one-act  tragedy  Fritzchen  (1896), 
included  with  two  other  ‘Einakter’  under  the  title  Morituri.  In 
it  we  are  again  under  the  spell  of  the  views  of  life  of  the  Prus¬ 
sian  squires,  as  we  are  in  most  of  Sudermann’s  novels  {Es  war, 
1894)  and  novelettes  {Iolanthes  Hochzeit ,  1892).  Sudermann  is 
at  his  best,  where,  as  in  Frau  Sorge ,  he  gives  way  to  early  remi¬ 
niscences  of  the  people  and  the  nature  of  his  old  home,  far  East 
of  the  Elbe. 

Having  at  one  time  given  up  his  residence  at  Berlin,  out  of 
disgust  with  the  reception  accorded  there  to  some  of  his  works, 
he  returned,  if  not  to  the  imperial  capital,  at  least  to  its  neighbor¬ 
hood  and  now  (1910)  lives  at  the  castle  of  Blankensee,  with  his 
wife,  herself  an  authoress. 

He  and  his  works  have  not  only  been  the  subject  of  numer¬ 
ous  appreciations  in  periodicals  and  magazines,  in  pamphlets 
and  in  histories  of  literature,  but  two  elaborate  books2  have 
been  exclusively  devoted  to  them. 

E.  L. 


1  Richard  M.  Meyer,  Die  deutsche  Litter atur  des  Neunzehnten  Jahr¬ 
hunderts ,  Berlin,  1900,  2nd  ed.,  p.  852. 

2  Hermann  Sudermann ,  Eine  kritische  Studie  von  Waldemar  Kawerau, 
Leipzig,  Verlag  von  B.  Elischer  Nachfolger.  Hermann  Sudermann ,  polte 
dramatique  et  romancier ,  par  Henri  Schoen.  Paris,  Librairie  Henri  Didier, 
1904. 


OTeinen  (Eltern 

jutn  16.  Stotoember  1887.1 

grau  ©orge,2  bie  graue,  oerfcpleierte  grau, 
^eqliebe  (gttern,  $f)r  feuut  fie  genau; 

©ie  ift  ja  fjeute  oor  breigtg  3af)ren 
9DUt  (Sutf)  in  bie  grembe  f)inau«gefaljren, 

£)a  ber  triefeube  sJtooembertag 
©djtoeratmenb  auf  nebliger  geibe  lag 
Uub  ber  Sinb  in  ben  ^Beiben^U/eigen 
(Sud)  pfiff  ben  §ocf)3eit«reigen. 

511«  $f)r  nad)  langen,  bangen  ©tunben 
3ui  Bitauemalbe  ein  9^eft  gefunben 
Unb  3agenb  ftanbet  an  ober  ©djioelle, 

£)a  n>ar  aud)  grau  ©orge  fdjon  lieber  pr  ©telle 
Unb  breitete  fegnenb  bie  5lrme  au« 

Unb  fegnete  (gucf)  unb  @uer  §au« 

Unb  fegnete  bie,  fo  in  ben  liefen 
5lnnod)  ben  ©d)laf  be«  9Ud)tfein«  fdjliefen.8 

(5«  rann  bie  £t\t.  —  £)ie  morfdje  5Biege, 

®ie  je^t  im  £)unfel  unter  ber  ©tiege 
©id)  freut  ber  lang  oerbienten  9?aft, 

©af)  oiermal  einen  neuen  ©aft. 

£)ann,  menu  bie  5lbenbglut  oerblicpen,4 
$am  au«  bent  5Binfel  ein  ©fatten  gefdjlicpen 
Unb  nmd)«  empor  unb  loanfte  fturnm 
©rpobenen  5lrm«6  um  bie  SSßiege  perunt. 
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Sa«  (Sud)  grau  (Sorge  ba  oerfprach, 

£)a«  Beben  hat  e«  allgemad) 

3n  Seufjen  unb  Seinen,  in  9?ot  unb  ^ßlage, 

3m  9ttühfal  trüber  Serleltage, 

3m  3&mmer  mand)  burdjmachter  9?acht 
21$!  fo  getreulich  mafjr  gemalt 
3hr  murbet  bermeilen  alt  unb  grau, 

Unb  immer  noch  frf)leic^t  bie  oerf$leierte  grau 
9ttit  ftarrem  Slug’  unb  fegnenben  ©änben, 
^mifchen  be«  ,£mufe«  armen  öier  Sänben, 

23ont  bürftigen  STifrf)  pm  teeren  Sdjrein, 

23on  Schnelle  p  S$ melle  au«  unb  ein, 

Unb  lauert  am  §erbe  nub  btäft  in  bie  glammen 
Unb  fdptiebet  ben  Xag  mit  bent  £age  pfautnten. 

geqliebe  (Silent,  brum  nicht  oerpgt!1 

Unb  hobt  3hr  (Sudj  reblich  gemüht2  unb  geplagt 

Grin  lange«,  fernere«  Beben  lang, 

So  mirb  auch  (Such  bei  ber  £age  Zeigen8 
(Sin  geierabenb  oom  §immel  [teigen. 

Sir  3nngen«4  [inb  jung  — mir  haben  $raft, 

Un«  ift  ber  Sühtt  noch  nicht  erfcfjlafft, 

Sir  miffen  p  ringen  mit  9?ot  nnb  9ftüf)n, 

Sir  miffen,  mo  blaue  ©lüd«blunten6  blüljn; 

©alb  lehren  mir  ladjettb  heim  nach  ©an« 

Unb  jagen  grau  Sorge  pr  £ür  hinan«. 
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i. 

(ßerabe,  afS  ba$  @ut  ÜJfteßßöferS  fid)  unter  bem  §ammer. 
befanb,  nmrbe  ^auf,  fein  britter  0oßn,  geboren. 

£)a$  toar  freiüc^  eine  fcßtoere  3e^! 
gran  ©fsbetß1  mit  ißrern  oergrämten  ©eficßt  nnb  ißrern 
meßmütigen  Säbeln  lag  in  bem  großen  §immefbette,  neben  5 
fief)  bie  Siege2  be$  Neugeborenen,  ließ  bie  Gingen  unrußig 
umßerfcßnjeifen  nnb  ßoreßte  auf  jegücßeS  ©eräufcß,  ba$  oom 
©ofe  nnb  au$  ben  Soßnjimmern  in  ißre  traurige  Socßen* 
ftnbe  brang.  —  4öei  jebem  oerbäeßtigen  Saute  fnßr  fie  empor, 
nnb  jebeSmaf,  menu  eine  frembe  Sttännerftimme  fieß  ßören  10 
ließ*  ober  ein  Sagen  mit  bumpfem  Noffen  baßergefaßren 
fam,4  fragte  fie,  in  ßetter  2lngft  bie  ^foften  be8  23ette$ 
umffammernb: 

fo  toeit?6  $ft’$  fo  toeit?" 

Niemanb  gab  ißr  5fnttoort.  £)er  2fqt  ßatte  ftreng  be*  15 
foßfen,  jebe  Aufregung  oon  ißr  fern  p  ßalten;  aber  er  ßatte 
nießt  bebaeßt,  ber  gute  9ttann,  baß  biefeö  etoige  fangen 
nnb  langen6  fie  tanfenbmaf  ßärter  qnäfeu  mußte,7  als  bie 
feßreeffießfte  ©emißßeit. 
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(Sine«  Vormittag«  —  am  fünften  £age  nad)  ber  @eburt 
—  hörte  fie  ifjren  SNann,  ben  fie  feit  biefer  böfen  £tit 
!aum  einmal  zu  ©efid)t  befommen,1  mit  fernerem  gtudjen 
nnb  (Seufzen  im  Nebenzimmer  auf  unb  nieber  gehen. — 
5  2tudj  ein  Sort  tonnte  fie  oerftef)en,  ein  einzige«  Sort,  ba« 
er  immer  auf«  neue  mieberhotte,  ba«  Sort:  ,,§eimatto«!" 

£)a  mußte  fie:  (S«  mar  fo  meit. 

Sie  tegte  bie  matte  $anb  auf  ba«  Köpfchen  be«  Neu* 
•geborenen,  ber  mit  einem  ernftfyaften  ©eficßt  ftitl  oor  fid^ 
io  ßinbröfette,  unb  meinte  in  bie  Riffen  ßinein. 

Nad)  einer  Seite  fagte  fie  zu  ber  £)ienftmagb,  metcfye 
ben  Steinen  martete: 

„33eftelf  bem  gerat,  id)  möd)te  ifjn  fpredjen." 

Unb  er  tarn. —  9Nit  feinen  brötjnenben  (Stritten  trat  er 
i$  oor  ba«  -0ett  ber  Söcßnerin  unb  fah  fie  an  mit  einem 
©eficfjte,  ba«  in  feiner  erzmungenen  Unbefangenheit  hoppelt 
oerzerrt  unb  oerzmeifejt  breinfcftaute. 

„9tta£,"  fagte  fie  fdh'üdjtern,  benn  fie  hatte  immer  2lngft 
oor  ihm,  „üNaj:,  oerheimtid)e  mir  nicht«  —  ich  bin  ja2  ohne* 
20  hitt  auf  ba«  Schtimmfte  gefaßt" 

„2Mft  bu?"  fragte  er  mißtrauifd),  benn  er  erinnerte  fich 
an  bie  Sarnung  be«  Strzte«. 

„Sann  muffen  mir  l)tuau«?" 

5lt«  er  fah,  baß  fie  fo  ruhig  bem  Ungtüd  in«  5tuge  flaute, 
25  glaubte  er  fitrber  nid)t  nötig  zu  haben,  ein  Sötatt  oor  ben 
Nhmb  zu  nehmen,  unb  metternb  brad)  er  to«: 

„geute —  morgen  —  ganz  u>ie  e«  bem  neuen  gerat  ge* 
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fällt!  —  Nur  burd)  feine  23armßer3igfeit  finb  mir  nod)  ßier, 

—  unb  menu  eg  ißnt  fo  paßt,  fönnen  mir  biefe  Nadjt  auf 
ber  (Straße  logieren." 

„So  fdjlimm  mirb  eg  nidjt  fein,  $Na£,"  fagte  fie,  tnüf)* 
fam  ißre  Raffung  bemaßrenb,  „menu  er  erfäßrt,  baß  erft  5 

oor  ein  paar  Sngen1  ein'  $leineg  eingefe^rt  ift - " 

„So2  —  id)  foil  moßl  betteln  geßen  bei  ißnt —  mag?" 

„0,  nidjt  bocf).8  (Sr  tut'g4  oon  felbft.  2Ber  ift  eg  benn?" 
„£)ouglag6  ßeißt  er —  ftamntt  aug  bent  ^ttfterburgifdjen 

—  trat  fepr  breitfpurtg  auf,  ber  §err,  feßr  breitfpurig —  10 
ßätt’6  ißn  ant  liebften  00m  ®ofe  gejagt." 

.„3ft  ung  mag  übrig  geblieben?"  Sie  fragte  eg  leife  unb 
$ögernb  unb  fal)  babei  auf  ben  Neugeborenen  nieber,  l)ing 
bod)7  oon  ber  2lntmort  oielleidjt  fein  jungeg,  fdjmadjeg 
geben  ab.  15 

Sr  brad)  in  ein  ßarteg  Sadjen  aug.  „^ct,  ein  SSrinfgetb 

—  oolle  jmeitaufenb  £aler." 

Sie  feuf^te  erleichtert  auf,  benn  ißr  mar  $u  SNute  ge* 
mefen,  alg8  hörte  fie  fd)on  bag  fürdjterlidje  „Nicßtg"  oon 
feinen  Sippen  fd)mirren.  20 

„Sag9  follen  ung  ^meitaufenb  £aler,"  fußr  er  fort,  „nacß* 
beut  ihrer 10  fünfzig  in  ben  Sumpf  gefdjmiffen  finb?  Soll 
id)  etma  in  ber  Stabt  eine  ©aftmirtfcßaft  aufmacßen  ober 
mit  knöpfen  unb  Räubern  ßanbeln?  £)u  ßilfft  oielleidjt 
nod)  mit,  inbem11  bu  in  oornepmen  ©äufent  näßen  geßft,  25 
unb  bie  tinber  oerfaufen  Streicßßöl^cßen  auf  ben  Straßen 

—  hahaha!" 
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(£r  nmfjfte  fief)  in  ben  fdjon  graumelierten,  buftfjtgen 
paaren  unb  ftieg  babei  mit  bem  guge  gegen  bie  Siege, 
bag  fie  Ijeftig  I)in  unb  fjer  f^manftej^^3!^ 

„S03U  ift  baS  Surat  nun  geboren?"  murmefte  er  büfter, 

5  bann  fniete  er  neben  ber  Siege  nieber,  begrub  bie  toinjigen 
gäuftdjen  in  ben  ©öfjfungen  feiner  grogen,  roten  ©änbe 
unb  rebete  ju  feinem  $inbe:  „Senn  bu  genmgt  f)ätteft, 
3mnge,  u>ie  fdjfedjt  unb  nieberträcfjtig  biefe  Seit  ift,  mie 
bie  Unoerfd)ämtf)eit  baritt  fiegt  unb  bie  $Ked)tIid)feit  3U 
10  ©runbe  gef)t,  bu  tocirft1  roatjr^aftig  geblieben,  too  bu  toarft. 
—  Sa8  roirft  bu  für  ein  0d)icffaf  fjaben? —  ®ein  23ater 
ift  ein  0tüd  Sßagabunbe,  ein  2lbgetoirtfd)afteter,  ber  fid) 
mit  Seib  unb  brei  $inbern  auf  ber  0trage  fjerumtreibt, 
bis  er  einen  Ort  gefunben  l)at,  too  er  fid)  unb  bie  0einen 

15  uollenbs  3U  ©runbe  richtet - " 

„9tta£,  fprid)  nid)t  fo  —  bu  bridjft  mir  ba$  ©er$,"  rief^ 
grau  (gt^bett)  toeinenb  unb  ftredte  bie  ©anb  aus,  urn  fie 
auf  ben  ^aefen  be$  9Ö?anne$  ju  fegen,  aber  biefe  ©anb 
fanf  fraftfoS  fyernieber,  ef)e  fie  il)r  £kl  erreichte. 

20  (5r  fprang  empor.  —  ,,£)u  Ijaft  red)t —  genug  mit  bem 

jammern!  —  greilief),  toenn  id)  jefet  affein  toäre,  ein  3=ung* 
gefeffe  toie  in  ben  früheren  £agen,  bann  ging'  i$  nad) 
Sfmerifa  ober  in  bie  ruffifdjen  0teppen,  bort  toirb  man 
reid),  —  ja,  bort  toirb  man  reid),—  ober  id)  fpefufierte2  an 
25  ber  £3örfe,—  Ijeute  ©auffe,  morgen  33aiffe,  —  fjei,  ba  liege® 
fid)  ©efb  oerbienen,  aber  fo  —  gebunben  toie  man  ift"  — 
- er  toarf  einen  Hügligen  23Ucf  auf  Seib  unb  tinb, 
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bann  toieS  er  mit  ber  §anb  junt  §ofe  hinaus,  t»on  too  bie 
lacfyenben  «Stimmen  ber  groei  älteren  fyereintönten.^.-^ 
„3a>  id)  toeig  tool)l,  bag  toir  bir  je£t  eine  Saft  fein 
ntüffen,“  Jagte  bie  grau  bemütig. 

„Nebe  mir1  nicgt  oon  Saft!"  ertoiberte  er  polternb.  „2öa$  5 
id)  fagte,  toar  nid)t  bös  gemeint.  eucg  Heb  —  unb 

bamit  bafta!  @3  fragt  fid)  je£t  nur,  toogin?  2öäre  toenig* 
ftenS  biefeS  Neugeborene  nid)t,  fo  liefen2  fid)  bie  Sedjfel* 
fälle  eines  ungenriffen  £)afein3  eine  $eitlang  ertragen. 
5lber  nun  —  bu  Iran!  —  baS  $inb  ber  pflege  bebürftig  10 
—  3U  guter  Se^t  bleibt  uns  nid)t3  übrig,  als  irgenb  ein 
^Bauerngut  $u  faufen  unb  bie  jtoeitaufenb  £aler  als 
jaglung  $u  geben.  geiga,  baS  !ann  ein  Seben  toerben  — 
id)  mit  bem  -0ettelfad,8  bu  mit  bem  Nansen  —  id)  mit  bem 
Saaten,  bu  mit  bem  ÜNildjeitner — "  15 

„£)aS  toä re  nod)  nid)t  baS  Sdjlimmfte,"  fagte  bie  grau 
(eife. 

„Nein?"  er  ladjte  bitter  —  „Na,  bir4  fann  geholfen  toer* 
ben.  £)a  ift  3.  33.6  SNuffainen  ju  oerfaufen,  baS  fläglid)e 
SNoorgrunbftüd  braugen  auf  ber  §eibe."  20 

„D,  toarum  gerabe  baS,"  fagte  fie  aufammenfdjauernb. 
dv  oerliebte  firf)  fofort  in  feinen  ©ebanfen. 

„Sa,  baS  fjiege6  ben  $eld)  bis  auf  bie  §efe  leeren. 
3m  2lngefid)te  ftetS  bie  oerfloffene  §errlid)feit —  benn  bu 
mußt  loiffen,  baS  @errenf)auS  oon  §elenental  glanzt  bort  25 
gerabeStoegS  in  bie  genfter  —  ringsum  9Noor  unb  23rad)lanb 
an  bie  atreifjunbert  borgen  —  oielfeid)t  liege  fid)  manches7 
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urbar  machen  —  Pionier  ber  Kultur  tonnte  man  merben. 
Unb  ma«  mürben  bie  Seute  bagu  fagen?  £)er  SNeppofer1 
ift  ein  ganger  $ert  —  mürben  fie  fagen;  er  fcpamt  fic^ 
feine«  Unglütf«  nicpt,  ja  er  betrautet  e«  gemiffermaßen 
5  mit  Ironie.  ^ap,  maprßaftig!  ^ronifieren  fott  man  fein 
Ungüicf  —  ba«  ift  bie  einzig  erhabene  Settbetracfjtung  — 
pfeifen  barauf  fott  man!"  —  Unb  er  ftieß  einen  geüenS’en^ 
Sßfiff  au«,  fo  baß  bie  franfe  grau  im  iöette  emporfuljr. 
„$ergeüj,  mein  Siebten,"  bat  er,  ißre  ganb  ftreidjetnb, 
io  plö^üc^  in  ber  rofigften  Stimmung,  „aber  f)ab'  icß  nicht 
recht? —  pfeifen  foil  man  barauf.  «Solange  man  nur  ba« 
33emußtfein  hat,  ein  reblidjer  9flann  gu  fein,  fann  man 
jebe«  Ungemach  mit  einer  gemiffen  äöotfuft  ertragen.  333ot- 
tuft  ift  ba«  richtige  2öort.  —  £)a«  ©runbftüct  ift  {eben 
15  £ag  gu  oertaufen,.  benn  ber  33efi£er  ^at  fid)  oor  furgem 
in  eine  reiche  2Öirtfchaft  Ijineinge^eiratet  unb  lägt  ba«  alte 
©erümpet  nun  ooflenb«  brachliegen." 

„Überleg'«  bir  erft,  9Na£,"  bat  bie  grau  in  ijetter  2lngft. 
,,2Öa«  folt  ba«  Räubern  Reifen?"  ermiberte  er  heftig. 

-  '■  »  -y»)  -{#,  -f-,  -  -T'f  » 

20  „liefern  gerat  £)ougla«  bürfen  mir  nirfjt  gur  Saft  liegen, 
etma«  33effere«  tonnen  mir  mit  unferen  lumpigen  2000 
nicht  beanfpruchen  —  atfo  frifdj  gugegriffen2 — "  ‘  •  T  / 

Unb  ohne  baß  er  fid)  bie  $eit  nahm,  ber  tränten  grau 
tebemopl  gu  fagen,  eilte  er  non  bannen. 

25  Wenige  Minuten  fpäter  fjörte  fie  feinen  ©nfpänner  gum 
goftore  pinau«rolten. 

5lnt  Nachmittage  be«fetben  £age«  mürbe  if)r  ein  frember 
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£5efud)  gemelbet. —  (gute  fcgöne,  oornegme  Dante  fei1  in 
einer  glängenben  (gquipage  auf  ben  gof  gefahren  unb  be* 
gefyre,  ber  franfen  gerrin  eine  töo^emnfite  ab$uftatten. 

Ser  e$  benn  fei?  —  Sie  gäbe  igren  kanten  nicgt  nennen 
tuolten. 

„Sie  fettfam!"  backte  grau  (Stöbet^,  aber  ba  fie  in 
igrent  Kummer  ein  trenig  an  gimmtifcge  Senbungen  ju 
glauben  begann,  fo  fagte  fie  nicgt  nein. 

Die  Dür  öffnete  ficg.  (gine  fcgtanfe,  gartgebaute  ®eftatt 
mit  feinen,  treicgen  ®eficgt$$ügen  trat  fcgtrebenben  Scgrit* 
te$2  an  ba8  33ett  ber  Söhnerin.  Sie  ergriff  ogne  tt>ei* 
tereö  eine  igrer  gänbe  unb  fagte  mit  einer  f  auf  ten,  teife 
öerfcgteierten  (Stimme: 

„3(cg  gäbe  meinen  tarnen  berf  cg  liegen,  liebe  grau  Oftegs 
göfer,  benn  icg  fürstete,  nicgt  angenommen  $u  tnerben, 
trenn  icg  ign  border  nannte.  Unb  am  tiebften  rnöcgte8 
icg  aucg  fegt  ungefannt  bleiben,  .gef)  mug  teiber  annegnten, 
bag  Sie  ntieg  nicgt  megr  mit  Sogttrotten  betrauten  trerben, 
trenn  Sie  triff en,  trer  icg  bin." 

„$d)  gaffe  feinen  Sttenfcgen  auf  ber  Sett,"  ertriberte 
grau  (gtsbetg,  „gefegtreige  benn  einen  tarnen." 

„.gcg  geige  getene  DougtaS,"  fagte  bie  (Dame  teife  unb 
brüefte  bie  ganb  ber  Traufen  fefter. 

grau  (gfäbetg  fing  fofort  an  $u  treinen;  bie  SBefucgerin 
aber,  at$  ob  fie  eine  atte  greunbin  getrefen  träre,  fegtang 
ben  2Irm  um  igren  gatö,  fügte  fie  auf  bie  Stirn  unb 
fagte  mit  igrer  teifen,  tröfttiegen  Stimme: 


5 
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„(Seien  Sie  mir  nid)t  gram-  Da8  Scpidfal  fjat  e$  ge> 
irottt,  bajj  id)  Sie  in  tiefem  §aufe  r  erbränge,  aber  fdjutb 
pabe  id)  nicpt  baran.  SD^ein  ttftamt  I)at 1  mir  eine  Über* 
rafcpung  bereiten  trotten,  benn  ber  Sftame  tiefes  ®ute$ 
5  ftimmt  mit  meinem  Vornamen  überein.  Steine  greube 
tnar  fofort  rerfcptrunben,  als  id)  pörte,  unter  trelcpen  $er* 
pältniffen  er  e$  ertrorben,2  unb  trie  gerate  Sie,  Hebe 
grau  Stteppöfer,  in  tiefer  hoppelt  ferneren  $eit  tyaben 
leiben  müffen.  Da  Strang  e$  mid)  benn,  mein  §eq  $u 
io  erteiltem,  intern8  icp  Sie  perfönlidj  um  SBergeipung  bäte 
für  ben  Summer,  ten  icp  $pnen  bereitet  pabe  unb  nocp 
bereiten  trerbe,  benn  $pre  ^eibenögeit  ift  ja  nocp  nicpt 
rorüber." 

grau  (SlSbetp  l)atte,  als  ob  ties  fo  fein  müßte,4  ben 
15  $opf  an  ber  gremben  Scpulter  gelepnt  unb  treinte  ftitt 
ror  fiep  pin. 

„Unb  rietleicpt  fann  icp  $pnen  &udj  ein  trenig  nüpen," 
fupr  tiefe  fort,  „minbeftenS  baburcp,6  baß  icp  einen  Deil 
^öitterfeit  ron  3prer  ^ee^e  neunte.  3Bir  grauen  pflegen 
20  unSe  beffer  $u  rerftepen,  als  tie  garten,  peftigen  Scanner 
einanber.  Di e  gemeinfamen  Seiten,  tie  auf  uns  laften, 
führen  uns  näper.  Unb  ror  atten  (Dingen  einS:  $cp  pa&e 
mit  meinem  Spanne  gefprocpen  unb  bitte  Sie  in  meinem 
unb  in  feinem  kanten,  biefeS  §auS  fo  lange  als  (Eigentum 
25  ju  betrauten,  als  eS  gpnen  irgenb  beliebt.  SSir  bringen 
ben  Sßinter  meiftenS  in  ber  Stabt  ju  unb  paben  §ubem 
nocp  ein  stneiteS  ®ut,  baS  mir  burcp  einen  Vermalter  be* 
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ttrirtfcfjaften  (affen  wollen.1  (Sie  feljen  a(fo,  bag  Sie  uns2 
in  feiner  Seife  ftören  unb  ^öc^ften«  einen  (gefallen  er* 
weifen,  wenn  Sie  noch  ein  halbes  3af)r  unb  barüber  hier 
galten  unb  h)a(ten  wie  bisher." 

grau  GKsbeth  banfte  nicht,  aber  ber  tränenfeuchte  4öticf,  5 
ben  fie  $u  ber  gremben  erhob,  U)ar  £)anf  genug. 

„S^t  feien  Sie  toieber  heiter,  (iebfte  grau/'  fuhr  biefe 
fort,  „unb  trenn  Sie  für  bie  ^ufunft  unb  gilfe 
brauchen,  bebenfen  Sie,  bag  hier  jentanb  ift,  ber  rief  an 
ggnen  gut$umachen  hat  —  Unb  welch  ein  prächtiges  ®inb"  10 
—  fie  wanbte  fich  nach  ber  2Btege  h™  —  „ein  ^unge  ober 
ein  Sttäbet?" 

„Grin  ^unge,"  fagte  grau  GrlSbeth  mit  einem  fch machen 
Säbeln. 

„ginbet  er  fcpon  ©efd)wifter  in  biefer  Seit? — 2lber  15 
was8  frag'  ich!  £)ie  beiben  ftrammen  Keinen  $erle  braugen, 
bie  mich  am  Sagen  empfingen  —  barf  ich  fie  näher  fennen 
fernen?  —  9?ein,  tytv  nicht,"  wehrte  fie  ^aftig  ab4  — „eS 
fönnte  Sie  noch  mehr  erregen.  Später!  Später!  —  Sßorerft 
intereffiert  uns  biefer  Keine  Seitbürger."  20 

Sie  beugte  fich  über  &ie  ®e9e  unb  neftelte  baS  Sicfel* 
$eug  zurecht. 

„G£r  macht  fcf)on  eine  ganj  altfluge  üJttiene,"  fagte  fie 
fd)er$enb. 

„£)ie  Sorge  hat  an  feiner  ^Btege  geftanben,"  erwiberte  25 
grau  GKSbeth  leife  unb  fcfjwermütig,  „baper  hat  er  *>aS 
alte  ®e  fiept" 
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„0,  nidjt  abergtäubifd)  fein,1  meine  33efte,"  erlüiberte  bie 
23efud)erin.  „^d)  l)abe  mir  fagen  taffen,2  baß  9?eugebo* 
rene  in  ifyren  oft  etma$  ©reifenfjafteS  tragen.  £)a$ 

öertiert  fid)  batb.  Waffen  @ie  un$  greunbinnen  fein!  3dj 
5  bitte  @ie  recht  tjeqlicf)!  —  Siffen  @ie  ma$?8  9?et)men  0ic 
mid)  gur  $atin  für  biefen  ^Ijren  ^üngften  unb  ermeifen 
@ie  mir  ben  gleichen  8iebe$bienft,  menu  ber  gimmet  mid) 
fegnet. - " 

£)ie  beiben  grauen  brüdten  fid) 4  ftumm  bie  §änbe.  3^' 
io  greunbfdjaft$bunb  mar  gefdjtoffen. - 

2tl$  bie  23efud)erin  fie  oertaffen  t)atte,  fat)  grau  (glebett) 
mit  einem  fdjeuen,  traurigen  4öticf  in  bie  9?unbe. 
mar  nod)  eben  fo  I)ett,  fo  fonnig  f)ier,"  murmelte  fie,  „unb 
ift  je^t  mieber  fo  bunfet  gemorben." 

15  9?ad)  einer  tteinen  Seite  tarnen  bie  beiben  Stteften 

tro£  ber  2tbmef)r  ber  Särterin  mit  Rettern  in  bas 

$ranfen$imtner  geftür^t.6  (Sin  jeber  l)iett  eine  ^uderbüte 
in  ber  gauft. 

„£)a8  t)at  uns  bie  frembe  £)ame  gefdjenft,"  jauchten  fie. 
20  grau  (Stöbet!)  tftdjette.  ,,^ft,  $inber,"  fagte  fie,  „ein 
©nget  ift  bei  uns  gemefen." 

£)ie  beiben  tteinen  ^urfdjen  malten  ängftlid)e  2tugen 
nnb  fragten: 

„SD^ama,  ein  (Snget  ?" 
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0o  mürbe  grau  £)ougla$  Taufpatin. 

2öol)l  mar  SO^ep^öfer  nicht  menig  ungehalten  liber  bie 
neue  greunbfdjaft,  benn  ,,ba$  ülßitleib  ber  ©lüdlichen  brauche 
ich  md)V'  pflegte  er  $u  fagen;  aber  als  bie  milbe,  freunb* 
licpe  grau  $um  feiten  ÜJttale  auf  bem  §ofe  erfdjien  nub  5 
ihm  gut  gurebete,  magte  er  nicht  länger,  nein  gu  fagen. 

2lud)  tu  ben  ferneren  Verbleib  auf  ber  alten  ©eimftätte 
milligte  er  —  freilich  mit  Stberftreben —  ein.  £)ie  2Birt- 
fepaft  SDhtffainen,  bie  er  in  ber  Xat  noch  an  bemfelben 
£age  fäuflich  erftanben  hotte,  mar  in  fo  befolatem  3uftonbe,  10 
baß  ein  23ermeilen  barin  mährenb  ber  falten  §erbfttage 
für  2öetb  unb  $inb  gefährlich  festen.  23or  allem  mußten 
bie  notmenbigften  Reparaturen  beforgt  unb  3itnmermaun, 
Maurer  unb  Töpfer1  ^erbeigeholt  merben,  ehe  an  einen 
Ünt$ug  gu  benfen  mar.2  15 

$ftid)töbeftomeniger  fah  fich  grau  (SlSbetf)  burch  ben  (gigem 
finn  ihres  Cannes  gedrungen,  lange  beoor  bie  Verrichtung 
ber  neuen  Sohnung  oollenbet  mar,  in  biefelbe  überpfiebeln. 
2llS  nämlich  eines  £ageS  ein  ^nfpeftor  muen  §erm 
mit  einer  2lmahl  Arbeiter  auf  bem  V°fe  erf^ien  unb  in  20 
feinem  Aufträge  befdjeiben  um  Unterfunft  bat,  erflärte 
er  beffen8  VanbiungSmeife  für  eine  ihm  gefliffentlid)  am 
getane  0d)mach  unb  mar  entfchloffen,  feinen  £ag  länger 
auf  bem  33oben  gu  oermeilen,  ber  einft  fein  Eigentum 
gemefen. -  25 
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(g$  mar  ein  falter,  trüber  9totembertag,  als  grau  (Slsbeth 
mit  ihren  Kinbern  bent  alten,  lieben  §aufe  33alet  fagte. 

—  (Sin  feiner  (Sprühregen  riefelte,  alle«  burcpnäffenb,  tom 
§immel.  grauen  Siebet  eingehüllt,  öbe  unb  troftlo« 
5  lag  bie  @eibe  tor  ihren  hülfen. 

£>a«  füngfte1  an  ber  33ruft,  bie  beiben  älteren  Kinber 
meinenb  um  fich  her,  fo  beftieg  fie  ben  Sagen,  ber  fie  bem 
neuen  unb  ach!  fo  büfteren  Schief fal  entgegenführte, 

211$  fie  junt  goftor  htnauSrollten  unb  ber  falte  geibe* 
io  minb  ihnen  mit  eifigen  Stuten  in«  ©efiept  peitfdjte,  ba  fing 
auch  ba«  kleine,  ba«  fo  lange  ftill  unb  frieblich  bagelegen, 
fläglich  jn  meinen  an.  Sie  hüllte  e«  fefter  in  ihren  äftantel 
unb  beugte  fich  tief  auf  ba«  fleine,  jitternbe  Körperchen 
nieber,  um  bie  tränen  nicht  $u  geigen,  bie  ihr  unaufhalt- 
i5  fam  über  bie  Sangen  rollten.2 

Sftach  einer  halben  Stunbe  gahrt  auf  ben  lehmigen,  regem 
burchmeichten  Segen  erreichte  ber  Sagen  fein  £itl  gaft 
hätte  fie  laut  aufgefchrien,8  al«  fie  ba«  neue  geimmefen 
in  feiner  Xroftlofigfeit  unb  feinem  Verfalle  tor  ihren 
2o  33litfen  liegen  fah* 

ganggeftredte,  au«  8el)m  unb  ^eibefraut  aufgeführte 
SirtfchaftSgebäube  —  ein  fumpfiger  £>of  —  ein  niebrige«, 
mit  Sdjinbeln  gebeefte«  Sohnhau«,  ton  beffen4  Sänben 
ber  Kalf  ftellentteife  abgebrödelt  mar  unb  bie  naefte  Stauer 
25  bloßlegte,  —  ein  termilberter  ©arten,  in  bem  bie  lebten 
traurigen  9?efte  be«  Sommer«,  2lftern  unb  Sonnenblumen, 
neben  Ijalbtermeften  Küchenfräutern  mudjerten,  ringsum  ein 


15 


$tau  Sorge 

grell  angeftricg euer  3aun  —  ba«  i^ar  ber  Ort,  an  treuem 
bie  gamilie  be«  abgemirtfcgafteten  ©ut«befifcer«  fortan  gu 
Raufen  gatte. 

Oa«  mar  ber  Ort,  an  meldjem  ber  Heine  ^3aul  geran* 
mucg«,  melcgem  bie  Siebe  feiner  $inbgeit,  bie  0orge  feine«  5 
falben  Seben«  galt. - 

(Sr  mar  in  feinen  erften  ^agren  ein  gar  garte«,  fiecgenbe« 
©efcgöpf,  unb  in  mancher  9?acgt  gitterte  bie  gutter,  bag 
ba«  matte  Sämpcgen  feine«  Seben«  üerlöfcgen  merbe,  ege 
ber  borgen  graute.  Oamt  fag1  fie  in  bent  büfteren,  nie*  10 
brigen  «Scglafgimmer,  bie  (Sllbogen  auf  bie  $ante  feine« 
33ettcgen«  geftüfct,  unb  ftarrte  mit  brennenben  Hugen  auf 
ba«  magere  $örpercgen  nieber,  melcge«  ein  Krampf  fcgmerg* 
gaft  gufammengerrte. 

2lber  er  iiberftanb  alle  bie  $rifen  ber  erften  $inbgeit,  15 
unb  mit  fünf  hagren  mar2  er,  menu  aucg  fcgmäcglicg  an 
©Hebern  unb  blag,  faft  melf  im  ©eficgte  —  bie  alten  £üge 
gatte  er  ricgtig  beibegalten  —  ein  gefunber  $nabe,  auf 
beffen  (Smporfommen  man  Hoffnung  fe^en  fonnte. 

biefelbe  3eit  fallen  feine  frügeften  (Srinnerungen.  2a 

Oie  erfte,  bie  er  ficg  in  fpäteren  ^agren  oielfacg  gurüd* 
rief,  mar  folgenbe: 

Oa«  dimmer  »ft  galbbunfel.  5ln  ben  genftern  bliigen 
bie  (Si«blumen,  unb  rötlicg  bringt  ber  Scgein  be«  Slbenb* 
rot«  burcg  bie  ©arbinen.  Oie  älteren  trüber  finb  @cglitt*  25 
fcgug  laufen  gegangen;  er  aber  liegt  in  feinem  Sette,  benn 
er  ntug  früge  fcglafen  gegen,  unb  neben  igm  fifct  bie 
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aflutter,  bie  eine  §anb  um  feinen  gals  gelegt,  bie  anbere 
auf  ber  $ante  her  Siege,  in  toelcper  bie  beiben  Keinen 
0d)toeftercpen  fcplafen,  bie  ber  @torcp  oor  einem  3apr  ge* 
bracht,  beibe  an  ein1  unb  bemf  eiben  £age. 

5  „aflarna,  er^äljr  mir  ein  aflärcfyen,"  bittet  er, 

Unb  bie  Gutter  er$cif)Ite.  Sa$?  baran  erinnert  er  fid) 
nur  bunte!,  aber  e$  toar  barin  oon  einer  grauen  grau  fcie 
SRebe,  toeldje  in  alten  trüben  @tunben  bie  aflutter  befucßt 
t)atte,  eine2  grau  mit  bleichem,  pagerem  ©efidjte  unb 
io  buntein,  oertoeinten  klugen.  @ie  toar  nne  ein  0cpatten 
gefommen  unb  trie  ein  «Statten  gegangen,  patte  bie  §änbe 
über  ber  aflutter  §aupt  gebreitet,  ungetoiß,  ob  ^um  0egen 
ober  jum  glucke,  unb  allerpanb  Sorte  gefprocpen,  bie  aucp 
auf  ißn,  ben  Keinen  ^3aul,  33e$ug  Ratten,  ©3  toar  barin 
15  oon  einem  Opfer  unb  einer  ©rlöfung  bie  SRebe  geU)efen, 
aber  bie  Sorte  oergaß  er  loieber,  toaprfcpeinlicp,  toeil  er 
nocp  ju  bumm  toar,  fie  $u  oerftepen.  5Iber  einer  <Sa(pe 
erinnerte  er  fiel)  gan$  genau:  Säprenb  er,  fepier  atemlos 
oor  ©rauen  unb  ©rtoartung,  ben  Sorten  ber  aflutter 
20  laufepte,  fap  er  plö^Iicp  bie  graue  ©eftalt,  oon  ber  fie 
fpraep,  leibhaftig  an  ber  £üre  fielen  —  gan$  biefelbe  mit 
ipren  erhobenen  Firmen  unb  iprem  blaffen,  traurigen  ©e* 
fid^t.  ©r  oerbarg  ben  $opf  im  2Irnte  ber  aflutter  —  fein 
£>er$  pochte,  ber  Eltern  fing  an,  ipnt  $u  fehlen,  unb  in 
25  £obe$angft  mußte  er  auf f freien : 

„aflama,  ba  ift  fie,  ba  ift  fiel" 

„Ser?  bie  grau  6orge?"  fragte  bie  aflutter. 
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(Er  antmortete  niept  unb  fing  $u  meinen  an. 

„2öo  benn?"1  fragte  bie  Gutter  weiter. 

„£)ort  in  j>er  Xür,"  ermiberte  er,  fid)  aufricptenb  nnb 
ipren  $al3  umflamnternb,  benn  er  patte  groge  2tngft. 

„0  bu  {(einer  £)ummrian!"  fagte  bie  Gutter.  ,,£)a3 
ift  ja  ^apa$  tanger  Sfteifemantel."  Unb  fie  polte  benfetben 
per  unb  pieg  ipn  gutter  unb  0ber$eug  betaften,  bamit  er'8 
gan$  genau  miigte,  unb  er  gab  fid)  barein;  aber  innerlicp 
mar  er  nur  um  fo  fefter  überzeugt,  bag  er  bie  graue  grau 
Don  2lngeficpt  $u  2lngeficpt  gefepen.  Unb  nun  mugte  er 
au ep,  mie  fie  pieg. 

„grau  (Sorge"  pieg  fie. 

Slber  bie  gutter  mar  nacpbenfticp  gemorben  unb  lieg  fiep 
niept  bemegen,  ba$  Sttfärcpen  $u  (Enbe  $u  ergaplen.  2lu<p 
in  fpäteren  feiten  niept.  Sftocpte  er  fie  nocp  fo  flepentticp 
bitten.2 

$on  bem  $ater  patte  er  au§  jenen  3a^ren  ttur  eine 
bunfle  (Erinnerung  bemaprt.  (Ein  %Jlam  mit  grogen  S05affer= 
ftiefetn,  ber  bie  Gutter  fepatt  unb  bie  trüber  prügelte  unb 
ipn  fetbft  $u  überfepen  pflegte,  9?ur  bismeilen  fing  er  einen 
fcpeelen  4ölicf  auf,  ber  ipm  niepts  ®ute$  $u  bebeuten  fepien. 
O^ancpmal,  befonberS  menn  er  in  ber  Stabt  gemefen  mar, 
patte  fein  ©efiept  eine  bunfetrote  garbe  mie  ein  überpeijter 
$effel,  unb  fein  ®ang  lief  freu$  nnb  quer  öon  einer  £)iele 
auf  bie  anbere.  £)ann  fpielte  fiep  immer  biefelbe  ©efepiepte 
ab: 

3uerft  liebfofte8  er  bie  beiben  .gmillinge,  bie  er  gan$ 
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befonber«  in  fein  ®er$  gefchloffen  hatte,  unb  fchaufelte  fie 
auf  feinen  Firmen,  mcüjrenb  bie  Butter  bitf)t  babei  ftanb 
nnb  mit  angftoollem  4öticfe  alle  feine  Vemegungen  oer* 
folgte ;  bann  felgte  er  fid)  gum  (gffen,  ftöcferte  ein  menig  in 
5  ben  Schüffeln  herum  unb  fcfyob  fie  bann  beifeite,  inbem  er 
ben  „grag"  jSroöre  unb  unfchmadhaft  nannte,  rtg  aud)  mot)l 
3fta£  ober  ©ottfrieb  ein«  mit  ber  ®erte  über  ben  ^aden,1 
mar  auf  bie  Butter  böfe  unb  ging  fc^lie^lic^  hinauf,  um 
mit  ben  Unechten  gcinbet  anjufangen.  —  lehrte2  er  nach 
io  einer  Söeile  in  ba«  ,gimmer  äurücf,  fo  mar  feine  (Stimmung 
meiften«  oon  3orn  in  Ver^meiflung  umgefchlagen.  £>ann 
trat  er  mohl8  an«  genfter  unb  Rüttelte  bie  gauft  nach 
bem  „meigen  §aufe"  hin,  ba«  au«  ber  gerne  fo  freunbüch 
Ijerüberblicfte. 

15  .ga,  biefe«  „rneige  §au«"! 

®er  Vater  fdjalt  barauf,  er  runzelte  bie  trauen,  menu 
nur  fein  Vlid  nach  jener  Dichtung  ^infc^toeifte,  unb  er  felbft, 
er  h^tte  e«  fo  lieb,  al«  menu  ein  Stiid  feiner  Seele  bort 
meilte.  SBarunt?  (Sr  mugte  e«  felbft  nicht.  Vielleicht  nur, 
20  meil  bie  Butter  e«  liebte.  5lnch  fie  ftanb  ja  gar  oft  am 
genfter  unb  fdjaute  barauf  hin,  aber  fie  runzelte  nicht  bie 
Vrauen,  0  nein!  —  ihr  ®efid)t  mürbe  meich  unb  mehmütig, 
unb  au«  ihren  2lugen  ftrahlte  eine  Sehnfud)t,  fo  inbrünftig, 
bag  ihm,4  ber  ftill  baneben  ftanb,  gar  oft  ein  Schauer  fjeig 
25  über  ben  Marien  lief. 

2Bar  hoch6  fein  Heine«  §er$  oon  gan$  berfelben  Sef)n* 
fucht  erfüllt!  (Srfchien  ihm  hoch,  folange  er  beulen  lonnte, 
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jenes  ©aus  als  ber  Inbegriff  alles  (Schönen  unb  ©err* 
liefen!  Staub  es  bod),  menu  er  bie  £iber  gubrüdte,  allzeit 
ror  feinen  klugen,  fd)lich  es  fich  hoch  fetbft  in  feine  träume 
hinein! 

„2*ift  bu  fcfyon  einmal  in  bem  ,meißen  ©aufe‘  geroefen ?" 
fragte  er  eines  £ageS  bie  Butter,  als  er  feine  Sißbegier 
nicht  länger  gügeln  tonnte. 

„O  ja,  mein  Sof)n,“  ermiberte  fie,  unb  ihre  Stimme 
tlang  traurig  unb  unfidjer. 

»Oft,  aftama?“ 

„Sef)r  oft,  mein  -3<unge.  Oeine  (Sltern  ^aben  einmal 
bort  gemohnt,  unb  bu  bift  bort  gur  Seit  gefomnten." 

Seitbem  mar  ifjm  baS  „meiße  ©auS"  basfelbe,  mas  bem 
3JZenfc^engefc^lerf)te  baS  verlorene  ^ßarabieS. - 

„Ser  moljnt  benn  je^t  in  bem  »meinen  ©aufe‘?"  fragte 
er  ein  anbermal. 

„(Sine  fdjöne,  freunblidje  grau,  bie  alle  aflenfeßen  liebfjat 
unb  bid)  gang  befonberS,  benn  bu  bift  ja  it)r  ^3atenfinb." 

3^m  mar  gu  aflute,  als  ergöffe 1  fid)  eine  unenbli^e 
gütte  öon  ®lüd  über  fein  ©aupt.  (Sr  mar  fo  aufgeregt, 
baß  er  gitterte. 

„Sarum  fahren  mir  benn  nicht  gu  ber  fdjönen,  freunb* 
licken  grau?“  fragte  er  nad)  einer  Seite. 

„‘»ßapa  milfs  nicht  ^aben,“  ermiberte  fie,  unb  ihre 
Stimme  Ijatte  einen  eigentümlich  f  dürfen  $lang,  ber  ihm 
auffiel.  c. 

(Sr  fragte  nicht  meiter,  benn  beS  S3aterS  Sille  galt  als 
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ein  ©efefe,  beffett  ©rünben  niemanb  na^^uforfrfjen  ijatte; 
aber  an  biefent  Xage  fnüpfte  ba$  ©eheimnis  be$  „treiben 
gaufeS"  ein  neue$  33anb  3  triften  Gutter  unb  Sohn.  — 
Öffentlich  bnrfte  nicht  ton  ihm  gebrochen  Serben.1  £>er 
5  Sßater  n)urbe  toütenb,  fobatb  man  feine  Swiftens  nur  anbeu* 
tete,  unb  auch  trüber  mochten  mit  ihm,  bem  $üngften, 
nicht  gern  barüber  reben;  toafjrfcheinlich  fürsteten  fie,  baft 
er’§  in  feiner  ^Dummheit  toieberfage.  2Iber  bie  Butter, 
bie  Butter  oertraute  ihm! 

io  2Benn  fie  miteinanber  allein  toaren  —  unb  fie  toaren 
träftrenb  ber  Sd)ul3eit  faft  immer  allein  —  bann  öffnete2 
fich  ih^  Sttunb  unb  mit  bem  üDhmbe  ba$  §er^,  unb  ba$ 
„treifte  @au8"  ftieg  aus  ihren  (Stählungen  immer  höher 
nnb  leuchtenber  üor  feinen  klugen  empor.  Söatb  fannte  er 
15  jebeS  3immer,  febe  Baube  im  ©arten,  ben  griinumbufchten 
^Beiher  mit  ber  fpiegelnben  ©laSfugel8  baoor  unb  bie 
(Sonnenuhr  auf  ber  Xerraffe;  man  beute,4  eine  Uhr,  auf 
welcher  bie  liebe  Sonne  felbft  bie  Stunben  antigen  muftte. 
^Belch  ein  äöunber! 

20  Sr  hätte  mit  gesoffenen  Gingen  auf  gelenental  umher* 
gehen  tonnen  unb  fid)  bennoch  nicht  oerirrt. 

Unb  trenn  er  mit  $lö£chen  fpielte,  bann  baute  er  fich 
ein  toeifteS  §auS  mit  Xerraffen  unb  Sonnenuhren  —  gtoei 
Xu^enb  auf  einmal!  —  grub  Xeidje  in  ben  Sanb  unb  be= 
25  feftigte  ^armelfteine  auf  tleinen  pfählen,  um  bie  ©las* 
fugein  anpbeuten.  2lber  freilich,  fpiegeln6  taten  fie  nicht. 
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III. 

3u  berf eiben  3eit  faßte  er  ben  $lan,  bent  „meinen 
gaufe"  einen  23efud)  abpftatten.  ®an$  auf  eigene  gauft. 

Sr  oerfdjob  e$  auf  ben  gritting;  als  aber  ber  grilling 
tarn,  fanb  er  nidjt  ben  SD^ut  baju.  (Sr  öerfcfyob  e«  auf  ben 
Sommer,  aber  aud)  bann  lamen  allerßanb  ©inberniffe  5 
bajwifdjen.  Einmal  t)atte  er  einen  großen  £mnb  allein 
auf  ber  Sß3iefe  umfjerftreicßen  fef)en  —  wer  tonnte  wiffen, 
ob  e$  nicfjt  ein  toller  war?  —  unb  ein  anberntal  war  i^nt 
ber  33ulle  mit  gefentten  Römern  auf  ben  8eib  gerücft. 

„3a,  toenn  idj  groß  fein  werbe,  wie  bie  33rüber,"  fo  io 
tröftete  er  fid),  „unb  in  bie  @d)ule  geße,  bann  Werbe  id) 
mir  einen  0tocf  nehmen  unb  ben  tollen  |)unb  totfdjlagen, 
unb  ben  Sullen  werb'  id)  bei  ben  §örnent  faffen,  baß  er 
mir  nid)t$  tun  tarnt." 

Unb  er  oerfdjob  e$  auf  ba$  nädjfte  3af)r;  benn  bann  15 
fottte1  er  beginnen  in  bie  @d)ule  3U  get )en,  gan$  wie  bie 
großen  trüber. 

£)ie  großen  trüber  waren  ©egenftanb  feiner  Anbetung, 
werben  wie  fie,  erfdjien  ißnt  ba$  le^te  3iet  ntenfd)lid)er 
Sünfcße.  2luf  ^ferben  reiten,  auf  großen  wirtlidjen,  nicßt  20 
bloß  auf  ßöljernen,  @d)littfd)ul)  laufen,  fcßwimmen  ganj 
oßne  Stufen  unb  Sdjweinsblafen,  unb  $orl)embd)en  tragen, 
weiße,  geftärfte,  bie  mit  Räubern  um  ben  Seib  befeftigt 
Werben,  adj,  wer  ba$  tonnte!2 

5lber  ba$u  muß  matt  erft  groß  fein,  tröftete  er  fid).Ä  25 
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£>tefe  ©ebanfen  befielt  er  gan$  für  fid),  ber  Gutter  mod)te 
er  fie  nid)t  fagen,  unb  ben  33rübern  felbft, —  o,  bie  marten 
fid)  feljr  menig  mit  iljm  $u  fdjaffen.  dv  mar  ein  foldjer 
Knirps  in  ißren  klugen,  unb  menu  bie  Gutter  beftimmte, 
5  baß  fie  ißn  irgenbmoßin  ntitnäßnten,  maren  fie  unmillig, 
benn  bann  mußten  fie  auf  ißn  adjtgeben  unb  um  feiner 
£)umml)eit  milieu1  bie  fcßönften  ®treid)e  aufgeben,  'ißaul 
füllte  ba$  moßl,  unb  urn  ißren  böfen  ®efid)tern  unb  nod) 
böferen  Hüffen  au3$umeid)en,  fagte  er  meiftenS,  er  mode 
io  lieber  $u  §aufe  bleiben,  rnodite2  iljnt  aud)  nod)  fo  mef)  urns 
§eqe  fein.  £)ann  fefcte  er  fid)  auf  ben  ^umpenfdjmengel, 
unb  mäßrenb  er  fid)  leife  !)in  unb  ßet  fcßaufelte,  träumte 
er  Don  ben  feiten,  er’3  ^en  trübem  gteidjtun  mollte. 
Sind)  im  fernen.  —  Unb  ba$  mar  feine  $leinigfeit,  benn 
15  beibe,  2fla£  fomoßl  mie  ®ottfrieb,  faßen  bie  (Srften8  in 
iljrer  @djule  unb  brachten  ju  ben  geiertagen  ftets  fefjr 
fdjöne  ,geugniffe  mit  nad)  £)aufe. 

5ln  einem  folgen  greubentage  t)örte  er  ben  $ater  fagen: 
„3a,  menu  id)  bie  beiben  Slteften  in  eine  gute  (Sdjule 
20  geben  fönnte,  ba  mürbe  mas  aus  ißnen  merben,4  benn  fie 
ßaben  gan$  meinen  aufgemedten  $opf;  aber  Bettler,  mie 
mir  finb,  merben  mir  fie  mol)l  aud)  $u  Bettlern6  eqtetyen 
rnüffen."  ^ 

$aul  badjte  Diel  barüber  nad),  benn  er  mußte  bereits, 
25  baß  9tta£  $unt  gelbmarfcßall  unb  ©ottfrieb  gum  gelb^eug* 
metfter  geboren  fei.  (5$  ßatte  fid)  nämlid)  einmal  ein 
föupptner  -0ilberbogen  mit  Slbbilbungen  ber  öfterreicßifdjen 
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fcnee  in  ba«  §eibef)au«  oerirrt,  unb  an  biefent  £age  toaren 
bie  trüber  einig  geworben,  bie  beiben  bodjften  Siirben 
ber  ©eneralitch  unter  fic^  gu  verteilen,  loäbrenb  ifjnt,  bent 
jüngeren,  eine  UnterleutnantSftette  $ufallen  fottte.1 

£n  berf  eiben  $eit  begannen  bie  ,3n>illinge  geben  $u  5 
lernen.  $ätlje,  bie  ältere  —  fie  toar  nnt  breiüiertel  Stum 
ben  früher  jur  2BeIt  gefomnten  —  machte  ben  Anfang,  unb 
©rete  folgte  if)r  brei  £age  fpäter  nacf). 

£)a$  mar  ein  bebeutungsoolle«  (Ereignis  in  $aul$  Öeben. 
^löfclicb  ftanb  er  gebannt  in  einen  $rei«  oon  ^flidjten,  ber  io 
ifjn  fo  halb  nicf)t  lieber  freilaffen  follte. 

^ientanb  I)atte  ibnt  aufgetragen,  bie  erften  Sdjritte  ber 
flehten  Sdjtoeftern  3U  btmd)tn;  aber  fo  felbftoerftänblidj2 
e«  ftetö  genjefen,  bag  er  feine  Sdfmbe  fc^on  am  Slbenb 
pufcte  unb  bie  ber  trüber  bap,  bag  er  fein  9?öcfcf)en  oier*  15 
ecfig  pfammengefaltet  $u  $opfenben  be$  23ette$  nieberlegte 
unb  bie  beiben  (Strümpfe  freujmeife  barüber,  bag  er  nie 
einen  glecfen  in«  STifc^tucf>  machte,  nnb  bag  er  oom  $ater 
einen  £)enfpttel  erhielt,  toenn  ba«  Unglücf  einem  ber 
trüber  paffierte,  fo  felbftüerftänblicf)  n>ar  e«  and),  baß  er  20 
fiel)  fortan  ber  flehten  Sdjtreftern  annabnt  unb  mit  alh 
fluger  Sorge  über  ihren  toUfütjnen  Ste^  unb  ©ebfunfh 
ftüden  toaste. 

@r  fam  ficb  fo  toieptig  in  biefem  neuen  5Imte  oor,8  bag 
felbft  bie  Sefjnfucfjt  nacf)  ber  Scpule  geringer  nmrbe,  unb  25 
batte  er  allenfalls  nod)  —  pfeifen  fönnen,  baS  ÜJflag4  feiner 
TOnfcbe  tüäre  toll  getoefen. 
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$lud)  pterin  tröftete  er  ficß  mit  bem  ©ebanfen:  „2Benn 
icß  erft  groß  fein  toerbe." 

£)ie  Seißnacßten  biefeS  ^afyreS  brauten  eine  greuben* 
botfcßaft.  $on  ber  „guten  £ante'aA  aus  ber  Stabt,  einer 
5  Scßtoefter  feiner  Butter,  traf  eine  fifte  eh^mit^tter^anb 
frönen  unb  nüpcßen  Sachen,  33üd)er  nnb  §embenjeug  für 
bie  trüber,  SHeibcßen  fur  bie  Scßtoeftern  unb  für  ißn  ein 
Sammetrod,  ein  toirflicßer  Sammetrod,  mit  gufarem 
fcßnüren  unb  großen  Manfen  knöpfen.  —  £)aS  toar  eine 
io  greube!  —  5tber  bie  atterfcßönfte  33efcßerung  ftanb  erft2  in 
bem  Briefe,  loelcßen  bie  Gutter  mit  tränen  ber  SRüßrung 
nnb  ber  greube  oorlaS.  £)ie  gute  £an te  fcßrieb,  baß  fie 
au$  bem  testen  Briefe  „(HsbetßS"  erfeßen  ßabe,  toie  es 
ißreS  Cannes  ßöcßfter  SBunfcß  fei,  ben  beiben  ätteften 
i5  Knaben  eine  beffere  Scßulbilbmtg  $u  geben,  unb  baß  fie 
ficß  infolgebeffen  entfcßloffen  ßabe,  btefelben  $u  ficß  ins 
§auS  $u  neßtnen  unb  fie  baS  ®ßmnafium  auf  eigene  Soften 
burcßmadjen  $u  (affen.  £)ie  trüber  jaucßjten,  bie  Butter 
toeinte,  ber  SSater  rannte  in  ber  Stube  urnßer,  fußr  fid) 
20  mit  ber  ganb  burcß  bie  ©aare  unb  murmelte  aufgeregte 
SBorte. 

3a,  baS  foaren  Söeißnacßten! 

Unb  a(S  ber  grüßling  ftcß  näßerte,  ging'S  an8  ein  großes 
Stößen  unb  Striden  für  bie  SKuSfteuer.  $aul  burfte  beim 
25  3uf^ne^en  beßilptcß  fein,  bie  (Sde  ßalten  unb  bie  Scßere 
jureicßen,  unb  bie  ^nuttinge  lagen  auf  ber  @rbe  unb 
voüßtten  in  ber  toeißen  Öeimoanb. 
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* 

£)ie  trüber  mürben  au«geftattet  mie  ^mei  ^3rin$en. 
9?id)t«  murbe  dergeffen.  Selbft  <Sd)lipfe  befamen  fie,  bie 
fyatte  bte  Gutter  au«  einer  atten  £affetmantitte  guredjt* 
gefdpteibert.  ^  .  n 

®ie  trüber  maren  in  biefer  £e\t  ungeheuer  ftot$.  (Sie  5 
fpietten  bereite  bte  gerrett,  jeber  auf  feine  Seife.  90?ap 
breite  fidj  Zigaretten,  inbem1  er  finafter  au«  be«  $ater« 
£abaf«taften  in  Heine  ^apierbi'tten  fdjüttete,  metdje  er  an 
bem  breiten  ($nbe  in  33ranb  ftedte,  nnb  ©ottfrieb  fefete  fid) 
eine  dritte  auf,  metdje  er  in  ber  (Sdjute  für  fed)«  gofem  10 
fnöpfe  erftanben  fjatte. 

©teid)  nadj  0ftern2  fuhren  bie  beiben  trüber  ab.  £)a« 
gab  diet  tränen  int  ganfe.  2H«  aber  ber  Sagen  $um 
goftor  !)inau«geroltt  mar,  ba  preßte  bie  Gutter  iljr  tränen* 
ülerftrömte«  ©efidjt  gegen  $aut«  Sange  nnb  flüfterte:  15 

„£)u  bift  tauge  dernadjtäffigt  morben,  mein  arme«  $inb; 
je£t  finb  mir  mieber  $u  jmeien3  mie  dorbern." 

„2ftama,  an  £ufH"4  frf)rie  bie  Heine  $ätt)e,  bie  Srmdjen 
au«recfenb,  nnb  ifjre  (Sdpnefter  tat  be«gteid)en. 

„Za,  if)r  fe^  ja  aud)  nod)  ba!"  rief  bie  Gutter,  nnb  20 
petter  (Sonnenfdjein  tendjtete  über  ifjr  btaffe«  2tngefid)t. 

Unb  bann  naljrn  fie  jebe  auf  einen  2lrm,  trat  mit  ifynen 
an«  genfter  unb  flaute  tauge  nad)  bem  „meinen  ganfe" 
tjinüber. 

<ßaut  ftedte6  ben  $opf  ^mifdjen  ben  gatten  ifyre«  $teibe«  25 
f)erdor  nnb  tat  be«gteid)en. 

3)ie  Butter  fenfte  ben  33tid  $u  itjm  Ijerab,  nnb  at«  er® 
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feinem  altf lugen  $inberauge  begegnete,  errötete  fie  ein 
menig  unb  täfelte.  TOr  feines1  fpracg  ein  Sort, 

TO  ber  Später  aus  ber  <Stabt  jurüdfam,  »erlangte  er, 
bag  ^3aut  anfangen  follte,  in  bie  @cgule  $u  gegen,  — 

5  £)ie  Butter  mürbe  fegr  traurig  unb  bat,  ign  bocg  nocg 
ein  galbeS  3agr  bageirn  gu  taffen,  bantit  fie  ficg  nicgt  atl* 
gufegr  nacg  ben  beiben  TOeften  bange,  fie  motte2  ign  fetber 
nnterricgten  unb  meiter  bringen,  atS  ber  Öegrer  eS  oer^ 
ntöcgte,  2tber  ber  $ater  moltte  nicgts  baoon  miffen  unb 
io  fcgatt  fie  eine  £ränentiefe.8 

^aul  betam  einen  ©cgred  —  £)ie  (Segnfudgt  nacg  ber 
<Scgule,  bie  ign  früger  ftets  erfiittt  gatte,  mar  ganj  oer= 
fcgmunben;  freiticg,  fegt  maren  aucg  bie  trüber  nicgt  ntegr 
ba,  benen  er  nad)$ueifent  gatte. 
iS  TO  näcgften  £age  nagm  ber  $ater  ign  bei  ber  @anb 
unb  fügrte  ign  ins  £)orf  ginüber,  beffen  erfte  §äufer  etma 
jmeitaufenb  (Scgritt  »on  bem  SIfteggöferfcgen  ©runbftütf 
entfernt  tagen. 

£)ie  (Sdjute  mar  ein  niebrigeS,  ftrogbebedteS  ®ebäube, 
20  nicgt  oiet  anberS  mie4  ein  SöauerngauS,  aber  baneben 
ftanben  atterganb  goge  Stangen*  mit  Leitern  unb  ©erüften. 

„£)aran  merben  bie  fauten  $inber  aufgegängt,"  erftärte 
ber  S3ater. 

^ßauts  Slngft  ergögte  ficg  nocg;  atS  aber  ber  Öegrer,  ein 
25  freunbticger,  atter  Sttann  mit  meigen  33artftogpeln  unb 
einer  fettigen  Sefte,  ign  $u  ficg  aufs  $nie  nagm  unb  igm 
ein  fcgöneS,  buntes  33itberbucg  geigte,  ba  mürbe  er  mieber 
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ruhig;  nur  bie  oielen  fremben  ®eficf)ter,  bie  oon  ben  hänfen 
her  nach  ifjm  l)inftarrten,  freuen  ihm  nichts  ®uteS  %u 
bebeuten. 

(Sr  erhielt  ben  lenten1  $la£  unb  rnugte  $mei  Stunben 
lang  ©runbftnche  auf  bte  (Schiefertafel  malen.  5 

ber  ^unfchenpaufe  lernen  bte  grogen  jungen  an  if)n 
heran  unb  fragten  nach  feinem  grühftütfsbrote,  unb  als 
fie  fahen,  bag  es  mit  Schlacfttmrft  belegt  mar,  nahmen 
fie  e8  ihnt  fort.  (Sr  lieg  fid)  bas  ruhig  gefallen,  benn  er 
glaubte,  eS  müffe  fo  fein.2  33eim  97achhctufegehen  bügelten  io 
fie  ihn,  unb  einer  ftopfte  ihm  Ueffeln  in  ben  ©atsfragen. 

(Sr  glaubte,  auch  baS  müffe  fo  fein,  benn  er  mar  ja  ber 
$leinfte;  aber  als  er  bie  Raufer  beS  Dorfes  hinter  fich 
hatte  unb  einfam  auf  ber  fonnbeglän^ten  ®eibe  baljer* 
ging,  ba  fing  er  ^u  meinen  an.  (Sr  marf  fich  unter  einem  15 
®  another  buf  che  nieber  unb  ftarrte  $utn  blauen  ^immel  in 
bie  £>öh e,  mo  bie  Sdjmalben  hin  unb  her  fd)öffen. 

„2lch,  menn  bu  bod)  auch  fo  fliegen  fönnteft!"  bachte  er, 

—  ba  fiel  baS  „meige  §auS"  ihm  ein. 

(Sr  richtete  fich  auf  unb  futf)te  es  mit  ben  klugen.  Sie  20 
baS  öeqauberte  Scfjlog,  oon  meinem  bie  Butter  in  ihren 
Härchen  ju  erzählen  mugte,8  ftrahlte  es  $u  ihm  herüber. 
£)ie  genfter  gli^erten mie  $arfunlelfteine,  unb  bie  grünen 
33itfd)e  mölbten  fich  ringsum  mie  eine  hunbertjährige  £>or* 
nenljecfe.4  25 

^n  feinen  Schmer^  mifchte  fich  ein  ®efül)t  &eS  ^tol$eS 
unb  beS  SelbftbemugtfeinS.  „£>u  bift  nun  grog/'  fagte  er 
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fid),  „bettn  bu  gepft  ja  in  bie  <Scpu k.  Unb  trenn  bu  je(3t 
bie  Sanberfcpaft  antrefen  trottteft,  fcrnn  niemanb  ettraS 
bagegen  paben."  Unb  bann  fam  trieber  bie  2lngft  über 
ipn.  £)er  böfe  33utte  unb  bie  totten.  ©unbe  —  man  !ann 
5  ja  nicpt  triff en.1  (Sr  befcploß,  ficp  bie  (Sacpe  bis  gunt 
näcpften  (Sonntage  gu  überlegen. 

2l(S  ber  (Sonntag  fant,  trat  er  etttfcpfoffen,  bie  gaprt 
gu  tragen.  (Sr  ftpficp  fid)  urn  ben  3aun  tjerum  unb  lief, 
fo  rafcp  er  laufen  fonnte,2  über  bie  räterlicpen  Siefen  in 
io  ber  SRitptung  nacp  bem  „treißen  ©aufe"  gu. 

£)ann  fam  ein  ,3aun,  ^er  m ü  leichter  9ttüpe  gu  überffet* 
tern  trat4,  unb  bann  ein  (Stücf  fremben  ©eibelanbeS,  auf  bem 
er  nodj  nie  getrefen.  2fber  aud)  t)ier  gab  es  nüipts  ©efäprfi* 
cpeS.  (Sr  t>erfncf)te  gu  pfeifen,  aber  er  mußte  nocp  immer  bie 
15  8uft  eingiepen,  um  einen  £on  gu  ergeugen.  ^Darüber  fcpämte 
er  fiep,  unb  ein  f {einmütiges  ©efiipl  bemäcptigte  fiep  feiner.8 

üDann  fam  ein  fumpfigeS  äftoor,  baS  trieberum  feinem 
23ater  gehörte.  ®erfelbe  fpracp  oft  baron,  er  ging  mit 
bem  ©ebanfen  um,  £orf  barin  gu  fielen,  aber  er  irolfte 
20  bie  (Sacpe  nur  im  ©roßen  beginnen,  unb  bagu  festen  ipm 
bie  nötigen  ©elber. 

^aul  fanf  bis  an  bie  $nöcpef  im  «Sumpfe  ein,  unb  je^t 
erft4  fam  er  auf  ben  ©ebanfen,  baß  er  bie  neuen  (Stiefel 
rietteicpt  befcpmuken  trürbe.  (Sr  erfcpraf,  benn  er  erinnerte 
25  fiep  ber  Sorte  ber  Butter:  „(Scpone  fie  fepr,  mein  -3imge, 
icp  pabe  fie  ron  meinem  SD^itcpgetbe  abgefpart."  2lucp  ben 
frönen  «Sammetrocf  trug  er,  treif  es  eben5  (Sonntag  trar. 
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(£r  befaf)  Me  gfanjenben  ,@eibenfd)nüre  unb  mar  einen 
Content  unfdjfüffig,  ob  er  nitfjt  Ueber  umfefjren  fotfte, 
nid)t  beg  ©ammetrocfeg  teigen,  nein,  nur  um  Me  Gutter 
ni(f)t  gu  betrüben.  -  ;v 

„Slber  Metfeitfjt  fomme  id)  bod)  l)eil  fjinburd),"  fo  tröftete  5 
er  fidj  unb  begann  meitequfaufen.  £)er  SBoben  mogte^ 
unter  feinen  güßen,  unb  bei  jebent  dritte  ertönte  ein 
'  quatfcpenber  1?aut,  mie  U)enn  man  ben  <Sd)tegel  aug  bem 
iöutterfaffe  giefjt.1  ^ 

£>amt  fam  er  an  ein  fcfymaqeg  33racbmaffer.  (Sr  ging  10 
if)m  öorfid)tig  aug  bem  2Bege,2  geriet  $mar  ooftenbg  in 
ben  9ttoraft,  fam  aber  fcpliefsfid)  bod)  lieber  ing  £rocfene. 
£)ie  (Stiefef  maren  gmar  ju  @d) anb^ny  aber  oietteidjt  fielen 
fie  fid)  an  ber  ^umpe  fjeimfid)  abmafdjen. 

(Sr  fdjritt  meiter.  £)ie  öuft  ^um  pfeifen  mar  if)m  oer*  15 
gangen,  unb  je8  größer  bag  „rneifte  gaug"  aug,  ben  ®ebü* 
fcpen  in  bie  göpe  ftieg,  befto  bekommener  mürbe  i|m  ju; 
3ftute.  @d)on  fonnte  er  eine  3lrt  oon  2Batt  unterfcpeiben, 
mefdjer  bie  33äume  umgab,  unb  burd)  eine  £ücfe  im  £auM 
merf  fal)  er  ein  langeg,  niebrigeg  ®ebäube,  mefdjeg  er  aug  20 
ber  gerne  nie  bemerft  Ijatte.  £)apinter  nod)  eing,  unb  in 
einer  fcpmarjen  göljfe  eine  pope  gfamme,  bie  I)in  unb  f)er 
güngefte.  £)ag  mufHe  eine  @d)miebe  fein  —  aber  foftte 
bie  fefbft  am  Sonntage  arbeiten?4 

(Sine  unerflärfidje  8uft  ^u  meinen  ergriff  il)n,  unb  mäf)*  25 
renb  er  bfinblingg  meiterfief,  ftürgten  if)m  bie  Xränen  aug 
ben  Gingen. 
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^Iö§ticf)  faß  er  einen  breiten  ©raben  oor  ficß,  bis  pm 
Oftmbe  mit  Saffer  gefüllt.  (5r  mußte  moßt,  baß  er  nicßt 
ßinüberfommen  mürbe,  aber  bet  £ro£  $mang  ißn,  jum 
grunge  auS^ußolen,  unb  im  nackten  Stugenbticfe  fdjtug 
5  bas  bitte,  fcßmu^ige  ^Baffer  über  ißm  $ufammen. 

33iS  auf  bie  Ihtocßen  burcßnäßt,  mit  einer  Scßicßt  t»on 
Ottoraft  unb  2ttgen  umgeben,  fam  er  mieber  ans  8anb 
jurütf. 

(£r  öerfucßte  bie  Kleiber  trotfnen  $u  taffen,  feilte  ficß  auf 
io  ben  Deafen  unb  fdjaute  nacß  bem  „meißen  §aufe"  hinüber. 
(Sr  mar  ganj  muttos  gemorben,  unb  ats  ißn  gar  fel)r  gu 
frieren1  begann,  ging  er  traurig  unb  tangfam  nadj  §aufe 
$urütf. 


IV. 

£)er  Sommer,  ber  nun  folgte,  brachte  bem  §aufe  9fleß= 
15  ßöferS  eitet  Summer  unb  9?ot  —  £)er  frühere  Sefi^er 
t)atte  feine  §ßpotßef  gefünbigt,  unb  eS  mar  feine  9IuSficßt 
oorßanben,  baß  irgenb  jemanb  bie  nötige  (Summe  teißen 
mürbe. 

9D?eßßöfer  fußr  möcßentticß  moßt  brei*,  oiermat2  in  bie 
20  Stabt  unb  fam  am  fpäten  5tbenb  betrunfen  nacß  §aufe. 
ütflancßmat  btieb  er  aucß  bie  9?acßt  über  fort 
grau  (StSbetß  faß  bermeiten  aufrecht  in  ißrent  48ette  unb 
ftarrte  in  bie  £mnfetßeit  ^3aut  ermatte  oft,  menn  er  ißr 
teifeS  Scßtucß$en  t)örte.  £)ann  tag  er  eine  äßeile  mausten' 
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ftitt,  berm  er  mochte  e«  nicgt  merfen  taffen,1  bag  er  toad) 
toar;  aber  fcgtiegticg  fing  aud)  er2  $u  toeinen  an. 

£)amt  tourbehneber8  bie  Butter  ftitt,  unb  toenn  er  gar 
nicgt  aufgören  toottte,  ftanb  fie  auf,  fügte  ign  unb  ftreicgelte 
feine  Sange,  ober  fie  fagte: 

„tomm  $u  mir,  mein  3unge." 

2tt«bann  fprang  er  auf,  fcgtüpfte  in  igr  4öett,  unb  an 
igrem  §atfe  fcgtief  er  toieber  ein. 

£)er  23ater  prügette  ign  oft.  (5r  tougte  fetten,  toarum? 
aber  er  nagm  bie  ©cgläge  gin,  al«  ettoa«,  ba«  ficg  oon 
fetbft  oerftanb. 

(Sine«  Xage«  görte  er,  toie  ber  33ater  bie  Butter  fcgatt. 
„Seine  nicgt,  bu  STränenfad,“  fagte  er,  „bu  bift  btog 
bagu  ba,4  um  mir  mein  (gtenb  nocg  gröger  gu  rnacgen." 

„2tber,  9ftap,"  anttoortete  fie  teife,  „toittft  bu  ben  deinen 
oertoegren,  bein  Ungtüd  mit  bir  gu  tragen?  Hüffen  toir 
nicgt  um  fo  enger  gufammengalten,  toenn  e«  un«  fcgtecgt 
gegt?" 

£)a  tourbe  er  toeicg,  nannte  fie  fein  brauet  Seib  unb 
betegte  ficg  fetber  mit  böfen  ©cgimpfnamen. 

grau  (St«betg  fucgte  ign  gu  berugigen,  bat  ign,  Vertrauen 
gu  igr  gu  gaben  unb  tapfer  gu  fein. 

„3a,  tapfer  fein  —  tapfer  fein!“  fcgrie  er,  auf«  neue  in 
Srger  geratenb,  „igr  Seiber  gabt  ftug  reben,6  igr  fifet  gu 
§aufe  unb  breitet  bemütig  bie  ©cgürge  au«,  bamit  eucg 
©tiicf  ober  Ungtücf  in  ben  ©cgog  fatte,  toie'«  ber  tiebe 
gimmet  befcgert;  toir  OTnner  aber  muffen  ginau«  in« 
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feinblicpe  geben,1  müfjen  fämpfen  unb  ftreben  unb  un$  mit 
alterpanb  ©efinbet  perumfcptagen.  —  ©ept  mir  mit  euren 
Sttapnungen!2  tapfer  fein,  ja,  ja  —  tapfer  fein!" 

^Darauf  fcpritt  er  bröpnenben  ScpritteS  $um  3imtner 
5  pinauS  unb  tiejj  ben  2Bagen  auf pannen,  um  feine  gen >öpn* 
ticpe  2Öanberfaprt  anjutreten. 

2tlS  er  nnebergefommen  irar  unb  feinen  Dfaufcp  auSge* 
fcptafen  patte,  fagte  er: 

„3u  9fticpaeliS8  tonnen  U)ir  ricptig  betteln  gepn,  benn 
io  bieSmat  bleibt  uns  nidjt  fo  oiet,  roie  baS  8cpn)arge  unterm 
9taget.  2tber  baS  fag'  icp  bir  —  bieSmat  überleb'  icp  ben 
(Scptag  nid)t  —  ein  $ert  oon  ($pre  ntu§  auf  fiep  patten, 
unb  jpenn  ipr  miep  eines  fepönen  Borgens  oben4  am 
(Sparren  baumeln  fept,  bann  nmnbert  euep  niept." 

15  £)ie  Gutter  ftiefj  einen  entfe^licpen  «Scprei  ans  unb 
Hämmerte  bie  2trme  um  feinen  ©ats. 

„9?a,  na,  na,"  berupigte  er  fie,  „eS  mv  fo  fcplintm  niept 
gemeint.  $pr  S33eiber  feib  boep  attgu  ftägtiepe  ©efepöpfe... 
(5in  btojjeS  2Bort  fepmeipt  euep  um!" 

20  <Scpeu  trat  bie  Butter  oon  ipm  prücf;  aber  ats  er  pim 
ausgegangen  U)ar,  fepte  fie  fiep  ans  genfter  unb  fepaute  ipm 
angftoolt  naep,  ats  ob  er  fiep  fepon  jept  ein  geibs  antun 
tonnte. 

3Son  3eit  gu  3eit  tief  ein  (Scpauern  burep  ipren  Körper, 
2 s  ats  friere  fie6. . . 

3n  ber  ^aept,  bie  biefem  £age  folgte,  bemertte  ^Saut 
ernmepenb,  toie  fie  aus  iprem  33ette  aufftanb,6  einen  Untere 
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rod  überwarf  unb  an  ba«  genfter  trat,  bon  wetcgem  au« 
man  ba«  „weige  §au«"  fegn  tonnte.  (5«  mar  geder  sJtton= 
benfcgein —  oiedeicgt  flaute  fie  toirflicf)  hinüber.  —  2öogt 
gtt)et  @tunben  taug  fag  fte  ba  —  unoerwanbt  ginau«ftar* 
renb.  —  $aut  rührte  ficg  nicgt,  unb  al«  fte  mit  beginn 
ber  9ttorgenbätnmerung  oom  genfter  gurüdfam  unb  an  bie 
fetten  igrer  $inber  trat,  briidte  er  bie  5tugen  feft  gu,  um 
ficg  fcgtafenb  gu  fteden.  @ie  fügte  guerft  bie  ^widinge, 
bie  umfcglungeu  nebeneinanber  rügten,  bann  fam  fie  gu 
igm,  unb  wie  fie  ficg  gu  igm  gerabbeugte,  görte  er  fie 
pftern:  „®ott,  gib  mir  $raft!  (5«  mug  ja  fein."  £)a 
agnte  er,  bag  etwa«  2tugergewögndcge«  ficg  oorbereitete. 

2tf«  er  am  aftbem1  ^acgmittag  au«  ber  @cgute  gehn* 
fegrte,  fag  er  bie  Gutter  in  §ut  unb  Spantide,  igrem 
@onntag«ftaat,  in  ber  Öaube2  pen.  $gre  ^Bangen  waren 
nocg  Meicger  at«  fonft,  bie  §änbe,  bie  in  bem  @cgoge  lagen, 
gitterten. 

@ie  fcgien  auf  ign  gewartet  gu  gaben,  benn  al«  fie  ign 
nagen  fag,  atmete  fie  erleichtert  auf. 

„Sföidft  bu  fortgegeu,  9D?ama?"  fragte  er  oerwunbert. 

„3a,  mein  3unge,"  erwiberte  fie,  „unb  bu  fodft  mit  mir 
fontmen." 

„3n«  £)orf,  Siftama?" 

„üftein,  mein  3un9e - "  ^re  Stimme  bebte  —  „in« 

£)orf  nicht  —  bu  mugt  bir  bie  0onntag«fteiber  angiegen." 

„2Bogin  werben  wir  benn  gegen,  ÜJttama?" 

£)a  fcgiog  fie  ign  in  bie  $rme  unb  faßte  leife: 
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„3^8  ,weige  §au$‘!" 

„2lber  bu  rnugt  niemanbem  etwas  baoon  fagen,"  flüfterte 
fie,  „niemanbem  —  oerftepft  bu?" 

(Sr  nicfte  roic^ttg.  (Sr  war  ja  ein  fo  Huger  Sflann.  (Sr 
5  wugte,  um  wa$  e«  fiep  panbelte. 

„Unb  nun  jiep  bid)  um  —  rafcp!" 

<ßaul  flog  bie  £reppe  jur  taiberfammer  empor  —  uub 
plöfclicp !  —  auf  freierer  (Stufe  e$  war,  ift  ipm  niemals 
tlar  geworben  —  ein  langgegogener,  fcfjriHer  £on  quoll  aus 
io  feinem  Ottunbe ;  ba  war  fein  Zweifel  me^r  —  er  ^uute 
pfeifen,  —  er  probierte  e$  $um  gweiten,  gum  britteu  9ttale 
—  e$  ging  oorgüglicp ! 

211$  er  im  oollften  Staate  gur  Gutter  gurücffeprte,  rief  er 
ipr  jubelub  entgegen :  „Sttarna,  id)  faun  pfeifen,"  unb  wmt* 
15  berte  fiep,  bag  fie  fo  wenig  23erftänbni$  für  feine  tatft 
an  ben  Xag  legte.  Sie  neftelte  nur  ein  wenig  feinen 
tagen  gureept  unb  fagte  babei:  „Spr1  glüdlicpen  taber!" 

£)ann  napnt  fie  ipn  bei  ber  §anb,  uub  bie  Sauber* 
fepaft  begann.  211$  fie  ben  buntlen  gicptenwalb  erreichten, 

P  C  C.  *  !  \  * 

20  in  bem  bie  Sölfe  unb  bie  $obolbe  pauften,  war  er  foeben 
mit  ben  Stubien  gu  „$ommt  ein  23ogel  geflogen"2  fertig 
geworben,  unb  als  fie  wieber  aufs  freie  gelb  tarnen,  tonnte 
er  fieper  fein,  bag  „§eil  bir  im  Siegerfrang"8  niepts  mefjr 
gu  wünfepen  übriglieg. 

25  £)ie  ^flutter  fepaute  mit  trübem  Säcpeln  auf  ipn  nieber, 
jeher  fcprille  £on  lieg  fie  gufammenfapren,4  fie  fagte  aber 
niepts. 
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©ad  „toeijte  §aud"  ftanb  nun  gang  nah  oor  ifjnen.  (gr 
bacf)te  nidjt  mehr  an  bie  neue  $unft.  ©ad  ©chauen  nahm 
ihtt  gängtich  gefangen. 

3uerft  !am  eine  f)ohe>  rote  3ie9e^mauer  wit  einem 
©ortoeg  barin,  auf  beffen1  ^5f often  gtoei  fteinerne  knöpfe  5 
faßen,  bann  ein  toeiter,  gradbetoadjfener  §ofraum,  auf  bent 
gange  $Heit)en  oon  Sagen  ftanben,  unb  ben  in  einem  um 
gefyeuren  Seretf  tanggeftretfte,  graue  Sirtfchaftdgebäube 
umgaben.  —  ber  SDUtte  tag  eine  9lrt  ©nrnpf,  ber  oon 
einer  niebrigen  Seißbornhetfe  umgeben  toar  unb  in  toel*  ic 
ehern  eine  ©char  oon  fdjnatternben  (guten  fid)  ^erumfiette. 

„Unb  too  ift  bad  ,toeiße  §aud‘,  9ttama?"  fragte  ‘»ßaul, 
bem  bad  ailed  gar  nid)t  gefiel. 

„§inter  bem  ©arten/'  ertoiberte  bie  ^flutter.  3*)re 
©timrne  hatte  einen  eigentümlich  fytfzxtn  $tang,  unb  ihre  15 
®anb  umftammerte  bie  feine  fo  feft,  baß  er  beinahe  aufge* 
fchrien  hätte» 

3e£t  bogen  fie  um  bie  (gtfe  bed  ©artengaund,  unb  oor 
‘ißauld  33ticfen  tag  ein  fdjlichted,  gtoeiftöcfiged  §aud,  bad 
oon  Öinbenbäumen  bicht  umf chattet  toar,  unb  bad  toenig  20 
ober  gar  nicfjtd  9J?erfroürbiged  an  fich  hatte.2  2luch  tauge 
nicht  fo  toeiß  erfchien  ed,  U)ie  aud  ber  gerne. 

„3ft  ed  bad?"  fragte  $aul  gcSe^ntl 

„3«,  bad  ift  ed!"  enoiberte  bie  Gutter. 

„Unb  too  finb  bie  ©ladfugetn?  unb  bie  ©onnettuhr?"  25 

1  .  f  1  >  ■  *  . ..  a.  j 

fragte  er.  3ha  toanbette  ptöptich  eine  öuft  gum  Seinen  an. 

(gr  hatte  fich  atted  taufenbmal  fchöner  oorgeftettt;  toemt  man 


36 


^rau  Sorge 


ifjn  aud)  um  bie  ©laSlugeln  unb  bie  (Sonnenuhr  betrogen 
ßätte  — eS  märe  lein  Sßmtber  gemefen. 

3n  biefern  Slugenblid  lauten  gmei  tof)lfd)marge  9ßeufunb* 
länber  mit  bumpfem  Hellen  auf  fie  gugeftürgt.  (Sr  fliirfjtete 
5  fid)  fjinter  baS  $Ieib  ber  Butter  unb  fing  gu  freien  an. 
„teo!1  9?ero!"  rief  eine  feine  $inberjjiimme  oon  ber 
§austür  f)er,  unb  bie  beiben  Unfjolbe  jagten,  ein  freubigeS 
©eßeul  ausftoßenb,  fofort  auf  bie  fRidjtung  ber  (Stimme  Io«. 

(Sin  Heines  ülftäbdjen,  Heiner  nod)  als  $aul,  in  einem 
io  rofageblümten  Sftöddjen,  um  meines  eine  2lrt  fd)ottifdjer 
Schärpe  gef  Ölungen  mar,  erfcßien  auf  bem  Sßorpla^.  @ie 
l)atte  lange,  gotbgelbe  Soden,  bie  mit  einem  'falblreisför^  ^ 
migen  $amme  ans  ber  (Stint  guritdgeftridjen  maren,  unb 
ein  feines,  fdjmaleS  9?äSd)en,  baS  fie  etmaS  f)oif)  trug. 

15  „2Bünfd)en  Sie  SSflama  gu  fpredjen?"  fragte  fie  mit  einer 
garten,  meinen  Stimme  nnb  lädjelte  bagu. 

„§eißeft  bu  (SlSbetl),  mein  $inb?"  fragte  bie  Butter 
gurüd. 

„3a,  id)  beiße  (SlSbetß." 

20  £)ie  Butter  machte  eine  große  33emegung,  mie  um  baS 

-  '  •  *T  '  f,  ■ 

frembe  $inb  in  ißre  kirnte  gn  fdjließen,  aber  fie  begmang 
fid)  nnb  fagte: 

„Sillft  bn  uns  gn  beiner  Gutter  führen?“ 

„9J?ama  ift  im  ©arten  —  fie  trinlt  eben  Kaffee2 — "  faate 
25  bie  kleine  midjtig —  „id)  möchte  Si e  um  ben  ©tebel  herum* 


fiteren,  benn  menu  mir  auf  ber  (Sonnenfeite  bie  Stuben* 
tür  aufmadjen,  tommen  gleid)  fo  oiel  gliegen  herein." 


37 


^rau  Sorge 

Die  Gutter  lächelte,  ‘»ßaul  nmnberte  fid),  bag  ifjrn  baS 
gu  Jpaufe  nod)  niemals  eingefallen  mar. 

„(Bit  ift  Diel  llüger  als  bu,“  badjte  er. 

SAun  traten  fie  in  ben  ©arten,  @r  mar  roeit  fdjtmer 
unb  gröger  als  ber  auf  afluffainen,  aber  Don  ber  Sonnen*  5 
nl)r  mar  ttirgenbs  etrnaS  gu  entbecfen.  ‘»Paul  tjatte  eine 
unbeftimmte  S3orftellung  baoon,  mie  Don  einem  grogen, 
golbenen  Durme,  auf  bem  eine  runbe,  funfelnbe  Sonnen* 
fdjeibe  baS  Zifferblatt  bilbete. 

„So  ift  benn  bie  (Sonnenuhr,  aflarna?“  fragte  er.  io 

„Die  merb’  id)  bir  fjernad)  geigen,“  fagte  baS  fleine 
afläbd)en  eifrig. 

SluS  ber  £aube  trat  eine  gofye,  fdjlanfe  Dame  mit  einem 
blaffen,  fränflid)en  ©efidjte,  auf  meinem  ber  Sd)intmer 

ex.  4—  c  ’  -  «JÖLßv  „-i-v  ■».  %-dU 

eineö  unfagbar  milben  £äd)elnS  rul)te.  i£ 

Die  Butter  pteg  einen  Sdjrei  aus  unb  marf  fid)  laut 
aufmeinenb  an  il)re  33ruft. 

„©ott  fei  Danf,  bag  id)  Sie  einmal  bei  mir  f)abe,“ 
fagte  bie  frembe  Dame  unb  lugte  bie  aflutter  auf  (Stirn 
unb  Sangen,  „©lauben  Sie,  }e£t  mirb  alles  gut  merben  20 
—  Sie  merben  mir  fagen,  maS  Sie  brüdt,  unb  es  mügte 
feltfam  gugetyen,  trenn  id)  nid)t  Sflat  miigte.“ 

Die  Gutter  mifd)te  fid)  bie  Singen  unb  lädjelte. 

„0,  es  ift  ja  nur  bie  greube,“  fagte  fie,  „id)  füfjle  mid) 
fdjon  fo  frei,  fo  leid)t,  ba  id)  in  Zfyrer  Bin  —  id)  25 

f)abe  mid)  fo  fefjr  nad)  $l)nen  gebangt.“ 

„Unb  Sie  fonnten  mirflid)  nid)t  fommen?" 
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Die  Gutter  fcpüttette  traurig  ben  $opf. 

„2lrme  grau!"  fagte  tie  Dame,  uub  beibe  fapen  fic^ 
mit  eiuem  langen  33licf  iu  bie  Stugen. 

„Uub  bieS  ift  am  Gmbe  gar  meiu  ^atenfinb?"  rief  bie 
5  Dante,  auf  Jßaut  ptnmeifenb,  beV  fiep  au  ba8  $teib  ber 
Shutter  Hämmerte  uub  babei  au  feiuem  Daumen  fog'.  ^ 
„‘ißfui,  nimm  ben  ginger  au$  bem  SDhmbe,"  fagte  bie 
Gutter,  uub  bie  fcpöne,  freunbticpe  grau  pob  ipn  auf 
jprenjSepog,  gab  iptn  einen  Teelöffel  oott  §onig,  —  „at8 
io  93prfcpma<f"  fagte  fie  —  unb  fragte  ipn  nacp  ben  Heinen 
©efepmiftern,  uad)  ber  @cpute  uub  atterpanb  fonfttgen 
0acpen,  auf1  bie  ju  antworten  gar  nicpt  fcpmer  mar,  fo  bag 
er  fiep  fcptiegticp  auf  iprem  @cpoge  beinahe  bepagtiep  fiiplte. 
„Unb  ma$  fannft  bu  beun  fcpon  altes,2  bu  Heiner  9ftann?" 

15  fragte  fie  $u  guter  £efct. 

„.gep  tann  pfeifen!"  ermiberte  er  ftotj. 

Di e  freunblidje  grau  lachte  ganj  taut  uub  fagte:  „9hm, 
bann  pfeif  uns  einmal  eins!" 8 
(gr  fpifete  bie  Rippen  unb  »erfucpte  $u  pfeifen,  aber  e$ 

20  ging  niept  —  er  patte  e$  mieber  »erlernt. 

Da  tagten  fie  alte,  bie  freunblicpe  grau,  ba$  Heine 
üßäbcpen  unb  fetbft  bie  Gutter;  ipm  aber  fliegen  oor 
(Separn  bie  tränen  in  bie  klugen,  er  fcplug  mit  §änben 
unb  gügen  um  fiep,  fo  bag  bie  Dame  ipn  »on  iprem 
25  ©epoge  gleiten  liej,  unb  bie  ^flutter  fagte  »ermeifenb: 

„Du  bift  ungezogen,  '$aul!" 

(5r  aber  ging  pinter  bie  $aube  unb  meinte,  bis  ba$  Heine 
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9ttäbchen  an  it)n  ^erantrat  unb  gu  ihm  jagte:  „2lch  gef), 
ba$  mußt  bu  nicf)t  tun.  —  Unartige  $inber  mag  ber  liebe 
®ott  nicfjt  leiben.''  £)a  fdjämte  er  fich  mieber  unb  rieb 
fic§  bie  klugen  mit  ben  ©änben  troden. 

„Unb  je^t  mitt  id)  bir  auch  bie  (Sonnenuhr  geigen/'  fuhr  5 
ba$  $inb  fort. 

,,2ld)  ja,  unb  bie  ©taSfugetn,"  fagte  er. 

„£)ie  finb  fd)on  tauge  gerbrodjen,"  ermiberte  fi e,  „in  bie 
eine1  ift  mir  im  hörigen  grilling  ein  (Stein  hmeingeftogen,2 
unb  bie  anbere  hat  ber  Sturm  'runtergefdjmiffen."8  Unb  10 
bann  geigte  fie  ifjrn  bie  ‘ptäfce,  auf  benen  fie  geftanben 
hatten. 

„Unb  bieö  ift  bie  Sonnenuhr,"  fuhr  fie  fort. 

„2Bo?"  fragte  er,  fidj  erftaunt  umfeben^.  Sie  ftanben 
bor  einem  grauen,  unfeheinbaren  ^fa^t,  auf  bem  eine  2lrt  15 
bon  §otgtafet  angebracht  mar. 

Sie  mie$  if)m  aud)  ben  geiget,  e^n  armfetigeS,  ber* 
rofteteS  Stüd  33Iech,  metdjeö  au$  ber  Dritte  ber  3Tafet 
herborragte  unb  feinen  Schatten  gerabe  auf  bie^a^t  fed)$ 
marf,  bie  mit  anberen  gufammen  auf  ber  SJTafet  angebracht  20 
mar. 

„2(d),  baS  ift  gu  bumm,"  fagte  er  unb  manbte  fid)  ab. 

£)ie  Sonnenub^jmf  (^arte^^,^mei6en  §aufe3"  mar 
bie  erfte  große  (5nttäufd)üng  feinet  £eben$. - 

2(18  er  mit  feiner  neuen  greunbin  gur  £gube  gurütf*  25 
fe^rte,  traf  er  bort  noch  einen  großen,  breitfchuttrigen 
gerat  mit  gmei  mächtigen  -öartgipfetn,  ber  einen  grau* 
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grünen  3^9erro(f  trug  unb  aus  beffen  klugen  gunfen  gn 
[prüfen  fd)ienen. 

„2Ber  ift  baS?"  fragte  ^3aul,  fidj  furdjtfam  hinter  feiner 
greunbtn  rerbergenb. 

5  @ie  tackte  unb  fagte:  „£)aS  ift  mein  ^apa;  bu,1  ror  bem 
braudjft  bu  leine  2ingft  pt  haben." 

Unb  fie  fprang  ^eU  aufjubetnb  bem  fremben  Spanne  auf 
ben  <Sdjog.  r  .  v  •••  - 

£)a  bad)te  er  bei  fidj,2  ob  er  trofjl  jemals  tragen  trürbe, 
io  feinem  $apa  auf  ben  @djofj  $u  fpringen,  unb  fd)lo§  barauS, 
bafj  nidjt  jitte  33äter  fid)  glichen.  £)er  3ttann  im  3ßgerrod: 
aber  ftreidjette  fein  $inb,  fü§te  es  auf  beibe  ^Bangen  unb 
tiefc  es  auf  feinen  $nien  reiten.  ^ *>-• 

,,@iel) — (Hsbetl)  fjat  einen  ©efpielen  befommen,"  fagte  bie 
15  frembe,  freunbttdje  £)ame  unb  tries  nad)  ^aut  hinüber,  ber, 
im  Caubtrerf  rerborgen,  fdjeu  in  bie  Baube  t)ineinfd)ielte. 

^Jmnter  'ran,8  mein  ^unge!"  rief  ber  3ftann  frötytid) 
unb  fdjnaljte4  mit  ben  Ringern. 

„$omm  —  f)ier  auf  bem  anberen6ift  nodj  ^$la^  für 
20  bid)/'  rief  baS  $inb,  unb  als  er  mit  einem  fragenben  4ölicf 
nad)  ber  Butter  fid)  furdjtfam  näijer  fdjtid),  ergriff  ifjn  ber 
frembe  9ttann,(  fe£te  ifyn  auf  baS  anbere  Ihtie,  unb  bann 
gab's  ein  fetfeS  2&ettreitem  r 
@r  ijatte  nun  alte  gurdjt  rertoren,  unb  als  frifrfjgebacfene 
25  Fünfen  auf  ben  £ifd)  gefegt  trurben,  f)ieb  er  trader  ein. 
£)ie  Butter  ftreidjelte  fein  ®aar  unb  l)ieß  it)n  fid)  nid)t 
ben  2ftagen  rerberben.  8ie  fprad)  fefyr  teife  unb  faf)  immer 
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üor  fic§  ttteber  auf  bie  (Srbe.  Unb  bann  bnrften  bie  beiben 

■  .»r-Pt  -  1  _ tir  '  ^  .X.  J>  L 

$tnber  in  bte  0traucger  gegen  nnb  fic^  0tacgetbeeren 

pfliitfen.  _ 

„geigt1  bn  toirflicg  (gtöbett)?"  fragte  er  feine  greunbin, 
nnb  als  biefe  bejahte,  fpract)  er  feine  ^ertounberung  ans,  5 
bag  fie  benf eiben  kanten  gäbe,  trie  feine  Sftutter. 

„3cg  bin  bocg2  nacg  igr  getauft/'  fagte  baS  $inb,  „fie 
tft  ja3  meine  ^atin." 

„Sarunt  tjat  fie  bieg  benn  niegt  gefügt?"  fragte  er. 

„$cg  meig  niegt,"  fagte  (SISbetg  traurig,  „tüelleicgt  mag4  10 
fie  mieg  niegt." 

5Iber,  bag  fie  ben  2ftut  niegt  gegabt  gatte,  baran  baegte 

feines5  öon  beiben. - 

(SS  fing  fegon  an  bunfel  gu  tnerben,  als  bie  $inber 
^nritef gerufen  mürben.  15 

„Sir  müffen  naeg  gaufe,"6  fagte  bie  Gutter. 

(Sr  mürbe  fegr  betrübt,  benn  fegt  fing  es  ignt  gerabe  $n 
gefallen  an. 

£)ie  Butter  riiefte  igm  ben  fragen  preegt  nnb  fagte: 
„®o,  nun  fttjf  bie  ganb7  nnb  bebanf  bieg."  20 

V 

(Sr  tat,  roie  igm  befoglen,  bie  frennblicge  grau  fügte 
ign  auf  bie  0tirne,  nnb  ber  Sttann  im  3ßgerrocf  gob  ign 
goeg  in  bie  8uft,  fo  bag  er  glaubte,  er  fönne  fliegen. 

Unb  nun  nagnt  bie  Butter  (SlSbetg  in  ben  2Irnt,  fügte 
fie  megrere  9ttale  auf  üDhmb  nnb  Sangen  nnb  fagte:  25 
„ülftcige  ber  gimmel  eiuft  an  bir  regelten,  mein  $inb, 
toaS  beine  Eltern  an  beiner  ^atin  getan." 
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(Sine  fernere  Saft  festen  oon  igrer  (Seele  abgemäl^t;  fie 
atmete  freier,  unb  igr  2luge  leuchtete. 

(S(öbetl)  unb  igre  Ottern  begleiteten  fie  beibe  bis  an 
baS  ©oftor;  als  bie  Butter  bort  noeg  einmal  2lbfcgieb 
5  nagrn  nnb  babei  allerganb  oon  Vergeltung  unb  gimmtifegem 
Segen  ftammelte,  fiel  igr  ber  ülftann  ladfjenb  ins  Sort 
nnb  fagte,  bie  ®efcgicgte  märe  niegt  ber  SRebe  mert,  nnb  es 
lohnte  firf)  niegt  ber  OTge  beS  Hanfes. 

Unb  bie  freunblicge  grau  fügte  fie  geqlicg  nnb  bat  fie, 
io  reegt  halb  mieber$ufommen,  ober  menigftens  bie  $inber  $u 
fegitfen. 

£)ie  Butter  lächelte  megmütig  nnb  fegmieg. 

(SlSbetg  bnrfte  noeg  ein  paar  (Stritt1  meiter  mitfommen, 
bann  oerabfegiebete  fie  fiel)  mit  einem  $nidfe. 

15  Vaut  mürbe  es  ferner  nmS  ©er$,  er  füllte,  bag  er  igr 
noeg  etmaS  jn  fagen  gäbe,  bager  lief  er  igr  naeg,  nnb  als 
er  fie  eingegolt  gatte,  rannte  er  igr  ins  Ogr: 

„£)u2 —  nnb  icg  fann  borg  pfeifen." - 

5llS  SJhitter  nnb  Sogn  ben  Salb  betraten,  braeg  bie 
20  ^ftadgt  gerabe  gerein.  (SS  mar  peegrabenfegmarj  ringsum, 
aber  er  füregtete  fieg  niegt  im  minbeften. 

£)ie  Gutter  fpraeg  fein  Sort;  bie  ©anb,  melcge  bie 
feine  nmflammert  gielt,  brannte,  nnb  ber  Eltern  fam  laut, 
mie  ein  Seufzen,  ans  igrer  Vruft. 

25  Unb  als  fie  beibe  auf  bie  ©eibe  ginaustraten,  ftieg  ber 
Sttonb  bleicg  nnb  grog  am  ©ori$ont  empor. 

£)ie  Butter  fefcte  fieg  auf  ben  ©rabenranb  nnb  fegauti 


nach  bent  traurigen  ©eintmefen  hinüber,  bent  all  Hire  Sorge 

ist/  ^  0  v  <  - 

galt. 

löblich  breitete  fie  bie  5lrnte  au«  unb  rief  in  bie  ftilte 
©eibe  hinein:  „Sich,  ich  bin  glütflicf) !" 

^aul  mar  fo  fehr  an  ihre  Dränen  unb  ihren  Kummer  s 
gemöhnt,  bag  ihm  biefer  $ubel  gan$  unheimlich  erfdjien. 

Unb  babei  fiel  ihm  ein:  Sa«  lrirb  ber  S3ater  fagen, 
trenn  er  oon  biefent  ©ange  erfährt?  Sirb  er  bie  Butter 
nicht  f gelten  unb  böfe  ntit  ihr  fein,  mehr  noch  als  fonft? 
Sin  buntpfer  Xro£  bemächtigte  fiep  feiner,  er  big  bie  3ähnc  10 
^ufammen,  bann  ftreicgelte  er  tröftenb  ber  Butter  §änbe 
unb  fügte  fie  unb  murmelte:  „Sr  barf  bir  nichts  tun!"1 
„Ser?"  fragte  fie  ^ufammenfcgauernb. 

„Ü)er  23ater,"  fagte  er  leife  unb  gögernb. 

Sie  feuf^te  tief  auf,  ertniberte  aber  nicht«,  unb  fchmei*  15 
genb  unb  funtnteröoll  gingen  fie  tneiter.  ^ 

£)ie  graue  grau  mar  über  ihren  Seg  gepufft  unb  hatte 
ben  Slugenblicf  ber  greube  oerborben.  Unb  e«  mar  ber 
einige,  ben  ba«  Sdjitffal  grau  Sl«betp  nod)2  fchenfte . . . 


Slm  anbern  £age  gab  e«  eine  böfe  Stunbe  jmifchen  ihr  20 
unb  ihrem  ©atten.  Sr  fchalt  fie  epr=  unb  pflichtoergeffen. 
Sie  hätte3  burch  tyx  Zetteln  gur  Slrmut  auch  mtch  bie 
(Schaube  gefügt. 

Slber  ba«  ©elb  nahm  er. 
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V. 

£)te  -3<*!)re  oergingen. 

‘ißaut  mürbe  ein  [tiller  anfprucgslofer  $nabe  mit  fdf)üd)= 
ternem  4ölicf  unb  f cf)merf älligem  ©ebaren.  Sftit  feinem 
[einer  2llter$geno[fen  bjatte  er  Umgang,  [elbft  in  ber  (Scgule 
5  nicgt.  9Ucgt,  bag  er  fie  abfidjtlicg  gemieben  gatte;1  aber 
if)re  Qntereffen  maren  nicgt  bie  feinen,  unb  barum  fonnte 
er  fid)  nicgt  mit  ignen  befreunben. 

2lucg  Prügel  erntete  er  in  gülle.  £)a  maren  inSbefom 
here  bie  Gruber  (grbmann,  §roei  fede,  milbäugige  33urfcgen, 
io  als  bie  (Stärfften  unb  90?utigften  geliebt  unb  gefürchtet,  bon 
benen  er  oiel  $u  leiben  gatte.  (Sie  maren  unerfcgöpflicg  im 
(Srfinnen  neuer  (Streiche,  bie  ignt  ba$  £eben  verbitterten* 
(Sie  marfen  feine  (Scgulgefte  auf  ben  Ofen,  [topften  ignt 
Sanb  in  ben  £ornifter  unb  liegen  feine  Sttufce  mit  einem 
15  als  Sflaft  gineingeftedten  (Stode  mie  eine  33arfe  ben  ging 
ginabfcgmimmen.  £)ie  meifte  Unbitt  ertrug  txn  gebulbig, 
nur  eim  ober  jmeimal  überfiel  ign  eine  blinbe  2öut.(  £)a 
big  unb  fragte  er  um  ficg  mie  ein  hotter,  jo  bag  felbft 
feine  meit  ffärferen  ©enoffen  ficg  jfeigtmeklicg  aus  bem 
20  (Staube  macgten.  £)aS  erfte  9M  gatte  einer  ber  jungen 
feinen  $ater  einen  „<SaufauS"  genannt,  unb  baS  anbere 
9M  mollte  man  ign  jufammen  mit  einem  fleinen  9ftäb* 
egen  in  einen  bunflen  ^ugftall  fperren. 

§interger  fegämte  er  ficg  unb  fam  aus  freien  Stitden 


abbitten.1  £)a  ladfjte  man  ihn  erft2  recht  aus,  unb  ber 

«ato-w«. 

raum  errungene  9?efpeft  mar  aufs  neue  verloren. 

^  ^J)aS  fernen  ging  if)tn  fet)r  ferner  oonftatten.  £)aS 
^enfunt,  p  metcfjem  bie  ^ameraben  !aunt  15  Minuten 
gebrausten,  brachte  er  erft  in  ein  bis  jmei  ©tunben  fertig. 
4^afür3  mar  feine  ganbfSrift  auS  mie  geftodjen,  unb  in 
feinen  StfeSnungen  fanb  fiS  nie  unb  nimmer4  ein  gepler. 

£)a§  er  gteicf)  ben  -0ritbern  eine  pöpere  ©SuIe  befugen 
mürbe,  baran  mar  nid^t  p  benfen.5  £)ie  Butter  Ijegte 
mopt  eine  3e^  taug  ben  ^tan,  ifjn  ben  bitteren  folgen  p 
taffen,  fobatb  biefe  ifjr  2tbiturientenepmen  gemalt  t)aben 
mürben;  aber  fSliefHiS  fügte  fie  fid).  Unb  es  mar  rnopl 
auS  am  beften  fo.6  —  ‘»ßaut  fetber  patte  es  nie  anberS 
ermartet.  (Sr  pielt  ficf)  für  ein  bureaus  untergeorbneteS 
2Befen  ben  trübem  gegenüber  unb  patte  es  fSon  tängft 
aufgegeben,  ipnen  jemals  p  gleichen.  SBenn  fie  p  ben 
gerien  peimfatnen,  ©ammettmSen  auf  ben  mattenben 
paaren,  bunte  Räuber  quer  über  bie  33ruft  gefpannt  — 
benn  fie  gehörten  einer  verbotenen  ©Süleroerbinbung7  an 
—  fo  fcfjaute  er  p  ipnen  empor,  mie  p  2Befen  aus  pokeren 
gelten.  begierig  laufSte  er,  menu  fie  untereinanber  über 
©alluft8  unb  (Sicero  nnb  bie  £)ramen  beS  JifSptoS  p  fpre- 
Sen  begannen  —  unb  fie  fpimpen  gern  baüon,  fSon  allein, * 
um  ipm  p  imponteren.  £)er  ©egenftanb  feiner  allerpöcpften 
33emunberung  aber  mar  baS  biefe  33uS,  auf  beffen  oorberfter 
©eite  baS  2öort  „Bogaritpmentafel"  gefSrieben  ftanb,  unb 
baS  von  ber  erften  bis  pr  testen  ©eite  niStS10  entpielt 
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als  3aßlen.  3aWen  m  fougen,  bitten  9fe ißen,  bet  bereit 
Slnfcßauen1  il)m  fcßon  fcßminblig  mürbe.  Sie  gelehrt  muß 
ber  fein,  ber  baS  alles  im  $opfe  ßat?  fagte  er  gu  fiel),  ben 
®ecfel  beS  33ucßeS  ftreicßelnb,  benn  er  baeßte  nießt  anberS,2 
5  als  baß  man  alle  biefe  3a^en  ausmenbig  lernte. 

£)ie  trüber  maren  ungemein  frewtblicß  nnb  ßerablaffenb 
$u  ißm;  menu  fie  in  ber  'Sirtf^aft  irgenb  melcße  Sünfcße 
fatten,  menu  fie  ein  gefattelteS  ^ßferb  ober  ein  e^traftarfeS 
©las  ©rog  begeßrten,  fo  manbten  fte  fief)  oertrauensooll» 
io  an  ißn,  unb  er  füllte  fiel)  ßoeßgeeßrt,  ißnen  §ilfe  leiften 
ju  bürfen.  4  ^ 

3n  ber  Sjrtfcßaft  mußte  er  ja  33efcßeib,  mie  menu  er 
ber  §auSßerr  felber  gemefen  märe;  an  ißr  ßing  all  fein 
(Streben  unb  langen. 

15  Über  alles  rnaeßte  er  fiel)  ©ebanlen.  £)aS  (Sorgen  mar 
ißm  angeboren,  nur  für  fieß  felber  forgte  er  nie. 

$e  älter  unb  üerftänbiger  er  mürbe,  befto  tiefer  mürbe 
aueß  fein  (Sinblid  tn  bie  üDttßmirtfcßaft,  bie  fein  $ater 
ßatte  einreißen  laffen,  unb  mieberum  rang  fieß  gar  oft  ber 
20  (geufjer  aus  feiner  33ruft:  „0,  mär’  icß  erft  groß!"  £)ie 
Surcßt  oor  beS  Katers  3oruauSbrücßen  ließ,  twie  natürlicß, 
feine  33ebenfen  nießt  laut  merben,  unb  menu  er  Jemals 
fijagte,  fie  ber  Gutter  gegenüber  auSjufprecßen,  fo  feßaute 
biefe  fieß  mit  oerängftigten  klugen  im  3itnrrter  um  unb 
25  rief  bekommen:  „(Scßmeig  ftill!" 

Unb  bennoeß  merfte  ber  $ater  gar  moßl,  moßin  ber 
«Sinn  feines  <SoßneS  gerießtet  mar.  (£r  ßatte  ißm  ben 
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0pi£namen  „£opfgu(fer"  gegeben  unb  folgte  ipn  bamit, 
fobatb  er  ipn  gu  ©eficpt  be!am.  $n  feinen  guten  0tun* 
ben,  toie  fiep  ron  fetbft  oerfte^t ;  in  feinen  böfen  prügelte 
er  ipn  —  mit  ber  (Site,  mit  bem  ^eitfcpenftiet,  mit  bem 
©efepirrrtemen  —  ma«  er  gerabe  in  bie  ganb  befarn.  2lm  5 
meiften  gurcpt1  aber  patte  ‘JSaul  ror  biefer  §anb  felber, 
bereu  0cptäge  meper  taten  als  alte  0tötfe  ber  Sett. 

©atte  biefer  feine  0cptäge  empfangen,  fo  pflegte  er  gib 
ternb  ror  0cpam  unb  0cpnterg  auf  bie  geibe  pinau«gu* 
taufen,  unb  mäprenb  er,  um  bie  tränen  gu  rerbeigen,  io 
(Gefiepter  fepnitt  unb  mit  ben  gäuften  trommette,  pfiff  er 
fiep  ein«. 

3m  pfeifen  tat2  er,  trie  alle  feine  0epnfuept,  fein  finb* 

tiepe«  träumen,  auep  feinen  3orn,  fe*ne  ^ntrüftung  funb. 

{l >  .  •  •  = 

£)ie  (Smpfthbungen,  für  bie  fein  ungetenfer  ®eift  feinen  i  s  y 

2tu«brucf  fanb,  für  bie  ipm  Sorte,  fetbft  ©ebanfen  feptten, 
bie  ließ  er  im  pfeifen  füpn  unb'  unaüfpaltfam  in  bie  (sin* 
famfeit  pinau«ftrömen.  0o  mugte  feine  gebrüefte,  fepücp* 

6 — uv,  c.  <r  s  r 

terne  0eete  fiep  $uft  gu  maepen. 

Sftiemanb  apnte,  metepe  $unft  er  einfam  pflegte  unb  20 
mieoiet  £roft  unb  (Srpebung  er  ipr  gu  banfen  patte,  fetbft 
bie  Gutter  niept.  0eit3  er  fie  einmal  an  einem  Sinter* 
abenb,  al«  er,  opne  iprer  gu  aepten,  teife  ror  fiep  pinpfiff, 
patte  in  Xränen  au«brecpen  fepen,  feitbem  unterlieg  er  e«, 
fobatb  fie  in  ber  9?äpe  mar.  (£r  glaubte,  e«  täte  ipr  mepe;  25 
metepe  S^acpt  ipm  in  biefen  £önen  gegeben  mar,  baron 
apnte  er  niept«. 
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ftol$  roar  er  bismeilen,  menu  er  naeg  bem  „meigen 
§aufe"  ginüberfcgaute,  bag  er  ba$  pfeifen  bocg  nod)  gelernt 
gäbe,  unb  menu  igm  irgenb  eine  ^gantafie  inSbefonbere 
gelungen  fegten,  fo  baegte  er  bet  fid):  „Ser  meig,  ob  igr 
5  mieg  auSlacgtet,  trenn  igr  bag  gören  mürbet!"1 

2tber  nie  mieber  mar  &  einem  bon  ignen  begegnet 


VI. 

(2^  • 

©et t  einiger  $eit  trug  fieg  §err  Sfleggöfer  mit  grogen 
planen.2  (£r  gatte  entbedt,  bag  baS  Torfmoor,  melcgeS 
ba$  geibegegöft  in  meitetn  33ogen  umfpannte,  einen  fiegeren 
io  SSerbienft  ju  geben  imftanbe  mar.  ©egon  3m ei*  ober  brei* 
mat,  menu  igm  ba$  Keffer  an  ber  $egle  fag,  gatte  er  als 
äugerften  ^otbegetf  Xoff  fteegen  taffen  unb  je  fünf  ein* 
fpännige  gugren  naeg  ber  ©tabt  gefegidt.  ©eimtieg,8  ganj 
geimtieg  —  benn  er  mar  $u  ftol^,  um  für  einen'  „gan$  ge* 
15  mögnlicgen  £orf bauern1 "  gegatten  $u  merben. 

£)ocg  sJßet)göfer  mar4  niegt  3U  bemegen,  ba$  9ttoor  in 
biefer  Seife  au^^unugen.  „^d)  gab'  mieg  nie  mit  steinig* 
feiten  abgegeben/'  fagte  er,  „icg  mitt  tieber  im  (trogen 
©runbe  gegn,  als  im  Steinen  geminnen"  —  unb  babei  marf 
20  er  fitg  in  bie  33ruft  mie  ein  §etb. 

2lber  ba$  9ftoor  lieg  igm  feine  Sftuge.  —  (5$  mar  im 
©eptember  naeg  einer  auSnagntSmeife  giinftigen  ©rate,  al§ 
8öb  £eot),6  ber  gefällige  greunb  alter  oerfcgulbeten  ®ut$* 
befi^er,  möcgentlicg  jmei*,  breimal  auf  bem  §ofe  erfd)ien 
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C^<L.  -  - 

unb  oiel  mit  bem  gerrn  p  unterljanbeln  4)atte.  grau 
(SlSbeth  gitterte  nor  Slngft,  fobatb  ber  .gnbe  in  feinem 
fchntierigen  kaftan  oor  bem  goftore  anf tauchte;  fie  fefcte 
fid)  ans  genfter  nnb  folgte  unabläffig  allen  33etoegungen 
ber  Unterljanbelnben. 

3hr  alpte  nichts  ©uteS,  borf)  tränte  fie  fidj  nicht,  ihren 
©atten  nad)  ber  2lrt  oon  ©efd)ftften  p  fragen,  bie  er  mit 
bem  galSabfchneiber  abptoitfeln  hatte. 

0ie  follte  alsbalb  im  flaren  fein.  (Sines  Nachmittage 
bemerfte  ^ßaul,  roie  anf  bem  Sege  oon  ber  (Stabt  ein 
feltfameS  ©efährt  bahergef)umpelt  fant,  baS  in  ber  gerne 
auSfah  toie  ein  ungeheurer,  fdparpr  Safdjfeffel  anf  Nä¬ 
bern.  (SttoaS,  baS  ein  @chornftein  fchien,  ragte  barüber 
hinaus  nnb  neigte  fid),  toie  ein  höM  grüßenber  3ftann, 
nach  rechts  nnb  nach  linfs,  toernt  bie  Näber  anf  bem  um 
gleiten  33oben  fdjtoanften. 

(§r  ftarrte  baS  Smtber  eine  Seile  an  nnb  lief  bann 
pr  Butter,  bie  er  eiligft  am  Nodfchoß  oor  bie  £ür e  pg. 

@ie  legte  bie  ganb  über  bie  Gingen  nnb  fpä^te  anf  ben 
Seg  hinaus. 

„£)aS  ift  eine  £ofomobile,"  fagte  fie  bann. 

^anl  mar  nun  fo  fing  trie  poor.  „SaS  ift  baS  — 
Sofomobile?"  fragte  er. 

„£)aS  ift  eine  £)ampfmaf chine,  melche  überall  hingefahren 
toerben  fann,  nnb  melche  bie  großen  ©utsbef%r  gebrau¬ 
chen,  um  ihre  £)refd)mafd)inen  p  treiben  —  auch  eggen  nnb 
pflügen  fann  man  bamit," 
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Sn  biefem  2lugenblide  !am  ber  23ater  in  großer  2luf* 
regung  au«  bem  ®aufe  geftiir^t;  er  trug  auf  bem  einen 
guß  einen  ©cßlaffcßuß,  auf  bem  anbern  einen  ©tiefet  unb 
ßatte  bie  §al«binbe  im  Warfen  fi^en.1 

5  ,,©ie  fontmen,  fie  fommen!"  rief  er,  bie  §änbe  $ufam* 

menfcßlagenb,  unb  bann  umfaßte  er  bie  Gutter  unb  tankte 
mit  ißr  mitten  auf  ber  £anbftraße  ßerunt. 

©ie  faß  ißn  mit  einem  großen,  oerängftigten  33litfe  an, 
at«  toollte  fie  fagen:  „2Belcß  neue  £orßeit  ßaft  bu  ange* 
io  ricßtet?"  (Sr  aber  loollte  fie  nicßt  fo«laffen,  unb  erft  al«2 
bie  3tt)^ittge  in  ißren  rofa  2Bafcßfleibcßen  unb  bunflen 
3n)ide4öpfcßen  au«  bem  ©arten  baßergefprungen  lauten, 
machte  er  ficß  an  biefe,  naßtn  fie  auf  feine  2lrme,  ließ  fie  auf  . 
feinen  ©cßultern  tanken  unb  sollte  fie  über  ben  ©raben 
15  toerfen,  fo  baß  bie  Butter  feinem  tollen  Treiben  nur  mit 
flehentlichen  Ritten  (Sinßalt  tun  fonnte. 

„©o,8  ißr  ©efinbet,"  rief  er,  „jept  jubelt  unb  tan^t,  jefct 
ßat  alle  9lot  ein  (Snbe  —  näcßften  grüßling  meffen  nur  ba« 
©elb  mit  £)reifcßeffelfäcfen." 

20  £)ie  Butter  faß  ißn  oon  ber  ©eite  an,  fagte  aber  nicßt«. 
£)a«  Ungetüm  !am  näßer  unb  näßer.  $aul  ftanb  re* 
gung«lo«  ba,  in  ©cßauen  oerfunlen. 

Snjtoifcßen  U)aren  aucß  bie  $necßte  unb  bie  TOgbe 
au«  bem  ©talle  unb  ber  $ücße  ßer^ugeeilt.  £)ie  ganje 
25  33ett)oßnerfcßaft  be«  §eibegeßöft«  ftanb  läng«  bem  3aune 
aufgereißt  unb  fdßaute  bem  naßenben  Sunber  entgegen. 

„5lber  fag%  toa«  toitlft  bu  bamit?"  fragte  grau  (Sl«betß 
enblicß  ißren  ©atteu. 
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liefet  mag  fie  mit  einem  ntitfeibigen  33titfe,  bann  tacgte 
er  fuq  auf  unb  rief:  „(Spateren  fagren." 

grau  (Slgbetb  fragte  nicgt  meiter.  3U  ^em  ®rogfnecgte 
gemanbt,1  legte  igr  Sttann  nun  feine  ^ßtäne  bar;  er  merbe2 
bag  £orffted)en  jefet  im  ©rogen  beginnen,  and)  eine  (Scgneibe* 
unb  ^regntafcgine  feien  fcgon  untermegg,  unb  morgen  in 
ber  grüge  fönne  bie  Arbeit  toggegen.  £)amt  gab  er  ignt 
ben  Auftrag,  ficg  nacg  bem  £)orfe  gu  begeben  unb  bie 
nötigen  5lrbeitgfräfte  anjumerben.  3egn  ^nn  mürben8 
für  ben  Anfang  genügen,  aber  er  goffe,  eg  atgbatb  auf 
jmanjig  unb  breigig  $u  bringen. 

grau  GUgbetg  fcgüttette  ftumm  ben  $opf  unb  ging  ing 
§aug  —  gerabe  atg  bie  ßofomobite  oor  bem  goftor  anfam. 
—  ‘ißaut  tonnte  nicgt  fatt  merben,  $u  flauen  unb  $u  be* 
munbern.  §inter  ben  getben  (Schrauben  unb  kurbeln  fdjien 
eine  3BeIt  oon  ®egeimniffen  gu  Hegen,  bie  geuerung  mit 
bem  9?oft  unb  bem  Stfcgenfaften  barunter  fcgien  mie  ber 
Eingang  $u  jenem  feurigen  Dfen,  in  metcgem  bie  betannten 
brei  Männer4  einft  igren  £obgefang  angeftimmt  gatten  — 
unb  nun  ber  0cgontftein  erft,5  brogenb  emporgericgtet,  mit 
feinem  $ran$  oon  $ienrug  unb  bem  @cgtunbe,  ber  ing 

0cgmar$e,  -Söobentofe  ginab^ufügren  fcgien - ! 

$aut  acgtete  nicgt  auf  bag  fteine  $orbmäge(cgen,  bag 
ginter  bem  Ungetüm  bagerrottte,  unb  in  metcgem  £öb  öeog 
fag6  mit  feinem  rotblonben  30tte^arte  un&  feinett  luftig 
jmintemben  Sugetein  —  er  acgtete  nicgt  auf  bag  freien 
ber  gugrleute  unb  ben  $ubet  ber  beiben  fteinen  (Scgmeftern, 
bie  mie  befeffen  ringg  um  bie  SRäber  tankten.  @tarr  oor 
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©tarnten  ftanb1  er  ba,  als  begriffe  er  nod)  immer  nicgt, 
toaS  um  ign  gorging. 

211s  er  fpäter  ins  groge  2  trat,fanb  er  bie  Butter 

in  eine  ©ofaede  gebriicft  —  toeinenb. 

5  ©r  fcglang  bie  21rme  um  igren  §alS;  a&er 
ign  fanft  oon  ficg  ab  unb  fagte:  „@eg  nach  ben  kleinen 
fegen,  bag  fie  nicgt  unter  bie  SRäber  lommen." 

„21ber  toarurn  toeinft  bu,  Sftama?" 

„£)u  toirft  fcgon3  fegen,  mein  3unge,"  fagte  fie,  fein  §aar 
io  ftreicgelnb,  „Söb  Seog  ift  babei  —  bu  toirft  fcgon  fegen." 

£)a  toarb  er  gan$  ärgerlicg  auf  feine  gutter;  too  alte 
ficg  freuten,  toarnm  mugte  fie  ba  im  Sinlel  fitjen  unb 
•toeinen? 

£)ie  3tü^inge  toaren  gan*  oon  ©innen  oor  greube. 
15  ©ie  nagmen  eine  Seine  unb  tollten  mit  §ot  unb  §üt  burcg 
ben  ©arten.  £)ie  eine  toar  bie  Solomobile  unb  bie  anbere 
baS  ^ferb,  aber  jebe  tooltte  Solomobile  fein,  benn  bann 
befam  fie  Katers  fcgtoar$en  §ut  auf  gefegt 4  —  als  ©cgorm 
ftein. 

20  $or  beut  ©cglafengegen  gatten  fie  bem  neuen  Untier 
aucg  fcgon  einen  tarnen  gegeben. 

©ie  begaupteten,  es  glicge  ber  bitfen  £)ienftmagb  mit 
bem  langen  ©alfe,  bie  oor  lur$em  toegen  igrer  Unfauber* 
feit  entlaffen  toorben  toar,  unb  nannten  eS  nacg  igr  „bie 
25  fcgtoaqe  ©ufe\J^ 

liefen  tarnen  begielt  bie .  Solomobile  im  ülffeggöferfcgen 
gaufe  für  alle  3eüe^» 
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2lm  anbern  borgen  ging  bag  §allo  ron  neuem  log. 
£)ie  gehn  angetrorbenen  Arbeiter  ftanben  auf  bem  §ofe  unb 
trugen  ni djt,  trag  fie  tun  follten.1  9ttet)böfer  trollte  bie 
9flafd)ine  feigen  taffen;  aber  &öb  8ert),  ber  in  ber  @d)eun e 
übernachtet  hatte,  um  morgend  fogleid)  gur  §anb  $u  fein,  5 
erflärte,  er  triinfcbe  rorerft  ben  $aufpreig  in  Empfang  gu 
nehmen,  trie  eg  im  ^ontrafte  abgemacht  trüre,  benn  bag 
(betreibe  mitffe  mittagg  bereitg  in  ber  @tabt  abgeliefert 
trerben. 

„Seidig  betreibe?"  fragte  bie  Butter  erbteicbenb.  10 

^a,  eg  lief;  fid)  nicht  mehr  rerleugnen.  9D^et)t)öfer  hatte 
faft  bie  gan^e  tarnte,  bag  gebrof ebene  $orn  trie  bag  noch 
aug^ubrefebenbe,  bem  Qubtn  für  bie  alte,  abgebrauchte 
£)antpfmaf chine  r erlauft,  £rinmübtmenb  fuhr  biefer  mit 
ben  fchönen,  malten  (Süden  ron  bannen.  Unb  bieg  galt  15 
nur  alg  3tbfd)lagggabtung,  gegen  Seibnadjten  trollte  er  ben 
9?eft  abholen  fomtnen. 

gür  einen  Moment  mochte  fetbft  ben  teiebtfinnigen  Wlfy 
höfer  eine  Regung  ber  Oftuttofigfeit  antranbeln,2  alg  er  bie 
hoch  aufgetürmten  führen  hinter  bem  Salbe  rerfebtrinben  20 
fah;  aber  im  näcbften  ftedte8  er  tro^ig  bie  §änbe  in  bie 
§ofentafchen4  nnb  befahl,  bie  9ttafd)ine  ohne  $erjug  in 
33ereitfd)aft  gu  fe^en. 

9JUt  bem  Ungetüm  gu  gleicher  $eit  trar  ein  ilftann 
in  blauer  33lufe  unb  mit  einer  @d)napgnafe  auf  ben  §of  25 
geformten,  ber  fich  „§eiger"  nannte  unb  ber  fid)  baburd) 
auggei^nete,  ba§  er  unaufbörlid)  ^tuicbeto  aß.  £)ag  fei 
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gut  für  beu  Sttagen,  fagte  er.  £)iefer  9ftann  erfchien  fidj 
als  ber  §etb  beS  £ageS.  (Er  ftanb  breitbeinig  neben  ber 
äftafchine,  nannte  fie  fein  ^ppegefinb  nnb  ftreic^elte  mit 
feiner  graufchmaqen,  tnotigen  ©anb  bie  roftigen  (Eifern 
S  mänbe.  £)aS  Hang,  als  ob  $mei  SKeibeifen  übereinanber 
fahren.  Gebern,  ber  ljerjufam,  erttärte  er  mit  einem  großen 
2Iufmanbe  oon  grembmörtern  bie  innere  (Einrichtung  ber 
„öuctmanbite",  mie  er  fein  ^pegeünb  nannte;  nur  mußte 
man  ihm  $u  Hinten  ,geben,  fonft  fd)impfte  er.  (Erhielt 
io  er  jeboch  ben  33ranntmein,  ben  er  fich  münfchte,  fo  mürbe 
er  gerührt  nnb  behauptete,  er  ließe  fich1  lieber  §änbe  nnb 
güße  abpaefen,  ats  baß  er  fich  jemals  oon  feinem  pflege* 
tinbe  trennte. 

£)aS  5tnhei^en  ber  9ftaf chine  mar  ein  neues  geft.  $aul 
iS  ftanb  oor  ber  geueruug  nnb  ftarrte  tränmenben  2IugeS  in 
ben  gtühenben  0ct)tunb,  ber  fich  gähnenb  auffperrte,  als 
mollte  er  alles  Sebenbige  oerfcpUngen.  —  Unb  bann  erhob 
fich  w  bent  S^nern  beS  Ungetüms  ein  geheimniSüoüeS 
(Singen.  ben  Ventilen  begann  es  jn  jifchen  —  Dampfe 
20  ftrapten  fuhren  empor  —  bie  eiferne  (Schaufel  flirrte,  nnb 
raffelnb  fanfen  neue  ^oplenhaufen  in  bie  ©Int.  (ES  mar 
ein  8ärm  ringsum,  baß  man  fein  eigen2  Sort  nicht  öer= 
ftepen  tonnte.  Unb  bann  begann  fich  baS  große  9?ab  $u 
brehen  —  fnrr,  fnrr,  fnrr  —  immer  rafter,  immer  rafter. 
25  (Einem  mürbe  fchminbtig  oom  bloßen  §infef)n8  —  nnb  bann 
gab  es  einen  Änacf  —  ein  flirren,  ein  pfauchen  —  baS 
große  9?ab  ftanb  ftiü  —  für  immer. 
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2lnfang$  freilicp  tat  ber  §eipr  fepr  grog1  unb  meinte, 
in  einer  palben  0tunbe  merbe  ber  begaben  oollfommen 
repariert  fein ;  als  ÜJfteppöfer  aber  naep  gmeitägiger  Arbeit 
in  ipn  brang,  enblicp  einmal  mit  bem  SluSbeffem  ein  (Snbe 
p  maepen,  ba  trntrbe  er  grob  unb  erflärte,  an  biefem  alten  5 
©erümpel  fei  überhaupt  nic^t^  auSpbeffern. 

„‘ißflegetinb?"  (Sr  bebaute  fiep  für  fold)  ein  ^ßflegefinb, 

(Sr  fef-  benn  boep  p  gut  bap,  folcp  einen  SKoftpaufen  p 
pflegen.  Unb  babei  fam  e$  perauS:  —  8öb  £eop  patte 
ipn  oor  brei  £agen  in  einer  ©pelunfe  aufgelefen  unb  ipn  10 
gefragt,  ob  er  für  eine  2öocpe2  mie  ber  Herrgott  in  grant* 
reiep  leben8  molle;  länger  merbe  ber  0cperg  mopl  niept 
bauern.  Unb  nur  auf  biefe  3uf^eru^g  pin  fei  er  mitge* 
gangen,  benn  länger  mie4  aept  Xage  an  einem  $ßla£e  p 
fi^en,  ba$  miberftreite  feinen  23ringipien.  15 

darauf  mürbe  er  00m  §ofe  gejagt. 

2lm  anbern  £age  lieg  Ofteppöfer  ben  ®cploffer  au$  bem 
£)orfe  polen,  barnit^  fiep  ben  ©epaben  befepe.  tiefer 
arbeitete  abermals  ein  paar  £age  an  ber  üUtofcpine  perum, 
ag  unb  trau!  für  breie6  unb  ertlärte  fcplieglicp,  menu  fie  20 
jefct  niept  gepen  molle,  pätte  ber  Teufel  bie  §anb  im  ©piel. 

—  £)a3  2lnpeigen  mürbe  mieberpolt,  aber  bie  fepmarge  @ufe 
mar  niept  mepr  pm  ßeben  p  ermeefen. 

2113  gegen  SBeipnacpten  8öb  Öeop  auf  bem  §of  erfepien, 
um  ben  9?eft  beS  ©etretbeS  abppolen,  prügelte  ipn  £D?et)=  25 
pöfer  mit  feinem  eigenen  ^ßeitfcpenftiele  burep.  £)er  $ube 
feprie  ©emalt  unb  fupr  fepfeuntgff  mieber  non  bannen. 
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21ber  al^balb  erfcpien  ein  ©ericptsbote  mit  einem  großen, 
rotberfiegelten  Briefe. 

Stteppöfer  fluchte  unb  trän!  mepr  benn1  je,  nnb  baS 
Gmbe  oom  Sieb2  war,  baß  er  gur  3a^un3  fämtlicßer  Soften 
5  unb  eines  (ScpmergenSgelbeS  verurteilt  würbe.  mit 
tnapper  Sftot  glitt  er  an  einer  ©'efängnisftrafe  oorbei. 

(Seit  biefem  £age  wollte  er  bie  „fcpwaqe  <Sufe"  nicpt 
mepr  oor  Slugen  fepn.  (Sie  würbe  in  ben  pinterften  (Scpup* 
pen  gebracht  unb  ftanb  bort  in  Verborgenheit  mancpeS  $apr 
io  pinburcp,  opne  baß  eines  ÜDlenfcpen  Vlicf  auf  fie  fiel.8 

9htr  $aul  napm  oon  3^1  3U  3e^  peimüdp  ^en  ^tiiffe! 
beS  Schuppend  unb  fcplicp  $u  bem  f  cp  warben  Ungetüm  pin* 
ein,  baS  ipnt  lieber  unb  lieber  würbe  unb  ipm  fcpließlicp 
wie  eine  ftumme,  arg  oerfannte  greunbin  erfcpien.  £)ann 
15  betaftete4  er  bie  Schrauben  unb  bie  Ventile,  Uetterte  längs 
bem  (Scpornftein  in  bie  §öpe  unb  fepte  fiep  rittlings  auf  ? 
ben  $effel  —  ober  er  pängte  fiep  an  baS  große  £riebrab 
nnb  oerjuepte,  es  bnrep  feiner  Irme  $raft  in  «Scpwung 
ju  fepen.  Iber  fcplaff  wie  ein  Seicpnam  bewegte  eS  fiep 
20  nur  fo  weit,  als  eS  gefepoben  würbe,  bann  ftanb  es  Wie* 
ber  ftill. 

Unb  wenn  er  fidp  ntübe  gearbeitet  patte,  faltete  er  bie 
§änbe,  unb  traurig  gu  bem  toten  9?abe  emporblicfenb, 
murmelte  er:  „2Ber  wirb  biep  wieber  lebenbig  rnaepen?" 
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$lls  ^3aul  »ier^efjn  3al)re  alt  mar,  befdjlog  fein  $ater, 
if)u  gum  ^onfirmanbeuuuterridjt1  gu  fdjiden. 

„GrtmaS  $Red)tf<f)affeneS  mtrb  er  in  ber  (Sdjule  bod)  nid)t 
lernen/'  fagte  er,  „3eit  unb  ©elb  finb  bei  il)m  meggemorfeu. 
®at)er  foil  er  rafd)  etngefegnet  derben,  bamit  er  fid)  in  ber  5 
Sirtfdjaft  nüt^tid)  rnadjen  faun.  SaS  33effereS  als  ein 
4öauer  toirb  fo  mie  fo2  ntd)t  aus  ignt  merben." 

^3aul  luar'S  gufrieben,8  benn  ifyn  »erlangte  banad),4  einen 
Deil  ber  (Sorgen,  meldje  bie  Butter  briidten,  auf  feine 
(Schultern  gu  nehmen.  !  ^mmer  mefyr  feftigte  fid)  in  il)m  10 
ber  (Sntfdjlug,  all  feine  $raft  baran  gu  meubeu,  um  beu 
»erlofterten  geibegof  gu  (Sfyren  gu  bringen.  (Die  trüber 
follten  einft  oon  il)m  fagen  fönnen:5  „(Sr  ift  bod)  gu  etmaS 
nü£e  gemefen,  menu  er  uns  aud)  auf  unferen  glängenben 
^Baljnen  ntdjt  tjat  folgen  fönnen."  1S 

Qa,  bie  trüber!  Sie  grog  unb  mie  »omefjnt  maren  bie 
ingmifdjen  gemorbeu!  Der  eine  ftubierte  ^Ijifologie,6  unb 
ber  anbere  mar  als  Sealing  in  ein  angefefjeneS  -SBanfge* 
fdf)äft  getreten.  Drofc  ber  guten  Dante  brausten  beibe 
©elb,  »iel  ®elb,  meit,  meit  mel)r,  als  ber  23ater  iljnen  20 
fdjiden  fonnte.  Jtud)  für  fie  oerfprad)  firf)  ^aul  mit  feinem 
Übertritt  in  bie  Strtfdjaft  ben  beginn  einer  forgenfreien 
3eit.  Allies  überfcpffige  ©elb  follte  iljnen  gefd)ieft  merben, 
unb  er,  0  er  mürbe  fdjon  fparen  unb  forgen.  auf  bag  fie 
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frei  oon  Sftot  unb  33ebrängni$  meiterfcßreiten  tonnten  nadj 
ißren  erhabenen  fielen. 

3ßit  biefen  frommen  ©ebanten  trat  Paul  ben  Seg  pr 
erften  SRetigionSftunbe  an*  —  ©8  mar  an  einem  fonnigen 
5  grül)ling3morgen  p  Anfang  be8  3Ronat8  5XpriL  (Sin  mar* 
mer  2Binb  pg  über  bie  geibe  itjrn  entgegen,  er  tjätte  taut 
aufjaud)pn  mögen,1  unb  ba8  ®er$  marb  itjm  ferner  oor 
tauter2  Suff. 

„©$  muß  ein  XraurigeS8  im  2Öerfe  fein/'  fagte  er  fid), 
io  „bemt  fo  frot)  barf 4  man  fid)  auf  (Srben  nid)t  fügten." 

$or  bem  Pfarrgarten  ftanb  eine  9?eil)e  oon  gutpmerfen, 
bie  er  nur  jum  geringften  £eite  tannte*  2tud)  oomeljme 
$aroffen  maren  barunter*  —  9ftit  ftolprn  Säcßeln  faßen  bie 
$utfd)er  mit  itjren  btanfen  SRöden  auf  bem  33ode  unb 
iS  marfen  geringfctja^ige  Söticfe  um  fid)  t)erum. 

3ti  bem  ©arten  mar  eine  große  $inb'erfdjar  oerfammett. 
■Die  Knaben  gefonbert  unb  bie  Sftäbcßen  audj*  Unter  ben 
Knaben  befanben  fidj  bie  beiben  trüber,  oon  benen  er 
früher  fo  oiet  tjatte  teiben  müffen,  unb  bie  feit  einem 
2o  .gafjr  bie  ©djule  nidjt  metjr  befugten.  (Sie  tarnen  fetjr 
freunbtid)  auf  itjn  p,  unb  mäßrenb  ber  eine  ißnt  bie  §anb 
jum  ©ruße  reidjte,  ftettte  itjrn  ber  anbere  oon  tjiuten  ein 
33ein. 

Pon  ben  9Räbd)en  gingen  einige  Strut  in  Strut  in  ben 
25  ©äugen  feieren.  Sie  Ratten  fidj  um  bie  Mailten  gefaßt 
unb  lieferten  miteinanber.  $)ie  meiften  maren  itjm  frentb, 


einige  fdjienen  befonberS  oornehm,  fie  trugen  feine  graue 
’Hegenmcmtet  nub  fatten  geberhüte  auf  bem  $opfe.  $hnen 
mußten  bie  $aroffen  branden  gehören. 

Sr  faß  auf  feine  ^ade  herunter,  um  fid)  jn  oergemiffern, 
baß  er  fid)  nid)t  jn  fdjdmen  brannte.  Sie  mar  oon  feinem  s 
fd)  marten1  £ud)e  aus  einem  alten  grade  bes  Stubenten2 
gefertigt  nnb  feiert  fo  gut  mie  neu,  nur  baß  bie  9?äf)te 
ein  menig  gtänjten.  2tlteS  in  altem:  er  brauchte  fid)  nid)t 
3U  fd)ämen. 

Oie  ©tode  ertönte,  Oie  $onfirmanben  mürben  in  bie  io 
$ird)e  gerufen.  —  ^ant  füllte  fid)  frei  nnb  fromm,  ats 
ihn  bie  feierliche  Dämmerung  beS  ©otteShaufeS  umfing.  — 

Sr  badjte  nicht  mehr  an  feine  ^ade,  bie  ©eftatten  ber 
Knaben  ringsum  mürben  toie  (Schatten. 

^n  beiben  Seiten  beS  TOarS  maren  23änfe  anfgeftettt.  15 
Rechts  fottten  bie  Knaben,  tinfs  bie  üMbd)en  ihre  $läfce 
erhalten. 

^ßaul  mürbe  in  bie  h^erfte  9foihe  gebrängt,  too  bie 
Steinen  nnb  bie  5trmen  faßen.  3mifd)en  barfüßigen 
^äuSterfinbern,  metdje  grobe,  burd)töcherte  Qad en  trugen,  20 
nahm  er  ^ßta£.  5tn  ben  Schultern  feiner  23orbermänner 
oorbei8  fah  er  brüben  bie  9D?äbd)en  fich  orbnen,  bie  oor* 


net  "  "  1  tf  *’  ntid)  gefteibeten. 


SS  mar  ein  behäbiger  9flann  mit  einem  Ooppetfinn  nnb  25 
einem  btonben  33adenbärtchen.  Seine  Oberlippe  fchimmerte 


60 


^rau  Sorge 

blaut  oon  bem  häufigen  SKafieren.  (Sr  trug  nicpt  feinen 
£alar,  fonbern  einen  einfachen  fcpmargen  9^ocf,  fap  aber 
bocp  fepr  mürbig  unb  feierlicp  aus. 

(Sr  fprad)  guerft  ein  langes  ®ebet  über  ben  £ept :  „$affet 
5  bie  $inblein  gu  mir  fomrnen"1  unb  fnüpfte  baran  bie  (Sr* 
mapnung,  baS  fotnntenbe  ^ap**  als  eine  3e^  *>er 
betrauten,  nicpt  gu  tollen  unb  nicpt  gu  taugen. 

£)amt  prieö  ber  Pfarrer  bie  oornepmfte  ber  cpriftlicpen 
£ugenben:  bie  £)emut.  Sftiemanb  in  biefer  $inberfcpar 
io  follte  fiep  über  ben  anbern  ergaben  fügten,  roeil  feine  (Sltern 
üielleicpt  reifer  unb  oornepmer  mären  als  bie  feiner  9ftit= 
brüber  unb  ÜÜHtfcpmeftero.  £)enn  oor  ©otteS  £prone  mären 
alle  gleicp. 

darauf  gog  ber  Pfarrer  ein  33latt  Rapier  aus  ber  £afcpe 
15  unb  fagte:  „3e^t  mit!  id)  bie  SKangorbnung  oerlefen,  in 
ber  ipr  fortan  fi^en  fottt,  guerft  fommen  bie  Sttäbcpen  unb 
bann  bie  Knaben'"  unb  begann  gu  tefen. 

@cpon  ber  erfte2  staute  macpfe  ^aut  ftu^ig,  benn  er 
piejg  —  (glsbetf)  £)ouglaS.  (Sr  fal)  ein  podjaufgefcpoffeneS, 
20  blaffeS  9ttäbcpen  mit  einem  frommen  ©eficpt  unb  feplicpt 
gurüdgeftricpenen  blonben  ®aaren  fiep  erpeben  unb  naep 
bem  erften  Pa^e  pinfepreiten. 

„2ltfo  baS  bift  bu!"  baepte  <ßaul,  „unb  mir  f  ollen  gu* 
fammen  eingefegnet  merben."  £)aS  §erg  Hopfte  ipm  oor 
25  greube  unb  auep  oor  Ingft,  benn  er  füreptete  gugteiep,  baft 
er  ipr  gu  gering  erfepeinen  merbe.  —  „üielleicpt  befinnt  fie 
fiep  gar  niept  mepr  auf  Mcp,"  baepte  er  meiter. 
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(gr  beobachtete  fie,  mie  fie  mit  niebergefchlagenen  2lugen 
fid)  auf  ihren  $lah  fe^te  unb  freunblich  oor  fich  tjinlächelte. 

„9?ein,  bie  ift  nicht  ftol$,"  fagte  er  leife  oor  fich  h™, 
aber  jur  (Sicherheit  befah  er  feine  3otfe. 

£)ann  ttmrben  bie  Knaben  aufgerufen.  ,3uerft  taten  5 
bie  beiben  trüber  (Srbmann.  £)i e  hatten  fich  Mon  ohne* 
hin  auf  ben  erften  glühen  breit  gemacht,  unb  bann  mürbe 
fein  eigener  9?ame  gerufen.  —  3tt  biefem  Slugenblide  machte 
(SlSbetf)  £)ougla3  e8  genau  fo,  mie  er  oorhin  getan.  Sie 
hob  rafch  ben  $opf  unb  fpähte  $u  ben  Leihen  ber  Knaben  io 
hinüber.  _ 

2113  er  fich  auf  feinen  $la£  gefegt  h<*tte/  f*haute  auch 
er  oor  fich  auf  &te  (Srbe  nieber,  benn  er  mollte  e$  ihr  an 
£)emut  gleichtun,  unb  mie  er  bann  aufblicfte,  fal)  er  ihr 
2luge  oo(t  Neugier  auf  fich1  ruhen.  (£r  mürbe  rot  unb  15 
tupfte  ein  geberdjen  oon  bem  ärmel  feiner  3acfe. 

Unb  bann  begann  ber  Unterricht.  £)er  Pfarrer  erflärte 
53ibetfpriiche  unb  fragte  ©efangbuch lieber  ab.  ($l3betl)  tat 
guerft  an  bie  9?eil)e.  Sie  hob  ein  menig  ben  $opf  unb  fagte 
ruhig  unb  unbefangen  ihre  23erfe  her-  20 

„£>onnerja,  bie  barged  hol  Courage/'2  murmelte  ber 
jüngere  (Srbmann,  ber  ju  feiner  linfen  Seite  faf. 

^aul  fühlte  fich  üon  plöktidjem  3ngrimm  gepadt.  (£r 
hätte  ihn  mitten  in  ber  $irdje  prügeln  mögen.  „Sagt  er 
noch  einmal  , Bargeld  auf  fie,8  fo  h<ttt'  ich  hentad)4  auf  25 
ihn  lo3."  £)a3  berfprach  er  fich  feierlich*  2l&er  ber  jüngere 
(Srbntann  bachte  nicht  mehr  an  fie,  er  befchäftigte  fich 
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bamit,  feinen  Hintermännern  Stecfnabeln  in  bie  Saben 
gu  ftecfyen. 

9llS  bie  Stunbe  beenbet  mar,  tierließen  guerft  bie  9ttäb* 
cf)en  paarmeife  bie  ®ird)e.  (Srft  als  bie  testen  braußen 
5  maren,  burften  bie  Knaben  ißnen  folgen.  2luf  bem  $or* 
pla^e  begegnete  er  GHSbetß,  bie  nad)  ißrent  Sagen  fdjritt. 
4öeibe  faßen  fid)  ein  menig  oon  ber  «Seite  an  unb  gingen 
aneinanber  vorüber. 

2ln  ißrem  Sagen  ftanb  eine  alte  £)ame  mit  grauen 
io  DHngelloden  nnb  einem  perfifcßen  Umfdjlagetud),  bie  im 
‘ißfarrßaufe  auf  fie  gemartet  paben  mußte.1  Sie  fußte  (£ls* 
betß  auf  bie  Stirn,  unb  beibe  beftiegen  bie  9?üdfi£e.  £)er 
Sagen  mar  ber  fcßönfte  in  ber  gangen  üfeiße,  ber  $utfcßer 
trug  eine  fcßmarge  ^elgmü^e  mit  einer  roten  £robbel  baran, 
15  aud)  fjatte  er  bfanfe  Treffen  am  fragen  unb  an  ben  5luf* 
fcßlägen  ber  Srntel. 

©erabe  als  ber  Sagen  fortgefaßren  mar,  mürbe  ^ßaul 
üon  ben  beiben  GrrbmannS2  angefallen,  bie  ißn  ein  menig 
prügelten. 

20  „Sßfui,  fcßämt  end),  gmei  gegen  einen,"  fagte  er,  ba  ließen 
fie  ißn  laufen. 

(Sr  ging  üergnügt  bem  Heimatßaufe  gu.  £)ie  Mittags* 
fonne  gli^erte  auf  ber  meiten  Qtkt,  unb  in  nebelnber  gerne 
fußt*  ber  Sagen  oor  ißtn  ßer,  mürbe  Heiner  unb  Heiner  unb  Der* 
25  fcßmanb  enblicß  als  ein  fcßmarger  ^unft  in  bem  gicßtenmalbe. 

2llS  er  gu  Haufe  auf  am,  fußte  ißn  bie  Gutter  auf  beibe 
Sangen  unb  fragte:  3mt,  mie  mar's?" 
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,,©ang  nett/'  erroiberte  er,  „unb,  Sftarna,  bie  (StSbetg  au3 
bem  geigen  §aufe‘  trar  aud)  ba." 

£)a  trurbe  fie  gang  rot  ror  greube  unb  fragte  nach 
attertei,  trie  fie  ausfeige,  ob  fie  fjübfd)  getrorben  fei  unb 
tra3  fie  mit  ifjm  gef  proben  gäbe.  5 

„®ar  nicgts,"  ertriberte  er  befcgämt,  unb  at$  bie  Butter 
tgn  baraufgin  erftaunt  auf  at),  fügte  er  eifrig  gtngu:  „£)u, 
aber  ftotg  ift  fie  nid)t."  *  . .  r 

2lnt  näcgften  Montag  fanb  er  fie  bereite  an  igrern  ^ßla£e 
fi^en,  at3  er  bie  $ircge  betrat.  @ie  gatte  bie  33ibel  auf  ia 
ben  $nien  liegen  unb  ternte  bie  aufgegebenen  (Sprücge. 

(S3  traten  nocg  nicgt  riete  $inber  antrefenb,  unb  at3  er 
ficg  igr  gegenüber  nieberfe^te,  rnacgte  fie  eine  gatbe  33etre* 
gung,  at3  trotte  fie  aufftegen  unb  gu  igtn  gerüberfommen, 
aber  fie  lieg  fid)  trieber  nieber  unb  ternte  treiter.  15 

£)ie  Butter  gatte  ignt  ror  bem  Seggegen  anempfogten,. 
(St3betg  einfach  angureben.  8ie  gatte  ignt  riete  ©rüge  an 
igre  Butter  aufgetragen,  aud)  fottte  er  fid)  erfunbigen,  trie 
e3  igr  fetber  erginge.  (Sr  gatte  ficg  trägrenb  be3  Sege3 
eine  tauge  0?ebe  einftubiert  —  nur  trar  er  ficg  nod)  barüber  20 
unein3,  ob  er  „bu"  ober  „@ie"  gu  it)r  fagen  fottte.  —  „£)u" 
träre  ba3  einfacgfte  getrefen.  £)ie  Butter  fcgien  e3  fogar 
für  fetbftrerftänbticg  gu  gatten,  aber  „@ie"  ftang  entfcgieben 
feiner  —  fo  gübfcg1  ertracgfen  ttang  e3.  Unb  ba  er  gu  feinem 
(Sntfcgtuffe  fommen  fonnte,  fo  unterlieg  er  bie  Stnrebe  gang.  25 
—  2Iucg  er2  nagm  nun  feine  23ibet  ror,  unb  beibe  ftü($ten 
bie  (Sttbogen  auf  bie  fnie  unb  ternten  um  bie  Sette. 
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^ßm  nü^te  eö  nicßt  riel,  benn  afg  pentad)  in  ber  @tunbe 
ber  Pfarrer  an  i^n  bie  grage  richtete,  §atte  er  feine  2lßnung 
meßr.  — 

©in  peinticßeg  Scßweigen  entftanb,  bie  ©rbmänner  Iahten 
*71c|abenfroß,  nnb  er,  glutrot  oor  @d)am,  mußte  fief)  wieber 
auf  feinen  ^fa£  nieberfe^en.  ©r  wagte  nun  nicßt  meßr 
aufpfeßauen,  unb  afg  er  beim  23erfaffen  ber  $ircße  ©fgbetß 
oor  ber  £üre  fteßeu  faf),  afg  Wartete  fie  auf  etwag,  fcfjlug 
er  bie  2fugen  nieber  unb  wollte  rafcß  an  ißr  oorüber. — 
io  (Sie  aber  trat  einen  (Scßritt  auf  ißn  $u  nnb  rebete  ißn  an: 
„9tteine  attama  ßat  mir  auf  getragen,  icß  fott1  bicJ)  fragen 
—  wie'g  beiner  Butter  ginge/' 

©r  erwiberte,  eg  ginge  ißr  gut. 

„Unb  fie  faßt  fie  aueß  oiefmafg  grüßen,"  fu^r  ©fgbetß 
15  fort. 

„Unb  meine  Gutter  faßt  beine  Butter  aud)  oiefmafg 
grüßen,"  erwiberte  er,  48ibef  unb  ©efangbueß  $wifcßen  ben 
gingern  breßenb,  „nnb  id)  fott  bid)  aud)  fragen,  wie'g  ißr 
ginge." 

30  „attama  faßt  fagen,"  entgegnete  fie,  wie2  wenn  man  2lug* 
wenbiggefernteg  ßerfagt,^„Jte  fei  oief8  fränffieß  unb  müßte 
fef)r  oft  bag  dimmer  ßüten,  aber  je^t  im  grüßfing  ging'g4 
ißr  beffer  —  unb  ob  bu  nicßt  mit  nuferem  Sagen  mit* 
faßten  möcßteft  big  3U  beinern  §aufe.  ^cß  fofTg  bir  an* 
25  bieten,  ßat  fie  gefagt."  ^ 

„$ief,  ber  atteßßöfer  rafpeft  @iißßotj,"  rief  ber  öftere 
©rbmann,  ber  fieß  ßinter  ber  $ircßentür  oerborgen  ßatte,  um 
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feine  ^cmteraöen  burcg  ben  $Ri£  ginburcg  mit  einem  9?ögr* 
egen  $u  fißetn. 

Stsbetg  nnb  ^aut  fagen  erftaunt  einanber  an,  benn  fie 
fannten  ben  Sinn  ber  Lebensart  nicgt;  aber  ba  fie  fügten, 
bag  fie  etmaS  fegr  ScgtimmeS  bebeuten  mugte,  mürben  fie  5 
rot  nnb  trennten  füg. 

$aut  fcgaute  igr  nacg,  mie  fie  auf  igren  Sagen  ftieg  nnb 
baoonfugr.  £)ie$mat  martete  bie  alte  £)ame  nicgt  auf  fie. 

@6  mar  igre  ©ouoernante,  mie  er  gehört  gatte.  3a,  fo  oor* 
negnt  mar  fie,  bag  fie  fogar  eine  eigene  ©ouoernante  befag!  ia 

„T)ie  Srbtnämter  friegen  bocg  nocg  igre  präget,"  bamit 
fcgtog  er  feine  Übertegimgen. - 

£)ie  näcgften  Soeben  oergingen,  ogne  bag  er  mit  St$* 
betf)  mieber  gerebet  gatte.1  Senn  er  in  bie  ®ircge  trat, 
fag  fie  meiftenS  fegon  auf  igrem  ‘pta^e.  £)ann  niefte  fie  15 
igm  freunbtieg  $u,  aber  ba$  mar  aueg  alte«. 

Unb  bann  !am  ein  Montag,  an  melcgent  igr  Sagen  niegt 
auf  fie  martete.  Sr  bemerfte  e$  fofort,  at$  er  auf  ben 
$ircgenfrta£  gufegritt,  unb  atmete  erleichtert  auf,  benn  ber 
ftolge  ^utfeger  mit  ber  ^ßetamü^e,  bie  er  felbft  mitten  im  20 
(Sommer  trug,  öerurfaegte  igm  ftets  ein  beftemmenbeS  ®e* 
fügt.  Sr  brauegte  nur  an  ben  $utfcger  $u  benfen,  menu 
er  igr  gegenüberfag,  unb  fie  erfegien  igm  mie  ein  Sefen 
aus  anberer  Sett.. 

§eute  magte  er  faft  üertrautieg  gu  igr  ginüberjugrügen,  25 
unb  eS  erfegien  igm,  ats  menu  aueg  fie  feinen  ®rug  freunb* 
tieger  benn  fonft  ermiberte. 
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Unb  als  bie  <Stunbe  beenbet  toar,  trat  fie  aus  freien 
(Stüden  auf  ifp  p  unb  fagte:  „^d)  mu6  fjeute  3U  gug 
nad)  §aufe,  benn  unfere  gufjrwerfe  finb  alle  auf  bent 
gelbe.  2flama  fjat  gemeint,1  bu  lönnteft  loofyl  ein  ©tiicf 
5  mit  mir  pfamntengelp,  ba  toir  borf)  benfelben  2Beg  fyaben." 

(5r  füllte  fid)  fefjr  beglüdt,  loagte  aber  nid)t,  an  ifjre 
@eite  p  treten,  folange  fie  fid)  inner fjalb  beS  Dorfes  be* 
fanben.  2lud)  fdjaute  er  fief)  non  geit  3ett  angftUcf) 
um,  ob  nid)t  bie  beiben  (5rbmänner  irgenbioo  mit  itjren 
io  (Stadjelreben  auf  il)n  lauerten. 

,  i  s-V 

Dod)  als  fie  braugen  auf  freiem  gelbe  bagingingen,  fanb 
eS  fid)  non  fetbft,  bag  fie  nebeneinanber  f Written. 

(5s  toar  ein  fonniger  ^unioormittag.  Der  toeige  <2anb 
beS  2BegeS  flimmerte .  .  .  SfttngSfyerunt  blühten  golbgelbe 
iS  $a£ep>f  ötd)en,  unb  bas  SBiefenfrauengaar2  mefyte  in  bent 
tarnten  SfiMnbe .  . .  33om  Dorfe  ger  tönte  bie  Mittags* 
glode .  .  .  $ein  Sftenfd)  toar  toeit  unb  breit  p  feljen  . . . 
Die  §etbe  fdjien  toie  auSgeftorben. 

GrlSbetf)  trug  einen  breiten  @trof)f)Ut  auf  bem  $opfe  pm 
2o  0d)u£e  gegen  bie  ©onnenftraglen.  Den  nafjrn  fie  je^t  ab 
unb  fdjlenferte  if)n  am  ©ummibanbe  t)in  unb  fjer. 

„(5S  mirb  bir  p  fjeig  Serben,"  fagte  er;  aber  ba  fie  ifp 
ein  toenig  auSlacfyte,  rig  and)  er  feine  9ftü£e  oom  $opfe 
unb  marf  fie  god)  in  bie  Suft. 

25  „D u  bift  ja  ein  gau$  luftiger  33urfd)e,"  fagte  fie  beifällig 
nidenb. 

(5r  fdjüttelte  ben  $opf,  unb  feine  @tirn  30g  fid)  mieber 
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m  tie  ernften  galten,  bie  ign  ftets  alt  erfdjeinen  liegen. 
,Md)  nein,“  fagte  er,  „luftig  bin  id)  nid)t.“ 

„Sarum  nidjt?"  fragte  fie. 

„.grf)  pabe  immer  an  fo  oietertei  $u  beuten,“  erroiberte 
er,  „unb  loenn  id)  einrnat  redjt  frot)  fein  nntt,  fomrnt  mir  5 
fieser  cttoaS  in  bie  Quere.“  ® 

„Soran  t)aft  bu  benn  immer  ju  beuten?“  fragte  fie. 

(Sr  fann  eine  Seite  nadj,  aber  es  fiel  iprn  gerabe  nidjtS 
ein.  „$d),  es  ift  ja  altes  buntrn1  3eug,“  fagte  w,  «Huge 
©ebanlen  fommen  mir  überhaupt  nid)t.“  k 

Unb  bann  eqäfylte  er  ipr  oon  ben  Gräbern,  oon  biden 
^öüdjern,  bie  gan$  mit  3af)ten  öoltgefcgrieben  ftänben  — 
ben  tarnen  !)abe  er  oergeffen  —  unb  toetdje  fie  fd)on  aus* 
toenbig  getonnt  batten,  atS  fie  fo  alt  getoefen  U)ären,  toie 
er  fetber.  ij 

„Sarum  temft  bu  baS  nidjt  aud),  menu  es  bir  $er* 
gniigen  mad)t?“  fragte  fie. 

„(SS  mad)t  mir  aber  fein  Vergnügen,“  ertoiberte  er,  „idj 


pabe  einen  fo  fetteren  $opf.“ 

„5lber  irgenb  ettoaS  tuirft  bu  bodj  tonnen?“2  fragte  fie  2< 
mitn- 

„3fdj  fann  rein  gar  nidjtS,“  ernriberte  er  traurig,  „id) 
fei  fo  bumm,  fagt  ber  SBater."  ^ 

„'Du  —  barauf  mugt  bu  nidjtS  geben,“8  tröftete  fie  ifyn, 
„mein  gräulein  $Hatt)maier  tjat  aud)  immer  attertjanb  an  2; 
mir  auS$ufe£en.  5tber  id)  —  pat),  id)  — “  @ie  fcpnrieg  unb 
rig  eine  0auerampferftaube  aus,  an  ber  fte  taute. 
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„§at  bein  23ater  nod)  immer  fo  blifcenbe  2lugen?"  fragte 

(Sie  nicfte,  unb  if)r  Slntli^  öerJtärte  fid). 

„£)u  tjaft  it)u  mot)t  feljr  lieb  —  beitten  $ater?" 


5  <Si e  fafy  if)n  erft  erftaunt  an,  atS  ob  fie  feine  grage  nid)t 

oerftänbe,  bann  meinte1  fie,  o  ja  —  fie  patte  ipn  fepr  lieb. 


„Unb  er  bid)  audj?" 
„Ob!"1 


@r  pflüdte  fid)  nun  gleidjfattä  einen  ©auerampferftenget 


er; 


io  unb  feufjte  babei. 

„Sarum  feuf$t  bu  benu?"  fragte 
@S  tarne  ipnt  gufäüig  maS*  in  ben  @inn,  meinte 
unb  bann  fragte  er  taepenb,  ob  ipr  $ater  fie  mopl  nodj 
manchmal  auf  ben  <Scpojj  näpme,  mie  bamals,  als  er  im 
15  „meinen  §aufe"  gemefen. 

(Sie  lad)te  mit  unb  meinte,  fie  märe  ja  fepon  ein  großes 
ülftäbcpen,  unb  er  folte  niept  fo  bumnt  fragen;  aber  pinterper 
Jam’s  perauS,  bag  fie  boep  nod)  auf  beS  Waters  <Scpop  füge, 

CX-A  ‘  - '' _ .  C’K  w  -  v 

„freilich  niept  mepr  rittlings/'  fügte  fie  lacpenb  pin$u. 

20  „3?a,  baS  mar  ein  fepöner  £ag,"  fagte  er,  „unb  idj  faf$ 

auf  feinem  anberen  $nie.  Sie  Hein  müffen  mir  bamats 
gemefen  fein!" 


„Unb  bumm  maren  mir,  ba§  ©ott  erbarm’!"4  ermiberte 


fie,  „menu  id)  nod)  baran  beule,5  mie  bu  pfeifen  mollteft 
«5  unb  niept  Jonnteft."  ( 

„©oft  bu  baS  bepalten?"  fragte  er,  unb  fein  2luge  leucptete 
auf*  im  33emu6tfein  feiner  feigen  $unft. 
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„Sftatürlicp,"  fagte  fie,  „unb  alg  bu  fortgingft,  !amft  bu 
nocp  einmal  gurüdgelaufen  unb  —  weigt  bu  nod)?'' 

(£r  wufete  eg  genau. 

„§eute  wirft  bu  tr>ol)1 1  pfeifen  fömten,"  lacpte  fie,2  „in 
uuferem  filter  ift  bag  feine  §elbentat  rnepr —  fann  icp  eg  5 
bocp  fogar!" —  unb  fie  fpi^te  bie  Sippen  in  fepr  brolliger 
Seife. 

3pm  tat  eg  wep,  baf$  fie  oon  feiner  $unft  fo  gering* 
fcpä^ig  fpracp,  unb  er  bacpte  baritber  nacp,  ob  er  bag  pfeifen 
fortan  nicpt  lieber  gang  untertaffen  follte. 

„Sarum  bift  bu  fo  fcpweigfam?"  fragte  fie,  „bift  bu  aucp 


ntübe?" 

„2lcp  nein,  aber  bu  —  wag?"1 
,  3a,  —  ber  gufjweg  in  Sanb  unb  9ttittagpi£e  pabe  fie 

O-i — <^J/ 

angejtrengt.4  15 

„So  fomm  gu  ung  ing  §aug  unb  rupe  bicp  aug,"  rief 
er  leucptenben  9lugeg,  benn  er  gebacpte  ber  greube,  weldje 

,'C  <  •-  .  c  . — • 

bie  Butter  bei  iprem  2lnblicf  eutpfiuben  würbe. 

2lber  fie  banfte.5  „£)ein  $ater  ift  nicpt  gut  gu  fprecpen 
auf  ung,6  pat  Warna  gefagt,  unb  barum  biirft  ipr  aucp  nicpt  20 
nacp  ßelenental  gum  33efucpe  fontmen.  £)ein  $ater  Würbe 
nticp  oielleicpt  oom  £>ofe  Weifest." 

(£r  erwiberte  pocprot,  „bag  würbe7  ber  $ater  wopf  nicpt" 

—  unb  er  fcpämte  fiep  fepr. 

@ie  warf  einen  33li(f  nacp  bem  ^eibepof  pinüber,  ber  25 
faum  breipunbert  Stritt  abfeitg  oom  Sege  gelegen  war. 
£)er  rote  ^üun  Teucptete  im  Sonnenglange,  unb  felbft  bie 


70  ^rau  Sorge 

grauen,  oerfallenen  (Scheunen  flauten  freunblicper  barein, 
als  fonft. 

„©$  ift  ganj  ^übfrf)  bet  end)/'1  fagte  fie,  bie  linfe  §anb 
trie  einen  0cpirnt  über  bie  Gingen  legenb. 

S  „0  ja,"  ermiberte  er,  baS  &ev$  t)on  (Stolj  gefcpmellt, 
,,nnb  an  bent  einen  @cpeunentor  tft  eine  ©ule2  angenagelt. 

- 2lber  e$  foil  nod)  oiel,  oiel  pübfcper  bei  un8 

merben,"  fügte  er  nad)  einer  flehten  2öeile  ernftpaft  pinju. 
„8aß  nticp  nur  erft  an$  Regiment  fommen."  Unb  bann  be* 
io  gann  er,  ipr  feine  ,gufunft$plcine  an^einanbergnfe^en.  @ie 
pörte  ipm  aufnterffant  $u,  aber  al§  er  geenbet  patte,  fagte  fie 
nod)  einmal:  „Sfy  bin  mübe  —  muß  mid)  auSrupen."  Unb 
fie  rnadjte  SJZiene,  fid)  auf  bem  ©rabenranbe  niebequfe^en. 
„97icpt  pier  in  ber  @onnenpifce,"  marnte  er,  „fotnnt,  mir 
15  fucßen  uns  ben  erften  beften*  Satpolberftrancp. " 


@ie  reicpte  ipm  bie  §anb  nnb  ließ  fiep  mübe  oon  ipm 
über  ben  §eiberafen  fiepen,  ber  non  paulmurfspügeln  qe* 
fcpmellt  mar,  mie  ein  mellenfdjlagenber  @ee,  nnb  ber  gegen 
ben  2Balbe$ranb  pin  oereinjelte  SSadjolberbitfcpe  trug,  melepe 
20  mie  eine  0cpar  fdjmarjer  ©notnen  oon  ber  ebenen  gläepe 
emporragten. 

Unter  bem  erften  biefer  ©ebitfepe  podte  fie  nieber,  fo  baß 
beffen4  «Scpatten  ipre  jarte,  fcpmale  ©eftalt  faft  gan$  um* 
püllte. 

25  „§ier  ift  gerabe  noep  $lap  für  beinen  $opf,"  fagte  fie,  auf 
einen  9J?aulmurf$pügel  meifenb,  ber  fiep  noep  im  33ereicpe 
be$  ©cpattenS  befanb. 


tu 
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_(1_aJg  £-'u— 

(5r  ftredte  ftef)  ber  Sänge  naep  auf  bem  SRafen  pin,  ben 
®opf  auf  ben  9ittautmurfgpüget  gebettet,  bie  «Stirn  oom 
Saunte  ipreg  Äteibeg  bebedt. 

Sie  lernte  fi$  ntiibe  in  bag  £)idid)t  beg  33ufdjeg  $urüd, 
um  in  beffen  ©eäftef  eine  Stupe  gu  finben.  5 

,,£)ie  fabeln  ftedjen  gar  niept,"  fagte  fie  bann,  „fie 
meinend  gut  mit  ung;  id)  glaube,  nrir  fönnten  aucp  burdj 
£)ornrögcpeng  gede1  gepen." 

„£)u  —  nidjt  id),"  ermiberte  er,  bie  klugen  im  Siegen  $u 
ipr  auffcptagenb,  „mid)  pat  nod)  jeber  £)ont  geftoepen,  —  10 
icp  bin  fein  9ftarcpenprin$,  niept  einmat  ein  tumpiger  gang* 
im^tüde2  bin  id)." 


„Sirb8  atteg  nod)  fommen,"  tröftete  fie;  „bu  mu§t  niept 
immer  fo  traurige  ©ebanfen  paben." 

(Sr  moflte  ipr  etmag  ern)ibern,.  aber  bie  richtigen  Sorte  15 
festen  ipm,  unb  nrie  er  naepfinnenb  emporfdjaute,  flog 
broben  am  bfauen  §immet  eine  Sdjmatbe  ooriiber.  £)a 
ftief?  er  unmitffürtiep  einen  ^ßfiff  aug,  atg  ob  er  fie  peram 
loden  motfte,  unb  atg  fie  niept  fam,  pfiff  er  junt  feiten 
unb  pm  britten  üJttate.  20 

(Sfgbetp  taepte,  er  aber  pfiff  weiter  —  erft  opne  ^u  miffen, 
mie?  unb  opne  naepgubenfen,  marunt?  |(bep  atg  ein  £on 
naep  bem  anbern  feinen  Sippen  entquoll,  marb  ipm  $u 


Sinn,  atg  fei  er  ptöpticp  fepr  berebfam  geworben,  unb  atg 
ob  er  auf  biefe  Seife  atfeg  fagen  fönute,  mag  ipm  bag  25 
©er^  bebrltdte  unb  mogu  er  in  Sorten  nimmer  ben  Oftut 
gefunben  paben  mürbe  .  .  .  bag,  mag  ipn  traurig  maepte 
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unb  um  ma$  er  fid)  forgte,  fcmt  gum  Sßorfcßein.  (Sr  fcßtoß 
bie  klugen  uub  l)örte  gleidjfam  gu,  mie  bie  Xöne  für  il)n 
fpradjen. 

2ltö  er  bie  klugen  auffcßlug,  mußte  er  nid)t,  mie  tauge 
5  er  fo  bagelegen  uub  gepfiffen  fyatte,  aber  er  fat),  baß  (Stö¬ 
bet!)  meiute. 

„Sarurn  meiuft  hu?1'  fragte  er. 

©ie  gab  ißm  feine  2tntmort,  mifcßte  fid)  mit  bem  £afd)en* 
tud)  bie  Gingen  uub  erßob  fid). 
io  ©djmeigenb  fcßritten  fie  eiue  SBeile  miteiuauber  ßiu.  — 
2ltö  fie  beu  Salb  erreichten,  ber  bidjt  uub  bunfel  oor  ißnen 
tag,  btieb  fie  fteßen  uub  fragte: 

„Ser  tjat  bid)  baS  gelehrt?" 

„deiner,"  fagte  er,  „ba$  ift  mir  fo  oon  felber  gefommen." 
iS  „®annft  bu  aud)  glöte  fpielen?"  fragte  fie  meiter. 

9?ein,  er  fonnte  e§  nid)t,  er  patte  e$  aud)  uie  gehört,  er 
mußte  nur,  baß  e3  be$  alten  grifcen1  8iebling$öergnügen 
gemefen. 

mußt  bu  lernen!"  fagte  fie. 

20  (5r  meinte,  e$  mürbe  ißm  moßl  gu  ferner  fein. 

„£)u  follteft  e$  bod)  üerfudjen,"  riet  fie,  „bu  mußt  ein 
Zünftler  merben  —  ein  großer  Zünftler." 

(Sr  erfdjraf,  atö  fie  ba$  fagte.  (5r  getraute  fid)  faum, 
ipren  ©ebanfen  meiter  gu  beulen. 

25  2ltö  fie  ben  jenfeitigen  SalbeSranb  erreicht  Ratten,  trenn* 
ten  fie  fid).  —  @ie  fdjritt  meiter  bem  „meißen  §aufe"  gu 
—  unb  er  leljrte  um.  Sie  er  ben  Sadjotberbufd)  mieberfal). 


T3 


jfrau  Sorge 

unter  bem  fie  beibe  gefeffen,  !am  if)tn  alle«  tute  ein  £raunt 

oor,  unb  fo  blieb  e«  aud)  fortan. - 

3>nei,  brei  £age  oergingen,  efje  er  ber  Butter  ettoa«  oon 
feinem  Abenteuer  p  fagen  toagte,  aber  bann  f)ielt  er  e«  nicf)t 
tanger  au«  unb  geftanb  if)r  alle«.  5 

£)ie  Butter  fal)  ign  lange  an  unb  ging  l)inau«,  aber 
oon  je£t  ab  laufdjte  fie  geimlidj,  ob  fie  nidjt  einen  £on 
oon  feinem  pfeifen  ergaben  tonnte. 

£)ie  beiben  $inber  gingen  nodj  oftmal«  mitfammen  l)eim, 
aber  eine  foldje  «Stunbe,  toie  bie  unter  bem  2ßad)otber*  io 
bufdj,  tarn  iljnen  nie  mefjr  lieber. 

2Öemt  fie  an  ifynt  ooriiberfcfyritten,  fafjen  fie  einanber  an 
unb  läcfjelten,  aber  feinet1  loagte  ben  23orfcf)lag  p  machen, 
nod)  einmat  unter  il)m  nieberpfi^en. 

2lud)  be«  glötenfpiel«  gefdjaf)  nid)t  meljr  (Srloäfjnung  15 
pifdjen  ifpen,  $aul  jebod)  bacfyte  geintlid)  oft  genug  baran. 

(£«  erfdjien  igm  U)ie  ettoa«  £nntmlifd)e«,  Unerhörte«,  gleid) 
ber  ^Biffenfdjaft,  toeld^e  bie  öogaritfymentafeln  teerten.  3a, 
toenn  er  ftug  unb  begabt  getoefen  märe,  toie  bie  beiben 
trüber!  —  aber  er  mar  ja  nur  ein  bummer,  einfältiger  2c 
3unge,  ber  frof)  fein  tonnte,  menn  man  ifjn  für  bie  anbern 
forgen  lieg. 

3n  bem  hinter,  ber  nun  folgte,  ftellte  $aul  fein  pfeifen 
gän^lid)  ein.  @l«betl)  fal)  er  fortan  nid)t  rnefjr.  9ftit  33e* 
ginn  ber  falten  3«^re^3e^  tow  9?eligion«ftunbe  au«  25 

ber  $ird)e  in  ba«  ^farrfjau«  oerlegt  morben,  unb  ba  fidj  in 
bemfelben  fein  SHaum  oorfanb,  melier  fämtlidje  $onfir* 
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tnanben  hätte  faffen  fömten,  fo  tourben  Knaben  unb  üMb* 
djen  gefonbert  unterrichtet.  33i$toeiten  $toar  fat)  er  (St$bett)$ 
2Öagen  an  fid)  oorüberfaf)ren,  aber  fie  fetbft  toar  fo  fefjr  in 
^3etje  nnb  Oücher  oermummt,  bag  ron  ihrem  ©efidjt  nichts1 
5  3U  erlernten  toar.  (Sr  tougte  nicht  einmal  ob  fie  ihn  be* 
merit  hatte. 

3u  berfetben  £tit  hatte  er  rieten  ftger  mit  ben  33rü* 
bern  (Srbmann,  bie  i()n  bi$  auf$  33tut  gn  qnäten  tougten. 
(Sr  toar  oottftänbig  toetjrtoS  ihnen  gegenüber,  benn  jeber 
io  einjetne  hatte  boppett  fooiet  traft  trie  er;  auch  griffen  fie 
ihn  immer  %n  jtoeien  an,  nnb  toährenb  ber  eine2  ihn  feft* 
hielt,  $toadte  ihn  ber  anbere. 

(Sein  ©rott  gegen  bie  Söiberfadjer  fchtoott  höher  unb 
höher.  Oft  machte  er  fich  S3ortt)itrfe,  bag  er  firf)  feige  nnb 
15  et)rto$  betrüge,8unb  befchntbigte  fich  niebriger,  Inedjtifdjer 
©efinnung.  (Sine8  £age$,  at3  er  auf  bent  befreiten  §ofe 
hin  nnb  her  tief ,  rebete  er  fich  f°  fehr  tn  3orn  hinein, 
bag  er  befchtog,  fich  jener  böfen  trüber  $u  enttebigen, 
nnb  toemt4  e$  fein  eigen  $eben  loftete. —  (Sr  tief  in  ben 
20  (Statt,  too  ber  (5d)teifftein  ftanb,  taute  ba§  in  ber  33ütte 
gefrorene  ^Baffer  auf  nnb  fchärfte  fein  Oafdjenmeffer,  bis 
e$  einen  (Streifen  bünnften  SeibenpapierS  burchfd)nitt.  2tt$ 
er  aber  am  nädjften  Montag  aufs  neue  burdjgeprügelt 
tonrbe,  fanb  er  nicht  ben  SJlnt,  es  aus  ber  Oafdje  jn 
25  ziehen,  nnb  rnugte  fich  aufs  ^eue  ob  [einer  Feigheit  23or* 
toürfe  machen.  (Sr  öerfd)ob  es  auf  baS  nächfte  Oftat — 
aber  babei  btieb  es. 
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2lud)  ron  öem  SBater  t)atte  er  riete«  $u  erbutben.  £)er* 
jelbe  trug1  fiep  neuerbing«  trieber  mit  großen  ‘ßtänen,  unb 
trenn  er  ba«  tat,  füllte  er  fiep  ftet6  fepr  ergaben  nnb 
trar  auf  $aut,  ben  er  nm  feinet  fteinticpen  @inne«  tritten 
reradjtete,  befunber«  fcptecpt  $u  [preßen.2  5 

„2Barum  ift  auf  ben  jungen  nidjt  ber  teifefte  gunfen3 
meinet  ©enie«4  übergegangen ?"  fagte  er,  „trie  fcpön  tonnte 
icp  ipn  bann  jnm  §anbtanger  für  meine  $täne  erjiepen! 
2tber,  er  ift  gn  ftupibe  —  gopfen  unb  StMg  finb  an  ipnt 
rertoren."  ia 

(Sr  patte  jefct  bie  2lbficpt,  $ur  2lu«beutung  feine«  Sttoore« 

r  p-'  /GUc-w>*»v« o-A  -v*v»v^-c*.  , 

eine  Stttiengefeltfcpaft  gn  grünben,  grope  Kapitalien  aufju* 
bringen  nnb  fiep  fetbft  jnm  ®ireftor  mit  fo  nnb  fo  riet 
taufenb  £atern  ©epalt  ernennen  $u  taffen.  (Sr  fupr  alU 
tröcpentlicp  3tt>ei-  bi«  breimat  gnr  @tabt  nnb  trar  oft  am  <5 
streiten  £age  nocp  nidjt  gn  §aufe. 

„(£$  t)ätt  fcptrer,"  fagte  er  bann,  trenn  er  Jeinen  Sftaufcp 
au«ge}d)lafen  patte,  „aber  icp  trerbe  bie  git^e  fcpon  ’ran= 
friegen.  2tud)  ber  £)ougla«,  ber  ^ßrofc,  muj^mir  btnten. 
2öenn  er  nicpt  einen  @cpeffet  2tftien  jeicpnet,  fott  ipn  ber  20 
Xeufet  poten." 

grau  (St«betp  pörte  ba«  atte«  traurig  an,  opne  ein  2öort 
3n  fagen;  ‘’ßaul  aber  pflegte  pinterper  peimticp  ben  @cptüffel 
be«  @cpuppen«  rom  ©rette  $u  nepmen,.  nm  mit  ber  „fcptrar= 

*en  @ufe"  ftnmme  3lt)^efPrac^  Su  Pulten.  <5r  patte  nun  25 
einmal5  ben  ©tauben,  bap  ron  ipr  bie  Rettung  tarne. 
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211$  bie  Dfterfeiertage  vorüber  maren,  mürbe  ber  9feli* 
gion$unterricht  auf$  neue  in  bte  $ird)e  berlegt.  tnaben 
unb  9ftäbcf)en  !amen  nach  halbjähriger  Trennung  mieber 
gufammen. 

5  (H$betl)  h^tte  fid)  mährenb  be$  2Binter$  fehr  öeränbert 
0ie  fah  nun  beinahe  au$  mie  eine  ermacpfene  £)atne.  <&it 
trug  ein  halblange$  $leib  unb  hatte  ba$  ®aar  über  ber 
©tint  in  ßödchen  aufgelöft. 

v-c.  £  i 

^ßaul  grüßte  fie  fehr  beflontmen;  ihm  mar  ju  üUhtte, 
io  al$  paßte  er  nicht  mehr  ju  ihr  —  aber  fie  ftanb  öon  ihrem 
0ipe  auf,  ging  ihm  brei  (Schritte  entgegen  unb  brücfte  ihm 
bor  aller1  2lugen  herzlich  bie  §anb. 

3m  ber  barauf  folgenben  Stunbe  U)urbe  unter  ben  $na* 
ben  ein  4ölatt  herumgereicht,  meld)e$  biel  §eiterleit  erregte. 
iS  £)a$felbe  trug  bie  bon  allerhanb  Schnörfeln  umgebenen 
2Borte: 

„211$  Verlobte  empfehlen  fich:2 
^ßaul  SD^ephöfer, 

(£l$betf)  £)ougla$." 

20  £)ie  Schrift  mar  bie  be$  jüngeren  (5rbmann.  $aul$ 

£)anb  fuchte  nach  feinem  Keffer;  für  einen  Moment3  mar 

ihm  ju  ÜDhtte,  al$  fönnte  er  e$  hier  mitten  in  ber  $ircf)e 

gegen  feinen  Nachbarn  jüden;  er  gerrte  ihm  ba$  4ölatt 

au$  ber  §anb  unb  riß  e$  in  gepen. 

25  (§l$betf)  faß  bermunbert  gu  ihm  hinüber,  unb  ber  Pfarrer 
.  ,  ' '  ,je* 
rtef  thn  $ur  SRuhe.  9Zun  erfcpraf  er  über  feine  eigene  $ühm 

heit.  £üe  (5rbmänner  mußten  ihm  mohl  angemerft  haben, 
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bag  er  in  biefetn  Punft  nid)t  mit  fid)  fdjerjen  liege,  unb 
malten  feinen  ferneren  5$erfucf),  if)n  mit  (§l«betf)  auf$u* 
$iel)en.  ♦ . 

2lm  lebten  Sonntage  oor  Pfingften  mar  bie  Grinfegnung. 
Paul  J)atte  bie  97ad)t  über1  nicfjt  fcfjlafen  fönnen,  oor  5 
Sonnenaufgang  ftanb  er  teife  auf,  gog  bie  neuen  fdjmaqen 
Xucfyfleiber  an,  melc f)e  bie  gute  Xante  iljm  $u  biefem  geft 
gefdjenft  f)atte,  unb  ntadjte  einen  9?unbgang  über  ben  ftitlen 
©of  unb  bie  tauigen  gelber. 

Um  ad)t  Uf)r  faf)  er  auf  bem  galjrmeg,  ber  über  bie  10 
©eibe  führte,  eine  Äaroffe  oorbeirollen,  bereu  fitberner  3ie* 
rat  im  9ttorgenfonnenftral)le  glifcerte. 

$ange  blidte  er  bem  2Bagen  nad).  3f)m  mar  alte«  mie 
ein  Xraum  .  .  .  (Sr  füllte  fid)  fo  unenblid)  mof)l,  bag 
if)m  ganj  bekommen  mürbe  oor  lauter  ©lüd.  „Spomit 


Ijab'  xd)  ba«  oerbient?"  fragte  er  fid),  unb  barauf  fing 


t 


an  nad)$ugrübeln,  mie  mof)t  ber  erfte  Kummer  befd^affen 
fein  merbe,  ber  if)n  biefer  Seligfeit  entreigen  mürbe. — 
511«  bie  ^millinge  igm  anfünbigten,  bag  ber  SÖageu  $ur 
$ird)enfaljrt  bereit  ftänbe,  füllte  er  fid)  traurig  unb  ge*  20 
brüdt. 


$n  bem  Pfarrgarten,  in  meinem  3a«min  unb  glieber 
blühten,  unb  auf  beffen  Sftafen  bie  Sonnenftraljlen  glider* 
ten,  ftanben  gmei  9ftenfcf)enf)äuflein,  ein  fdjmaqe«  unb  ein 
meige«,  gefonbert  ooneinanber.  X)a«  erfte  maren  bie  $na*  25 
ben,  ba«  $meite  bie  sJftäbd)en. 

(£l«bett)  in  ifjrem  fdjneeigen  9flullfleibd)en  mit  einem 
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JU*  CJL. 

0pi£entüd)tein  über  bem  33ufen,  fat)  meig  unb  buftig  au$ 
mie  eine  0cgtegbornbtüte. 

$gre  Sangen  maren  fet)r  blag,  fie  giett  bie  2lugen  fort* 
mägrenb  gefenft  unb  fpiette  batb  mit  bem  ©efangbucge, 

5  batb  mit  bem  güeberbüfcget,  metcgee  beibee1  fie  in  ber 
®anb  giett. 

$aut  fcgaute  tauge  ju  igr  ginübtm,  aber  fie  fat)  ign 
nicgt.  0ie  modjte  fid)  mögt  in  igrer  Slnbatgt  burcg  feinen 
meltticgen  ©ebanfen  ftören  taffen, 
io  Unb  bann  fam  ber  Pfarrer.  £)ie  ©tocfen  täuteten  — 
unb  bie  Orget  raufcgte —  unb'tangfam  fdjritt  ber  3ug, 
paarmeife  georbnet,  nacg  bem  2lttar. 

3u  beiben  Seiten  bee  Stttare  orbneten  fid)  bie  $inber* 
fcf»aren. 

15  ‘paul  marf  einen  fcgücgternen  ^öticf  in  bae  IHrcgenfcgiff 
hinunter,  bae  gebrängt  oott  oon  $D2enfcgen  mar,  aber  er 
oermod)te  niemanben  §n  erfennen. 


£)ie  @tunbe  ber  ^rebigt  merging.  (Sr  ftarrte  oor  ficg 
nieber.  2Utee  mar  ignt  roie  ein  £raum. 

20  (Sine  Seite  fpcter  füt)tte  er  feine  $nie  auf  einem  mei* 
cgen  ‘polfter  rügen  unb  bie  §anb  beö  'pfarrere'  auf  feinem 
Raupte  .  .  .  Sae  er  ju  ignt  fpracg,  oernagnt  er  nicgt. 
(Sr  fag  (Slebetg  briiben  ftilt  in  igr  Xafcgentucg  meinen  unb 
bacgte:  „Seine  nur,  meine  nur,  mirft  batb  mieber  tacgen." 

25  Unb  bann  fragte  er  ficg,  marum  bie  Qttenfcgen  mögt  atte 
fooiet  tacgten,  mägrenb  ee  bodj  im  ganzen  fo  menig  Öädjer* 
ticgee  auf  (Srben  gäbe. 
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£)ie  Orgel  fthmnte  ba$  Sieb:  „Sobe  ben  Herren,1  ben 
mächtigen  $önig  ber  ©pren"  an  —  pettauf  jaud^te  ber 
©por  ber  ©emeinbe  —  ba  toanberte  fein  23ticf  $ur  «Sonne 
empor,  bie  in  regenbogenfarbenen  Sichern  burcp  bie  bemal* 
ten  $ircpenfenfter  bracp.  5 

Unb  toie  er  in  ba$  garbenfpief  pineinftarrte,  erfcpraf  er 
pfö£licp.  ©erabe  jenfeit  be$  freute«,  loelcpea  ben  2Htar 
frönte,  ftanb  in  ungeheurer  ©röge  eine  büftere,  in  ©rau 
gefleibete  grau  unb  bticfte  au$  großen,  popfen  Hugen  auf 
ipn  nieber  .  .  .  £)ie  Büßerin  Sflagbafena  roar'8.  io 

©r  füptte,  toie  e$  ipn  faft  burcpfcpauerte. 

„grau  Sorge/'  murmelte  er  unb  beugte  ba$  gaupt,  als 
mottte  er  in  £)emut  empfangen,  toaS  fie  ipnt  fürs  Seben 
be^erte- 

£)a  fe^te  mit  einem  raufcpenben  Sffforbe  bie  Orgel  put 
üflacpfpiel  ein  .  .  .  ein  freubigeS  33eben  ging  burcp  bie 
©emeinbe .  .  .  bie  Scpar  ber  $inber  eilte,  fiep  in  bie  2lrme 

ber  $pren  $u  merfen, - unb  aus  ©Isbetps  tränennaffen 

klugen  traf  ipn  ein  freunblitip  grüßenber  4öli<f. 


via 

$aul  trat  nun  in  bie  SBMrtfcpaft.  £)en  Scpnmr,2ben  er  20 
am  borgen  feinet  ©infegnungStageS  getan,  piett  er  ge* 
treulieg.  —  ©r  arbeitete  mie  ber  le^te  feiner  $necpte,  unb 
menu  bie  Gutter  ipn  bat,  fiep  $u  feponen,  bann  fügte  er 
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ipr  bie  ganb  unb  fagte:  „Du  treibt,  mir  gaben  riel  gut* 
$umacgen." 

Slbenbs,  trenn  baS  ©efinbe  $ur  Ofrtge  gegangen  mar  unb 
bie  ^millinge  fiep  in  ben  (Schlaf  getollt  fatten,  bann  fagen 
5  Gutter  unb  <Sopn  oft  ftnnbenlang  beifammen  unb  plan- 
ten  unb  rechneten;  aber  mar  ein  (gntfcftlu^1  in  ipnen  $ur 
SReife  gefommen  unb  lächelte  ein  dimmer1  ron  £>off* 
nung  au«  ipren  Singen,  bann  gefcpap  eS  oft,  bag  fie  pli% 
lieg  pfamntenfcgrafen  unb  mit  einem  «Seufzer  bie  $bpfe 
io  gangen  liegen  —  aber  feiner2  fpracg  eS  aus,  maS  ignt  baS 
geq  belaftete  .  .  . 

3n  biefer  3e*t  fto0  grau  (Slöbetf)  ftarf  $u  altern  an. 
gange,  female  gurren  jogen  fiep  über  ipre  Sangen,  baS 
$inn  trat  ftarf  Terror,  unb  baS  §aar  erhielt  einen  (Silber* 
15  fepitnmer.  9^ur  aus  ben  bunflen  liefen  iprer  rergrämten 
Singen  fonnte  man  noep  perauSlefen,  trie  fcpön  fie  einft 
getrefen  mar. 

„ga,  fiel) ft  bn,  }e£t  bin  icp  eine  alte  grau/'  fagte  fie 
eines  Borgens  ju  iprent  @opne,  als  fie  fiep  ror  bem 
20  (Spiegel  bie  §aare  fämmte,  „unb  baS  ©lüef  ift  noep  immer 
niept  gefommen." 

„(Sei  ftill,  Butter,  mofür  bin  icp  benn  ba?"  ermiberte 
er,  obmopl  ipm  gar  niept  fo  poffnungSfreubig  $u  ÜIRute 
mar. 

25  (Da  läcpelte  fie  traurig,  ftreiepelte  ipm  Sangen  nnb  (Stirn 
unb  fagte:  „Qa,  bu  fiepft  mir8  ganj  fo  aus,  als  pättft 
bu  baS  ©lücf4  an  ben  glügeln  gefangen;...  aber  iep  mill 
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tticpt  fo  reben,"  fupr  fie  fort,  ,,ma«  fing'  icp  Iüo^I  an,1  trenn 

id)  bid)  nic^t  pcitte?" - 

<©otcp  ein  2tugenblid  überftrömenber  Siebe  muffte  für 
tange  oorpatten,  benn  oft  oergingen  donate,  opne  bag 
Gutter  unb  ©opn  oor  tauter  33eftommenpeit  ber  ger gen 
fidj  etma«  ^rtticpe«  3U  fagett  sagten.2 

3)ie  3mittinge  mucpfen  bermeiten  $u  $mei  tollen,  pan«* 
bädigen  SBitbtingen  peran,  benen  fein  23aum  god),  fein 
©raben  $u  tief  mar. 

£)a«  ©eläcpter  ber  beiben  pattte  früp  morgen«  nnb  fpät 
abenb«  burcp  ba«  einfame  geibebau«,  unb  um  fo  brüden* 
ber  mar  bie  ©title  barin,  menu  fie  in  ber  ©cpute  meitten 
ober  fid)  braugen  auf  bem  meiten  ‘plane  umpertrieben. 

gür  *paut  l)egten  fie  eine  gren^entofe  Siebe,  ma«  fie 
jebocp  nkpt  ab^iett,  bie  beften  33iffen  oon  feinem  better, 
bie  meigeften8  ^apierfrfjni^el  au«  feiner  ülttappe  unb  bie 
fcpönften  knöpfe  oon  feinen  gofen  einfacp  at«  ipr  (gigen* 
tum  3U  reftamieren,  benn  fie  ftapten  mie  bie  (glftern. 

@r  patte  groge  ©orge  nm  fie,  benn  er  fürcptete,  fie  mür= 
ben  immer  mepr  oermitbern,  in«befonbere,  ba  bie  Gutter 
immer  müber  unb  muttofer  murbe  unb  bie  £)inge  gepen 
lieg,  mie  fie  gingen.  2lber  er  fing  feine  (gr$iepung«oerfucpe 
am  unrecpten  ©n be  an.  ©eine  äftapnungen  fruchteten 
nicht«,  unb  einmat,  at«  er  mitten  in  einer  fcpönen  ©traf* 
prebigt  mar,  gefcpap  e«,  bag  bie  eine  ptöpticp  auf  feinen 
©cpog  fprang,  ipn  an  ber  9?afe  ergriff  unb  ber  ©cpmefter 
jurief:  „!Du4  — :  er  friegt  'nen  33art." 
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©rauf  Heiterte  biefe  ipr  nacp,  unb  beibe  toottten  urn  bie 
2öette  an  feinen  Sippen  gupfen.  —  311^  er  nun  aber  ernft* 
lieg  böfe  nmrbe,  fingen  fie  an  $u  boefen  unb  meinten: 
„‘»Pfui  —  mir  reben  nicpt  rnepr  mit  bir." 

5  (StSbetp  patte  er  feit  feinem  (SinfegnungStage  nit^t  trie* 
bergefepen,  nnetoopt  in^oifcpen  ein  ganzes  $apr  öergam 
gen  toar. 

@S  pieg,  fie  fei  nacp  ber  Stabt  gefcpicft  tnorben,  um  bort 
„gefettfcpaftticpe  33itbung"  ju  lernen.  —  ©ieS  2Bort  patte 
io  ipnt  einen  Sticp  burcps  ®eq  gegeben;  er  nmgte  taunt, 
tnaS  es  bebeutete,  aber  er  fiiplte  bunfet,  bag  fie  fiep  nun 
treiter  unb  heiter  öon  ipm  entfernte. 

©a  gefepap  es  eines  ©ages  um  bie  ©fter$eit,  bag  er 
ein  Stüef  2Iefertanb  bearbeiten  ging,  toelcpeS  öerfprengt  öon 
15  bem  anberen  23efigtunt  fernab  am  2öatbeSranbe  tag.  — 
QZt  fetbft  fäete,1  unb  ein  $necpt  mit  groei  gerben  ging 
naepeggenb  pinterbrein. 

($r  patte  ein  grogeS  toeigeS  (Säetaten2  um  bie  Scputtern 
gefeptungen  unb  beobaeptete  mit  ftittem  Vergnügen,  trie  bie 
20  Samentörner  im  Sinfen  gteitp  einem  gotbenen  Springquelt 
nieberfunfetten.  ©a  U)ar  es  ipm,  als  fäpe  er  gtoifepen  ben 
bunften  Stämmen  bes  halbes  etU)aS  §eltfcpimmernbeS 
auf  unb  nieber  fcpauteln  —  trie  eine  2Öiege,  bie  in  ber 
Suft  feptoebte.  ©oep  napm  er  fiep  faum  $eit,  barauf  $u 
25  aepten,  benn  baS  Säen  ift  eine  Arbeit,  bie  2lufmerfen  t»er^ 
taugt. 

So  tarn  bie  grüpftüefspaufe  peran.  ©er  $necpt  fefete 
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fid)  auf  ben  $ornfad;  er  felbft  aber,  ba  ignt  geig  ge»or* 
ben  toar,  ging  nacg  bent  Salbe,  urn  fatten  p  gaben. 

(Sr  toarf  einen  flüchtigen  4öticf  nacg  ber  fdjtoebenben 
Siege  unb  bacgte:  „£)a$  mug  »ogl  eine  gängematte  fein"; 
aber  um  beu,  ber  barinneu  tag,  fümmerte  er  fidh  nicgt.  5 
©a  »ar  e$  ignt  ^tö^tidh,  als  gärte  er  feinen  tarnen 
rufen.  Lo^ 

,,^3aul,  ^aul!"  (S3  Hang  gan$  lieb  unb  öertraut,  unb 
mit  einer  gellen,  »eicgen  stimme,  bie  ignt  »ogl  befannt 
fd^ien.  10 

(Srfcgroden  flaute  er  auf. 

„^aul,  fomnt  hoch  ger,"  rief  bie  (Stimme  nocg  einmal. 

(S3  tief  il)tn  geig  unb  fatt  über  ben  staden  gerab,1  benn 
er  nmgte  nun,  »er  e3  »ar. 

(Sr  lieg  einen  üerfcgämten  4öticf  über  feine  3lrbeit3fleiber  15 
gleiten  unb  rnadjte  fid)  baran,2  ben  $ noten  be3  £afen3  lo3* 
plöfen;  aber  ber  gatte  ficg  in  ben  beiden  priidgefegoben, 
fo  bag  er  ign  niegt  erreiegen  fonnte. 

Jomm  boeg  fo,  toie  bu  bift,"  rief  bie  (Stimme,  unb  nun 
fag  er  aueg,  »ie  igr  £)berförper  ftcfy'  in  ber  Sftatte  empor*  20 
riegtete,  »ägrenb  ein  33ucg  mit  rot  unb  golbenem8  (Sinbanb 
igren  gänben  entglitt  unb  pr  (Srbe  fiel. 

,3ögernb  tarn  er  näger,  inbem  er  geimlicg  oerfuegte,  bie 
Stiefel,  an  benen  ber  Scgnup  be3  feud)ten  2tder3  liebte, 
in  bem  3ftoofe^p»ifcgen.  25 

Sie  igrerfeit3  gatte  noeg  im  lebten  5lugenblide  bemerlt, 
bag  igre  güge  mitfamt  ben  »eigen  Strümpfen  unter  bem 
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bleibe  peroorgucften,  nnb  machte  fid)  eilig  barem,  fie  mit 
bem  Xucpe,  ba«  fie  um  bie  (Scpultern  geklungen  patte,  $u 
oerbeefen.  2lber  fie  oermoepte  niept,  e«  unter  iljren  Ernten 
peroorp^erren,  uub  ba  fie  feinen  anberen  9?at  wußte,1  fo 
5  lauerte  fie  ftep  fepneft  jnfammen,  fo  baß  fie  bafaß  wie  ein 
brütenbe«  Qtyntytn,  wäprenb  bie  Hängematte  peftig  pin 
nnb  per  fcpwanfte. 

Setteicpt  patte  fie  bie  Slbficpt  gehabt,  ipnt  burep  ipre 
(Sicperpeit  nnb  ipre  frifcp  erlernte  gefettfdjaftticpe  Gilbung 
io  ein  wenig  gn  imponieren;  aber  ba«  Scpidfal  fügte  e«  nun, 
baß  fie  ipn  niept  minber  rot  nnb  oerlegen  anftarren  mußte, 

Wie  er  fie. 

(Sr  feinerfeit«  bemerlte  niept«  oon  iprer  ©emüt«oer* 
faffnng,  er  fanb  nur,  baß  fie  fepr  fcpön  geworben  war,  baß 
iS  ipr  Haar  fid)  jn  einem  oorneptnen  knoten  fcpüqte  nnb  ^ 
baß  fie  injwifcpen  eine  £)ame  geworben. 

(5«  oerging  eine  ganje  Seile,  epe  eine«  oon  beiben  ein 
Sort  peroorbradjte. 

„®uten  Xag  —  bu,"  fagte  fie  bann  mit  einem  leifen 
2o  ^luflacpen  nnb  ftreefte  ipm  ipre  SRecpte  entgegen,  benn  fie 
merfte,  baß  fie  bie  Dberpanb  patte. 

(Sr  f  cp  wieg  nnb  läcpelte  fie  an. 

„Hilf  mir  ein  bißdjen  mein  £ucp  perooqiepen,"  fnpr 
fie  fort. 

25  (5r  tat  e«.  —  „(So,  nun  lepr’  biep  um.“  2lud)  bamit 

war  er  einoerftanben.  „9?un  iff«  gut.“  <Sie  patte  fid) 
Wieber  pingelegt,  ba«  £ucp  rafcp  über  bie  güße  geworfen 
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unb  guefte  nun  gmifepen  ben  üDfatfepen  ber  Hängematte  pin* 
burep  fcpelmifcp  gu  ipm  empor. 

„(§S  ift  mirfliep  'ne  greube,  bag  icp  mieber  bet  bir  bin/' 
fagte  fie,  „bu  bift  boep  ber  4öefte  öon  aßen.  §aft  bu  bid) 
auef)  naep  mir  gebangt?"  5 

„9?ein,"  ermiberte  er  maprpeitsgetreu. 

„2lcp  gep —  bu/'  ermiberte  fie  unb  üerfuepte,  fiep  fcpmol* 
lenb  naep  ber  anberen  (Seite  gu  brepen;  aber  ba  bie  Hänge* 
matte  mieber  in  ein  peftigeS  Scpmanfen  geriet,  fo  blieb 
fie  liegen  unb  taepte.  io 

(Sr  munberte  fiep  innerlicp,  bag  fie  fo  luftig  mar.  (Sr 
patte  auger  ben  3miflingen  noep  niemanben  fo  lacpen  ge* 
fepen.1  Unb  baS  maren  $inber. 

2lber  biefeö  $acpen  gab  ipm  bie  Unbefangenpeit  mieber, 
benn  er  füplte  inftinftib,  um  miebiel  älter  er  ingmifepen  15 
gemorben  mar  als  fie. 

„©6  ift  bir  mopl  fepr  gut  gegangen  —  bie  gange  3d* 
über?"2  fragte  er. 

,,©ott  fei  £)anf —  ja,"  ermiberte  fie.  „Sftarna  träufelt 
ein  bigepen,  aber  baS  ift  auep  alles."  —  (Sin  Scpatten  flog  20 
über  ipr  Slngeficpt,  mar  aber  im  näcpften  Slugenblicf  mieber 
berfepmunben,  unb  bann  fupr  fie  plaubernb  fort:  „Qcp  bin 
in  ber  Stabt  gemefen  —  aep,  bu8  —  maS  icp  ba  alles  burep* 
gemalt  pab'  —  baS  mug  icp  bir  bei  ©elegenpeit  einmal 
ergäplen.  £angftunben  pab'  icp  genommen.  Slucp  $ereprer  25 
pab'  icp  gepabt  —  bu  fannft  mir'S  glauben,  genfterprome* 
naben  paben  fie  mir  gemaept,  anonpme  33lumenfträuge 
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Ijaben  fie  mir  gefdjicft,  aucf)  23erfe,  fetbftgematfjte  23erfe. 

(Sin  ©tubent  mar  barunter,  mit  einem  meigen  (Sdjnurrotf  j 
unb  einer  grümmeig-roten1  3J?ü^e  —  o,  ber  oerftanb'3! 
2Öa$2  ber  einem  nidjt  atfeS  ju  fagen  mugte, —  fjinterljer 
5  fyat  er  fid)  mit  ber  23ettq  <Sd)irrmad)er8  üerlobt,  einer 
greunbin  bon  mir,  baS  fjeigt  ganj  tyeimlid),  auger  mir 
meig  e$  feiner.“ 

^aul  atmete  erleichtert  auf,  benn  ber  ©tubent  hatte 
fd)on  begonnen,  ifynt  ben  $opf  inarm  $u  ntadjem 
io  „Unb  haft  bu  bid)  nid)t  geärgert?“  fragte  er. 

„2öe3f)alb?“ 

„£)ag  er  bir  untreu  mürbe.“ 

Uv-  ; 

„9tein,  bariiber  finb  mir  ergaben,“  ermiberte  fie  unb 
$utfte  bie  2ld)feln.  „£),  bu  —  ba$  finb  ja  altes4  grüne 
15  -gungen  im  Söergteich  mit  bir!“  (Sin  feiger  0d)recf  überlief 
il)n  bei  bem  ©ebanfen,  bag  man  einen  (Stubenten  einen 
grünen  gungen  nennen  fonnte,  unb  noch  ba$u  mit  ifynt 
fetber  öerglid)en. 

„9ttein  trüber  ift  fein  grüner  Qunge,“  ermiberte  er. 

20  „gefy  fenne  beinen  trüber  nidjt,“  meinte  fie  mit  pfyilo* 

fopfjifdjer  $Rutye,  „ber  mag  oietteicfyt  feiner  fein. - ga, 

id)  bin  oiel,  oiel  älter  gemorben,“  fugr  fie  fort,  „öitera* 
turftunben  gab"  id)  genommen  —  ba  fyab’  id)  oiet  @d)öne$ 
gelernt.“ 

25  (Sin  quätenber  9?eib  ermaegte  in  if)tn. 

„£>eb  mal  ba$  33ud)  auf!“  — (Sr  tat'*.  —  „$ennft  bu 
ba$?“ 
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(5r  tag  auf  bem  roten  Dedet  in  gotbener  ^reffung  bie 
SBorte :  „§eineg  33udj  ber  Sieber"1  nnb  fdjüttette  traurig 
ben  $opf. 

„2tc Ij,  bann  fennft  bn  nidjtg. —  Sag  ba  aUe6  brin  fteljt! 
Du,  bag  33ud)  ntuft  id)  bir  leiden!  Dae  tieg —  ba  ternt  5 
man  mag  braue!  Unb  menu  man  eine  Seite  brin  getefen 
ijat  —  bann  fommt  einem  meiftene  bae  Seinen  an." 

„3ft  ee  benn  fo  traurig?"  fragte  er  unb  befaf)  ben 
roten  Dedel  mit  beftommener  Neugier. 

„3<*,  fe^r  traurig,  fo  fd)ön  unb  fo  traurig  trie  —  mie —  ic 
Mo$l  oon  Siebe  ift  bie  9?ebe,  oon  meiter  gar  nidjtg,  unb 
man  fütjtt,  mie  bie  Setjnfudjt  einen  übermannt,  mie  man 
fliegen  möchte2  nad)  bem  ©angeg,  mo  bie  Sotogbtumen 
btüfjn  unb  mo  — "  rc 

(Sie  ftodte,  bann  tadjte  fie  tjelt  auf  unb  meinte:  ,,2ld),  15 
bag  ift  $u  bumm  —  nid)t?" 

„Saö?" 

,,®a8  id)  ba  fdjmafce." 

„9tein —  id)  rnödjf  bid)  mein  Sebtag  fo  reben  f)ören." 

„3a  —  mödjteft  bu?  —  2tdj,  bu  —  Ijier  ift  eg  mottig!  20 
3d)  fomm’  mir  fo  geborgen  oor,  menn  bu  babei  bift."  — 
Unb  fie  ftredte  fid)  in  bem  ^e^mer!  aug,  alg  mottte  fie 
mit  bem  $o|)f  nad)  feiner  Shutter  t)in. 

(Sin  fettfameg  ®efüt)t  oon  ©tüd  unb  grieben  überfam 
it)n,  mie8  er  eg  feit  lange  nid)t  gefannt  Ijatte.  25 

„Sarum  fdjauft  bu  fort?"  fragte  fie . . . 

„3d)  fd)aue  nidjt  fort." 
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„^ocg1 . . .  £)u  mugt  micg  anfcgauen.  £)a«  gab’  icg 
gern  .  .  .  £)u  gaft  fo  ernfte,  treue  klugen  —  bu,  jefct  roeig 
icg  and),  momit  icg  bie  lieber  ba  öergteicgen  foil!" 

„‘ittun,  mornit?" 

5  „äftit  beinern  pfeifen.  £)a«  ift  aucg  fo  —  fo - na, 

bu  roeißt  fcgon...  ^ßfeifft  bu  benn  aucg  nocg  mancgmal?“ 
„betten !“ 

„Unb  bie  glöte  gaft  bu  mogl  aucg  nidjt  Rieten  gelernt?“2 
„Sftein.“ 

io  „£),  pfui!— Senn  bu  micg  lieb^aft,  bann  tuft  bu’«...  3d) 

U)erbe  bir  aud)  ba«  näcgfte  9M  eine  fcfjöne  glöte  fcgenfen!“ 
„$cg  gäbe  nicgt«  bir  mieber  $u  freuten!“ 

„£)ocg  —  bu  fdjenfft  tnir  all  bie  lieber,  bie  bu  fpielft. 
Unb  wenn  bir  recgt  mege  um«  ®er$  ift .  .  .  na,  lie«  nur 
15  in  bem  33udje —  ba  ftegt  alle«." 

$aut  befat)  e«  öon  allen  (Seiten.  „Sa«  muß  ba«  für 
ein  feltfame«  föucg  fein!“  bacgte  er. 

„Unb  nun  erlägt’  mir  oon  bir!“  fagte  fie.  „Sa«  tuft 
bu?  Sa«  treibft  bu?  Sa«  madjt  beine  liebe  Sttanta?“ 

20  ^$aul  fag  fie  banfbar  an.  (5r  füllte,  baß  er  geute 
mürbe  reben  lönnen,8  ganj  mie  igm  um«  §er$  mar,  —  ba 
fugr’«  igm  plöfclüg  burcg  ben  Sinn,  bag  bie  grügftüd«* 
paufe  längft  vorüber  unb  bag  ber  $nedjt  mit  ben  ^ferben 
auf  igtt  martete.  33i«  Mittag  mugte  er  fertig  fein,  benn 
25  nad)  bem  (Sffen  follte  ba«  gugrmerf  mit  einer  gugre  £orf, 
bie  er  geimlicg  gatte  ftecgen  laffen,  in  bie  Stabt. 

,,$d)  mug  an  bie  Arbeit,“  ftammelte  er. 
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„Step,  trie  fcpabe!  Unb  traun  bift  bu  fertig?" 

„Um  9ftittag." 

„0o  lange  fann  icp  nicpt  trarten,  fonft  ängftigt  fiep 
Sttama.  2tber  in  ben  näcpften  £agen  fontm  borf)  triebet 
einmat  augfcpauen  —  rietleicpt  finbft  bu  rnicp.  ^efct  tritt  5 
id)  nod)  eine  0tunbe  t)ier  liegen  unb  bir  ^ugucfen.  (5g 
fiept  prächtig  aug,  trenn  bu  mit  beinern  fcpneetreifeen  £ucpe 
auf  unb  nieber  fcpreiteft  unb  bie  Körner  um  bicp  per 
fprüpen." 

(5r  reichte  ipr  ftumm  bie  ganb  unb  ging.  10 

„$)a$  33ucp  trerb'  id)  I)ier  liegen  taffen,"  rief  fie  ipm 
nacp,  „pol’g  bir,  trenn  bu  fertig  bift  .  .  ." 

£)er  $necpt  täcpette  rerfdjmifct,  atg  er  il)n  tommen  fap, 
unb  ^ßaut  tragte  faum,  bie  Stugen  $u  ipm  aufoufcptagen. 

^ebegmat,  trenn  er  in  feiner  Arbeit  an  ber  0te(te  ror*  15 
überging,  an  tretd)er  fie  brüben  im  SBatbe  rupte,  richtete 
fie  fiep  palb  auf  unb  trinfte  ipm  mit  bem  £afcpentucpe. 
©egen  gtrölf  Ut)r  roicfette  fie  if)re  gängematte  jufammen, 
trat  an  ben  Söatbegranb  unb  rief  burcp  bie  pot )te  ganb 
it)r  $ebetropt  ...  20 

(5r  naprn  gum  £)anf  bie  sJftit£e  ab,  ber  $necpt  aber 
fcpaute  nad)  ber  anberen  0eite  unb  pfiff  fiep  eing,  atg 
trottte  er  nieptg  bemerft  paben  ...  ^ 

Säprenb  ber  peutigen  ^ittaggmaptjeit  tranbte  bie  WluU 
ter  feinen  33ti<f  oon  iprem  0opne,  nnb  atg  fie  mit  ipm  2 5 
allein  trar,  trat  fie  auf  ipn  $u,  napm  feinen  topf  in  ipre 
beiben  gänbe  nnb  fagte: 


90 


^rau  Sorge 

„2ÖaS  ift  bir  paffiert,  mein  -3un9e?" 

„2BeSgatb?"  fragte  er  vermirrt. 

„£)ein  2tuge  teuftet  fo  verfängticg." 

(Sr  tacgte  taut  auf  unb  tief  von  bannen;  als  fie  ign 
5  aber  beim  Stbenbbrot  nocg  immer  anfcgaute —  fragenb  unb 
traurig  gugteicg  —  ba  tat  es  igm  meg,  bag  er  igr  fein 
Vertrauen  gefcgenft  gatte,  er  ging  igr  nacg  unb  geftanb 
igr,  maS  igm  miberfagren  mar. 

£)a  ftog  es  mie  «Sonnenfcgein  über  igr  vergrämtes  ©e* 
io  fidgt,  unb  ats  er  mit  gtügenben  Bacfen  verfcgämt  von  ban¬ 
nen  fcgticg,  fcgaute  fie  igm  feucgten  2tugeS  nacg  unb  faltete 
bie  §änbe,  mie  um  §u  beten. 

(Sr  fag  bis  gegen  Eftitternacgt  in  feiner  Kammer,  ben 
Äotf  in  bie  §änbe  geftüt^t.  £)aS  gegeimnisvoüe  Bucg  tag 
15  auf  feinen  $nien;  aber  barin  tefen  tonnte  er  nicgt,  benn 
ber  Bater  gatte  igm  verboten,  abenbs  Siegt  ju  brennen. 
(Sr  mugte  marten  bis  jum  (Sonntag. 

(Sr  baegte  barüber  nacg,  mie  anberS  fie  gemorben  mar.  — 
§ätte  fie  nur  nicgt  fo  oft  getaegt.  ggr  grogfinn  ent* 
20  frembete  fie  igm,  unb  baS  votte  btügenbe  Seben,  von  bem 
fie  fieg  tragen  tieg,  rücfte  fie  meit,  meit  fort  in  jenes  ferne 
Sanb,  mo  bie  ©tüdtiegen  mognen.  Unb  fegien  fie  an  Sieb' 
unb  ©üte  aueg1  bie  atte,  fie  mugte  ign  ja  veraegten  ternen, 
er  mar  ja  btog  ein  Bauernjunge  unb  bumm  unb  tinfifeg 
25  unb  trübfetig  baju. 

3n  feinem  $opfe  mogte  ein  mirreS  £)ur(geinanber  von 
@tüd  unb  Scgant  unb  Setbftvormürfen,  benn  er  fanbf  bag 
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cr  fief)  toeit  mürbiger  uttb  meit  oornegmer  gätte  benehmen 
fönnen.  —  pterin1  mifegte  fieg  eine  rätfetgafte  Stngft,  bi e 
ifynt  faft  bie  $egte  gufegnürte, —  miemogl  er  vergeben«  in 

fjufO  fr*-o  )0-+*  / 

feiner  0eete  naegforfegte,  mem  fie  tool)!  gelten  mochte.2 

Strn  niügften  Vormittage  fag  er  t»om  §ofe  aus,  auf  bem  s 
er  ‘’ßfagle  eingrub,  etrnaS  2öeigeS  am  Söatbranbe  fieg  gin 
unb  ger  belegen.  —  (5r  big  bie  $ägne  gufammen  in  2Beg 
unb  Ingrimm,  aber  er  brachte  es  niegt  über«  §erg,  feine 
Arbeit  gu  oertaffen. 

9?ocg  gmei  Xage  taug  fanb  baS  SBeige  fieg  ein  —  bann  io 
blieb  eS  oerfegmunben. 

Stm  @onntagoormittag  gölte  er  fieg  baS  Sieberbucg  au« 
feinem  haften  unb  manberte  bamit  naeg  bem  SMbe, — 
gur  üUlagtgeit  blieb  er  aus,  —  unb  am  Stbenbe  fanben  ign 
bie  ^mittinge,  bie  auf  ber  ®eibe  §afcgen  fjnetten,  pfeifenb  15 
unter  einem  Sßacgotberbufcge  liegen,  mägrenb  igm  bie  Xxfe 
neu  über  bie  langen  tiefen. 

@0  überfe^te  er  fieg  baS  „Vucg  ber  Sieber"  in  feine 

(Sprache. - 

$urge  3eit  barauf  görte  er,>ag  grau  £)ougtaS8  oon  ben  20 
Strgten  ein  bauernber  Stuf  enthalt  im  @üben  angeorbnet  fei 
unb  bag  (StSbetg  fie  begleiten  mürbe. 

„@s  ift  gang  gut  fo,"  fagte  er  fteg^bann  mirb  fie  mir 
niegt  ntegt:  fo  oiet  im  topfe  gerumfpufen."  Sange  mar 
er  unfegtüfftg,  ob  er  igr  baS  enttiegene  Vucg  mieberfegitfen  25 
fottte  ober  niegt;  er  gätte  es  gern  begatten,  aber  fein 
©emiffen  tieg  baS  niegt  gu.  @r  martete  auf  eine  günftige 
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©etegenfyeit —  bis  er  erfuhr,  baß  fie  abgereift  märe.  £)c 
gab  er  fid)  gufrtebeit. 


IX. 

günf  3at)re  vergingen  —  fünf  3^re  &o,tf  ©orgen  unb 
9ttüf)en.  $aul  ließ  ^ä)  W$  Seben'gar  fauer  merben,1  er 
s  fd)affte  bon  morgend  früt)  bis  in  bie  9?ad)t  hinein,  feine 
fleißige  §anb  tag  auf  jeglichem  Söerfe,  unb  maS  er  anfaßte, 
gebiet).  Stber  er  mertte  es  taunt,  benn  attftünbtid)  ging  fein 
©eift  forgenb  in  bie  ^ufunft. 

(§r  trug  bie  Überzeugung,  baß  int  ©runbe  fein  Raffen 
io  ein  fjoffnungSlofeS2  mar.  Stuf  beS  SSaterS  £)ant  f)atte  er 
niemals  rechnen  tonnen,  unb  er  ternte  teidjt  if)n  berfd)tner=  - 
Zen;  aber  maS  er  fernerer  ternte,  mar,  fid)  gebutbig  fügen,  v 
menn  beS  33aterS  Saune  in  einer  @tunbe  gcrftörte}  maS  er 
ntüfyfant  burdj  Söodjen  t)in8  aufgebaut  fjatte. 

15  Sßenn  ber  SSater  bon  feinen  Reifen  fjeimtam,  fo  gefdjafj 
es  nidjt  fetten,  baß  er  it)n  bor  ben  Dtjren  ber  $nedjte 
einen  WinJet,  einen  £)untmfopf  fdjatt  unb  fid)  bitter  be* 
ftagte,  bie  SBirtfdjaft  in  fo  unfähigen  \f)änSett  zuriicttaffen 
Zu  ntüffen,  menu  bie  Sßftic^t  —  nientanb  mußte,  metdje 
20  $ftid)t  bieS  mar  —  ifjn  in  bie  gerne  rief. 

^aut  fdjmieg  atsbann,  benn  tief  in  feinem  §eqen  rut)te 
baS  ©ebot :  „£)u  fottft  SSater  unb  Butter  et)ren  —  ben 
SSater  um  ber  Aflutter  mitten",  fo  fjatte  er  es  umgemobett 
—  aber  fein  Stuge  gtitt  mit  einem  biifter  fpätjenben  ^ötitfe 
25  bon  einem  ber  $nedjte  zum  anbern,  unb  men  er  tädjetn 


ober  in  fjetmlidjer  Sdjabenfreube  beS  Nachbars  ©llbogen 
ftreifen  faf),  ben  enttieg  er  am  folgenben  borgen. 

©inen  unter  ben  Unechten  gab  es,  ber  faft  bie  ganje 
3eit  über  auf  beut  §eibegof  gearbeitet  hatte.  ©r  ^ieg 
Wl\d)d  SRaubfpS  unb  mar  oon  litauifcher  §erfunft.  ©r  5 
bemofjnte  auf  ber  geibe  unmeit  oon  gelenental  eine  arm' 
felige,  oerfatlene  ®ate, öfteren  Sänbe  mit  £orf  belegt  maren, 
bamit  fie  ber  Sturm  nicht  umfegte.  ©r  Ijatte  ein  »er*'1' 
mahrlofteS  Seib,  meines  fdjon  ^mehnal  im  ©efängniS 
gefeffen  t)atte  unb  bie  $inber  ^unt  Zetteln  anhielt.  iq 
©r  mar  ein  fdjmeigfamer,  finfterer  ©efell,  ber  feine 

'YK«il£v  — kkv jM** 

Arbeit  mufterljaft  »errichtete  unb  ohne  ein  Sort  beS  2Dta' 
renS  oon  bannen  ging,  menu  man  ihn  nicht  mehr  brauchte, 
aber  auch  pünftlich  $ur  (Stelle  mar,  menu  es  oon  neuem1 
Arbeit  gab.  15 

‘’Paut  hatte  il)n  anfangs  nicht  leiben  mögen,  benn  fein 
mortfargeS,  einfameS  Sefen  unb  feine  freuen  büfteren 
dienen  hatten  auf  ihn  einen  unheimlichen  ©inbrucf  ge* 
macht:  aber  bann  mar’S  ihm  plö^lich  eingef alten,  bag  er 
felber  fich  nicht  oiel  anberS  betrüge,  unb  feit  biefer  Stunbe  20 
hatte  er  ihn  in  fein  §er$  gefdjloffen. 

£)er  23ater  feinerfeits  fchien  einen  gemiffen  9?efpeft  oor 
ihm  $u  haben,  benn  obmohl  er,  menu  er  betrunfen  mar, 
bie  Unechte  burdjpprügeln  pflegte,  hatte  er  ihn  noch  nie* 
mals  angerührt.  —  ©S  mar,  als  ob  ber  33litf,  ben  ber  25 
Sttenfd)  unter  feinen  bufchigen  trauen  her»or  ihm  suroarf, 
ihn  im  3aume  h^tte. 
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tiefer  $necgt  mar  ‘’ßauls  treuefter  ©egilfe.  3gm  formte 
er  felbft  ben  Sftarftoerfauf  beS  ©etreibeS  anüertrauen,  urtb 

ftets  mugte  er  bie  göcgften  greife  $u  erganbeln. - 

2Iuf  bem  füllen  §eibegofe  f)atte  ficg  in  biefen  fünf 

5  3a^ren  langfam  unb  unnterfücg  eine  groge  $eränberung 
ool^ogen.  Sflegr  unb  megr  oerloren  ficg  bie  ©puren  ber 
2lrmut,  feltener  unb  feftener  lehrte  bie  9?ot  bei  £ifcge  ein. 

£)ag  tro^bem  oon  einem  beginnenben  SBoglftanb  feine 
9?ebe  fein  fomtte,  baran  mar  nur  ber  $ater  fcgulb,  .ber  ben 

-■  i . 

io  größten  Zeit  ber  (Sinfünfte  oerfpefulierte,  menu  er  fie  ntd)t 
burcg  bie  ©urgel  jagte. 

Runter  feinem  SRücfen  t)atte  ^auf  eö  möglicg  gemalt, 
baß  menigftenS  für  bie  ©efcgmifter  allmonatlich  ein  paar 
£aler  erübrigt  würben. 

15  £)ie  trüber  brausten  megr  ©elb  benn  je. 

$aul  oerbracgte  manche  fcglaflofe  9?acgt  über  bem  ©im 
neu,  mie  ignen  ju  Reffen,  unb  nicgt  feiten  gefcgag  e$,  bag 
er  ficg  ba$  ©elb  an  feinem  eigenen  Seibe  abfparte. 

2Iud)  ben  >}millingejt  gatte  ^3anl  eine  glänjenbere 

20  funft  ermöglicht,  als  bie  gebrücften  2$ergältniffe  beS  §aufe$ 
es1  erwarten  liegen.  (Sr  gatte  bagin  gemirft,  bag  bie 
^farrerin,  eine  egemalige  ©ouoernante,  fie  in  bie  ^rioat* 
fcgule  aufnagm,  melcge  fie  für  bie  £öcgter  moglgabenber 
33efiker$fantilien  aus  ber  Umgegenb  erricgtet  gatte. 

25  £)aS  ©cgulgelb  mar  nicgt  baS  fcglimmfte  babei  —  aucg 
bie  33ücger  unb  ©efte  liegen  ficg  mogl  auftreiben  —  aber 
fcgmer,  fegr  fcgmer  mar  es,  bie  nötige  ©arberobe  inftanb  $u 
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galten,  bettn  fein  Stolg  litt  e6  niept,  bog  bie  Scpmeftern 
pinter  ipren  greunbinnen  gurütfbüeben  unb  etma  als  33ett* 
lerfinber  oon  ipnen  betrautet  mürben. 

Sin  ber  Butter  fanb  er  felbft  für  btefe  meiblidj  ge= 
arteten  «Sorgen  feinen  SRütfpalt  mepr.1  Sie  mar  nun  bureg 
bie  fteten  Scpeltreben  ipreS  Spanne«  fo  fepr  oerängftigt, 
bag  fie  niegt  mepr  ben  9ttut  fanb,  einen  ge^en  33anb  auf 
eigene  S3erantmortung  eingufaufen. 

„Sa6  bu  tuft,  mein  Sopn,  mirb  gut  fein,“  fagte  fie; 
unb  ^auf  fupr  gur  Stabt  unb  lieg  fiep  oon  bem  Sflanm 
fafturiften  unb  oon  ber  Scgneiberin  betrügen.2 

£)ie  ^mittinge  bliipten  empor,  forgtoö  unb  übermütig, 
opne  eine  Eignung  baoon,  meid)  ein  Xrauerfpiel  fiep  in 
iprer  näcpften  9täpe  abfpielte. 

3n  iprem  gepnten  3apre  prügelten  fie  fitp  mit  ben 
jungen  be6  £)orfe§  perum,  im  gmölften  gingen  fie  mit 
ipnen  auf  ben  -S3irnenbiebftapl,  unb  im  fünfzehnten  liegen 
fie  fiep  oon  ipnen  S3eilcgenfträuge  fegenfen8 .  . . 

XL4 

(56  mar  3ogqnniSnacgt.6  —  3m  £)orfe  gab’s  grogen 
3ubel.  —  £eertonnen  mürben  angegünbet,  unb  auf  bem 
Singer  taugten  $necpte  unb  ÜUMgbe.  Seitgin  lopten  bie 
glommen  über  bie  §eibe,  unb  bie  quäfenben  £öne  ber 
giebel  gogen  melancpolifcp  bureg  bie  Sftadjt. 

^aul  ftanb  am  ©artengaun  unb  fepaute  in  bie  Seite. 


5 

io 

i5 

20 
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£)te  $ned)te  traten  junt  ^ohannisfeuer  gegangen,  unb  auch 
bie  Schtoeftern  traten  nod)  nicht  batjeim.  Sie  fatten  fic^ 
(SrtaubniS  ausgebeten,  Pfarrers1  ©ebtoig,  ihre  ©efpietin, 
ju  befudjen,  ein  fdjtidjteS,  ftilteS  9ttäbd)en,  beffen  ©efetl* 

5  fd>aft2  er  fie  gern  anoertraute. 

9?un  trottte  er  harten,  bis  alle  Ijeintgefetyrt  traten. 

£)er  3D2onbfd)ein  jog  il)n  auf  bie  ©ei be  I)inau§  — T 
mitternad)tlichem  Sdjtoeigen  lag  fie  ba;  nur  in  ben  (Srifa* 
bitten  jirpte  bistoeiten  eine  ©raSi&ücfe  ttiie  aus  bem 
io  Schtafe  l)erau«. 

Sangfam,  mit  fdjlürfenben  Schritten  fdjritt  er  treiter, 
bistoeiten  über  einen  äftauttourfSf)üget  ftotpernb,  ober  fid) 
im  ^lattergetoinbe  oertoidetnb.  leud)tenben  gün!d)en  ^ 
fprütjte  ber  £au  oor  it)m  tyx. —  @.o  !am  er  in  bie  Region 

lL  '  * f  •  *j' . 

15  ber  2Bachotberbufd)e,  bie  nod)  gnomenhafter  breinfdjauten 
als  fonft. 

(Sr  fanb  ben  ^ta^,  an  bem  oor  3<*hren  bk  ©ängematte 
gegangen,  —  in  gefpenftifchem  £)äntmerfd)ein  fcf)immerte  bie 
Dichtung  burd)  baS  fd)toarje  ©ejtreig. —  Leiter  unb  treiter 
20  jog's  ihn.8  —  2Bie  ein  ^ßataft  aus  flimmernbem  üJttarmor 
ftieg  baS  „toeiße  ©auS"  mit  feinem  (Srfer  unb  feinen 
©iebetn  oor  feinem  33ttd  empor. 

(Sr  ftanb  oor  bem  ©ittertor,  ohne  ju  toiffen,  trie  er  httt^ 
g,e!ommen.  —  (Sr  fafjte  bie  Stäbe  mit  beiben  ©änben  unb 
25  güSte  ins  innere.  $n  Sftonbengtanj  gebabet  lag  ber 
toeite  ©ofplafc  oor  ihm  ba  — eine  toeifce  $afce  fchlich  am 
©artenjaun  oorbei  —  fonft  tag  alles  im  Sd)tafe. 
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SängS  bent  3aune  gwg  er  heiter.  Qtyt  begann  ber 
©arten.  §ocgftämmige  Sinben  neigten  igre  ^meige  über 
ign,  unb  ein  £)uft  t»nn  ©otbregen  unb  frühen  9?ofen 
mogte  burcg  bie  ©itterftäbe  betäubenb  über  itjn  ger. 

£)a$  „meige  §au$"  tarn  näger  nnb  näger.  ^e^t  fonnte  5 
er  faft  in  bie  genfter  guefen.  2tucg  i)ier  fcgien  altes  $u 
fcgtafen. 

©r  gatte  gie  unb  ba  —  aueg  in  bent  „Sieberbucge" 1  — 
batmn  getefen,  bag  ber  ©etiebte  in  üUftmbfcgeinnäcgten  feiner 
§ergen$batne  eine  @erenabe  $u  bringen  pflegt.  £)aS  fiel  10 
igm  ein,  unb  er  matte  fiep  aus,  roie  es  fieg  mögt  machen 
mürbe,  menu  er,  ‘ißaut,  ber  £)umnte,  gier  als  irrenber  9^it^ 
ter  bie  Saute  3U  fegtagen  begänne,  fegnfucgtstmlte  Siebet 
lieber  ba$u  frägenb. 

©r  mugte  laut  auftaegen  bei  bem  ©ebanfen,  unb  bann  15 
fam  igm  ju  <Sinn,  bag  er  ja  fein  Sttufifinftrument  3U  alten 
feiten  bei  fieg  trüge,  ©r  fe^te  fieg  auf  ben  ©rabenranb, 
tegnte  ben  dürfen  gegen  einen  3aunPfa^  unb  fing  3U 
pfeifen  an  —  erft  fegeu  unb  teife,  bann  immer  fügner  unb 
tauter,  unb  mie  immer,  menu  er  feinen  ©mpfinbungen  gan$  20 
übertaffen  mar,  öergag  er  ^u  guter  £e£t  atteö  um  fieg  ger. 

2Bie  aus  tiefen  Xräumen  maegte  er  auf,  als  er  jenfeit 
beS  ^auneS  bie  ^meige  rauften  unb  fnaefen  gärte.  —  ©r* 
fegrotfen  manbte  er  fieg  um. 

drüben  ftanb  ©tsbetg  in  meigem  ^aegtanjuge  —  einen  25 
bunften  Sftegenmantet  flüchtig  bariiber  gemorfen. 

.gut  erften  2tugenbtitfe  mar  igm  ju  Sftute,  als  miiffe  er 
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auf  uttb  baöon  laufen,  aber  bie  ©lieber  mären  ihm  mie 

/p o  J?  _  t ) 

gelähmt. 

„ElSbeth  —  maS  marfjft  bu  I)ier?"  ftammelte  er, 

„3<a,  maS  mad)ft  bu  hier?"  fragte  fie  lärfjelttb  jurüd. 

5  „3d)  —  tef)  —  Pfiff  ein  bißdjen." 

„Unb  baju  bift  bu  hierher  gefommen?" 

„Saturn  foil  idj  nicht?" 

„£)a  Ijaft  bu  r ed)t —  id)  merb’S  bir  nicht  verbieten." 

(Sie  hatte  bie  Stirn  gegen  bie  ©itterfteibe  gepreßt  unb 
io  fdjaute  ihn  an.  33eibe  fdjmiegen. 

„2öillft  bu  nicht  näher  treten?"1  fragte  fie  bann  — 
maljrfdjeinlid)  im  nnflaren  über  baS,  maS  fie  fagte. 

„Soll  id)  über  ben  £aun  flettern?"  fragte  er  ganj  um 
fdjulbig  $urüd. 

15  Sie  lächelte,  „Sftein,"  fagte  fie  bann  fopffd)üttelnb,  „man 
fönnte  uns  öom  genfter  ans  feljen,  unb  baS  märe  nidjt 
gut.  —  2lber  fpredjen  mug  id)  bid)  —  marte  —  ich  fontnt' 
$u  bir  hinaus  unb  begleite  bid)  ein  Stüd." 

Sie  fdjob  eine  lodere  Stafete  pr  Seite  unb  fdjlüpfte 
20  ins  greie,  bann  reifte  fie  if)m  bie  §anb  unb  fagte:  „(5s 
ift  recht  oon  bir,  ba§  bu  gefommen  bift,  es  l)at  mid)  oft 
Oerlangt,  mit  bir  $u  reben,  aber  bann  marft  bu  niemals 
ba."  Unb  fie  fenfjte  tief  auf,  als2  übermannte  fie  bie 
Erinnerung  an  fernere  Stunben. 

25  Er  gitterte  am  ganzen  öeibe.  £)er  Slnblid  ber  jung= 
fraulichen  ©eftalt,  bie  in  ihrem  ^adjtgemanbe  fo  fenfeh 


nnb  unbefangen  oor  ißm  ftanb,  raubte  ißm  faft  ben  Eltern. 
3n  feinen  Sdßläfen  ßämmerte  e$  —  feine  33ticfe  fugten 
ben  23oben. 

„Sarunt  fpridßft  bn  nid^tö  gu  mir?"  fragte  fie. 

(Sin  irres"  öädßetn  flog  über  fein  ©eficßt.  5 

„Sei  nid)t  böfe,"  preßte  er  ßeroor. 

„2öarum  fottf  icß  böfe  fein?"  fragte  fi e,  „icß  freue  mid) 
ja,  baß  icß  bid)  einmal  gang  für  micß  ßab\  2tber  fettfam 
iff  $  —  gang  wie  in  einem  ütftärcßen.  fteß;  am  Senfter 
nnb  gn(f  in  ben  SIttonb  —  9ttama  ift  eben  eingefcßtafen,  i o 
nnb  idß  benf  bei  mir,  ob  id)’S  woßt  wagen  fott,  aud)  gu 
33ette  gn  geßen  —  aber  mein  $opf  ift  mir  fo  unrußig 
nnb  meine  (Stirn  brennt  —  fo  friebtoS  ift  mir  gn  9ftute. 
£)a  mit  einem  ülttate  ßör’  icß  oom  ©arten  ßer  jemanben 
pfeifen,  fo  fcßön,  fo  ftagenb,  wie  idß’S  nur  ein  eingig  90^at  15 
in  meinem  £eben  oernommen,  nnb  baS  ift  tauge  ßer.  ,  £)a$ 
!ann  nur  ^aut  fein,‘  fag’  id)  mir,  nnb  je  tanger  id)  ßöre, 
befto  flarer  wirb’S  mir.  ,2lber  wie  fommt  ber  ßierßer?‘ 
frag'  icß  micß,  nnb  ba  icß  mir  burcßauS  ©ewißßeit  Oer* 
fcßaffen  Witt,  neßnt’  id)  meinen  bautet  um  nnb  fcßteicß'  20 
micß  ßinunter —  fo  —  ba  bin  id)  nun  —  nnb  jefct  fomm  — 
Wir  wotten  gnm  Salbe  geßen  —  bort  !ann  uns  feiner  feßn." 

Sie  tegte  ißren  5trm  in  ben  feinen.  Scßweigenb  fdßrit* 
ten  fie  über  bie  monbßetten  liefen. 

Unb  bann  ptö^ticß  fcßtng  fie  beibe  §änbe  oorS  ©eficßt  25 
nnb  fing  bittertidß  gn  weinen  an. 
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' 

„(Stöbet!),  maS  ift  bir?"  rief  er  erfcgroden. 

(Sie  manfte,  il)re  menge  ©eftalt  erbebte  in  lautlofem 
(Scgiuclaen. 

„(Stöbet^,  tarnt  icg  bir  nicgt  Reifen?"  bat  er. 

5  <Sie  fcftüttette  tjeftig  ben  $opf.  „8ag  nur,"  pregte  fie 
geroor,  „eS  ift  gleich  ooriiber.1" 

(Sie  oerfucgte  heiter juf freiten,  aber  bie  Kräfte  öerfagten 
igr.  2luffeuf$enb  lieg  fie  ficg  an  einem  ©rabenrain  ins 
feucgte  ©ra§  nieberfinfen. 

io  (Sr  blieb  oor  it)r  ftegen  unb  flaute  anf  fie  nieber.  „2luS* 
meinen  taffen,"2  baS  mar  bie  9?egel,  bie  er  fcgon  oft  im  £eben 
erprobt  gatte. — -W  fein  langen  mar  oon  ignt  gemicgen.  §ier 
gab  e8  etmaS  $u  tröften,  unb  im  £röften  mar  er  Efteifter. 

2llS  fie  ficg  ein  menig  berugigt  gatte,  fefcte  er  ficg  neben 
iS  fie  unb  fagte  leife:  „2öillft  bu  nidjt  bein  §er$  auSfcgütten, 
(SlSbetg?" 

„3a,  baS  mill  icg,"  rief  fie,  „gab'  icg  bocg  brauf  gemar* 
tet  oolle  brei  ^agre  lang.  (So  lang  gab'  icg 'S  mit  mir 
gerumgetragen,  ^aut,  unb  bin  faft  erftidt  unter  ber  $aft, 
20  unb  gab'  feinen  (Sgriftenmenfcgen  gefunben,  bem  icg'S  gätt' 
anoertrauen  tonnen.  Unten  in  3*^^  auf  bem  fcgönen 
(Sapri,8  mo  alles  lacgt  unb  jubelt,  ba  bin  icg  oftmals  mitten 
in  ber  9?acgt  ans  9fteer  'runtergefdjlicgen  unb  gab'  auf* 
gefcgrien  in  meiner  Qual,  unb  bin  morgens  mieber  guritcf^ 
zs  gefegrt  unb  gab'  gelacgt,  megr  nocg  als  bie  anbern,  benn 
bie  Gutter  — o  Butter  —  Butter!“  rief  fie,  aufs  neue 
laut  auffcglucgjenb. 
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„gag^toaä  iff  8,  (§t$betg?«  bat  er. 

„gie  mug  fterben!"  ftieg  fie  taut  auffcgreienb  geroor. 

„£)eiue  Butter?" 

,3a!« 

„2öer  t)at  btr  ba$  gefagt?" 

„£)er  ^ßrofeffor  iu  2öien,  oon  bem  fie  fid)  unterfudjeu 
lieg.  gieg,  feit  biefem  £age  gittere  icg  um  fie  oon  fritg 
bi§  fpät  uub  forge  uub  loacge  uub  fiube  ferne  $Rug\ 
Ütftancgmal  fomrnfs  bauu  über  mid),  bag  id)  mir  fage : 
,Zn  bift  jung  uub  ttnttft  teben,‘  uub  bauu  oerfud/  icg  $u 
jubeln  uub  $u  fingen,  aber  ber  Zon  erfticft  mir  iu  bet* 
$egte,  uub  icg  fiufe  nneber  aufammen." 

gie  ftü^te  beu  $opf  iu  beibe  §äube  uub  ftarrte  oor 
fid)  t)iu.  3gm  fiel  ba$  9flärcgen  ferner  Butter  eiu. 
„grau  gorge,  grau  gorge,"  murmette  er  oor  fid)  gin. 

„2Ba$  fagft  bu  ba?"  fragte  fie  uub  fal)  ign  mit  grogeu, 
troftoertaugeubeu  Slugen  au. 

„5lcg,  nicgts,"  ermiberte  er  mit  eiuem  traurigeu  ßäcgeht, 
„icg  toottte,  id)  f  bunte  bir  gelfen." 

„2Ber  fbnnte  ba8  toogl?"1 

„Uub  bod)  tanu  icg'S  oielteicgt,"  fagte  er,  „e$  gat  bir 
nur  einer  gefehlt,  mit  bem  bu  bid)  auSfgricgft.2  Zn  bift 
gar  nicgt  fo  übet  brau,  toie  bu  benfft  —  jtrar  bic^  gat  bie 
grau  gorge  aucg  gefegnet  —  " 

„2Ba$  geigt  ba8?"  fragte  fie. 

Uub  barauf  ergäf)tte  er  igr  beu  Anfang  jene«  StftärcgenS, 
fo  gut8  er'8  im  ©ebäcgtniS  begatten  gatte. 
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„Unb  tüte  erlöft  man  fid)  oon  biefem  @egen?"  fragte 
fie  bann. 

„3<h  meijz  e$  nicht,"  ertoiberte  er,  „bie  Butter  hat  mir 
ba$  (gnbe  be3  ÜJttärchenS  niemals  erzählen  molten.  3d) 
5  glaube  auch  nicht,  baft  e$  eine  (Srlöfung  gibt.  @old)e 
Sftenfchen  mie  mir,  bie1  müffen  gutmillig  auf  ba$  ®lücf 
verzichten,  unb  menu  e$  ihnen  noch  fo  nahe  ift,2  fie  feljen 
e$  nicht —  e$  !ommt  ihnen  immer  ma$  trübes  bazmifchen. 
£)a$  einzige,  ma$  fie  tonnen,  ift,  über  bem  ©lücf  ber 
io  anbern  zu  madjen  unb  zu  forgen,  ba§  e$  ihnen  fo  gut  mie 
möglich  gehe." 

„3$  möchte  aber  auch  ein  buchen  glüdlid)  fein/'  fagte 
fie,  bie  Slugen  treuherzig  zu  it)m  auffd)lagenb. 

„3d)  münfdjte,8  id)  märe  fo  glüdlid)  mie  bu,"  ermiberte  er. 
15  „§ätf  ich  uur  uidjt  immer  2tngft,"  flagte  fie. 

„£)ie  Slngft  —  mit  ber  mußt  bu  bid)  fd)on4  befreunben 

—  bie  h^'  id)  mein  Lebtag  gehabt,  unb  menn  ich  tiid)t 
mußte,  marum?  fo  h<*b’  ich  uiir  rafch  'neu  ®runb  zured)t= 
gemalt.  (5$  ift  auch  9ar  nicht  fo  fchtimm  bamit  —  menu 

20  man  bie  Slngft  nicht  hätt',  ntan  mitrb’  ja  nicht  miffen, 
marum  man  lebt.  —  2lber  benf  nur  einmal  nach,  toie  zu* 
frieben  bu  fein  fannft:  bu  fiehft  lauter  fröhliche  ©efidjter 
um  bid),  bie  Gutter  fühlt  fid)  gtüdlich,  tro£  altem  Reiben 

—  bae  tut  fie  bod)?" 

25  fr3<*r  ®ott  fei  £tonf,"  fagte  fie,  „fie  ahnt  gar  nicht,  mie 
fchtimm  e$  ihr  geht." 

„9ia,  fiehft  bu!  —  Unb  ber  $ater  ahnt  e$  ebenfomenig; 
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feine  @orge  briicft  fie,  fie  lieben  firf)  unb  lieben  bidj  aud), 
fein  böfeS  2Bort  fällt  £trifd)en  end)  —  unb  trenn  bie  Gutter 
einmal  bie  klugen  gumadjt,  fo  trirb  fie'«  rielleidjt  im 
Säbeln  tun  unb  trirb  fagen  fönnen:  idj  bin  bod)  immer 
red)t  glüdlid)  getrefen!  —  @ag’  mal  — fannft  bu  rneljr  rer* 
langen?“ 

„2lber  fie  foil  nid)t  fterben!“  rief  (glsbetl). 

„2öarunt  nidjt?"  fragte  er,  „ift  ber  £ob  benn  fo  fd)limnt?“ 

„gür  fie  nid)t  —  aber  für  ntid).“ 

„2luf  einen  felber  fann  es  ba  nie  anfontmen,“1  ertriberte 
er,  bie  Sippen  f)art  $ufammenpreffenb,  „man  muß  eben 

fefjen,  trie  man  mit  fid)  fertig  trirb. - £)er  Xob  ift  nur 

bann  fdjlimm,  trenn  man  fein  Sebtag  auf  baS  ©lüd  ge* 
trartet  l)at,  unb  es  ift  nidjt  gefommen.2  —  @ie!)  mal,  id) 
f)ab'  audj  eine  Butter,  —  bie  f)at  audj  mal  glüdlid)  fein 
trollen  unb  mödd’  es8  jefct  nod)  gar  $u  gerne.  3d)  felj', 
trie  fie  alt  wirb  in  ©ram  nnb  9?ot .  ♦  .  ftiller  trirb  fie  ron 
£ag  ju  £ag  .  .  .  unb  fo  ftill  trirb  fie  eines  £ageS  weg* 
fterben  .  .  .  unb  id)  trerb'  hafteten  unb  trerb’  fagen:  bu4 
bift  fdjulb  baran,  bu  fjaft  if)r  nid)t  einen  einzigen  £ag  beS 
©lüdeS  bereiten  fönnen.“ 

„firmer  äftenfd)  bu,“  flüfterte  fie,  „fann  id)  bir  gar  nidjt 
Reifen?“ 

„üftiemanb  fann  mir  tjelfen  —  folange  ber  $ater  —  “  er 
l)ielt  inne,  erfcproden  über  ben  Sauf  feiner  eigenen  ©e* 
banfen. 

33eibe  fdjtriegen.  —  Sange  fagen  fie  regungslos  ba,  bie 
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äWanjigjäbrigen  ©äupter  forgennoll  in  bie  ©änbe  geftüfct. 
£)er  9ftonbengtan$  lag  filbern  auf  itjren  §aaren,  bie  ber 
Weidje  ©eibewinb  lei$  tänbelnb  beinegte. 

£)ann  fufyr  ein  2Öol!enf Ratten  über  fie  pin. 

5  Sie  erbebten  beibe. 

Sitten  tt>ar  gu  ÜUJute,  als  breitete  jene  traurige  gee, 
bie  fie  „grau  (Sorge"  nannten,  ben  büftern  gittid)  über  fie. 

„3d)  miß  nacf)  £>aufe,"  fagte  ©ISbetl),  fiep  erfjebenb. 

„@etj  mit  ©ott,"  antwortete  er  feierlid). 
io  @ie  ergriff  feine  beiben  §änbe.  „©ab'  £)anf,"  fagte  fie 
leife,  „bu  fjaft  mir  feljr,  feßr  wofjlgetan." 

„Unb  wenn  bu  mid)  wieber  braudjft — " 

„So  fotntn'  id),  bir  gu  pfeifen,"1  ermiberte  fie  läcpelnb. 

Unb  bann  fcpieben  fie. 

15  3Bie  im  Traume  fdjritt  ‘’ßanl  burdj  ben  finfteren  2Balb. 

£)ie  gierten  raufdjten  leife  ...  auf  bem  grauen  QD^oofe 
tankten  bie  9ttonbenftraf)ten. 

„(SS  ift  bod)  feltfam,"  badjte  er,  „baß  fie  mir  alte2  ifjr 
öeib  Itagen,"  unb  er  folgerte  baranS,  baß  er  non  alten  ber 
20  ©lütflicßfte  wäre.  | 

„Ober  ber  Unglütftid)fte,"  fügte  er  naeßbenftid)  f)in$n,  bod) 
bann  lacßte  er  geßeimnisnoll  unb  warf  bie  Sttü^e  in  bie  £uft. 

2llS  er  auf  bie  Ijetle  töeibe  binauStrat,  bemerfte  er,  wie 
jwet  Statten  nor  ifjm  ßerßufdjten  nnb  in  ber  nebligen 
25  gerne  nerfeßwanben. 

©leid)  barauf  ßörte  er  eS  hinter  fidj  in  ben  Söadjotber; 
%  büfepen  !na(fen. 
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Sfiafd)  manbte  er  fid)  um  unb  fah  ein  ^toeite^  (Schatten* 
paar,  baS  hinter  einem  Bufdje  in  bie  (Sr be  fan!. 

„£)ie  ganje  §eibe  fcpeint  lebenbig  !)eute,"  murmelte  er, 
unb  lädjetnb  fügte  er  fyin^u:  „freilich,  es  ift  ja  Johannis* 

cyCc~-<^^ 

4öalb  nad)  ihm  famen  mit  mirren  §aaren  unb  ersten 
($5efichtern  bie  3^tütnge  nach  §aufe.  Sie  erflärten,  ber 
Pfarrer1  höbe  ifjnen  bis  Mitternacht  harten  gelegt.  Sie 
mürben  bemnäcfjft  einen  Mann2  befommen. 

$id)ernb  fchlüpften  fie  in  ihre  Schlaffammer.  ic 


1 


XII. 

£)er  alte  Meppöfer  fchmamm  in  lauter  (Sliitf.  £)ie  3u* 
fage  beS  reichen  £)ouglaS,8  fich  an  feinem  Unternehmen  $u 
beteiligen,  hotte  feine  (Shoncen  plötzlich  3U  fch^tnbelnber 
§öl)e  fteigen  laffen.  £)ie  £)hren>  Me  fich  *hm  MS  bahin 
oerfchloffen  hotten,  begannen  begierig  feinen  SluSeinanber*  15 
fe^ungen  $u  laufchen,  unb  in  bejt  ©afthäufern,  in  benen  er 
bis  bahin  mit  hotb  fpöttifd)em,  f)olb  mitleibigem  fächeln 
empfangen  morben  mar,  galt  er  nun  als  großer  Mann. 

3u  §aufe  befchäftigte  er  fich  bomit,  bie  (Smbleme  für 
bie  Briefbogen  ber  fünftigen  girnta  $u  entmerfen,  unb  in  20 
allen  feinen  £afdjen  flimperte  baS  geborgte  ®elb. 

SSier  Wochen  maren  feit  jener  ^ohonniSnacht  oerfloffen, 
ba  mürben  aus  §elenental  gmei  (SinlabungSfarten  abge* 
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geben,  eine  für  §errn  äftepljöfer  junior1  nnb  bie  anbere 
für  bie  jungen  £>amen. 

_ (Z.  .f  - 

„3unt  ©artenfejV  fyie§  eS  barin. 

„Sllja,  man  bul)lt  fdjon  um  unfere  ©unft,"  rief  ber  2llte, 

5  „bie  hatten  riedjen  ben  Spedf."2 

^ßaul  ging  mit  feiner  $arte,  bje  ©lSbetf)S  §anbfdjrift 
trug,  hinter  ben  §eufd)ober  unVftubierte  bie  33ud)ftaben 
in  aller  ©infamfeit  tool)!  einejStujtbe  lattg..^^ 

£)ann  ftieg  er  in  feine  ©iebelftube  empor  unb  ftellte 
io  fitf)  oor  ben  (Spiegel. 

©r  fanb,  bajj  fein  iöart  an  Umfang  gugenommen  Ijatte 
unb  nur  an  ben  33aden  nodj  fpärlid)e  Stellen  auftojeS. 

„©S  roirb  fic^  machen/'8  fagte  er  in  einem  Unfall  oon 
(Sitelfeit;  bod)  als  er  fid)  nun  lächeln  fal),  tounberte  er  fid) 
15  über  bie  tiefen,  traurigen  galten,  bie  fiel)  oon  ben  klugen 
an  ber  9tofe  oorbei  bis  $u  ben  Sftunbtoinfeln  Ijerabjogen. 
„galten  machen4  intereffant,"  tröftete  er  fid). 

S5on  biefer  Stunbe  an  toar  er  auSfdjliejjlid)  mit  bem 
©ebanfen  befdjäftigt,  toeldje  9?olle  er  auf  bem  gefte  tool)! 
20  fpielen  toiirbe.  —  ©r  übte  fid)  oor  bem  Spiegel  einen  fd)ul* 
geregten  33üdling  ein,  befat)  allmorgenblid)  feine  Sonn* 
tagSfleiber  unb  fud)te  bie  Sd)äbigfeit  beS  9?odeS  burd)  ein 
Überbürften  mit  fd)toar$er  garbe  ju  oerminbern. 

£)ie  ©inlabung  Ijatte  eine  gan^e  ^eoolution6  in  feinem 
25  ©eifte  Ijeroorgerufen.  Sie  toar  iljrn  ein  ©ruß  aus  bem 
gelobten6  Sanbe  ber  Öuft,  baS  er  toie  3JtofeS  fonft  nur  oon 
ferne  gefel)en.  Unb  nid)t  umfonft  toar  er  jtoan^ig  -gatyre  ölt. 
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©er  ©ag  beS  gefteS  fant  heran. 

©ie  Sdjweftern  fatten  it)re  roeigett  ÜJhtltfleiber  ange^ 
$ogen  unb  bun!(e  SRofen  ins  ©aar  geftedt.  Sie  tändelten 
oor  bem  (Spiegel  auf  unb  nieber  uub  fragten  einanber: 
,,23in  idj  fd)ön?"  —  Unb  obwohl  fie  bie  grage  gern  bejah*  5 
ten,  fo  ahnten  fie  bod)  fanm,  wie  fd)ön  fie  waren.  —  ©ie 
Gutter  fag  in  einem  Sinf'el,  falj  ihnen  $u  nub  lächelte. 

^3aul  rannte  beflommen  f)iu  unb  her,  —  innerlich  oer= 
wunbert,  bag  ein  fo  froljeS  Cgreigni^  einem1  fo  groge  5lngft 
bereiten  fönne.  —  (5r  hatte  fich  in  tester  Stunbe  allerljanb  ic 
fd)öne  SReben  einftubiert,  bie  er  auf  bem  gefte  $u  fatten 
beabfidjtigte:  über  9ttenfchenwohl,  über  ©orffultur  unb  über 
©eines  33ud)  ber  lieber.  9ftan  follte  fdjon  fefjn/2  bag  er 
imftanbe  war,  (id)  mit  ©amen  liebenswürbig  $u  untere 
galten.  15 

©ie  offene  (Sf^aife,  ein  Überbleibfet  ans  ber  oerftoffenen 
©errlid)feit,  führte  bie  ®efd)Wifter  gnm  gefte.  ©en  9^ücf= 

weg  wollten  fie  $u  guge  machen. - 

33ei  ber  Auffahrt  bemertte  $aul  über  ben  ©arten^ann 
hinweg  hellfarbige  Kleiber  burch  bie  ©ebüfdje  flirren  nnb  20 
hörte  ein  Sichern  oon  luftigen  9ftäbd)enftimmen.  Seine 
unbehagliche  (Stimmung  wuchs  baburd)  unf  ein  bebeutenbeS. 

$n  ber  $eranba  empfing  fie  ©err  ©onglaS  mit  einem 
fröhlichen  Öadjen.  (£r  fniff  ben  Sd)toeftern  in  bie  Sangen, 
flopfte  ihm  felber  auf  bie  Schulter  nnb  fagte:  25 

„sftun,  junger  SftitterSmann,  heut’  werben  wir  uns  bie 
Sporen  oerbienen."8 
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‘Paul  breßte  feine  9D?ü£e  in  ber  §anb  unb  brad)  in  ein 
einfältiges  £ad)en  aus,  über  baS  er  fid)  felber  ärgerte. 

„9hm  allons1  3U  ben  Manien!"  rief  ®err  (Douglas, 
nat)m  bie  Seßtneftern  unter  bie  2lrme,  unb  er  felber  mußte 
5  ßinterbrein  trotten. 

DaS  Gießern  lam  näßer  unb  näßer  —  and)  luftige  Wan* 
nerftimmen  fdjadten  barein  —  ißm  roar  ju  sJftute,  als  follte 
er  gelityft  loerben.  Unb  bann  legte  es  fief)  nne  ein  glor 
oor  feine  klugen  —  unbeutlicß  genmßrte  er  eine  Sülle  freut* 
io  ber  ©efießter,  bie  aus  Sollen  ßerauS  ißn  anftarrten.  — 
(Seine  $Rebe  über  bie  Dorflultur  fiel  ißm  ein,  aber  bamit 
toar  in  biefem  5lugenblide  nießts  $u  machen. 

Dann  faß  er  (SlSbetßS  2lntli£  in  bem  Diebel  auftauißen. 
(Sie  trug  eine  33rofcße  mit  blauen  (Sbelfteinen  unb  läcßelte 
15  ißn  freunblid)  an.  Dro£  beS  £äcßelnS  toar  fie  ißm  nie  fo 
fremb  erfeßienen,  loie  in  biefem  Slugenbliefe. 

„§err  ^ßaul  äfteßßöfer,  mein  ^ugenbfreunb,"  fagte  fie, 
ißn  bei  ber  ®anb  neßmenb,  unb  fiißrte  ißn  ßerum.  Grr 
üerbeugte  fieß  naeß  allen  Seiten  nnb  ßatte  ein  unbeftimmteS 
20  ®efüßl,  als  ob  er  fieß  läcßerlicß  mad)e. 

„(Jftama  ßat  fieß  ein  loenig  niebergelegt,"  flüfterte  (5lS- 
betß  ißm  gu,  „fie  ift  nießt  tooßl  ßeute." 

„So/'  fagte  er  unb  läcßelte2  albern  bap. 

fetter  ßeo*  ßatte  einen  $reis  üon  jungen  tarnen  um 
25  fid)  oerfammelt  unb  eqäßlte  ißnen  bie  ©efdjicßte  oon  einem 
jungen  SReferenbar,  ber  fo  gern  Süßes  gegeffen,  baß  er 
beim  Slnblid  einer  Düte  ^ralineeS,  bie  er  nießt  ßaben 
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burfte,  pm  3U(fertyut  erftarrt  fei.  darüber  roollten  fie 
fid)  bor  Öacfjen  au«fdptten. 

„0,  lönnteft  bu  bod)  aud)  folcpe  ©efcpicpten  ergäben!" 
backte  ‘ißaul,  uttb  ba  ifjm  nidjt«  33effere«  einfiel,  ap  er  ein 
Stitd:  $nd)en  nad)  bem  anbern.  5 

£)ie  Sdpeftern  loaren  fofort  bon  ein  paar  frentben 
jungen  ©erren  in  33efd)lag  genommen  ttorben,  benen  fie 
breift  in  bie  klugen  lasten,  lnäprenb  bie  fdjlagfertigften 
21nttoorten  iljnen  au«  bem  üUhmbe  fprubelten. 

£)ie  Sdpeftern  erfdjienen  ipnt  plö£lid)  toie  SBefen  au«  10  • 
pöljeren  Selten. 

„Sir  mollen  jet^t  ein  fdjöne«  Spiet  fpielen,1  meine  £)a* 
men/'  fagte  fetter  £eo,  inbem  er  bie  $nie  iibereinanber* 
fdjlug  nnb  fid)  nadjläffig  in  ben  Seffel  priitflelpte.  „£)a« 

‘  Spiel  Ijeißt  ,®örbe  Wegen !‘.  £)ie  tarnen  geljen  einzeln  15 
fpapren  unb  bie  ©erren  aud).  £)er  ©err  fragt  bie  if)tn 
"^egegnenbe  £)ame:  ,Est-ce  que  vous  m’aimez?‘2  unb  bie 
£)ame  antwortet  enttneber:  ,Je  vous  adore 8  bann  nrirb 
fie  feine  grau,  ober  fie  gibt  il)m  ftillfdpeigenb  einen  $orb. 

—  Ser  bie  meiften  $örbe  befommt,  erhält  eine  3tyfe^  20 
müfce,  bie  er  ben  2lbenb  über4  tragen  mu§." 

£)ie  £)amen  fanben  ba«  (Spiel  feljr  luftig,  unb  alle  er* 
poben  fid),  um  e«  fofort  in«  Ser!  p  fefcen.  Sind)  ^J3aul 
ftanb  auf,  obmof)!  er  am  liebften  in  feinem  bunfeln  Sinfel 
fifcen  geblieben  toäre. 

„Sie  mag  ba«  frembe  Sort  nur  feigen?"  fragte  er  fid^; 
er  f)ätte  fid)  gern  bei  einem  ber  ©erren  erfunbigt,  aber 
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er  fd)ämte  fid)  feine  Unwiffenljeit  p  »erraten  nnb  fo  feinen 
©djweftern  ©cganbe  $u  machen.  (Sl^bett)  war  mit  ben 
anberen  2D^äbd)en  auf  nnb  baoon  gegangen,  ifjr  f)ätte  er  fid) 
nod)1  am  liebften  anoertraut. 

5  fd)tid)  er  trübfelig  ben  anberen  nad>;  bod)  als  er 
bie  erfte  ber  ©amen  fid)2  entgegenfommen  fal),  war  bie 
3lngft  in  if)tn  fo  grog,  bag  er  rafdj  »om  ^3f  abe  abbog  nnb 
fid)  im  bidften  ©ebüfdje  oerbarg.  J 
©ort  war  ein  ©tüdlein  2öilbni$,  wie  im  tiefen  Salbe, 
io  Ueffeln  unb  garntraut  erhoben  if)re  fdjlanfen  ©tauben,  unb 
bie  unljeimlidje  SolfSmild)8  ftritt  mit  breitbtättrigen  Stetten 
um  bie  ©berf)errfd)aft.  Qn  biefem  33lättergewirr  lauerte  er 
nieber,  ftü^te  bie  (SUbogen  auf  bie  $nie  unb  badjte  nad). 
2llfo  ba$  nannten  bie  9flenfd)en  fidj  amiifieren?  ($3  war 
iS  gut,  bag  er'«  einmal  fennen  gelernt,  aber  gefallen  wollte 
iljm  nid)t.  3U  ©<*ufe  toar^  {ebenfalls  fjübfdjer —  unb  ju* 
bem,  wer  tonnte  wiffen,  ob  bie  yjMgbe  pr  rechten  £eit 
mit  bem  Qäten  fertig  geworben?  ...  ob  ber  ©orf  nid)t 
allp  feudjt  in  gaufen  gebracht  worben  war?  .  .  .  ($$  gab 
2o  fo  oiel  bafjeim  p  tun,  unb  er  trieb  fid)  gerum  unb  lieg 
fid)  auf  töricgte  ©piele  ein  wie  ein  ®anSnarr4 .  .  .  Senn 
nid)t  (SlSbetf)  gewefen  wäre  .  .  .  aber  freilief),  was  l)atte  er 
oon  if)r?5 .  .  .  Sie  fie  ifjn6  anlädjelte,  fo  lächelte  fie  {eben 
an,  unb  wenn  gar  fetter  ßeo  feine  ©djerje  begann  .  .  . 
25  wie  fed  tat  er,  wie  er  ifpen  allen  ^nie1$elte!7  0,  bie 
Seit  ift  fdjledjt,  unb  fatfd)  finb  fie  alle,  alle! 

(5r  tjörte  oon  ben  ^faben  f)er  feinen  tarnen  rufen,  aber 
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er  frfjmiegte  fid)  nur  um  fo  enger  tu  fein  SBerftetf  pinein. 
©ier  mar  er  menigftenS  oor  jebent  ®opn  geborgen.  —  ©ne 
beflemtnenbe  Scpmüle  laftete  in  ber  &uft  —  fcpläfrig  fum= 
meube  §ummeln  fcpticpen  am  (Srbboben  bapin  —  ein 
©emitter  fcpien  am  §immel  $u  fielen.  5 

„ülttir  famt'S  recpt  fein/'  badjte  ^aul,  „icp  pab’  nicptS  $u 
oerlieren,  uub  —  ber  2öinterroggen  ift  brimten."1 

Eräugen  mar  es  ftitte  gemorbeu  —  aus  ber  gerne  tönte 
baS  flirren  oon  ©laStellern  unb  Teelöffeln,  unb  oon  3eit 
$u  3eit  mifcpte  fiep  ein  gebämpfteS  $acpen  barein.2  ic 

„£)aS  nennt  fid)  nun  Vergnügen,“  backte  ^3aul. 

3n  ben  ^meigen  erl)0^  W  tm  ^aufcpen-  Scpmere 
Tropfen  flatfcpten  auf  bie  glätter  pernieber,  ba  !rod)  ^ßaul, 
fcpeu  mie  ein  23erbrecper,  aus  feinem  33erftecf  peroor. 
.gubelnbeS  ©elärf)ter  empfing  ipn  oon  ber  $eranba  per.  15 
„3)ort  lommt  2lujuft,*"  rief  einer  ber  §erren  leife.  £)er* 
felbe  mar  in  Berlin  gemefen  unb  patte  ben  3^3 4  gefeiten; 
unb  bie  anberen  ftimmten  ein. 

„SJkine  geehrten  §errfcpaften,"  fcprie  &eo,  auf  einen 
©tupl  lletternb,  „biefer  Sftufterfnabe,  genannt  ‘Jkul  SJftep*  20 
pöfer,  pat  fid)  in  unoerantmortlicpfter  SBeife  bem  9?icpter* 
fprucpe  ber  ©efellfcpaft  entzogen.  £)a  er  in  feines  NicptS 
burcpboprenbem  ©efüple5  oorauSfal),  bag  er  bie  meiften  ber 
$örbe  auf  feinem  unmitrbigen  Raupte  oereinigen  mürbe,  fo 
pat  er  fiep  in  pöcpft  oermerflieper  geigpeit  — "  25 

„gep  meiß  niept,  marum  (Sie  miep  fo  fcplecpt  maepen," 
fagte  ^aul  gefränft,  ber  baS  alles  für  (Smft  pielt. 
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Gin  neue«,  ungeheures  Gelächter  antmortete  ihm. 

„3$  ftelte  alfo  beu  Antrag,  ihm  pr  Strafe  für,  fein 
Verbrechen  bie  ^ipfelmüfce  pperfennen  nnb  p  biefem 
Vehnfe  einen  Gerichtshof  bilben  p  motten.“1 
5  „Vitte —  ich  nehme  bie  Sftü^e  auch  fo,'<2  antmortete 
Vaut  gereift*  —  Gr  brauchte  je^t  nur  ben  2flunb  p  öffnen, 
um  neue  ©eiterfeit  p  entfeffetn. 

geiertich  marb  er  mit  ber  ©chlafmü^e  gefrönt .  . .  „3$ 
muß  boefj  recht  brottig  ausfehen,"  badete  er,  benn  atte 
io  mähten  [ich  oor  ^a^enT  9?ur  bie  ©chmeftern  tackten  nicht, 
hochrot  oor  ©d)am  btieften  fie  in  ihren  ©d)oj$,  nnb  fGtSbett) 
fchante  ihn  oertegen  an,  ats  moltte  fie  ihm  5lbmtte' letten. 

„2tuiuft,"  ertönte  es  mieber  teife  ans  bem  Greife  ber 
§erren. 

15  Gleich  baranf  brach  baS  Gemitter  los.  —  ^n  he^en 
©charen  flüchteten  fie  atte  ins  §auS. 

8eo  fchlng  oor,  man  folte  einen  $reis  bitben,  nnb  jeher 
fotte  bann  eine  Gefetzte  pm  beften  geben8  .  .  .  ment 
nichts  einfiete,  ber  mit  ff  e  ein  Vf  nnb  geben. 

20  Sttan  mar'S  pfrieben.  £)aS  80S  beftimmte  bie  Reihern 
folge,  nnb  einer  ber  §erren  machte  ben  Anfang  mit  einer 
fehr  tuftigen  ©tubentengefchichte,  bie  er  fetber  ertebt  hoben 
mottte.4  £)amt  famen  ein  paar  ber  jungen  üfftäbetjen,  bie 
tieber  Vfönber  geben  mottten,  nnb  bann  mürbe  er  fetber 
25  aufgernfen. 

£)ie  Herren  räufperten  fid)  fpöttifd),  nnb  bie  TObcpen 
ftiefjeu  fich  mit  ben  Ellbogen  an  nnb  fieberten.  $)a  übet* 
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mannte  ign  fein  ®rott,  unb  bte  ©tint  in  galten  jiegenb, 
begann  er  aufs  ®eratemogt: 

„(SS  mar  einmal  einer,  ber  fo  täcgerlicg  mar,  bag  man 
it)n  btog  anpfegen  brauste,  menn  man  ficg  fatt  tacgen 
mottte.  (Sr  felbft  aber  mugte  nicgt,  mie  baS  pging,  benn 
er  gatte  nocg  nie  in  feinem  geben  getacgt.  . . " 

(SS  mürbe  ganj  ftitt  in  ber  Ütunbe.  £)aS  gäcgetn  er* 
ftarrte  auf  ben  ©eficgtern,  unb  einer  unb  ber  anbere 
fcgaute  ^ur  (Srbe  nieber. 

„Seiter!"  rief  (StSbetg,  igm  teife  ^unicfenb. 

.ggn  aber  überfatn  bie  ©cgatn,  bag  er  eS  magte,  fein 
^nnerfteS  oor  biefen  fremben  !3flenfcgen  btoggutegen. 

„gcg  meig  nicgt  meiter,"  fagte  er  unb  ftanb  auf. 
£)ieSmat  tacgte  niemanb,  für  eine  Seite1  gerrfcgte  be* 
ftommeneS  ©cgmeigen,  bann  !am  baS  9ftäbcgen,  metcgeS  $ur 
©cga^meifterin  gemägtt  mar,  $u  igm  geran  unb  fagte  mit 
einem  artigen  $nidS: 

,,©o  müffen  ©ie  ein  Sßfanb  geben." 

„®erne,"  ermiberte  er  unb  lüfte  feine  Ugr  ron  ber  Äette. 
„(Sin  ungemütticger  Stten feg,"  gürte  er  einen  ber  jungen 
gerren  teife  $u  feinem  ^aegbar  fagen.  SS  mar  ber,  metier 
juerft  ben  OTpetnamen  gerufen  gatte. 

hierauf  tarn  geo  an  bie  SReige,  meteger  eine  fegr  über* 
mütige  Stnefbote  jurn  beften  gab,  aber  bie  greube  mottte 
niegt  mietet  in'gtug  fomrnen. 

(Srft  ats  (StSbetg  baS  $taöiet  öffnete  unb  einen  luftigen 
Zant  anftimmte,  mürbe  ber  erftarrte  $ubet  miete r  maeg. 
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<ßaul  ftanb  in  einem  5Binfel  unb  fag  ficg  ba6  Treiben 
an.  9ttan  lieg  ign  gan$  in  3?uge,  nur  gin  unb  trieber 
ftreifte  ign  ein  fcgeuer  -53licf. 

£)ie  ^trillinge  raften  über  ben  Snn^boben  —  igre  Soden 
5  flatterten,  unb  in  igren  Gingen  erglomm  ein  trilbeS  Semgten. 

„Sag  fie  nur  rafen,"  bacgte  'paul,  „fie  müffen  zeitig  genug 
in  ben  Jammer  jurüd."  5lber  bag  e6  für  fie  feinen  .$ants 
mer  gab,  baran  bpcgte  er  nicgt. 

5116  GrlSbetg  aftgef 8]P  trurbe,  trat  fie  $u  ignt  geran  unb 
io  fagte:  „£)u  langtreilft  bid)  trogl  fegr?" 

„9Ucgt  bocg,"2  fagte  er.  „(§6  ift  ja  alles  neu  für  micg." 

„Sei  fröglicg,"  bat  fie,  „lüir  leben  ja  nur  einmal!" 

Unb  in  biefem  5lugenblide  fam  Seo  auf  fie  gugeftürgt, 
fagte  fie  um  bie  Taille  unb  jagte  mit  igr  baoon. 

15  „Sie  ift  bir  bocg  fremb,"  bacgte  ^3aul. 

5116  fie  trieber  an  ignt  oorüber ftreifte,  raunte  fie  ignt  $u: 
„®eg  in6  9^eben3immer,  id)  tritt  bir  tra6  fagen." 

„Sa6  fann  fie  bir  $u  fagen  gaben?"  badjte  er,  aber  er 
tat,  trie  fie  ignt  gegeigen. 

2o  §inter  ber  ©arbine  galb  rerborgen  »artete  er,  bod)  fie 
lam  nicgt.  53on  Minute  $u  Minute  fcgtrott  bie  4öitterfeit 
in  feiner  Seele  göger  empor.  (Seine  fcgönen  9?eben  über 
ben  £orfbau  unb  §eine6  53ud)  ber  Sieber  fielen'igm  ein, 
unb  er  $udte  gögnifcg  bie  5fcgfeln  über  bie  eigene  £)untm* 
25  geit.  3gm  trar  $u  Sttute,  al6  fei  er  im  Saufe  biefe6 
ÜftacgmittagS  um  ^agre 8  reifer  getrorben. 

Unb  bann  plö^licg  fam  igm  bie  grage  $u  Sinn:  2Ba6 
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f)aft  bu  Ijier  ju  fud)en?  Sa$  gefyn  bid)  bie  fröfjlidjen 
2ftenfd)en  an,  bie  tad)en  unb  einanber  gefallen  looden  unb 
gebanfenloS  in  ben  £ag  fyineinteben?  (gin  atarr,  ein  (glen * 
ber  toarft  bu,  als  bu  gtaubteft,  aud)  bu  l)ätteft  ein  9?ed)t, 
frof)  ju  fein,  aud)  bu  fönnteft  Serben  tt>ie  fie.  5 

£)er  35oben  brannte  ifynt  unter  ben  güßen.  3fym  mar 
gu  3J?ute,  als  oerfünbigte  er  fid),  U)enn  er  nod)  eine  einzige 
Minute  an  biefem  ^ta^e  oermeitte. 

(gr  fdf)lid^  fid)  in  ben  gausflur,  u>o  feine  attune  ^ing. 
„«Sagen  Sie  meinen  Scfymeftern,"  bat  er  ba$  £>ienft*  io 
mäbdjen,  ba$  bort  bartete,  „id)  ginge  f)eim,  um  einen 
Sagen  für  fie  ju  beforgen." 

Sie  ertöft  atmete  er  auf,  atö  bie  gauStitr  hinter  il)m 
in^Sd)toß  fiel. 

2d§  er  bie  geibe  betrat  nnb  ba$  oätertidje  geitmoefen  15 
in  büfteren  Umriffen  oor  feinen  33Iiden  liegen  fal),  ba 
breitete  er  bie  3trme  aus  unb  rief  in  ben  Sturm  f)inein: 

.  „gier  ift  mein  ^ta^  —  ^ier  geljör'  id)  ßer1  —  unb  ein 
Scfjuft  miß  id)  fein,  menu  id)  mir  nod)  einmal  in  ber 
grernbe  meine  greuben  fud)e.  giermit  fc^mor’  id)  e$,  baß  20 

id)  alle  (gitelfeit  abtun  und  nnb  adern  töridjten  Streben 

■ 

entfage.  3e^  meiß  id),  ma3  id)  bin,  unb  ma$  nid)t  $u 
mir  beißt,  ba$  fod  mir  öerforen  fein.  2tmen!"2 

So  naf)m  er  ^Cbfc^ieb  oon  feiner  3u9e^  nnb  öon  feinem 
Qugenbtraum.  25 
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XIII. 

2Hg  er  am  attbern  borgen  erwacgte,  fattb  er  bie  Gutter 
neben  feinem  33 ette  fi^en. 

*$u  fcgon  auf?'1  fragte  er  oerwunbert. 

„3$  gab'  nicgt  fcgtafen  fönnen,"  fagte  fie  mit  igrer  leifen 
5  @timme,  bie  immer  Hang,  alg  bäte  fie  urn  (Snrfcgutbigung 
für  bag,  wag  fie  fagte. 

„SBarttm  nicgt?"  fragte  er. 

©ie  antwortete  nicgt,  aber  fie  ftreirfjelte  fein  ©aar  unb 
tadjette  it)n  traurig  an;  ba  mugte  er,  bag  bie  omi  Hinge 
io  gefcgma^t  gatten,  bag  ber  ©ram  um  ign  e«  mar,  ber1  fie 
nicgt  rügen  Ueg. 

„@g  mar  nicgt  fo  fcgtimm,  Gutter,"  fagte  er  tröftenb, 
„fie  gaben  ficg  ein  bigcgen  über  micg  luftig  gemacgt,  weiter 
nicgtg  — " 

15  ,,£)ie  ©(gbetg  aucg?"  fragte  fie  mit  grogen,  ängftttcgen 

Slugen. 

„9?ein,  bie  nicgt,"  ermiberte  er,  „aber"  —  er  fcgmieg  unb 
bregte  ficg  nacg  ber  2Banb. 

„$lber?"  fragte  bie  Gutter. 

20  ,,3cg  meig  nicgt,"  ermiberte  er,  „aber  eg  ift  ein  3tber 

babei." 

„£)u  tuft  igr  bietfeicgt  unrest,"  fagte  bie  Gutter,  „unb 
fieg,  bieg  gat  fie  Mr  burcg  bie  ülftäbcgen  gefcgicft."  @ie  30g 
einen  längticgen  ©egenftanb  aug  ber  £afcge,  ber  forgfam  iu 
25  (Seibenpapier  gegüllt  mar. 
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£)arin  tag  eine  gtöte,  au«  fcpmarjent  (gbenpot^  gebrept, 
mit  gtän^enb  fitbernen  Etappen  berfepen. 


‘ißaut  mürbe  rot  bor  @cpam  unb  greube;  aber  bie  greube 
berftog,  unb  at«  er  ba«  ^^f^ument  eine  2Beite  angefepen 


patte,  fagte  er  leife:  ,,2Ba«  fang'  icp  nun  bamit  an?"  5 
„£)u  mirft  barauf  fpieten  lernen,"  ermiberte  bie  Gutter 
mit  einem  Inftug  bon^tot^ 

„(5«  ift  £U  fpät,"  ern)iberte  er  mit  traurigem  ^opffcpüt* 
tetn,  „icp  pab'^  jefet  anbere«  bor."  —  3Pm  toar,  at«  ob  er 
genötigt  mürbe,  etma«  SBerftorbene«  mieber  au«  beut  ®rabe  10 
perborp^erren. - 

„9?a,  bu  fcpeinft  bicp  geftern  fcpön  btamiert  ^u  paben,"  fagte 
ber  23ater,  at«  er  mit  ipm  am  ^affeetifcp1  jufammentraf. 

(Sr  täcpette  ftitt  in  fiep  pin  ein,  utib  ber  23ater  brummte 
etma«  bon  fanget  an  (Sprgefüpt.  .  I5 

£)ie  ,3mittinge  patten  große,  berträumte  lugen,  unb  menu 
fie  einanber  anfapen,  flog  ein  fetige«  ßeuepten  über  ipr 

©efiept.  £)ie  menigften«  maren  gtiitfticp.  — - 

£)ie  SBocpen  bergingen.  —  £)ie  (Srnte  !am  unberfeprt  in 
bie  ©epeuern  —  baut  $aut«  unermübtieper  gürforge.  (S«  20 
mar  ein  gefegnete«  gapr,  mie  e«  feit  tangem  niept  gemefen. 
£)er  23ater  aber  reepnete  bereit«,  mie  er  ben^lrtrag  am 
beften  für  feine  ^orfjpefutation2  bermenben  tonnte. 

(Sr  fepmabronierte  in  ber  atten  2Öeife  meiter,  unb  je  me* 
niger  £>err  ©ougta«  nun  bon  fiep  pören  tieß,  befto  mepr  25 
praptte  er  in  ben  Kneipen  bon  bem  @egen  feiner  ZtiU 
nepmerfepaft. 
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£5a  er  fid)  einmal  aufs  Sdjminbeln  eingelaffen  Ijatt e^fo 
mußte  er  jebe  Öüge  burd)  eine  neue  überbieten.  —  SDZodjte1  "■ 
©err  £)ouglaS  nod)  fo  langmütig  fein,  ber  Unfug,  ber  mit 
feinem  tarnen  getrieben  mürbe,  muffte  ifynt  fcf)ließlid)  $u 
5  arg  merben. 

(SS  mar  an  einem  Vormittag  in  ben  lebten  £agen  beS 
5luguft,  als  ^aul,  ber  mit  sJDUd)el  9?aubf$uS  jufammen  auf 
bem  ©ofe  arbeitete,  bie  ßofje  ©eftalt  beS  ^acparn2  über 
bie  gelber  bireft  auf  ben  ©eibeßof  julommen  fcdj?  ‘ 
io  (Sr  erfdjraf,  —  baS  fonnte  unmöglich  etmaS  ©uteS  be* 
beuten. 

©err  £)ouglaS  reichte  ißrn  freunblicf)  bie  ©anb,  aber 
unter  feinen  eisgrauen,  bufdjigen  trauen  bli^te  es  unfyeil*  ^ 
nerßeißenb. 

15  „3ft  ber  33ater  $u  ©aufe?"  fragte  er,  unb  feine  (Stimme 
!lang  gereift  unb  grollenb. 

„(Sr  ift  im  SBofynjimmer,"  ermiberte  $aul  bellomnten, 
„menu  Sie  erlauben,  begleit*  id)  Sie  ju  il)m." 

£)er  53ater  fprang  beim  5lnblid  beS  nnermarteten  ©afteS 
20  ein  menig  verlegen  non  feinem  Stufjle  auf;  aber  er  faßte  fid) 
fogleid),  unb  in  feinem  bramarbafierenben  £one  begann  er: 

„511)  gut,  baß  Sie  Ijier  finb,  ©err8  — ,  id)  fjabe  bring enb  ^ 
mit  3?f)nen  $u  reben." 

„3?d)  mit  3ßnen  nidjt  mjnber!"  ermiberte  ©err  £)ou* 

25  glas,  fici)  mit  feiner  maffigen  ©eftalt  bid)t  oor  ißm  auf* 
pflanjenb.  „2Bie  fornmen  Sie  ba$u,  lieber  greunb,4  meinen 
tarnen  ju  mißbrauchen?" 
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„3$  —  3^ren  tarnen  —  ©err1  —  n>a«  erlauben2  — 
^ßaul,  geh  ^tnauö!" 

„SD^ag  er  nur  brin  bleiben/'  ertoiberte  £)ougla«,  fich  nach 
^3aul  unttoenbenb. 

„Sr  foil  aber  tjinauS,  gerr!"  fdjrie  ber  511  te,  „ich  bin  5 
bod)  noch  gerr  in  meinem  gaufe,  gerr?" 

‘jßaul  oerließ  ba«  dimmer. 

3n  bem  bunleln  gauSflur  fanb  er  bie  Butter,  belebe 

' — &  ..  t  «... 

bie  gänbe  gefaltet  fyatte  unb  mit  ftieren  ^liefert  nach  ber 
£ür  fal).  4öei  feinem  5lnbli(f  brach  fie  in  tränen  an«  jo 
nnb  rang  bie  gänbe.  —  * 

„Sr  toirb  un«  noch  ben  einigen  grennb  rerfdjeqen,8 
ben  toir  auf  Srben  I)aben,"  Jauchzte  fie,  nnb  bann  fan!  fie 
in  feinen  Firmen  ^nfammen,  frampfhaft  aufzudenb,  trenn 
bie  fdjeltenben  stimmen  ber  Männer  lauter  an  iljr  £)f)r  15 
brangen. 

„tomm  fort,  Butter/'  bat  er,  „es  regt  bid^  jn  fehr  auf. 


nnb  Reifen  fönnen  roir  bod)  nicht." 
äöillenlo«  lieg  fie  fid)  oon  ißm  in  ißr  (Schlafzimmer  ziehen. 
„®ib  mir  ein  bißchen  Sffig,"  bat  fie,  „fonft  fair  ich  um."  20 
:r  tat,  trie  fie  ihm  geheißen,  nnb  toährenb  er  ihr  bie 
S^iäfe  einrieb,  fprach  er  mit  überlauter  Stimme  auf  fie 
ein,  bamit  fie  ba«  Schreien  ber  Männer  nicht  höre. 

^lö^lich  tourben  Xüren  getSorfen  —  —  eine  Söeile  tnarb 
e§  mu  —  unheimlich  ftill  —  bann  ertönte  ba«  flirren  einer  25 

$ette  nnb  ber  nmtfjeifere  9?uf  be$  55ater«:  „Sultan - 

jja<f  an!" 
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„Um  ©otteS  mitten,  er  fjefet  ben  §unb  auf  tyn“  fdfyrte 
er  unb  [türmte  auf  beu  §of  IjinauS. 

©r  !am  gerabe  nod)  jur  3e^  um  3U  feljen,  mie  (Sultan, 
eine  große,  mfftge  Ofübe,  £)ougla$  au  beu  hatten  fprang, 
5  mäljrenb  ber  $ater  mit  einer  ßocßgefcßmungenen  ^ßeitfdje 
Ijinterbrein  raunte. 

9JHd)el  SRaubf^uS  fyatte  bie  §äube  in  bie  ©ofen  gepflaumt1 
unb  faf)  3U. 

„SSater,  ma$  tuft  bu?“  fdjrte  er,  riß  il)nt  bie  ^ßeitfdje 
10  au$  ber  ®anb  unb  mottte  beut  |)unbe  nad);  aber  et)e  er 
bie  ©ruppe  ber  9?ingenbetf  erreichen  fonnte,  lag  bie  iöeftie, 
oon  ber  mächtigen  gauft  beSlHiefen  erftidt,  am  33oben  unb 

ftredte  bte%iere2  oon  fid): _ ^ 

£)ougla$  raun  ba$  23lut  au  beu  2lrmen  unb  am  $Rüden 
15  herunter.  Sein  £oxn  fd)ien  gauj  unb  gar  oerraud)t.  ©r 
blieb  ftefjen,  mifcßte  ficß  mit  bem  £afdj)entud)e  bie  £mnbe 
ab  unb  fagte  mit  gutmütigem  £äcßeln: 

„£)a$  arme  $iefj  ßat  barau8  glauben  müffen." 

„(Bit  fiub  oermunbet,  §err  £)ougla8,"  rief  ^aul,  bie 
20  gäube  falteub. 

„©r  ßat  mein  ©enitf  für  ’nt  $alb8feule  angefeßn,“  fagte 
er.  „kommen  Sie  ein  ©nbdjen  mit  unb  Reifen  Sie  mir 
mid)  abmafdjen,  bamit  meine  Seiber4  ficf)  nidjt  ju  feßr 
erfd)recfen." 

25  „Vergeben  Sie  ißm,“  flehte  $aul,  „er  mußte  nid)t,  ma8 
er  tat.“  — 


121 


$rau  Sorge 

„Sirft  bu  3urit(f/  bu  Bengel/'  fcfyrie  bie  (Stimme  be$ 
$ater£  üom  §ofe  l)er,  „nnltft  tooijl  mit  bem  wortbrüchigen 
$ert  genteinfame  Sadje  machen?" 

Qn  ben  gäuften  be$  Nachbars  judte  e$,  aber  er  bezwang 
fich,  unb  mit  einem  getoattfamen  ßädjetn  fagte  er:  „©eben 
Sie  $urü(f  —  ber  Sof)n  foil  bei  bem  23ater  bleiben." 

,,3<d)  mit!  aber  gutmadjen  — "  ftanunelte  ^3aut. 

„£)er  Sd)Winbter,  ber  gatunfe!"  tönte  e$  au3  bem 
§intergrunbe. 

„©eben  Sie  guriicf,"  fagte  £)ougta$  mit  aufammenge* 
biffenen  Bahnen,  „fdjaffen  Sie  Dfub’  —  fonft  gefyfs  ihm 
an  ben  £eib!"2 

£)amt  fing  er  mit  nolten  23aden  an8  einen  ÜDtorfcb  5U 
pfeifen,  bamit  er  baS  Schimpfen  nicht  ^öre,  unb  fcbritt 
breitbeinig  öon  bannen  .  .  . 

£)er  TOe  tobte  wie  ein  Sabnfimtiger  auf  bem  ©ofe 
herum,  warf  Steine  oor  fid^  tjer,  f cfytnang  einen  Sagem 
fd)tt>enget  in  ber  8uft  unb  ftieg  mit  ben  giifen  nach  rec^tö 
unb  nacf)  linf$. 

TO  er  ^aut  begegnete,  wollte  er  il)n  bei  ber  $el)te 
faffen,  aber  in  biefetn  5Iugenblicfe  ftürgte  mit  gellenbem 
Schrei  bie  Butter  aus  ber  £ür  unb  warf  fid)  ba^oifdjen. 
Sie  umflammerte  ^3aul  mit  beiben  Firmen,  fie  ruollte  auch 
etwas  fagen,  aber  bie  2lngft  bor  ihrem  Spanne  lahmte  ihre 
3unge.  9lur  anfefjen  fonnte  fie  ifjn. 

„SeibSgefinbel,"  rief  biefer,  oeräcbtlicb  bie  Sldjfel  gudenb, 


5 

10 

iS 

20 

25 


122 


^rau  Sorge 

unb  toanbte  fid)  ab;  aber  ba  er  feine  2But  an  irgenb  jentam 
bent1  austaffen  mugte,  fo  fdjritt  er  auf  SMcpet  $Raubf3US 
3U,  ber  fid)  eben  gemäcfytid)  gur  Arbeit  toanbte. 

„£)u  §unb,  ioaS  gaff  ft  bu  t)ier  ?"  fd)rie  er  itjn  an. 

5  „.gd)  arbeite  §err,"  ertütberte  biefer  unb  fat)  itjn  unter 

ben  fc^UJarjen  trauen  fyeroor  mit  ftedjenbem  33tide  an. 

„2ÖaS  t)ätt  ntid)  ab,  bn  §unb,  bag  id)  bid)  $u  ^örei  3er* 
mahne?“  fdjrie  ber  2ttte,  ifjnt  bie  gäufte  oor  bie  9?afe 
Ijattenb. 

10  £)er  $nedjt  budte  fid),  nnb  in  biefent  Stugenbtide  fuhren 
it)m  beibe  gäufte  feines  ®errn  ins  ©eficpt.  @r  taumelte 
3uriid  —  aus  feinem  finfteren  ©efidjt  toar  jeher  4ötntS=* 
tropfen  gemieden,  —  oljne  einen  £aut  oon  fidj  3U  geben, 
griff  er  nad)  einer  5tj:t. - 

15  $tber  in  biefem  Stugenbtide  fiel  itjrn  <ßaut,  ber  mit 
fteigenber  2tngft  ber  <S3ene  3ugefd)aut  gatte,  oon  t)inten  in 
ben  2lrm,  rang  it)tn  bie  Saffe  aus  ber  §anb  nnb  tnarf 
fie  in  ben  Brunnen. 

£)er  $ater  toottte  bem  $ned)t  aufs  neue  an  bie  33ruft; 

20  aber  rafd)  entfdjtoffen  padte  itjn  ^J3aul  um  ben  £eib,  unb 
obtoofjt  ber  atte  9ttann  mit  §änben  unb  gügen  um  fid) 
fdjtug,  trug  er  it)n,  atte  Kräfte  3ufammennet)menb,  auf 
feinen  Ernten  in  baS  Sol)n3immer,  beffen  £ür  er  oon 
äugen  hinter  iljm  oerfdjlog. 

25  „2öaS  f)aft  bu  bem  $ater  getan?“  nummerte  bie  Butter, 
bie  biefem  ©etoattSaft,  ftarr  oor  (Sntfe^en,  3ugefd)aut  fjatte; 
benn  bag  ber  @of)n  fid)  an  bem  93ater  oergreifen  fönnte, 
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toar  igr  öofffomtnen  unfagbar.  3gr  $8M  glitt  fegeu  an 
ignt  empor,  unb  ffagenb  miebergofte  fie:  „2Öa8  gaft  bu  mit 
bem  SBater1  getan?" 

^auf  beugte  fid)  $u  igr  nieber,  !üpe  igr  bie  ganb  unb 
fagte:  „@ei  ftiff,  Gutter,  id)  mugf  ignt  ja  baS  $eben  5 
retten." 

„Unb  jefct  gaft  bu  ign  eingefperrt?  ^auf  —  ^auU" 

„23i8  Sfticgef  fort  ift,  mug  er  .brin  bfeiben,"  ermiberte 
er,  „maeg’  ignt  nid)t  auf  —  es  gefegiegt  fonft  ein  Ungfitd." 

£)amt  fegritt  er  auf  ben  §of  hinaus.  ®er  $necgt  10 
legnte,  feinen  feg  marken  4öart  fauenb,  an  ber  ©tafftür  unb 
fegiefte  tücfifcg  naeg  ignt  gin. 

„2ftid)ef  DfatubfauS!"  rief  er  ignt  $u. 

£)er  $ned)t  fam  näger.  £>ie  Ibern  auf  feiner  @tirn 
mären  $u  blauen  «Strägnen  angefegmoffen.  Sr2  magte  niegt,  15 
ign  an^ufegen. 

„£)ein  überfegüffiger  8ogn  beträgt  5  Sftarf  40  Pfennig, 
gier  gaft  bu  fie.  —  $n  fünf  Minuten  mugt  bu  ben  §of 
oerfaffen  gaben." 

£)er  $ned)t  marf  ignt  einen  48fid  $u,  fo  ungeimfieg  20 
finfter,  bag  ^ßauf  erfegraf  bei  bem  ©ebanfen,  biefen  9ftem 
Pen  fo  fange  agnungSfoS  neben  fieg  gebufbet  3U  gaben. 
(5r8  gieft  ign  feft  im  2luge,  benn  er  glaubte  {eben  klugem 
blid,  oon  ignt  angefaffen  $u  merben. 

5lber  fegmeigenb  manbte  ber  $ned)t  fid)  ab,  ging  naeg  25 
bem  @taffe,  mo  er  fein  33imbef  fegnürte,  unb  amei  Minuten 
f pater  fegritt  er  aum  goftore  ginau$.  —  Sr  gatte  mägrenb 
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bet  gatten  fürdjterlidjen  ©jene  nid)t  einen  Saut  oon  fid) 
gegeben, 

„<So  —  je^t  gunt  $ater,"  fagte  ‘»ßaul,  feft  entfdjloffen, 
alle  Schläge  unb  <S$impfreben  rutjig  über  fid)  ergehn  gu 
5  (affen, 

(Sr  fd)lo§  bie  Xür  auf  unb  erwartete,  ben  33ater  auf  fid) 
loSftiirgen  gu  fef)en, 

®erfetbe  fa§  in  einer .  (Sofaede,  gang  in  fid)  gufammem 
gefallen,  unb  ftarrte  üor  ficf)  nieber,  (Sr  rührte  fid;  and) 
io  nid)t,  als  ^aul  auf  ifyn  gutrat  unb  abbittenb  fagte:  „$d) 
tat'S  nid)t  gern,  93ater,  aber  es  ntugte  fein." 

Sftur  einen  freuen  «Seitenblid  toarf  er  ifynt  gu,  bann 
fagte  er  bitter:  „£)u  fannft  ja  tun,  toaS  bu  nnllft ...  id) 
bin  ein  alter  Sftann,  unb  bu  bift  ber  (Stärfere." 
iS  £)ann  faul  er  lieber  in  fid)  gufammen, 

(Seit  biefem  Xage  tvav  ^ßaul  ber  §err  im  §aufe. 

^ r " 

£)rei  Soeben  toaren  feitfjer  öerfloffen.  ^ßaul  arbeitete, 
als  ftänbe  er  im  gronbienft.1  £ro£bem  f)atte  eine  feltfame 
Unruhe  fid)  Jeiner  beinä^tm^  Senn  er  fid)  für  einen 
20  Moment  (Sdjolung  gönnen  burfte,  litt  es  ifjn  nid)t  mef)r 
baf)eim.  War  gu  Sttute,  als  füllten  bie  dauern 

über  ifynt  gufammenftürgen.  £)ann  ftreifte  er  auf  ber 
§eibe  ober  int  Salbe  untrer,  ober  er  lungerte  rings  um 
gelenental  fyerum.  SaS  er  bort  toollte,  toagte  er  fid) 
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felber1  nidjt  einjugefteljen.  „2öenn  id)  ©Igbetb  träfe,  id) 
glaube,  id)  müßte 2  oor  ®dbam  in  bie  ©rbe  finfeu,"  fo 

O- -  a  /wJ  A ' 


fagte  er  fid),  nub  bemfodj*  fpät)te  er  a(iemeger?lt^45r 
aug  unb  gitterte  öor  Haugen  unb  Dor  greube,  wenn  er 
eine  weiblid)e  ©eftalt  öon  ferne  bafyerfommen  fat).  5 

2lud)  bie  9iadjtrul)e  begann  er  $u  oernad)täffigen.  <&o* 
balb  man  im  §anfe  eingefdjlafen  war,  fd)lid)  er  Don 


bannen  unb  font  oft  erft  am  gellen  borgen  wieber  gnrücf, 
um  mit  wüftern  $oßf  unb  ^erf^lagenen  ©fiebern  an  bie' 


Arbeit  gn  gefjn.3 

„3d)  will  gutmadjen — er  oft  oor 
fidj  l)in,  unb  wenn  er  bie  @enfe  burdj  bag  $orn  giften 
lieg,  fagte  er  fid)  im  £afte  ba3U :  „gutmadjen  —  gut* 
rnadjen!"  —  £)od)  über  bag  2Öie  war  er  fid)  gänglid)  im 
unflaren;  er  wugte  nid)t  einmal,  ob  Twuglag  bnrd)  bie  15 
■SSiffe  beg  gnnbeg  0d)aben  genommen. 

©inmal,  ba  er  in  ber  Dämmerung  jenfeit  beg  2Balbeg 
berumftrid),  fab  er  Giebel  9?auj)fntg  oon  §elenental  ba* 
berfommen.  ©r  trug  einen  Spdten  gefd)nltert,  woran  ein 
23ünbel  l)tng.  —  $aul  febante  ibm  feften  33litfeg  entgegen  20 
—  er  erwartete,  oon  tbm  angegriffen  $u  werben;  aber  ber 
Sfrtedjt  fab  ib)tt  fdjeu  oon  ber  ©eite  an  nnb  ging  in  weitem 
Öogen  um  ibn  fjentm. 

,,£)er  $erl  fiebt  ang,  alg  ob  er  23öfeg  im  ©ebilbe 
führte/'  fagte  er,  inbem  er  ibm  naebfebaute.  25 

£)ouglag  ^atte  ben  ®eg0jß9te52^JSÄl--^ien^te  0e* 
nommen,  wie  einer  ber  £aglöbner  ju  ergä^len  wugte, 


oiSL^j^ 
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unb  als  ber  23ater  baron  erfuhr,  lacfjte  er  auf  unb  fagte: 
„£)a$  fieljt  bem  Speicher  ähnlich,  ber  mirb  maS  Scf)öne$ 
gegen  mid)  gufamntenbrauen."*  .  „ 

G?r  mar  feft  überzeugt,  bajj  £)ouglaS  bie  Sadje  bem 
5  StaatSanmalt  übergeben  l)abe,  ja  er  fanb  eine  getoiffe 
SBolluft  in  bem  ©ebanfen,  rerurteilt  ju  merben  —  „unge* 
recfjt",  mie  felbftrerftänblid)  —  ,  unb  ba  bie  Auflage  non 
einem  £age  jum  anbern  auf  fief)  marten  lief),  meinte  er 
höhnifd) :  „£)er  gnäbige  §err  Heben  bie  ©algenfriften."1 — 
io  5fber  £)ougla$  fcfjien  millenS,  bie  ihm  angetane  Sd)mad)r  ^ 
gänjlid)  ju  ignorieren,  nicht  einmal  bie  $imbigung  be£ 
entliehenen  Kapital«  traf  ein. — 

‘ißauls  Seele  mar  überroll  ron  £)anfbarfeit,  unb  je 
meniger  er  ein  Mittel  fanb,  fie  Innb^utun,  befto  feiger 
15  mül)lte  in  ihm  bie  (Scham,  befto  milber  trieb  ihn  bie  Um 
ruhe  umher. 

So  ftanb  er  eines  Nachts  mieberum  ror  bem  ©arten* 
gaun  ron  §elenental. 

grüfjherbftnebel  lagen  über  ber  @rbe,  unb  baS  melfenbe 
20  ©raS  fchauerte  leife.  —  £)a$  „meijje  §au$"  rerfchmanb  in 
ben  Schatten  ber  ^adjt,  nur  aus  einem  ber  genfter  fd)im* 
merte  ein  tritbeS,  bunfelroteS  Sicht. 

„§ier  macht  fie  bei  ber  franfen  üftutter,"  bachte  ^ßaul. 
Unb  ba  er  fein  anbereS  Mittel  fanb,  fie  $u  rufen,  fo  fing 

«5  er  $u  pfeifen  an. - breimal  hielt  er  inne,  um 

$u  laufchen.  —  Sftiemanb  fam,  unb  in  feiner  Seele  ftieg  bie 
Slngft. - 


$ra\\  Sorge 


12t 

3D^tt  taftenber  ®anb  fud)te  er  nad)  ber  loderen  ©tafete, 
bte  (Siebet!)  tl)m  bamale  gegeigt  patte,  unb  ale  er  fie  gefum 
ben,  brattg  er  m  ba$  innere.  —  £)a$  ©eäftel  3er jaufte  feme 
Kleiber,  lote  in  einer  2Öilbnie  f'rodj  er  am  guftboben  bapin, 
einen  $fab  $u  finben.  (Snblicp  fam  er  ine  greie.  £)er  5 
meifte  $iee  verbreitete  einen  ungemiffen  £)äntmerfcpein, 
fetter  leuchtete  bae  ßämpcpen  aue  bem  $ranfen$immer. 

(Sr  felgte  fiep  auf  eine  33anf  unb  ftarrte  .bort|in.  3pm 
mar,  ale  ob  ein  @cpatten  hinter  ber  ©arbine  ficf)1  bemegte. 

£)ann  mit  einem  9DM  mürbe  ee  fetter  ringe  um  ipn  ic 
perum  £)ie  9?ofenftöde  traten  aue  ber  9Mpt  fervor  ... 
£)er  ^iee  glanzte,  unb  ber  ©ieftel  bee  Sopnpaufee,  ber 


nocp  eben  in  fcpmaqen  Waffen  fiep  erhoben,  ftraf)Ite  in 
bunfelrötlidjem  8id)te,  afe  fei  ber  (Straff  bee  Morgenröte 
barauf  gefallen.  15 

93ermunbert  manbte  er  ficf)  um - bae  33lut  erftarrte 

in  feinen  2lbern, - pocp  an  bem  nächtigen  Rummel  er= 

bob  fid)  ein  blutiger  geuerfcpeiu.  £)ie  fdpoarjen  Rolfen 
umfäumten  fiep  mit  flammenben  Räubern,  meiglidje  £ope 
mirbelte  bagmifdjen  empor,  unb  pocpauf  fdjoffen  feurige  20 
(Straplen,  afe  ftänbe  ein  9Mblicpt  am  gimmel. 

„£)ein  $aterpaue  brennt!" - 


@cpmer  fiel  fein  ^opf  gegen  bae  ®elänber  ber  23anf — 
im  näcpften  Slugenblide  raffte  er  fid)  empor  —  feine  tnie  25 
manften,  bae  33lut  fiebete  in  feinen  (S^fdfen  —  Ämdrte, 
rette,  mae  ^u  retten  ift,"  fo  fcprie  ee  in  ipm —  unb  in 
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mitbem  Sa§en  brang  er  burcp  ba$  ©ebüfcp,  erweiterte  ben 
©artengaun  unb  fanf  jenfeit  beSfetben  im  (graben  nieber. 

$öte  bie  aufgepenbe  Sonne  überftral)Itc  ba$  brennenbe 
©epöft  bie  meite  ©eibe.  £)ie  Stoppeln  leuchteten,  unb 
5  ber  fcpmar^e  2Balb  taucpte  rötticpe  ©tut. — 

9?ocp  ftanb  baS  2BopnpauS  unoerfe^t^  feine  dauern 
fcpimmerten  roie  Marmor,  feine  genfter  Mietern  mie  $ar* 

:  ' 

funfelftein.  —  Xagpelt  tag  ber  ©of.  —  £)ie  Scpeune1  mar 
es,  bie  ba  brnnnte,  bie  Scheune,  oottgepfropft  bis  mm 
io  girft  oon  (£rntefegen.  <s>etne  Arbeit,  fein  ©tiicf,  fein  ©offen, 


fo  ging  es  in  jttaudp  uttb  glamnten  auf.  —  — 

lieber  raffte  er  fiep  auf - in  mitber  ©aft  ging’S 

über  bie  ©eibe.  —  2WS  er  am  2Balbe  ooriibereitte,  mar  eS 
iprn,  als  fape  er  einen  Statten  an  fiep  oorüberpufepeü,  'P 
15  ber  bei  feinem  9?apen  platt  auf  bie  @rbe  fanf.  (£r  artete 
faum  baranf. 

Leiter —  rette,  maS  ju  retten  ift!  — 

23om  ©ofe  per  brang  mirreS  ©efeprei  ipm  entgegen. 

—  £)ie  $necpte  tiefen  mitb  burepeinanber,  bie  Sflägbe 
20  rangen  bie  ©änbe  —  bie  Scpmeftern  tiefen  nmper  unb 
feprien  feinen  tarnen. — 


£)aS  ®orf  mar  eben  ermaept  .  .  .  £)ie  Sanbftraüe  füllte 
fiep  mit  9ttenfcpen  .  .  .  Safferfufen.  mürben  perangefepteppt, 
auep  eine  morfepe  Sprite  fam  bapergemadett.  — 

25  „$3o  ift  ber  ©err?''  feprie  er  ben  $necpten  entgegen. 

„$öirb  eben  ^eingetragen  —  pat  'n  33ein  gebroden/' 
lautete  bie  Slntmort.  — 
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Ungtücf  über  Uttglütf! 

bie  (Scheune  brennen!  — “.fcbrie  er  anberen  m, 

, ,  4yc«UM>r  *j>*e*i  0 

öie  ganoid)  fopftoS  ein  paar  mutige  (Sitner  S33affer  in  bie 
@lut  fyineingoffen.  :w^. 

„bettet  baS  23ief)  —  gebt  acf)t,  baft  fie  nidjt  in  bie  s 
gtammen  rennen!“ 

£)rei,  rier  üiftann  eilten  in  ben  @tatt. 

„3Vr  anberen  ans  SoftuftauS  —  tragt  nichts  VerauS.“ 
3icf)tS  Veraufträgen!“  ix>iebert)otte  er,  ein  paar  gremben 
bie  (Sachen  auf  ber  §anb  reiftenb,  bie1  fie  eben  auf  bem  io 
-Ämtern  fcftteppten. 

„Slber  mir  motten  retten,“ 

„bettet  baS  ®aus!“ - 

dx  eilte  bie  kreppe  ftinan.  23orübereiten  fat)  er 
bie  Gutter  ftnntrn  unb  tränentoS  neben  bem  23ater  fi^en,  15 
ber  mimmernb  auft  bem  (Sofa  tag. 

£)urct)  eine  $ufe  fpranger  auf  baS  £)acf)- 
^en.2d,Iaud,  .Der!"  ^ 

Stuf  eine  §eugabet  gefpieftt,  reichte  man  ifjrn  bie  me= 
taltene  Spi^e.  ,gifcf)enb  (jfttt  ber  2Bafferftraf)t  über  bie  20 
erDifeten  Bieget. 

(Sr  ritt  auf  bem  £)ad)firft,  feine  Kleiber  erpifcten  ficf), 
in  fein  £>aar  festen  fid)  glhnmenbe  Hörner,  bie  oon  ber 
(Scpeune  f)erüberfprüt)ten,  auf  Stnttife  unb  §änben  fanben 
fid)  Heine,  foptenbe  Smtten.  dx  füllte  nichts,  maS  feinem  25 
Öeibe  gefcbap,  bocp  fat)  unb  pörte  er  atteS  rings  um  ficb 
per  —  feine  6inne  fcpienen  oeroielfältigt. - 
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(5r  fap  bie  (Farben  in  feuriger  $ope  pocpauf  gum  ©imrnel 
fpri^en  unb  in  prächtiger  Sölbung  hernieberfinfen  —  er  fap 
bie  ^ßferbe  unb  $üpe  auf  bie  feeibe  l)inau8jagen,  roo  fie 
groifcpen  ben  3äunen  Mer  geborgen  roaren  —  er  fap  ben 
5  ©unb,  fyafb  öerfengt  üonoer  ©lut,  Ijeulenb  an  ber  $ette 
gerren.  — 

f,3JZacf)t  ben  ©unb  lo$!"  fcprie  er  hinunter.  — 

($r  fah  fteine  Gerüche  glämmcpen  in  bläulichem  glint* 
merfchein  oon  bem  ©iebel  ber  Scpeune  gum  benachbarten 

io  «Schuppen  pinübertängeln. - 

„£)er  Schuppen  brennt/'  fcprie  er  hinunter,  „bettet, 
roa§  barin  ift."  — 

(Sin  paar  8eute  eilten  fort,  bie  2Öagen  in$  greie  gu  giepern — 
Unb  ingroifcpen  faufte  unb  gifcpte  ber  2öafferftrapl  überS 
15  £)acp  unb  boprte  fiep  in  bie  Sparren  unb  taftete  unter  ben 
3iegeln.  —  kleine  roeiße  Röllchen  ftiegen  oor  ipm  auf  unb 
berfcproanben,  um1  an  anberer  Stelle  lieber  gu  erfcpeinen. 

£)a  plöplicp  fiel  iput  bie  „fcproarge  Sufe"  ein,  bie  im 
pinterften  SCBinfel  be$  Scpuppen3  groifcpen  altem  ©eritmpel 
20  oergraben  ftanb.  —  (Sin  Sticp  fupr  ipm  burcp  bie  33ruft. 
—  Soll  nun  auch  fie  gu  ©runbe  gepen,  auf  bie  fein  ©er3 
oon  jeper  poffte?  — 

„bettet  bie  Öofomobile!"  fcprie  er  hinunter. 

$lber  niemanb  oerftanb  ipn. 

25  £)ie  Regier,  ber  „fcproargen  Sufe"  ©ilfe  gu  bringen, 
padte  ipn  fo  mächtig,  bag  ipm  einen  Slugenblid  gu  Hftute 
roar,  als  miigte  er  felbft  ba$  SBopnpauS  barangeben. 
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„SIblöfung  'rauf!"1  fcfjrte  er  in  bie  90?enfchenmaffe  fjht* 
unter,  bte  jum  größten  Deile  untätig  gaffenb  baftanb. 

(Sin  ftämmiger  Maurer  aus  bent  Dorfe  tarn  empor* 
geflettert,  bedte  bie  Dachpfannen  ab  unb  bahnte  fid)  fo 
einen  ‘pfab  bis  gum  girfte  empor,  $hm  reichte  ^aut  ben  5 
(Schlauch  unb  glitt  hinunter  —  innerlich  oermunbert,  bafj 
er  ficf)  nid^t  2lrnt  unb  33ein2  gebrochen. 

Dann  brang  er  in  ben  Schuppen,  aus  bem  fdjon  er* 
ftitfenber  stauch  if)tn  entgegenmirbette. 

„Ser  fomrnt  mit?"  fcprie  er.  10 

3*nei  Dagtöhner  aus  bem  Dorfe  metbeten  fid). 

„SBormärtS!" 

ginein  in  Qualm  unb  glamnten  ging's. 

„gier  ift  bie  Deichfet  —  angefafjt8  —  rafch  htowtS." 

$racf)enb  unb  potternb  fcpmanfte  bie  Öofomobile  auf  ben  15 
gof  hinauf  ginter  ihr  unb  ihren  Lettern  brach  b<*$ 
Dach  beS  Sd)UppenS  ^ufammen. - 


Der  borgen  graute.  Der  bläuliche  Dämmerfchein  oer* 
mifchte  fich  mit  bem  9?auch  ber  Dritmmer,  aus  benen  bie  20 
glamnten  fyt  unb  ba  empoqudten,  um  fofort  mübe  $u* 
fammenjufinfen. 

Die  ülftenge  hatte  ftd)  Verlaufen.  Unheimliche  Stille 
laftete  auf  bem  gofe;  nur  oon  bem  $ranbpla£  her 
ein  leifeS  ^nirfchen  unb  pfauchen,  als  ob  bie  glammen  25 
oor  bem  SSerlöfd^en  noch  einmal  murmelnbe  ^miefprad) 
hielten. 


132 


^rau  Sorge 

„0o,"  Jagte  ‘ßaul,  „jept  mären  mir  Jo  meit!"1 

2Öof)nl)au«  unb  0tall  famt  allem  Sebenbigen  maren  ge- 
rettet.  0d)eune  unb  0d)uppen  lagen  in  2lfd)e. 

„$e£t  fitib  mir  genau  fo  arm,  tote  mir  oor  ^man^ig 
5  .^apren  waren,"  mebitierte  er,  inbem  er  feine  Sunben 
ftreidjelte,  „unb  t)ätf  id)  mid)  nicpt  ’rumgetrieben,  e$  märe 
oielleidjt  alle«  ungefcpepen  geblieben." 

211«  er  bie  £aube  betrat,  melcpe  bie  §au«tür  umrahmte, 
fanb  er  bie  Gutter  mit  gefalteten  §änbeu  in  einer  ($de 
io  jnfammengefanert.  —  Über  ipre  langen  gogen  fid)  tiefe 
binnen,  unb  ipre  Gingen  ftarrten  in«  8eere,  al«  fäpe  fie 
nod)  immer  bie  glammen  jüngeln. 

„Oftutter,"  rief  er  angftooll,  benn  er  fürchtete,  baß  fie 
nicpt  fern  oon  2Baf)nfinn  märe. 
iS  £)a  nidte  fie  ein  paarmal  unb  meinte:  „!$a,  ja,  fo  gef)t’«!" 

„(5«  mirb  audj  mieber  beffer  gepen,  Butter,"  rief  er. 

0ie  fat)  ipn  an  unb  lächelte.  (£«  fcpnitt  ipnt  in«  §er$, 
biefe«  Öädpeln. 

„£)er  23ater  pat  midp  eben  pinau«gejagt,"  fagte  fie,  „icp 
2o  bitte  bicp  per^licp,  jag'  bn  midi)  nicpt  aucf)  pinau«." 

„Butter,  um  $efu  millen,  reb’  nicpt  fo!" 

„0iep  mal,  ^aul,  icp  bin  mirtltc^  nicht  fdjulb  baran," 
fagte  fie  unb  faf)  mit  flepenbent  2lu«brud  $u  ipm  empor, 
„ich  Qepe  Sicpt  in  bie  0dpeune." 

25  „2lber  mer  fagt  benn  ba«?" 

„£)er  23ater  fagt,  id)  fei  an  allem  fdpulb,  id)  foil  micp 
jnm  Teufel  fcperen. - 2lber  tu  ipm  nicpt«,  ^anl,"  bat 
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fie  noff  2fngft,  als  fie  if)n  auf  fahren  fal),  „pacf  tf)n  nidjt 
tuieber  an,  er  f)at  fo  grofje  «Sdjmeqen." 

,,£>er  (Doftor  fontrnt  in  einer  @tunbe,  id)  fyab'  fcbon 
nad)  i^m  gefdjidt." 

,,@el)  3nm  $ater,  ^3auf,  nnb  troff  ifyn  .  .  .  id)  rnödjf  ja  5 
fefber  gern,  aber  mid)  l)at  er  IjinauSgejagt,"  nnb  fief)  tnieber 
3ufammenfauernb,  murmelte  fie  nor  fid)  f)in:  ,,§inau$gejagt 
i)at  er  mid)  —  f)inau$gejagt." 

O' 

XV. 


UnfagbareS  @fenb  tnar  über  ben  geibeljof  Ijereingebrodjen. 
bem  Sof)n3immer  lag  ber  $ater  auf  feinem  Sd)tner=  10 
3en$fager  nnb  nummerte  nnb  fcf)att  nnb  nerffud)te  bie  Stunbe 
feiner  ©eburt  _3n  weiteren  Stunben  ergriff  er  bie  £anb 
feinet  SeibeS,  bat  fie  tränenben  SlugeS  um  23er3ei|jung,  bag 
er  iljr  ©cf)icffat  an  fein  oerborbeneS  £eben  gefettet,  ünb 
nerfprad),  fie  in  ^ufunft  reid)  nnb  gfücfficf)  3U  machen.  15 
9?eief)  nor  affent  —  reieg ! 

@3  tnar  3U  fpät.  (Seine  mifben  Sorte  machten  feinen 
©nbruef  mefyr  auf  fie,  ifjr  angftgequäfteS  §eq  tjörte  au$ 


ifjnen  fyerauS  fdjon  bie  Sdjeftreben  großen,  bie  ifjnen,  tnie 
immer,  folgen  mußten.  9ftit  treffen  Sangen  nnb  erfofdjenen  20 


Gingen  fdjfid)  fie  einher,  ofjne  je  einen  8aut  ber  ffage  non 
fidg  3u  geben,  hoppelt  erbarmenswert  in  ifjrent  Sdjtneigen. 

3fber  mit  ipr  gatte  niemanb  Erbarmen,  fefbft  ©ott  nnb 
ba$  einige  (Sdjicffaf  nid)t.  (Sie  mürbe  miiber  non  £ag  3U 
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Dag,  auf  iprer  bleiben,  btaugeäberten  (Stirn  freien  bereits 
ber  Stempel  beS  DobeS^u  brennen,  unb  baS  ©tücf,  baS 
lebenslang  erfepnte,1  mar  ferner  benn  je. 

Der  einige,  ber  imftanbe  gemefen  märe,  ipr  bei^uftepen, 

5  mar  $aul;  allein  ber  ftapl  fiep  mie  ein  23erbrecper  nm  fie 
perum,  er  magte  !anm,  ipr  gum  Sflorgengruß  bie  §anb  $u 
reiepen,  nnb  menu  fie  ipn  anfgp,  .feptug  er  baS  2luge2  nieber. 

Säre  fie  minber  fturnpf  unblgrambelaben  gemefen,  fo  pätte 
fie  aus  feinem  abfonbertiepen  ©ebaren  irgenb  einen  23er* 
io  baept  fepöpfen  müffen;  aber  altes,  maS  fie  in  iprem  ^ant*  V 
mer  empfanb,  mar  nur,  baft  fein  Droft  ipr  feplte. 

Einmal  in  ber  Dämmerung,  a(S  er,  mie  gemöpnücp  gut 
geierftnnbe,  in  bem  Scputt  ber  23ranbftelfe  pernmmüptte,  \ 
ging  fie  ipm  naep,  fepte  fiep  neben  ipn  auf  baS  aerbrötfelnbe 
15  gnnbament  nnb  oerfuepte  ein  ©efpräcp  mit  ipm  $u  beginnen; 
aber  er  miep  ipr  ans,  mie  er  auep  fonft  getan. 

„$aut,  fei  niept  fo  part  $u  mir,"  bat  fie  ba,  nnb  ipre 
2lugen  füllten  fi(p  mit  SBaffer. 

„3cp  tu’  bir  ja  nitpts,  Butter,"  fagte  er  nnb  bift  bie 
20  3äpne  jnfammen. 

„‘ißaut,  bn  paft  etmaS  gegen  miep!" 

„9?ein,  Gutter!" 

„©laubft  bn,  icp  fei  f(pntb  am  23ranbe?" 

Da  feprie  er  taut  auf,  umftammerte  ipre  $nie  nnb 
25  meinte  mie  ein  $inb;  botp  ats  fie  fein  §anr  ftreitpeln 
motlte,  bie  einzige  ßiebfofung,  bie  fonft  amifepen  fynen  gäng  £ 
unb  gäbe8  gemefen,  ba  fprang  er  auf,  ftieg  fie  anrücf  nnb 
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rief:  ,,9?itfjr’  mid)  nid)t  an,  Gutter  —  id)  bin's  nidjt  inert!" 

darauf  tnanbte  er  itjr  ben  bilden  unb  fd)ritt  auf  bie 
©eibe  fjinauS. 

0eit  bem  SlugenMid,  ba  er  nadj  bem  Traube  sum  erften 
3M  ermaßt  mar,  f)atte  fid)  eine  fijre  $bee  feiner  bemad)*  5 
tigt,  bie  ii)n  nid)t  mefjr  aus  ifjrem  33anne  tteg,  bie  fi^e 
3bee:  bag  er,  er  adein  an  adem  bie  Sd)u(b  trüge. 

,,£>ätt'  id)  mid)  nid)t  'rumgetrieben,"  fo  fagte  er  fid), 
rrljdtf  id)  baS  §auS  bemadjt,  wie'S  meine  $fdd)t  war,  baS 
Ungdid  l)ätte  nie  unb  nimmer  gefdjef^n  fömten."  10 

Sld  fein  gemeintes  (Seinen  erfdjien  ifjnt  nun  U)ie  ein 
23erbred)en,  baS  er  am  $a.terljaufe  begangen. 

Über  ben  Udjebfer  beS  33ranbeS  fjatte  er  fid)  nod)  feine 
©ebanfen  mad)en  fönnen;  bie  (Sorgen,  bie  aufs  neue  über 
if)n  f)eretnbrad)en,  mären  $u  grog,  als  bag  er  ber  $tad)e  15 
f)ätte  9faum  gönnen  bürfen.1  —  (5b  fefjtte  am  ^ötigften, 


faum  baS  ®etb  für  ben  2(potfjefer  Ueg  fid)  nod)  anftreiben. 

(5r  fann  unb  rechnete  tagb  unb  nad)ts  unb  entwarf  groge 
gefbsugSfrtäne,  bie  notwenbigfte  5öarfd;aft  I)erbeisufd)affen. 
2lud)  an  bie  trüber  fdjrieb  er,  ob  fie  if)m  triedeidjt  burd)  20 
if)ren  (5influg  gegen  mägige  ^infen  Paar  fytnbert  £ater 
beforgen  fönnten.  Sie  antworteten  tief  traurig,  bag  fie 
felbft  fo  mit  Sdjulben  befaben  mären,  bag  fie  unmöglich 
nod)  auf  ^rebit  red)nen  bürftem  « 

(Sin  Segen  mar  eS  bei  adebem,2  bag  bie  SRapSernte  25 
bereite  öerfauft  unb  abgeliefert  mar  unb  bag  bie  Kartoffeln 
Sum  grögten  £ede  nod)  in  ber  (5rbe  ftedten.  —  So  liegen 
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fiep  Heine  33arfcpaften  erliefen,  bie  T)e(fung  ber  brim 
genbften  Ausgaben  pinreicpten.  greiticp,  ivie1  aü  einen 
Sieberaufbau  ber  @cpeune  ju  benfen  tnar? 
inmitten  ber  traurigen  krümmer,  t)ou  verfoptten  fatten 
5  nub  ^erfaflenben  dauern  umgeben,  [taub  pocpaufgericptet 
mit  iprem  ruhigen  8eibe  uub  iprem  fcptanfen  §atfe  bie 
„fcptvaqe  @ufe“,  baS  einige  ^Uicf,  baS  —  von  ein ,  paar , 
etenben  SlrbeitStvagen  abgefepen  —  aus  bem  Untergang^ 
gerettet  tvorben. 

io  £)ie  3tt)iUinge,  bie  w  biefer  trüben  £t\t  viel  von  iprer 
SJhmterfeit  vertoren  patten  uub  nur  in  pehnticben  Sinfeht 
toften  uub  ficperten,  gingen  fcpeu  um  fie  perum,  uub  ats 
ber  $ater  fiep  pm  erften  SD^ale  von  feinem  8ager  aufri(p* 
tete  unb  baS  feproarge  Üngetüm  burep  baS  genfter  gtopen  'j 
iS  fap,  baüte  er  bie  gäufte  unb  feprie:  „Sarum  pat  man  baS 
4öieft  niept  verbrennen  taffen?“ 

^aut  aber  ffptog  fie  noep  inniger  in  fein  ®er$.  „$ept 
tvär’S  an  ber  bag  bu  lieber  tebenbig  ivürbeft,"  fagte 
er,  jerrte  an  bettt1fta.be  unb  gutfte  in  ben  Reffet  pinein;  er 
20  begann  abenbs  aus  öinbenpo^  Heine  9ftobette  ju  fcpnifeeln, 
nnb  eines  £ageS  feprieb  er  an  ©ottfrieb:  „@cpi(fe  mir  aus 
eurer  ©cputbibtiotpef  ein  paar  -SBücper  über  bie  (Sinricptung  e 
von  £)ampfmafcpinen.  Uftir  ift  $u  Sftute,  ats  ob  für  unfer 
SßaterpauS  viel  bavon  abpinge.“  —  ©ottfrieb  lieg  fiep  ver* 

25  gebtiep  bitten;  erftenS  iviberftreite  es  feinen  '’Prinzipien,  ber 
^Bibtiotpe!  33ücper  $u  entnepmen,  bie  er  niept  fetber  ge* 
brauepe,  unb  gtveitenS  tvürben  fie  ^ßaul  boep  niepts  nupen, 
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ba  er  in  ber  tßeoretifcßen  $ßßfif  nicßt  betuanbert  fei.  — 
^ann  toanbte  er  fid)  an  9Jto£  £)er  fanbte  ißm  umgeßenb 
ein  Seßttpfunbpafet1  mit  funfelnagetueuen  33änben,  benen 
eine  $Recßnung  Don  fünfzig  SCßarf  beitag.  (Sr  befcßtoß,  bie 
33ücßer  ^u  bemalten  unb  bie  fünfzig  SD^arf  dSgemacß  5 
fatnmen^ufparen.  „gür  bie  »fcßtoarje  @ufe‘  ift  nicßts  $u 
teuer,"  meinte  er. 

2lber  neue  Unruhe  fotfte  über  ißn  ßereinbrecßen. 

(Sines  Vormittags  !am  ein  Wagen  auf  ben  §of  ge* 
fahren,  in  toetcßem  neben  einem  ©enbarmen2  ^mei  frembe  10 
§erren  faßen,  öon  benen  ber  eine,  ein  behäbiger  Vierziger 
mit  gotbener  grille  auf  ber  9?afe,  ficß  ats  UnterfücßungS* 
ricßter8  oorftettte. 

‘»Paul  erfcßraf,  benn  er  füllte  tooßt,  baß  er  mancherlei 
gu  oerßeimticßen  l)atte.  15 

£)er  UnterfucßungSricßter  befaß  ^uerft  bie  Vranbftetfe, 
"naßnTeme  3eicßnung  bes  gunbamenteS  auf  unb  fragte,  too 


toaS  fie  am  £age  oorßer  unb  bis  $u  bem  Slugenblitfe  beS  20 


VranbeS  getrieben. 

‘ißaut  ftanb  bteicß  unb  jitternb  baneben,  unb  a(S  ber 
Ricßter  baS  ©efinbe  entließ,  um  ißn  fetber  gu  oerneßmen, 
toar  ißm  in  Oflute,  als  fei  ber  Weltuntergang  ßerangefommen. 

„(Sinb  @ie  an  bem  Xage  oor  bem  Traube  in  ber  25 
(Scßeune  getoefen?"  fragte  ber  Ricßter. 

„3*- “ 
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„Diaucßen  0i e?" 

„35efinnett  Sie  ficf)r  baß  @ie  in  irgenbroelcf)erf  ,SÖ5etfe  mit 
geuer,  (Streidffjötsdjen  unb  bergteicßen  fantierten?" 

5  „£)  nein  —  id)  bin  diet  oorfidjtig  ba^u." 

„Sann  mären  0ie  ple^t  in  ber  0d)eune?" 

„Um  adjt  Ußr  abenbs." 

„Sa$  taten  0ie  hört?'' 

„^d)  fyielt  meinen  atlabenbtidjen  Diunbgang,  beoor  id) 
io  bie  Dore  oerfcßließe."1 

„35erfcf)iie§en  0ie  bie  Xore  eigenßcmbig?" 

„3a  —  ftetä.“ 

„33emerften  <Sie  etmaS  an  bem  betreffenben  2(benbe?" 

„9tein." 

15  „gaben  (Sie  niemanben2  in  ber  Umgegenb  ßerumfcßtei* 
cßen  f eben?/*  A 

Sie  ein  33tt£ftraßl  fußr  e$  auf  ißn  nieber.  3n  biefem 
^ugenbticfe  erft  entfann  er  fid)  be$  ©djattenS,  ben  er  beim 
beginne  beö  33ranbe§  im  Salbe  f)atte  untertaucßen  feiern 
20  5tber  ba$  mar  }a  nid)t  in  ber  Umgegenb.  Unb  tief  auf* 
atmenb,  ermiberte  er:  „^ein.“ 

0o,  je^t  fontmfs!  bad)te  er  —  bie  näd)fte  grage  fcßon 
mußte  feine  nädjtlicfje  Säuberung  ans  5Tage^ücf)t  gießen, 
mußte  ba$  ©eßeimnis  oerraten,  ba$  er  bisßer  im  tiefften 
25  Innern  oerfdjloffen  gehalten. 

5tber  nein.  (Der  Unterfud)ungSrid)ter  bradj  plö^ticf)  ab 
unb  fagte  nad)  einer  deinen  Sßaufe: 
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„23t$  twr  furgern  mar  ein  $ned)t  namens  9?aubf$u$  in 
Qtytn  £)ienften?" 

„3V'  ernriberte  er  nnb  ftarrte  ben  9?id)ter  mit  großen 
Gingen  an.  211fo  9iaubfp$  mar's,  auf  ben  ber  33erbacf)t 
fid)  lenfte. 

„2Be$ljalb  fjaben  @ie  if)n  entlaffen?" 

oLe^-i  . 

@r  er$äf)lte  auöfittjrüd)  jenen  fdjretfttcfjen  Vorgang,  gab 
aber  mol)l  barauf  ad)t,  baß  bie  (S^ene  mit  £)ougla$,  bie 
tfjnt  üorangegangen,  foüiel  als  möglich  im  bunfeln  blieb. 
9hm1  bie  erfte  ®efal)r  abgefdjlagen  mar,  l)atte  er  feine 
9htl)e  miebergefunben. 

£)er  $rotoMfüf)rer  machte  fid)  eifrig  ^oti^en,  nnb  ber 
UnterfudjungSridjter  30g  bie  trauen  in  bie  §öl)e,  als  mär' 
er  bereits  böllig  im  Haren.  211$  ^ßaul  geenbet  ^atte,  gab 
er  bem  ©enbarmen  einen  Sinf,  ber2  fdjmeigenb  fel)rtmad)te 
nnb  auf  bem  2Öege  nad)  ©elenental  ron  bannen  ging. 

rr-3efct  3U  3*)rem  ©errn  Leiter!“  fagte  ber  9hd)ter.  „3ft 
er  in  einem  ,guftanbe,  um  üernommen  ju  merbeu?" 

„Waffen  (Sie  mid)  nad)fef)en,"  ermiberte  $aul  nnb  ging 
in  bie  $ranfenftube. 

Grr  fanb  ben  $ater  ljod)auf gerietet  im  23ette  fifcen,  fein 
21uge  blifcte,  nnb  auf  feinen  ,gitgen  *a9  ^er  Zimmer 
müf)fam  unterbriitfter  SBnt. 

„8a§  fie  nur  fommen!"  rief  er  ‘Jkul  entgegen,  „e$  ift 
gmar  alles  girlefang  —  an  ben  2Baf)ren  magen  fie  fid)  ja 
bod)  nid)t8  —  aber  lafj  fie  nur  fommen!" 

21ud)  er  ergät)! te  bem  UnterfudjungSridjter  bie  S^ene  beS 
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Kampfes;  aber  ba$  gerate,  wa$  ‘paul  fdjamfjaft  oerfdjwie* 
gen  fyatte,  ben  @treit  mit  £)ougla£  unb  ba£  £>efcen  be$ 
§uube$,  ba3  framte  er  mit  gro£fpred)erifd)er  C^efcf)it)ä^ig= 
leit  oor  ben  gremben  aus.  £)er  $Rid)ter  fragte  fid)  be* 
5  benflirf)  ben  $opf,  unb  fein  (Schreiber  notierte  eifrig. 

2U$  Sttetyfyöfer  bis  $u  bem  Momente  tarn,  in  meinem 
er  ba$  Eingreifen  feinet  @ol)neS  f)ätte  f Rittern  müffen, 
fdjwieg  er  ftilte.  2tu$  feinem  2Iuge  fd)o§  auf  ifyn  ein 
(Straft,  in  welchem,  jcUj  fyeroorbredjeub,  ein  geuer  oon 
io  STrol^  unb  Ingrimm  toberte. 

„Unb  wa$  weiter?"  fragte  ber  Däcfyter. 

„gd)  bin  ein  alter  9ttann,"  murmelte  er  ^wifdjen  ben 
^ä^nen,  „gingen  @ie  mid)  nid)t,  meine  eigene  ©djanbe 
^u  geftefyen." 

15  £)er  9äd)ter  war'3  ^ufrieben.  2tt3  er  ben  Bitten  fragte, 
ob  fein  $erbad)t  fid)  nitf)t  fdjon  oorfyer  auf  Sttidjet  SRaub* 
f$u$  geteuft  fyätte,  ba  tad)te  er  gar  gefyeimnisoolt  in  fid) 
hinein  unb  raunte:  „T)ie  §anb,  bie  etenbe  £mnb  mag  er 
wot)l  tjergegeben  fjaben;  aber"  —  er  ftotfte — 

20  „2tber?" 

„«Senate,  §err  $Rid)ter,  baf$  bie  ®ered)tigfeit  eine  ^öinbe1 
oor  ben  5tugen  trägt, M  antwortete  er  mit  I)öf)nifd)em  Sachen 
—  ,,id)  fyabe  nid)t$  weiter  ju  fagen." — 

9Ud)ter  unb  ^rotofottfüfjrer  fallen  fid)  fopffd)üttetnb  an, 
25  bann  würbe  ba$  $erf)ör  gefcfjtoffen. 

„$öirb  9Dftd)et  $Raubfp$  oertjaftet  werben?"  fragte  ^aut 
bie  §erren,  ef)e  fie  ben  SBagen  beftiegen. 
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„(gr  ift  eS  hoffentlich  bereits,"  antmortete  ber  dichter. 
*(£r  hat  im  Laufdje  allerhanb  oerbächtige  tugerungen  ge* 
tan,  unb  mas  mir  oon  3hnen  erfahren  haben,  ift  mehr 
als  auSreidjenb,  bie  Unterfudjung  gegen  ihn  einjuleiten. 
greilich  mirb  fich  noch  manches  aufjuflären  haben/'1 
£)amit  fuhren  fie  oon  bannen. 

8ange  ftarrte  ^aul  bem  Sagen  nach- 
£)i e  lebten  Sorte  beS  Richters  hatten  bie  Slngft  aufs 
neue  in  ihm  erroecft,  unb  mäfjrenb  bie  Soeben  oerfloffen 
unb  bie  Worunter fuchung  ihre  Sege  ging,  fag  er  bangenb 
unb  gitternb  baheim,  nicht  oiel  anberS,  als  menn  ber  Lid)? 
terfprutf)  ihn  unb  ihn  allein  gerfdjmettern  mürbe.2 

Sßaul  famt  ber  üDhxtter  unb  ben  Schmeftern  erhielten8 
eine  Vortabung  ptn  Schmurgerichte,4  nur  bem  Vater  mar 
es  freigeftellt,  baheim  gum  legtenmal  oerhört  unb  üereibigt 
3U  merben.  2lber  er  erflärte,  bag  er  lieber  im  ©eridjtS* 
faal  tot  äufammenfinfen  molle,  als  bag  er  gu  §aufe  fäge, 
mährenb  man  ben  Vernichter  feiner  §abe  frei  austaufen 
liege.  Sen  er  mit  biefen  Lebensarten  meinte,  lieg  er  im 
unflaren;  nur  bag  es  ber  angef tagte  Unecht  nicht  mar,  gab 
er  beutlich  genug  3U  erlernten. 

£)er  £ag  ber  Verganblung  fam  heran,  ^aul  hatte  für 
ben  Vater  einen  £rageftuf)l  gewimmert,  ber  ihm  jeglichen 
Schritt  erfparte.  3<n  bemfelben  mürbe  er  auf  ben  Sagen 
gehoben  unb  meid)  in  bem  §eulager  gebettet. 

G?S  mar  eine  gar  elenbe  flapperfugre,  metege  bie  gamilie 
5D2et)höfer  nach  ber  (Stabt  geführte,  benn  bie  befferen  Sa* 
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gen  mären  farnt  nnb  fonberS  oerbrannt.  £)ie  Leitern  fjatte 
^(3anl  fortnefymen  laffen  unb  ftatt  ifjrer  einen  fyölgernen 
haften  Ijineingebaut;  über  bie  @trol)bünbel,  meldje  als  ©e* 
füge  bienten,  f)atte  er  alte  ^ferbebeden  gebreitet,  rneldje  bie 
5  Serfe^i  unb  entfärbt  fjattem 

2luf  ber  fatben  §eibe  lagen  bie  rnüben  «Strahlen  ber 
9tooetnberfonne,  ftruppig  redten  fid)  bie  Erifabüfdjel  jmi* 
fcf)en  gelben,  bünnen  ©räfent,  l)ie  nnb  ba  flimmerten 
8ad)en  oon  SRegenmaffer,  unb  oon  ben  $rüppelmeiben  be$ 
io  SegeS  gingen  mie  tote  ©ommeroögel1  üerein^elte  33lättlein. 

„Seift  bu  nod),  mie  mir  oor  einunb^mangig  ^afjren 
be$f eiben  Sß3egeö  fuhren  ?"  fagte  grau  (Slöbetf)  ^u  ifyrem 
Spanne  unb  marf  einen  4ölicf  auf  ^aul,  ben  fie  bamals 
an  ber  33ruft  gehalten. 

15  9ftet)l)öfer  murrte  etmaS  in  fid)  hinein,  benn  er  mar 
lein  greunb  oon  Erinnerungen,  oon  folgen  Erinnerungen, 
grau  ElSbetf)  aber  faltete  bie  §änbe  unb  bad)te  atlerfjanb; 
es  mufte  nid)t$  trauriges  fein,  benn  fie  lädjelte  babei. 

3?e  mefjr  ber  Sagen  fid)  bem  £kk  näherte,  befto  be* 
20  flomtnener  marb  eS  ^aul  ^u  9ftute.  Er  redte  fid)  auf 
feinem  @i^e,  nnb  burd)  feine  ©lieber  jagte  ein  gröfteln 
nad)  bem  anbern. 

3ftit  unfeimlidjer  ^forfeit  ftanb  bie  milbe  33ranbnad)t 
oor  feinen  klugen,  nnb  inmitten  jener  2tngft,  oor  fremben 
25  SOfonfdjen  $u  ftel)n  nnb  ju  fpredjen,  überlaut  e$  if)n  mie 
ein  ©efüfjt  be§  ©liids,  menu  er  beffen2  gebaute,  mie  er  in 
Qualm  unb  glammen  f)od)  auf  bem  fteilen  ®ad)e  geftanben, 
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panbelnb  unb  perrfdjenb  als  ber  einige,  bem  alle  geporcpten, 
ber  einige,  ber  inmitten  ber  SirrniS  bei  flarem  $opfe  ge¬ 
blieben.  ff33ielleid)t  lann  icp  bocp  meinen  ÜUtann  ftepn,1 
trennt  barauf  antommt!"  fagte  er  fiep2  tröftenb,  aber  um 
fo  tiefer  oerfanf  er  barauf  im  2lnfcpaun  feiner  triibfeligen,  5 
gebrühten,  traft*  unb  faftlofen  (Spifteng.  —  „(SS  n>irb  nie 
auberS  —  es  !ann  nur  f glimmer  merben  mm  $apr  3U 
3apr"  —  fagte  er,  ba  pörte  er  hinter  fiel)  bie  Butter  feuf* 
gen,  unb  maS  er  foeben  gebaut,  erfcpien  ipm  als  fcpnöbe, 
perglofe  Selbftfucpt.  io 

„2luf  nticp  fommfs  nirfjt  an/'  murmelte  er  —  ba  fupr 
ber  Sagen  burcp  baS  Stabttor. 

23or  bem  roten  ©ericptSgebäube  mit  ben  popen  «Stein* 
treppen  unb  ben  geMfbien  genftern  pielt  ber  Sagen. 
Sfticpt  fern  baüon  ftanb  eine  moplbefannte  (Spaife,8  unb  ber  15 
$utfcper  auf  bem  23od  trug  an  feiner  üJttit£e  nocp  biefelbe 
Xtobbel,  bie  <ßaul  einftmals,  ba  er  $onfirmanbe  mar,  fo 
fepr  imponiert  patte. 

211$  ber  $ater  aufgericptet  mürbe,  fiel  fie  aucp  ipm  in 
bie  2lugen.4  „$a,  ber  &tmp  ift  ja  aucp  ba,"  rief  er,  „mill  20 
bocp  fepen,5  ob  er  meinen  33It<f  mirb  ertragen  fönnen!" 

darauf  trug  ipn^aul  mit  §ilfe  eines  ©ericptSbienerS 
bie  Stufen  pinan  bis  in  baS  3eugengimmer.  £)ie  Butter 
unb  bie  Scpmeftern  gingen  pinterbrein,  unb  bie  Öeute 
blieben  fiepen  unb  befapen  fiep  bie  trübfelige  ^ßrogeffion.  25 
£)aS  Sartegimmer  ber  $eugen  mv  öon  ^enfepen, 
meiftenS  21ngepörigen  oon  ^elenental.  $n  einem  Sinfel 
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ftanb  ein  §äuffein  23ettefüoIf,  ein  2Beib  mit  einem  auf* 
gebunfenen  ©eficgt,  um  ben  Seib  ein  rotbuntes  £afen  ge* 


bunben,  in  toefcgetn  ein  (Säugfing  fcglief.  2ln  ben  galten 
igreS  SRodeS  ging  eine  Keine  (Scgar  jerfumpter  $inber, 
5  mefcge  ficg  bie  $ögfe  fragten  unb  einanber  geimficge  9Up* 
penftöße  gaben.  £)a$  toar  bie  gamifie  be$  2lngeffagten, 
toelcpe  ausfagen  tooflte,  bag  ber  33ater  in  jener  9?acgt  ba* 
{)eim  gewefen. 

SDleppöfer  bepnte  unb  ftredte  firf)  in  feinem  «Stugfe  unb 
io  toarf  gerausforbernbe  4öU(fe  um  fid).  Sr  erfcgien  fiep  geute 
megr  benn  je  als  ein  groger  äflann,  ein  gefb  unb  ein 
Sflärtgrer  pgfeitg. 

£)ie  £ür  öffnete  fid),  unb  £)ougfaS  farnt  CSlöbetp  erfepien 
auf  ber  (Scgtoetie. 

15  2Q?eppöfer  U)arf  ignt  einen  giftigen  33Iid  3U  unb  ladpte 
bann  pöpnifdp  in  fidp  ginein.  (DougfaS  aeptete  nidpt  auf 
ipn,  fonbent  fe^te  fid)  in  bie  entgegengefe&te  (Scfe,  (glöbetp 
mit  fiep  jiegenb.  (Sie  fap  bleicp  unb  angegriffen  aus  unb 
gatte  ein  fcgücgterneS,  ängftlicgeS  2Öefen,  baS  oon  ber  freut* 
20  ben,  unbegagfiegen  Umgebung  gerriigren  modjte. 

(Sie  niefte  mit  einem  ffücgtigen  Öäcgeln  naeg  ber  Butter 
unb  bett  «Scgtueftern  ginüber  unb  fag  'ißauf  mit  einem  firn 
nenben  23lid  an,  ber  etttmS  ju  fragen  fegien. 

@r  fegfug  bie  5fugen  nieber,  benn  er  tonnte  ben  33litf 
25  niept  ertragen.  —  £)ie  Butter  maegte  eine  33en>egung,  $u 
igr  ginübequgegen,  aber  3D^et)pöfer  ergriff  fie  beim  9?ode 
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uttb  fagte,  lauter  at$  e«  toofjt  nötig  getreten:  „£)aß  bu  birf) 
unterftefjft!"1 

^aut  mar  rote  getatymt.  ©eine  $nie  bebten,  auf  feiner 
©tint  taftete  ein  bumpfer  £>rud,  ber  it)m  jeglichen  ®e= 
bauten  brodfymT  5 

,,£)u  mirft  if)r  ©cfyanbe  bringen,“  ntnrntette  er  immer* 
fort  oor  fief)  I)in,  aber  ofjne  gn  nnffett,  ma$  er  fagte. 

Irinnen  int  ©d)murgerid)t£faate  begann  ba$  ^eugen* 
oerßör.  (Siner  nad)  bent  anbern  nmrbe  aufgerufen. 

,guerft  tarnen  bie  Xagetofyner  an  bie  Dfeilje,,  bann  ber  10 
Sirt,  in  beffen  ©djente  ^anbf^nö  bie  Äußerungen  getan, 
bann  baS  ^ertumfite  ^anflein  au$  bent  333infef.  —  £)a8 
3intnter  fing  an  fid)  $u  teeren.  —  §ierauf  murbe  ber 
9?ante  be$  §errn  £)ougta$  genannt.  (Sr  ntnrntette  feiner 
Xodjter  ein  paar  Sorte  ins  Dfjr,  bie  auf  bie  9fteßl)öfer32  15 
^ejng  ßaben  mußten,  nnb  ging  mit  feinen  breiten  ©djrit* 
ten8  oon  bannen. 

®ie  ®änbe  auf  beut  ©cßoße  gefaltet,  faß  fie  nun  ein* 
fam  an  ber  Sanb.  (Sine  tiefe  SKöte  ber  (Srregung  ent* 
flammte  auf  ißren  Sangen,  ©ar  liebtidj  nnb  beftommen  20 
fdjaute  fie  brein,  nnb  ifjr  fdjtidjteS,  mafjrfjafteS  Sefen 
matte  fidj  in  jebem  ißrer  3üge. 

£)ie  Butter  ließ  teinen  $8tid  oon  ißr,  nnb  bismeilen  fat) 
fie  3U  ^aul  hinüber  nnb  täcfjette  babei  toie  im  £raume. 

(Sine  Sertetftunbe  oerrann,  bann  mürbe  and)  (St$betf)3  25 
sftante  gerufen,  ©ie  toarf  nod)  einen4  freunbtießen  23lid 
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$ur  Gutter  f)ttt,  bann  oerfcßmanb  fie  in  ber  Dür.  3^ 
Berhör  toäfjrte  nid )t  lange.  — „©err  afletyhöfer  fenior,"1  rief 
ber  Wiener  oorn  «Saale  fyer  nnb  fprang  h^u,  urn  Bant 
beim  fragen  beS  (Stut)teS  behitflid)  $u  fein. 

5  Der  2ttte  pruftete  unb  btieS  bie  Baden,  bann  lieber 
lernte  er  fief)  mit  mannhaft  leifem  2td)$en  nach  hinten 
über,  innerlich  hocherfreut,  eine  fo  effeftootte  SHolte  fpieten 
$u  bürfen. 

Der  roeite  (SchtourgerichtSfaal  oerfehmamm  oor  ‘’ßautö 
io  klugen  in  einem  röttichen  Diebel,  unbeuttich  fat)  er  bid)!* 
gebrängte  ©efichter  auf  fidf)  ober  ben  Bater  nieberftarren, 
bann  mußte  er  ben  (Saal  aufs  neue  oertaffen. 

(Die  (Sdüoeftern,  bie  bis  bat)in  neugierig  um  fich  ge* 
fdjaut  hatten,  fingen  an  fich  3U  fürchten.  Um  bie  2lngft 
i5  IVL  betäuben,  aßen  fie  bie  mitgebrachten  Butterbrote.  ^3 aut 
fprad)  ihtien  3flut  ein  unb  tet )nte  bie  Surft  ab,  bie  fie 
ihm  großmütig  boten. 

Die  ^flutter  hatte  fich  tu  einen  Sinfet  gurüdge^ogen, 
gitterte  teife  unb  meinte  oon  £eit  p  3eit:  „SaS  mögen 
2o  fie  aber  oon  mir  motten?" 

„©err  afleßhöfer  junior,"  haßte  es  oon  ber  Dür. 

3m  nächften  atugenbtide  ftanb  er  in  bem  hohen,  menfeßem 
gefüllten  Pflaume  oor  einem  erhöhten  £ifd)e,  an  metd)em 
etliche  aflämter  mit  ftrengen  unb  ernften  ©efichtern  faßen; 
2 s  nur  einer,  ber  ein  menig  abfeits  ^ta£  genommen  hatte, 
tächette  immer.  Das  mar  ber  «StaatSanmatt,  oor  bem  alte 
Sett  fich  fürchtete.  5luf  ber  rechten  «Seite  beS  (Saales  faß 
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gleichfalls  auf  ersten  ^tä^en  ein  Häuflein  miirbiger  23ür= 
ger,  bie  febr  gelangmeilt  bretnf Rauten  unb  ficf)  mit  geber- 
meffern,  ^apierfdjtti^eljt  ufm.  bie  3eit  ju  oertreiben  fugten. 
£)aS  maren  bie  ©efcfymorenen.  21uf  ber  tinfen  (Seite  fafc  in 
einer  oerfdjloffenen  33anf  ber  Hngeflagte.  (Sr  äugelte  mit  5 
bem  $ufcf)auerraum  nnb  machte  ein  ©efid)t,  als  ob  bie 
Sadje  jeben  anbern  anginge,  nur  nidjt  ibn.  So  frennbtidf) 
batte  ^aul  ben  finftern  $erl  nod)  nie  gefe^en. 

„Sie  feigen  ‘ißaul  Sftedböfer,  finb  geboren  bann  nnb  bann, 
eöangetifd)  nfm.,"  fragte  ber  mittelfte  ber  Widder,  ein  io 
ÜJftann  mit  einem  gan$  fuqgefdjorenen  $opfe  nnb  einer 
fd)arffantigen  ^afe,  inbem  er  bie  ^Daten1  aus  einem 
großen  §efte  ablaS.  (Sr  tat  baS  in  einem  gemütlichen 
Söifturmeltone;  aber  plö^ich  mürbe  feine  Stimme  fdjarf 
nnb  fdjneibig  mie  ein  Keffer,  nnb  feine  Gingen  fdjoffen  15 
231i£e  auf  $aul  ^ernieber. 

„SSor  3^rer  Vernehmung,  §err  tyaul  dfledböfer,  mad)e 
ich  Sie  barauf2  aufmerffant,  ba§  Sie  3bre  5luSfage  her* 
nad)  mit  einem  (Sibe  befcbmören  müffen." 

$aul  erfdjauerte.  Sie  ein  Stieb  mar  baS  Sort  „(Sib"  20 
bureb  feine  Seele  gefahren.  ^t)m  mar  $u  dftute,  als  müßte 
er  nieberftürgen  nnb  fein  2lngefid)t  oor  ad  ben  Späberaugen 
oerbergen,  bie  auf  if)n  nieberftarrten. 

Unb  bann  füllte  er  allgemach  eine  merfmürbige  23eränbe* 
rung  in  fid)  oorgetjen.  £)ie  gfo^enben  Gingen  oerfdjmanben  25 
—  ber  Saat  taudjte  fid)  in  9?ebel,  nnb  je  länger  beS  Richters 
Kare,  fdjarfe  Stimme  auf  if)n  einfprad),  je  einbriitglicber  er 
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fid)  mit  pimmlifcpen  unb  irbifdjen  (Strafen  bebropen  pörte,1 
befto  mepr  trarb  ipm  $u  Oflute,  al«  fei  er  gan$  allein  mit 
jenem  Spanne  in  bent  weiten  Saale,  unb  all  fein  Sinnen 
richtete  fiep  barauf,  il)m  fo  $u  antworten,  bag  @l«betp  au« 
5  bem  Spiele  blieb.  „3^t  gilt'«  —  je^t  $eig'  bid)  al«  9ttann/ 
rief  e«  in  ipm.  @«  trar  ein  äpnlicpe«  ©efüpl,  trie  bamal«, 
al«  er  oben  auf  bem  £)acpe  gefeffen  patte;  fein  ©eift  rer« 
fcpärfte  fiep,  unb  ber  burnpfe  £)ru<f,  ber  allzeit  auf  ipm 
laftete,  fan!  ron  ipm  ab,  al«  löfte  man  betten,  mit  benen 
io  er  gefeffelt  getrefen. 

(£r  eqäplte  mit  rupigen,  tlaren  Sorten,  tra«  er  ron 
bem  5lngeflagten  trugte,  unb  fcpüberte  fein  Sefen;  auep,, 
baß  er  fiep  ipm  innerlicp  rertranbt  gefüplt  patte,  gab  er  an. 

511«  er  ba«  fagte,  ging  ein  Murmeln  burep  ben  Saal, 
15  bie  ©efeptrorenen  liegen  bie  Rapier fcpni^el  finfen,  unb  ^trei 
ober  brei  gebermeffer  Happten  geräufcproll  $u. 

„Sa«  gefepap,  al«  §err  £)ougla«  mit  ^prern  Vater  3m 
fammengeraten  trar?"  fragte  ber  ^räfibent.  1 

„£)a«  fann  icp  niept  fagen,"  ertriberte  er  mit  fefter 
20  Stimme. 

„Se«palb  niept?" 

„3cp  mügte  Üble«  ron  meinem  Vater  fpreepen!"  ant« 
trortete  er. 

„Sa«  peigt  ba«:  ,Üble«‘?"  fragte  ber  ^räfibent.  „Sollen 
25  Sie  bamit  jagen,  bag  Sie  fitrepten,  $pren  Vater  einer 
ftrafrecptlicpen  Verfolgung  fiSjufefeen?" ' 

„^a,"  ertriberte  er  leife. 
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SBieberum  ging  ba«  Murmeln  burd)  ben  Saat,  unb  Winter 
feinem  bilden  t)örte  er  fnirfdjenb  bie  Stimme  feinet  23a* 
ter«:  „Der  ungeratene  Seating  et!"  Dod)  liefe  er  fiel)  baburdj 
nid)t  irre  madjen. 

„Da«  ®efefc  geftattet  $I)nen,  in  fotdjem  gatte  bie  2lu«=  5 
fage  p  oermeigern,"  fut)r  ber  ^räfibent  fort.  „2Öie  aber 
gefefja^  e«,  bafe  $I)r  23ater  fic^  gegen  SKaubfp«  wanbte?" 

DIpe  Stoden  erjagte  er  ben  Vorgang;  nur  at«  er 
beichten  mufete,  wie  er  feinen  23ater  in«  §au«  getragen, 
bebte  feine  «Stimme,  unb  er  wanbte  fid)  nm,  at«  wottte  10 
er  ifp  nm  23erpUpng  anftetjen. 

Der  2tlte  tjatte  bie  gäufte  gebaüt,  nnb  feine 
fdjtugen  aufeinanber.  (Er  mufete  erleben,  bafe  fein  eigener 
Sotp  bie  ®lorie  be«  §etben  oon  feinem  gaupte  rife. 

„Unb  nadjbem  Sie  ben  $nedjt  enttaffen,  fafeen  nnb  15 
Porten  Sie  nid)t«  ntefer  oon  ifpt?"  fragte  ber  ^ßräfibent. 

„sftein  ..." 

,,2lt«  Sie  in  jener  23ranbnad)t  erwarten,  wa«  fatjen 
Sie  ba  perft?"  fragte  er  heiter. 

gange«  Schweigen.  $aul  griff  mit  beiben  §änben  nad)  20 
ber  Stirn  unb  taumelte  $wei  Stritte  prüd. 

($ine  Bewegung  be«  Sflitteib«  ging  burd)  ben  Saat. 
9J?an  glaubte  nid)t  anbei*«,  at«  bafe  bie  (Erinnerung  an 
ben  fürchterlichen  2tugenbtid  ihn  übermannte. 

Da«  Schweigen  bauerte  fort.  25 

„So  antworten  Sie  bod)." 

„3d)  —  fc^iief — nid)t." 
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„(Sie  waren  alfo  noch  wad)?  .  .  .  33efanben  (Sie  fid)  in 
^rem  Sd)taf$immer,  a(3  Sie  ben  erften  geuerfcfjein  ge- 
toasten  ?“ 

„Sftein!“ 

5  „2öo  waren  Sie?“ 

Sange  ‘paufe.  9ttan  ^ätte  ein  23tatt  gur  (Srbe  faden 
hören,1  fo  ftitt  war  e$  im  Saale. 

„Sie  waren  nic^t  in  3hrem  geimathaufe?" 

„9?ein." 

io  „2ttfo  wo?“ 

„3nt  —  ©arten  —  oon  —  getenental.“ 

(Sin  bumpfeS  ©eräufd)  erhob  fid),  ba$  fid)  jum  Tumulte 
fteigerte,  at$  ber  alte  DougtaS,  ber  oon  feinem  Si£e  auf* 
gefprungen  war,  mit  bröfjnenber  Stimme  in  ben  Saat 
15  hineinrief:  „2Ba§  Ratten  Sie  ba  $u  fudjen?“  'Der  atte 
9flept)öfer  fließ  einen  gtud)  au$,  (StSbetf)  entfärbte  fid)  unb 
fan!  mit  bem  $opfe  >fd)Wer  gegen  bie  Sehne  ber  33anf. 

Der  ^ßräfibent  ergriff  bie  Ringel.2 

„3d)  erfucpe  ben  beugen  um  föuhe,"  fprad)  er,  „id) 
20  fetbft  ftetle  bie  fragen.  33ei  nochmaliger  Störung  taffe 
ich  au$  ^em  ^aale  entfernen.  —  5ttfo,  gerr  ^3aut 
9)let)höfer,  was  wottten  Sie  im  ©arten  oon  getenentat?“ 

3n  bemfetben  Stugenblide  erhob  fich  im  gintergrunbe 
ein  neues  ©emurmet,  unb  im  ^eugenraume  bilbete  fid)  eine 
25  ©ruppe  um  (StSbett). 

„2öa$  gibfs  ba?“  fragte  ber  ^räfibent. 

Der  Staatsanwalt,  beffen  Sluge  fein  Stäubchen  im 
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ganzen  (Saale  entgangen  tt>ar,  neigte  fidf)  gu  ifynt  hinüber 
unb  flüfterte  mit  melfagenbem  £äd)eln:  „(Die  3eugin  tft  in 
Dtjmnacfyt  gefallen." 

Da  tadelte  aud)  ber  ‘ißräfibent,  unb  ba$  gange  9äd)ter* 
follegium  täfelte.  5 

(Stöbet!)  öerlief?,  turn  U)rent  $ater  unterftü^t,  ben  (Saal . . . 
9?un  erhob  fid)  ein  Keiner  Wlam  mit  einem  fcfjarfgefcfjnib 
tenen  ©efid)t,  ber  oor  bem  2lngeflagten  fa§  unb  toährenb 
ber  gangen  3e^  m ü  ^tnem  (Sdjlüffelbunbe  gefpielt  hatte, 
unb  fagte:  „3dj  erfudje  ben  §errn  ^ßräfibenten,  bie  $er=  io 
hanblung  auf  fünf  Minuten  gu  vertagen,  ba  bie  ©egemoart 
ber  mitbeteiligten  3eu9^n  ütm  SÖtc^tigfeit  ift." 

^aul  tnarf  biefem  Spanne  einen  freuen  33licf  gu.  Die 
23erf)anblung  ttmrbe  vertagt. 

Die  fünf  Minuten  toaren  eine  (Snngfeit.  ^3aul  bnrfte  15 
fid)  auf  bie  3eu9en&attf  nieberfe^en.  Der  $ater  faf)  ihn 
unoemanbt  mit  nmtenben  klugen  an,  aber  er  gab  ihm  fein 
3eid)en,  baß  er  if)n  fpredjen  toolle. 

(Slöbetf)  nmrbe  in  ben  (Saal  guriicfgeführt,  bta§  toie  eine 
Öeidje,  unb  ^aul  trat  aufs  neue  oor  bie  (Sdjranfen.  20 
„3d)  ermahne  (Sie  nochmals,"  begann  ber  ^räfibent,  „fid) 
in  allen  «Stüden  genau  an  bie  2ßaf)rf)eit  gu  galten,  benn 
(Sie  toiffen,  baß  jebeö  2Bort  3hrer  ^tuöfage  unter  ben 
3eugeneib  fällt*'" 

„3d)  toeiß  e$>"  fagte  $aul.  25 

„3ebod)  ^aben  «Sie,  trie  (Sie  nnffen,  ba$  $Hed)t,  bie  2luS' 
fage  gu  oertneigern,  menu  (Sie  glauben,  befürchten  gu  müffen, 
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ba§  biefelbe  3hnen  ober  einem  Angehörigen  eine  ©träfe  gm 
gieren  biirfte.  ^Bollen  unb  fönnen  ©ie,  wie  oorhin,  auch 
jefct  öon  biefem  Rechte  (gebrauch  machen?" 

„9?ein." 

5  Sr  fprach  e$  mit  fefter,  Itarer  ©timme,  benn  in  ihm  war 
bie  ©euugheit  aufgegangen,  baf$  SlSbetI)3  Shre  rettungslos 
oerfallen  war,  U)enn  er  jejt  fd)Wieg. 

„Aber  wenn  mein  Sib  ein  SD^eineib  wirb?"  hallte 
hinterher  aus  feinem  ©ewiffen  nach-  SS  war  gu  tyät. 

io  „Alfo  —  was  wollten  ©ie  in  bem  ©arten?"  fragte  ber 
^ßräfibent. 

„3d)  sollte  —  gutmachen,  was  in  meinem  $ater häufe 
an  £)ouglaS  oerfchulbet  war." 

Sin  Murmeln  ber  Snttäufchung  unb  beS  Unglaubens  ging 

15  burch  ben  ©aal. 

„Unb  bagu  fdjlichen  ©ie  in  bem  fremben  ©arten  umher?" 

„3ch  hatte  baS  Verlangen,  irgenb  jemanb  gu  treffen,  bem 
ich  Abbitte  hätte  leiften  tonnen." 

„Unb  hiergu  fugten  ©ie  fich  bie  9?achtgeit  aus?" 

20  „34  tonnte  nicht  fchlafen." 

„Unb  ©ie  würben  oon  3f)rer  Unruhe  borthin  getrieben?" 

,3a.“ 

„Trafen  ©ie  jemanben  in  bem  ©arten?" 

„Sftein." 

25  „3Baren  ©ie  fchon  früher  einmal  gu  berfelben  ©tunbe 
bort  gewefen?" 

Bange  ^aufe;  bann  ging  ein  abermaliges  9?ein,  hoch 
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biefeS  9J?aI  leife  unb  jogernb,  gteicpfam  bem  ©etoiffen  ab= 
gerungen,  aus  feinem  SDütnbe  .  .  . 

£)ie  (Spannung,  bie  auf  ben  (Gemütern  taftete,  begann 
fiep  su  löfen,  ber  ^räfibent  blätterte  in  feinen  mitten,  nnb 
©föbetp  ftarrte  mit  großen,  gtangtofen  Slugen  in  ipm  pim 
über. 

„2Öo  befanben  Sie  fiep,  als  Sie  ben  geuerfepein  jnerft 
bemerften  ?" 

„©turn  jtnanjig  Scpritt  non  bem  getenentater  2Bopnpaufe 
entfernt!" 

„Unb  taten  Sie  atsbann?" 

„.gep  tnar  fepr  erfeproefen  nnb  eilte  fofort  naep  bem  §ei= 
matspofe  surücf." 

„tof  toelepem  2Öege  oerliefjen  Sie  ben  ©arten?" 

„Über  ben  ©artensaun." 

„Sie  öffneten  atfo  niept  bie  Xüre,  roetepe  oom  ©arten 
naep  bem  §ofe  füprt?" 

„^ein." 

„Unb  fepritten  niept  an  bem  ©iebel  oorbei?" 

„^ein." 

©ine  neue  Unrupe  maepte  fiep  im  Saale  bemerfbar.  £)er 
Heine  Wann  mit  bem  Scptüffelbunbe  erpob  fiep  nnb  fagte: 
„3cp  bitte  ben  §errn  ^räfibenten,  gräutein  £)ougta$  noep 
einmal  über  ba$  gn  oerpören,  roa$  fie  in  jener  9?acpt  gepört 
paben  mill." 

„gräulein  £)ougla$,  icp  bitte,"  fagte  ber  ^3räfibent. 

2(ftit  einem  langen  33lt<f  auf  ^anl  trat  fie  oor.  Ü)icpt 
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nebeneinanber  ftanben  fie  nun  in  bent  toeiten,  ntenfdjen* 
gefügten  Saale,  ate  ob  fie  sufanttnengef)örten. 

„Soljin  oerliefen  fid)  bie  Stritte,  bie  Sie  f)örten,  ate 
ber  geuerfdjein  Sie  toedte?" 

5  ,,9?ad)  bent  ®ofe  $u,"  ernriberte  fie  leife,  !annt  oer* 

nefjntbar. 

„Unb  hörten  Sie  beutlid)  bie  $linfe  ber  ©artentiire 
flaxen?" 

,,SCL." 

io  „bebenfen  Sie  tooljl,  ob  Sie  fief)  nid)t  getciufdjt  Ijaben 
fönnen?" 

,,$d)  fyabe  ntid)  nicf)t  getäufd)t,"  ertoiberte  fie  leife,  bod) 
beftintmt 

„3dj  baute.  (Sie  fömten  fid)  fe^en." 

15  9ftit  unfidjeren  (Stritten  ging  fie  auf  ifjren  ^$la£  priitf. 
(Seit  jenem  oerljängnteoollen  9?ein  I)ing  ifjr  blid  an  ^aul 
toie  feftgebannt.  (Sie  fd)ien  alles  anbere  barüber  oergeffen 
gu  f)aben. 

„2lte  Sie  ben  ©artengaun  iiberf  dritten  fatten,  melden 
20  2öeg  fdjlugen  Sie  bann  ein?"  fragte  ber  ^ßräfibent  toeiter, 
ju  *ißaul  gemanbt. 

„Über  bie  §eibe!" 

„berührten  Sie  ben  SBalb?" 

„9?ein  —  id)  lief  ettoa  $roei*  bte  breifjunbert  Stritt  toeit 
25  baoon  oorüber." 

„begegneten  Sie  auf  Syrern  Sßege  jentanbent?" 

„3$  faf)  einen  Sdjatten,  ber  fid)  bem  2öalbe  $u  be* 
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megte  unb  bet  meinem  kommen  plöfeltd)  »erfcfjmunben 
mar." 

(Sine  langanßaltenbe  23emegung  ging  burd)  ben  Dfaunt, 
ber  Slngeflagte  tierfärbte  fid),  unb  fein  2luge  nafynt  einen 
ftarren,  glo^enben  2luSbrutf  an.  —  £)er  StaatSanmalt  ließ  5 
leinen  33li(f  »on  ifjnt. 

9?od)  ein  paar  9?ebenf  ragen,  bann  burfte  ^aul  fid)  fefcen. 

£)ie  Butter  unb  bie  Scfymeftern  nmrben  gerufen,  aber 
maS  fie  auSgufagen  Ratten,  mar  oßne  gelang.  £)ie  Sdjme* 
ftern  flauten  neugierig,  beinahe  !etf  in  bie  9?unbe.  £)ie  ia 
Butter  meinte,  als  fie  ben  Slugenblitf  beS  (SrmadjenS  er$äß= 
len  mußte. 

^jßaul  füllte  fid)  ftolj  unb  glüdlid)  barüber,  baß  (SlSbetß 
nic^t  burd)  ißn  »erraten  morben.  (Sr  flaute  lädjelnb  »or 
fiel)  nieber  unb  freute  fid)  feines  SttuteS.  £)od)  als  bie  15 
beugen  jur  SBereibigung  »orgerufen  nmrben  unb  er  bie 
§anb  ergeben  füllte,  ba  mar  es  ifjrn,  als  l)inge  eine  ßtnU 
nerlaft  baran,  als  riefe  eine  leife,  traurige  Stimme  il)nt  iuS 
£5f)r:  „Sdjmöre  nid)t." 

Unb  er  feßmor.  20 

5llS  er  fid)  auf  ben  ^ßlafe  gefegt  ßatte,  fagte  bie  (Stimme 
aufs  neue:  „§aft  bu  nielleid)t  gar  einen  Stteineib  gefeßmo* 
ren?"  —  Unmillütrlid)  erljob  er  baS  §aupt.  £)a  mar's 
if)tn,  als  tjufdjte  ein  grauer  Statten  an  ifjm  vorüber  unb 


■ 

Strohig  runjette  er  bie  ©rauen.  „Unb  wenn  id)  felbft 
faifd)  gefdjiporen,1  gefefjat)  es  nid)t  für  fie?"  pr  einen 
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Augenblid  erfüllte  eine  wilbe  greube  feine  (Seele  bei  biefent 
©ebanfen;  aber  frf)on  im  näcfyften  legte  es  fid)  mit  bump* 
fern  Drude  auf  feine  4öruft  unb  preßte  ipm  bie  $eple  gu 
unb  fdjnürte  iprn  §änbe  unb  Süße,  fo  baft  il)m  gu  90^ute 
5  warb,  als  lönnte  er  fiel)  fürber  niept  mepr  bewegen. 

(5r  pörte  bie  eintönige  Stimme  ber  Zehner,  bie  ipre  ^$lai* 
boperS  begannen,  aber  er  achtete  niept  barauf.  —  Einmal  nur 
ful)r  er  empor,  als  ber  $erteibiger  mit  feinem  Scplüffelbunb 
auf  ipn  wies  unb  mit  feiner  bünnen,  feifenben  Stimme  burep 
10  ben  Saal  rief:  „Unb  biefer  3eu9e  meine  §erren  ©e* 
fcpworenen,  ber  fiep  naepts  in  pöcpft  gepeimnisooller  SBeife 
in  fremben  ©arten  umpertreibt  unb  allerpanb  pfpdjologifcp1 
gefünftelte/ilusflücpte  fuept,  um  bie  garten  Sftotioe  feines 
nächtlichen  Abenteuers  gu  bemänteln,  bürfen  Sie  ipm  ©lau= 
15  ben  f Renten,  wenn  er  angibt,  er  pabe  plö^licp  Scpatten 
auftauepen  unb  öerfcpwinben  fepen, — Scpatten,  bie,  gtimpf* 
lieft  gefproepen,  nur  feinem  überpi^ten  §irne  entflammen 
fömten?  —  $3aS  wollte  er  in  beut  ©arten,  meine  §erren 
©efcpworenen?  3cp  überlaffe  eS  $prem  Scparffinn  unb 
20  $prer  ÖebenSlenntniS,  fiep  biefe  fragen  felber  gu  beant* 
Worten,  unb  was  ben  $eugen  anbelangt,  fo  ift  es  feine 
Sacpe,  feinen  (5ib  unb  fein  ©ewiffen  gu  befreunben." 

(Da  fan!  er  oollenbs  gnfammen  ♦  . . 

Die  ©efdjworenen  fpraepen  ipr  „Scpulbig",  Eichel  9?aub= 
25  fguS  würbe  gu  fünf  ^apren  3U(Wau$  verurteilt. 

3n  bemfelben  Augenblide,  in  weldjem  ber  ^räfibent  ben 
Sprucp  beS  ©ericptSpofeS  oerlünbigte,  paßte  ein  pöpnifcfteS 
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©eläcpter  burd)  ben  Saal,  —  G?g  tarn  aug  bem  SDlunbe 
Sttepfyöferg.  (Sr  fyatte  fxc^  jtt  feinem  Stufte  aufgericptet 
unb  ftrecfte  bie  gefrümmten  §änbe  nad)  iDougtag  aug,  atg 
moltte  er  ifjnt  an  ben  §atg. 

2tlg  er  fjinauggetragen  mürbe,  rief  er  in  einem  fort:  5 
„£)ie  tteinen1  23ranbftifter  fyängt  man,  bie  großen  läßt 
man  taufen," 

Ünßeimlicf)  bröpnte  bag  ©etüdjter  beg  Ijitftofen  9ftanneg 
burd)  bie  meiten  ^orribore. - 

XVII— XVIII.2 

£)er  Sommer  tierging,  mit  feinen  9?ebetgemänbern  !am  io 
ber  §erbft  über  bie  §eibe  gefdjtidjen.  —  Um  biefe  3eü 
begann  auf  bem  §eibef)of,  ber  ftitter  bagetegen  atg  je  big* 
per,  ein  fettfameg  Xönen.  Sie  §ammerfd)tag  unb  ©toden* 
ftang8  ^ugteicf)  tjattte  eg  meit  über  bie  §eibe  in  ftreng 
abgemeffenen  £aften.  15 

£)er  23ater,  ber  mie  gemöfjntid)  gäßnenb  unb  mürrifd)  in 
feinem  Sintet  faß,  mar  beim  erften  Stange  ßod)  empor* 
gefahren  unb  fjatte  bie  gerufen,  baß  fie  it)m 

9?ebe  ftänben.  2tltein  bie  mußten  aud)  nidjtg  meiter,  atg 
baß  tjeute  in  ber  griitje  ein  §anbmer!er  mit  feiten  unb  20 
jammern  unb  Öötjeug  aug  ber  Stabt  gefommen  fei,  mit 
bem4  $aut,  attertjanb  ffläne  unb  3eid)nungen  in  ber  §anb, 
eine  tauge  Unterrebnng  gehabt  ßabe.  Sie  liefen  fd)teunigft 
nad^ufeßen,  unb  mag  fie  fanben - : 


Runter  bem  (Scßuppen  ftanb  bie  „f charge  @u fe",  mit 
einem  §o!ggerüft  umfleibet,  wie  eine  £)ame  in  ißrer  $ri* 
noline,  unb  auf  bem  ©erüft  fletterten  $aul  unb  ber  ganb* 
Werfer  eifrig  umßer,  Hopften,  gucften  unb  f cßroben  an  ben 
5  Mieten. 

^aul  aber  ftanb  ßocß  oben  auf  bem  runblicßen  Seibe  ber 
„fcßwargen  @ufe",  an  ben  fcßlanfen  «Scßlot  gefeint,  unb 
fcßaute  feßnfucßtsooll  nacß  bem  Sttoore  pin,  wie  ein  $o* 
lumbuS,  ber  eine  neue  Seit  entbetfen  will, 
io  £)er  frembe  Sfteifter  mußte  mit  am  §errentifcße  nieber* 
fißen,  nnb  ber  $ater  gab  ißm  feine  ÜJttißbilligung  baburcß1 
gu  erfennen,  baß  er  ißm  ben  ©ruß  oerweigerte  unb  aller* 
ßanb  oon  Darren  unb  @(pmaro^ern  in  ben  Heller  pinein* 
murmelte. 

15  Allein  niemanb  feprte  fiep  banaeß,  unb  bie  Arbeit  napm 
mpig  ipren  gortgang. 

9tacß  ^ßaulS  Seifungen  würbe  bie  Sflafcßine  auSeinanber* 
genommen  unb  bis  in  ißre  fleinften  £eile  pinein  geprüft. 

Senn  es  bunfel  geworben  war  unb  ber  SCReifter  famt 
20  ben  $necßten  geierabenb  gemaeßt  patte,2  pflegte  er  noeß  ein 
©tünbeßen  auf  ber  Serfftätte  perumguftöbern,  opne  3wetf 
nnb  3iel8  eigentlich,  nur  weil  er  bie  „feßwarge  @ufe"  niept 
oerlaffen  wollte.  21m  liebften  pätte  er  big  gum  borgen 
als  ^acptwäcpter  neben  ipr  geftanben.  ©erne  moepte  er 
25  pierbei  eine  3eicpnnng  ober  ein  paar  feiner  23ücßer  unter 
ben  2lrm  nepmen,  ebenfalls  opne  3wed,  benn  es  war  ja 
finfter  —  er  wollte  nur  alles  ßübfcß  beieinanber  paben. 
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£)a$  gefc^aJ)  in  ber  grögten  §eimtid)feit,  benn  niemanb 
patte  eine  feftere  Überzeugung  baoon,  bag  $aut  ein  bolt* 
fommener  9?arr  mar,  atg  ‘»ßaut  felber. 

(Sineg  2lbenbg,  atg  er  im  £)unfeln  nad)  einem  33ud)e 
framte,  bag  er  mit  pinunternepmen  fönnte,  fiel  ipnt  in  bem  5 
pinterften  Sinfet  feiner  @d)ubtabe  etmag  öcinglicpeg,  ^unbeg 
in  bie  §anb,  bag  fein  in  8eibenpapier  gepültt  mar. 

(Sr  füllte  in  ber  ginfternig,  mie  er  errötete,  (Sg  mar 
(Stgbetpg  gtöte.  Sie  mar  eg  nur  mögtiep,  bag  er  iprer 
unb  ber  ©eberin  fo  fetten  gebaut  patte?  10 

(Sr  napnt  bie  gtöte  ftatt  beg  $8ud)eg  unter  ben  Strut, 
fepliep  fid)  pinter  ben  @d)uppen  unb  fe£te  fiep  auf  ben 
£)ampffeffet. —  Neugierig  taftete  er  an  ben  Etappen  perunt, 
er  fe^te  and)  bag  üUhmbftüd  an  bie  Sippen;  aber  er  magte 
niept  einen  £on  perborzubringen,  benn  er  mottte  niemanb  15 
aug  bem  @d)tafe  ftören. 

„(Sg  märe  mopt  fcpön,"  fagte  er  bor  fiep  pin,  „trenn  id) 
atterpanb  tiebtiepe  SMobien  btafen  unb  babei  an  (Stgbetp 
benfen  fönnte.  mürbe  mid)  bann  mieber  einmal  mit 
mir  augfpreepen  fönnen  unb  miffen,  bag  icp  and)  für  mid)  20 
fetber  auf  ber  Sett  bin!  Slber  bin  id)  benn  für  mid)  fetber 
auf  ber  Sett?"  fragte  er,  inbem  er  finnenb  eine  Würbet 
erfagte.  „Sie  biefe  Kurbel  fid^  brept  unb  brel)t,  opne  zu 
miffen,  rnarunt?  unb  für  fiep  fetber  nid)tg  ift  mie1  ein  toteg 
@tü<f  (Sifen,  fo  mug  id)  miep  jijj^bjeJe^  u.nb  brepen  unb  25 

niept  fragen:  rnarunt? - (Sg  fott 2  ja  Sttenfcpen  auf  bet 

Sett  geben,  bie  bag  9?ecpt  paben,  für  fiep  fetber  zu  teben 


160 


^rau  Sorge 

unb  bie  Sett  nad)  ipren  Simfcpen  $u  bitbett;  aber  bte 
firtb  anberS  geartet  trie  id),  bie  finb  fcpön  unb  ftot$  unb 
füpn,  unb  um  fie  perum  fcpeint  immer  bie  (Sonne.  (Die 
biirfen  fief)  and)  bie  greube  ertauben,  ein  §er$  $u  paben 
5  nub  nadj  biefem  @eqen  jn  panbetn.  5tber  icp  —  acp,  bn 
tieber  ®ott!"  (Sr  t)iett  inne  nub  befat)  in  trübfeligem  (Sim 
neu  bie  glöte,  bereu  Etappen  in  mattem  Sicpte  burep  bie 
Dämmerung  flimmerten. 

„Senn  id)  fo  einer  märe/'  fupr  er  nad)  einer  Seile  fort, 
10  „bann  mürbe  idj  ein  berühmter  Sflufifer  gemorben  fein  — 
idp  meig  mopt,  ba  brinnen1  finb  riete  SMobien,  bie  noep 
fein  anberer  gepfiffen  pat  —  nub  menu  id)  mein  3iel  er* 
reicht  pätte,  bann  mürbe  icp  (StSbetp  geheiratet  paben  — 
nnb  $ater  mürbe  reiep  nnb  Butter  gtüdftid)  gemorben  fein. 
15  9?un  aber  ift  bie  Gutter  geftorben,  —  ber  33ater  ein  armer 
Krüppel,  —  (StSbetp  mirb  einen  anbern  nepmen  —  nnb  id) 
fet)'  mir  bie  gtöte  an  nnb  fann  fie  niept  btafen." 

(Sr  tadpte  taut  auf,  nnb  bann  rutfepte  er  naep  bem  93or* 
bergrnnbe  pin,  fo  bag  er  ben  <Sdpornftein  erreid)en  fonnte. 
20  (gr  ftreiepette  ipn  nnb  fagte:  „2tber  biefe  gtöte,  bie  tritt  id) 
fpielen  lernen,  bag  e$  ttte  grenbe  ift."2 


(Sittel  greitagabenbs,  ^u  Anfang  SD^ärj  ftanb  bie  „fcptraqe 
(Sufe"  btiptanf  in  iprem  neugeflitften  ©etranbe  ba.  —  5tm 
nädpften  borgen  fottte  ber  Reffet  probiert  merben,  ünb  §ot$ 
25  nnb  dopten  tagen  bereite  anfgefcpid)tet  an  ben  Sänben  beS 
(ScpuppenS. 
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ScplaftoS  tränte  fief)  ^aut  in  feinem  33ette.  £räge 
fcf)ficf)en  bie  Stunben  bat)in  —  eine  ©nügfeit  qualüollfter 
©noartung  lag  gttnfchen  Mitternacht  unb  Morgengrauen . . . 
„2Öirb  fie  tebenbig  merben?  2öirb  fie?1' .  .  # 

£)ie  Ul)r  fcplug  eins  —  ba  tyzit  er  fief)  nicht  tanger,  5 
tteibete  fid)  an  unb  fcfjfirf),  bie  ftaefernbe  Laterne  in  ber 
@anb,  in  bie  naßfalte  Mäqnacht  hinauf,  £)er  2Öinb  fing 
fich  in  feinen  Kleibern,  unb  ber  eifige  (Sprühregen  frf)fug 
ihm  feine  ©eißetn  ins  ©eficht. 

2tuS  bem  bunfetn  Schuppen  glofcte  bie  „fchtoaqe  Sufe"  10 
ipm  mürrifch  'entgegen,  ats  iuotte  fie  nicht  butben,  baß  man 
ihre  te£te  Nachtruhe  ftöre  . .  .  iDie  Laterne  U)arf  einen 
gefpenfterhaften  Schein  über  ben  unmirttichen  9?aum,  unb 
bie  Schatten  ber  Mafchine  tankten  bei  Jeglichem  gtaefern 
in  groteSfen  Sprüngen  auf  ber  getben  33retternmnb.  15 
„£)b  ich  ^en  Meifter  toeefe?"  baeßte  ‘JSaut.  ,Mein,  mag 
er  fdjtafen,  ich  ü)itt  ben  erften  Schmerj  ober  bie  erfte 
greube  für  mich  ha&en-" 

^ßraffefnb  flogen  bie  ^optenhaufen  in  ben  fchtoargen 
Schtunb  ...  ©in  btaueS  gtämmchen  $ucfte  auf,  Ringelte  20 
ringsumher,  unb  batb  erfüllte  röttiche  ©tut  ben  finfteren 
töaum . . .  £riibe  btin^ette  bie  latente  oon  ber  Sanb  hernie* 
ber,  atS  fei  fie  neibifd)  auf  ben  toarmen,  frohen  geuerfchein. 

^ßaut  fe^te  fich  auf  e^nen  ^otjtenhaufen  unb  flaute  bem 
Spiet  ber  gtammen  gu  .  .  .  £)ie  Zin  ber  Neuerung  begann  25 
fiel)  rötlich  3U  färben,  unb  burch  ben  9?oft  faulen,  f  unfern 
fpn£en6,  halb  auSgegtitpte  Scptacfen. 
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'ißaul  pörte  fein  §er$  Hopfen,  unb  rote  er  feine  ©anb 
berupigenb  barauf  pregte,  füllte  er  in  ber  4örufttafd;e  (gts* 
bet^ö  gtöte.  (gr  patte  fie  an  bem  £age,  ba  bie  Arbeit 
trieberaufgenontmen  trurbe,  anf  ber  Sofontobile  liegen  ge* 
5  fnnben  unb  feitbent  bei  fiep  getragen. 

„0b  id)  aucp  baS  tropl  nocp  Jemen  trerbe?"  fragte  er 
in  banger  greubigfeit  über  baS  bieder  Errungene.  —  (gr 
fepte  bie  gtöte  an  ben  Sftunb  nnb  rerfucpte  $u  btafen  — 
bie  Minuten  fcplicpen  langfant,  er  mugte  fiep  bie  ,3eit  rer* 
10  treiben.  —  2tber  bie  £öne,  bie  er  perrorrief,  Hangen  popl 
unb  gequetfept  —  eine  SMobie  lieg  fiep  noep  weniger  3m 
fammenfepen. 

„gep  tern’s  bod)  niept  mepr,"  baepte  er.  „2BaS  icp  für  ntiep 
fetber  tue,  migtingt, —  baS  ift  nun  einmat  ©efefc  in  meinem 
15  Seben.  gür  anbere  mug  icp  fäen,  trenn  icp  ernten  tritt." 

Slber  tro^bem  fe£te  er  bie  gtöte  trieberum  an  bie  Sippen. 
„<gS  träre  fcpön,"  baepte  er,  „trenn  id)  ein  Zünftler  ge* 
trorben  träre,  trie  (glsbetp  es  mir  proppegeite,  anftatt  bag 
icp  pier  9ttafcpineu  anpe^e."1  —  (gin  Scpauer  ber  Erregung 
20  burepriefette  ipn. 

„2Birb  fie  tebenbig  trerben?  SBirb  fie?" .  . . 

(gin  neuer  quäfenber  £on  entrang  fiep  ber  gtöte.  „$rr," 
fagte  er,  „baS  gept  burep  ttftarf  unb  $3ein.  Sieben  unb 
gtötefpieten  trerb’  icp  tropt  anbern  übertaffen  müffen." 

25  Unb  in  biefern  Stugenbtid  erpob  fiep  im  Innern  ber 
„fcp  tragen  Sufe"  jenes  gepeimnisrotte  (Singen,  baS  ipm 
alt  bie  gapre  pinburep  treu  in  ber  (grinnerung  gebtieben. 
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„gei,  baS  if t  'ne  fc^öttre  SD^uftf!"  rief  er  auffpringenb 
unb  fcf)leuberte  bie  glöte  oon  firf)  .  . .  £)ie  eiferne  Xür 
flirrte .  .  .  9?eue  $of)tenl)aufen  oerfcfylang  ber  glüljenbe 
SRadjen  .  .  .  £)ie  (Schaufel  flog  raffelnb  auf  ben  23oben. 

„Sie  merben  im  gaufe  ermaßen/4  backte  er,  für  einen  5 
21ugenbtitf  erfdjrotfen,  „aber  mögen  fie,1  mögen  fie!"  fufjr 
er  fort,  „eS  gilt  ja  if)r  ©lütf,  if)r e  ,3ufunft.“  ^ 
lauter  unb  lauter  nmrbe  baS  Gingen,  ba  fagte  i^n 
plö£licf)  ber  Übermut,  baß  er  Ijell  $u  pfeifen  begann.  — 
„2Öie  gut  baS  Hingt!  $a,  mir  öerfteljen  uns  auf  baS  9J In*  10 
fifemacf)en  —  mir  finb  ftramme  ülflufifanten,  Sufe  —  maS?"2 

£)er  Schlot  gab  mächtige  Rolfen  fcfymargen  Qualmes 
oon  fief),  bie  mie  ein  23albad)in  fid)  unter  ber  £)ecfe  oer* 
breiteten,  mogenb  unb  fdjmellenb,  als  fitere  ein  Sturrnminb 
burd)  bie  galten  .  .  .  £)aS  eine  ber  Ventile  ließ  einen  15 
leifen  gif cfjenben  £on  üernefymen,  unb  ein  meißeS  £)ampf* 
mölken  fpri^te  empor,  baS  fid)  rafd)  mit  bem  fdjmargen 
Dfaucfje  termifdjte .  . .  öauter  unb  lauter  mürbe  baS  3^Wen/ 
meiter  unb  meiter  rütfte  ber  feiger  Manometer . . . 

„  $efet  ift'S  3eit!"  •  ♦  ♦  M  20 

9ftit  üHern^en  gänben  taftete  er  nad)  bem  gebet . . . 
ein  9?udf ...  ein  Sdjmung  ...  unb  mirbelnb,  mie  oon 
©eifter^anben  gejagt,  freift  baS  SRab  in  bie  9?unbe. 

„Sßiftoria  —  fie  lebt  —  fie  lebt!“ 

9?un  mögen  fie  fjören,  mögen  fommen!  «Seine  ganb  25 
$errt  an  ber  klappe  ber  Qampfpfeife,  unb  gellenb  ruft  if)r 
Schrei  in  bie  9tacf)t  ßinauS: 
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„3d)  leb%  id)  lebe!“ 

£)a  faltete  er  bie  £änbe  unb  murmelte  leife:  „J0 
Butter,  ba«  Ijättft  bu  nocf)  erleben  inüffen."1  Unb  mie  er 
ba«  fagte,  laut  e«  plöfclid)  über  ^n/  toäre  au$  biefeS 
5  vergeben«,  al«  füge  aud)  ifynt  ber  £ob  im  Sftaden  unb 
fdjrie’  itym  in«  Qf)r: 

„£)u  ftirbft,  bu  ftirbft  —  ofjne  gelebt  $u  Ijaben." 

„Woä)  f)ab’  id)  $u  f djaffen,"  fagte  er  mit  feuchtem  5luge, 
„erft  mill  id)  bie  Scfymeftern  glüdlidj  roiffen  —  benn  bleiben 
10  fie  arm,  fo  merben  fie  rof)  befjanbelt  —  erft  mill  id)  ben 
§of  in  ^ßrad)t  erftefjn  fel)n,  bann  mag  er2  lomnten." 

Unb  mie  bie  fctymar^en  ^Bollen  ringsum,  fo  türmten  fid) 
auf«  neue  $af)re  ber  $ned)tfd)aft,  be«  Gingen«,  be« 

Sorgen«  oor  feinem  33lid  empor. 

15  StRit  oerfdjlafenen  ®efid)tern  taud)te  bie  §au«genoffem 
fdjaft  im  Xore  be«  Sdjuppen«  auf,  aud)  bie  Sdjmeftern 
fanben  fid)  ein  unb  ftanben  in  bem  Qualm  unb  bem 
geuerfd)ein  ängftlid)  aneinanber  gefdjmiegt,  in  il)ren  meinen 
9?ad)tfleibdjen  anpfdjauen  mie  ^mei  blaffe  9?ofen  an  bem= 
20  felben  (Stengel. 

„§ier  mirb  eure  ^utunft  bereitet,  if)r  armen  £)inger,"8 
murmelte  er,  inbent  er  il)nen  junidte. 

511«  ber  9fteifter  jur  Stelle  mar,  ging  •  ^3aul  in  ba« 
Sdjtafjimmer  be«  53ater«,  ber  if)tn  au«  bem  4öette  oerftört 
25  entgegenftarrte. 

„23ater,"  fagte  er  befcfyeiben,  miemol)l  fein  ®er$  oor 
Stolj  fid)  fdjmellte,  „bie  Bofomobile  ift  inftanb  gefegt; 
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fobatb  ber  ©runb,  aufgetaut  ift,  fönnen  bie  Arbeiten  auf 
bent  Sttoor  beginnen." 

Der  Sitte  fagte:  „Saß  nticp  in  DfnpM"  unb  breite  ben 
$opf  nacp  ber  2Banb. 


2U«  ant  anbern  Morgen  bie  Sofomobite  in«  greie  ge*  5 
jogen  nmrbe,  ertönte  auf  ber  Scpn jede  be«  Scpuppen«  ein 
eigentilmUrf)  praffetnber,  quetfcpenber  Sant. 

„(5«  ift  etwa«  unter  bie  9toer  gefontnten,"  fagte  ber 
Otteifter. 

^aut  fap  nad).  Da  tag,  at«  ein  ©äuftein  Drümmer,  10 
mitten  bnrcpgebrodfen  unb  ptattgebrücft  —  (5l«bett)«  gtöte. 

(gin  bittere«  Scicpeln  30g  über  fein  ©eficpt,  at«  tooltte 
er  fagen:  „9?nn  pab’  icp  bir  aud)  mein  Sektes  geopfert, 
nun  fannft  bu  bocp  ^ufrieben  fein,  grau  Sorge  ?" 

(Seit  biefem  Dage  tnar  ipm  ^ulöftnte,  at«  fei  ba«  te^te  15 
$anb  ^nnfcpen  ipm  unb  (gt«bett)  jerriffen.  (£r  patte  fie 
oertoren,  toie  fein  Dräumen,  fein  ©offen,  feine  2öürbe,  fein 
Selbft . . . 

Ottit  ©allo  toanberte  bie  „fcpmarge  Sufe"  in«  Sttoor 
pinan«.  —  20 

XIX. 

Die  -gapre  gingen  bapin.  Sange  fcpon  tebten  bie  Scptue* 
ftem  at«  gtiitfticpe  ©au«frauen,  bie  Mitgift  toar  peran«= 
begaptt,  unb  bie  Scptnäger  fingen  bereit«  an,  bei  ^auf 
einen  <ßump  anfjunepmen. 
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Sie  fchroeigfam  roar  e$  nun  erft1  auf, bem  füllen  @eibe* 
l)of !  £)er  $ater  humpelte  je^t  roof)l  an  einer  $rücfe  in 
§au8  unb  ©arten  umher,  aber  er  roar  oiel  3U  träge  ge* 
roorben,  um  ba$  Szepter  noch  einmal  $u  ergreifen.  3e 
5  prächtiger  fein  $eib  gebiet),  befto  bitterer  unb  oerbiffener 
rourbe  fein  ©emüt.  (Sine  feiner  fi^en  3&eeu  toar,  baß 
fein  Sohn  ihn  abfid)ttich  unterbrüife,  bamit  er  ben  9?ul)m 
ber  großen  Qbttn,  bie  er  fetber  auSgefjecft,  für  [ich  in  2ln= 
fprucf^^nehmen  fömte. 

10  5iber  noch  anbereS  roudjs  in  bem  bunfelften  ©runbe 
feiner  Seele,  ein  9?acheptan  gegen  £)ougla8,  ben  er  heimlich 
pflegte  unb  grofoog  als  fein  eigenfteS  ©eljeimnis.  Selbft 
bie  Schroiegerföhne,  benen  er  fonft  gern  fein  §er$  aus* 
fcfjüttete,  erfuhren  nichts  baoon.  Utrüh2  äußerte  einmal 
15  $u  ^ßaul: 

„9üntm  bich  in  acht,  ber  2llte  führt  roaS  gegen  £)ougla8 
im  «Schübe." 

„Sa$  follte  ba$  rooht  fein?"  erroiberte  er,  fcheinbar  um 
beforgt,  roieroofjl  er  fich  frf)on  manchmal  barüber  ©ebanfen 
20  gemacht  hatte. 

£)umpf  unb  ftumpf  lebte  ^aul  feine  £age  bahin.  — 
Sein  ganzes  Innenleben  roar  ber  plSAen  Sorge  um  ©ut 
unb  ©elb  oerfallen,  hoch  ohne  baß  er  je  an  bem  (Srroorbenen 
greube  gefunben.8  ‘  ^  ^  ^ 

25  Manchmal  überlaut  ißn  eine  tiefe  33itterfeit,  roenn  er 
ben  groetf  feiner  Arbeit,  feiner  Sorge,  feiner  burchroadjten 
Rächte  mit  bem  oerglich,  er  bafür  hwgeopfert.  — 
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(S3  fehlen  ihm  ettoaS  ungeheuer  StoljeS,  Reiches,  ©lütf* 
bringenbeS  getoefen,  nur  loujste  er  ihm  feinen  rechten  Manien 
SU  geben. 

SBon  biefent  ©rübeln  befreite  er  fidj  am  beften,  inbem 
er  fid)  fopfüber  in  neue  Arbeit  ftürste,  unb  lange  £eit  oer*  5 
ging,  bis  ihn  bie  $ranff)eit  lieber  paefte. 

£)er  geibefjof  gebiet  ingroifetjen  prächtiger  oon  3ahr 
SU  Qaty:  bie  Sdjulb  an  £)ouglaS  loar  getilgt,  bie  gelber 
florierten,  unb  auf  ben  Siefen  ioeibete  ebleS  Dfaffenoiep. 
£)er  ganse  §of  follte  ein  neues  ©etoanb  erhalten.  Sohn*  10 
haus,  (Stall  unb  Scheune,  alles  follte  oon  ©mnb  aus  er* 
neuert  toerben.  —  Unb  eines  grühlingS  begann  es  im  §ofe 
SU  toimmeln  oon  SlrbeitSleuten  aller  2trt.  !DaS  SopuhauS 
tourbe  niebergeriffen,  unb  toaprenb  ^ßaul  für  fich  eine  l)öl* 
Serne  Parade  Sof)nfi£  toählte,  lieg  ber  $ater  fich  lS 
leicht  bereben,  su  einem  ber  Schtoiegerföhne  übersufiebeltt. 

„3$  toerbe  nicht  mehr  ttrieberfonttnen,"  fagte  er  beim 
2lbfcf)iebe,  „ich  wdjt  wehr  itnftanbe,  bein  oerrüdfteS 
Treiben  ansufehen."  £)er  erfte  aber,  ber  fiep  im  §erbfte 
toieber  einfanb,  toar  ber  TOe.  (Sr  fefcte  fich  behaglich  in  20 
feinen  öepnfeffel  unb  sog  fortan  auch  bie  Sch toiegerf ohne 
in  fein  Sdjimpfregifter  hinein.  —  £)ie  mosten1  ihn  freilich 
nidgt  mit  ganbfepuhen  angefajst  h<*f>en.  '  ' 

„9hm  pab’  ich  ^einen  me6r  auf  ®xbtn,  tt)0  mein 
graues  §aupt  sur  föufje  legen  fönnte,"  murrte  er,  toäprenb  25 
er  fich  fau{  in  *>en  ^olftern  ftreefte. 

3m  nächften  gritgjia^r  famen  bie  SirtfcpaftSgebäube 
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an  bie  9?eipe,  befonberS  bte  Scpeune  fotlte  fief)  ju  einem 
Scpauftüd  länblicper  ^raept  geftalten,  als  £)enfmal  jener 
fürchterlichen  9?acpt,  welcpe  ber  Butter  ben  £obeSftoß 
gegeben. 

5  £)er  £anbmann,  ber  nun  über  bie  ©eibe  fuhr,  machte 
wopl  ©alt,  um  bie  blanfen  ©ebäube,  bie  mit  ihren  roten 
3iegelbäcpern  *hm  Won  aus  &er  entgegengeleudjtet 

hatten,  bewunbernb^oon  not)  ju  fepen,  unb  mancher  fcpüt* 
telte  bebenflicp  ben  Kopf  unb  murmelte  baS  alte  (Sprüchlein: 

io  Söauen  unb  borgen, 

©in  ©aef  öotl  ©orgen ! 

5luf  bem  Sftoore  braunen  fpie  bie  „fcpwarje  Sufe"  ipre 
fdjwarjen  Solfen,  bie  Stteffer  ber  Scpneibemafchine  bohrten 
fich  tief  in  ben  jähen  ©runb,  unb  bie  treffe  arbeitete 
15  langfam  unb  fcpweigenb  wie  ein  gutwilliges  ©austier. 
©in  neuerbauter  Schuppen  glänjte  mit  weiten  SBänben 
im  Sonnenlicht,  unb  ringsherum  erhoben  fich  bk  langen, 
fcpwarjen  dauern  beS  gepreßten  Dorfes.  £)ie 
waren  hart  unb  fcpwer,  mit  wenig  gafern  unb  oiel  Kopie. 
20  Sie  fdjlugen  ohne  sJftüpe  bie  KotSurteij  aus  bem  gelbe 
unb  gewannen  einen  guten  $Ruf  bis  nach  Königsberg  hin. 

Unb  als  wollte  ber  ©immel  felbft  baS  Seipfeft  geben, 
ließ  er  in  biefem  3apre,  bem  fiebenten  feit  ber  Butter 
£0 be,  bie  ©alme  in  folder  gülle  gebeipn  unb  fpenbete  fo 
25  oerfepwenberifeh  Stegen  unb  Sonne,  jebeS  ju  feiner  $eit, 
baß  eS  ,ben  Leuten  fepier  unpeimlicp  würbe  oor  all  bem 
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©egen,  unb  fie  einanber  angftöotl  fragten:  „®amt  baS  put 
©Uten  fein?“ 

„(SS  toirb  trogt  nocg  toaS  ba^mifcgen  fommen,  ein  gaget* 
fd)Iag  ober  bergteicgen,“  fagte  $aut,  ber  ftets  auf  baS 
©cgtimmfte  gefaßt  trar.  2tber  nein!  gocggetiirmt  fcgtoanfte  5 
ein  (Srntetragen  nacg  beut  anbern  in  bie  ©cgeuern,  unb  ber 
go(bgel5e  s20renfegen  fanf,  Körner  um  fitd)  ftreuenb,  in  bem 
gacgtoerf  nieber,  bis  alles  oottgepfropft  trar  bis  $um  girft 
hinauf. 

Um  biefetbe  3eit  ^S  er  in  ber  3eitung,  bag  (HSbetg  10 
fidß  oertobt  gäbe.  £)ie  tarnen  (glsbetß  ©ougtaS1  unb  Seo 
fetter  ftanben  in  fcgöngefcgtreiften  Settern  birf)t  unter* 
einanber.  (Sr  füllte  feinen  ftecgenben  ©cgmer$,  er  erfd^raf 
nicgt  einmal,  nur  ein  Säcgetn  oolt  tregmütiger  ©enugtmmg 
umfpiette  feinen  bhrnb,  ats  er  oor  ficg  ginmurmette:  15 

„3d)  gab’s  ja  gleich  gefagt.“ 

Unb  bann  erinnerte  er  ficg  beS  ©cgriftftücfs,  baS  ber 
jüngere  (Srbmann  einft  in  ber  $ircge  gerumgefcgicft  gatte, 
um  ign  gu  ärgern,  unb  baS  gan§  ägnticg  gelautet,  nur  bag 
fein  eigener  9tame  an  ©teile  beS  fremben  geftanben  gatte.  2c 
Unb  baS  toar  immerhin  ein  Unterfcgieb. 

(Sr  gatte  fie  nun  feit  $agren  nicgt  gefegen.  ©0  biegt 
igre  ©runbftücfe  nebeneinanber  tagen,2  eS  gab  fein  begeg¬ 
nen  ^trifegen  ignen.  £)aS  „treige  §auS"  teuegtete  noeg 
ebenfo  gett  über  bie  §eibe  in  fein  genfter  ginein,  roie  25 
balnatS,  ats  bie  ©egnfucgt,  3U  igm  gu  pilgern,  in  feiner 
$inberfeete  ertraegte;  aber  ber  magifege  ©cgimmer,  ber  eS 
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bamalS,  ber  eS  nod)  fünfsetjn  .gafjre  fpciter  umflog,  mar 
oerfcfymunben,  oerlöfdjt  oon  ben  finfenben  (Statten  ber 
2llltaglid)feit. 

,,9D?ag  fie  glüdlid)  werben!"  fagte  er  unb  glaubte  fid) 
5  mit  biefent  2öunfd)e  genugfant  getröftet*  — 

to  nädjften  «Sonntag  mürbe  in  ber  $ird)e  baS  (5mte= 
feft1  gefeiert,  ‘paul  fa§  in  feinem  SBinfel,  f)örte  bie  Orgel 
rauften  unb  ben  Pfarrer  $ob  unb  Oanf  gum  §immel 
rufen.  Oie  Sonne  leuchtete  in  taufenb  fronen  garben 
io  burd)  bie  gemalten  Sdjeiben  —  juft  mie  an  feinem  unb 
@lSbetl)S  (SinfegnungStage,  —  aber  aud)  biifter  unb  traurig 
in  iljren  afdjfarbenen  ©emänbern  ftanb  nod)  immer  bie 
graue  grau  unb  ftarrte  aus  großen,  l)ol)len  klugen  auf  ifyn 
nieber. - 

15  „tod)  id)  feiere  Ijeute  ein  (Srntefeft,  baS  (5rntefeft  meiner 
.gugenb,"  badjte  er,  „aber  allgu  freubig  ift  es  nidjt."  .  .  . 

Oer  ©otteSbienft  ging  gu  (Snbe.  SD^it  einem  Oriumpl)* 
gefange  ^ntliejTbie  Orgel  bie  frofybemegten  33eter,  bie  fid) 
auf  bem  eidjenbef gatteten  33orpla^  gufammenbrängten,  um 
20  einanber  gtüdmünfdjenb  bie  §änbe  gu  reifen. 

5llS  ^3aul  bie  Stufen  Ijinabfdjritt,  erblidte  er  etma  fünf 
Stritte  oor  firf)  (SlSbetf)  am  tone  iljreS  Verlobten. 

Sie  fd)ien  gealtert  unb  faf)  bla§  unb  fränflid)  aus.  — 
m  ifjr  33lid  ben  feinen  traf,  mürbe  fie  nod)  um  einen 
25  Sdjatten  bläffer. 

(5r  gitterte  am  gangen  $eibe,  bod)  fein  toge  mill)  nid)t 
oon  il)rem  togefid)t.  befangen  griff  er  nad)  ber  2ftü&e, 


unb  an  berf eiben  Stelle,  tro  fie  ror  fitufjeljn  3ahren  ba$ 
erfte  3Bort  mitetnanber  gebrochen,  gingen  bie  beiben  fdjtrei* 
genb  unb  fremb  aneinanber  vorüber. - 


XX. 

„2BaS  mag  ber  23ater  ba  ha&en?"  fagte  grau  $ätf)e 
(grbmann  ju  grau  Grete  Grrbmann,  bie  beibe  beS  2BegS 
bafjergefahren  famen,  um  bie  geimat  $u  be fudjen  unb  bei 
biefer  Gelegenheit  bent  Gruber  baS  ger*  auSgufchütten. 

£)er  Sllte  ftanb  gebudt  in  einem  2Binfel  h^to  ber 
(Scheune  unb  machte  fid)  in  ben  Strohhaufen  $u  fdjaffen, 
bie  bort  auf  gef  dachtet  tagen.  2llS  er  ben  SBagen  raffeln 
hörte,  hielt  er  erfdjrocfen  inne  unb  rieb  fid)  bie  gänbe  trie 
einer,  ber^ftcf)  9ttühe  gibt,  unbefangen  $u  erflehten. 

£)ie  beiben  Schtreftern  fahen  fich  an,  unb  Grete  meinte: 
„9ttan  mügte  $aut  einen  2Öinf  jufommen  taffen." 

£),  fie  traren  fefjr  rerniinftig  getrorben,  bie  beiben  2Bilb* 
linge,  innen  nicht  minber  als  äugen;  ihre  nrirren,  braunen 

ä,*,  ■ 

80 den  brüdten  fich  gtattgefämmt  an  ben  £>hren  vorbei,  unb 
bie  glühenben  klugen  trugen  einen  müben  Schimmer,  als 
trügten  fie  nun,  trie's  tut,  trenn  man  in  ftiller  Kammer 
fich  ft**  »eint.  *** 

$aul  trar  nicht  baheim,  er  arbeitete  braugen  im  Sttoore; 
aber  ber  SSater  !am  mit  rerfegmifetem  Sachen  baher,  unb 
feine  Ärttde  fegtrenfenb,  rief  er:  „Sauf'  ich  n«h*  lieber 
trie'n  junger?" 


5 
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grau  $ätge  fpracg  it)re  23erounberung  au$,  unb  grau 
©rete;>ftimmte  igr  bei. 

„(S3  gegt  mie  gefcgmiert,"  lachte  er,  „üorgeftern  gab’  icg 
fogar  eiueu  «Spaziergang  nad)  §elenentat  gemacht.“ 

5  (Srftaunt,  faft  erf^rodeu  fagen  fie  ign  au,  beuu  er  mar 
feit  feiuent  2tu3£uge  nidjt  tnegr  bort  getoefen. 

,,S33ie  gat  mau  bid)  empfangen?"  fragte  grau  ©rete. 

„Ser?  Sie?  —  2tcg,  igr  bautet  mögt,  icg  gätf  ’ne 
$ftacgbar$öifite  gemalt?  $gr  feto  wto  bii  föe^tjfST1  (Sger 
io  ging’  id)  bei  eurem  §ofgunb  $u  ©afte  unb  fräg’  ignt  bie 
®ammetfnocgen  meg!" 

„2tber  ma3  tatft  bu  beuu  bort?" 

,,£)urcg3  §oftor  gab’  id)  gegudt,  uub  l)ab?  nacg  ber  Ugr 
gefegen,  uub  biu  bauu  nrieber  geimgegangen.  Sie  tauge 
15  glaubt  igr  mögt,  bag  id)  brauche,  um  ginzufommen  — ? 
Dfatet  einmat!" 

Sie  gatteu  feine  Stgnung. 

,,2tnbertgatb  Stunben,  affurat  foie  ein  Scgnetttäufer .  . . 
greiticg,"  —  er  fdjaute  finnenb  oor  fid)  gin,  —  „menn  man 
20  nod)  ma$  trägt,  fann’3  an  bie  ^meie2  bauern." 

„Unb  btog  urn  ba$  au$zurecgnen,  bift  bu  .  .  .?" 

„33Iog  beSgatb,  mein  Scgafc,  btog  beSgalb!"  Unb  feine 
9tugen  funfetten  ungeimlicg. 

2tt3bann  fe^te  man  fief)  in  bie  Sßeranba,  metege  ^aut 
25  naeg  bem  dufter  be$  „meigen  §aufe$"  oor  ber  STitre  gatte 
erriegten  taffen.  £)ie  atte  §au$galterin,  metdje  friiger  ben 
(SrbmannS  bie  Sirtfcgaft  gefügrt  unb  nacg  ber  §eirat  oon 
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bort  pm  ©eibebof  iibergefiebelt  mar,  mußte  in  bie  $iid)e 
manbern,  um  Äaffee  p  fodjen  unb  Saffeln  p  baden,  unb 
ba  ber  $ater  mit  feinen  £öd)tent  nichts  33effereS  p  reben 
tuußte,  fo  fdjimpfte  er  auf  ^aul  unb  bie  Sdjmiegerföfpe. 
^r  tat  eS  Ijeute  Weniger  aus  Siebe  pr  Sadje,  als  aus  5 


alter  ©emolpfyeit;  feine  ©ebanfen  fdjienen  ganj  mo  anberS 
gu  meilen,  unb  mäßrenb  er  foradj,  rü  dte  er  mit  unfjeitm 
lid)er  ©efdjäftigfeit  auf  feinem  Stuhle  f)in  unb  ßer. 

„Saß  uns  ßineingeben!"  fagte  ®ätf)e,  „mir  müffen  uns 
ein  menig  in  ber  Sirtfdjaft  umfefjen,  audj  fliegen  mir  ßier  ic 
beumfe  auf,  fo  mef)t  uns  ber  2Binb  unter  bie  SRöde." 

„@S  mirb  (Sturm  geben  pr  9?ad)t,"  meinte  ©rete.  Unb 
bann  plö^Ucf)  manbten  beibe  fid)  erfcfjroden  um,  benn  baS 
Sacßen,  baS  ber  5llte  fyören  ließ,  ßatte  fo  gar  feltfam  ge* 
Hungen.  15 

„Saß  eS  tjur  Sturm  geben,"  meinte  er,  ein  menig  oer= 
legen,  „baS  fdjabet  rein  gar  nidjts.  ©ibt'S  bei  eud)  in  ber 
(Sße  nid)t  aud)  manchmal  Sturm?“ 

3n  $ätl)enS  Slntlifc  bli^te  eS  auf  mie  oon  alter  Sdjelmerei, 
aber  ©rete  30g  bie  äftunbminfel  herunter,  als  moHte^ie  mei*  20 
neu.  4öei  it)r  fdjien  ber  le^te1  nod)  nidjt  ganj  oermunben. 

„3a,  eS  mirb  früß  ©erbft  biefeS  3*#/'  meinte  fie  mit 
einem  Unfall  oon,  Seeland) olie. 

£)er  2llte  blieS:  ,^Benn  bie  Sdjmalben  ßeimmärtS  pfp,"2 


unb  $ätl)e  meinte: 

„Saß  eS  §erbft  merben,  bie  Sdjeunen  finb  ja  ooll." 
„®ott  fei  $)anf,"  üdjerte  ber  5llte,  „fie  finb  ooll/ 
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£)te  Scgweftern  fatten  fic^  umfcglungen  unb  flauten, 
bie  Stirnen  gegen  bie  Scheiben  gelernt,  auf  ben  fonm 
beglän^ten  §of  ginauS,  auf  welkem  bie  Sanbwolfen  in 
gogen  Tromben  3Utn  §imntel  wirbelten  .  . . 

5  Sttit  £)unfel  werben  fatn  ‘’ßaul  naeg  §aufe,  fegwaq,  wie 
ein  äftogr;  benn  ber  £orfftaub,  ber  oont  2öinbe  umgerge* 
trieben  würbe,  gatte  fieg  ignt  in  33art  unb  5Xntü^  feftgefefct. 

(Sr  reifte  ben  Scgweftern  ftumrn  bie  §anb,  bliefte  ignen 
fegarf  in  bie  Slugen  unb  fagte:  „gernaeg  werbet  igr  mir 
io  flagen."1 

©rete  fag  $ätgen  an,  unb  $ätge  fat)  ©reten  an,  bann 
tagten  fie  ptö^üdt)  gell  auf,  ergriffen  ign  bei  beiben  Scgul* 
tern  unb  tankten  mit  ignt  in  ber  Stube  gerunt. 

„3gr  werbet  eueg  fegwarj  rnaegen,  $inber,"  fagte  er, 

15  „Sftein  Öiebfter  ift  ein  Scgornfteinfeger," 2  trällerte  ©rete, 
unb  ®ätge  fang  ben  ^weiten  $erS:  „9ttein  Öiebfter  ift  aus 
Sttogrenlanb." 

^Darauf  fügten  fie  ign  unb  liefen  oor  ben  Spiegel,  um 
3U  fegen,  ob  ber  $ug  abgefärbt  gatte. 

20  2lls  er  ginauSgegangen  war,  fieg  gu  fäubern,  meinte 
©rete:  „£)rollig,  er  brauegt  einen  blog  anpfegen,  unb  alles 
ift  wieber  gut/' 

Unb  $ätge  fügte  ginju:  „2lber  er  felber  ift  geute  fegweig* 
famer  als  je." 

25  „‘ißaul,  fei  gut!"  fcgmeidjelten  fie,  als  fie  alle  gufammen 
beim  5lbenbbrotStifcge  fagen,  „wir  bürfen  nur  alle  ^ubel* 
jagr  einmal  gierger! . . .  9ftacg’  uns  ein  freunbtieg  ©efiegt." 

v^A 
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„©abt  ihr  t»ergeffen,  tretet  ein  £ag  Jjeute  ift?"  ernnberte 
er,  inbern  er  ihre  §aare  ftreichelte. . 

0te  erfdjrafen,  benn  fie  bauten  guerft  an  ben  £obeStag 
ber  Butter;  aber  erleichtert  atmeten  fie  auf  —  ber  fiel  ja 
in  bie  3of)anni$$eit.  5 

„^un?"  fragten  fie, 

„Heute  t>or  acht  fahren  brannte  unfere  (Scheune!" 

2llle  fchtriegen  —  nur  ber  $ater  grollte  nnb  lachte  in 
fid)  hinein. - - 

(SS  fing  an  finfter  gu  derben,  über  bie  §eibe  her  glomm  io 
noch  ein  glühroter  (Streif,  ber  einen  geuerfchein  über  ben 
roeiggebeeften  STifcf)  hintoarf . .  .  2ln  ben  genfterläben  rüt* 
telte  ber  <Sturm. 

©ut,  bag  bie  Haushälterin  je^t  ins  Zimmer  trat.  (Sine 
gefd)  tranige  2llte,  bie  ftets  mit  ^euigfeiten  aufautnarten  15 
mugte. 

„9?a,  grau  3unfuS,  umS  gibfs  ©uteS?"  rief  täthe  ihr 
entgegen,  froh,  ben  211p  ber  (Srinnerung  loS^utoerben. 

„£),  SKabamchen,"  rief  bie  alte  ‘»ßerfon,  „toiffen  Se’S1 
benn  noch  nicht?  —  ber  Kirche  gehfs  heute  hod)  herd"  2a 

„ffiaS  ift  benn  Io«?" 

„goch^eit  ift  los !  £)aS  gräulein  Douglas  macht  morgen 
Hochaeit!" 

«Die  beiben  @d)tt)eftern  fegrafen  aufammen,  toarfen  fich 
einen  rafchen  (0licf  au  nnb  flauten  bann  auf  ^3aul.  —  25 
£)er  aber  brehte  eine  48rot!rume  atüifchen  ben  gingern  unb 
tat,  als  ob  ihn  bie  ©efchichte  nicht  im  minbeften  anginge. 
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£)ie  (Scpweftern  warfen  fid)  einen  nenen  40ticf  gu  unb 
nidten  öerftänbni$innig.  £)ann  ergriffen  fie  in  gleichem 
^rnpulfe  feine  beiben  §anbe. 

„$inber,  ipr  zerreißt  rnicp  ja!"  fagte  er  mit  einem 
5  fcpwacpen  £äcpe(n. 

„@o,  bann  gibt’S  ja  peute  ^otterabenb1  brüben?"  fragte 
ber  53ater,  ber  plö^icp  fet)r  (ebenbig  geworben  war. 

„Saprfcpeinlicp,  waprfcpeinlicp !"  antwortete  bie  2öirt= 
fcpafterin.  „23orpin  fap  id)  'neu  Raufen  oon  $inbern  oor* 
io  übergehn,  bie  waren  ganj  betaben  mit  alten  köpfen  unb 
fonftiflem  ©efraffel." 

„33ei  nuferer  §ocp$eit  paben  fie'3  gümpflicp  gemadjt," 
meinte  ©rete,  unb  beibe  «Scpweftern  fapeu  fiep  an  unb 
(äcpetten  träumerifep. 

iS  „£)a3  trifft  fiep  ja  präeptig,"  raunte  ber  5l(te  unb  rieb 
fid)  bie  §änbe. 

„2Barum  präeptig?"  fragte  ^$au(. 

„5(d),  icp  meine  nur  fo2 .  .  .  Zufall  —  berfelbe  £ag,  wo 
fie  unfere  (Scpeune  nieberbrannten.  @ag'  ma(  —  bu,  <ßaut, 
20  bu  warft  ja  waep  —  wa$  war  wop(  bie  Upr,  a($  bu  bie 
gtanune  auffteigen  fapft?" 

„(£in$  !ann  e§  gewefen  fein." 

„9to,  bu  mu§t'8  ja  wiffen.  $3a$  bu  in  §e(enenta( 
eigentlicp  ju  fuepen  pattft,  ift  mir  gwar  noep  peute  unllar, 
25  aber  e$  ift  gut  —  gan$  gut  fo  — ,  icp  weijs  nun  ganj  genau, 
um  wieoiet  Upr  e$  war!"  L 

„£)ann  weiftt  bu  wa§  9?ecf)fö,"8  fagte  ®rete  (aepenb. 
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ff3Bei§  id)  aud)!"  ertoiberte  er  tro^ig.  „Sirft  fdjon  felpt, 
mein  Xödjterchen,  mirft  fdjon  feljtt!" 

$ätl)e  mollte  ber  Sdjmefter  3U  gilfe  fomnten,  aber  '’ßaul 
minfte  ihnen  heimlich  zu,  baß  fie  ben  2llten  in  ahtpe  ließen. 
33alb  barauf  nahmen  bie  Sdjmeftern  2lbfdjieb.  5 

,,£)u  mollteft  $aul  ja  fagen,  baß  ber  23ater  Winter  ber 
«Scheune  §eimüd)!eiten  hat,"  fagte  ^atpe,  al$  fie  beibe  auf 
bem  Sagen  faßen. 

,,^a,  richtig !"  ermiberte  biefe,1  ließ  ben  ^utfdjer  fallen 
unb  minfte  ^ßaul  zu  fid)  heran.  2lber  ber  2llte,  ber  in  10 
feinem  Mißtrauen  überallhin  zu  horten  pflegte,  brängte 
fich  bazmifdjen,  unb  fo  mußte  e$  unterbleiben. 

211$  ^ßaul  bei  feinem  aUabenblidjen  Ohmbgang  in  bie 
$üdje  fam,  gemährte  er,  mie  ber  23ater  mit  ber  Sirt* 
fcpafterin  um  einen  irbenen  £opf  unterpanbelte.  15 

„S03U  brauchen  Sie  ben  £opf,  §err  aftephöfer?"  fragte 
bie  2llte. 

,,^ch  mill  auch  ^olterabenb  feiern  gehen,  grau  3nnfu$!" 
ermiberte  er  mit  einem  hohlen  (Gelächter,  „oielleidjt  f  Renten 
fie  mir  bort  ma$  00m  §od)äeit$fuchen/'  20 

£)ie  2lfte  mollte  fiep  frf)ier  zu  Schauben  ladjen,  unb  ber 
2Sater  hampelte  mit  feinem  £opfe  in  ba$  (Schlafzimmer, 
beffen  £ür  er  forgfältig  hinter  fiep  berfcptoß  .  . . 

£)a$  §au$  mar  zur  atupe  gegangen,  nur  ^aul  trieb  fich 
noch  auf  bem  bunfeln  §ofe  umper. 

„2llfo  morgen  macht  fie  ©ocpzeit,"  fagte  er,  bie  ©änbe 
faltenb,  „menu  id)  ein  guter  (£prift  ^äre,  mü£te  id)  uuu 
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für  ißr  ©lücf  ein  23aijerunfer  beten . .  ♦  2lber  fo  ein  fdjlaper 
©efeüe  bin  ich  hoch  npch  fange1  ntcht . .  *  3d)  gtoub’,  id) 
hab’  fie  mal  fef)r  lieb  gehabt,  mehr  lieb,2  al«  id)  felber 
mußte . .  ♦  Sie  mag  e$  nur  gelommen  fein,  bag  id)  ißr 
5  fo  fremb  geworben  bin?"  (5r  fann  unb  fann,  fonnte  aber 
p  feinem  redjten  0d)luffe  fommen. 

£)er  9Dümb  ging  über  ber  geibe  auf  —  eine  große, 
blutrote  «Scheibe,  bie  einen  ungemiffen  ©lan^  über  ben 
§of  ^inbreitete  .  .  ♦  £)er  Sturm  fdjien  fid)  oerftärft  p 
io  haben  .  .  .  (£r  pfiff  in  ben  (Sden  unb  braufte  burd)  bie 
Sipfel . . . 

„Senn  l )eute  eine  geuerSbrunft  au«bräd)e,  fo  mürbe  fie 
mit  ber  Scheune  mol)l  nicht  pfrieben  fein,"  backte  ^anl, 
unb  babei  fiel  ihm  ein,  baß  er  beut  Agenten  ein  Monitum 
15  fd)icfen  müßte,  bamit  er  bie  $erfid)erung  befd)leunige. 
„£)enn  man  fann  nicht  miffen,  ma«  über  9?ad)t  gefd)ief)t., . 
^d)  min  fdjlafen  gehn,"  fdjloß  er  feine  Überlegungen, 
„morgen  ift  aud)  ein  £ag  unb  —  ein  goch$eit«tag  bap/ 
2luf  ^ehenfpifcen  fd)lich  er  ficf)  in  fein  Schlafzimmer,  ba« 
20  er  fid)  neben  bem  be«  23ater«  eingerichtet  hatte,  um  hilfreich 
beifpringen  p  fönnen,  menu  bem  alten  Mann  irgenbma« 
paffierte.  (£r  pnbete  fein  Sicht  an,  benn  ber  höher  fteigenbe 
33ollmonb  fd)ien  bereit«  hell  tu  ba«  ©emach* 

„Ob  bu  mohl  heute  noch  einfd)lafen  mirft?"  badete  er  eine 
25  Stunbe  fpäter.  —  £)ie  Schatten  ber  fturmbemegten  glätter 
tankten  auf  ber  iöettbede  einen  milben  Zeigen,  unb  pi* 
fchenburch  Mieten  bie  Sttonblichter  mie  meiße  glämmchen. 
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„3n  jener  3oganni«nacgt  festen  ber  üJttonb  ebenfo  gell," 
bacfjte  er,  unb  babei  fiel  igm  ein,  .trie  treig  ba«  9}acgtfleib 
@l«betg«  unter  bem  bunfeln  Hantel  gerrorgeleucgtet  l)atte* 
,,£)a«  tuar  boeg  bie  fegönfte  9?acgt  in  meinem  Seben," 
murmelte  er  mit  einem  Seufzer,  unb  barauf  befeglog  er,  5 
ein^ufcglafen,  unb  30g  fieg  pr  23efräftigung  bie  33ettbede 
über  bie  Ogren  .  .  * 

(Sine  SDßeile  barauf  trar  e«  igm,  al«  görte  er  im  Gebern 
dimmer  ben  $ater  leife  auf  fielen  unb  pr  £ür  ginau«* 
gutnpeln  .  .  *  (Deutlicg  t)örte  er,  trie  bie  $rüde  auf  ben  io 
Steinfliefen  be«  §au«flur«  llapperte. 

„@r  trirb  trogt  gleid)  trieberfommen,"  bacfjte  er,  benn  e« 
gefegag  öftere,  bag  ber  $ater  in  ber  9?acgt  noeg  einmal 
aufftanb. 

hierauf  überfiel  ign  ein  unruhiger  §albfcglaf,  in  trelcgem  15 
afferfjanb  fegredgafte  träume  einanber  jagten.  211«  er 
rotlenb«  trieberertraegte,  ftanb  ber  ülftonb  fegon  goeg  am 
gimtnel,  faum  bag1  noeg  ein  Stragl  in«  dimmer  Pel. 
£)ocg  ©arten  unb  §of  lagen  gebabet  in  feinem  Siegte. 

„Settfam  —  mir  ift  boeg,  al«  gab'  icg  ben  SBater  niegt  20 
trieberfommen  gören/'  fagte  er  ror  fieg  gin.  @r  riegtete 
fieg  auf  unb  fag  naeg  ber  Xafcgenugr,  bie  über  feinem 
33ette  ging. 

2tcgt  Minuten  bi«  ein«!  .  .  .  ^trei  ^tunben  traren  im 
$trifcgen  rerfloffen.  25 

„^cg  trerbe  trogl  feft  gefcglafen  gaben/'2  baegte  er  unb 
trollte8  fieg  trieber  auf«  Ogr  legen,  ba  feg  lug,  born  (Sturme 
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gefcpüttett,  bie  @auStür  ftirrenb  ins  <Scptog,  bag  baS  gange 
§auS  in  feinen  gugen  erbebte. 

(Srfcproden  fupr  er  empor  .  .  .  „SaS  ift  baS?  .  .  .  bie 
§austür  offen  .  .  .  ber  $ater  nocp  nicpt  gurüd;?" 

5  näcpften  Stugenblitfe  patte  er  9tocf  unb  33einfleib  überge* 
morfen  unb  barfug,  barhäuptig  ftürgte  er  pinauS  .  .  . 

£)ie  Xür,  metcpe  oon  beS  23aterS  @cplafgimmer  nacp  bem 
gauSflur  fiiprte,  ftanb  meit  geöffnet.  —  33leicp  oor  togft 
trat  er  an  baS  4öett  .  .  .  baSfetbe  tag  unberührt,  nur  gu 
io  gugenben  mar  in  ber  baufcpigen  33ettbetfe  eine  $üäe  einge* 
briitft.1  —  £)a  atfo  patte  ber  2$ater  gefeffen,  opne  ein  ©lieb 
gu  ritpren,  tanger  ats  anbertpatb  (gtunben  —  augenfcpeintid), 
um  gu  marten,  bis  er  fetber  im  (Scplafe  tage. 

SaS  um  beS  §immels  mitten  bebeutet  baS  altes?  — 
15  <3ucpenb  irrte  fein  23titf  im  £immtx  umper  .  .  .  £)ort 
im  Sinfet  tagen  umpergemorfen  bie  moltenen  ©cpupe,  in 
benen  ber  $ater  fonft  ben  gangen  £ag  über  umperfcplürfte, 
aber  bie  0tiefe(,  bie  feit  Monaten  ungebraucpt  bort  ftanben 
—  bie  maren  fort  .  .  . 

20  Sie  —  mottte  ber  tapme  33ater  gur  ^acptgeit  auf  bie 
Sanberfcpaft?  @ein  §erg  bropte,  ftitte  gu  ftepen  .  .  .  (5r 
ftürgte  auf  ben  §of  pinauS. 

£agpett  tag  er  oor  feinen  ^tiefen;  nur  fomeit  ber  @cpatten 
ber  @cpeune  reifte,  perrfepte  9?acpt  .  .  . 

25  £)er  @turm  braufte  in  ben  Räumen  —  ber  <Sanb  mir* 
bette  teueptenb  empor,  fonft  alles  ftitt,  altes  teer  .  .  . 
dx  burepeitte  ben  ©arten  —  feine  @pur  —  pinter  bem 
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Stalle  —  feine  Spur  .  .  .  tt>a$  ift  ba$?  £)a$  ^au^tor1 
offen?  —  So  ift  er  I)in?  *  . 

2ln  feiner  (Seite  nünfelte  ber  §unb  ipm  entgegen  —  rafcp 
befreite  er  ipn.  — 

„Surf)'  ben  §errn,  £urf,  ben  §errn!"  5 

£)er  §nnb  fcpnitffelte  am  33oben  entlang  unb  rannte 
nacp  bem  ©iebelenbe  ber  Scpeune,  bortpin,  too  bie  Strop* 
Raufen  lagen,  bie  fid)  line  faple  Sanbberge  rings  um  bie 
dauern  auftürmten  .  .  *  33lenbenb  lag  ba$  SDfambenlicpt 
auf  ber  meifjen  £ünd)e  ber  Sanb  unb  f  epilierte  auf  bem  ic 
pellgelben  33oben  .  .  .  2ttan  b)ätte  eine  Stednabel  finben 
fönnen  .  .  .  9^idf)t^  toar  ju  bemerfen,  nur  an  einer  Stelle 
fcpien  baS  Strop  geriüii^tt  .  .  . 

2lber  palt!  —  foie  fommt  bie  Setter  pierper,  bie  an  ber 
Sanb  lepnt?  £>ie  Setter,  bie  nod)  oor  jtoei  Stunben  an  *5 
ber  ^nnenfeite  be$  3aune$  platt  auf  bem  33oben  gelegen? 

Ser  pat  fie  bon  iprem  ^ßlape  genommen? 

Unb  —  beim  §intmel,  toaS  ift  baS? - Ser 

pat  bie  Sufe  be$  (Giebels  geöffnet?  £)i e  Sufe,  bie  er 
felbft  oon  innen  oerriegelt  pat,  epe  bie  ©arben  baS  gacp*  20 
toerf  füllten? - 

Unten  am  guße  ber  Setter  fcpimmerte  ber  33oben  feucpt, 
als  pabe  man  eine  glüffigfeit  berfdpüttet  ...  (Sin  üDunft 
bon  petroleum  ftieg  aus  ber  Sadfe  empor. 

9ttit  ^itternben  §änben  griff  er  in  bie  §alme  pinein,  bie  25 
ben  33oben  bebedten.  -3a,  fie  toaren  naß,  unb  ber  üble 
®erucp  teilte  fiep  ben  gingern  mit,  bie  fie  beriiprt  patten. 
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Crr  füllte  feine  $nie  trauten,  eine  bumpfe,  fürd)terlicf)e 
Slfjnung  umnebelte  feine  ©inne,  —  mit  Sftüfje  raffte  er  fid) 
auf  unb  ftieg  bie  Leiter  Ijinan,  bis  er  bie  8u!e  erreicht  Ijatte. 

Unten  toinfelte  ber  gunb  .  .  . 

5  „©udj'  ben  germ,  Slur!,  ben  germ!" 

£)aS  STier  brad)  in  ein  freubigeS  geulen  aus  unb  rannte 
fdjnüffetnb  im  Greife  untrer,  bis  er  bie  $äfrte  gefunben 
$u  f)aben  fd)ien. 

‘paul  ftarrte  ifynt  nad).  ©ein  $eib  gitterte  fiebrig  in 
io  qualr  oller  (Srtrartung. 

3nm  goftor  ging  beS  SliereS  Seg. —  3Ufo  trirtlid)!  SDer 
$ater  trar'S  getrefen,  ber  eS  geöffnet  Ijatte! 

2lber  bann  —  bann!  Sof)in  trirb  er  fid)  U)enben? 

„©ud)’  ben  germ,  Slur!,  ben  gerat!" 
iS  £)er  gunb  geulte  nodj  einmal  tuq  auf  unb  rannte  bann 
fpomftreidjS  auf  bem  Sege  nad)  —  gelenental  ron  bannen. 

9?ad)  gelenental  —  traS  trill  ber  Sßater  in  gelenental? 
Sa,  f)at  er  nidjt  jüngft  baron  gefprodjen,  er  fei  nadjmittagS 

bort  getrefen,  „probetreife,"  trie  er  fagte. - ^robetreife! 

2o - Unb  trie  feltfam,  trie  unfjeintlid)  f)at  er  ba^u  gelacht. 

Unb  Ijeute  nod) —  trie  rätfelfyaft  trar  fein  (gebaren!  unb 
als  rom  ©cfyeunenbranbe  bie  $Rebe  trar,  traS  trollten  ba 
feine  Sorte,1  bag  es  fid)  prächtig  träfe  f)eute?  —  trarum 
gerabe  l)eute? 

*5  üftun  gilfs  beS  $RätfelS  £öfung  finben,2  elj’S  gu  fpät  ift! 

gilfefudjenb  ftarrte  er  um  fid). 

©eine  ganb  taftete  mecfjanifd)  in  baS  £)un!el  ber  £u!em 
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Öffnung  hinein  unb  ergriff  ben  §enfet  einer  23ted)fanne,  bie 
bort  rerftedt  unter  ben  ©arben  ftanb  ...  (SS  trar  ber 
‘petroteumbefjätter,  ben  er  geftern  frifd)  patte  füllen  taffen. 
Unb  auf  treffen  Dfat?  2öer  trat*  gefommen  unb  patte  ge* 
fagt -  5 

„53ater,  53ater,  um  3efu  dritten,  traS  tritt  ft  bu  in 
^etenental?" 

Unb  je£t  —  trie  riet  ift  nocp  brinnen?  $aum  patb  rott 
ift  fie,  faunt  f)alb  rott! 

Unb  trie  er  finntoS  um  fiep  treiter  taftete,  fanb  er  io 
jätete  mit  (Streicppötaern,  bie  rings  um  bie  tarnte  rer* 
ftreut  tagen  .  .  . 

£)a  fan!  bie  4öinbe  ron  feinen  5tugen!  (Sin  quatrotter 
(Scprei  —  „(Sr  ift  babei,  §etenentat  anauaünben." 

5ltteS  rings  um  ipn  trirbette  unb  trogte,  feine  §änbe  15 
umftammerten  frampfpaft  baS  Dfanbbrett,  fonft  trär'  er 
riidtingS  perniebergeftiirat. 

9fctn  tag  altes  ftar  .  .  .  beS  Katers  trirreS  Dieben,  fein 
Sachen,  fein  £)ropen! 

2lber  nocp  trar  es  3d*-  —  £)er  5t tte  frocp  fa  nur  an  20 
feiner  $rii(fe.  —  2Benn  er  fetber  fiep  $u  S}3ferbe  trarf  — 
iptn  nacpgaloppierte  .  . . 

„(Sin  ^ßferb  aus  bem  (Statt!"  fd^rie  er  in  ben  (Sturm 
pinein  unb  fprang  an  ber  Leiter  pinab  .  .  .  £)a  plöpticp 
judte  eS  burcp  fein  §int: 

„Sßarunt  fragte  ber  33ater  fo  genau  nacp  ber  3eit,  ba 
ror  jenen  ^apren1 - (Sott  ettra  au  berfetben  Minute 
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ba«  SKadjetoerf  fid)  oott$iel)en?  $efu«,  bann  ift  atte«  rev* 
loren.  (Sing  toar  bie  <Stunbe,  bie  id)  il)m  nannte,  —  nnb 
bie  Ul)r  ift  ein«  .  . 

(Sine  tuafjnfinnige  2(ngft  padte  ifyn  —  toieberum  flog  er 
5  bie  Reiter  f)inan. 

3m  näd)ften  2lugenbtide  mugte  bie  Stamme  brüben 
emporfteigen. 

Stammt  e«  ba  nidjt  fd)on?  9?ein,  nur  ber  9J?onb  iff«, 
ber  in  ben  genftern  be«  „treiben  gaufe«"  gti^ert .  .  .  $ater 
io  im  girnmet,  gibt  e«  feine  Rettung,  fein  Erbarmen?  Senn 
ein  ©ebet,  trenn  ein  gtud)  bie  $raft  b^fdfje,  baß  bie  er* 
tjobene  ganb  erftarre !  . . .  Ser  toarnt  it)n,  toer  gibt  ifjnt 
ein  3eid)en,  baß  er  umfetjre  auf  feinem  Sege?  .  .  . 

2tber  ba  ftamrnf  « !  —  ^ein .  .  ♦  9?od)  eine  (Sefunbe  rief* 
15  teid)t,  bann  toirb  ber  geuergfeifd)  am  gimmet  fteljen  .  .  . 

,,©t«bett),  toad)'  auf!" 

(Sbenfo  roirb  e«  flammen,  trie  bamal«  oor  adjt  3at)ren, 
al«  ifynt,  ber  im  gelenentaler  ©arten  lauerte,  ber  blutige 
©d)ein  bie  ©lieber  lahmte !  —  Senn  fyeute,  trie  bamal«, 
2o  über  ber  geibe  ein  ©teifcf)  aufftiege!  £)amit  be«  3Sater« 
ganb  erftarre,  mttten  im  oerbred)erifd)en  Serfe! 

©ott  im  gimmet,  taß  ein  Sunber  gefdjetjen!  —  öa§ 
einen  ©teifd)  anffteigen  über  ber  geibe,  toie  bamaf«  — 
trie  bamal«! 

25  Stammen  müßf  e«  —  t)ier  müßf  e«  flammen!  ©in 
33li£  müßte  nieberfaßren  auf  ben  girft  be«  geimat«t)aufe«, 
bamit  bie  Soße  jum  3Sater  ^inüberfdfjriee :  „gatt  ein,  ßatt 
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ein!"  —  Unb  Regt  benn  alles  Har  unb  (lernende ll?  fteigt 
feine  ©emittermolfe  über  ber  geibe  auf?  —  $ielleicpt  redt 
er  fiel)  iefet  fepon  aunt  @tro tjbadf)  empor!  $ietteid)t  reibt  er 
iel^t  fepon  an  ben  ^ölaern!  3™  näcpften  Slugenblid  fommt 
jebe  Tarnung  au  fpät.  5 

flammen  rnügf  es —  pier  mügf  es  flammen! 

Unb  ift  feine  gadel  ba,  bie  id)  fepmingen  fönnte,  ipn 
au  marnen? 

glammen  müf$f  es —  pier  rnügf  es  flammen! 

Unb  mie  er  mit  ftieren,  oorgequollenen  2lugen,  ringenb  io 
naep  Rettung,  um  fiep  ftarrte,  ba  loberte  eS  plöfclicp  pell 
mie  jene  glamme,  bie  erfepnte,1  burep  fein  irres  §int. 

(Sr  jauepate  laut  auf.  — 

„3ar  baS  iffs!  £)er  @cpred  mirb  ipn  erftarren  rnaepen." 

Rettung!  Rettung  um  {eben  ‘JkeiS!  15 

SDUt  beiben  §änben  ergriff  er  bie  tarnte,  unb  in  meitern 
Scpmunge  gof)  er  ben  3upalt  über  bie  aufgeftapelten 
(Farben  . . . 

(gin  ©riff  na(p  ben  ©treicppölaern  —  ein  leifeS  ^ifepen 
—  ber  @turm  brauft  popl  in  bie  Öffnung  —  unb  —  poep*  20 
auf  fprifet  bie  glamme  unb  pfauept  ipm  ins  (gefiept . . . 

(Sin  milber,  gellenber  (Scprei . .  .  3pm  mirb  es  bunfel 
oor  ben  Slugen  ...  er  fuept  einen  §aft  unb  greift  blinb* 
üngS  in  baS  geuer  pinein  .  .  .  bodj  maS  er  erfaßt,  gibt 

naep,  unb - in  bem  näcpften  2lugenblide  ftürat  er,  eine  25 

flammenbe  ©arbe  frampfpaft  umflammernb,  in  meitern 
$ogen  mitfamt  ber  Leiter  rüdlingS  in  baS  (Strop  . . . 
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Schon  tobert  fein  Öager  i)tü  auf  —  nod)  ^at  er  fooiet 
$raft,  fid)  feitmartS  ^inab^ufollern  —  im  nadjften  Slugen* 
bticfe  fcfjon  ftef)t  atteS  ringsum  in  gtammen  . . . 

Unb  ber  Sturm  bläft  hinein,  ba  ergebt  fid)  ein  ‘pfeifen, 
5  ein  3ifd)en,  ein  Singen  hod)  in  ben  $üften  . .  .  fdjon  lecft 
e$  feurig  am  girfte  h  inan¬ 
er  ftürgt  auf  ben  §of  ^urüd,  ber  nod)  fdjroeigenb  oor 
it)m  liegt. 

„geuer  —  geuer  —  geuer!"  get)t  geltenb  fein  $Ruf,  bie 
io  Sd)tafenben  $u  toeden  . . . 

3m  ben  Stätten,  too  bie  $ned)te  tiegen,  roirb  e$  teben* 
big,  aus  ben  Kammern  tönt  ein  ^reifctjen  .  .  . 

Schon  ift  baS  Dad)  in  einen  feurigen  Hantel  gepttt. 
Die  Dachpfannen1  beginnen  gu  pta^ea  unb  ftürgen  praf* 
iS  fetnb  jur  (Srbe.  2Bo  eine  Öütfe  entftept,  fpri^t  fofort  eine 
gtammengarbe  gen  §immet. 

33i$  bapin  l)atte  er  mutterfeetenattein  auf  bem  §ofe 
geftanben  unb  mit  gefalteten  ®änben  bem  graufenoolten 
Serie  jugefcpaut;  nun  nmrben  bie  Düren  aufgeriffen, 
20  ^ned)te  unb  sD>ägbe  ftüqten  fcpreienb  auf  ben  §of. 

Da  feufjte  er  tief  unb  erleichtert  auf,  toie  nad)  oott* 
bracptem  Dagetuerf,  unb  fdjritt  tangfam  nad)  bem  ©arten, 
ehe  bag  einer  ihm  begegnete,  —  „hab"  tauge  genug  gear* 
beitet,"  murmelte  er,  bie  Dür  beS  3aune$  hinter  fi<h  in« 
*5  Sd)log  U)erfenb.  „§eut  luitt  ich  anSruhen." 

Sftit  fchteppenben  Schritten  ging  er  ben  tieSpfab  hinab, 
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tüte  ein  Xobtnüber,  unb  unaufhörlich  fprach  er  üor  fich  h^: 
„2lu$ruhen  —  2lu§ruhen." 

©ein  ^ölicf  glitt  matt  in  bie  $Runbe . . .  $on  9flonben= 
gtan$  unb  glammenfchein  in  ein  Witt r  be8  Nichts  getaucht, 
lag  rings  um  ihn  ber  ©arten  ba,  unb  bie  ©chatten  ber 
fturmgepeitfchten  glätter  tiefen  gefpenftifd)  üor  ihm  tyv. 
gie  unb  ba  fiel  ein  gunfe,  trie  ein  Öeuchtfäferchen  an^m 
fchauen,1  auf  feinen  Seg.  (Sr  fuchte  fich  bie  bunfelfte  $aube 
aus  unb  üerfrod)  fich  in  ihrem  hiitterften  Sinfel.  £)ort 
feilte  er  fich  auf  bie  Hafenbau!  unb  fchlng  bie  gänbe  rorS 
®eficl)t.  (Sr  trollte  nichts  mehr  fefjen  unb  hören  . . . 

2lber  ein  ftumpfeS  ©efüfjl  ber  ^eugierbe  hieg  thn  nach 
einer  Seile  tüieberauf fchauen.  Unb  trie  er  bie  klugen  er* 
hob,  fah  er  bie  £ol)e  trie  einen  purpurnen,  treigumfäumten 
$3albachin  fich  über  beut  Sohnhaufe  trölben,  benn  borthin 
ftanb  ber  ©türm. 

£)a  trugte  er,  bag  alles  bahin  trar. 

(Sr  faltete  bie  gänbe.  3hm  trar,  als  rnügte  er  beten. 

„üDhitter,  Butter!"  rief  er,  tränen  in  ben  klugen,  unb 
reefte  bie  5lrme  junt  gimmel. - 

Unb  plöhlid)  9^9  e^ne  merftriirbige  Sßeränberung  in  ihm 
üor.  3hm  rourbe  gan$  frei  unb  leicht  3U  ©inn;  ber  bumpfe 
£)rucf,  ber  all  bie  3ahre  fang  ™  feinem  topfe  gelaftet 
hatte,  fchtüanb,  unb  hoch  aufatmenb  ftrich  er  fich  über 
©chultem  unb  2lrme,  als  trollte  er  finfenbe  tetten  ab* 
ftreifen  ... 
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„(Bo/'  fagte  er,  trie  einer,  bem  eine  Saft  ront  ©ergen 
fällt,  „je^t  f)ab’  id)  nichts  meljr,  jefct  brand/  id)  aud)  nidjt 
mel)r  gu  forgen!  grei  bin  id),  frei  trie  ber  $ogel  in  ber 
8uft!" 

5  (Sr  fdjlug  fid)  mit  ben  gäuften  ror  bie  (Stirn,  er  treinte, 
er  ladjte.  $f)m  trar  gu  9ttute,  als  fei  ein  unrerbienteS, 
unerhörtes  ©lüd  plö^lic^  rom  ©immel  auf  if)n  Ijerabge* 
fallen.  — 

„Butter!  Gutter!"  rief  er  in  trilbem  .gubel.  „3e£t 
io  treifs  id),  trie  bein  Sttärdjen  enbet.  —  (Srlöft  bin  id)  —  er* 
löft  bin  idj!“ 

biefem  2lugenblide  brang  angftrolleS  £iergebriitl  an 
fein  £)I)r  unb  braute  il)n  trieber  gur  23efinnung  —  „9km, 
il)r  armen  $ied)er  follt  nid)t  umfommen  um  meinettrillen!" 
15  rief  er  auffpringenb,  „el)er  trill  id)  felbft  brau  glauben . . ." 

(Sr  eilte  guriicf  nad)  ber  ©intertür  beS  ©aufeS,  tro 
$ned)te  unb  SCRägbe  eifrig  SDkbel  ins  greie  fd)leppten. 

„Sef)t  ben  ©errn!"  riefen  fie  treinenb  unb  triefen  einer 
bem  anbern  feine  nadten  giijge  .  .  . 

20  „Saßt  liegen!“  fdjrie  er,  „rettet  baS  2Mef)!" 

(Sine  5l)ct  liegt  am  2Bege.  SCRit  it)r  fprengt  er  bie  ©  intern 
türen  beS  Stalles,  bie  nad)  ben  gelbem  führen,  benn  ber 
©of  ift  fdjon  ein  glammenmeer. 

SÖ3ie  im  Traume  fießt  er  ©arten  unb  SBiefe  mit  ÜDkm 
25  fdjen  fid)  füllen.  £)ie  £)orffpri£e  raffelt  heran,  aud)  auf 
bem  2öege  ron  ©elenental  trirb  es  lebenbig. 

£>rei*,  rierhtal  gefjt'S  in  bie  glantmen  hinein,  bie  ®ned)te . 
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ginter  ignt  brein;  bann  finft  er,  oon  ©cgnteqen1  ognmäcgtig, 
mitten  in  bem  brennenben  ©talle  jufamnten  . . . 

(Sin  ©eg rei,  ein  marferfcgütternber  au§  SÖeibermunbe, 
lieg  ign  nocg  einmal  bie  klugen  offnem 
£)a  fcgien'3  ignt,  al$  füge  er  (SlSbetgS  2lngeficgt,  mie  in  5 
•ftebeln  oerfcgminbenb,  über  feinem  §aupte;  bann  marb  e$ 
mieber  ^Jiacgt  urn  ign. - 


XXI. 

33eim  erften  Morgengrauen  fugr  ein  gar  trauriger  3**9 
auf  bem  2Bege  nacg  §elenental  über  bie  gerbftlicge  geibe. 
3mei  fcgmädjtige  öeitermagen,  bie  langfam  gintereinanber  10 
gerf cglicgen.  5luf  ignen  fanb  alle#  ^3tag,  ma$  oon  bem 
geibegof  nodj  übriggeblieben. 

3m  bem  erften  lag,  in  ©trog  gepacft,  oon  £)etfen  urn* 
geben,  fein  §err  —  mit  Söunben  bebecft,  bemugtloS  . .  . 
£)a3  blaffe,  gitternbe  2Beib,  ba$  fid)  angftooll  über  ign  15 
,  neigte,  mar  bie  ©efpielin  feiner  3ugenb. 

©0  gölte  fie  ign  ficg  geim  ... 

„2öir  mollen  ign  3U  einer  ber  ©d)meftern  fcgaffen,"  gatte 
gerr  £)ougla3  gefagt;  aber  fie  gatte  bie  §änbe  auf  $aul$ 
23ruft  gelegt,  oon  melier  bie  oerfengten  $leiberfegen  nie*  20 
bergingen,  als  mollte  fie  für  immer  23efig  oon  igm  negmen, 
unb  gatte  ermibert: 

,Metn,  $ater,  er  fommt  3U  un$!" 

,,5lber  beine  ©ocgaeit,  $inb  —  bie  ©äfte!" 
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„SaS  geht  mich  bie  godjzeit  an!“  ^atte  fie  gefagt,  unb 
ber  luftige  Bräutigam  hatte  oerblüfft  baneben  geftanben. 

3?n  bem  feiten  Sagen  lagen  bie  menigen  ülttöbel,  bie 
gerettet  maren,  eine  alte  $ontmobe,  ein  paar  (Sdjublaben 
5  mit  Säfche  unb  Büchern  unb  Räubern,  irbene  (Scf)üffeln, 
ein  SO^ildjeimer  unb  bie  lange  pfeife  beS  53aterS. - 

So  aber  mar  ber  Ijingefonttnen? 

Der  einzige,  ber  oielleidjt  5luSfunft  geben  fonnte,  lag 
t)ier  befinnungSloS,  am  (Snbe  fd)on  gar  mit  bem  Dobe 
io  ringenb. 

Sar  er  geflogen?  Sar  er  in  ben  glantmen  zu  ©runbe 
gegangen?  Die  ülttägbe  Ratten  fein  (Schlafzimmer  leer  ge* 
funben,  oon  ihm  felber  feine  (Spur. 

„Sftir  ahnt  nichts  ®uteS,“  fagte  ber  alte  Douglas,  „51m 
15  läge  zur  53errMtheit  befaß  er  fchon  immer,  unb  menu  mir 
morgen  feine  $nod)en  im  (Schutte  finben,  fo  bin  ich  uiir 
flar  barüber,  bag  er  felber  bie  «Scheune  in  33ranb  geftecft 
unb  fich  bann  in  bie  glammen  geftiirzt  hat.“ 

511S  fie  aber  eben  burch  baS  §elenentaler  §oftor  fahren 
20  mollten,  hörten  fie  feitmärtS  oon  ber  (Scheune  her  ein  flag- 
licheS  §unbegeheul  unb  fahen  einen  fremben  $öter,  melier 
bie  5Sorberpfoten  auf  eine  bunfel  baliegenbe  Sttaffe  ge= 
ftemmt  hatte  unb  oon  £eit  zu  3eit  an  etmaS  zerrte,  bas 
mie  ber  ^ipfel  eines  ©emanbeS  ausfal). 

25  (grfdjrocfen  lieg  (Douglas  ©alt  machen  unb  fchritt  bort* 
hin.  Da  fanb  er  ben  ©efuchten  als  Reiche  liegen.  (Seine 
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3üge  toaren  fcpretflich  oergerrt  unb  bie  21rme  noch  halb 
erhoben,  als  fei  er  ptö^Iic^  gu  @tein  erftarrt.  Sieben  ipm 
lag  ein  gerbrocpener  Dopf,  unb  eine  (Streicpholgbüchfe 
fchtoamnt  in  einer  Sacpe  oon  petroleum,  bas  in  ben  kty 
migen  Sagenfpuren  lote  in  binnen  toeitergefloffen  toar.  5 
Da  faltete  ber  graue  $Riefe  feine  gänbe  nnb  murmelte 
ein  ©ebet.  2llS  er  gum  Sagen  gurücffe^rte,  gitterte  er  am 
gangen  Seibe,  nnb  feine  2lugen  ftanben  oolt  Saffer. 

„(SlSbetp,  fiel)  borthin,"  fagte  er,  „bort  liegt  bie  Reiche 
beS  alten  Sftephöfer.  (£r  hat  unfer  ©ut  angünben  tollen,  10 
unb  ©ott  hat  ihn  erfragen." 

„§at  uns  einer  gerettet,  fo  tat  es  biefer!"  fagte  (SlSbetf). 
„SaS?  (Sr  foil  alles  geopfert  haben,1  er  foil  ein  33ranb* 
ftifter  geworben  fein  —  bloß  um  — “ 

,,$rag’  ihn!"  fagte  fie  tonlos,  unb  in  auffteigenber  §er*  15 
genSangft  fdßlug  fie  bie  §änbe  oor  bie  33ruft  unb  nummerte 
laut. 

,,©eb'  ©ott,  bag  er  noch  einmal  gu  antworten  oermöchte," 
murmelte  Douglas.  Dann  erteilte  er  ein  paar  Unechten 
ben  Befehl,  bag  fie  bie  Seid )e  beS  eilten  in  baS  Sohnhaus  20 
brächten.  9?ach  einem  Birgte  toar  bereits  gefanbt  toorben,2 
er  felbft  loollte  gu  ben  (Sdjtoeftent  fahren,  um  fie  gu  be* 
nachricptigen. 

9ftit  oerftörten  ©eficptern  famen  bie  ©äfte  bem  Sagen 
entgegengeftürgt,  ber  oor  ber  blumengefchmütften  SSeranba  25 
hielt. 
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„(SlSbetlj,  trie  fiepft  bu  aus?  flotte  bicf)!''  riefen 

bie  £anten  unb  malten  SDZtene,  fie  in  33efcplag  $u  nehmen. 

„©ept  fort,"  fagte  fie  unb  mehrte  bie  tätfcpelnben  ®änbe 
mit  einer  ©ebärbe  be$  ©rauenS  non  fiel)  ab. 

5  2ludj  ber  luftige  Bräutigam,  ber  »äprenb  biefer  9?acf)t 
eine  gar  fläglicfje  SRoße  gefpielt  patte,  !am  perbei  unb  oer* 
fucfjte  ipr  ^upreben,  baß  fie  fiep  non  bem  pilflofen  öeibe 
entferne.  Sie  aber  fcpaute  ipn  mit  irrem  33Iide  non  oben 
bi§  unten  an,  al$  erinnere  fie  fiep  nicpt,  ipn  fernab  ge* 
io  fepen  $u  paben.  —  (Sin  ©efüpl  feiner  Sertlofigleit1  mochte 
in  ipm  auf fteigen.  — » 33eflommen  unb  oerfcpücptert  lieg  er 
oon  ipr  ab. 

£)i e  kanten  eilten  pänberingenb  $u  bem  alten  £>ougla$, 
ber,  auf  ein  gtttjrtoerf  »artenb,  oor  ben  Stätten  auf  uub 
15  ab  fcpritt.  ©eine  mäeptige  33ruft  arbeitete  fcp»er,  feine 
»eigen,  buf ewigen  trauen  fegten  ^  jufammen,  unb 
feine  klugen  feßoffen  33li£e.  —  (Sin  Sturm  feßien  burep 
feine  (Seele  $u  gepen. 

„(Srbarnt’  bid^ !"  riefen  bie  Seiber,  „fepaff  (SlSbetp  $ur 
20  SRupe,  —  fie  mug  fiep  erholen,  —  e3  fepeint,  al§  »iß  fie2 
»apnfinnig  »erben.'' 

„Senn  e«  fo  ift,  »ie  fie  fagt,"  murmelte  er  oor  fiep 

pin,  ,,»enn  er  fein  §ab  unb  ©ut  geopfert  pat! - 

Bonner  »etter,  lagt  rniep  in  SRup’!"  feprie  er  bie  Seiber 
25  an,  bie  ipn  umringten. 

„2lber  ben!'  an  (Släbetp,"  riefen  fie  —  „um  $»ölf  Upr 
fommt  ber  Pfarrer  —  »ie  »irb  fie  ausfepen?'' - 
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„T)a$  ift  it)re  @ache!“  fc^rie  er,  „la§t  fie  nur  machen! 
@ie  weiß  genau,  wa«  fie  tut!“ 

Qn  beut  21ugenblicfe,  tu  welchem  ‘ißaul  oom  Sagen  ge* 
hoben  würbe,  taut  oon  beut  £ore  ein  $äuflein  ^uec^te 

bafjer,  welche  bie  Reiche  ferne«  23ater«  trugen. - 5 

£)icf)t  ^tutereiuauber  würben  bie  beiben  Körper  tu  ba« 
„weiße  ®au«“  getragen,  uub  ber  §uub  ging  winfelnb 
uub  fcßnuppentb  ^iuterbreiu.  (S«  U)ar  eine  traurige  ^ro* 
jeffiou. - 

(Sl«betf)  ließ  ^aul  in  if)r  (Schlafzimmer  fdjaffeu,  fcfjloß  ia 
bie  Xüv  uub  fe^te  fich  neben  ba«  4öett. 

Vergeblich  flehten  bie  bauten  um  (Sinlaß. 

Um  elf  Uf)r  !am  ber  Sirgt  uub  erklärte,  bi«  zum  nach* 
fteu  borgen  bei  bem  Traufen  bleiben  zu  wollen.  (Sr  fjatte 
fiel)  1  barauf  eingerichtet,  beuu  er  war  ein  alter  greunb  15 
be«  §aufe«  uub  gehörte  zu  beu  §ocf)3eit«gäfteu.  3uzu>ifcheu 
füllte  nach  einer  Särterin  telegraphiert  werben.2 
„£)arf  ich  flidjt  bei  ihm  bleiben?“  fragte  (Sl«betl). 

„Senn  Sie  förnten!"  antwortete  er  oerwunbert. 

„3ch  !auu!“  erwiberte  fie  mit  einem  rätfelhaften  Säbeln.  20 
£)ie  bauten  pochten  auf«  neue.  „Erbarm'  bich,  $inb!“ 
riefen  fie  burch  beu  £ürfpalt,  „bu  mußt  bich  auzießen,  bu 
mußt  zum  Stanbe«amt.8  £)er  Pfarrer  ift  gefommen.“ 

„(Sr  fann  wieber  gehn!“  antwortete  fie. 
draußen  ließ  fich  ein  Murmeln  oeruehmeu,  auch  ber  25 
Bräutigam  l)alf  ratfchlageu. 

„Sa«  wollen  Sie  tum  mein  $tnb?“  fagte  ber  greife 
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Slr^t  unb  fal)  il)r  forfcfjenb  ins  Uuge.  ©a  fan!  fie  meinenb 
oor  bent  33ette  auf  bie  ®nie,  ergriff  ^auls  hlaff  Ijerab* 
tjcingenbe  ©anb  unb  briicfte  fie  gegen  klugen  unb  SDhinb. 
„£)aS  ift  3^r  fefter  2Bille?"  fragte  ber  alte  ÜJttann. 

5  Sie  nicfte. 

„Unb  menu  er  ftirbt?" 

„(Sr  ftirbt  nidjt,"  fagte  fier  „er  barf  nid)t  fterben." 

£)er  3lr^t  lächelte  traurig.  „(S$  ift  gut/'  fagte  er  bann, 
„bleiben  «Sie  eine  2Öeile  bei  ifjnt  allein  unb  erneuern  (Sie 
io  alle  gmei  Minuten  ben  Umfd)lag.  .gef)  merbe  ingtoifc^en 
fttufje  haffen," 

2ll$balb  t)örte  man  braunen  2öagen  rorfa^ren  unb  ben 
©of  oerlaffen.  (Sine  Stunbe  fpäter  trat  ber  2lr$t  mieber 
in  ba$  tenfen^immer.  „£)a$  ©aus  ift  balb  leer,“  fagte 
15  er,  „bie  geier  ift  aufgehoben." 

„5luf gehoben?"  fragte  fie  angftooll. - 

£>er  alte  Sflamt  fal)  fie  an  unb  f Rüttelte  ben  $opf. 

£)a$  301enheher3  geigte  fidj  if)tn  jeben  £ag  in  neuen 

SKätfeln. - 

20  Sodjenlang  hmebte  ber  franfe  gmihen  geben  unb  £ob. 

£)a$  ^eroenfieber,  baS  fidj  Ijinaugefellt  t)atte,  hien  jebe  ut 
©Öffnung  $u  Scfjanben  $u  machen. 

(SlSbetl)  mid)  !aum  oon  feinem  33ette,  fie  af$  nid)t,  fie 
fdjlief  nid)t,  il)r  ganzes  geben  mar  aufgegangen  in  ber 
25  Sorge  um  ben  (beliebten. 

£)er  Ute  ließ  fie  gemäßen.  „Sie  muß  il)n  gefunb 
tnadjen,"  fagte  er,  „bamit  h  ih  fragen  tann." 
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£)er  luftige  better  fing  an  ^u  atjnen,  bag  feine  Sage 
feine  beneibensmerte  mar,  nnb  nacf)bent  er  fief)  non  bent 
Ofjeint  feine  fänttUcf)en  @d)ufben  hatte  begaffen  faffen,1 
berfieg  er  gefenental. 

£)ie  Seiche  be$  aften  9ftet)I)öfer  mar  fdjon  ant  £age  nach  5 
bent  33ranbe  non  ben  beiben  ^tDilfirtgen  abgehoft  morben. 
@ein  rätfeff)after  £ob  erregte  großes  2fuffef)en,  bie 
tnngen  ber  §auptftabt  berichteten  baoon,  nnb  maS  er  fein 
ganzes  Seben  nicht  erreicht  hatte,  fief)  als  §efb2  gefeiert  $u 
fehen,  marS  ihm8  nnn  im  £obe.  ia 

3m  §intergrunbe  aber  lauerten  bie  ©ericfjte  auf  ^aufs 
©enefnng. 


XXII. 

£)er  SBerteibiger  hatte  geenbet.  —  ©in  üDZurmeln  ging 
bnrch  ben  meiten  @cf)murgericht3faaf,  beffen  ©aferie  non 
bichtgebrängten  köpfen  ftarrte.  15 

2Benn  ber  2fngeffagte  bie  Sirfnng  beS  glan^enben  ^lai* 
botyerS  bnrch  ein  unbebadjteS  2öort  nicht  mieber  oerbarb,  fo 
mar  er  gerettet.  jjji  ^  uM 

£>ie  9?eplif  beS  ©taatSanmaftS  oerhaffte  ungegört. 

Unb  nun  fUrrten  bie  Sorgnetten  nnb  Opentgutfer.  differ4  20 
Slugen  manbten  fief)  nach  bent  blaffen,  fd)ficf)tgeffeibeten 
ÜDfamne,  ber  auf  bemfelben  5lrntenfünberbänfd)en  fag,  auf 
mefehem  nor  ad^t  fahren  ber  tücfifcfje  Unecht  gefeffen  hatte. 

£)er  ^uäfibent  hatte  gefragt,  ob  ber  Slngeftagte  noch 
etmaS  $ur  ©rhärtung  feiner  Unfchnfb  beipbringen  habe, 
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„©djmeigen,  <Sd)meigen!"  ging  e«  murmetnb  burd)  ben 
0aa(. 

Iber  ^ßauf  edjob  ficf)  unb  fpracf^,  erft  feife  unb  ftodenb, 
bocf)  fixerer  oon  lugenbticf  gu  lugenblid: 

5  „(S$  tut  mir  oon  §er$en  leib,  baft  bie  SD^ii^e,  metdje  fid) 

ber  §err  9ted)t«anmaft  gegeben  I)at,  micf)  $u  erretten,  um- 
fonft  gemefen  fein  fotl.  Iber  id)  bin  nid)t  fo  mtfd)ulbig 
an  ber  £at,  mie  er  mid)  barfteßt." 

£)ie  9tid)ter  faljen  fid)  an.  ,,2Ba«  ift  ba«?  —  (Sr  miß 
io  gegen  fid)  fetber  fpredjen." 

„(Sr  Ijat  gefagt,  id)  märe  burd)  bie  Ingft  fo  gut  mie 
befimtung«IoS  gemefen.  Qd)  fyätte  gefjanbeft  in  einer  Irt 
oon  Sßaijnfinn,  bie  mid)  in  jenem  lugenbtide  un$uredj* 
nung«fäl)ig  rnadjte.  —  £)a«  ift  aber  nid)t  fo." 
iS  „(Sr  bridjt  fid)  ben  ©als,"  fymfe  ^  3ufd)auerraum. 

,,3tf)  fyabe  mein  gan$e«  $eben  lang  ein  fdjeue«,  gebrüdte« 
£)afeiu  geführt  unb  fyabe  gemeint,  id)  fönnte  feinem  9)2em 
fdjen  in«  luge  fefyen,  obmof)t  idj  bod)  nid)t$  $u  oerbergen 
fjatte;  menu  id)  mid)  aber  bie«mat  feige  betrage,  fo  gfaub’ 
20  id),  idj  merb’S1  nod)  meniger  fönnen  at«  je,  unb  bieSmat 
merb'  idj  aud)  ©runb  genug  bap2  fjaben.  —  £)er  §err 
9?ed)t«anmatt  f )at  aud)  mein  Vorleben  af«  ein  dufter  aßer 
£ugenben  bargefteßt.  —  £)em  mar  aber  nid)t  fo.8  —  üMr 
feljtte  bie  Sföürbe  unb  ba«  @e(bftbemufjtfein,  —  idj  oergab 
25  mir  gu  oiet  gegenüber  ben  9flenfd)en  nnb  mir  fefber.  — 
Unb  ba«  ijat  mid)  ftet«  gemurmt,  obmotji  idj  nie  r ed)t  bar* 
über  in«  Hare  fommen  fonnte,  —  (S3  ijat  $u  oiet  auf  mir 
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gelaftet,  ats  bag1  id)  jemals  gatte  frei  aufatmen  tonnen, 
mie  ber  Sttenfcg  eS  mug,  menn  er  nid)t  ftumpf  merben  unb 
öertümmern  foil. 

„£)iefe  £at  aber  gat  micg  frei  gemacgt  unb  mir  baS 
gefcgenft,  maS  mir  fo  lange  fegfte,  —  fie  ift  mir  ein  grogeS  5 
®tüd  gemefen;  unb  icg  foil  fo  unbanfbar  fein,  bag  icg  fie 
geute  oerteugne?  —  Sftein,  baS  tu'  icg  nicgt.  —  (Sie  mögen 
micg  immergin  einfgerren,  fo  tange  (Sie  motten;  icg  merbe 
bie  3eit  fcgon  überbauern  unb  ein  neues  Seben  anfangen. 

—  Unb  fo  mug  icg  benn  fagen:  icg  gab'  mein  ©ab  unb  10 
©ut  in  oottem  33emugtfein  angeftedt,  icg  mar  nie  megr  bet 
(Sinnen,  ats  bamats,  ats  icg  bie  ^3etroteum!anne  über  mein 
(betreibe  auSfcgüttete,  unb  menn  icg  geute  in  biefetbe  Sage 

tarne,  meig  ©ott,  icg  tat'  es  mieber. - $3arunt  fottt' 

icg  aucg  nicgt?  —  2BaS  icg  gerftörte,  mar  meiner  ©änbe  15 
Sert  —  id)  gatte  es  in  langen  ^g^n  burcg  garte  Arbeit 
gefcgaffen  unb  tonnte  bamit  macgen,  maS  icg  mottte.  .3$ 
meig  mögt,  baS  ©ericgt  ift  anberer  Slnficgt,  unb  bafür  merb' 
idg  meine  3eit  aucg  rugig  abfi^en.  3lber  mer  titt  benn  aucg 
(Scgaben  auger  mir?  —  äfleine  ©efcgmifter  maren  atte  gut  2a 

oerforgt,  unb  mein  23ater" - er  giett  einen  Slugenblicf 

tune,  unb  feine  (Stimme  gitterte,  ats  er  fortfugr:  „3a, 
mär'S  nicgt  beffer,  mein  alter  23ater  gätte  feine  testen 
SebenSjagre  in  9?ug'  unb  ^rieben  bei  einer  feiner  £öcgter 
öerbracgt,  als  ba,  mo  icg  jegt  gingege?  2  5 

„£)aS  (Scgidfat  gat  eS  nicgt  fo  gemoltt.  £)er  (Scgtag  gat 
ign  gerügrt,  unb  meine  trüber  fagen,  icg  fei  fein  Färber 
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gemefen.  —  2lber  meine  trüber  haben  gar  nidjt  baS  9fed)t, 
barüber  3U  urteilen,  bie  fennen  meber  mid)  nodj  ben  23ater. 
£)ie  haben  fid)  ihr  öebtag  nur  urn  fid)  felber  gefiimmert 
unb  mid)  allein  forgen  laffeu  für  $ater  uub  Gutter  unb 
5  Schmeftern  unb  §auS  unb  §of,  unb  id)  bin  ihnen  nur  gut1 
genug  gemefen,  U)enn  fie  mas  turn  mir  haben  sollten.  —  »Sie 
menben  fid)  heute  oon  mir;  aber  fie  fönnen  mir  in  ,3ufunft 
gar  nid)t  frember  merben,  als  fie  mir  gemefen  finb. 

„Stteine  Schmeftern"  —  er  manbte  fid)  nad)  ber  3eugem 
io  bau!,  U)o  ®rete  unb  $ätf)e  mit  r erfüllten  ®efid)tern  mei* 
nenb  faßen,  unb  feine  (Stimme  nmrbe  meid)  mie  ron 
oertjalteneu  tränen  —  „meine  Schmeftern  mollen  aud)  nid)ts 
mel)r  ron  mir  miffen2  —  aber  benen  öeqeih’  id)'S  gern,  bie 
finb  grauen  unb  aus  zarterem  £ou  gefnetet  —  aud)  ftefyen 
15  hinter  ihnen  ^mei  frembe  Männer,  bie  es  fehr  leidjt  haben, 
über  meine  ungeheuerliche  £at  entrüftet  3U  fein.  Sie  finb 
nun  alle  oon  mir  abgefallen  —  nein,  nicht  alle"  —  über  fein 
®efid)t  flog  ein  Öeudjten,  ,,bod)  baS  gehört  nicht  hierher, 
©ns  aber  mill  ich  fagen,  unb  mag  ich  feXbft8  als 
20  Korber  gelten:  bereue  es  nicht,  baß  ber  23ater  burd) 

meine  £at  geftorben  ift.  hab’  ihn  lieber  gehabt,4  ba 
id)  ihn  tötete,  als  menu  id)  il)tt  hätte  leben  laffen.  ©  mar 
alt  unb  fdjmad),  unb  maS  feiner5  martete,  mar  Schmad)  unb 
Scßanbe  —  er  lebte  ein  fo  ruhiges  $eben,  unb  hätte  fo 
25  elenb  hiflftedjen  müffen.  £)a  iffs  beffer,  ber  Xob  fam  auf 
ihn  herab,  mie  ber  33lifc,  ber  ben  $D?enfd)en  mitten  in  feinem 
®lüde  erfdjlägt  £)aS  ift  meine  Meinung,  id)  hab'  mich 
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mit  meinem  (betoiffen  abgefunben  unb  braune  niemanbem 
0?ed)enfd)aft  abjulegen  als  (bott  unb  mir  felber.  Unb  nun 
mögen  Sie  nticf)  üerurteiten." 

„33raoo!"  rief  eine  bröfynenbe  «Stimme  oon  ber  3eugem 
baut  in  ben  Saat  f)inein.  *  5 

£)ougtaS  loar’S. 

£)ie  greife  günengeftatt  ftanb  f)od)aufgerid)tet,  bie  Stugen 
büßten  unter  ben  bufdjigen  trauen,  unb  U)ie  ber  ^ßräfibent 
il)n  gur  9?uf)e  rief,  fe£te  er  fid)  tro^ig  nieber  unb  fagte  $u 
feinem  9Iad)bar:  „Stuf  ben  fann  id)  ftotj  fein,  nrnS?"1  ic 
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3tnei  3alÖre  fpäter  toar’S  an  einem  Reitern  Sunimorgen, 
ba  öffnete  fid)  bie  rotgeftricfjene  Pforte  ber  (befängniS* 
mauer  unb  lieg  einen  (befangenen  fyerauS,  ber  mit  tadjem 
bem  (befidjte  in  bie  Sonne  fyineinbtingette,  ats  U)ottte  er 

ternen,  ifjren  (btan$  aufs  neue  ertragen.2 - (£r  fdjtoenfte  15 

baS  SBünbet,  baS  er  trug,  in  bie  SRunbe  unb  flaute  täffig 
nad)  redjts  unb  nad)  tints,  U)ie  einer,  ber  fid)  über  bie 

9Ucf)tung  feines  2BegeS  nod)  nid)t  im  ttaren  ift,  bem’S  aber 
im  (brunbe  gteidjgüttig  fcfjeint,  mofjin  er  fid)  oerirrt.  — 

SltS  er  ben  (hiebet  beS  (berid)tSgebäubeS  ftreifte,  faf)  er  20 
eine  $aroffe  ftefjn,  bie  i^m  befannt  fein  mufete,  benn  er 

füllte  unb  fd)ien  mit  fid)  $u  9?ate  gu  gei)n.  Sttsbann 

manbte  er  fid)  an  ben  $utfd)er,  ber  mit  feiner  quaftem 
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gefdjmücften  ^e^rnü^e  Ijodjmütig  üom  23ocf  fyernieber* 
nitfte.  — 

„3ft  jemanb  aug  getenentat  Ijier?"  fragte  er. 

„3a,  ber  gerr  unb  bag  gräulein.  @ie  finb  gefommen, 
5  gerrtt  9#et)f)öfer  ab^'utjoten." 

Unb  gteirf)  barauf  ertönte  eg  öon  ber  greitreppe  I)er: 
„4>e,  fyatto,  ba  ift  er  ja  fd)on  —  ©tgbett),  fief),  ba  ift  er  ja 
fd)on!“ 

^3aut  fprang  bie  Stufen  I)inan,  unb  bie  beiben  Männer 
io  tagen  fid)  in  ben  Firmen. 

£)a  öffnete  fid)  leife  unb  fd)üdjtern  bie  fd^roere  glüget* 
tür  unb  lieg  eine  fcfjlanfe,  in  ©djtnaq  gef  leibete  grauem 
geftatt  inö  greie,  bie  fid)  mit  toefjmütigem  öädjeln  gegen 
bie  Stauer  lernte  unb  rufjig  wartete,  big  bie  banner 
15  einanber  freigeben  nmrben. 

„£)a  tjaft  bu  ifjn,  (Slgbett)!"  rief  ber  5ttte. 

§anb  in  §anb  ftanben  fie  nun  einanber  gegenüber  unb 
fat)en  fid)  ing  2tuge,  bann  tetjnte  fie  ben  $opf  an  feine  23ruft 
unb  flüfterte:  „@ott  fei  £)anf,  bag  id)  nneber  bei  bir  bin.“ 

20  „Unb  bamit  itjr  eud)  gan$  für  eud)  alteine1  fjabt,  $inber,“ 
fagte  ber  2ttte,  „fatjrt  if)r  t)itbfd^  3U  freien  nad)  £mufe,  unb 
id)  und  bertneilen  eine  gtafd)e  9?otfpof)n  auf  meineg  üftad)* 
fotgerg  2Bot)I  augftedjen.  3d)  t)ab’g  ja  gut,2  id)  fefc’  midj 
fjeute  $ur  SRufje." 

25  „§err  £>ougtag!“  rief  ^ßaut  erfdjrotfen. 

„$ater  t)eig’  id),  rerftanben ! 8  ©egen  SIbenb  tag  mid) 
t)oten!  £)u  bift  ja  je^t  ber  §err  batjeim!  Slbjeg.“ 
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£)amit  polterte  er  bie  Stufen  pinab. 

Jomm,"  fagte  ^aul  leife,  mit  niebergefcptagenen  2tugen. 

Stgbetp  ging  mit  fcpücpternem  Öäcpeln  hinter  ipm  brein, 
benn  ba  fie  nun  altein  waren,  wagte  ferner  fic^  bem  anbern 
^u  näpern. 

Unb  bann  fuhren  fie  fcpweigenb  in  bie  fonnige,  btumige 
§eibe  phtaug. 

^ant  patte  fiep  tief  in  bie  Elfter  jurüdgetepnt  unb 
fepaute  aug  patbgefeptoffenen  Stugen  auf  bie  gälte  lieb* 
lieper  Sunber  perab. 

„33ift  bu  glüdticp?"  fragte  Stgbetp,  fiep  $u  ipm  pinüber* 
neigenb. 

„3cp  weiß  niept,"  erwiberte  er,  „eg  will  mir  bag  §er$ 
abbriitfen." 

(Sie  läepette,  fie  oerftanb  ipn  wopl. 

„Siep  bort,  nufere  §eimat!"  fagte  fie,  auf  bag  „Weiße 
§augw  pinweifenb,  bag  fiep  fcpimmernb  in  ber  gerne  erpob. 
—  Sr  preßte  ipre  §anb,  boep  bie  Stimme  oerfagte  ipm. 

5lm  Satbegranbe  mußte  ber  Sagen  patten.  —  33eibe 
ftiegen  aug  unb  gingen  ^u  guße  weiter.  £)a  fap  er,  baß 
fie  ein  weißeg  ^ßäcfcpen  unter  bem  5trme  trug,  welcpeg  er 
oorper  niept  bemerft  patte. 

„Sag  ift  bag?"  fragte  er. 

„£)u  wirft  fepon  fepen,"  erwiberte  fie,  unb  ein  ernfteg 
öäcpetn  glitt  über  ipr  Slntlife. 

„Sine  iiberrafepung?" 

„Sin  Anbeuten !" 


s 

IO 

*5 

20 

25 


202 


^rau  Sorge 

211$  fie  ben  2Balb  betraten,  bemerfte  er  ^toifdjen  ben 
rötlid)  glängenben  Stämmen  ettoaS  SdooaqeS,  baS  mit 
^rän^en  bedangen1  toar. 

„2Ba$  bebeutet  baS?"  fragte  er,  bie  ganb  ausftredenb. 

5  „(Srfennft  bu  beine  greunbin  nid)t  mef)r?"  ertoiberte  fie* 
„Sie  l)at  bie  erfte  fein  toollen,  bie  bid)  begrübt." 

„£)ie  ,fc^tt)arge  Sufe‘,"  jubelte  er  unb  fing  ju  laufen  an. 

„9Untm  mid)  mit/'  ladjte  fie  feudjenb,  „bu  oergigt,  baft 
toir  fortab  ju  ^treten  finb." 

io  (Sr  naftnt  fie  bei  ber  ganb,  unb  fo  traten  fie  oor  baS 
getreue  Ungetüm,  ba$  am  2Bege  Sadje  t)iett* 

„2Ute£  £ier,"  fagte  er  unb  ftreidjelte  ben  ruftigen  Reffet. 
Unb  atö  fie  toeitergingen,  flaute  er  fid)  alte  brei  (Stritte 
nadj  iftr  um,  als  fönne  er  fid)  nidjt  oon  if)r  trennen. 

15  „3dj  ftabe  fie  gut  betragt,"  fagte  (Slsbetf),  „fie  fteljt 
fonft  bid)t  unter  meinem  genfter,  benn  totr  ftaben  fie  mit 
beineS  23aterS  (Srbfcfyaft  gufammen  erftanben,  bamit  fie  bir 
nid)t  oerloren  ginge." 

211s  fie  fid)  bem  jenfeitigen  2BalbeSranbe  näherten,  fagte 

2o  er,  auf  jtoei  ber  (Stämme  jeigenb,  bie  jtoan^ig  Stritte 
abfeit^  00m  2öege  ftanben:  „gier  ift  ber  Paft,  too  idj  bid) 
in  ber  gängematte  liegen  fanb." 

„3a,"  fagte  fie,  „ba  toar’S  audj,  too  id)  3um  erften  9Me 
merfte,  baft  id)  nie  toitrbe  oon  bir  taffen  t'önnen." 

25  „Unb  f)ier  ift  ber  2ßad)olberftraud),"  futjr  er  fort,  als  fie 
ins  greie  ftinaustraten,  „too  toir" — unb  bann  plöftlid)  fdjrie 
er  laut  auf  unb  ftredte  beibe  gänbe  ins  Seere. 
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„SaS  ift  bir?"  rtef  fie,  angftoott  gu  ipm  auffcpauenb. 

(Sr  mar  totenblaß  geworben,  feine  Sippen  gitterten, 

„(Sr1  ift  fort,"  ftammette  er. 

„Ser?" 

„£)er  —  ber  —  mein  —  mein  (Signed."  5 

So  fiep  einft  bie  ©ebäube  beS  §eibepofeS  erpoben  patten, 
breitete  fiep  nun  eine  ftaepe  (Sbene  aus,  nur  einzelne  23äume 
ftretften  tümmerticpeS  ©eäftel  in  bie  Öüfte. 

(Sr  tonnte  fiep  an  ben  2tnblic£  niept  gemöpnen  unb  üer= 
beefte  baS  (gefiept  mit  ben  §änben,  maprenb  ein  <Scpü tteU  ia 
froft  burep  feinen  Körper  ging. 

„0ei  niept  traurig,"  bat  fie.  „*}3apa  pat  ipn  niept  mieber* 
auf  bauen  taffen  motten,  epe  bu  niept2  beine  Slnorbnungen 
getroffen  pätteft . .  ." 

„$otnm  pin,"  fagte  er.  15 

„33itte,  bitte,  nein,"  ermiberte  fie,  „es  ift  bort  nicptS  gu 
fepen  —  außer  ein  paar  ^epnttpäufcpen  —  ein  anbermat, 
menu  bu  nidpt  fo  erregt  bift . . ." 

„2tber  mo  merb’  icp  feptafen?" 

„3<n  bemfetben  f3^mmerr  ^em  geboren  bift  ...  20 
$cp  pab’S  für  biep  perriepten  taffen  unb  bie  ättöbet  beiner 
Butter  pineingeftettt.  $annft  bu  nun  noep  fagen,  baß  bu 
bte  §eimat  oertoren  paft?" 

($r  brüefte  ipr  banfbar  bie  §anb,  fie  aber  wies  auf  ben 
Sacpotberftraucp,  ber  ipm  oorpin  aufgefatten  mar.  25 

Jomm  lieber  bortpif,"  fagte  fie,  ,,teg'  ben  $opf  auf  ben 
SJftautmurfSpügel  unb  pfeif  mir  eins.  Seißt  bu  noep?" 
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„Ob1  id)  roeiß !" 

„2Bte  lange  ift'S  per?" 

„©ieb^epn  3aPre!" 

„2lcp,  bu  lieber  ®ott,  unb  fo  lang  lieb'  id)  bid)  nun 
5  fcpon  unb  bin  bariiber  eine  alte  Jungfer  geworben  . . . 
Unb  getrartet  pab'  icp  auf  bid)  $apr  um  3^!  2lber  bu 
l)aft  nicpts  baron  fepen  trollen,  Snblicp  muj}  er  borf)  font* 
men,  bacpt'  id)  mir,  aber  bu  famft  nicpt .  .  .  Unb  ba  bin 
id)  mutlos  geworben  unb  pabe  gebaut:  aufbrängen  fannft 
io  bu  bid)  ipm  borf)  nirf)t,  fdjließlidt)  trill  er  bid)  gar  nid)t .  .  . 
£)u  muj$t  ins  flare  fommen  mit  bir  . . .  Unb  um  allem 
(Seinen  ein  Snbe  ju  machen,  pab'  id)  bem  better  baS  Qa* 
trort  gegeben,  ber  fd)on  an  bie  gepn  3a^re2  an  pet* 
umfcpträn^elte.  (Sr  patte  rnicp  fo  oft  gum  Sachen  gebraut, 
15  unb  ba  glaubt'  id),  er  trürbe®  —  aber  ftill  baron,"  —  unb 
fie  fd)auerte  jufammen.  ,,^omm,  leg'  bid)  pin,  —  pfeife!" 

Sr  fcpüttelte  ben  $opf  unb  tries  mit  ber  §anb  fcptrei* 
genb  über  bie  §eibe  pin,  tro  am  ®ori$onte  brei  einfame 
giften  ipre  raupen  5lrme  gen  ©irnmel  ftrecften. 

20  „£)ortpin!"  fagte  er,  „icp  pab'  feine  SRup',  ep'  icp  bort 
getrefen  bin." 

„£)u  paft  recpt,"  fagte  fie,  unb  §anb  in  §anb  fcpritten 
fie  burcp  baS  blüpenbe  §eibefraut,  trelcpeS  trilbe  dienen 
mit  fcpläfrigem  (Summen  umfcpträrmten. 

25  2llS  fie  ben  $ird)pof  betraten,  läutete  rom  „treiben 
$aufe"  per  bie  SttittagSglotfe.  3trölfmal  fdplug  fie  an 
mit  furzen  fcparfen  Scplägen,  ein  leifer  ^acppall  remitierte 
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ttt  ben  Öüften,  nnb  bann  warb'S  Wteber  ftill,  nur  ba$  teife 
(Summen  nnb  Singen  bauerte  fort.  — 

DaS  @rab  ber  Gutter  war  bicf)t  bewad)fen  mit  (Sfeu 
unb  Wilber  üUtyrte.  @d)Weigenb  ftanben  fie  beibe  ba,  unb 
^3aul  gitterte,  deiner  wagte  bie  Zeitige  Stilte  p  brechen. 

„So  haben  fie  ben  $ater  begraben?"  fragte  ^aut  enbtkf). 

„“Deine  Sdjweftern  haben  bie  8eid)e  nad)  Öotfeim  i)im 
übergeführt,"  antwortete  (Slsbetf). 

„(SS  ift  gut  fo,"  erwiberte  er,  „fie  ift  ihr  ßebtag  einfam 
gewefen,  mag  fie'S  auch  im  £obe  fein.  Doch  morgen 
wollen  wir  auch  p  igm  hinüber." 

„Sillft  bn  bei  ben  Sdjweftern  einfehren?" 

(Sr  fdjüttelte  traurig  ben  $opf.  —  Darauf  oerfanfen  fie 
wieber  in  Schweigen.  (Sr  ftü^te  ben  $op  in  beibe  §änbe 
nnb  weinte. 

„Seine  nidjt,"  fagte  fie,  „eS  fyat  ja  je^t  ein  jeber  oon  eudj 
feine  §eimat."  Unb  barauf  naf)m  fie  baS  Rädchen,  baS  fie 
unter  bem  tone  hielt,  löfte  baS  weige  Rapier  ber  Untfyüd 
lung,  unb  was  fie  put  $orfd)ein  brachte,  war  ein  altes 
Schreibheft  mit  gekauftem  Dedel  unb  oergilbten  blättern. 

„Sieh,  baS  fchidt  fie  bir,"  fagte  fie,  „unb  lägt  bid)  grügen." 

„So  haft  bu  baS  h er?"1  fragte  er  erfdjroden,  benn  er 
hatte  bie  ganbfdjrift  ber  Butter  erlannt. 

„(g$  lag  in  ber  alten  $otnmobe,  welche  beim  Traube 
gerettet  würbe,  gwifdjen  $abe  unb  §iuterwanb  geflemmt. 
Dort  fcheint  eS  feit  ihrem  Dobe  gelegen  p  haben." 

Darauf  festen  fie  fich  nebeneinanber  auf  bas  ©rab, 
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legten  ba$  Sßnd)  gtüifc^en  ficf)  auf  ihre  $nie  unb  fingen 
an  3U  ftubieren. 

2lllerbanb  alte  Sieber  ftanben  barin,  bie  mären  fließenb 
abgetrieben,  baneben  anbere  fyatb  burdjftrten  unb  mit 
5  $erbefferungen  nerfe^en. 

£)a  mar  ei ne$,  ba$  lautete  fo: 

©djlaf  ein,  lieb  ®inb;  lieb  $inb,  fcblaf  ein ! 

©3  mad)t  am  Söett  bie  Aflutter  bein,1 
33i§  bu  in  £raum  gelungen. 

io  ©djlaf  ein ! 

3)a§  Gttöcflein,  ba§  Dom  ftitlen  2Salb 
©o  fanft,  fo  füfc  ^erüber^aüt, 

3ft  auch  mobl  halb  Derflungen. 

©djlaf  ein ! 

*5  ©cfjlaf  ein,  lieb  $inb;  lieb  ®inb,  fcf)laf  ein! 

(S3  glanzt  im  £>of  ber  90Zonbenfcbein, 

(Sr^äblt  ein  Mrdjen  ber  Sinbe2  — 

©djlaf  ein ! 

SSom  £>irtenfobn  auf  ber  £eibe  brau3 
20  Unb  ber  ^rinjeb  im  meinen  £au3;  — 

$a  feufeen  bie  flatter  im  SSinbe. 

©cblaf  ein ! 


©d)taf  ein,  lieb  ®inb;  lieb  ®inb,  fcf)laf  ein ! 
(£3  mad)t  am  93ett  bie  Butter  bein 
25  Unb  barret  unb  barret  beflommen ; 

<5d)laf  ein ! 

SBobl  rinnt  bie  $eit,  bie  Butter  macht ; 

(£3  nabt,  e3  nabt  bie  9Jiitternad)t, 

SSieHeicbt  mirb  auch  SSater  bann  fommen. 

©djlaf  ein ! 
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Uttb  gleicg  barauf  ftanb  in  großen  33ucgftaben  über* 
fcgrieben: 

£)aS  Sttcircgen  öon  ber  grau  Sorge. 

GrS  mar  einmal1  eine  Gutter,  ber  gatte  ber  liebe  ®ott 
einen  Sogn  gefcgenft;  aber  fie  n»ar  fo  arm  unb  fo  e  infant,  5 
bag  fie  niemanben  gatte,  ber  bei  igm  ^ate  ftegen  fonnte. 
Unb  fie  feufgte  unb  bacgte:  „So  frieg'  id)  mögt  eine  ©e* 
oatterin  ger?“  —  £)a  fant  eines  5tbenbS  mit  ber  finfenben 
Dämmerung  eine  grau  gu  igr  ins  §aus,  bie  gatte  graue 
Leiber  an  unb  ein  graues  £ucg  urn  ben  $opf  gelungen;  10 
bie  fagte:  „.gcg  ü>ifl  beinem  Sogne  $ate  ftegen,  unb 
itg  merbe  bafür  forgen,  bag  er  ein  guter  Sttenfcg  roirb  unb 
bieg  niegt  §ungerS  fterben  tagt.  2lber  bu  mugt  mir  feine 
Seefe  fegenfen.“ 

£)a  jitterte  bie  Sftutter  unb  fagte:  „Ser  bift  bu?“  15 

„3cg  bin  bie  grau  Sorge,“  ermiberte  bie  graue  grau. 

Unb  bie  Butter  »einte;  aber  ba  fie  fo  grogen  junger 
litt,  fo  gab  fie  ber  grau  igreS  SogneS  Seele,  unb  biefe 
ftanb  $ate  bei  igm. 

Unb  igr  Sogn  muegs  geran  unb  arbeitete  fegroer,  um  igr2  20 
33rot  $u  fegaffen.  2lber  ba  er  feine  (Seele  gatte,  fo  gatte 
er  aueg  feine  greube  unb  feine  3u9e^  unb  oftmals  fag 
er  bie  Sttutter  mit  oormurfsooften  Gingen  an,  als  trollte  er 
fragen: 

„Gutter,  mo  ift  meine  Seele  geblieben?“  25 

£)a  mürbe  bie  SUhrtter  traurig  unb  ging  aus,  igm  eine 
S eele  $u  fuegen. 
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«Sie  fragte  bie  (Sterne  am  §imtnel:  „Sollt  ißr  ißm  eine 
Seele  fcßenfen?"  Die  aber  jagten:  „Dafür  ift  er  $u  niebrig." 

Unb  fie  fragte  bte  Blumen  auf  ber  §etbe;  bte  fagten: 
„Dafür  ift  er  $u  ßäßlicß." 

5  Unb  fie  fragte  bie  23ögel  auf  üen  Räumen;  bie  fagten: 
„Dafür  ift  er  ju  traurig/' 

Unb  fie  fragte  bie  ßoßen  23äume;  bie  fagten:  „Dafür 
ift  er  bemütig." 

Unb  fie  fragte  bie  Ungen  Seetangen;  bie  fagten:  „'Dafür 
io  ift  er  $u  buntm." 

Da  ging  fie  meinenb  ißreS  SegeS.  Unb  im  Salbe 
begegnete  ißr  eine  Junge,  feßöne  ^rin^effin,  bie  mar  oon 
einem  großen  gofftaat  umgeben. 

Unb  meil  fie  bie  Gutter  meinen  faß,  ftieg  fie  oon  ißrent 
15  SRoffe  unb  naßnt  fie  mit  fieß  auf  ißr  Scßloß,  ba$  ganj  oon 
©olb  unb  (Sbelftein  gebaut  mar. 

Dort  fragte  fie:  „Sage,  marum  meinft  bu?"  Unb  bie 
Gutter  flagte  ber  ^rinjefftn  ißr  8eib,  baß  fie  ißrem  Soßne 
feine  Seele  feßaffen  fönnte  unb  feine  greube  unb  feine 
20  ^ugenb. 

Da  fagte  bie  ^rinjeß:1  „$cß  fann  feinen  9ttenfcßen 
meinen  feßen!  Seißt  bu  ma$?2  —  tcß  merb7  ißm  meine 
Seele  fcßenfen." 

Da  fiel  bie  Gutter  oor  ißr  nieber  unb  füßte  ißr  bie 
25  ©änbe.  ^ 

„Slber,"  fagte  bie  ^rinjeß,  „aus  freien  Stücfen  tu’  icß7$ 
nießt,  er  muß  mieß  barum  fragen."  —  Da  ging  bie  2J?utter 
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mit  ißr  $u  ißrem  Soßne;  aber  bie  grau  «Sorge  ßatte  ißnt 
ißren  grauen  Scßleie r  um  fein  §aupt  gelegt,  baß  er  bliub 
mar  uub  bie  ‘’ßrin^eß  nicßt  feßen  tonnte. 

Unb  bie  Butter  bat:  „£iebe  grau  Sorge,  laß  ißn  bocß 
frei."  5 

5lber  bie  Sorge  lächelte  —  unb  mer  fie  lächeln  faß,  ber 
mußte  meinen  —  unb  fie  jagte:  „(Sr  muß  ficß  felbft  be* 
freien." 

„2öie  fann  er  baS?"  fragte  bie  Gutter. 

„(Sr  muß  mir  alles  opfern,  ma$  er  liebßat,"  fagte  grau  10 
Sorge.  —  £)a  grämte  ficß  bie  Butter  feßr  unb  legte  ficß 
ßin  unb  ftarb.  —  £)ie  ^rinjeß  aber  märtet  nocß  ßeute  auf 
ißfren  greierSmann.1 - 

*  * 

* 

„Gutter,  Butter!"  fcßrie  er  auf  unb  fant  an  bem  ®rabe 
nieber.  15 

„$omm,"  fagte  (SlSbetß,  mit  ißren  tränen  fämpfenb, 
inbem  fie  bie  ©anb  auf  feine  Scßulter  legte.  „8aß  bie 
Butter,  fie  ßat  ißren  grieben,  unb  uns  foil  fie  nicßts  meßr 
tun,  beine  böfe  grau  Sorge." 


NOTES 


Pag©  1»  —  I.  16*  Stfoöem&er  1887,  the  thirty-first  anniver¬ 
sary  of  the  marriage  of  the  poet’s  parents  —  in  spite  of  „bor  bretffig 
iya^ren"  in  line  3. 

2.  $rau  ©orgc,  Dame  Care ,  personification  of  care  such  as  is 
well  known  from  Horace  ( Carmina  iii,  i.  40:  post  e quite m  sedet  atra 
curd)  and,  in  German  literature,  especially  from  Goethe’s  Faust , 
Part  II,  lines  11385-1 1498. 

3.  bte,  fo  ♦  .  ♦  frfjUefen,  those  who  slept .  .  .  i.e.  the  children  un¬ 
born  as  yet.  —  fo  archaic  for  the  relative. 

4.  berbttdjeit,  supply  toar ;  the  auxiliary  is  often  omitted  in  de¬ 
pendent  clauses. 

5.  @d)Obenen  adverbial  genitive,  with  her  arms  uplifted, 

for  a  blessing;  cf.  page  2,  line  9,  2JHt  .  .  .  fegnenben  ^Qitbert.  — Note 
that  Strm§  is  the  genitive  singular ;  cf.  page  2,  line  9,  mit  ftorrem  Slug’. 

Page  2.  —  1.  berjngt  may  be  the  second  person  plural  of  the 
imperative,  or,  more  likely — on  account  of  the  position,  the  past 
participle. 

2.  fjabt  @utfj  ♦  ♦  .  gemüfit  =  toenn  3$*  @uc§  .  .  .  gemüht  habt. 

3.  bei  ber  Sage  Zeigen  =  bet  bent  Zeigen  ber  Sage. 

4.  $tmgen3,  colloquial  plural  in  -8,  from  the  Low  German ;  cf. 
S!ftäbdjen§,  $er!3. 

5.  blaue  @Hit(f3b(umen,  the  blue  miraculous  flowers  of  the  Ger¬ 
man  fairy-tale.  Whoever  finds  one  and  puts  it  on  his  hat  is  sup¬ 
posed  to  discover  the  hidden  treasure. 

Page  3.  —  1.  $rau  @13betljf  leave  untranslated.  Pronounce 
eifc'bet. 

2.  neben  fid)  bie  233tege  .  .  . ,  having  (or  with)  the  cradle  ...  at 
her  side.  —  ‘iBiege  is  in  the  so-called  accusative  absolute. 
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3.  fid)  Ijörett  lieft,  ‘let  hear  itself’,  i.e.  ‘let  itself  be  heard’  or 
better,  could  be  heard. 

4.  baljergcfafyren  laut,  came  driving  along. 

5.  $ftr3  fo  Weit?  ‘Have  matters  proceeded  so  far’?  i.e.  has  the 
time  come  (when  the  house  has  been  sold). 

6.  fangen  unb  Sangen,  anxious  suspense,  a  rhyming  couplet, 
just  as  fdjalten  unb  Walten  on  page  11,  line  4,  Weit  unb  breit  on  page 
66,  line  17. 

7.  quälen  ntuftte,  must  have  tormented. 

Page  4.  —  1.  befontmen,  supply  bade;  cf.  page  1,  note  4. 

2.  ja,  you  know ,  or  of  course. 

Page  5.  —  1.  erft  bor  ein  paar  Xageit,  only  a  few  days  ago;  erft 
often  means  ‘only’,  ‘but’,  ‘not  until’. 

2.  @0,  Indeed.  —  id)  foil  .  .  .  iljnt,  I  suppose  you  want  me  to  go 
begging  to  him;  id)  foil  etWa§  tun  is  often  to  be  rendered  by  ‘I  am 
wanted  (or  expected)  by  someone  to  do  something’  =  ‘someone 
wants  me  to  do  something’;  Wol)l  often  =  ‘I  suppose’;  bei  ifjnt,  lit.. 
‘  near  him  ’  or  ‘  at  his  house  ’. 

3.  nid)t  bod),  no,  no l  bod)  is  here  intensive. 

4.  tutr3,  render  by  future. 

5.  $0Ugla3,  pronounce  this  originally  Scotch  name  (cf.  Intro¬ 
duction,  page  iv)  thus:  $)üg/Ia§. 

6.  f)ättT  ♦  .  .  gejagt,  supply  id)  before  l)ätt’,  I  should  have  most 
gladly  chased  him  from  the  yard,  or  I  should  have  liked  best  to  chase 
him  from  the  yard ;  the  pluperfect  subjunctive  regularly  takes  the 
place  of  the  English  conditional  perfect,  just  as  the  preterit  sub¬ 
junctive  takes  the  place  of  the  English  conditional  present. 

7.  tying  bod)  .  .  .  fein  .  .  .  Sehen  ab,  inversion  with  bod),  the 
classical  example  of  which  is  found  in  the  first  verses  of  Goethe’s 
Hermann  und  Dorothea : 

§ab’  tefi  ben  üWarft  unb  bte  ©trafeen  both  nie  fo  einfain  gefefjen, 

3ft  bod)  bie  ©tcibt  Wie  gefefjrt,  One  auSgeftorben  . .  . 

bod),  in  reality,  in  fact. 

8.  aI3  f)örte  fie  =  al§  ob  (wenn)  fie .  .  .  hörte. 

9.  3Cßa3  füllen  un§  .  ♦  Of  what  use  are  to  us  .  .  .? 
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10.  iljrer  fünfeig,  fifty  ( thousand )  of  them. 

11.  ittbem  bn  .  .  .  gefjft,  going  .  .  . ,  or  by  going  .  .  . 

Page  6.  —  i.  bu  märft .  .  ♦  geblieben,  cf.  page  5,  note  6;  märft, 
battft,  and  f)ättft  are  colloquial  forms  for  toareft,  ^atteft  and  ^ätteft.  — 
Note  position  of  bu  ! 

2.  tyefutterte,  preterit  subjunctive;  cf.  page  5,  note  6. 

3.  liefje  fief)  *  .  *  berbienen,  cf.  page  3,  note  3. 

Page  7.  —  1.  Utir,  ethical  dative,  not  to  be  translated  here. 

2.  tteffcit  fid)  ♦  .  ♦  ertragen,  cf.  page  3,  note  3. 

3.  id)  mit  bent  83ettetfacf,  etc.,  portion  of  a  well-known  ditty  which 
runs: 

Sdj  unb  mein  junge§  Süetb 
können  fcfjön  tanjen, 

(Sie  mit  bent  Settelfacf, 

Sdj  mit  bem  Dlartjen. 

4.  bir  faitn  geljotfcn  merben.  Note  the  impersonal  construction 
in  the  passive  voice  of  a  verb  intransitive  in  German.  Translate 
bir  as  if  subject. 

5.  3,  SB.  =  aum  Seifpiel.  —  feinen  Oebanfen  (l.  22)  is  acc.  sing. 

6.  tjiefte,  preterit  subjunctive,  would  mean  or  be  (lit.  ‘would  be 
called  ’) ;  cf.  page  5,  note  6. 

7.  ntand)C3,  say  many  a  part  of  it. 

Page  8.  —  1.  2)er  9Dtet)l)öfer,  That  Meyhöfer.  The  article  be¬ 
fore  proper  names  expresses  familiar  acquaintance. 

2.  angegriffen  ;  the  past  participle  and  the  infinitive  are  frequently 
used  in  place  of  the  imperative  (cf.  page  2,  note  1),  especially  in 
military  commands. 

Page  9.  —  1.  fei.  The  conversation  between  Frau  Elsbeth  and 
the  one  who  announces  her  visitor  is  given  in  indirect  discourse, 
hence  in  this  and  the  following  lines  the  subjunctive.  Note  that 
the  tense  (otherwise  than  in  English)  is  the  same  as  would  be  used 
in  direct  discourse. 

2.  fdjmcbenbcn  ©djrittc^,  with  gliding  steps ;  cf.  page  1,  note  5. 

3.  am  liebftcn  mödjte  id)  .  .  .,  I  should  like  best ,  or  I  should  very 
much  prefer  .  .  . 

Page  10.  —  1.  fjat ,  ,  ,  bereiten  motten,  wanted  to  give  me  a  sur- 
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prise.  The  modal  auxiliaries,  and  some  verbs  like  laffen,  feljen, 
Reifen,  Kjöreit,  lernen,  when  accompanied  by  an  infinitive,  usually  form 
the  perfect,  pluperfect,  future  perfect  and  conditional  perfect  with 
a  form  that  looks  like  the  infinitive. 

2.  ertnorbett,  supply  ^otte;  cf.  page  i,  note  4. 

3.  inborn  irf)  .  .  .  bitte,  by  asking;  cf.  page  5,  note  11.  The  pret¬ 
erit  subjunctive  is  in  accordance  with  usage  in  indirect  discourse. 

4.  al3  ob  bie§  fo  fein  miifjte,  ‘as  if  this  had  to  be  thus’:=a.r  if  it 
were  a  matter  of  course. 

5.  baburd),  baft  id)  .  .  .  neunte  ;  this  is  a  type  of  a  very  common 
idiom,  baburcb  introducing  the  clause  with  bob ;  transl.  by  my  taking. 

6.  un3  has  the  same  reciprocal  meaning  as  the  following  einonber. 

Page  11.  —  1.  ba3  mir  .  .  .  bemirtfdjaftcn  laffen  mode«,  which 

we  intend  to  let  a  superintendent  manage. 

2.  Utt3,  as  the  direct  object  of  ftören,  is  in  the  accusative.  Supply 
another  un§  in  the  dative  to  go  as  indirect  object  with  ertneifen. 

3.  ma3  frag1  id) !  may  mean  what ,  or,  more  probably,  why. 

4.  meljrte  fie  tjaftig  ab,  she  said ,  checking  her  (from  calling  them). 

Page  12.  —  1.  feitt,  infinitive  in  place  of  imperative;  cf.  page 
8,  note  2. 

2.  $dj  l)abe  mir  fagcn  laffen,  lit.  ‘I  have  let  people  say  to  me’, 
I  have  been  told ;  cf.  page  3,  note  3. 

3.  Stiffen  ©ie  ma3  ?  i'll  tell  you  what! 

4.  fid),  cf.  page  10,  note  6. 

5.  fanteit .  ♦  .  geftürjt,  cf.  page  3,  note  4. 

Page  13.  —  1.  ^öbfer.  The  potter  sets  up  tile  stoves  ($ad)eb 
Öfen)  and  mends  them.  —  Note  the  lack  of  the  article  in  an  enumer¬ 
ation. 

2.  elje  an  einen  Um^ug  bcnfeit  mar,  before  moving  was  to  be 
thought  of. 

3.  beffeit,  ‘  that  one’s  ’,  hi s,  genitive  of  the  demonstrative  pronoun 
ber  and  depending  on  §anblung§toeife. 

Page  14.  —  1.  $a3  jüngfte  .  .  .,  cf.  page  3,  note  2. 

2.  %  .  .  .  Über  bie  SBangen,  ‘over  her  cheeks’,  down  her  cheeks; 
iljr  is  a  possessive  dative,  a  form  of  the  dative  of  interest. 

3.  ftttft  Ijiitte  fie  lant  aufgefdiricn,  she  nearly  shrieked  aloud ; 
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strictly,  this  is  the  conclusion  (‘she  would  almost  have  shrieked 
aloud  ’)  of  a  condition  contrary  to  fact  (for  instance,  ‘  if  she  had  not 
controlled  herself’). 

4-  beffen,  genitive  of  the  relative  pronoun  ba§,  depending  on 
SSanben. 

Page  15.  —  I.  faff  .  .  ♦  Ultb  ftarrte,  she  would  sit .  .  .  and  stare. 

2.  War  cr.  In  translating,  place  he  was  immediately  before  a 
healthy  boy. 

Page  16.  —  I.  eilt  unb  bemfclbctt;  in  this  combination  ein  is 
often  left  uninflected. 

2.  eilte  ££rau,  apparently  in  the  nominative  through  attraction  of 
the  relative  clause,  although  it  is  the  apposition  of  einer  grauen  $rau. 

Page  17.  —  I.  beittt,  say  pray  or  I  wonder,  or  omit  altogether. 

2.  9)iod)te  er  fie  notfjj  fu  flefjenttid)  bitten,  however  urgently  he 
implored  her.  —  er  (1.  20),  contrary  to  rule,  does  not  refer  to  2Kamt. 

3.  liebfofte  ;  for  the  rendering  of  this  and  the  following  preterits, 
cf.  page  15,  note  1. 

Page  18.  —  i.  rift  .  .  .  ei«3  .  .  .  über  ben  9tatfen,  would  occa¬ 
sionally  strike  Max  or  Gottfried  over  the  back  with  his  switch.  9Jtay 
and  <55ottfrieb  are  in  the  dative  case;  cf.  page  14,  note  2.  —  ein§,  lit. 
‘one  thing’,  must  be  translated  according  to  the  context,  here  it 
means  a  cut ,  or  stroke. 

2.  $cftrte  er  . .  .  3«rü(f  =  2öenn  er  .  .  .  aurücffefjrte.  —  Do  not  trans¬ 
late  fo  or,  at  most,  say  then. 

3.  $ann  trat  er  Wofyt  .  .  then  he  was  very  likely  to  step  .  .  . 

4.  Ujnt  .  ♦  ♦  über  ben  Warfen  =  Ü6er  feinen  Warfen,  cf.  page  14, 
note  2. —  The  relative  clause,  ber  ftitf  baneben  ftanb,  may  here  be 
rendered :  as  he  stood  quietly  beside  her. 

5.  botf),  cf.  page  5,  note  7. 

Page  19.  —  1.  atS  ergöffe .  . .,  cf.  page  5,  note  8. 

Page  20. —  1.  Öffentlüft  burfte  nidjt  uon  iftrn  gcfproiften  werben, 

they  were  not  permitted  to  speak  of  it  (i.e.  the  white  house)  openly. 

2.  Öffnete,  cf.  page  15,  note  1. 

3.  (Btu^fugef.  Large  balls  of  colored  glass  on  posts  are  often 
found  in  German  gardens. 
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4.  matt  bettfe,  subjunctive,  just  imagine! 

5.  fpiegeln  taten  fie;  tun  is  used  here  as  an  auxiliary  to  empha¬ 
size  the  preceding  infinitive ;  this  use  is  rare  compared  with  that  in 
English. 

Page  21.  — i.  foflte,  was  to. 

2.  mer  ba§  fiinnte  !  if  one  could,  do  that! 

3.  tröftete  er  fid),  4  he  consoled  himself  ’,  i.e.  he  said  to  himself  by 
way  of  consolation. 

Page  22.  —  I.  urn  .  .  ♦  mitten;  translate  as  if  the  more  correct 
toegen  had  been  used. 

2.  ntodjte  itjm  and)  nod)  fo  .  .  .,  cf.  page  17,  note  2. 

3.  fafjen  bie  Qcrften,  occupied  the  first  places.  In  the  common 
schools  of  Germany  pupils  are  from  time  to  time  assigned  seats 
according  to  proficiency.  —  Feiertagen,  viz.  Easter. 

4.  ba  mürbe  ma§  au3  ifjncn  merben,  ‘something  would  then  be¬ 
come  of  them  ’,  they  would  amount  to  something. 

5.  5U  SBettlem,  to  be  beggars. 

Page  28. — 1.  fottte,  cf.  page  21,  note  1. 

2.  fo  felbftoerftimblid)  e3  ftet3  gemefen,/«^  as  it  always  had  been 
a  matter  of  course.  —  fo  .  ♦  .  mar  e3  and),  so  it  was  also  a  matter  of 
course —  er  (1-  18)-,  spaced  type  takes  the  place  of  italics  in  English. 

3.  er  fam  fid)  fo  midjtig  .  .  .  Oor,  he  felt  so  important ,  or  he  took 
his  new  duty  so  seriously ;  fid)  borfontnten  —  ‘to  seem  to  oneself’. 

4.  ba3  2ftafj  ♦  ♦  .  märe ;  for  the  position,  cf.  page  6,  note  1. 

Page  24.  —  I.  gute  Xante,  see  Introduction ,  page  iv. 

2.  erft,  cf.  page  5,  note  1,  but  do  not  translate  here. 

3.  gingr3  an  .  .  ♦,  there  began  .  .  . 

Page  25. —  i.  iitbent  er  ♦  .  .  fd)üttete,  cf.  page  5,  note  11. 

2.  Dftern.  In  Prussia  the  scholastic  year  begins  after  a  vacation 
of  several  weeks,  which  is  determined  by  the  date  of  Easter. 

3.  finb  mir  SU  Serien,  there  are  two  °f  us ;  some  of  the  lower 
numbers,  when  not  followed  by  a  noun,  may  take  the  ending  -e  in 
the  nominative  and  accusative,  and  corresponding  endings  in  the 
genitive  and  dative. 

4.  an  Xufb  baby  prattle  for  einen  Ä-u|. 
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5-  ^Saut  ftetfte  belt  &Opf  ♦  .  .  beruor,  Paul  stuck  out  his  head  from 
between  .  .  . 

6.  er.  To  what  does  er  refer? 

Page  26.  —  i.  feiltet,  neither  of  the  two;  the  neuter  fetneg  is 
used  because  it  refers  to  two  words  of  different  gender  at  the  same 
time. 

2.  fie  Wofle,  subjunctive  of  indirect  discourse. 

3.  ^rättettliefe,  ‘  tearful  Lizzie  ’,  cry-baby;  some  much  used  proper 
names  are  employed  as  common  nouns,  especially  in  compounds. 

4.  wie  gradually  replaces  alg  after  comparatives,  attber,  and  sim¬ 
ilar  words,  especially  if  accompanied  by  a  negation,  just  as  alg  has 
almost  completely  replaced  benn^see  page  56,  line  3)  in  like  use. 

5.  Stangen  mit  Seitern  unb  ©eriiften ;  these  nouns  refer  to  gym¬ 
nastic  apparatus. 

Page  27.  —  1.  lebten,  cf.  page  22,  note  3. 

2.  e3  miiffe  fo  fein,  ‘it  had  to  be  so’,  it  was  a  matter  of  course. 

3.  §u  ersöffen  wußte,  used  to  tell. 

4.  i)unbertjäf|rige  $omenf)etfe,  a  reference  to  Grimm’s  fairy-tale, 

Dornröschen. 

Page  28.  —  1.  man  fann  ja  nicf)t  mijfen,  transl.  you  never  can 

tell! 

2.  fo  rafdj  .  ♦  .  fonnte  =  fo  rafdj  alg  er  laufen  fonnte. 

3.  feiner,  genitive  of  er. 

4.  jeßt  erft,  ‘now  for  the  first  time’,  not  till  now,  only  now. 

5.  meU  .  . .  eben,  just  because  . . . 

Page  29.  —  I.  wie  wenn  .  .  ♦  siebt,  like  that  of  the  beater  drawn 
from  the  churn.  Note  the  present  tense. 

2.  (Sr  ging  ifjm  oorfidjtig  au$  bem  2öege,  he  carefully  avoided  it. 

3.  je  größer  .  .  .  ftieg;  note  the  position  of  the  verb  and  see 
Vocabulary  sub  je. 

4.  foflte  bie  felbft  am  Sonntage  arbeiten?  was  that  likely  to  work 
even  on  Sunday  ? 

Page  30.  —  i.  if)n  .  .  .  frieren;  ntief)  friert  or  eö  friert  midj  =  ‘I 
feel  cold  ’,  *  I  am  cold  ’. 
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2.  Wöcfjentlilf)  motjl  brei=,  bicrmat,  perhaps  three,  four  times  a 
week. 

Page  31.  —  i.  er  mocfjte  e3  nic^t  rnerfen  taffen,  ‘  he  did  not  like 

to  let  notice  it’,  i.e.  he  did  not  want  her  to  notice. 

2.  (turf)  er ;  note  the  position  of  aud),  and  translate  he,  too. 

3.  mieber,  in  turn.  If  mieber  followed  bie  Gutter,  its  meaning 
would  be  ‘again’. 

4.  btO$  bajU  ba,  um  ...  JU  madjett,  here  only  to  make  .  .  . ;  bop 
merely  anticipates  the  clause  with  um. 

5.  ifjr  SSeiber  tjabt  Hug  rebeit,  for  you  women  it  is  easy  to  talk. 
Perhaps  a  mixing  up  of  itjr  tjabt  gut  reben  and  ifjr  rebet  Hug? 

Page  32.  —  1.  mir  SOlÖnner  .  .  .  Seben,  a  reminiscence  of  the 
well-known  passage  in  Schiller’s  famous  Lied  von  der  Glocke: 

2)er  SDfann  mufe  t)inau§ 

3n§  feinblicf)e  Seben, 
üJtufj  mirfen  unb  ftreben. 

2.  gef)t  mir  mit  euren  sDlaf)UUngen,  leave  me  alone  with  your  ex¬ 
hortations;  for  mir,  cf.  page  7,  note  1. 

3.  S01id)Ueli3  (pronounce  WlUä)CL*t'4i8),  At  Michaelmas.  The 
four  yearly  terms,  at  which  notes  fall  due,  servants  are  hired  or  dis¬ 
charged,  houses  are  occupied  or  vacated,  etc.,  are  still  designated 
by  au  Oftern,  au  3otjauni(§)  0  St.  John’s  day  ’,  June  24th),  au  9tticf)aeli(3) 
(September  29th),  and  au  SSeitjuadjteH. 

4.  obett  most  likely  refers  to  the  barn  loft. 

5.  at§  friere  fie;  for  the  case  of  fie,  cf.  page  30,  note  1.  —  The 
present  subjunctive  often  takes  the  place  of  the  preterit  subjunc¬ 
tive  in  concessive  clauses  preceded  by  al3. 

6.  bemerfte  ♦  ♦  mie  fie  ♦  .  .  aufftanb,  .  .  .  iibermarf  uub  . . . 

trat,  noticed  her  getting  up  .  .  .,  putting  on  .  .  .  and  stepping  .  .  . 

Page  33.  —  1.  unbent,  see  Vocabulary. 

2.  £aube  ;  for  its  location,  see  page  132,  line  8. 

Page  34.  —  1.  $tjr  gtiitftitfien  SHnber,  cf.  page  31,  note  5. 

2.  $ommt  ein  Söget  geflogen.  The  first  stanza  of  this  populai 
folk-song  runs ; 

Sommt  ein  SBoget  geflogen, 

©efet  fiefi  nieber  auf  mein’n  gufe, 

#at  ein’n  fettet  int  ©djnabet 
Unb  bom  ßiebdjen  ein’n  ©rufc. 
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3.  ^>cit  bit  ittt  ©icgerfranj,  Prussian  national  anthem  to  the  tune 
of  God  Save  the  King  and  America . 

4.  liefe  fie  5ufammenföl)rctt,  made  her  start,  gave  her  a  start. 

Page  35.  —  1.  beffen,  cf.  page  14,  note  4. 

2.  an  fid)  Ijntte,  possessed;  lay  stress  on  an  in  pronouncing. 

Page  36.  —  1.  ßuro  !  üftcro  !  The  form  of  these  names  suggests 
Italian  origin.  Other  names  of  dogs  occurring  in  this  story  are 
©ultan  and  Xurf. 

2.  Kaffee,  i.e.  the  customary  mid-afternoon  lunch  of  coffee  and 
rolls  or  cake. 

Page  38.  —  1.  auf  bie  jju  antworten,  to  answer  which. 

2.  Unb  waS  fannft  bu  benn  fdjon  alles  ?  Well,  what  things  can  you 
do?  The  modal  auxiliaries  are  frequently  used  as  transitive  verbs. 

3.  einS,  a  tune;  cf.  page  18,  note  1. 

Page  39.  —  1.  bie  eine,  one  {of  them),  when  two  are  mentioned. 

2.  ift  .  .  .  Ijilteingeflogen.  Note  the  perfect  in  conversation  in 
spite  of  the  exact  definition  in  time;  use  the  preterit.  Omit  the 
ethical  dative  mir  in  translating. 

3.  'runtergefdjmiffen,  for  Ijeruntergefdjmiffen ;  fcfjmeifjen  is  used  a 
good  deal  colloquially,  instead  of  the  more  literary  Werfen. 

Page  40.  —  1.  bu,  Say  ! 

2.  badjtc  bei  fid),  he  meditated,  or  asked  himself. 

3.  $mnter  rran  (bereut),  fust  come  here!  Come  on! 

4.  rief  .  .  .  unb  flfenaljte  ♦  ♦  the  second  of  two  such  verbs,  con¬ 
nected  by  unb  and  accompanying  a  direct  discourse,  is  best  trans¬ 
lated  by  the  present  participle,  thus  in  this  case  . .  .  called  out  snap¬ 
ping  .  .  . 

5.  anbereit,  cf.  lines  13  and  22. 

Page  41.  —  I.  Reifet;  for  the  other  form,  cf.  page  36,  line  17. 

2.  id)  bin  bod),  why,  I  am. 

3.  fie  ift  fa,  you  know  she  is. 

4.  mag ;  for  the  transitive  use  of  mögen,  see  Vocabulary,  and 
cf.  page  38,  note  2. 

5.  feines,  cf.  page  26,  note  1. 

6.  miiffen  nadj  ^paufe ;  an  infinitive  of  a  verb  of  motion  is  as  un* 
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necessary  here  in  German  as  in  the  well-known  English  ‘truth  will 
out  \ 

7-  fiiff  bic  £anb.  It  is  customary,  even  now,  in  the  eastern  prov¬ 
inces  of  Germany  to  kiss  the  hands  of  one’s  superiors;  cf.  page  79, 
line  23  and  page  80,  line  1. 

Page  42.  —  1.  ©djritt;  note  the  singular  after  ein  paar,  and  cf. 
page  51,  line  9. 

2.  $>u,  cf.  page  40,  note  1. 

Page  43.  —  I.  (Sr  barf  btr  ttid)tS  tun,  he  must  not  do  you  any 
harm;  id)  barf  ttidjt  regularly  means  ‘I  must  not’. 

2.  nod) ;  omit  nodj  in  translating,  and  replace  bcr  einzige  by  ber  lepte. 

3.  ©ie  IjiittC ;  differing  from  the  construction  on  page  9,  line  1 
(see  note),  the  tense  of  this  indirect  discourse  is  the  same  as  it 
would  be  in  English;  fjabe  would  have  been  entirely  correct.  Cf., 
however,  page  51,  note  3. 

Page  44.  —  1.  gcnttcbcn  l)ätte,  avoided ,  ‘diplomatic  subjunc¬ 
tive’,  a  mild  assertion  of  a  fact. 

Page  45.  —  I.  font  .  .  .  abbittcn,  came  and  begged  pardon;  font= 
nten  as  well  as  geljen  (cf.  page  5,  lines  7  and  25)  are  often  used  with 
the  infinitive  without  $n. 

2.  crft  rcdjt,  more  than  ever. 

3.  'Safitr  ♦  ♦  .  and),  on  the  other  hand. 

4-  nie  nnb  nimmer,  never ,  never. 

5.  baran  mar  nidjt  $u  bcnfcit,  that  was  not  to  be  thought  of. 

6.  eS  mar  moljl  aud)  am  bcffcit  fo,  after  all ,  it  was  best  this  way. 

7.  ©djitlcrOerbinbnug ;  all  fraternities  are  forbidden  among  the 
pupils  of  secondary  schools. 

8.  ©alluft,  accent  on  the  last  syllable.  —  (£icero,  pronounce 
3t/sae*r5. 

9.  fdjon  allein,  if  for  no  other  reason. 

10.  nidjtS  .  .  ♦  als,  cf.  page  26,  note  4. 

Page  46.  —  1.  bei  beren  31nfd)ancit .  .  .  fdjon,  at  the  mere  sight 
of  which  ... 

2.  badjtc  nidjt  anbcrS,  als,  ‘didn’t  think  otherwise  than’;  transl. 
actually  thought. 

3.  manbten  fie  fid)  OcrtrancnSboll,  they  applied  with  confidence;  a 
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hackneyed  phrase  from  business  advertisements,  here  used  with  a 
tinge  of  irony. 

Page  47.—  i.  2fm  meiften  $urcfyt,  a  very  unusual  word-order; 
we  should  expect  Surest  after  ^5aul. 

2.  tat  er  .  .  .  fuitb,  see  funMutt  in  the  Vocabulary;  for  tote  say: 
not  only ;  and  for  aud),  but  also. 

3-  ©eit  er,  construe  with  Ijatte .  ♦ .  ausdJrerfjen  fdjen;  for  Ijatte . . . 
auSbredjen  feljeit,  cf.  page  10,  note  1.  Contrary  to  the  general  rule 
regarding  dependent  clauses,  the  auxiliary  always  precedes  the  in¬ 
finitive  in  such  combinations.  —  iljrer,  genitive  sing,  of  fie,  cf.  feiner, 
page  28,  note  3. 

Page  48.  —  1.  Ijöreit  toürbct.  The  use  of  the  conditional  in 
place  of  the  preterit  subjunctive  in  subordinate  conditional  clauses 
is  increasing. 

2.  trug  fid)  mit  fßtünen,  entertained  plans ,  or  had  plans  in  his 
head. 

3.  ^peimlid).  It  is  difficult  to  understand  how  all  this  could  be 
done  secretly. 

4.  mar  Jtidjt  JU  bemegen,  ‘  was  not  to  be  induced  could  not  be  in¬ 
duced. 

5.  ßebtj ;  pronounce  See=ft  or  See^bt. 

Page  50. —  1.  Ijatte  bie  ^al^binbe  im  Warfen  fitjen,  had  his 

neck-tie  hanging  (lit.  ‘  sitting  ’)  behind ;  notice  the  infinitive. 

2.  erft  al§,  only  when;  cf.  page  5,  note  1  and  page  28,  note  4. 

3.  ©0,  There!  — tf)r,  cf.  page  31,  note  5. 

Page  51.  —  1.  gemanbt,  translate  turning. 

2.  merbe,  feien,  fönne.  Note  that  these  tenses  of  the  indirect 
discourse  agree  with  the  rule  laid  down  on  page  9,  note  1. 

3.  mürben.  The  rule  concerning  the  indirect  discourse  (see  pre¬ 
ceding  note  and  page  43,  note  3)  is  not  observed  here,  because  the 
subjunctive  toerben  which  it  requires  cannot  be  distinguished  from 
the  indicative.  Note  that  fjoffe  in  the  same  sentence  is  according  to 
rule. 

4.  brei  Scanner,  ©abracf),  9ftefadj,  3fbebnego ;  see  Book  of  Daniel, 
Chap.  ill.  The  ßobgefartg,  although  not  contained  in  the  English 
Bible,  is  found  in  some  German  Bibles  as  an  apocryphal  addition. 
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5.  nun  .  .  .  crft,  above  all. 

6.  fafj  1  the  position  of  fajj  is  rather  unusual. 

Page  52.  —  1.  Starr  bar  Staunen  ftanb,  notice  the  alliteration 

2.  große  dimmer,  usually  called  SSo^n^immer  or  SSoljnftube. 

3.  fd)OU,  by  and  by. 

4.  befant  fie  SBaterö  fdjtoarjen  £ut  aufgefeßt,  less  elegant  than 

common  for :  tourbe  iljr  SSaterS  fcEjtDarger  $ut  aufgefefct. 

Page  53.  —  1.  nm3  fie  tun  fottten,  -what  (they  were)  to  do. 

2.  ntodjte  ♦  .  .  annmnbeln,  may  have  seized. 

3.  ftcrfte  in  bie  ^pofentaf^en.  As  it  is  not  considered  good  form 
in  Germany  to  place  one’s  hands  in  the  pockets  of  one’s  trousers, 
the  author  always  makes  his  characters  do  so  when  they  are  in  a 
certain  frame  of  mind,  such  as  indifference,  or,  as  here,  defiance. 

Page  54.  —  1.  fid),  translate  by  possessive  pronoun  with  £önbe 
unb  güfee )  however,  it  is  the  dative  dependent  on  abf)acfen. 

2.  eigen,  the  nominative  and  accusative  neuter  singular  of  the 
strong  adjective  are  still  used  without  inflection  in  some  set  phrases,, 
e.g.,  alt  (Sifen,  fein  eigen  gleifd)  unb  58Iut,  bumm  3eug. 

3.  @incnt  .  .  ,  ^pinfeljn,  unusual  position  instead  of  SSom  blojjen 
£infef)n  tourbe  einem  fdjtoinblig. 

Page  55.  —  1.  tat .  ♦  .  groß,  see  groHun. 

2.  für  eine  2Bod)C,  unusual  for  eine  Sßocfje  (lang). 

3.  toie  ber  Herrgott  in  $raitfreidj  leben.  More  usual  is  the  sim¬ 
pler  tote  ©ott  in  granfreid)  leben.  No  satisfactory  explanation  of  this 
phrase  has  been  given ;  it  seems,  however,  to  contain  a  compliment 
to  the  richer  country,  in  which  it  is  a  pleasure  to  live. 

4.  toie,  cf.  page  26,  note  4.  —  ad)t  Xagc,  the  common  German 
expression  for  a  week. 

5.  breie,  cf.  page  25,  note  3. 

Page  56.  —  1.  benn,  cf.  page  26,  note  4. 

2.  ba3  (Snbe  bant  Sieb  (more  usual  Siebe),  a  proverbial  phrase, 
the  outcome  of  the  matter. 

3.  oßne  baß  eine3  SDtenfdjen  Slitf  auf  fie  fiel,  lit.  ‘without  that  a 
person’s  look  fell  upon  it  ’,  i.e.  without  anybody's  eyes  ever  noticing  it 

4.  betaftete,  cf.  page  15,  note  1. 
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Page  57. —  i.  5lonfivmanbcnunterrid)t,  confirmation  class ,  in¬ 
struction  preparatory  to  confirmation  (©infegnmtg)  in  the  Protestant 
churches  of  Germany. 

2.  fo  ttJte  fp,  as  it  is. 

3.  ttmrT3  5ufrtcbcu  ;  the  old  genitive  e§  is  now  generally  felt  as  an 
accusative,  cf.  page  112,  line  20. 

4.  bana^f  anticipates  the  clause  auf  feine  6<f)ultern  3U  neunten,  and 
is  not  to  be  translated. 

5.  füllten  ♦  ♦  .  fugen  fönnen,  were  to  be  able  to  say  .  .  . 

6.  fjSfyilologie  (accent  on  the  last  syllable),  means  here,  as  usually, 
the  university  study  of  the  Greek  and  Latin  languages  and  litera¬ 
tures,  preparatory  to  teaching  them  at  a  ©ijmnafium. 

Page  58.  —  I.  fjiitte  .  .  .  mögen,  ‘would  have  liked  to’,  could 
have  .  .  . 

2.  lautet,  when  meaning  sheer ,  none  but ,  nothing  but ,  is  regularly 
left  uninflected  and  must  not  be  confused  with  inflected  forms  of 
laut  (loud). 

3.  ein  Xranrigeö,  unusual  for  ettoaS  &raurtge§. 

4.  barf  .  .  .  ttid)t,  cf.  page  43,  note  1.  — (grbeit,  archaic  form  of 
a  feminine  noun  with  inflection  in  the  singular  contrary  to  the  pres¬ 
ent  rule. 

Page  59. —  1.  feinem  fdjwaraen.  At  the  present  time,  the 
second  of  two  adjectives  not  preceded  by  a  modifier  often  shows 
a  weak  inflection  in  the  dative  singular  of  the  masculine  and  neuter, 
and  in  the  genitive  plural. 

2.  be3  ©tubenten,  ofi  his  brother ,  the  student.  Stubent',  practi¬ 
cally  always,  refers  to  students  at  universities. 

3.  3fn  .  ♦  ♦  öorbei,  past. 

Page  60.  —  i *.  Saffct,  etc.,  is  the  German  version  of  “Suffer 
little  children  to  come  unto  me  ”.  [Ct  it  ran ,  it  was. 

2.  ©d)0n  bet  CtftC,  the  very  first;  notice  the  position  of  the  verb; 

Page  61.  — 1.  fidj,  him.  Differing  from  the  English,  but  much 
like  the  Latin,  the  German  language  requires  a  reflexive  pronoun 
in  an  infinitive  clause,  where  a  pronoun  preceded  by  a  preposition 
refers  back  to  the  subject  of  the  whole  sentence. 

2.  Courage,  pronounce  g  as  s  in  ‘pleasure’,  but  sound  the  e  as 
in  German. 
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3.  auf  fie,  in  regard  to  her. 

4.  ftcrnnd) ;  the  more  usual  nadjfjer  is  hardly  ever  used  in  this  text. 

Page  62.  —  1.  gcluariet  ftttbcit  mnfttc,  evidently  had  waited;  the 
meaning  of  Ijatte  loarten  miiffen  would  be  had  been  obliged  to  wait. 

2.  (?vbmann3 ;  the  plural  of  family  names  often  has  an  unnec¬ 
essary  §> ;  more  irregular  yet  is  the  plural  ©rbmämter,  occurring  on 
page  64,  line  4,  and  often  elsewhere. 

Page  63.  —  1.  fo  fyiibfd)  crmadjfen  Hang  e3,  it  had  such  a  nice , 
grown-up  sound. 

2.  2tud)  cr,  cf.  page  31,  note  2. 

Page  64.  —  1.  foü;  in  less  colloquial  language  we  should  ex¬ 
pect  fotte. 

2.  lute  lucttn  man  .  .  .  Ijerfagt,  in  the  way  a  person  recites ;  cf. 
page  29,  note  1. 

3.  Utel  frftltfltd) ;  what  would  be  ‘  very  sickly’  in  German? 

4.  gingr3,  i.e.  ginge  e§.  Notice  here  and  elsewhere  in  indirect 
discourse  the  free  interchange  of  present  subjunctive  and  preterit 
subjunctive,  and  other  corresponding  subjunctives,  without  any  dif¬ 
ference  in  meaning. 

Page  65.  —  1.  oftne  baft  er  ♦  ♦  ♦  gcrebet  ftätte,  cf.  page  56,  note  3 
and  also  page  44,  note  1. 

Page  66. —  i.  ftat  gemeint,  thought ;  meinen  often  means  ‘to 
give  expression  to  one’s  thinking’;  compare  in  English  the  double 
meaning  of  the  expression  ‘  to  observe  ’.  In  conversation  the  per¬ 
fect  is  much  used  where,  in  English,  the  preterit  would  be  used. 

2.  ÜZSiefcnfrancnljaar,  etc.  Notice  the  alliteration;  cf.  page  52, 
note  1. 

Page  67.  —  1.  bnmnt  £eng,  cf.  page  54,  note  2. 

2.  irgenb  ctnm3  tuirft  bn  bod)  fihtnen,  you  can  do  something  or 
other ,  /  am  sure.  The  future  may  express  a  present  probability. 
Cf.  page  38,  note  2  for  the  use  of  fönnen  as  a  transitive  verb. 

3.  baranf  mnftt  bn  nid)t£  geben,  you  must  pay  no  attention  to  that. 

Page  68.  —  1.  meinte,  said ;  cf.  page  66,  note  1. 

2.  Ob  !  Does  he  ?  or  /  should  say  he  does. 
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3.  ttm3  for  ettoa§. 

4.  baft  <35ott  erbarm7 !  pitifully  ( stupid );  lit.,  ‘  God-a-mercy an 
impersonal  construction  with  ©ott  as  object  of  the  verb. 

5.  memt  id)  .  .  .  bettfe ;  to  complete  the  thought,  insert  before 
toettn  id)  something  like:  id)  mufj  lad)en. 

6.  leud)tetc  auf.  What  would  be  the  position  of  auf  according 
to  general  rules? 

Page  69.  —  1.  mofjl;  note  the  force  of  mot)l  in  this  passage, 
differing  from  that  of  bod)  in  the  otherwise  similar  passage,  page  67, 
note  2. 

2.  tacfjte  fie,  she  said,  laughing ,  or  she  said  with  a  laugh. 

3.  ma3?  say  are  you  not ? 

4.  $a  ♦  ♦  ♦  fie  angeftrenjjt ;  notice  the  combination  of  direct 
and  indirect  discourse. 

5.  baitftc ;  do  not  translate  literally,  but  see  Vocabulary. 

6.  iff  nid)t  gut  5U  fftredjen  auf  uu3,  bears  us  a  grudge. 

7.  ba£  mürbe,  etc.,  supply  tun.  —  If  the  author  intends  these  to  be 
the  literal  words  of  Paul,  there  should  be  a  colon  in  the  place  of  the 
comma  and  ba§  capitalized. 

Page  70.  —  1.  @3  iff  gau<5  fjübfd)  bei  eud),  your  place  looks  quite 
pretty. 

2.  (£ute.  According  to  Grimm,  the  head  of  this  ill-boding  bird 
is  nailed  by  hunters  and  peasants  on  gable  and  barn  like  those  of 
other  birds  of  prey. 

3.  bcu  erften  befteu,  the  first ...  we  run  across ,  the  nearest. 

4.  bcffen  is  used  instead  of  fein  to  prevent  ambiguity. 

Page  71.  —  1.  $oritr Ö3d)en3  cf-  PaSe  2 7,  note  4. 

2.  ^>an3=im=@Hutfe,  ‘Jack  in  Luck’,  Lucky  Jack ,  another  hero  in 
a  well-known  fairy-tale. 

3.  SBirb,  colloquial  for  ©§  mirb. 

Page  72. —  i.  be3  alten  Triften.  Note  the  weak  genitive  of 
grt£  in  ber  alte  grib,  the  popular  nickname  of  King  Frederick  (the 
Great)  of  Prussia  who  reigned  from  1740  to  1786. 

Page  73. —  1.  feineS,  cf.  page  26,  note  1. 

Page  74.  —  1.  nid)t3;  the  subject,  unless  it  be  an  unaccented 
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monosyllabic  pronoun,  is  very  often  placed  after  objects  and  adverb¬ 
ial  phrases  in  the  inverted  and  dependent  word -orders. 

2.  tier  eilte,  cf.  page  39,  note  i.  —  3.  betrüge,  see  betragen. 

4.  unb  memt,  even  if. 

Page  75.  —  1.  trug  fid)  mit .  ♦  ♦  Flinten,  cf.  page  48,  note  2. 

2.  mar  auf .  , .  fdjledjt  ju  fftredjen,  cf.  page  69,  note  6. 

3.  gunfen,  a  later  form  by  the  side  of  gunfe,  just  as  ©lauben, 
^rieben,  kanten  are  used  by  the  side  of  ©laube,  griebe,  STCame. 

4.  ©enie3 ;  sound  the  g  as  the  s  in  ‘pleasure’  and  accent  second 
syllable,  nie3. 

5.  nun  einmal,  once  for  all. 

Page  76.  —  1.  nor  aöer  Gingen ;  case  of  aller? 

2.  5113  Verlobte  empfehlen  fid),  the  regular  formula  for  announc¬ 
ing  an  engagement  in  newspapers  and  on  cards  meaning  literally: 
The  man  and  woman  ‘  commend  themselves  ’  to  the  interest  of  their 
friends  ‘  as  engaged  to  be  married  ’,  but  always  with  the  lady’s  name 
put  first;  cf.  page  169,  lines  10  and  following. 

3.  für  einen  Content,  cf.  page  55,  note  2. 

Page  77.  —  1.  bie  SRadjt  über ;  notice  the  position  of  über. 

Page  78.  —  1.  mcld)C3  beibe3,  both  of  which;  cf.  page  26,  note  1. 

Page  79.  —  1.  fiobe  ben  sperren,  etc.,  one  of  the  most  famous 
Protestant  church  hymns;  text  and  music  by  Joachim  Neander 
(1610  to  1680). — 2.  25en  6d)tour,  omitted  in  this  edition. 

Page  80. —  1.  mar  ein  @ntfd|luft  *  ♦  what  does  the  inverted 
word-order  signify  ? 

2.  feiner,  in  this  text  usually  feineS  (cf.  page  26,  note  1)  when 
referring  to  two  persons  of  different  sex. 

3.  mir,  cf.  page  7,  note  1. 

4.  <$lürf.  The  conception  of  Fortune  as  a  winged  goddess  was 
originally  a  Roman  conception. 

Page  81.  —  1.  ma3  fingr  id)  mol)l  an,  ‘what  should  I  do’.  No¬ 
tice  that  mofjl  lends  emphasis. 

2.  ofjne  baft  ,  ,  .  magten;  the  pluperfect  subjunctive,  as  e.g. 
page  65,  line  14,  would  be  more  idiomatic.  Cf.  also  page  56,  note  3. 
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3.  bte  meifleflen ;  the  comparison  of  an  adjective  like  toeife  is  rare. 

4.  ^u,  cf.  page  40,  note  1. 

Page  82,  —  1.  fftete,  sowed,  rather  archaic  for  fate. 

2.  ©äelafeit,  a  sheet  tied  with  a  knot  around  the  shoulder  so  as 
to  form  a  bag  in  front,  from  which  the  sower  easily  takes  the  seed. 
This  ©äelafen  appears  on  some  well-known  paintings  which  show 
the  sower  at  his  work. 

Page  83.  —  1.  (£3  lief  tf)nt .  .  .  über  ben  Warfen  ßerab,  he  be¬ 
came  first  hot ,  then  cold;  alternately  hot  and  cold. 

2.  ntadfle  fid)  baran,  .  .  .  lo^ulöfen,  set  about  untying. 

3.  rot  Uttb  golbenent.  The  lack  of  inflection  of  the  first  adjective 
denotes  that  the  one  binding  contains  two  colors. 

Page  84.  — 1.  ba  fie  feinen  anberen  fKat  mußte,  as  she  didn't 
know  what  else  to  do. 

Page  85.  —  1.  fjatte  .  .  .  fadjeit  gefeßen;  fefjeit  is  more  usual 
than  gefetjen  in  such  a  compound  tense;  cf.  page  10,  note  1. 

2.  bie  .  .  .  $eit  über,  cf.  page  77,  note  1. 

3.  adj,  bu,  dear  me  l 

Page  86.  —  1.  grnn=meiß=roten.  The  coat  being  white,  the 
ground-color  of  the  cap  was  also  white,  but  at  its  bottom  the  cap 
was  surrounded  by  three  narrow  stripes,  one  green,  one  white,  and 
one  red.  Cf.  Introduction,  page  iv,  for  the  fraternity  wearing  these 
colors  and  Sudermann’s  connection  with  them. 

2.  ttm3  .  .  .  afle3,  cf.  page  38,  note  2. 

3.  bcr  SBcttiy  ©d)irrntadjer,  cf.  page  8,  note  1,  but  do  not  trans¬ 
late  her  here. 

4.  at(e3,  all  of  them,  note  the  neuter  singular. 

Page  87.  — 1.  $eiue3  23ud)  bcr  Sieber,  the  most  famous  work 
by  Heinrich  Heine  (1797  to  1856),  one  of  the  greatest  lyric  poets  of 
Germany,  many  of  whose  poems,  set  to  music  by  Schumann,  Silcher, 
and  other  composers,  are  universally  popular. 

2.  fliegen  möd)te,  etc.  Elsbeth  almost  quotes  (note  the  rhythm) 
from  one  of  the  poems  of  the  book : 

2luf  klügeln  be§  ©efangeS, 

^ersUebcfjen,  trag'  iefe  bid)  fort, 
gort  nach  belt  glureit  be§  ©ange§, 

$ort  weife  id)  ben  fdjönften  Ort, 
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2)ort  liegt  ein  rotblitfjenber  ©arten 
3m  ftißen  2Konbenfcf)ein.; 

S)i3  SotoSblumen  ermatten 
3tjr  trautet  ©d&mefterlein. 

3.  ttltC  .  .  .  CS,  such  as. 

Page  88.  —  1.  $)od),  Yes,youdo. 

2.  Ijaft ♦  .  .  fftielen  gelernt;  the  author  might  have  said  lernen; 
cf.  page  10,  note  1. 

3.  mürbe  reben  fönnen.  This  passage  shows  an  irregularity  in 
word-order;  for  one  similar,  cf.  page  47,  note  3. 

Page  90.  —  1.  fdjien  fie  ♦ . .  aud)  =  menu  fie  auch  . .  .  festen,  even 
though  she  seemed. 

Page  91.  —  i.  hierin  ;  hierein  would  be  more  correct. 

2.  mem  fie  mol) l  gelten  UtOCftte,  who  was  perhaps  the  cause  of  it. 

3.  ftran  $)ouglaS,  dative  case;  for  the  position  of  the  subject  in 
a  dependent  clause,  cf.  page  74,  note  1. 

Page  92. —  i.  lieft  fid)  baS  Seben  gar  fauer  merben  (fauer  = 

‘sour’jy^-.,  ‘arduous’)  ‘let  his  life  become  very  arduous’,  led  a  very 
laborious  life. 

2.  ein  l)Offnung§fofe£.  Compare  the  English  a  hopeless  one;  but 
the  uninflected  adjective  hoffnungslos  would  still  be  the  rule  in  the 
predicate. 

3.  burdj  ffißotften  l)in ;  the  hin  adds  the  meaning  that  through  the 
weeks  he  had  worked  on  with  his  aim  constantly  before  him. 

Page  93.  —  1.  oon  neuem,  an  adverbial  phrase,  anew ,  or  again. 

Page  94.  —  1.  eS  is  not  to  be  translated. 

Page  95.  —  1.  an  ber  Gutter  fanb  er . . .  feinen  fRütfftalt  mehr, 

he  no  longer  found  any  support  in  his  mother. 

2.  lieft  fid)  .  ♦  .  betrügen,  say  allowed  the  draper  and  the  dress¬ 
maker  to  cheat  him ,  rather  than  ‘  allowed  himself  to  be  cheated  by  ’, 
etc. 

3.  Heften  ♦  ♦  .  flftenfcn,  say  allowed  them  to  make  presents  of  bou¬ 
quets  of  violets  to  them;  but  what  is  it  in  literal  translation? 

4.  Abstract  of  Chapter  X :  The  Meyhöfer  family,  without  Paul, 
go  to  a  popular  festival  in  a  near-by  grove,  where  Paul  later  finds 
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them  seated  at  a  table  together  with  Mr.  Douglas  and  his  party, 
among  the  latter  Elsbeth’s  cousin,  Leo  Heller.  The  suspicious 
behavior  of  Paul’s  sisters  and  the  Erdmann  boys  prevents  a  meeting 
between  him  and  Elsbeth  (who  is  anxious  to  see  him  alone),  since 
his  mother  has  charged  him  with  watching  over  his  wayward  sisters. 
Meyhöfer  urges  Douglas  to  take  shares  in  his  peat  project,  and  gets 
from  him  a  reply  which  he  interprets  as  a  promise  to  do  so. 

5.  $oljimni3nacf)t,  St.John's  eve  (cf.  page  32,  note  3),  Midsum- 
mernight ,  still  celebrated  in  country  districts  of  Germany  and  other 
parts  of  Europe,  principally  by  the  kindling  of  large  bonfires  and 
jumping  through  them. 

Page  96.  —  1.  Sßfarrer^,  ‘Pastor’s’,  i.e.  the  pastor's  daughter , 
without  the  article,  being  treated  like  a  proper  name,  since  there  is 
only  one  pastor  in  the  village. 

2.  (SJcfettflfjaft,  what  case? 

3.  50gr3  the  indefinite  e§,  he  was  drawn. 

Page  97.  —  1.  Sieberbudje,  cf.  page  87,  note  1. 

Page  98.  —  1.  SBillft  bu  nidjt  nüfjer  treten?  Won't  you  come  in? 
a  very  common  phrase,  by  which  persons  are  invited  to  enter  some¬ 
one’s  house  or  room. 

2.  aI3,  followed  by  the  inverted  order  =  Ctl3  06. 

Page  100.  —  I.  e3  tft  flletdj  öorüber,  it  will  soon  be  over;  the 
present  tense  is  equivalent  to  the  English  future,  in  connection 
with  a  word  such  as  gleicf)  (=  fogleidj). 

2.  9lu3tt)cinen  taffen,  to  let  one  have  a  good  cry ,  or  to  let  one  cry  to 
one's  heart's  content. 

3.  (Eapri,  a  small  island  (for  this  reason  auf,  and  not  in)  near 
Naples.  It  is  one  of  the  beauty-spots  of  the  world,  hence  spoken  of 
here  as  inciting  everyone  to  laugh  and  rejoice. 

Page  101.  — i.  233er  fönntc  wotjl?  Notice  the  force  of 

toofjl :  ‘Who  could  do  that  ’? 

2.  einer,  mit  bent  bu  bid)  au3f$>ridjft,  one  to  tell  everything  to. 

3.  fo  gut  =  fo  gut  al£,  as  well  as,  as  accurately  as;  the  position  of 
the  verb  at  the  end  denotes  the  subordinate  clause  so  clearly  that 
at3  is  found  unnecessary. 
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Page  102. —  i.  bic  takes  up  the  preceding  words;  omit  in 
translating. 

2.  tuenn  eg  itjncit  nod)  fo  nalje  iff,  if  it  is  ever  so  near  to  them ,  or 
however  near  it  is  to  them . 

3.  3d)  nmnfrijtc,  subjunctive  of  a  mild  or  tentative  expression  of 
opinion ;  in  English  the  present  indicative  has  to  be  used  here. 

4.  fdjon,  somehow  (Gruener). 

Page  103.  — 1.  3luf  einen  felber.  .  ♦  anfontmeu,  one's  own  per¬ 
son  is  not  to  be  considered  in  such  a  matter. 

2.  unb  e3  iff  nid)t  gefommen ;  in  thought,  these  words  depend  on 
toenn,  although  the  word-order  is  that  of  an  independent  sentence. 

3.  ntiidjt’  e0  .  .  .  gar  $U  gerne,  would  like  ever  so  much  to  be  so  (i.e. 
happy). 

4.  bu.  Whom  does  Paul  address? 

Page  104.  —  1.  fontnP  id),  bir  ju  pfeifen ;  for  the  more  usual 
lontmen  with  the  infinitive  without  511,  cf.  page  45,  note  1. 

2.  aQe.  Is  oEe  to  be  connected  with  fie  or  itjr  Setb? 

Page  105.  —  1.  ber  Pfarrer,  etc.,  a  rather  unlikely  fib  of  the 
twins. 

2.  einen  ÜÜlann,  use  the  plural  husbands. 

3.  See  page  95,  note  4,  “Abstract  of  Chap.  X”. 

Page  106.  —  1.  junior;  pronounce  this  originally  Latin  word 
strictly  as  a  German  word. 

2.  bie  JRatten  riechen  ben  ©petf,  a  proverbial  saying. 

3.  mirb  fid)  ntod)en,  it  will  do. 

4.  ntadjen;  supply  the  object,  one.  —  tröftete  er  fidj,  cf.  page  21, 
note  3. 

5.  JReOolution,  accent  the  last  syllable,  pronounce  t  as  5,  and  0  long. 

6.  getobten  is  here  the  past  participle  of  geloben  ‘to  promise’,  not 
of  loben  ‘to  praise’.  Note  the  alliteration  in  gelobten  ßanbe  ber  ßuft. 

Page  107.  —  1.  einem,  notice  the  case  and  gender  before  trans¬ 
lating. 

2.  man  fottte  fdjon  feljn,  ‘they  were  certainly  to  see’,  i.e.  he  was 
going  to  show  them. 

3.  mir ...  bie  ©jjoren  Oerbienen,  you  will  earn  your  spurs,  iperr 
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$)ougIa3  suggests  that  Paul,  metaphorically  speaking,  is  to  be 
dubbed  a  knight  today,  if  he  shows  himself  a  gallant  cavalier. 

Page  108.  —  i.  allons,  French  for  geljen  loir,  much  used  in 
Germany ;  pronounce  in  the  French  way. 

2.  fugte  er  unb  lädjelte,  cf.  page  40,  note  4. 

3.  Setter  ßeo.  Elsbeth’s  cousin,  Leo  Heller,  is  introduced  in  a 
previous  chapter  omitted  in  this  edition  (see  page  95,  note  4);  he  is 
a  young  scapegrace,  endowed  with  some  social  accomplishments 
which  impress  Paul  and  make  him  jealous. 

Page  109.  —  1.  ein  fdjöne3  ©piel  fpiden,  a  facetious  allusion 
to  the  well-known  words  from  Goethe’s  Erlkönig  („©ar  fcpne  «Spiele 
fpieP  tcfj  ntit  btr").  Leo  probably  pronounces  the  words,  S^piel  fäpie* 
len,  as  is  sometimes  done  by  fops,  to  attract  attention. 

2.  Est-ce  que  vous  m’aimez?  French  for  Do  you  love  me? 

3.  Je  vous  adore,  French  for  I  adore  you. 

4-  ben  5tbenb  über,  cf.  page  77,  note  1. 

Page  110.  —  1.  tfjr  .  .  .  nod},  to  her ,  if  to  any  one  at  all. 

2.  fidj,  cf.  page  6i,  note  1. 

3.  unf)eimlicf)e  2öotf3ntildj,  probably  called  uncanny  on  account 
of  its  somewhat  poisonous  property. 

4.  ^an^narr,  fool ,  cf.  page  26,  note  3. 

5.  ttm3  Ijatte  er  bon  iJ|r  ?  what  good  was  she  to  him  ? 

6.  ifjit  is  strongly  contrasted  with  jebeit. 

7.  tbie  .  .  .  fcfymeidjefte  !  how  he  flattered  all  of  them'!  Note  that 
of  these  two  coordinate  sentences  containing  an  exclamation,  one 
(toie  led,  etc.),  has  the  word-order  of  an  independent  sentence,  the 
other  that  of  a  dependent  clause. 

Page  111.  —  I.  brtnnen,  i.e.  in  the  barn. 

2.  borctn,  cf.  page  91,  note  1. 

3.  9lujuft,  the  Berlin  term  for  a  clown;  it  is  the  Berlin  pronun¬ 
ciation  of  Stuguft  (Augustus). 

4.  belt  3^*1$  f  with  the  definite  article,  this  should  be  an  allusion 
to  the  then  famous  3^1«^  SRen^. 

5.  in  feinet  bur^boljrenbcm  ©efüljle,  in  the  piercing  feel- 

ing  of  his  nothingness.  Leo,  for  humorous  effect,  quotes  from 
Schiller  {Don  Karlos ,  2.  1),  a  rather  hackneyed  passage  which,  in 
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its  unnatural  word-order,  is  liable  to  be  misunderstood.  Likewise, 
he  uses  many  heavy  and  high-sounding  words  (superlatives !)  in  his 
little  speech. 

Page  112. —  i.  bilbeil  JU  Wollen,  official  language  for  the  sim¬ 
pler  $u  bilben. 

2.  and)  fo,  even  without  that. 

3.  JUtU  beften  geben,  ‘to  give  as  a  prize’;  transl.  tell . 

4.  wollte,  claimed. 

Page  118.  —  1.  für  eine  SBeite,  cf.  page  55,  note  2. 

Page  114.  —  1.  abgelöft,  relieved ,  i.e.  at  the  piano. 

2.  9iid)t  bod),  Oh  no;  cf.  page  5,  note  3. 

3.  Unt  $al)re,  by  whole  years. 

Page  115.  —  I.  l)ier  gefjor*  id)  fjer  =  fjierber  gepr’  idj,  hither  1 

belong. 

2.  Slttten,  accent  on  the  first  syllable. 

Page  116.  —  1.  ber,  in  place  of  toa§  (which  would  be  entirely 
correct  here),  shows  the  same  attraction  to  the  preceding  noun  as 
the  English  that. 

Page  117.  —  $ttffectifd),  break/ a  St  table.  As  coffee  is  the  prin¬ 
cipal  item  in  the  German  breakfast,  Coffee  is  very  commonly  used 
instead  of  Srübftücf. 

2.  Xorffpefulrttion  ;  for  the  pronunciation  of  the  second  part,  cf. 
page  106,  note  5. 

Page  118.  —  1.  ntodjte  .  .  .  nod)  fo  langmütig  fein,  however  for¬ 
bearing  .  .  .  might  be ;  cf.  page  17,  note  2,  and  page  22,  note  2. 

2.  Wadjbant ;  note  the  weak  inflection  and  compare  with  be§ 
$ftadjbar§  (page  121,  line  4). 

3.  £err - ,  Mr. - .  Meyhöfer  starts  to  say  £err  XouglaS, 

but  does  not  finish. 

4.  lieber  ^reunb,  my  good  man. 

Page  119.  —  1.  £crr  is  somewhat  contemptuously  used  here 
and  where  Meyhöfer  addresses  Douglas  in  the  following  line. 

2.  hm3  erlauben ;  supply,  for  the  understanding,  <5ie  fid),  and  see 
the  Vocabulary,  but  do  not  translate  in  full. 
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3-  (£r  ttJtrb  U1t3  nod)  .  .  .  Oerfdjerpn,  he  will  manage  to  make  us 
lose  .  .  . 

Page  120. —  1.  bie  £ünbe  in  bic  £ofen  gepfCan^t,  cf.  page  53, 

note  3. 

2.  bic  oiere,  more  usual  alle  biere ;  for  the  inflection,  cf.  page  25, 
note  3. 

3.  bflrait  glauben  muffen,  see  Vocabulary  sub  glauben. 

4.  meine  äöeibcr,  the  women  of  my  household.  This  somewhat 
patronizing  use  of  the  word  SSeib  is  much  in  vogue  among  the  coun¬ 
try  gentlemen  of  the  north-eastern  part  of  Prussia. 

Page  121.  —  i.  SBirft  bn  prüft;  toittft  bu  priicf  is  more  usual; 
supply  fommen  in  either  case.  Cf.  page  69,  note  7. 

2.  fonft  gd)C£  itjm  an  ben  ßeib,  otherwise  it  will  go  badly  with  him. 

3.  fing  er  .  .  .  an.  One  would  rather  expect  the  order:  fing  er  an. 

Page  122.  —  1.  jcmanbem;  the  uninflected  form  jemanb  would 
be  at  least  as  good. 

Page  123.  —  1.  mit  bcm  Safer  getan  seems  a  mixing-up  of  bent 
Sater  getan  (as  on  page  122,  line  25)  and  mit  bem  Safer  gemadjt. 

2.  @r  evidently  refers  to  ber  Äned)t. 

3.  (£r,  contrary  to  rule,  refers  to  Paul. 

Page  124.  —  1.  al3  ftänbe  er  im  $ronbienft,  freely,  like  a galley- 
slave  ;  ^ronbienft  is  the  compulsory  service  rendered  the  lord  of  a 
manor  by  his  dependents. 

Page  125.  —  1.  fid)  fetber,  to  himself. 

2.  id)  glaube,  id)  müfjte  {should  have  to).  Note  the  normal  order 
in  spite  of  the  introducing  htenn-clause. 

3.  urn  .  .  .  p  gcljen ;  unb  ging  would  read  better. 

Page  126.  —  1.  $>er  gndbige  £err  lieben  bie  ©algenfriften,  mi¬ 
lord  kindly  grants  a  respite.  The  verb  in  the  plural  in  regard  to  a 
subject  in  the  singular  is  almost  entirely  restricted  to  the  language 
of  servants  addressing  their  masters,  ©algenfrift  =  ‘  respite  from 
the  gallows  ’,  ‘  reprieve  ’. 

Page  127.  — I .  al3  ob  .  .  .  fid),  and  lines  12  and  13,  ber  nocfy 
eben  .  .  .  fid).  More  naturally,  and  according  to  the  author’s 
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usual  custom,  fid)  should  be  immediately  after  al§  ob  and  bet  respec¬ 
tively:  al$  ob  fid)  ein  ©fatten,  etc.;  ber  fief)  nod)  eben,  etc. 

Page  128. —  i.  Me  ©rfjeune  mar  e3,  bie,  cf.  page  n6,  note  i. 

Page  129.  —  i.  bie  fie.  According  to  best  usage  bie  should 
refer  to  ©adjen,  and  fie  to  grembeit. 

Page  130.  —  i.  urn  .  .  .  gu  =  {only)  to  . . . 

Page  131.  —  i.  5tbtÖfung  ’rauf,  Relief  up  here!  similar  to  the 
military  term  Stblofung  Dor,  used  on  relieving  a  sentinel  or  a  guard. 

2.  5lritt  UUb  Sein  ;  note  the  singular  in  this  standing  phrase;  thr 
plural  could  have  been  used  just  as  well. 

3.  anflcfaftt,  cf.  page  8,  note  2. 

Page  132.  —  1.  je^t  mären  mir  fo  mcit!  now  we  have  come  to 
such  a  pass .  These  words  are  explained  by  lines  4  and  5,  in  which 
this  subjunctive  of  guarded  statement  (modest  assertion)  is  replaced 
by  the  present  indicative. 

Page  134.  —  1.  erfeljnte,  supply  ©liicf  or  translate  by  a  relative 
clause. 

2.  bn£  Wuge,  the  plural  would  be  more  usual. 

3.  gang  unb  gäbe,  customary.  Two  adjectives  of  like  formation 
which  formerly  were  also  used  separately  (the  former  = ‘  capable  of 
going’,  the  latter  =  ‘capable  of  giving’),  but  which  now  are  to  be 
found  only  in  this  combination  that  originally  referred  to  coins. 

Page  135. —  i.  ju  groft,  als  ba£  er  ♦  .  .  fjätte  gönnen  bürfen, 

‘too  great  than  that  he  might  have  been  permitted  to  grant  room 
to  vengeance’,  too  great  to  permit  of  his  harboring  thoughts  of  ven¬ 
geance. 

2.  bet  aflebent,  with  all  that. 

Page  136.  —  1.  ftreilidj,  how ,  indeed . . . 

Page  137.  — 1.  3ef)npfunbpafet.  There  is  a  special  low  rate 
for  ten-pound  parcels  in  the  German  mail  service.  —  Accent  =pafet  on 
the  last  syllable,  and  pronounce  e  long. 

2.  ©enbarnten.  The  ©enbarm  (from  French  gens  d' armes,  there¬ 
fore  pronounce  in  the  French  way)  is  a  rural  policeman  somewhat 
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like  the  Texas  rangers  or  the  Canadian  mounted  police,  but  not  nec¬ 
essarily  provided  with  a  horse. 

3.  Uttterfucfjung^ndjtcr,  examining  judge ,  one  of  the  associate 
judges  of  the  district  court  (2anbgerid)t),  who,  as  a  secondary  occu¬ 
pation,  has  to  conduct  the  preliminary  investigation  ($Borunterfuc§ung) 
in  criminal  cases. 

Page  138.  —  1.  Ijtelt  .  .  .  öcrfrfjlie^e,  rather  terse  for  Ijielt 
meinen  9lunbgang,  mie  id)  if)tt  alle  Slbenbe  fjalte,  bebor  id)  bie  Sore  ber= 
fdjliejje,  cf.  page  29,  note  1. 

2.  nicmnnbcn,  cf.  page  122,  note  1. 

Page  139. —  i.  9?un  .  .  .  roar  =  9iun,  ba  .  .  .  roar.  Note  the 
word-order  and  cf.  page  101,  note  3. 

2.  ber  *  .  .  fef)rtmad)tC ;  in  place  of  the  relative  clause,  a  prin¬ 
cipal  sentence  would  be  better. 

3.  ait  ben  SBafjreit  roagctt  fic  fid)  ja  bod)  ntdjf,  they  do  not  dare  to 
attack  the  real  criminal  anyhow . 

Page  140.  —  i.  cine  SBinbc.  The  goddess  of  justice  (Themis) 
is  represented  as  wearing  a  bandage  over  her  eyes. 

Page  141.  —  1.  $reilidj  roirb  fid)  nod}  mandjeS  aufeuflärcn 

l)abcn,  to  be  sure ,  there  are  still  some  points  that  will  have  to  be  cleared 
up. 

2.  al§  roeitn  .  ♦  ♦  ^erfdjmettern  roiirbe  ( would  crush),  a  somewhat 
rare  construction,  in  which  the  conditional  after  roenn  is  entirely  in 
place;  cf.  page  48,  note  1,  for  the  wrong  use  of  the  conditional. 

3.  .  .  .  erhielten  ;  cf .  this  plural  with  a  singular  in  a  similar  pas¬ 
sage,  page  144,  line  13;  and  see  also  page  158,  lines  19  and  20. 

4.  ®d)rourgeridjte,  “court  of  jury”,  assizes;  a  court  in  certain 
criminal  matters,  consisting  of  a  jury  of  twelve  men,  and  presided 
over  by  a  senior  judge  (^räfibent)  who  is  assisted  by  two  associate 
judges.  The  word  also  means  ‘trial  by  jury’. 

Page  142.  —  1.  ©ommerbögel,  butterflies. 

2.  bcffett,  the  genitive  neuter  of  the  demonstrative  pronoun 
(gebenfen  regularly  governs  the  genitive),  anticipates  the  following 
clause ;  but  omit  in  translation. 

Page  143.  —  1.  utehtcn  2Jlantt  ftefin«  hold  my  own. 
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2.  fid)  is  probably  a  dative  dependent  upon  fagte. 

3.  Ctfjaife  (/.,  pron.  <5d)äfe),  carriage.  The  adjective  tooljlbefannte 
would  seem  to  indicate  that  the  author  means  the  same  carriage  of 
the  Douglas  family  which  he  formerly  (cf.  page  58,  line  13,  and  page 
62,  lines  12  and  following)  called  Äaroffe;  but  a  (El)atfe  is  a  much  less 
pretentious  vehicle  than  a  Äaroffe. 

4.  fid  fie  ttud)  il)m  in  bie  3lugen,  it  (most  likely  the  (Sfjaife)  at¬ 
tracted  his  attention  too. 

5.  Will  borfj  feljcn,  emphasis  is  given  by  the  bod),  ‘I’ll  see\ 

Page  145. —  i.  $>aft  bu  bid)  untcrfteljft !  Don't  you  dare ! 
(Gruener). 

2.  bie  9ttct)l)öfer£,  cf.  page  8,  note  1. 

3.  mit  feinen  breiten  ©djritten,  not  merely  mit  breiten  ©ebritten; 
this  characteristic  of  his  was  mentioned  on  page  121,  line  15. 

4.  nod)  einen,  one  more. 

Page  146.  —  1.  fenior,  cf.  page  106,  note  1. 

Page  147.  —  1.  'Jwten  refers  to  all  the  data  mentioned  or  inti¬ 
mated  before,  and  not  merely  to  the  dates. 

2.  barauf,  to  the  fact. 

Page  148. —  i.  er  fidj .  .  .  bebrofjen  Ijörtc,  ‘he  heard  (object 
not  expressed) . . .  threaten  himself’,  i.e.  he  heard  himself  threatened. 

Page  150.  —  1.  Ijüttc  .  .  ♦  fallen  Ijören,  would  have  heard . . . 
fall;  cf.  page  10,  note  1. 

2.  klinget.  The  presiding  officer  of  a  court-session,  a  public 
meeting,  and  the  like  rings  a  bell  to  get  the  attention  of  the  assembly. 

Page  155.  — i.  wennidjfelbftfalfdj  gefdjworen,  evenif  I  should 

have  sworn  falsely. 

Page  156.  —  1.  fjfljdjologifd),  psychological ;  sound  the  p,  pro¬ 
nounce  p  as  ii,  d)  as  in  eucf),  the  second  0  as  in  oben,  and  g  as  in  go. 

Page  157.  —  1.  $ie  flcineit,  etc.  Meyhöfer  adapts  to  his  use 
the  well-known  proverb:  5)te  Meinen  5>iebe  bängt  man,  bie  groben  läfet 
man  laufen. 

2.  Abstract  of  Chapter  XVI :  While  Paul  worries  concerning  the 
oath  he  has  sworn  in  court,  his  mother  becomes  weaker  and  weaker; 
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and,  while  he  studies  at  her  bedside  books  on  physics  in  order 
to  bring  “Black  Susie”  to  life,  his  mother  dies,  not  without  hope 
for  his  success  in  that  direction.  Her  rather  boisterous  funeral  is 
described  with  some  harrowing  details. 

3-  2Ste  .^ammerfdjtag  anb  (SHotfcnffang,  Like  the  ( stroke )  sound 
of  hammers  and  the  ringing  of  bells,  would  remind  almost  every  Ger¬ 
man  of  the  words  from  Biirger’s  poem : 

„§ocfj  hingt  ba§  Sieb  bom  brabeit  SWcmn, 

28  te  Orgelton  unb  ©lodenflang." 

4.  bctlt  is  the  relative  pronoun,  and  $aul  is  the  subject  of  the 
clause. 

Page  158. —  1.  baburefj  .  .  baft;  use  by  followed  by  the 
gerund,  cf.  page  10,  note  5. 

2.  bet  ÜDlciftcr  famt .  ♦  ♦  fjatte,  cf.  page  141,  note  3. 

3.  oftnc  3metf  Uttb  3ief,  without  aim  or  end.  The  two  synonyms 
are  held  together  by  alliteration. 

Page  159.  —  1.  täte;  notice  the  author’s  use  of  foie  instead  of 
al§,  as  also  a  few  lines  further  on,  and  cf.  page  26,  note  4. 

2.  @3  fotf  .  ♦  ♦  geben,  there  are  said  to  be  .  .  . 

Page  160.  —  1.  ba  brtnncn,  i.e.  in  my  brain  (head). 

2.  iff,  notice  the  present  with  future  meaning. 

Parts  of  Chapters  XVII  and  XVIII,  omitted  in  this  edition, 
relate  how  Paul  first  humiliates  himself  in  vain  to  persuade  the 
Erdmann  brothers,  Ulrich  and  Fritz,  to  marry  his  sisters,  whom 
they  have  seriously  compromised;  and  how  he  then  forces  them  at 
the  point  of  a  pistol  to  redeem  their  pledges.  During  the  same 
winter  Mrs.  Douglas  dies. 

Page  162.  —  1.  anftatt  baft  .  ♦  ♦  aitftcijc,  instead  of  my  firing.. . 
Page  163.  —  1.  mögen  fie,  letthem! 

2.  ma§  ?  am'twe? 

Page  164. —  i.  ba3  ftättff  bu  notfj  erfeben ntüffen,  ‘you should 
have  had  to  experience  that  yet  ’,  i.e.  you  should  have  lived  long 
enough  to  hear  that. 

2.  er  refers  to  ber  £ob. 

3.  iftr  armen  linger,  you  poor  things ;  a  quotation,  out  of  place 
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in  Paul’s  mouth,  from  Mephistopheles’  song  in  Goethe’s  Faust ; 
Part  I,  lines  3693  and  following : 

„■fteljmt  eudj  tit  acfjt  t 
3ft  e§  öottbradjt, 

Sann  gute  9iacf)t, 

3br  armen,  armen  Singer!" 

Page  166.  —  1.  nun  erft,  i.e.  the  stillness  was  much  greater  than 
ever  before. 

2.  U l viril,  see  Abstract  after  note  2  on  page  160. 

3.  offne  baff  er  .  ♦  .  gefunben.  What  is  to  be  supplied  after 
gefunben?  Cf.  page  1,  note  4,  and  page  65,  note  1. 

Page  167.  —  1.  $>ie  modften  ♦  .  .  nidft,  they  were  not  likely  to. 

Page  169.  —  1.  Grf^betlj  $)ougIa3,  cf.  page  76,  note  2. 

2.  ©0  birfft  ♦  ♦  ♦  fagen,  close  as  .  .  .  lay  or  however  close  .  .  .  lay . 

Page  170.  —  1.  ©rntcfeft  or  (Srntebanffeft  is  celebrated 

in  the  kingdom  of  Prussia  on  the  first  Sunday  after  Michaelmas 
(cf.  page  32,  note  3). 

Page  172. —  i.  $fjr  feib  mir  bie  JHerijtcn!  ‘You  are  great 
guessers !  ’ 

2.  an  bie  jmeie,  OS  much  as  two ;  note  the  definite  article  and 
the  inflection;  cf.  page  25,  note  3. 

Page  173.  —  1.  ber  fetjtc,  supply  (Sturm. 

2.  SBenn  bie  ©rffttmlbcn,  etc.,  a  well-known  popular  song  by  Karl 
Herlosssohn,  and  set  to  music  by  Franz  Abt,  the  first  stanza  of 
which  runs : 

Söenn  bie  ©cbtoatben  fjeimmärts  jiefjn, 

SSenn  bie  fRofeit  nidjt  rneljr  bliiljn. 

SBemt  ber  Sftadjtigatt  ©efaitg 
2ftit  ber  iftacfjtigaU  berflang, 
gragt  ba§  £erj 
3n  bangem  ©cfjnterä, 

Db  idb  bidfi  audj  mieberfeb’? 

©djeiben,  adfi  ©djeiben, 

©Reiben  tut  meb ! 

Page  174.  —  1.  |>crnari)  merbet  iffr  mir  f  fagen,  later  you'll  com¬ 
plain  (about  your  affairs)  to  me. 

2.  SOZein  Siebftcr  ift  ein  ©rijornfteinfegcr.  Diligent  investiga- 
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tions  and  numerous  inquiries  of  prominent  professors  (among  them, 
indirectly,  the  highest  authority  on  the  SSolfSIteb)  have  failed  to  lo¬ 
cate  this  song.  It  seems  to  have  been  patterned  by  Sudermann  on 
some  well-known  popular  songs  beginning  with  Sftein  ßiebfter  iff  ein  .  . . 

Page  175. —  i.  <3eT3  for  @te  eg. 

Page  176.  —  i.  ^ottcrn&cnb,  wedding-eve  party .  The  evening 
before  the  wedding  day  is  usually  celebrated  by  means  of  a  social 
gathering  of  the  wedding  guests  in  the  way  of  a  dance,  private 
theatricals,  and  feasting  generally.  Just  as  in  Anglo-Saxon  coun¬ 
tries  the  newly-married  couple  expect  to  have  rice  and  old  shoes 
thrown  after  them  for  luck,  so  in  Germany  the  ^olterobenb  gives 
an  opportunity  to  neighbors  (especially  children)  to  dump  old  crock¬ 
ery  under  the  windows  of  the  bridal  party  —  likewise  for  luck. 

2.  id)  meine  nur  fo,  because ! 

3-  h)03  5Redjt3  =  etftm§  9tecf)te3,  ironical,  something  important ,  a 
good  deal. 

Page  177.  —  i.  biefe,  ©rete  is  meant.  According  to  the  posi¬ 
tion  of  the  names,  one  would  expect  biefe  to  refer  to  $ötfje. 

Page  178.  —  i.  bod)  nod)  lange,  by  a  great  deal. 

2.  ntefjr  lieb.  What  would  you  expect  according  to  rules? 

Page  179.  —  i.  faunt  bafj,  etc.  Translate  fount  fiel  nod),  etc. 

2.  merbe  mof)l  .  ♦  .  Ijabcn,  /  suppose  I  have  been  fast  asleep ;  for 
this  use  of  the  future  tenses,  cf.  page  67,  note  2. 

3.  UJOttte,  was  going  to. 

Page  180.  —  1.  mar  .  .  .  eine  ßütfe  eingebrütft,  there  was  a  de¬ 
pression  left .  .  . 

Page  181.  —  1.  ^pau^tor,  evidently  the  same  gate  that  is  called 
&oftor  on  page  182,  line  n. 

Page  182.  —  1.  ma3  mottten  ba  feine  233orte,  what  was  meant  by 

his  words. 

2.  ftnben  ;  the  infinitive  with  au  would  be  rather  what  one  would 
expect  with  gelten. 

Page  183.  —  1.  ba  Oor  jenen  Sauren  ♦  ♦  when  50  many  years 
ago  ..  .  What  is  to  be  supplied?  Cf.  page  175,  line  7,  and  page  176 
lines  18  and  19. 
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Page  185. —  i.  bie  crfcljnte;  cf  page  134,  note  1. 

Page  186.  —  1.  Dachpfannen,  tiles  (of  the  roof),  is  the  subject 
of  fturjen  as  well  as  beginnen. 

Page  187.  — 1.  mie  ein  Seutfjtfäferdjen  nn^ufrfjauen,  ‘to  be 

looked  at  like  a  glow-worm  looking  like  a  glow-worm. 

Page  189.  —  1.  bon  ©djme^en  of)nmäd)tig,  bor  would  be  more 
common  here. 

Page  191.  —  1.  ($r  foil  ntte3  geopfert  fjabett,  you  say  he  has 

sacrificed  everything ;  cf.  page  159,  note  2. 

2.  SJad)  einem  Slrjte  mar  bereite  gefanbt  morben,  a  physician  had 
already  been  sent  for. 

Page  192.  — 1.  ©eff!  feiner  SBertlofigfeit.  This  character¬ 
ization  of  Leo  is  interesting  in  connection  with  the  words  he  once, 
although  in  fun,  used  in  regard  to  Paul;  cf.  page  hi,  lines  22  and  23. 

2.  ttl$  mill  fie,  as  if  she  were  going  to.  Note  the  indicative.  What 
form  would  you  expect  the  author  to  have  used  instead  of  mill? 

Page  193.  — 1.  mof}l,  likely ;  gut  is  used  as  an  adverb  corre¬ 
sponding  to  the  English  ‘well’  with  most  verbs. 

2.  foHte  nadj  ♦  ♦  ,  telegrafiert  mcrbeit,  . . .  was  to  be  telegraphed 
for;  cf.  page  191,  note  2. 

3.  ©tanbeäamt.  Just  as  births  and  deaths  have  to  be  reported 
to  the  state’s  register  office  or  registry ,  so  all  marriages  must  be 
solemnized  before  it;  a  church  ceremony  may,  and  usually  does,  fol¬ 
low,  but  never  precedes. 

Page  195.  —  1.  nacfjbem  er  ff  ♦ . .  Ijatte  bcjafjlen  laffett,  after 
letting  his  uncle  pay  all  his  debts  for  him.  Cf.  page  95,  notes  2  and  3. 

2.  ff  aI3  ^pelb  gefeiert  ju  feljcn;  the  accusative  gelben  would 
be  more  usual. 

3.  nmvb  ifjttt,  came  to  him,  fell  to  his  lot. 

4.  Siller.  In  what  case  is  aller?  Cf.  page  76,  note  1. 

Page  196.  —  1.  id)  merbT£  ♦  .  .  als  je,  i.e.  id)  merbe  einem  Sftem 
fen  nod)  toeniger  in3  Stuge  fefjen  lönnen  al§  je;  cf.  lines  17  and  18. 

2.  baju,  i.e.  feinem  Sftenfdjen  in§  Singe  p  fel)en. 

3.  $em  mar  aber  uidjt  fo  =  $a3  mar  aber  nid)t  fo;  cf.  line  14. 
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Page  197.  —  I.  @3  I)at  JU  Diet  ♦  .  *  «13  bafj,  etc.,  I  was  weighed 
down  by  too  much  ever  to  be  able ,  etc.;  cf.  page  135,  note  1. 

Page  198.  —  1.  ij)ltcrt  .  .  .  gut,  \\ZXQ— good  for  them. 

2.  molten  and)  nidjtS  mehr  öon  mir  miffen,  will  no  longer  have 
anything  to  do  zuith  me  either. 

3.  UUb  mag  trf)  felbft,  even  if  I  may. 

4.  $dj  f)abT  it)U  lieber  gd)abt,  etc.,  reminds  one  of  Brutus’s  words 
in  Shakespeare’s  Julius  Caesar ,  iii,  1 :  ‘  I  that  did  love  Caesar  when 
I  struck  him’. 

5.  feiner,  genitive  depending  on  toartete,  cf.  page  28,  note  3. 

Page  199.  —  1.  ma3,  cf.  page  69,  note  3,  and  page  163,  note  2. 

2.  lernen  ♦  ♦  ♦  ertragen ;  one  would  expect  jju  ertragen. 

Page  200.  —  1.  atleinc,  colloquial  for  allein. 

2.  ^ch  f>abT3  ja  gut,  lam  well  off  now ,  you  know. 

3.  oerftanben  !  In  spite  of  the  exclamation  mark,  this  is  the 
equivalent  of  baft  bu  berftanbeit? 

Page  202.  —  1.  bedangen,  more  correct  would  be  behängt. 

Page  203.  —  1.  „@r  ift  fort"  .  .  .  „2öer  ?"  Elsbeth’s  question 
meaning  who?  is  only  possible  because  er,  which  refers  to  the 
§eibebof,  may  also  mean  he.  No  translation  of  this  would  be  ade¬ 
quate. 

2.  nicht,  do  not  translate. 

Page  204.  —  1.  Ob  id)  meift!  Do  I  knozv?  Of  course ,  /  do ; 
cf.  page  68,  note  2. 

2.  ait  bic  ^etjlt  $atjre,  c*-  Page  I72>  note  2‘  Why  can  there  be 
no  inflection  of  the  numeral?  Cf.  page  25,  note  3. 

3.  er  mürbe,  incomplete;  to  complete  the  thought  something 
like  mich  glüdlicb  machen  is  to  be  supplied. 

Page  205. —  i.  233o  haft  bn  ba3  her?  =  2öober  baft  bu  ba3?  Cf. 

page  1 1 5,  note  1. 

Page  206.  —  1.  bie  stutter  bein,  poetical  for  betne  Gutter. 

2.  ©rsäfjtt  ein  TCrdjen  ber  fiinbe.  What  is  the  subject  of 
erzählt?  In  what  case  is  ber  Sinbe?  What  would  be  the  word-order 
in  prose? — The  linden  tree  is  the  most  popular  tree  of  Germany,  to 
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conclude  from  its  frequent  occurrence  in  poetry,  especially  folk¬ 
song,  and  its  intimate  connection  expressed  therein  with  all  the 
phases  of  the  life  of  the  people. 

Page  207.  —  i.  @3  war  eittmaf  is  the  almost  universal  begin¬ 
ning  of  German  fairy-tales,  almost  regularly  followed  by  a  principal 
sentence  with  a  demonstrative  as  its  first  word.  The  simple  lan¬ 
guage  of  the  fairy-tale  favors  independent  sentences  and  has  little 
use  for  relative  and  other  dependent  clauses.  (£§  War  einmal  is  the 
beginning  of  Paul’s  story,  page  1 13,  line  3. —  Cf.  for  the  ÜDtärdjen  bolt 
ber  grau  ©orge,  page  16. 

2.  U)r.  What  kind  of  pronoun,  and  in  what  case? 

Page  208.  —  1.  ^Srittse^,  the  older  and  now  less  used  form  in¬ 
stead  of  $rin<}efftn  which  contains  two  feminine  suffixes,  -efj  and  -in. 

2.  23ßet§t  bu  Wa3  ?  Cf.  page  12,  note  3. 

Page  209.  —  1.  wartet  auf  iljren  $retcr3ntann.  Evidently  an 
allusion  to  the  bridal  chorus  of  Karl  Maria  von  Weber’s  famous 
romantic  opera,  Der  Freischütz  (1821),  the  second  stanza  of  which 
contains  the  words: 

,,9Bie  lang  bleibt  bocfj  ber  ^reterSntamt  ? 

3<f)  famt  e§  favun  erwarten  l" 


VOCABULARY 


The  ending  of  the  nominative  plural  of  all  masculine  and  neuter  nouns  in  this 
vocabulary  is  indicated,  except  when  it  is  the  same  as  the  singular ;  the  genitive 
singular  is  indicated  only  in  case  of  nouns  with  irregular  plural  forms  or  in  the  case 
ot  nouns  of  mixed  declension.  The  feminine  nouns  may  be  considered  as  weak, 
when  no  ending  appears  after  the  noun  ;  the  plural  of  strong  feminine  nouns  and 
irregular  plural  forms  are  indicated.  The  preterit  and  past  participle  of  strong  and 
irregular  verbs  are  either  indicated  by  the  A6laut-vovre\s  after  each  verb  or  they 
are  stated  in  full ;  all  other  verbs  may  be  assumed  to  be  regular  (weak),  unless  they 
happen  to  be  compound  verbs  the  simple  form  of  which  occurs  elsewhere  in  the 
vocabulary. 

The  separable  prefix  of  compound  verbs  is  designated  by  the  hyphen  ( s  ). 

The  abbreviations  :  arch,  (archaic),  coll,  (colloquial),  collect .  (collectively), 
dial,  (dialectical),  imper.  (imperative),  impers.  (impersonal),  p.  p.  (past  participle), 
prov.  (provincial),  and  other  common  abbreviations  are  employed. 


ai 

ab;  bolt  je&t  — >  from  now  on. 
ab=biegett,  turn  aside. 
Mbbilbuitg,  /.,  picture. 

9lbbttte,  /.,  pardon;  —  leifteit 
(with  dal.)y  ask  pardon  (of 
someone). 

ab=bttten,  beg  pardon ;  —  f>,  dep- 
recatorily,  entreatingly. 
afcbretfjeit,  break  off. 
öb=brörfclltf  crumble  off. 
ob-betfen,  uncover,  take  off. 
ab=briitfenf  squeeze  off;  e3  toil! 
mir  ba§  — ,  my  heart  is 

ready  to  burst. 

9lbenbbrot,  -e,  supper. 
51bcnbbrot3tifd),  **•,  supper- 
table. 


5tbenbrot,  «•»  sunset,  evening 
glow. 

abeitb£,  adv.,  in  the  evening,  at 
night. 

3lbenteuer,  adventure. 

aber,  but,  however. 

abergläubtfdj,  superstitious. 

abermalig,  reiterated,  repeated. 

abermals,  again,  likewise. 

ab=fal)ren,  depart,  leave,  go 
away. 

ab-jaUtn;  —  boit  einem,  desert 
someone. 

ab=färbeit,  leave  a  (black)  spot  or 
mark. 

ab=ftnbett,  refl .,  come  to  terms, 
settle. 

ab=fragen,  ask  (someone)  to  re¬ 
cite,  call  for. 
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ab=gebcn,  deliver,  leave;  refl. 
(mit),  concern  oneself  (about), 
trouble  oneself  (with), 
abgebraucht,  worn  out. 
abgenteffen,  measured, 
abgefehen  hon,  apart  from,  with 
the  exception  of. 
ab=h<ttfen,  cut  off. 
ab=f)ftften,  prevent  (from). 
ab=!fjfttt0cn  (bon),  depend  (upon 
or  on). 

ab=tjoIen,  fetch,  call  for,  take 
away,  collect. 

^bituricn'tenejä'men,  final 
examination(s) ;  ba§  —  mad)en, 
pass  the  final  examinations, 
graduate  from  the  Gymna¬ 
sium. 

ab=laffen,  desist, 
afclegeit,  put  off;  3fted;enfc^aft  — , 
give  an  account. 
ab=ldjnen,  decline. 
ab4efen,  read  off. 
abdiefern,  deliver. 
ab40fen,  relieve,  replace. 
Slbtöfung,  /.,  relief. 
ab=mad)cit,  settle,  agree  upon. 
ab=ndjmen,  take  off. 
ttb=rcifcn,  depart,  leave. 
ab=riltgen,  with  dat.  ofpers .,  wrest 
from. 

9(bfd)tcb,  departure,  leave. 

ab=fdjfagcn,  beat  off,  ward  off. 
9n>fd)Iag§5aI)Iung,  /.,  part  pay¬ 
ment. 

afrfdjmbcit,  copy. 
abfcit§,  sideways,  away. 

Slbfidjt,  /.,  intention,  idea. 


abfidjtltdj,  purposely,  on  purpose, 
ab-ftnfcn,  sink  away. 
ab=fhjen;  feine  3eit — >  complete 
one’s  term  of  imprisonment, 
abfonberltd),  queer,  strange. 
ab=fbarcn,  save;  fid)  ba§  ©elb  an 
feinem  eigenen  Seibe  — ,  to  stint 
oneself  in  order  to  save  money 
(for  others). 

ab=fpidett,  refl .,  be  enacted,  take 
place. 

ab=ftatten,  pay  or  make  (a  call). 
ab=ftreifen,  slip  off. 
ab=tun,  lay  aside,  renounce. 
ab=ttml§en,  roll  off,  remove,  take 
off. 

ab=ttmfdjen,  u,  a,  wash  off,  wash 
clean. 

SlbttJChr,  refusal,  opposition. 
ab=U)d)rctt,  caution,  keep  back, 
keep  off. 

ab=UJenbcn,  refl.,  turn  away. 
ab=tt)iddn,  transact. 
ab=njirtfd)aftcu,  go  bankrupt;  ein 
3lbgemirtfd)afteter,  a  wrecked  or 
bankrupt  farmer. 
ab'tuifdfCU,  wipe  off,  wipe  clean, 
adj,  alas !  ah  !  oh !  ad)  ja,  oh  yes ! 
9fd)fd,  /.,  shoulder, 
adjt,  eight;  —  Sage,  a  week. 
3fd)t,  /.,  care;  fid)  in  ad)t  nehmen 
take  care. 

adjtcn,  with  gen.,  heed,  be  aware 
of ;  —  auf,  observe,  notice 
adjt=gcbcn  (auf),  take  care  (of) 
watch. 

adj$en,  groan. 

5ld)Sen,  n.}  groan(s). 


VOCABULARY 


245 


2ltfer,  m.,  JL,  acre,  field. 

2ttfcrlattb,  ^er,  land,  ground. 

2lber,  /.,  vein. 

2tbje3/,  adieu,  good-bye. 

2lgeitt/,  m.,  -en,  agent. 

d)a,  ah! 

atjtten,  guess,  suspect;  impers ., 
itjr  atjnt  nichts  ©ute§,  she  an¬ 
ticipates  no  good  results;  iljr 
atjnt  gar  nicf)t,  she  has  not  the 
least  idea,  she  does  not  sus¬ 
pect  at  all. 

(tf)nlidj,  similar,  like;  —  fetjen, 
with  dat.y  look  like. 

2U)ttUUgf  /.,  foreboding,  guess; 
er  tjatte  feilte  —  meljr,  he  no 
longer  had  the  faintest  idea 
(of  something). 

tttjttUUg3lo3,  without  any  mis- 
f  giving. 

$tjrenfegett,  m.,  rich  harvest;  ber 
gotbgelbe  — ,  the  golden-yellow 
sheaves  of  grain. 

muvv,  accord;  mit  einem 

raufdjenben  — e,  with  mighty 
chords. 

affurat',  adv exactly,  just. 

2tfte,/., official  document,  (court) 
record. 

9tftie  (pron.  StfMfUe),  /.,  share, 
stock.  [pany. 

SlfttengcfcÖfdjaft,/.,  stock-com- 

alberit,  foolish,  silly. 

2Ugef  /.,  alga,  water  weeds. 

aU,  all,  every;  bor  altem,  above 
all;  atte§,  everything;  alle§  in 
altem,  everything  taken  into 
account . 


atta&cttblicfj,  occurring  every 
evening;  mein  — er  Shtnbgang, 
my  usual  evening  round, 
allein,  alone ;  conj .,  but,  however, 
attenfatt^,  perhaps,  by  chance, 
aflertjaub,  all  sorts  of,  various, 
all  sorts  of  things  about  (some¬ 
thing). 

aUertjodjft,  highest  of  all,  su¬ 
preme. 

ilflertei,  all  sorts  of  things, 
atterfrfjimft,  most  beautiful  (of 
all),  finest. 

aflertoegett,  everywhere, 
attgematf),  gradually,  step  by 
step. 

afljiitjrlicfj,  every  year, 
attmottattidj,  every  month, 
afimorgenblid),  every  morning, 
allons  ( pron .  French ),  let  us  go ! 
aflftnnblid),  all  the  time,  always. 
9ttttägtidjfeit,  /.,  everyday  life, 
aßniöcfjentttd),  every  week, 
at IfiCit,  all  the  time,  always. 
attjU,  altogether  too,  too. 
attftufetjr,  altogether  too  much. 
2lty,  m.,  -e,  nightmare. 
at3,  when,  as,  than;  —  bamaI3 
— ,  than  when. 
alStmtb,  soon,  presently, 
al^bann,  SO  then,  then,  there¬ 
upon. 

atfo,  therefore,  so,  then, 
alt,  old,  ancient,  oldish,  (the) 
former,  (the)  same;  ber  Stlte, 
the  old  gentleman. 

SUtar',  m.y  "e  or  -e,  altar- 
91  Iter,  age. 
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altern,  age,  grow  old. 
SllterSgenoffe,  m.,  -it,  boy  of  the 
same  age. 

altflug,  precocious,  premature, 
knowing. 

Slmt,  n.,  ^er,  office, 
amüfiereit,  reft.,  amuse  oneself, 
have  a  good  time. 
m,  prep.,  at,  by,  on,  near,  about; 
—  bie  aeljn  for  nearly 

ten  years;  —  fid)  Ijabett,  have, 
possess ;  —  ...  borbei,  past, 
an  {baby  talk)  =  ein  or  einen, 
ambelangen,  concern;  mas  ben 
3eugen  anbelongt,  as  for  the 
witness. 

ambeten,  adore. 

Anbetung,  /.,  worship,  venera¬ 
tion. 

ambieten,  offer,  ask. 

Slnblitf,  m.,  -e,  sight ;  bet  iljrem 
— ,  at  seeing  her. 

Ott=bringen,  fasten,  place,  put. 
Slltbad)t,  /.,  devotion. 

2lnbenfen,  ».,  remembrance, 
keepsake. 

aitber,  other,  (the)  next,  (the) 
following,  (the)  second,  the 
rest  of. 

anbermal ;  ein  — ,  another  time, 
on  another  occasion, 
anberd,  otherwise,  different,  dif¬ 
ferently  ;  nid)t  biel  —  toie,  not 
very  different  from, 
anbertljalb,  one  and  a  half. 
tttt=beuten,  allude  to,  hint  at,  rep¬ 
resent. 

aneinanber,  to  each  other. 


Slnelbo'te  {four  syll .),  /.,  anec¬ 
dote. 

ait=embfcl)len,  recommend,  ad¬ 
vise. 

Slltfall,  m.,  Äe,  attack,  fit;  mit 
einem  — ,  in  a  fit. 

amfallen,  attack. 

Anfang,  m.,  Äe,  beginning;  für 
ben  — ,  to  start  with. 

amfangen,  begin,  start ;  ma§  fang' 
idj  bamit  an?  what  shall  I  do 
with  it? 

anfangs,  at  first. 

amfaffen,  take  up,  lay  hold  of, 
seize ;  einen  nidjt  mit^anbfdjuljen 
— ,  treat  someone  with  little 
consideration. 

amfleljcn  (urn),  implore. 

Slnflug,  m.,  touch. 

amgeben,  state. 

angeboren,  -with  dat.,  bom  with. 

angegriffen  {see  angreifen),  fa¬ 
tigued,  tired. 

amgcljen,  intr.,  begin,  start;  tr 
concern;  eS  gef)t  an,  there  be¬ 
gins. 

amgepren,  with  dat.,  belong  to, 
be  a  member  of. 

Slngeljörige,  adj.  noun,  person 
belonging  or  attached  to,  rela¬ 
tive. 

5lngc!lagtc,  adj.  noun ,  accused 
(person),  defendant. 

Singer,  m .,  common,  village 
green. 

angefclfen,  of  high  standing. 

Slngefi^jt,  «.,  -e,  face,  counte¬ 
nance;  im  — ,  in  sight  (of). 
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ungetan  {see  atttun),  with  dat.,  in¬ 
flicted  on. 

attgetoorbett,  see  antoerben. 
an=greifett,  attack,  fall  upon. 
3lttgft,  /.,  Äe,  anxiety,  anguish, 
fear;  —  Mafien  (bor),  be  afraid 
(of). 

angftgeguätt  harassed, 
ängftigen,  refl .,  worry,  become 
uneasy. 

Öngfttid),  anxious,  timid, 
aitgfiboft,  anxious, 
tttt^alten,  compel,  force. 
an=t)et$en,  fire  up,  fire;  ba3  2fn= 
f)et gen,  the  firing  up. 
amprett,  listen  to. 

’ilnftage,  /.,  prosecution, 
amflagett,  accuse. 
an=fleibett,  refl.,  dress, 
an-fommen,  arrive;  with  dat ., 
befall;  ba§  ^Seinen  fommt  einem 
an,  one  is  seized  with  a  desire 
to  cry ;  e§  fommt  barauf  an,  it 
is  necessary ;  auf  rnicfj  fommt’8 
nicflt  an,  it’s  of  no  consequence 
about  me. 

an=fünbtgen,  announce. 
ait' Ittdjettt,  smile  at. 

9lltfage,  /.,  predisposition,  incli¬ 
nation. 

attsmerfenf  perceive;  jemanbem 
ettoa§  anmerfen,  notice  some¬ 
thing  in  someone’s  action  or 
looks. 

amttagefu  (an),  nail  (to). 
ait=tteljmeu,  admit,  receive,  as¬ 
sume;  refl.  with  gen.,  take  care 
of,  look  after. 


amtorfj,  arch.,  as  yet,  still  now. 
anoittjm',  anonymous, 
amorbuett,  prescribe,  advise,  rec¬ 
ommend. 

fKttOrbltung,  /.,  arrangement, 
unladen,  seize;  bacfr  an!  at  him ! 
9tnrebc,  /.,  address,  addressing. 
an=reben,  address,  speak  to. 
öiuridjteit,  do,  perpetrate, 
ait'töpc«,  touch,  lay  hands  on. 
att=ftfjaueu,  look  at;  anaufcfjauen 
tbie,  looking  like. 

Slnfcpueit,  Stnfcfjaun,  «.,  sight, 
view;  bet  beren  — ,  at  the  mere 
sight  of  which. 
att=fcf)Iagen,  strike, 
amfepeten,  shout  at,  yell  at. 
an=ftf)U)eöen,  swell. 
att=fefjen,  look  at;  fief)  ethmS  — , 
watch  something. 

9fltfirp,  /.,  opinion. 
an=ffMtttten,  put  to  harness;  ben 
SBagen  —  laffen,  give  orders  to 
get  the  carriage  ready. 
9fttfbrutf),  m.,  H,  claim;  in  — 
neunten,  claim, 
aitfbrutpfog,  unassuming, 
arnffamn,  stare  at. 
amftetfen,  set  fire  to. 
an=ffitttmen,  strike  up,  chant, 
sing. 

att=ftopn,  push ;  fiefj  mit  ben  (£11* 
bogen  — ,  nudge  each  other, 
amftrettfjett,  paint. 
an=ftreitgen,  exhaust,  tire  out. 

n.,  -e,  countenance. 
Eintrag,  m.fli,  proposition ;  einen 
—  fteflen,  make  a  motion. 
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amtreten,  begin,  undertake,  set 
off  on. 

an=tun,  inflict;  fief)  ein  £eib§  — , 
lay  hands  upon  oneself,  make 
away  with  oneself. 

/-,  answer,  reply ;  — 
geben,  make  answer,  answer, 
antworten,  answer  (auf,  to), 
ambertrauen,  entrust,  trust,  con¬ 
fide. 

amttwnbcfu,  seize,  come  over, 
ammerben,  a,  o,  hire. 
mtttJefenb,  present. 

9ln$aI)I,  /.,  number. 

Qlltsafjfung,  /.,  part  payment, 
first  payment. 

aU'äetgen,  indicate,  point  out. 
01t=5tef|ett,  put  on ;  refl.,  dress. 
tt«=äünbett,  light,  set  afire. 

9tyfel,  m .,  *,  apple. 
fHfJOtfje'fer,  m.,  apothecary. 
StyriF,  m.,  April. 

Arbeit,  /.,  work, 
arbeiten,  work,  be  at  work ;  feine 
SBruft  arbeitete  fcfjtoer,  his  chest 
heaved. 

Arbeiter,  tn.,  workman,  laborer. 
3frbeitö!Icib,  n.,  -er,  working 
dress;  pi.,  working-clothes. 
9trbeit3fraft,  /.,  Äe,  power  for 
work;  working  force,  work¬ 
man. 

9frbeit3Ieute,  pi.,  workmen. 
5frbett3tt>agen,  m .,  farm  wagon, 
arg,  bad ;  au  —  toerben,  with  dat., 
become  too  much  (for  some¬ 
one). 

$rger,  m.,  anger;  er  bat  biefen  — 


mit  einem,  he  is  much  annoyed 
by  someone. 

Ürgerlicfj  (auf),  angry  (at), 
ärgern,  vex;  refl.,  be  angry,  be¬ 
come  angry. 

3fmt,  m .,  -e,  arm ;  in  ben  —  nefj= 
men,  embrace ;  fief)  in  ben  — en 
liegen,  embrace  each  other; 
unter  bie  — e  neunten,  take  by 
the  arms. 

amt,  poor,  miserable,  wretched. 
5frnttf)en,  n .,  little  arm. 

Slrntce7,  /.,  army. 

5frntef,  m.,  sleeve. 
5frmenfiinberbänftf)en,  ».,  the 
prisoner’s  seat,  dock, 
ärmlidj,  poorly, 
armfelig,  miserable,  wretched, 
fttrmnt,  /.,  poverty. 

2lrt,  /.,  sort,  kind ;  after  — ,  of  all 
kinds. 

artig,  pretty. 

5frjt,  m .,  Äe,  physician. 

9ff(f)e,  /.,  ashes. 

3lftf)cnfaftcn,  m.,  Ä,  ash-box. 
afdjfarben,  ash-colored, 
afl,  pret.  of  effen. 

3ffter,  /.,  aster. 

9ftcm,  m.,  breath, 
atemfoö,  breathless,  out  of  breath 
(bor,  with,  from), 
atmen,  breathe. 

and),  also,  too,  even,  besides, 
moreover. 

auf,  prep.,  on,  upon,  in ;  adv.,  — 
unb  nieber,  up  and  down ;  —  unb 
babon,  away  forthwith,  away; 
conj.,  —  bob,  so  that. 
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auf=atmett,  breathe;  1)0$  —  er* 
leichtert  — ,  breathe  a  sigh  of 
relief. 

(tuf^tmueu,  build  up. 
uuf^Mitfett,  look  up. 
auf=blttjett,  flash  up ;  e3  bli£t  auf, 
something  flashes  or  shines. 
auf=bringeit,  raise. 
auf=brältgeu,  refl.with  dat.,  force 
oneself  upon  someone, 
aufeiltanber,  upon  each  other. 
9luf  enthalt,  m.,  stay. 
auf=fafjreit,  start  up,  fly  into  a 
passion. 

^uffaljrt,  /.,  driving  up,  ap¬ 
proach. 

auf=faüen,  with  dat .,  astonish, 
attract  one’s  attention. 
auf=fattgeit,  catch,  receive. 
auf=fitegeu,  fly  up,  blow  away. 
uuf=füf)ren,  erect,  construct, 
attf'-geben,  give  up,  forego,  as¬ 
sign. 

aufgebuitfen,  bloated. 
auf=geljett,  go  up,  rise;  ifjr  ganaeS 
Seben  toar  aufgegaugen  in  ... , 
her  whole  life  was  bound  up 
in  .  .  . 

aufgereifjt,  in  a  row. 
awfgcttJCfft,  lively,  intelligent; 
eilt  aufgetoecfter  $opf,  an  intelli¬ 
gent  mind. 
auf=f)ängeit,  hang  up. 
auf=f)eben,  pick  up. 
auf^eulen,  howl;  !ura  —  give 
a  short  yelp. 

auf^ören,  stop,  cease,  quiet 
down. 


auf=jaud)aett,  shout  for  joy. 
auf  Rubeln,  shout  aloud  for  joy; 

bell  — b,  shouting  with  glee. 
auf=fliiren,  clear  up. 

SlufKadjeu,  «.,  laugh. 
auf4arf)en,  give  a  laugh;  fura 
— ,  break  out  into  a  short 
laugh,  laugh  abruptly. 
auf4efeu,  pick  up. 
auf=lcud)ten,  brighten. 
auf=(oberu,  blaze  up. 
öuf=löfen,  put  apart;  fie  ^atte 
ba§  §aar  über  ber  (Stirn  in  Sod* 
d)en  aufgelöft,  she  wore  little 
curls  over  her  forehead. 
auf=madjen,  open,  open  the 
door,  start. 

91ufmerfen,  attention, 
aufmerffam,  attentive;  auf  et* 
toa§  —  ntadjen,  call  (some¬ 
one’s)  attention  to  something. 
auf=nef)ttten,  receive,  admit, 
make. 

auf-pfianaen,  plant, 
auf^raffeit,  refl .,  rouse  oneself, 
struggle  up. 
aufretfjt,  upright. 
auf=regen,  excite. 

Aufregung,  /.,  excitement. 

auf^retfjen,  tear  open. 

auf  siebten,  raise;  refl.,  sit  up; 

fid)  Ijalb  — ,  sit  up. 
auf^rufen,  call  up,  summon. 
auHtbaueu,  look  up. 
auf=ftf)id)teit,  pile  up,  stack  up. 
auHtfpeben,  postpone. 
2luffrf)fag,  m.,  *e,  cuff. 
auf=fd)fageit,  open,  lift  ( the  eyes) 
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ttuHtfjliefteit,  unlock. 
rwHtf)  hidden,  sob. 
auf=fd)reiettf  shriek  aloud,  cry 
out,  scream  out. 

9Iuffetyen,  n.y  sensation. 
auHeitt,  tear,  getoefen,  be  up,  be 
out  of  bed. 
awf=fel?ett,  put  on. 
auHeufjen,  heave  a  sigh;  —  b, 
with  a  deep  sigh. 
auH^emn,  refl.y  open  wide. 
auHprittgeit,  spring  up. 
auHtapeltt,  pile  up. 
a«f=ftc^cn,  rise,  arise. 
auHteigett,  rise  (upward);  —  b, 
growing. 

ttttf=ftcficn,  set  up,  place. 
atlHaudjen,  emerge,  appear, 
come  into  view. 
auf=tauen,  thaw  out. 

Auftrag,  m.y  “e,  order,  direc¬ 
tion  ;  in  feinem  — e,  according 
to  his  orders. 

ÖWf'tragen,  order,  charge  (some¬ 
one  with);  ©riifee  on  jemanb 
— ,  send  regards  to  someone. 
öuf=trei&ett,  procure ;  e§  löfet  fid) 
— ,  it  can  be  procured. 
ÖUHreten,  step  up,  walk,  ap¬ 
pear. 

auf=türmen,  tower  up,  arise,  pile 
up. 

auf=hwd)en,  wake  up,  awaken, 
be  aroused. 
fHufhmnb,  m.y  display, 
auf-ttarten,  wait  upon;  mit9?eu= 
igfeiten  aufautoarten  toiffen,  have 
news  to  tell. 


auf=hJeincn,  weep ;  lout  — ,  sob 
violently. 

auf=tt>etfeu,  show. 

auf=5icf)Ctt,  twit,  tease. 

auf=sutfett,  Start  up,  shake,  leap 
up. 

2Iuge,  n.}  -3,  -n,  eye;  in§  — 
fronen,  to  face;  ängftlidje  — n 
ntad)en,  look  about  with  fright¬ 
ened  eyes. 

5iugelein,  n.y  little  eye,  small 
eye. 

äugeln  (mit),  ogle  (at),  leer  (at). 

5tugenblirff  m.y  ~e,  moment,  in¬ 
stant. 

ougenfdjeinlid),  evidently,  ap¬ 
parently. 

Sluguft7,  m.y  ( the  month  of)  Au¬ 
gust. 

9l«juft  (=  Stuguft),  Simple  Simon. 

<JU3,  prep.y  out  of,  from;  —  unb 
ein,  in  and  out. 

au3=beffern,  repair;  bo§  2iu§bef= 
fern,  repairing,  repairs. 

91tt3beutung,  /.,  exploitation. 

<w3=futten,  with  dat.  refl.y  ask 
(for). 

au§=bleibett,  Stay  away,  not  ap¬ 
pear. 

au3=bred)ett  (in),  burst  out  (in¬ 
to),  break  out. 

au3=bmtett,  extend,  hold  out, 
spread  out,  stretch  out. 

<M3;brefd)en,  thrash  (out);  ba§ 
nod)  auSpbrefdjenbe  Äorn,  the 
grain  which  is  still  to  be 
thrashed. 

3(u3brutf,  rn.y  -“e,  expression. 
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au3etmmber=nel)men,  take  apart. 
au3cimutber=fc^en,  explain. 
2lu3eimmberfeijuitg,  /.,  expla¬ 
nation. 

2ht3flurfjt,  /.,  -e,  pretext,  sub¬ 
terfuge. 

au3fwf)rltcf),  minutely,  in  detail. 
2ht3gabe,  /.,  expense. 
au3=gef)eit,  go  away,  set  out. 
awSgeftorben,  deserted. 
ÖU3=glÜf)Ctt,  burn  out. 
auS^alten,  bear,  stand. 
au3=fjetfen,  devise,  conceive. 
au3=l)0lett,  get  a  start;  a«nt 
(Sprunge  — ,  run  for  a  leap, 
venture  to  leap, 
auj^frfltttett,  expose,  display. 
9lu3funft,  /.,  *e,  information, 
intelligence. 

au3=lödjeit,  laugh  at,  deride, 
mock. 

au3=Iaffett,  vent. 
auMaufeit,  run  off ;  fret  — ,  go 
free. 

au3=mulett,  depict. 
0U3ttflljm3tt>etfe,  exceptionally. 
au&nu$eit,  utilize. 
att3=red)tteit,  figure  out. 
a«^=retfctt,  stretch  out. 
au3=reidjenb,  sufficient. 
au3=reif)en,  pull  up,  tear  out. 
au3=ru!}en,  refl .,  rest. 

Slu^fage,  /.,  statement,  testi¬ 
mony. 

auHagcn,  declare,  testify. 
at»3=ftf)aucn,  look  out;  !omm  — , 
keep  a  lookout ! 

auiHci|lafeit,  sleeP  off* 


au3fd)lief)lidj,  exclusively. 
au3 = f  tf)  iitte  tt,  pour  out,  un¬ 
burden  ;  fid)  bor  ßadjen  — ,  split 
one’s  sides  with  laughter. 
0Uj3=fel}en,  look,  appear, 
imfcen,  outside,  outwardly, 
au^er,  except,  besides. 
fluf)ergeillöljnlilf},  extraordinary, 
unusual. 

äußern,  observe,  say. 

Üufjcrft,  last,  extreme. 
Stufjerung,  /.,  utterance,  state¬ 
ment. 

au3=fe^cn,  expose ;  fie  fjat  immer 
atterljanb  an  mir  au§aufepen,  she 
is  continually  finding  fault 
with  me  about  this  or  that. 
9tu£firf)t,  /.,  prospect. 
au3=fpäf)Ctt  (nad)),  watch  (for). 
au3=fpredjctt,  express,  give  ex¬ 
pression  to ;  fidj  —  mit,  com- 
au^ftattcn,  fit  out.  [mune  with. 
fltt§sfte(^cn,  crack  (a  bottle), 
drink. 

au^fteigen,  dismount,  get  out. 
2tu3fteuer,  /.,  outfit,  fitting-out. 

athHtofteit,  utter»  sive- 

au3=ftrerfeit,  extend,  stretch  out. 
attiHudjeit,  select,  choose,  pick 
out. 

au3=h>eid)en,  escape,  avoid. 
au£=U)einen,  cry  oneself  out;  — 
laffen,  let  the  tears  flow. 
auSroenbig,  by  heart;  —  fönnen, 
know  by  heart. 

9lu3tt>citbiggelerntc3,  things 
committed  to  memory. 
au3=aettf)ttett,  distinguish. 
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öu§5ubrefdjcitb,  see  au8brefd)en. 
Slu^ug,  m.,  removal;  mit  feinem 
— e,  since  moving  away. 

3fet,  A  %  axe- 

Sade,  /.,  cheek;  mit  bollen  —  n, 
with  full  force, 
bade«,  bul,  a  or  reg.,  bake. 
Sadenbürtdjen,  short  side 
whiskers, 
haben,  bathe. 

Sal)«,  /.,  career, 
baljncn,  clear  (a  road). 

Saiffe  {prott.  Söffe),  /.,  on  the 
fall  (of  stocks). 

balb,  soon;  — . .  .,  — . . .,  now 
. . .,  then  (again) . . . 
Sa'lbac^in,  m .,  -e,  canopy. 
Salten,  m.,  beam, 
batten,  clinch. 

Sattb,  m.,  Äe,  volume. 

Sattb,  n.,  Äer,  ribbon,  string,  tie, 
shoe-string. 

Sanb,  n.,  -e,  bond,  tie. 
ba«0,  anxious. 

Sangen,  «.,  anxiety,  worry,  care, 
bangen,  refl.  (nadj),  long  (for), 
yearn  (for),  miss  (someone), 
bangenb,  anxious,  fearful. 

Sanf,  /.,  Äe,  bench,  seat. 
Sanfgefd)ttft,  n.,  -e,  banking- 
house,  bank.  [release. 

Sann,  m.,  ban ;  au§  bem  — e  laffen, 
bannen,  enchant;  gebannt  fteljen, 
be  fixed  by  a  spell. 

SaratFe,  /.,  shanty,  shed, 
barfuff,  barfüßig,  barefooted. 


barljiiubtig,  bareheaded. 

Sarfe,  /.,  bark,  boat. 
Sarmljcrjigfeit,  /.,  grace ;  burd) 
feine  — ,  by  his  grace. 
Sarfdjaft,/.,  cash,  sum  of  money. 
Sart,  m.,  Äe,  beard. 

Sartftobbel,  /.,  Sartftoppeln, 
scrubby  beard,  bristling  beard. 
Sartjibfel,  m.,  point  of  the 
whiskers ;  mächtige  — ,  pi. ,  long 
whiskers. 

bafta !  bamit  — !  that  settles  it  1 
bat,  pret.  of  bitten, 
bauen,  build. 

Sauer,  m.,  -%  or-n,  -n,  peasant, 
farmer. 

Sauerngut,  n.,  ^er,  small  farm. 
SauernfjauS,  *er,  peasant’s 
cottage. 

Sauernjuttge,  m.,  -n,  peasant 
boy,  country  boy. 

Saunt,  m.,  *e,  tree, 
baumeln,  dangle,  swing, 
baufdjig,  puffy,  padded, 
beabfidjtigen,  intend,  purpose. 
bcanffn*ud)cn,  lay  claim  to,  ex¬ 
pect. 

beantworten,  answer.  [vate. 
bearbeiten,  work  on,  till,  culti- 
beben,  tremble,  quiver. 

Seben,  n.,  thrill, 
bebadjt,  p.  p.  of  bebenlen. 
bebanfen,  refl.,  return  thanks, 
say  ‘thank  you’;  fid)  für  ettoa§ 
— ,  decline,  refuse, 
bebeden,  cover. 

bebenfen,  bebadfte,  bebaut,  con¬ 
sider,  bear  in  mind,  remember. 
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JBebenfett,  «.,  apprehension, 
anxiety. 

bebenflid),  doubtful,  apprehen¬ 
sive. 

bebcuten,  signify,  forebode, 
bcbcutcnb,  important,  consider¬ 
able;  um  ein  Sebeutenbeä,  con¬ 
siderably. 

bcbeutungstoofl,  important. 
23cbrängni3,  /.,  -niffe,  distress, 
worry. 

bebro^eu,  threaten» 
bebriicfen,  oppress, 
bebürftig,  with  gen.,  in  need  of. 
beenben,  finish;  beenbet  fein,  be 
over. 

befangen,  confused,  in  confusion. 
Sefefjl,  m.,  -e,  order, 
befehlen,  a,  o,  order,  bid,  tell, 
befeftigen,  fasten, 
befinben,  refl.,  be,  be  located, 
befragen,  question, 
befreien,  unchain;  refl.,  rid  one¬ 
self  (of),  free  oneself  (of), 
befrennbeit,  refl.  (mit),  befriend, 
make  a  friend  or  friends  (of), 
become  used  to,  reconcile  one¬ 
self  to. 

begabt,  gifted,  talented, 
begeben,  refl.,  betake  oneself,  go. 
begegnen,  with  dat .,  meet,  en¬ 
counter,  come  toward. 
Segegnen,  meeting, 
begehen,  commit, 
begefjren,  desire,  wish  (to  have). 
Regier,  /•>  desire,  eagerness 
(nadj,  for). 

begierig,  eager  (nach,  for). 


öegimt,  m.,  beginning,  approach, 
beginnen,  a,  o,  begin,  start, 
begleiten,  escort,  accompany,  go 
with. 

beglütft,  happy, 
begraben,  bury,  hide, 
begreifen,  begriff,  begriffen,  com¬ 
prehend. 

begrüben,  welcome, 
behäbig,  comfortable-looking, 
portly. 

beljaglidj,  comfortable,  at  ease, 
befjalten,  keep  (für  fief),  to  him¬ 
self),  remember ;  haft  bu  ba§  — ? 
do  you  remember  that? 
beljanbeln,  treat, 
behängen,  hung,  decked, 
behaupten,  maintain,  claim,  as¬ 
sert. 

behilflithf  helpful;  —  fein,  assist, 
help  (bet,  with,  in). 

Seljuf,  m.,  purpose;  3«  biefem 
— e,  to  this  end. 
bei,  prep.,  by,  at,  during;  —  un3, 
with  us,  at  our  house. 
bei=behaltcn,  keep,  retain, 
bebbringeit,  convey,  add. 
bdd)ttn,  confess, 
beibe,  both,  the  two. 
beieinanber,  near  each  other; 

bübfd)  — ,  in  nice  order, 
beifällig,  approvingly. 
bcMegcn,  inclose  with. 

Sein,  n.,  -e,  leg;  einem  ein  — 
ftetfen,  (try  to)  trip  one;  e§  geht 
einem  burdj  Sftarl  unb  — ,  it 
pierces  one  to  the  quick, 
beinahe,  beinah,  nearly. 
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Seinfleib,  -er,  trousers, 
beifammen,  together,  side  by 
side. 

beifammemfitjen,  sit  together, 
beifeite,  aside. 

Seifpiel,  -e,  example,  in¬ 
stance;  aunt  — ,  for  instance. 
beHpringen ;  einem  ^itfreic^  — , 
hasten  to  one’s  assistance, 
beiden,  i,  gebiffen,  bite;  urn  fid)  — , 
bite  at  random,  bite  blindly. 
bei=ftel)eh,  with  dat.,  help. 
bet=ftimmen,  with  dat.,  agree 
with,  assent. 

bejahen,  say  yes,  answer  in  the 
affirmative, 
befannt,  well-known. 
beHagen,  refl .,  complain, 
bellentmenb,  depressing ;  ein  — eS 
©efiibl,  a  feeling  of  depression, 
bekommen,  oppressed,  uneasy; 
mit  — er  üfteugier,  with  timid 
curiosity;  adv.,  with  a  feeling 
of  depression. 

Seflommenhcit,  /.,  oppression, 
anxiety ;  bor  lauter  —  ber  §er= 
gen,  because  their  hearts  were 
so  heavy  and  oppressed  all 
the  time. 

befomnten,  befam,  o,  receive, get; 
in  bie  £anb  — ,  lay  hold  of, 
have  handy ;  aufgefefct  — ,  get 
put  on ;  einen  9ftann  — ,  get  a 
husband,  get  married. 
Sefräftigung,  /.,  corroboration; 

gur  — ,  in  corroboration  of  it. 
belaben,  U,  a,  load,  burden;  — , 
party  loaded  down. 


Gelang,  m.,  importance, 
betaften,  weigh  on,  weigh  down, 
oppress. 

belegen,  apply;  fid)  mit  bbfen 
(Schimpfnamen  — >  call  or  give 
oneself  bad  names, 
belegt,  protected,  covered;  mit 
©dfladhmrft  — e£  Srot,  a  sau¬ 
sage  sandwich. 

belieben,  impers. with  dat.,  please, 
like. 

Sellen,  barking,  barks. 
bemärf)tigen,  refl.  with  gen.,  take 
possession  of,  seize, 
bemalt,  painted,  stained, 
bemänteln,  cloak,  conceal, 
bemerfbar,  manifest, 
benterfen,  observe,  notice, 
benachbart,  neighboring, 
benachrichtigen,  inform,  break 
the  news  (to  one), 
benehmen,  deprive  of;  refl.,  be¬ 
have,  act. 

beneibcnSmert,  enviable. 

Sengel,  m.,  scamp,  wretch, 
beobachten,  observe,  watch, 
bercben,  persuade;  ftd)  —  laffen, 
be  persuaded, 
berebfam,  eloquent. 

Sereid),  m.  or  n.,  reach,  range; 

im  — ,  within  range, 
bereit,  ready,  prepared ;  —  ftef)en, 
be  ready. 

bereiten,  prepare,  give,  cause, 
bereits,  already;  mittags  — ,  by 
noon  at  the  latest. 
Sereitfchaft,  /.,  readiness ;  in  — 
fejjen,  get  ready  for  work. 
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bereuen,  repent,  regret, 
bergen,  a,  o,  shelter,  save, 
berichten,  bring  accounts  (of 
something). 

SBerltH7,  Berlin,  the  capital  of 
Prussia  and  of  the  German 
empire . 

beruhigen,  appease,  pacify,  calm, 
assure;  refl.y  calm  down, 
berühmt,  famous, 
berühren,  touch,  come  close  to, 
set  foot  in. 

Sefofi,  pret .  of  befi^en. 
befdjaffen,  constituted;  lute. . . — 
fein  mürbe,  of  what . . .  would 
consist. 

befrffftftigen,  refl .,  occupy  one¬ 
self,  be  occupied, 
befdjäftigt,  occupied,  busy, 
befdjämt,  dejected, 
üöefdjeib,  m.,  information;  — 
toiffen  in  ettuaS,  be  conversant 
or  familiar  with  something, 
befdjciben,  modest,  polite, 
befeueren,  grant,  give,  bestow. 
Sefcfjerung,  /.,  Christmas  gift, 
present. 

Sefdjfag,  m.\  in  —  nehmen,  take 
in  charge. 

befdjlewnigen,  hasten, 
befcfjliefceit,  resolve. 
befcf)ntui?en,  soil, 
befdjneit,  snow-covered, 
befdjulbigen,  accuse, 
beftfimörcn,  confirm  (by  oath), 
befeefen,  animate. 
bcfcl)cn,  look  at,  examine,  view; 
fief)  ettoa§  — >  look  at- 


bcfcffcit,  possessed,  mad;  toie — , 
as  if  possessed. 

befinnen,  a,  o,  refl.  (auf),  remem¬ 
ber. 

Sefinnung,  /.,  reflection,  con¬ 
sciousness  ;  jur  —  brtngen, 
bring  (one)  to  his  senses. 
befinuung^loS,  senseless,  uncon¬ 
scious. 

33efil?,  m">  possession, 
beftfjen,  befafi,  befeffen,  own,  pos¬ 
sess,  have. 

83cfif?er,  m.y  owner,  proprietor. 
23efiijer3familie,  /.,  the  owner’s 
family,  a  landowner’s  family. 
Scfibtum,  «.,  Äer,  property, 
estate,  possessions ;  ba§  anbere 
— ,  the  rest  of  the  estate. 
befonberS,  especially, 
befolgen,  attend  to,  do,  make, 
order,  procure. 

beft,  best;  bet  erfte  befte,  the  first 
(which)  we  run  across;  meine 
Söefte,  my  dearest  lady,  my 
dear. 

befteigen,  ascend,  mount,  step 
into,  climb  into, 
befteßen,  tell,  go  and  tell. 

Seftie,  /.,  beast,  brute, 
beftimmen,  direct,  decide;  be* 
ftimmt,  decided,  firm. 

Sefutty,  m.t  -e,  visit,  visitor, 
befudjen,  visit,  attend,  go  (to). 
S3efucf)eritt,  /.,  -nen,  (lady)  visit¬ 
or. 

betttften,  feel,  touch,  finger, 
betäuben,  Stifle,  overcome;  —  b, 
Stifling,  overpowering. 
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beteiligen,  refl .,  take  part  in, 
participate, 
beten,  pray. 

Seter,  m.y  worshipper, 
betrauten,  view,  contemplate, 
look  upon,  consider, 
betragen,  amount  to;  refl.y  con¬ 
duct  oneself,  act.  [to. 

betreffend  in  question,  referred 
betreten,  enter,  step  on,  set  foot 
on,  step  into. 

betrüben,  grieve;  betrübt,  sad, 
sorry. 

betrügen,  o,  o  (urn),  cheat  (out 
of) ;  fid)  —  laffen,  be  cheated, 
betrunfen,  intoxicated. 

Sett,  n.y  -e$,  -en,  bed,  bedside. 
Settdjen,  «.,  little  bed. 

Settbetfe,  /.,  coverlet,  counter¬ 
pane. 

betteln,  beg;  —  geben,  go  begging 
(bet  if)nt,  to  him). 

Setteln,  n.,  begging,  go  begging. 
Settelfatf,  m.,H,  beggar’s  pouch. 
Setteloolf,  n.y  ragamuffins, 
betten,  make  a  bed,  place,  lay; 

gebettet,  resting. 

Settler,  m.y  beggar. 

Settlerfittb,  -er,  beggar  child, 
pauper  child. 

beugen,  bend,  bow;  refl.y  bend, 
bow. 

bebor,  before,  ere. 
beh)ad)en,  watch,  guard, 
bcttmdjfcn,  grown  over, 
brhmfyren,  preserve, 
bemanbert  (in),  conversant  (with), 
acquainted  (with). 


bewegen,  reg.  or  o,  o,  move, 
stir,  induce;  refl .,  move;  fie 
läfet  fic|  nid)t  — ,  she  cannot  be 
induced. 

Sewegung,  /.,  movement,  mo¬ 
tion,  stir,  commotion, 
bewirtfefjaften,  manage, 
bewofjnen,  inhabit. 
Sewoljnerfcfjaft,  /.,  inhabitants, 
inmates ;  bie  gange  — ,  all  the 
inmates. 

bettmnberit,  admire. 
Sewunbcrung,  /.,  admiration. 
behJUf)tlo3,  unconscious. 
SeUJU^tfein,  n.y  consciousness, 
bejaljlen,  pay. 

Sejug,  m.y^t,  reference;  —  t)CL* 
ben  auf,  have  reference  to. 
be^Wingen,  restrain. 

Sibel,/.,  Bible. 

Sibelfbrud),  m.,  *e,  biblical 
passage. 

biegen,  o,  o,  turn. 

Siene,  /.,  bee. 

Sieft,  n.y  -er,  beast, 
bieten,  o,  o,  offer, 
bilben,  form,  represent;  refl.y 
form. 

Silberbogen,  m.,  —  or  pic¬ 
ture-sheet. 

Silberbudj,  Äer,  picture-book. 
Silbung,  /.,  culture,  manners. 
Sinbe,  /.,  bandage, 
binben,  a,  u,  bind,  tie,  wrap. 
Sinfe,  /.,  bulrush;  ofjne  — n, 
without  rush-belts. 
Sirnenbicbftaljl,  m.y  H,  stealing 
of  pears. 
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bi3,  till,  until,  by ;  —  auf,  down 
to ;  —  art,  —  <$u,  up  to,  down, 
to,  until,  as  far  as ;  —  nad) .  .  . 
bin,  as  far  as. 

fci^ljer,  heretofore,  before,  so 
far,  hitherto. 

23iß,  tn.,  $3iffe,  bite. 

bißchen,  ein  — ,  a  little. 

ÜBtffeit,  m .,  morsel, 
fierce. 

bi^ttJeileit,  now  and  then,  at 
times. 

Sitte,  entreaty,  prayer. 

bitten,  bat,  gebeten,  beg,  request, 
entreat,  ask  (um,  for) ;  fid)  — 
Iaffen,  be  applied  to,  be  solic¬ 
ited  ;  bitte  !  please !  pray ! 

bitter,  bitter. 

Sitterfeit,  /.,  bitterness. 

bitterlich,  adv.,  bitterly,  vio¬ 
lently. 

blamieren,  refl .,  make  oneself 
ridiculous,  make  a  fool  of 
oneself. 

blanf,  bright,  shining ;  — e  9töcfe, 
bright  liveries. 

blafeit,  ie,  a,  blow,  whistle;  bie 
Sacfen  — ,  puff  out  one’s 
cheeks. 

blaß,  pale,  white. 

statt,  n.,  *er,  leaf,  (slip  of)  pa¬ 
per;  ein  —  papier,  a  piece  or 
sheet  of  paper;  ein  —  bor  ben 
9ftunb  nehmen,  to  weigh  one’s 
words  carefully. 

Slättergeminbc,  leafy  tangle. 

Slattergcmirr,  tangle  of 
leaves. 


blättern,  turn  over  the  leaves. 
Stätttein,  little  leaf, 
blan,  blue. 

blangeäbert,  blue-veined, 
bläulich,  bluish. 

Slech,  -e,  sheet  iron,  com¬ 
mon  metal. 

Slerfjfanne,  /.,  tin  can. 
bleiben,  ie,  ie,  stay,  remain;  lie* 
gen  — ,  remain  lying;  ftehen 
— >  stop;  übrig  — ,  be  left 
over;  babei  bleibt  e$,  there  it 
remains,  that  is  the  end  of  it; 
bei  Harem  $opfe  — ,  keep  a 
cool  head;  too  ift  meine  ©eele 
geblieben?  where  is  my  soul? 
bleich,  pale,  white, 
blenben,  dazzle. 

Slicf,  m .,  -e,  glance,  look,  eyes; 
mit  einem  langen  — ,  for  a  long 
while;  bor  feinen  — en,  before 
his  eyes, 
blicfeit,  look, 
blinb,  blind. 

blinblingä,  blindly,  at  random, 
blinzeln,  twinkle. 

Slit?,  m .,  -e,  lightning,  flash; 

— e  f<hief$en,  flash, 
blißblanf,  bright  and  shining, 
büßen,  flash,  sparkle. 

Slißftraljl,  m.,  -e3  or  -8,  -en, 
flash  (of  lightning),  bolt  (of 
lightning). 

blonb,  fair-haired,  sandy, 
bloß,  bare;  adv .,  merely,  only. 
bloß=legen,  show,  lay  bare, 
blühen,  bloom,  blossom,  thrive, 
grow. 
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23lume,  /.,  flower. 

blumengefdjtttiitft,  flower-decked. 

33lumenftraufe,  m.,  H,  bouquet. 

blumig,  flowery. 

SBlufe,  /.,  blouse. 

SBlut,  n.,  blood;  bi§  auf3  — ,  al¬ 
most  to  death. 

bluten,  bleed,  pay  up;  er  mufc 
mir  — ,  he’ll  have  to  shell  out 
to  me. 

blutig,  bloody,  blood-red,  crim¬ 
son. 

blutrot,  blood-red,  crimson. 

ÜBlutStrobfen,  m.y  drop  of  blood. 

33otf,  nt.y  K e ,  coach-box,  the 
coachman’s  seat. 

boefen,  sulk. 

Soben,  m.y  —  or  soil,  ground, 
spot. 

bobenloS,  bottomless ;  bo§  $8oben= 
lofe,  the  bottomless  depth. 

S3ogeit,  m.y  —  or  circle,  semi¬ 
circle. 

boljreu,  refl.,  penetrate. 

borgen,  borrow. 

Jöörfe,  /.,  exchange;  art  ber  — •, 
on  ’Change. 

böfe,  bo$,  bad,  wretched,  miser¬ 
able,  wicked,  angry  (auf  or  mit, 
with). 

brad),  fallow. 

SBradjlnnb,  «.,Äe r,  fallow  ground. 

brad)= liegen,  lie  fallow,  lie  idle. 

JBradjnmffer,  «.,  morass. 

bramarbaficrcnb,  boastful,  boast¬ 
ing. 

83ranb,  m.y  *e,  fire;  in  —  fteden, 
set  fire  to,  light. 


23ranbuadjt,  /.,  *e,  night  of  the 
fire. 

ÜBraubplotj,  m.y  scene  or  loca¬ 
tion  of  the  fire. 

S3raubftellc,  /.,  scene  or  location 
of  the  fire. 

23ranbftifter,  m.,  incendiary. 
Sranntmcin,  m.,  brandy,  whis¬ 
key. 

brauchen,  need,  be  in  need  of. 
33raue,  /.,  brow,  eyebrow;  unter 
feinen  — n  Ijerbor,  from  under 
his  brows. 

braun,  brown,  chestnut, 
braufeit,  roar. 

Bräutigam,  m.y  fiance,  bride¬ 
groom  (on  the  wedding  day). 
brad,  good. 

bradO  !  bravo  I  well  said! 
bredjen,  a,  O,  break,  fall  (of  light). 
33rei,  m.y  pulp. 

breit,  broad,  wide;  toeit  unb  — •, 
far  and  wide;  fid)  —  rnadjen, 
spread  oneself,  make  oneself 
comfortable,  sprawl, 
breitbeinig,  with  wide  steps, 
with  swaggering  stride, 
breitblättrig,  broad-leaved, 
breiten,  extend,  spread, 
breitfdjultrig,  broad-shouldered, 
breitfpurig,  having  broad  tracks, 
bombastic ;  fel)r  —  auftreten,  to 
strut  about  with  an  air  of  great 
importance. 

brennen,  brannte,  gebrannt,  burn, 
light,  be  hot ;  Sidjt  — ,  keep  a 
light  burning. 

brennenb,  burning,  feverish. 
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©rett,  -er,  shelf, 
©retternmnb,  /.,  "e,  board  wall, 
partition. 

©rief,  m .,  -e,  letter. 

©riefbogen,  m .,  —  or  ",  note- 
paper,  stationery. 

©rifle,  f.y  (pair  of)  eye-glasses, 
spectacles. 

bringen,  brachte,  gebradjt,  bring, 
leave;  jemanden  toeiter  — ,  put 
someone  farther  ahead;  e§  auf 
5toatt3ig  — ,  increase  the  num¬ 
ber  to  twenty. 

©rofdje,  /.,  brooch. 

©rot,  -e,  bread. 

©rotfwnte,  /.,  crumb  of  bread. 
ÜSwber,  m.y  ",  brother, 
brummen,  grumble,  mutter, 
©runnen,  m.y  well. 

©ruff,  "e,  breast,  bosom, 
chest,  heart,  soul;  fid)  in  Me  — 
toerfen,  assume  a  pompous  at¬ 
titude;  er  toitt  ifjrn  an  bie  — ,  he 
is  about  to  attack  him. 
©rufttafdje,  /.,  breast-pocket, 
brüten,  brood ;  ein  brütenbeS  &üf)n= 
d)en,  a  sitting  hen,  a  hen  on 
her  nest. 

©udj,  n.f  "er,  book. 

©udjftnbe,  m.y  -n,  letter, 
©ütfiing,  m .,  -e,  bow. 
bufjlen  (urn),  court. 

©ufle,  m.y  -n,  bull. 

©iinbef,  n.y  bundle. 

bunt,  many-colored,  gay-colored. 

©nrger,  m .,  citizen. 

©urfd),  ©urfdje,  m.y  -en  or  -n, 
fellow,  boy,  chap. 


©ufd),  m.y  "e,  bush,  shrub, 
buftfjig,  shaggy,  bushy. 

©ufen,  m .,  bosom. 

©ufenftffleife,  /.,  bow,  tie. 
©it^erin,  /.,  -nen,  penitent 
©iitte,  /.,  tub. 

©Utterbrot,  «.,  -e,  sandwich, 
©utterfoft,  n.y  -fäffer,  churn. 

<T 

(Sflbri,  n.y  the  island  of  Capri, 
near  Naples. 

(Stance  ( pron .  ©djangfte),  /., 
chance,  prospect. 

(Xljor  {pron.  $5r),  ?n.,  "e,  chorus. 

rift,  w.,  -en,  Christian. 
(Sdjriftenmenfd),  m.y  -en,  human 
being. 

djriftlid),  Christian. 

3> 

ba,  adv.y  then,  at  that  time ;  ccnj.y 
as,  when,  while. 

babei,  at  the  same  time,  in  doing 
so ;  —  fein,  be  in  it,  be  present, 
be  near  one,  be  a  party  to  some¬ 
thing,  be  about;  —  bleibt  e§, 
there  it  remains,  that  is  all, 
that  is  the  end  of  it. 

$>adj,  n.y  "er,  roof. 

$>adjfirft,  m.y  -e,  ridge  of  the 
Jltt^bfannc,/,  (roof)  tile.  [roof, 
badjte,  pret.  of  benfen. 
babunf),  through  that,  thereby; 
—  baft,  often  to  be  rendered  by 
‘  by  ’  with  gerund. 


260 


VOCABULARY 


bafür,  for  that,  on  the  other  hand, 
bagegen,  against  it. 
batjehn,  at  home.  [why. 

baljer,  therefore,  hence,  that  is 
bal)er=faljrcn,  drive  along, 
baljer-getyeit,  walk  along. 
bal)er=l)umbeln,  hobble  along; 
bafjergeljumpelt  lomnten,  come 
hobbling  or  hitching  along. 
bdjer=fommcn,  come  along. 
baljer=roHen,  rattle  along. 
ba^cr=fbrittgcn,  bounce  along, 
run  along. 

baljer^ttMrfdtt,  hobble  along. 
bdljtH,  there;  M3  — ,  up  to  this 
time,  so  far;  —  fein,  be  gone, 
be  lost. 

bal)in= (]d)cn,  walk  along,  pass 
by. 

baljin^friedjen,  crawl  along. 
baJjht'teben,  live  through. 
bafjitt=fdjletcf)en,  crawl  along, 
baljtmfein,  tear,  getoefen, begone, 
be  lost. 

baljinter,  behind. 
ba=liegett,  lie  (there);  eine  bunfel 
baltegenbe  Sftaffe,  a  dark  object 
lying  on  the  ground, 
bathald,  at  that  time,  then;  a!3 
—  al§,  than  when. 

$antC,  /.,  lady. 

barnit,  adv.y  with  that,  with  it, 
therewith ;  —  bafto,  that  settles 
it ;  conj.y  in  order  that,  so  that. 
'Siitttttterfcfjeitt,  m.,  dusky  light, 
twilight,  dim  light. 
Dämmerung,  /.,  twilight,  dusk. 
Satnpffeffel,  m .,  boiler. 


^ambfmaftfjittc,  /.,  steam  en¬ 
gine. 

“JJambMeife,  /•>  steam  whistle. 
'2>ambfftral)f,  m.t  -e3  or  -3,  -en, 
jet  of  steam. 

$ambftt>ölfd)en,  n.,  (small)  cloud 
of  steam. 

battebcu,  beside  it,  near  to  it, 
next  to  it,  nearby,  in  addition, 
ban!,  with  dat.y  owing  to,  thanks 
to. 

m.y  thanks,  gratitude; 
©ott  fei  — ,  thank  Heaven ;  jum 
— ,  in  recognition,  in  return; 
fjafie  — !  be  thanked! 
banfbar,  grateful. 

ISanfbarfeit,  /.,  gratitude, 
baitfen,  with  dat.y  thank,  express 
one’s  thanks,  decline  (with 
thanks) ;  $U  —  fjabett,  with  dat.t 
owe  to. 

bann,  then,  thereupon, 
bannen ;  bon  — ,  off,  away, 
baratt,  on  it,  on  them. 
baran=geben,  sacrifice, 
baraufljtn,  on  that  account. 
baran§,  out  of  that,  from  that. 
barein=geben,  refl.y  give  in. 
bareimntifdjen,^.,  mingle  with. 
barein=f(f)aüen,  reg.  or  o,  o,  mix, 
mingle  with. 

batcin=fd)auen,  appear,  look, 
barm,  therein,  in  it. 
bartnnen,  therein,  in  it. 
bar=legen,  expound. 
bar=ftetten,  represent, 
baritber,  over  that,  over  it,  on 
top  of  it,  above  that,  about 
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that,  in  the  meanwhile,  longer, 
beyond  that,  on  account  of 
that. 

barum,  therefore,  on  that  ac¬ 
count. 

barunter,  below  it,  below,  be¬ 
neath,  among  them. 

$>afein,  existence,  life, 
ba^feiu,  toar,  getnefen,  be  there, 
be  here,  be  present. 
ba=fit?eitf  sit  (there). 
ba=ftef)en,  stand  by. 

$)atum,  n.,  $>ata  and  $)aten, 
pl.y  facts,  data. 

bauent,  last;  — b,  extended,  pro¬ 
longed. 

Raunten,  m .,  thumb, 
button,  away;  auf  unb  — ,  away 
forthwith. 

batton^faljren,  drive  off,  drive 
away. 

battomfagen,  tr.y  chase  away; 

intr.y  rush  away, 
battor,  in  front  of  it. 
bajU,  thereto,  to  it,  to  that,  at 
the  same  time,  in  addition,  to 
boot,  to  do  that;  bu  bift  blofj 
—  ba,  you  are  here  only ;  nod) 
— >  worse  still,  above  all;  tote 
lommen  ©ie  — ?  how  do  you 
dare? 

ba§ttttfdjen,  between  them,  in 
between. 

bajtttifdjcmbrättgcn,  refl .,  crowd 
in  between. 

ba5nitftf)cn=fommcn,  interfere, 
prevent. 

$>Clfe,  /.,  cover,  blanket,  ceiling. 


Terfel,  m.y  covei  lid. 
berfen,  cover.  [cover. 

$>etfung,/.,  covering;  pr  — >  to 
beljnen,  refl.,  stretch  (oneself), 
fidget. 

$ettf)fel,  /.,  shaft,  pole  {of  a 

wagon). 

betlt,  your;  bie  teilten,  pl.y  your 
family. 

bemnärfjft,  in  the  near  future. 

2) emut,  /.,  humility, 
bcmiitig,  humble. 

benfen,  bad)te,  gebadjt,  think, 
fancy,  imagine ;  man  bcnfe ! 
just  fancy!  imagine!  bei  fidj 
— ,  think  to  oneself ;  baran  ift 
nidjt  p  — ,  that  is  not  to  be 
thought  of ;  einen  ©ebanfen  toeb 
ter  — ,  follow  a  thought  farther. 
$enfntaf,  ».,  -e  or  “tx,  monu¬ 
ment. 

3) enf$Ctttf,  m.y  punishment, 
benit,  for;  then,  pray,  I  wonder; 

arch.,  than. 

benitocf),  nevertheless,  yet. 
bergleidfoen,  the  like, 
berfelbe,  the  same,  he,  she,  it, 
etc. 

bcrttJCtten,  meanwhile. 
be3gleid)en,  likewise,  the  same, 
begatt),  on  that  account,  for 
that  purpose,  for  that  reason, 
befolat',  desolate,  dilapidated, 
bcfttt,  the  .  .  .  ( before  compara * 
fives). 

bcntltd),  plain. 

bt(f)t,  thick,  dense,  close;  —  ba* 
bei,  close  by. 
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fcitygebrimgt,  closely  packed, 
bicf,  thick,  voluminous,  big,  fat. 
2)i(fidjt,  «•>  -e,  thicket ;  ba§  —  be£ 
53ufd)e3,  the  dense  growth  of 
the  bush.  [floor,  hall. 

$)iele,  /.,  deal-board,  flooring, 
bienen,  serve. 

Wiener,  m.,  attendant,  usher. 
$>ienft,  m.,  -e,  service,  employ ; 
in  ben  —  or  in  feine  —  nehmen, 
take  (someone)  into  one’s  ser¬ 
vice. 

$>ienftbote,  m.,  -n,  servant,  em¬ 
ploye;  pi.,  hired  men  and 
women,  servants. 
$ienftmäbd)en,  «.»servant  (girl). 
$>ienftmagb,  /.,  *e,  (maid)  ser¬ 
vant,  servant  girl, 
bte^tttal,  this  time. 

$>ing,  -e  or  -er,  thing;  t>or 
alien  — en,  above  all. 
btreft',  direct,  straightway. 
$ireftor,  m.,  -§,  -en,  director, 
botf),  indeed,  yet,  though,  never¬ 
theless,  j  ust  the  same,  anyway ; 
0  nid)t  — >  oh  no,  no !  —  nod), 
just  the  same;  —  {affirmative), 
yes,  you  do. 

$>oftor,  m .,  -§,  -en,  doctor, 
bonnerja  !  gee !  gee  whiz ! 
$Ottttertt>ctter !  zounds  l  thun- 
deration ! 

^)Obbelfinn,  «.,  -e,  double  chin, 
boppelt,  double,  twice;  —  her* 
jerrt,  twice  as  distorted. 

$)0rf,  n.,  ^er,  village,  hamlet. 
$>orffbrii?e,  /.,  village  fire-en¬ 
gine. 


$)oru,  m.,  -e,  -en  or  *er,  thorn. 
$>orttenfjctfe,/.,  hedge  of  thorns 
$ornr03d)en,  «.,  Sleeping  Beau¬ 
ty- 

bortljin,  thither,  in  that  direc¬ 
tion. 

$ranta,  «.,  -3,  Dramen,  drama, 
bran  (=baran),  to  it,  on  it, 
thereon. 

brang,  pret.  of  bringen, 
brängen,  crowd;  gebrängt  boll 
bon,  packed  with, 
brauf  (=baranf),  thereupon,  on 
it. 

brau§  {=  barau§),  out  of  it. 
braunen,  out  there,  outside,  in 
the  yard. 

brefjeH,  roll,  revolve,  turn ;  refl., 
turn. 

brei,  three. 

breimal,  three  times,  thrice, 
brein  (=  barein) ;  {(inter  .  .  .  — , 
along  behind. 

bretn=fd)anen,  appear,  look. 
2)retfd)cffelfacf,  m.,  H,  sack 
holding  three  bushels ;  mit 
2)reifcf)effelfäden,  by  the  bushel, 
breifttg,  thirty, 
breift,  bold. 

breibiertd,  three  quarters, 
brefrfjcn,  a  or  O,  O,  thrash. 
$>reftf)mafd)ine,  /.,  thrashing- 
machine. 

brtlt  (=  barin),  in  there,  here, 
bringen,  a,  n,  rush,  break,  pene¬ 
trate,  enter ;  in  einen  — ,  urge 
someone ;  an  ettoa§  — ,  reach, 
pierce. 
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brtttßCttb,  urgent, 
brtnneu  (=barinnen),  in  it,  in, 
in  the  barn. 

brobcn,  above,  in  the  sky,  in 
heaven. 

broken,  threaten ;  ba§  $>rofjen,  «., 
threats ;  — b,  adv.,  threatening¬ 
ly- 

bröfptc»,  resound; — b,  resound¬ 
ing,  heavy, 
brotttg,  droll,  funny, 
britbeu,  on  the  other  side,  yon¬ 
der,  over  there. 

$)rurf,  m.,  Me,  pressure,  weight, 
brütfen,  press,  oppress,  weigh 
(upon  the  mind) ;  — b,  oppres¬ 
sive. 

brum,  see  borum. 

burfen,  refl .,  duck,  stoop  down; 

gebueft,  stooping  over. 

$)uft,  m.,  Äe,  fragrance,  perfume, 
odor. 

bufttg,  delicate,  lovely,  sweet, 
bulben,  tolerate,  suffer, 
bumm,  stupid,  foolish ;  — tä&VLQ, 
nonsense,  foolishness. 
$ummljeit,/.,  stupidity,  foolish¬ 
ness. 

$umutfobf,  m->  blockhead. 
Dummrian,  m.,  -e,  silly  boy. 
bumpf,  dull,  hollow,  deep,  sullen, 
buitfct,  adj.,  dark ;  adv.,  faintly ; 

int  ^unfein,  in  the  dark. 
$)U1tfef,  «.,  darkness,  dark;  im 
— ,  in  the  dark  nook. 
$)uufelfjeit,  /.,  darkness, 
bunfefrot,  dark  red. 
bunfelrötlid),  dark  reddish. 


$>unfdrocrben,  «.,  beginning 
darkness, 
bitltn,  thin,  fine. 

‘Suuft,  m.t  *e,  odor,  stench, 
butdj,  prep .,  through,  by. 
burd)au3,  thoroughly,  entirely, 
completely,  by  all  means, 
burdj&oljren,  pierce, 
burdpbredjeit,  break  in  two. 
burdjeilcu,  cross  at  a  run. 
burcfjeinanber,  in  confusion,  pell- 
mell. 

^urrfjcinanbcr,  «.»confusion, up¬ 
roar,  tumult. 

burd)ctnanbcr=Ioufcn,  run  about 
confusedly. 

burdjlödjert,  full  of  holes,  rag¬ 
ged,  patched  up. 
burdpmarfjen,  attend  (school),  go 
through,  pass  through, 
öurdjltäffen,  drench,  soak, 
burrfpbritgdtt,  thrash,  flog, 
bur  d)  rief  ein,  trickle  through, 
thrill,  pass  through, 
burdjfdjauent,  chill  through;  e§ 
burcfiftfjauert  if)n  fait,  a  cold 
shudder  runs  through  him. 
burdjfrfiueibeu,  cut  through, 
burcfjftreidjeu,  cross  out. 
burdjhmtfjeu,  pass  waking;  eine 
burdjhmdjte  üftacfjt,  a  sleepless 
night. 

bitrfen,  burfte,  geburft,  may,  be 
permitted;  nic^t  — ,  must  not. 
biirfttg,  meager, 
buffer,  dark,  somber,  gloomy, 
mournful. 

$>ufjcub,  «.,  -e,  dozen. 
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eben,  adj.,  level;  adv .,  just,  a 
moment  ago,  a  while  ago ;  nod) 
— ,  just  now ;  man  mujj  —  fefjen, 
all  a  person  can  do  is  to  see. 
ebene,  /.,  plain, 
ebenfalls,  likewise, 
eben^olj,  ebony, 
ebenfo,  just  so. 
ebenfowenig,  just  as  little. 

(Stfe,  /.,  corner, 
ebel,  excellent,  valuable, 
ebelftein,  m.,  -e,  precious  stone, 
stone. 

(Sjfeu,  m.,  ivy. 

effefttJOÜ,  full  of  effect,  effective, 
eggen,  harrow. 

elje,  ere,  before;  —  baft,  ere,  be¬ 
fore;  eljer,  sooner,  rather. 

(£f)e,  marriage,  married  life. 
eljcntaUg,  former,  old. 

(Sljre,  f.,  honor,  good  name; 
$onig  ber  — n,  King  of  Glory ; 
toieber  j$u  — n  bringen,  restore 
the  good  reputation  of. 
eljren,  honor. 

(S’ljrgefwfjl,  «.,  feeling  of  honor, 
self-respect. 

eljrloS,  dishonorable,  disgrace¬ 
ful. 

e^rbcrgcffen,  unmindful  of  one’s 
honor;  elj^  pfficf)tt»ergeffen, 
unmindful  of  one’s  honor  and 
duty. 

eidjenbefdjattet,  shaded  by  oaks. 
(Sib,  m.,  -e,  oath, 
eifrig,  eager,  busy. 


eigen,  own ;  mein  (Eignes,  my  own ; 
eigenft,  most  particular;  auf 
eigne  Soften,  at  one’s  own  ex¬ 
pense. 

eigenljänbig,  with  one’s  own 
hands,  in  person. 

(Sigenfilttt,  m.t  obstinacy, 
eigentlich,  after  all,  really. 
Eigentum,  «.,  *er,  property, 
eigentümlich,  peculiar,  strange, 
unusual. 

eilen,  hurry,  hasten, 
eilig,  adv.,  hurriedly,  quickly, 
eiligft,  adv.,  hastily,  in  all  haste. 
(Sinter,  m.,  bucket, 
ein,  adv.,  in ;  auS  unb  — ,  in  and 
out. 

einaitber,  each  other,  one  an¬ 
other. 

(Sinbanb,  m.,  H,  binding,  cover. 
(Sinblitf,  m.,  -e,  insight, 
eiltbringlt^,  impressive,  forci¬ 
ble. 

(Sinbrucf,  tn.,  Äe,  impression. 
ein=brücfen,  impress, 
einfach,  plain,  simple. 
ein=f alien,  with  dat .,  occur  to; 
ettoaS  fällt  ihm  ein,  he  happens 
to  think  of  something, 
einfältig,  simple-minded,  fool¬ 
ish,  stupid. 

eitt=finbeit,  refl .,  appear,  be  pres¬ 
ent. 

(Sinflujj,  m.,  -fliiffe,  influence. 
(Siltgang,  m.,  *e,  entrance. 
ein=geftcljen,  acknowledge. 
ein=grabett,  set  (up),  put  up, 
tin- greifen,  interfere. 
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(Siingmfeu,  interference,  in¬ 
terposition. 

(Stnljali,  m.y  stop;  —  tun  {with 
dat.),  put  a  stop  to. 
ein=ljalten,  stop. 
ein=Ijauen,  I)ieb,  genauen,  cut  in; 
toacfer — ,  pitch  in,  fall  to  brave- 

etnljer=flfjleidjen,  crawl  along, 
crawl  about. 
ein=Ip>len,  overtake, 
eimljiiflen,  envelop,  wrap, 
einig,  united;  —  toerbeu,  agree, 
einige,  some,  several, 
einrfaufen,  purchase, 
einrfe^ren,  arrive,  be  a  guest, 
stop  (bei,  at,  with). 

(Sinfiinfte,  //.,  receipts,  earnings, 
©inlnbnng,  /.,  invitation, 
©inlobung^farte,  /.,  card  of  in¬ 
vitation. 

(Sinfa^,  m.,  admission ;  um  — ,  to 
be  admitted. 

einrfttffen,  refl.  (auf  etfoa§),  enter 
into,  take  part  in,  engage  in, 
embark  upon, 
einrfeiten,  institute, 
einmal,  once,  one  single  time, 
just,  some  time,  some  time  in 
the  future,  at  last;  often  un¬ 
translatable ;  auf  — ,  at  once, 
suddenly,  at  one  time,  at  a 
time;  fcfjon  — ,  ever;  nid)t 1 — , 
not  even ;  nun  — ,  once  for  all ; 
ratet  — !  just  guess ! 
eimreiben,  rub  into,  moisten  and 
rub. 

cimreiften,  creep  in. 


ein=rid)teu,  arrange,  fix  up;  fid) 
barauf  — ,  make  preparations 
for  it. 

(Sinridjtung,  /.,  arrangement. 
ein3,  one  thing. 

eiltfam,  alone,  solitary,  by  one¬ 
self,  lonesome,  retired,  re¬ 
served. 

(£inf  amfeit,  /.,  solitude;  in  aller 
— ,  in  complete  loneliness, 
ein-fdjtafen,  fall  asleep. 
ein=fd)(ageit,  take  {a  road)y  walk 
{in  a  given  direction). 
ein=fegiten,  confirm. 
(Siufegnung,/.,  confirmation  ser¬ 
vice. 

(Sinfegnung^tag,  m.,  -e,  day  of 
confirmation. 
ein=fet?en,  set  in. 
eimfinfeit,  sink  in. 

(Sinf^äntter,  m.,  one-horse  car¬ 
riage. 

eiufpännig,  drawn  by  one  horse; 

— e  §utjre,  (one  horse)  cart-load. 
ein=fperren,  lock  up,  imprison. 
eiu=fjjreif)ett  (auf),  speak  (to); 

9JJut  — ,  encourage,  comfort, 
eiltft,  once,  at  some  time,  in  the 
future. 

eimfteflen,  drop,  discontinue. 
ein=ftimmcn,  join  in,  applaud. 
einftmal3,  once. 
eilt'ftubie/ren,  commit,  rehearse 
eintönig,  monotonous, 
einrfreffen,  arrive,  take  place, 
eimnbeit  (fid)  etma§),  practice, 
train  oneself  in. 

einberftanben ;  mit  ettoa§  —  fein. 


266 


VOCABULARY 


approve  of  something,  comply 
with  something. 
eilUttHÜigeu,  assent  (in,  to). 
ctn$clnf  single,  individual;  jeber 
— e  bon  ifjnen,  each  one  of  them 
alone. 

eimjieljen,  draw  in. 
ciltjtfl,  adj't  Single,  only  one; 
adv.,  only. 

(Sigblume,  /.,  ice-flower;  an  ben 
genftern  blühen  bie — n,  thefrost 
has  covered  the  windows  with 
flower-like  designs. 

(Sifett,  iron. 

(Sifenttwnb,  /.,  H,  iron  wall,  iron 
side. 

eifern,  iron, 
eisgrau,  hoary,  gray, 
eifig,  icy. 
eitel,  nothing  but. 

(Sitelfeit,  /.,  vanity. 

(Silenb,  misery, 

etenb,  wretched,  miserable;  ein 
(Slenber,  a  wretch. 

‘If,  eleven. 

(Söbogen,  m.,  elbow. 

(Üfle,  /.,  yard-stick. 

Sifter,  /.,  magpie. 

Sitem,  //.,  parents. 

Smblem',  «.,  -e,  letter-head, 
heading. 

Smbfaitg,  m.,  *e,  reception;  in 
—  neunten,  receive, 
empfangen,  receive,  welcome, 
embfeijien,  a,  o,  recommend ;  alS 
Verlobte  —  fief),  the  engagement 
is  announced  of  .  .  . 
empfittbett,  feel. 


©mpfinbuug,  /.,  feeling, 
empor,  up,  upward. 
empor=bnf)itcn,  fid;  einen  2Beg  — , 
work  one’s  way  up. 
empOr=blitfcit,  look  up,  gaze  up. 
empor=blitpen,  grow  up  flourish¬ 
ing,  thrive,  prosper. 
empor=faf)reit,  give  a  start,  start 
up,  shoot  upward. 
empor=fliegcn,  fly  up. 
empor=gleiten  (an),  go  up  (to). 
entpor=gurfen,  look  up. 
empor^  flettern,  climb  up. 
Smporfommcn,  «.,  thriving, 
progress,  successful  growth. 
entpor=raffcn,  reft.,  struggle  to 
one’s  feet. 

empor=ragen,  stand  out,  rise 
above. 

empor=retfeit,  reft.,  reach  up. 
cmpor=ricf)tcn,  raise,  raise  up¬ 
wards). 

empor=fd)aueu,  look  up. 
emporsfdjmelien,  swell  up,  rise, 
grow. 

empor=feljen,  look  up. 
empor=fpringcn,  jump  up,  spring 
up. 

empor=fpripeit,  spirt  up. 
empor-fteigen,  rise,  walk  up. 
cmpor=tiirmen,  tower  (up),  rise 
(up). 

empor=mad)fcn,  grow  up,  grow 
larger. 

cmpor=manbcrn,  wander  up. 
empor=mirbcitt,  whirl  skyward, 
empor^urfeit,  flash  up. 

@nblf)en,  n.,  bit,  short  distance. 


VOCABULARY 


267 


©«be,  n.,  -3,  -n,  end;  ant  — , 
after  all,  perhaps ;  ein  —  nta= 
<f)en  (mit),  put  an  end  (to),  fin¬ 
ish  ;  ba§  —  bom  Siebe,  the  up¬ 
shot  of  the  matter ;  gu  — 
gefjen,  be  near  its  end. 
ettbett,  finish,  end.  [last, 

ettblidj,  at  last;  —  einmal,  at 
eng,  enge,  close;  um  fo  enger,  the 
closer, so  much  the  more  close- 

!y- 

Gritgel,  m .,  angel. 

eittbecfeu,  discover,  find  out,  see. 

(gute,  /.,  duck. 

entfärben,  discolor;  refl .,  turn 
pale,  change  color, 
entfernen,  remove ;  refl.,  be¬ 
come  removed  from,  leave, 
entfernt,  distant;  —  liegen,  be 
at  a  distance. 

entfeffeln,  unchain,  call  forth, 
entflammen,  burn, 
entfremben,  estrange  (from), 
entgegembringen,  with  dat ., 
meet. 

entgegemfiiljren,  lead  toward, 
entgegemgeljen,  go  to  meet, 
walk  toward, 
entgegengefetjt,  opposite, 
eutgegemglotjen,  with  dat.,  stare 
toward. 

entgegemfommen,  with  dat., 
come  toward. 

entgegemleudjten,  with  dat., 
shine  toward,  attract  one’s 
eyes. 

entgegemrufen,  with  dat.  of 
pers.,  call  out  to. 


entgegemftfinueu,  with  dat.,  gaze 
at,  look  at  someone  while  he 
comes  near. 

cntgegen=fd)reiett,  with  dat.  of 
pers.,  shout  at  or  to. 
entgegemftarren,  with  dat.,  stare 
at. 

entgegemftrecfen,  with  dat.  of 
pers.,  hold  out  to. 
eutgegemfiiiraen,  with  dat.,  rush 
out  to. 

entgegetuminfeln,  with  dat., 
spring  whining  toward  some¬ 
one. 

entgegemmirbeln,  with  dat., 
whirl  toward.  [toward, 

entgegemjieljen,  with  dat.,  blow 
entgegnen,  reply,  retort, 
entgegen,  with  dat.,  escape, 
entgleiten,  with  dat.,  slip  from, 
slip  out  of. 
enthalten,  contain, 
entlang,  along ;  an  . . .  — ,  along, 
cntlaffen,  discharge,  dismiss, 
entlebigen,  refl.  with  gen.,  rid 
oneself  of. 
entleihen,  borrow, 
entnehmen,  take  from, 
entquellen,  with  dat.,  burst  from, 
flow  from. 

entreißen,  drag  down  from, 
entringen,  refl.  with  dat.,  be 
wrested  from,  escape, 
entriiftct,  indignant  (über,  at), 
©ntriiftung,  /.,  indignation, 
eittfagen,  with  dat.,  renounce. 
eutf(t)ieben,  adv.,  decidedly,  with¬ 
out  doubt. 
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entfdjlicfeett,  reft.,  resolve,  de¬ 
cide. 

entfrfjloffen,  determined;  rafd) 
— •,  with  quick  resolution. 
@tttf^lMim.,-^rüffc/  resolution, 
determination;  einem  — 
lomuteu,  arrive  at  a  decision. 
(Sttifrijulbigung,  /.,  excuse,  par¬ 
don. 

@ntfei?en,  n.,  terror. 
cntfe^Ut^,  terrible,  fearful, 
eutfinuen,  reft.,  recall,  remem¬ 
ber.  [in. 

entflammen,  'with  dat .,  originate 
entftefjen,  arise,  ensue,  be  made. 
(£nttäufd)ung,  /.,  disappoint¬ 
ment. 

entweber,  either, 
entwerfen,  design. 
ent$iel)en,  reft,  with  dat.,  try  to 
escape  from,  escape  from. 
(Jquiba'ge,/.,  carriage. 
@rbarnteit,  n.,  pity,  mercy, 
erbarmen,  reft,  with  gen.,  have 
pity  on;  imp  er s.  with  acc ., 
cause  pity. 

erbarmenswert,  pitiful, 
erbeben,  tremble,  shake,  give  a 
start,  be  startled, 
erbleidjen,  i,  i,  turn  pale, 
erblirfeit,  notice,  see. 

(Srbfdjaft,  /.,  inheritance,  estate 
(of  one  dead). 

(Srbboben,  m .,  ground. 

(£rbe,  /.,  earth,  ground ;  auf  bet 
— ,  on  the  ground,  on  the 
floor;  auf  — it,  on  earth,  in  the 
world. 


erbulben,  suffer. 

(Ereignis,  n.,  -uiffe,  event, 
erfahren,  learn,  hear,  be  in¬ 
formed;  babou  — ,  learn  of 
that. 

erfaffen,  take  hold  of,  seize, 
erfüllen,  fill. 

ergeben,  impers.  with  dat.;  wie 
ergebt  eS  ibr?  how  is  she?  et- 
WaS  über  ficb  —  laffen,  submit 
tosomething,  suffer  something 
patiently. 

ergießen,  reft.,  flow  out,  be 
poured  out. 

erglimmen,  begin  to  glow, 
ergreifen,  seize,  grasp,  take  hold 
of. 

erhaben,  sublime,  lofty,  superior 
(über,  to) ;  barüber  finb  Wir  — , 
we  are  above  that, 
erljalten,  receive,  get,  acquire, 
have,  show. 

erhanbeln,  obtain  (by  bargain¬ 
ing). 

(Srhärtung,  /.,  corroboration, 
proof. 

erbafebett,  catch, 
erbeben,  raise,  lift;  reft.,  rise, 
arise,  begin ;  ben  Slid  — ,  give 
a  glance. 

(Erhebung,  /.,  exaltation,  uplift. 
erbitjCttf  refl'i  become  hot;  er* 
bi&t,  heated,  flushed,  hot. 
erhöben,  reft.,  increase;  erhöbt, 
raised. 

erholen,  reft.,  recover  oneself, 
rest. 

Erholung,  /.,  rest,  leisure. 
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(Erifabufd),  m.,  Äe,  heather- 
shrub. 

Gmfatmfdjef,  m.  or  n.,  clump  or 
bunch  of  heather-shrub, 
erinnern,  refl.  with  gen.  or  an, 
recall,  remember ;  er  erinnert 
fich  baratt,  he  remembers  that. 
(Erinnerung,  /.,  recollection, 
memory  (an,  of), 
erfennen,  recognize;  ettuaS  gn 
—  geben,  give  something  to 
understand,  make  something 
known. 

(Erfer,  m .,  jutty,  projecting 
story. 

erfldren,  explain,  declare;  — 
für,  designate  as,  declare  to  be. 
erflettern,  scale, 
erfnnbigen,  refl.,  inquire  (bei,  of), 
erlauben,  permit,  allow;  fief)  et= 
toa£  — ,  presume,  dare, 
©rlanbni^,  /.,  permission, 
erleben,  experience, 
erleichtern,  relieve;  erleichtert  auf= 
feufeeit,  heave  a  sigh  of  relief ; 
erleichtert  aufatmen,  breathe  a 
sigh  of  relief, 
erlernt,  acquired, 
erlofcfjett,  extinguished,  lustre¬ 
less. 

erlöfett,  deliver,  redeem,  relieve. 
(Erlöfuitg,  /.,  deliverance,  re¬ 
demption. 

ermahnen,  admonish,  warn. 
(Ermahnung,  /.,  exhortation,  ad¬ 
monition. 

ermöglichen,  make  possible, 
ernennen,  gu,  appoint. 


erneuern,  renovate,  rebuild,  re¬ 
new. 

(Ernft,  m .,  earnest,  seriousness; 
ettoaS  für  —  halten,  take  some¬ 
thing  seriously, 
ernft,  earnest,  serious,  sincere, 
ernfthaft,  serious,  solemn, 
ernftlid),  in  earnest. 

(Ernte,/.,  harvest. 

(Erntefeft,  n.,  -e,  Thanksgiving, 
harvest  festival, 
ernten,  reap,  receive,  get. 
(Erntefegen,  m.,  blessings  of  the 
harvest,  harvest. 

(Emtettmgen,  m.,  harvest  wagon, 
erproben,  try,  test,  find  true, 
erregen,  excite,  cause. 
(Erregung,  /.,  excitement, 
erreichen,  reach,  attain, 
erretten,  save, 
errichten,  establish,  build, 
erringen,  win,  gain, 
erröten,  blush. 

errungen,  /  /.  of  erringen;  ba§ 
bisher  Errungene,  the  things 
accomplished  hitherto, 
erfehouern,  shudder, 
erscheinen,  appear, 
erfdjlaffen,  relax,  flag,  diminish, 
erfdjlageit,  slay,  strike  down, 
erfehreefen,  erfehraf,  o,  be  terri¬ 
fied,  be  frightened,  give  a  start 
(über,  at) ;  erfebrorfen,  fright¬ 
ened,  startled,  amazed, 
erfeljen,  perceive,  see. 
erfehiten,  long  for. 

(Erfinuen,  n.y  inventing,  inven¬ 
tion. 


270 


VOCABULARY 


erfparen,  save. 

erft,  first,  early,  only,  but,  not 
until;  je|t  — ,  now  only,  not 
until  now;  — tedjt,  more  than 
ever,  all  the  more;  nun  — , 
above  all. 

erftamit,  congeal  (31t,  into),  grow 
stiff,  grow  rigid,  freeze;  — 
ntadjen,  strike  stiff;  erftarrt, 
chilled. 

erftaunt,  adv.,  wonderingly,  in 
surprise. 

erftefjen,  intr.,  rise;  tr .,  (fäuflicf)) 
— ,  purchase. 

CrftCUÖ,  in  the  first  place, 
erfticfen,  suffocate,  choke ;  intr., 
become  choked, 
erfüllen,  request;  um  9tuf)e  — , 
request  to  be  silent, 
erteilen,  give  (orders), 
ertönen,  resound,  be  heard, 
sound,  ring. 

(Ertrag,  m.,  “t,  proceeds,  profits, 
ertragen,  bear;  etwas  läfet fic^  — , 
something  can  be  borne, 
erübrigen,  save,  lay  by. 
erhmdjen,  awake,  awaken, 
erwadjfeit,  grown  up. 

(grttmfjnung,  /.,  mention, 
erwarten,  expect;  —  laffen,  war- 
rant. 

(Erwartung,  /.,  expectation,  sus¬ 
pense,  anticipation. 
crWetfen,  awaken,  arouse, 
erweifen,  show,  do. 
erwerben,  a,  o,  acquire.  / 
erwibem,  reply,  retort,  return.  j 
erworben,  p .  /.  of  erwerben ;  bag  ] 


(SrWorbene,  the  things  gained 
or  accomplished, 
erjö^len,  tell,  relate. 

©rjä^tnng,  /.,  tale,  story, 
erjengen,  produce, 
erjiefjen,  bring  up;  au  sSetffern 
— ,  bring  up  to  be  beggars. 
(Srsiefjungaoerfutf),  educa 
•  tional  attempt  or  experiment, 
erzielen,  aim  at,  obtain, 
erjwnngcn,  forced, 
effen,  ab,  gegeffen,  eat. 

(Sffen,  n.,  meal,  dinner;  junt  — > 
to  eat ;  nad)  bent  — ,  after  dinner. 
m.,  vinegar, 
ettitfje,  a  few,  several, 
etwa,  perhaps,  possibly,  about. 
CtWag,  something,  anything, 
somewhat. 

@ule,  /.,  owl. 

eoange'lifd),  evangelical,  Prot¬ 
estant. 

CWig,  endless,  everlasting,  etern¬ 
al. 

©wigfeit,  /.,  eternity. 

(Swiftens7,  /•»  existence,  life, 
ejtraftarf,  extra  stiff. 

» 

<yacf)WCrf,  n.,  -e,  compartments 
(of  a  barn  or  granary). 

$atfel,  /.,  torch. 
f»Wr  fallow,  pale, 
faljren,  U,  a,  drive,  ride,  pass; 
fid)  mit  ber  §anb  buref)  bte  £aare 
— ,  run  one’s  hand  through 
one’s  hair;  e§  fäf)rt  ifjrn  burd) 
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ben  ©inn,  he  suddenly  remem¬ 
bers  ;  beibe  Raufte  fuhren  ifim  in§ 
©eficfit,  both  fists  struck  him  in 
the  face. 

/.,  ride,  drive,  journey, 

trip. 

Oftfjrte,  A  track,  scent. 
SaljrttJeg,  drive-way,  high¬ 
road. 

mb,  fallow,  pale  yellow. 

$olf,  m.,  ^e,  case, 
fatten,  pel,  a,  fall,  belong,  pass; 
einem  in  ben  Strut  — ,  seize  one’s 
arms ;  einem  in  bie  Stugen  — >  at¬ 
tract  one’s  attention ;  einem  in3 
223ort  — ,  interrupt  someone; 
in  Dfjmnacfjt  — ,  faint;  in§ 
©cfjlofj  — ,  close, 
falftf),  false,  deceitful. 

$ttlte,  f.,  fold,  wrinkle ;  bie  <Stirn 
in  — n  fließen,  knit  one’s  brows, 
falten,  fold. 

Santi'lie  ( pron .  gamt'Ije),  /., 
family. 

fangen,  i,  a,  catch;  refl .,  catch. 
$arbe,  /.,  color,  paint,  dye. 
färben,  refl.,  assume  a  color. 
Sarbenfjnef,  n.,  -e,  play  of  col¬ 
ors,  changing  colors. 
Ofarnfraut,  n.,  *er,  fern,  ferns. 
Safer,  /.,  fibre. 

foffen,  grasp,  seize,  hold;  refl., 
compose  oneself;  einen  $lan 
— ,  form  a  plan;  ftcf)  urn  bie 
Xaillen  — ,  embrace  each  other 
around  the  waist. 

Raffung,  /.,  composure, 
faff,  almost,  fain. 


faul,  lazy. 

Sanft,  /.,  *e,  fist,  hand ;  auf  eigene 
— ,  on  one’s  own  account. 
Sänftdjen,  n.,  little  fist,  little 
hand. 

Seberdjen,  little  feather. 
Seberljut,  m.,  *1,  hat  with  big 
feathers. 

Sebemteffer,  n.,  pen-knife,  pock¬ 
et-knife. 

See,  /.,  fairy. 

feljten,  with  dat.,  lack,  fail;  il)m 
—  bie  ©elber,  he  lacks  the 
money  (the  means,  the  capi¬ 
tal);  e§  fefjlt  an  ettoaS,  some¬ 
thing  is  lacking;  e§  |at  bir  nur 
einer  gefehlt,  you  only  needed 
someone. 

Seller,  m.,  mistake. 

Seter,  f .,  festivity,  ceremony. 
Seierabenb,  m.,  time  when  work 
ceases,  time  of  rest ;  —  madjen, 
stop  working. 
feierUdj,  solemn, 
feiern,  celebrate.  [work, 

gfeierftunbe,  A  leisure  hour  after 
Setcrtag,  m .,  -e,  holiday, 
feige,  cowardly. 

Seigijeit,  /.,  cowardliness. 

Seite,  /.,  file. 

fein,  fine,  refined,  delicate,  soft, 
elegant,  sweet, 
feinblid),  hostile,  adverse. 

Sdb,  -er,  field ;  auf 3  freie  — , 
into  the  open  (fields) ;  au§  bem 
— e  fcfjlagen,  overcome,  beat. 
S^lbmarfdjatt,  m .,  *e,  field-mar¬ 
shal. 
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^clbjcugmeiftcr,  m.,  general  of 

ordnance  (in  the  A ustrian  army 
only). 

ftelbsuggplan,  m *e,  strategic 
plan. 

fjcnftcr,  n.,  window. 
3*enfterlaben,  m.^or — ,  window 
shutter. 

Srcnfterjwontena'be,  /-,  promen¬ 
ade  in  front  of  (someone’s) 
windows. 

Serien,  pi.,  vacation,  holidays, 
fern,  ferne,  far,  distant ;  —  galten, 
keep  away;  bon  — ,  bon  — e, 
from  afar;  — er,  further,  pro¬ 
longed. 

fernab,  far  away,  far  off. 
fterne,  /.,  distance;  au§  ber  — , 
from  afar;  in  bie  — ,  away, 
fertig,  ready,  done;  —  fein,  — 
toerben,  finish,  be  done ;  mit  fief) 
—  toerben,  get  along. 
fertig=bringcn,  finish,  get  done, 
fertigen,  make, 
fcffcln,  chain,  bind, 
feft,  firm,  tight,  fixed;  einen  — 
im  Stuge  tjalten,  keep  one’s  eyes 
fixed  on  someone;  — en  93licfc§, 
Scft,  festival,  feast,  [fixedly, 
feftgcbannt,  spell-bound. 
fefHjalten,  hold  fast,  hold  down, 
feftigett,  reft.,  become  settled  or 
confirmed.  v 
fefHetjcn,  settle, 
fettig,  greasy. 

f^e^en,  m.,  shred;  ein  —  58anb,  a 
piece  of  ribbon, 
feudjt,  damp,  moist. 


$euer,  fire, 
fteuergleifd),  m.,  glow. 
$euer3brunft,  /.,  *e,  conflagra¬ 
tion,  fire. 

^euerftf)eilt,  tn.,  glow,  reflection 
of  a  fire. 

Neuerung,  /.,  fire-place,  fire-box. 
feurig,  fiery; — e <5traf)Ien,  sheet 
of  flame. 

S’idjtc,  /.,  spruce. 

$id)tentt>alb,  tn.,  Äer,  spruce  for¬ 
est. 

fiebrifd),  feverish. 

Riebet,  /.,  fiddle. 

§i(j,  m.,  -e,  miser,  niggard, 
finben,  a,  U,  find,  think,  fancy; 
ben  2ftut  — ,  have  the  courage 
(bap,  to  do  it);  fid)  — ,  be 
found,  appear;  e$  finbet  fief)  bon 
felbft,  it  is  quite  natural,  it  is  a 
matter  of  course, 
finftcr,  dark,  sullen,  sinister,  sur- 

3finfterni3,  /.,  — niffe,  darkness. 
5’irlefanj,  tn.,  foolery,  nonsense. 
O’irntä,  f.,pl.  Sirrnen,  firm,  com¬ 
pany. 

f^irft,  tn.,  -e,  ridge  of  the  roof, 
roof. 

f^ittirf),  m.,  -e,  wing,  pinion, 
fi b  fixed, 
flad),  level. 

$lädje,  /.,  plain,  surface, 
ftotfern,  flicker. 

^läntttt^en,  n.,  little  flame, 
flamelet. 

ftfamme,  /.,  flame, 
flammen,  blaze  up,  flame. 
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Flammengarbe,  /.,  sheaf  of 
flame. 

Flammenmeer,  «.,  -e,  sea  of 
flames. 

Flamtnenfcfjein,  m.,  glow  of 
flames. 

Flafdje,  /.,  bottle, 
flattern,  flutter,  hang  loose. 
Flecfen,  m.t  spot, 
flehen,  entreat,  implore,  beg. 
fleljentlidj,  beseeching,  urgent, 
fleiflig,  industrious,  tireless. 
Flteber,  m.,  lilac. 

Flieberbüfcljel,  m.  or  «.,  sprig  of 
lilac. 

Fliege,  /.,  fly. 

fliegen,  o,  o,  fly,  flit,  pass,  cross, 
fall. 

fließen,  0,  o,  flee,  escape, 
flieflen,  o,  gefloffen,  flow;  —  b, 
(write)  in  a  running  hand, 
flimmern,  glitter,  gleam;  — -b, 
dazzling  white. 

Flintmerfdjein,  m.>  flickering 
light. 

flirren,  flit. 

Flor,  m.y  -e,  veil,  mist, 
florieren,  flourish,  thrive. 

Flöte,  /.,  flute. 

Flötenfoiel,  «.,  -e,  flute-playing. 
Flötefpielen,  n.,  playing  the 
flute. 

Fludj,  tn.,  *e,  curse;  pm  — e,  for 
a  curse. 

flurfjen,  curse,  swear;  ba§ Flncfjen, 
curses. 

flüchten,  take  refuge,  flee  ( also 
roß.). 


flndjtig,  adj .,  fleeting,  passing; 

adv .,  carelessly,  hastily. 
Flügel,  tn.y  wing. 

Flügeltür,  /.,  folding-door. 
Flnr, /.,  field;  bie  — en  be§  ©an* 
ge§,  the  plains  of  the  Ganges. 
Fluff,  m.,  Flüffe,  river;  mieber  in 
—  footmen,  start  up  again. 
Flüffigfeit,  /.,  liquid, 
flüftern,  whisper, 
folgen,  follow, 
folgern,  conclude. 
foüÜOU,  jeer,  banter, 
forfdjcnb,  inquisitive,  keen, 
fort,  away,  gone;  —  fein,  have 
left,  be  gone ;  in  einem  — ,  con¬ 
tinually. 

fortab,  henceforth, 
fortan,  henceforth,  from  now  on, 
in  future,  thereafter, 
forbblcibeit,  Stay  away. 
fort=baucrn,  continue. 
fort=  eilen,  hurry  away. 
fort=faf|ren,  continue,  resume, 
drive  away. 

Fortgang,  m.,  progress,  course; 
ben  —  neunten,  progress,  go 
on  one’s  course. 
fort=geljen,  go  away. 
fort=fommen,  come  away. 
fort=neljnten,  with  dat.  of  pers., 
take  away  from  someone,  take 
off. 

fort=rfirfen,  remove. 
fort=fcfjauen,  look  away. 
fort=fcin,  tnar,  gefoefen,  be  gone, 
have  left. 

forHrageit,  carry  away. 
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forttoityrenb,  continually,  all  the 
time.  [coat. 

O'ratf,  m.t  frock-coat,  dress- 
fJragC,  /.,  question, 
fragen,  ask,  inquire  (nctd),  about ; 
um,  for) ;  e3  fragt  fid),  the  ques¬ 
tion  is;  — b,  questioning. 
$raitfretd),  «.,  France. 

m.,  -e,  grub,  feed. 
früftT  meg,  pret.  subj.  of  meg* 
f  reffen. 

$rau,  /.,  woman,  lady,  wife. 
Ofrauengeftalt,  /.,  female  figure. 
Fräulein,  «.,  young  lady,  Miss, 
fret,  free,  relieved,  open ;  —  au§= 
laufen,  go  free;  in3  greie,  into 
the  open;  in3  greie  laffen,  let 
out,  send  forth. 

$reier3mamt,  m.,  “er,  suitor, 
wooer. 

frei=geben,  let  go. 
frei=laffen,  release,  let  free, 
fretlttfj,  indeed,  to  be  sure,  of 
course. 

fret=fteflen,  with  dat.  of  pers., 
leave  to  someone’s  choice. 
$reitagabenb,  m.,  -e,  Friday 
evening. 

f^rcitrcbbc,  /•>  outside  steps, 
frentb,  strange,  a  stranger  (to 
someone) ;  —  toerben,  with  dat., 
become  estranged  from;  ber 
(bie)  grentbe,  strange  man 
(woman),  stranger. 

$rcmbe,/.,  foreign  lands,  strange 
lands;  in  bie  — ,  into  an  un¬ 
known  country ;  in  ber — ,  away 
from  home. 


^rembwort,  «.,Äer,  foreign  term, 
greube,/.,  joy,  delight,  pleasure, 
gratification. 

$reube«botfrf)aft,/.,glad  tidings. 
$reubeittag,  m.,  -e,  joyful  day. 
freubig,  joyful. 

ftreubigfeit,  /•»  joy,  joyfulness 
(über,  at). 

freue«,  refl.,  enjoy. 

^reunb,  m.,  -e,  friend, 
^reuitbin,/., -nen,  (lady)  friend. 
freunbUd),  pleasant,  kind, 
^reunbfrfjaft,/.,  friendship. 
$reunbfcf)aft3bunb,  m.,  H,  bond 
of  friendship. 

$rtebe(n),  m.,  -n§,  -n,  peace;  fie 
f)at  üjren  — n,  she  is  at  peace, 
friebltd),  peaceful,  placid. 
friebloS,  uneasy,  disturbed,  rest¬ 
less. 

frieren,  O,  O,  freeze ;  imp  er s.,  be 
cold,  feel  chilly,  shiver,  have 
a  chill. 

frifd),  fresh,  brisk;  adv.,  afresh, 
recently,  newly, 
frifd^gebatfen,  freshly  baked, 
fro!),  glad,  happy,  joyous. 
fro!)bett)egt,  with  joyous  emo¬ 
tions,  joyous. 

friHjtidj,  merry,  cheery,  pleasant, 
f^ro^filtn,  m.,  cheerfulness,  joy¬ 
ousness. 

fromm,  good,  pious,  devout. 
Trüffeln,  shiver,  chill, 
frudjtcn,  be  of  avail ;  nid)t§  — ,  be 
of  no  avail. 

fdif),  frütje,  early ;  früher,  earlier, 
former,  previous. 
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gritlje,/.,  early  time;  morgen  in 
ber  — ,  early  to-morrow. 
grüPerbftnebel,  m.,  early  au¬ 
tumn  mist(s). 
grüf)iaf)r,  «.,  -e,  spring, 
grüljling,  m.,  -e,  spring. 
grüljlingSmorgen,  m.,  spring 
morning. 

grüljftücföbrot,  n.,  -e,  lunch 
(sandwich). 

griifjftÜcfSpaufe,  /.,  pause  for 
lunch. 

guge,  /•»  j°int  J  in  feinen  — n/  in 
(all)  its  joints. 

füge«,  add,  ordain ;  refl .,  give  in, 
submit,  acquiesce;  ba§  ©cf)icb 
fal  fügte  e§  nun,  chance  would 
have  it  now. 

füllen,  feel;  refl.,  feel,  consider 
oneself. 

gupe,  /.,  cart-load,  wagon-load, 
wagon. 

führen,  lead,  conduct,  take ;  nper 
— ,  bring  nearer, 
guljrmann,  m.  {pi.  guljrleute), 
driver. 

gufjrttJerf,  «.,  -e,  vehicle,  wagon, 
carriage ;  alle  unfere  — e,  all  our 
teams  {of  horses). 
gülle,  /.,  fulness,  profusion, 
abundance,  multitude,  mass. 

füllen,  fill. 

gunbament',  n.f  -e,  foundation. 
fimfj*ef)nt,  fifteenth, 
fünfzig,  fifty, 
günfdjeit,  «.,  little  spark. 
gunfe(lt),  m.,  -n§,  -n,  spark, 
fnnfeln,  glitter,  sparkle. 


funfelnogelnen,  brand-new. 
funfenfürtücnb,  emitting  sparks, 
für,  for. 

gurdje,/.,  furrow, 
gurtfjt,  /.,  fear  (Dor,  of), 
für d)ten,  fear,  be  afraid  of ;  refl. 
{with  Dor),  be  afraid  (of),  fear 
(someone), 
fürdjterlid),  terrible, 
funfjtfam,  timid,  shy. 
fürber,  further;  —  nidjt,  no 
longer. 

gürforge,  /.,  care. 
m,  m.,  Äe,  foot ;  p  — -,  on  foot. 
guPoben,  m .,  *,  ground,  floor, 
gnpnbc,  n.y  -3,  -n,  foot  {of  the 
bed).  [march. 

guf)tt)eg,  m.,  -e,  foot-path,  walk, 
gutter,  lining. 

© 

gaffen,  gape,  stare, 
göljnen,  yawn. 

©alerte/  {three  syll.),f. ,  gallery, 
©ang,  m .,  *e,  gait,  walk,  jour¬ 
ney,  path. 

©ange^,  m .,  the  river  Ganges 
{in  India). 

gaitj$,  adj.y  whole,  entire,  com¬ 
plete,  all;  adv.,  quite,  entirely, 
exactly,  fairly  ;  ein  — er  $erl, 
an  excellent  or  capital  fellow ; 
im  — en,  on  the  whole, 
gänsltdj,  completely,  entirely, 
gar,  quite,  even,  very;  —  ni(f)t§, 
nothing  at  all;  —  feljr,  very 
much ;  —  'tooljl,  very  well ;  — 
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$u  gerne,  only  too  gladly ;  toenn 
— ,  above  all  when. 

©arbe,  /.,  sheaf. 

©arberobe,/.,  wardrobe,  clothes, 
©arbine,  curtain. 

©arten,  m.y  garden, 
©artenfeft,  n.,  -e,  garden  party, 
lawn  party. 

©artentiir,  /.,  garden  gate, 
©artenjaun,  m.,  *e,  garden 
fence. 

©aft,  m.,  -“e,  guest,  visitor;  bei 
einem  gu  ■ — e  geben,  go  as  a 
guest  to  someone,  visit  some¬ 
one.  [tavern. 

©aftl)au3,  «.,  *er,  public-house, 
©aftWirtfdjaft,/.,  tavern,  inn. 
©atte,  m.y  -n,  husband, 
gealtert,  grown  old,  older,  more 
mature. 

geartet,  of  a  kind  or  character; 
anber§  — ,  of  a  different  type, 
differently  constituted, 
©eäftel,  n.y  branches, 
©ebärbe,/.,  gesture,  expression, 
©ebareit,  n.,  demeanor,  be¬ 
havior. 

gebären,  gebar,  geboren,  bear,  give 
birth  to. 

©cbäube,  n.,  building,  structure, 
geben,  a,  e,  give;  in  eine  ©djule 
— ,  send  to  school;  Sßerbienft 
— ,  yield  a  profit ;  bon  fid)  — , 
utter,  emit;  barauf  ntufjt  bu 
nid)t§  — ,  you  must  not  heed 
that;  e§  gibt,  there  is,  there 
are ;  e§  gibt  biele  Xränen,  there 
is  much  weeping. 


©eberitt,  /.,  -nen,  (lady)  giver, 
©ebet',  n.y  -e,  prayer, 
gebettet,  resting, 
geboren,  p.  p.  of  gebären;  sum 
gelbntarfdjatt  — ,  born  to  be  a 
field-marshal. 

geborgen,  secure,  safe  (bor, 
from) ;  see  bergen. 

©ebot,  n.y  -e,  commandment, 
©ebraud),  m.y  Äe,  use. 
gebrauten,  use,  employ, 
gebunben,  p.  p.  of  binben,  tied 
down. 

©eburt,  f.y  birth. 

©ebiifeff,  -e,  bushes,  bush. 
©ebäd)tni3,  memory;  im  — 
bemalten,  keep  in  mind,  re¬ 
member. 

gebämbft,  suppressed. 

©ebaitfe,  m.y  -n§,  -n,  thought, 
idea,  fancy ;  fief)  über  ettoaS  — n 
ntadjen,  worry  or  think  about 
something. 

gebanfenlo^,  thoughtless, 
gcbeljnt,  with  a  drawl,  in  a  dis¬ 
appointed  tone. 

gebeitjen,  ie,  ie,  thrive,  prosper, 
gebenfeit,  with  gen .,  think  of,  re¬ 
member,  mention. 

©ebicbt,  n.y  -e,  poem, 
gebreljt,  turned  (out  of),  made 
(out  of). 

gebrofdjcn,  p.p.  of  brefd)en. 
gebriitft,  oppressed,  depressed; 
in  eine  ©ofaede  — ,  crouching 
in  a  corner  of  the  sofa, 
gcbulbig,  patient, 
geeljrt,  honored. 
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(Uefnljr,  /.,  danger, 
gefäfyrltd),  dangerous. 

©cfdfjrt,  -e,  vehicle, 
gefallen,  with  dat .,  please,  like; 
e§  fing  ifjm  5«  —  an,  he  began 
to  have  a  good  time;  fid)  etftm§ 
—  laffen,  patiently  submit  to 
something. 

©efaHe(n),  m.,  favor, 
gefällig,  accommodating, 
gefangen  neunten,  take  prisoner, 
captivate. 

(befangene,  adj.  noun ,  prisoner. 
(5Jefängni3,  «.,-niffe,  prison,  jail ; 
int  —  ftfjen,  be  in  prison,  serve 
a  term  in  prison. 
©efängni3mauer,  /.,  prison 
wall. 

©efängni^ftrafe,/.,  jail  sentence, 
imprisonment  in  jail, 
gefaxt  (auf),  prepared  (for), 
gefliffentlirf),  purposely, 
gefrieren,  freeze. 

©efiifjl,  -e,  feeling, 
gefunbeit,  p.  p.  of  finben. 
gegen,  prep.,  against,  toward(s), 
about;  —  ...  f)in,  in  the  di¬ 
rection  of,  near  to. 
®egenftanb,  m.,  H,  object, 
gegenüber,  prep.,  toward,  to,  in 
the  presence  of,  opposite  to, 
in  comparison  with,  compared 
to;  toef)rIo§  jemanbem  — ,  pow¬ 
erless  against  someone. 
gegeniiber=fii?en  ( with  dat .),  sit 
opposite  to. 

©egennmrt,  /.,  presence, 
gegeffen,  of  effen. 


©ebalt,  m.  or  n.,  -e  or  ^er,  sal¬ 
ary,  compensation, 
gemeint,  secret. 

©efjeintniS,  — niffe,  secret, 

mystery. 

geljeimntädoH,  mysterious, 
geben,  ging,  gegangen,  go,  wan¬ 
der;  —  laffen,  let  go,  allow 
something  to  take  its  course; 
adj  gel) !  oh  fie!  oh  get  out!; 
impers .,  e3  geljt,  it  goes,  it 
succeeds,  it  gets  along;  trie 
gebt  e§  bir?  how  are  you?  e§ 
gebt  mir  gut,  I  am  doing  well, 
I  am  well;  e§  gebt  un3  fdjlecbt, 
we  are  miserable. 

©ebeul,  n.,  howling,  howls, 
©efjilfe,  nt.,  -n,  assistant. 
®d)0ft,  ft.,  -e,  farm, 
gebortben,  with  dat.,  obey, 
geboren,  with  dat.,  belong  to;  — 
$u,  be  among,  be  one  {of  a 
number) ;  ba§  gehört  nid)t  bier* 
ber,  that  has  nothing  to  do 
with  this  affair. 

©eifjel,  /.,  switch,  scourge,  lash, 
sting. 

(SJeift,  m.,  -er,  mind,  intellect, 
mental  faculties. 

©eifterbanb,  /.,  *e,  invisible 
hand. 

©efraffel,  ft.  ( prov .),  trash, 
gefünftelt,  artificial,  ingenious, 
subtle. 

©elädjter,  n.,  laughter, 
©elänber,  n.,  back  {of  a  chair 
or  a  bench). 
gelb,  yellow. 
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Gelb,  -er,  money ;  pi .,  capi¬ 
tal,  means, 
gelegen,  situated. 

Gelegenheit,  /.,  opportunity; 
Bet  — ,  at  the  first  opportun¬ 
ity. 

gelehrt,  learned. 

Geliebte,  adj.  noun ,  beloved  one, 
lover. 

gelingen,  a,  u  {imp er s.  with  dat.), 
succeed. 

geHeitb,  shrill,  piercing;  fein  91uf 
geht  — ,  he  cries  shrilly, 
geloben,  promise;  ba3  gelobte 
Sanb,  the  promised  land, 
gelten,  a,  O,  with  dat.,  be  con¬ 
sidered,  be  concentrated  in, 
be  devoted  to,  count,  pass  for ; 
e3  gilt  ihr  ©liitf,  their  happi¬ 
ness  is  at  stake;  nun  gilt's,  the 
main  point  is,  the  thing  is. 
gelungen,  p.p.  of  gelingen;  adj., 
excellent,  capital,  successful. 
Gentadj,  uer,  room, 
gemächlich,  calm,  leisurely. 
Gemetnbe,  /.,  congegration. 
gemeinfant,  common. 
Gemurmel,  murmur,  buzz  of 
voices.  , 

Gemüt,  -er,  mind, 
gemütlich,  easy,  pleasant. 
GemütSberfaffung,  /.,  state  of 
mind. 

gen  =  gegen,  toward,  to. 
genannt,  p.  p.  of  nennen,  called, 
by  name. 

genau,  adv.,  exactly,  clearly ;  auf3 
— efte,  most  minutely. 


Generalität7,  /.,  body  of  gener¬ 
als. 

Genefuitg,  /.,  recovery. 

Genicf7,  n.,  -e,  neck. 

Genie7  {pron.  as  in  French ),  n 
-3,  -3,  genius,  intellect. 
Gcnoffe,  m.,  -n,  companion, 
genug,  enough.  [enough, 

genügen,  with  dat.,  suffice,  be 
genugfam,  adv.,  sufficiently. 
Genugtuung,/,  satisfaction, 
gerabe,  adv.,  just ;  —  al3,  at  the 
very  time  when;  —  @ie,  you 
in  particular. 
gerabcSroegS,  directly, 
geraten,  ie,  a,  get  (into  some¬ 
thing);  in  Slrger  — ,  become 
angry;  in  <S<htoan!en  — ,  start 
to  sway. 

Gcratcmohl,  n. ;  auf3  — ,  at  ran¬ 
dom. 

Gcräufcf),  n.,  -e,  noise, 
gcräufchboll,  noisy. 
Gercd)tig!eit,  /.,  justice. 
Gericht,  -e,  court;  bie  — e 
lauerten  auf  .  .  .,  the  law  was 
waiting  for  .  .  . 

Gerichtsbote,  m.,  -n,  constable, 
bailiff. 

GerichtSbiener,  m.,  court-usher. 
GerichtSgebäubc,  n.,  court  of 
justice. 

Gerichtshof,  m.,  "e,  court,  jury. 
GerichtSfaal,  m.,  -fäle,  court¬ 
room. 

gering,  small,  low,  inferior;  ge* 
ringer,  less ;  pm  geringftenXeile, 
for  the  smallest  part. 
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geringftfjäpig,  contemptuous, 
disdainful,  flippant, 
gem,  gladly,  willingly;  id)  mag 
e8  —  tun,  I  like  to  do  it. 
gern=lja&en,  like,  love. 

©erte,  f.,  switch,  whip. 

©erudj,  m.,  *e,  odor, 
gerührt,  sentimental. 

©erümpel,  «.,  (heap  of)  rubbish, 
©erüft,  n.y  -e,  wooden  scaffold, 
frame. 

©efang,  m.,  H,  song, 
©efaitgbuifj,  n.,  *er,  hymn-book. 
©efangburfjUeb,  n.,  -er,  song 
from  the  hymn-book,  hymn. 
©efä§,  n.y  -e,  seat. 

©efdjäft,  n.y  -e,  business,  busi¬ 
ness-matter. 

©eftpfftgfeif,  /.,  activity, 
gefdje^en,  a,  e,  happen,  be  done; 
feine  (£rhmf)nung  gefdjieljt,  no 
mention  is  made  (of  some¬ 
thing) ;  ein  Ungliicf  gefcf)ief)t, 
there  will  be  a  disaster, 
©efdjidjte,/.,  story,  proceedings, 
matter,  affair.  [strap, 

©efdjtrmemeit,  m.,  harness- 
gefcf)U(f)en,  p.p.  of\ d)Ieicf)en. 
geftfjlofjen,  p.  p.  of  fc^Iiefeen. 
©efdjöpf,  n.y  -e,  creature, 
©efdjret,  n.,  screams, 
gepuffert,  over  the  shoulder, 
gefetyumpig,  garrulous. 
©efcf)U>apigfeit,  /.,  loquacity, 
gefdjweige,  to  say  nothing  of; 

—  benn,  least  of  all. 
©efdjnjifter,  pi.,  brothers  and 
sisters,  brothers,  sisters. 


©efcf)tt)orene,  adj.  noun,  jury¬ 
man;  pi.,  jury. 

©efeUc,  ©efett,  m.,  -(e)n,  fellow. 
©efeüfd)nft,/.,company,  society, 
gefettfdjaftlid),  pertaining  to  so¬ 
ciety;  — e  SBilbung,  cultivated 
manners. 

©efetj,  n.y  -e,  law. 

©eficfjt,  n.y  -er,  face;  —er  fcfjnei* 
ben,  make  faces ;  jju  —  befom- 
men,  get  a  sight  of;  einem  ein 
freunblicf)e3  —  madjen,  show 
someone  a  friendly  face, 
©cficfjt^jug,  m.y  Äe,  feature, 
©efiltbe,  n.y  servants,  household, 
©efiltbel,  «.,  rabble,  rogues, 
©efinnung,  /.,  disposition, 
gefonbert,  separate,  apart,  in 
separate  classes, 
gefpenfterfjaft,  spectral,  ghastly, 
gefpenftifd),  ghostlike,  weird, 
©efpiele,  m.,  -n,  playmate, 
chum. 

©efpielitt,  /.,  -nen,  (girl)  play¬ 
mate,  chum. 

©efprädj,  n.y  -e,  conversation, 
©eftaft,  /.,  figure,  form,  shape, 
geftnften,  reft.,  shape  itself,  be, 
be  transformed, 
geftatten,  permit, 
gcfteljen,  confess, 
geftertt,  yesterday, 
geffodjett,  p.  p.  of  Men. 
©cfucf)te,  adj.  noun,  missing  one. 
gefunb,  sound,  healthy ;  —  ma* 
eben,  restore  to  health, 
getrauen,  reft.,  dare. 

©etreibe,  n.y  grain. 
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gCtrCU,  faithful. 

getreulich,  adv.,  faithfully,  truly. 
©ebatterin,/.,-nen,  godmother, 
gewähren,  notice,  observe, 
gewähren,  grant;  —  laffen,  let 
(someone)  have  (his,  her)  way. 
(Gewalt,  /.,  force;  —  fcf)reien, 
scream  murder. 

©eWaltSaft,  m.,  -e,  violent  act. 
gewaltfam,  forced. 

©eWaitb,  n.,  *er  or  -e,  garb,  gar¬ 
ment. 

gewanbt,/./.o/wenben,  turning, 
gewithcu,  p.p.  of  weichen, 
gewinnen,  a,  o,  gain,  obtain. 
geWifj,  certain,  a  certain  kind  of. 
©ewiffett,  «.,  conscience, 
gewifferntahen,  in  a  certain  de¬ 
gree,  in  a  measure. 

©ewiftheit,  /.,  certainty ;  bie  — 
War  in  ihm  aufgegangen,  he 
was  firmly  convinced ;  fief)  — 
berf chaff en,  make  certain  or 
clear. 

©ewitter,  «.,  thunder-storm, 
©ewitterwolfe,  /.,  storm-cloud, 
gewöhnen,  refl.,  accustom  one¬ 
self,  reconcile  oneself  (an,  to), 
©ewohnheit,  /.,  custom,  habit; 

au§  alter  — ,  by  habit. 
geWÖhnlid),  customary,  usual, 
ordinary. 

gewöhnt  (an),  used  (to),  accus¬ 
tomed  (to), 
gewuftt,  p.p.  of  wiffen. 

©e^Weig,  n .,  -e,  branches, 
gezwungen,  p.  p.  of  zwingen ;  fich 
—  fehen,  be  forced. 


©iebef,  m.,  gable,  gable-end. 
©iebelenbe,  n.,  -n,  gable* 

end,  gable-front. 

©iebelftnbe,  /.,  attic  room,  gar¬ 
ret. 

gieren,  o,  gegoffen,  pour, 
giftig,  venomous. 

©itterftah,  tn.,  H,  picket,  stake, 
bar. 

©ittertor,  n.,  -e,  grated  door¬ 
way,  trellised  gate,  gate  of  a 
fence. 

©Ions,  m.,  glow,  light, 
glanzen,  shine;  — b,  splendid, 
magnificent,  brilliant, 
glanslod,  lustreless. 

©la$,  n.,  *er,  glass. 

©la§!ngel,  /.,  glass  ball,  glass 
globe. 

©la^tcllcr,  m.,  glass  plate,  glass 
saucer. 

glattgc!ämmt,srnoothlycombed. 
©laube(n),  m.,  -n<§,  -n,  belief, 
faith  (an,  in),  conviction;  — n 
fdjenfen,  with  dat .,  put  faith  in, 
attach  credit  to. 
glauben,  believe,  imagine;  e§ 
hat  baran  —  miiffen,  it  has  had 
to  pay  for  it;  ich  Will  felbft 
bran  — ,  I  will  perish  myself, 
gleich,  ac0'  dat.,  like,  equal 
to;  ber  — e,  the  same,  the 
like ;  ju  — er  3eit,  at  the  same 
time. 

gleich,  adv.,  immediately,  right, 
gleichen,  i,  i,  with  dat.,  be  alike, 
be  like  to,  resemble,  be  equal 
to. 
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gleidjfaflä,  likewise, 
gleichgültig,  indifferent,  unim¬ 
portant. 

gleidjfam,  so  to  speak, 
gleidptun,  with  dat .,  vie  with, 
emulate. 

©leiftf},  m.,  glow,  fire, 
gleiten,  glitt,  geglitten,  glide 
(down),  flow,  wander,  pass; 
über  eth>a3  einen  93Iict  —  laffen, 
cast  a  glance  at  something, 
©lieb,  «.,  -er,  limb, 
glimmen,  0,  O  or  reg .,  gleam; 
ba§  ©Itmmen,  the  glowing, 
glimmering. 

glimpflich,  adv.,  mildly;  —  ge* 
fprocfjen,  to  put  it  mildly ;  fie 
haben  e§  —  gemacht,  they  were 
quite  considerate, 
glittern,  glitter,  sparkle, 
glimmt,  sparkle,  shine. 

©lotfe,  /.,  bell. 

©lotfenflang,  m .,  “e,  sound  of 
bells. 

©lötfleitt,  little  bell. 

©lorie  ( three  syll.),/.,  halo, 
gloljen,  Stare. 

©liitf,  n.,  good  luck,  happiness, 
fortune. 

glücfbringcnb,  fortunate,  filled 
with  happiness, 
glütflid),  happy,  fortunate, 
©lütf^blumc,  /.,  lucky  flower. 
glnrf=mnnfd)cn,  with  dat.}  con¬ 
gratulate, 
glühen,  glow, 
glührot,  fiery  red. 

©lut,  /.,  fire,  glow. 


glutrot,  glowing  red,  burning  red 
(Oor,  with). 

gnäbig,  gracious;  ber  — e  §err, 
mylord. 

©Itont,  m.,  -en,  goblin,  dwarf, 
gnomenhaft,  elfish,  elf-like, 
dwarfish. 

golben,  golden,  of  gold,  gilt, 
golbgelb,  golden  yellow,  golden, 
©olbregcn,  m .,  laburnum  ( Cyti - 
sus  Laburnum). 
gönnen,  grant,  allow, 
goft,  pret.  of  gieren. 

©Ott,  m.,  God,  the  Lord;  ach,  bu 
lieber  — ,  good  heavens ! 
©Otte^bienft,  m.,  -e,  service,  di¬ 
vine  service. 

©0tte3fjau3,  n.y  “er,  house  of 
God,  church. 

©ouoernan'te,  /.,  governess, 
©rab,  n.y  “er,  grave. 

©raben,  m.,  “,  ditch, 
graben,  «,  a,  dig. 

©rabenrain,  m.,  -e,  edge  of  a 
ditch,  bank. 

©rabenranb,  m.,  “er,  edge  of  a 
ditch. 

grabe  (=  gerabe),  adv.,  just, 
©ram,  m.,  grief,  worry,  sorrow 
(um,  for). 

grant,  with  dat.,  angry  at. 
grambclabcn,  grief-laden, 
grämen,  ref.,  grieve. 

©ra3,  n.,  “er,  sod,  grass, 
gra^benmchfen,  grass-grown. 
©ra£miitfe,/.,  hedge-sparrow, 
©rau,  n.y  gray, 
gran,  gray,  gray-haired. 
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©rauen,  fright,  terror,  hor¬ 
ror. 

grauen,  dawn, 
graugrün,  greenish  gray, 
graumeliert,  mixed  with  gray, 
graufdjttmrj,  grayish  black,  ash- 
colored. 

graufendotl,  frightful, 
greifen,  griff,  gegriffen  (nadj), 
reach  (for),  seize,  put  one’s 
hand(s)  to. 

grei£,  white-haired,  aged,  old. 
greifenfjaft,  aged,  old;  etma§ 
©reifenfjafteS,  something  old, 
an  oldish  look. 
greK,  gaudy. 

grenjento#,  boundless,  immeas¬ 
urable. 

©rete,  /.,  Greta,  Maggie. 

©riff,  nt.,  -e,  snatch  (nad),  at), 
grob,  rude,  rough,  coarse,  abu¬ 
sive. 

©rog,  m.,  grog,  punch. 

©roll,  m.,  anger,  resentment, 
grollen,  rumble,  roll,  mutter; 

— b,  angry,  resentful, 
groff,  large,  big,  great,  immense, 
tall,  grand,  huge,  a  great  deal 
of  ( — e3  Waffen) ;  ba3  — e  Bint* 
mer,  sitting-room;  im  ©roffen, 
on  a  large  scale ;  mit  — en  9lu= 
gen,  mit  — em  93lidt,  with  wide- 
open  eyes. 

©röffe,  /.,  size,  greatness;  in  un= 
geffeurer  — ,  of  enormous  stat¬ 
ure. 

©rofffnedjt,  m.,-t,  head  servant, 
overseer. 


groffmütig,  generous, 
grofffbrerijerifd),  boastful. 
groff=tun,  boast,  brag, 
groffsjieljen,  nurse,  nurture, 
©rübdn,  ».,broodings,musings. 
grün,  green,  immature;  — et 
3>unge,  jackanapes. 

©runb,  m.y  -e,  bottom,  ground, 
soil,  reason,  cause;  im  — e,  at 
bottom,  in  reality ;  bon  —  au§, 
completely ;  p  — c  gefjen,  go  to 
ruin,  perish ;  p  — e  ridjten,  ruin, 
grünben,  form,  start, 
©runbftrilff,  m.,  -e,  down-stroke, 
©runbftürf,  n.,  -e,  estate,  prop¬ 
erty,  farm,  land, 
grünumbuftfft,  surrounded  by 
green  shrubs. 

©rubbe,  /.,  group. 

©ruff,  m.y  *e,  greeting,  welcome, 
regard. 

grüffcn,  greet,  salute;  einen  — 
Iaffen,  send  greetings  ^rregards 
to  someone;  einen  bielmalS  — 
Iaffen,  send  many  kind  regards 
to  someone, 
gutfcn,  look,  peer. 

©umntibanb,  «.,  “er,  elastic, 
©unft,  /.,  favor, 
günftig,  favorable,  abundant, 
©urgel,  /.,  throat;  burdj  bie  — - 
jagen,  spend  for  drinks, 
gut,  good,  well;  !ann  ba§  pm 
©uten  fein  ?  can  that  lead  to  a 
good  end  ?  nun  ift’3  — ,  now  it 
is  all  right;  fo  —  (al§),  as  web 
as;  toaS  gibt’8  ©ute§?  what 
news  have  you  to  tell  ? 
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@Ut,  «.,  -“er,  estate,  farm,  prop¬ 
erty. 

mtt,  /.,  kindness. 

gUt-madjen,  make  amends  (etUm§ 
an  einem,  for  something  to 
someone). 

gutmütig,  good-natured. 

($Ut36efi^er,  m.,  landlord,  pro¬ 
prietor. 

gutmütig,  willing,  with  good 
grace,  good-natured. 

©tjtnuafium,  «.,  -§,  ©bmnafien, 
gymnasium,  academy. 

£ 

#aar,  «.,  -e,  hair. 

$a&e,  /.,  property ;  fein  £ab  unb 
©Ut,  all  his  property,  all  his 
possessions. 

Ijaöen,  Ijatte,  gehabt,  have;  er  mitt 
e3  nid)t  — ,  he  does  not  permit 
it;  with  inf.  preceded  by  ^U, 
have  to,  have  a  right  to;  an 
fidj  — ,  have,  possess. 

^agelfdjtag,  m.t  *e,  hail-storm. 

I)ager,  haggard. 

half,  partly ;  eine  — e  23eme= 
gung,  half  a  motion. 

Ijalbbuufet,  half-dark,  dim, 
dusky. 

Ijalbgefdjloffen,  half-closed. 

tjalbjäljrig,  half  year’s,  six 
months’. 

Ijalbfreisförmig,  semi-circular. 

Ijafblang,  half -long;  ein  — e§ 
$Ieib,  a  skirt  of  almost  full 
length. 

£albfdjlaf,  m.y  doze. 


fjalbnermeft,  half-rotten, 
fatten,  resound;  e$  tmüte  bon  ber 
£iir,  someone  called  from  the 
door. 

fyaüo' !  holla  1 

^paHo',  «.,  uproar,  hubbub. 
^>atm,  m.y  -e,  stalk,  straw;  bie 
— e,  the  crops. 

£aI3,  m.y  neck;  al3  toollte  er 
iljnt  an  ben  — ,  as  if  he  wanted 
to  fly  at  his  throat;  fidj  ben  — 
bredjen,  break  one’s  neck,  be 
the  ruin  of  oneself;  fief)  ettoa§ 
bom  — e  fdjaffen,  get  rid  of 
something. 

£al3abfdjneiber,  m.,  cutthroat, 
usurer,  loan-shark. 

^pal^binbe,  /.,  necktie,  cravat, 
^pal^fragen,  m.,  collar. 

§alt,  m.y  stop;  —  madjen,  stop; 
einen  —  fud)en,  reach  for  sup¬ 
port. 

Ijalten,  ie,  a,  hold,  keep;  intr.y 
stop;  auf  fid)  — ,  have  some 
self-respect ;  eineStebe  — ,  make 
or  deliver  a  speech;  einen  feft 
im  Singe  — ,  keep  one’s  eyes 
fixed  on  someone ;  eö^ält  fdjtoer, 
it  is  a  hard  task;  für  ettoaS  — , 
consider;  fidj  an  bie  SSaljrfjeit 
— ,  stick  to  the  truth;  §alt! 
stop! 

£alunfe,  m.y  -n,  lascal,  villain, 
^ammelfnodjen,  m.,  mutton- 
bone. 

jammer,  m.,  hammer,  the 
auctioneer’s  gavel;  fidj  unter 
bem  —  befinben,  be  sold  at 
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public  auction  or  at  sheriff’s 
sale. 

I)ämmerit,  knock,  beat ;  in  feinen 
©djläfen  fjämmerte  e3,  his  heart 
throbbed  violently. 
£ammerfd)tag,  m.y  *e,  striking 
of  hammers. 

£aitb,  /.,  Äe,  hand ;  in  bie  —  be* 
fornmen,  lay  hold  of,  have 
handy ;  gur  —  fein,  be  at  hand. 
$(inbel,  //.,  quarrel(s) ;  —  am 
fangen,  pick  a  quarrel, 
fyanbellt,  act,  trade;  mit  ethm§  — , 
sell  something ;  unt  toa§  e§  fief) 
fjanbelte,  what  it  was  all  about, 
what  it  all  meant. 
l)ättbcringcnb,  wringing  (one’s) 
hands. 

4>anblanger,  **.,  help-mate,  as¬ 
sistant. 

^anblung^meife,  /.,  conduct, 
proceedings. 

£anbf(j)rift,  /.,  hand-writing. 
$aitbfd)uf),  m.,  -e,  glove. 
^aitbhJerfer,  m.,  artisan,  me¬ 
chanic. 

^öttgematte,  /.,  hammock, 
fangen,  suspense, 
fangen,  t,  a,  hang,  be  suspended ; 
an  ettoa§  — ,  be  attached  to 
something,  be  devoted  to,  be 
fastened  on  or  upon, 
pltgen,  hang;  refl.  an,  cling  to; 
ben  ®opf  —  laffen,  hang  one’s 
head. 

^pan^norr,  m.,  -en,  fool,  clown, 
fjantieren  mit,  handle,  make  use 
of. 


barren,  wait. 

fjart,  hard,  tight,  cruel,  harsh 
rough. 

£ttfcf)Ctt,  catching;  —  fpielen, 
play  hide  and  seek, 
fjaffen,  hate. 

PPd),  ugly- 

^>aftf  /.,  haste, 
fydftig,  adv.,  hastily. 

£aud),  m.,  -e,  breath. 

^MUfc(tt),  m.,  -n§,  -n,  heap, 
stack;  in  — n  bringen,  stack 
up. 

Ijäuftg,  frequent. 

^äufleilt,  «.,  small  heap,  small 
group,  little  knot. 

£aufJt,  «.,  *er,  head. 

^pautJtftabt,  /.,  *e,  capital  city. 
^>au§,  n.,  ^er,  house,  household, 
family;  £aufe,  at  home; 
nacf)  &aufe,  home. 

Ijaufeit,  dwell,  live. 

£au3flur,  m.y  -e,  or f.,  hall,  ves¬ 
tibule. 

$au3frau,  housewife,  wife, 
^au^genoffenfcfjaft,  /.,  inmates 
of  the  house. 

$au3f)ölteritt,  /.,  -nen,  house¬ 
keeper. 

£au3f)crr,  m.t  -en,  master  (of 
the  house). 

^pätt^lerfittb,  «.,-er,  a  cottager’s 
child. 

.§auffe,  /.  ( pron .  Jpöjje),  on  the 
rise  (of  the  stocks). 

^auStter,  n.y  -e,  domestic  ani¬ 
mal. 

^MUdtor,  n.y  -e,  gate. 
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^auStÜr,  f.,  house-door,  street 
door. 

Ije!  heigh! 

£ebet,  m.,  lever,  throttle, 
fjebett,  0,  o,  lift,  raise. 

£etfe,  /.,  hedge. 

|>efe,  /.,  dregs. 

n.,  -e,  copy-book,  note¬ 
book,  record  book, 
fjeftig,  violent,  impatient, 
fyegett,  cherish,  entertain. 

!jei !  huzza!  ah ! 

£eibe,  /.,  heath. 

£etbegef)öft,  n.,  -e,  heath  farm. 
^>cibc^a«)§,  n.,  Äer,  heath  house, 
heath  farm. 

£eibel)0f,  m.,  ut,  heath  farm. 
£eibefraut,  n.,  *er,  heather, 
heath. 

^cibclattb,  n.,  *er,  heath  land, 
^cibcrafett,  m.,  heath  sod. 
^eibcwittb,  m.,  -e,  heath  wind, 
wind  from  the  heath. 

Ijeil,  safe. 

£eil,  with  dat .,  hail  to. 

IjeUtfl,  sacred,  solemn. 
4>eimat,/.,  home,  the  old  home. 
£eintatl)au3,  n.,  *er,  home,  the 
father’s  house. 

IjeimatloS,  homeless. 
^>etmat3fjflU3,  n.ftx,  the  father’s 
house,  home. 

£eimat31)0f,  m.,  H,  the  father’s 
farm. 

f)etm=geljen,  walk  home,  return 
home. 

f)Ctnt;f)Olcn,  fetch  home. 
ljeim=fef)re«f  return  home. 


l)eint=fommcn,  come  home. 
i)ettntt(f|,  secret,  underhand. 
^>etmlid)fett,  /.,  secrecy,  secret, 
secret  doings. 

^eimftätte,/.,  homestead,  home. 
Ijeimft&rtS,  homeward,  home, 
^eimtocfcn,  n.,  home,  home- 
farm. 

^eirat,  /.,  marriage, 
heiraten,  marry, 
fjeifer,  hoarse,  harsh,  rasping. 
Ijetfj,  hot,  burning;  e§  toirb  tljm 
— ,  he  is  hot  or  heated;  e§ 
toirb  btr  p  —  toerben,  you  will 
become  too  hot. 

Ijei^d!  huzza! 

Ijeijjen,  te,  ei,  bid,  order,  warn,  be 
called,  mean ;  $)oug!a§  ^ei^t  er, 
Douglas  is  his  name ;  ba§  fjeifet, 
that  means,  that  is ;  e§  fjeifet,  it 
is  said  or  reported;  toa§  fjetfct 
ba3?  what  does  that  mean? 
what  do  you  mean  by  that? 
Ijeiter,  cheerful. 

^peiterfeit,  /.,  mirth,  merriment. 
Ijeijeit,  fire,  heat. 

^eijer,  m.,  fireman. 

$elb,  m.,  -en,  hero, 
^dbentat,/.,  great  achievement, 
^elenentd,  n.,  Helenental 
( Helen  Dale),  name  of  a  coun¬ 
try  estate. 

fyelfen,  a,  o,  help;  birfann  geholfen 
Inerben,  there  is  help  for  you ; 
toa§  foil ...  — ?  what  is  the  use 
of...? 

fjctf,  clear,  light,  bright,  cheer¬ 
ful,  joyful,  loud;  am  — en  3J?or* 
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gen,  in  bright  daylight ;  in  — er 
5lngft,  in  intense  anxiety;  in 
— en  «Sparen,  in  dense  crowds ; 
—  auflacfjen,  laugh  cheerfully. 

Ijellauf ,  in  high  tones ; — jauchen, 
sing  exultingly,  sing  joyfully. 

fjellfarbig,  light-colored. 

IjeHgelf»,  pale  yellow. 

ijellfdjimmernb,  bright  and  shin¬ 
ing. 

§embenjeug,  cloth  for  shirts. 
m.y  handle. 

fjer,  hither ;  l)in  unb  — ,  to  and  fro ; 
bag  ift  lange — ,  that  is  long  ago ; 
ben  <S(f)laucf)  — !  hand  me  the 
hose! 

Jjerab-'bewgcn,  bend  down. 

ljerab=fallen,  fall  down,  drop 
down. 

ljerab=f)ängcn,  hang  down ;  fd)laff 
— b,  limp. 

IjcraMommen,  come  down,  de¬ 
scend. 

Jjerablaffenb,  condescending. 

Ijerafc  laufen,  run  down;  eg  lief 
tf)nt  fjeifj  unb  fait  über  ben  Slücfen 
fjerab,  he  turned  alternately  hot 
and  cold. 

fjerabfdjauen,  gaze  down. 

ljerab=fenfen,  lower;  ben  ©lief  — , 
look  down. 

ljeraf)=äieljen,  reß.,  extend,  reach 
down. 

fjeran,  near;  immer  ’ran  (=fjer* 
an),  come  on ! 

Ijeramfontmen,  come  up,  ap¬ 
proach. 

tjeramfriegen,  bring  over;  tcfj 


toerbe  bie  gil^e  fc^on  — ,  I’ll 
bring  the  niggards  around  all 
right. 

fjeramlotfen,  call. 
ljeran=raffeln,  come  rattling 
along. 

l)eran=fd)lcwcn,  drag  up. 
ljeran=treten,  step  up. 
Ijeranouarijfen,  grow  up. 
Ijerarnttunfen,  beckon  to,  make 
a  sign  to  someone  to  approach, 
herauf,  up  (here). 
l)erau£,  out  of  it;  aug . . .  — ,  out 
of;  aug  bem  ©djlafe  — ,  from 
(one’s)  sleep. 

ljeraug=f)eäal)len,  pay  over, 
fjeraugforberitb,  defiant. 
ljeraug=l)ören,  hear  (aug, 
through). 

^eraug=fommen,  come  out,  be¬ 
come  known ;  eg  font  l)interf)er 
Ijeraug,  afterwards  she  had  to 
confess;  babei  fam  eg  Ijerang, 
then  it  became  known. 
ljeraug=laffen,  let  out. 
I)eraug=lefen  aug,  see  by,  read  in. 
Veraufträgen,  carry  out. 
Ijer&eHolcn,  call,  fetch. 
^erbei=fomnten,  approach,  ap¬ 
pear. 

fjerbebfcfjaffeu,  procure,  raise, 
^perbft,  m.y  -e,  autumn,  fall, 
fjerbftlid),  autumnal. 

^>erbfttag,  m.,  -e,  autumn  day. 
£erb,  m.y  -e,  hearth,  fireplace. 
Verein=bred)Cn,  set  in,  over¬ 
whelm. 

Veretn=fammen,  come  in. 
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hereinriimen,  sound  in ;  bte  <Stim= 
men  tönen  herein,  the  voices  can 
be  heard. 

hereimtragen,  carry  in. 
her=fal)ren,  drive  along,  move 
along. 

her=geben,  furnish. 
her=geheit,  go  on ;  e§  geht  hoch  her, 
they  are  having  a  great  time. 
^cr=ge^örctt,  belong  hither(here). 
ljer=l)Olett,  fetch  (hither). 
ljer=f)Ufdjen,  slide  along,  slip 
along. 

her=fommen,  come  here;  lotnm 
bocf)  ^er !  do  come  here ! 
her=friegen,  get  from. 

§erftt1tft,  /.,  descent. 

Ijeritarf),  afterwards,  later, 
hernieber,  down. 
hernieber=blin3eln,  twinkle 
down. 

hernicber=flatfchen,  splash  down. 
hernieber=nicfen,  nod  down. 
f}entieber=fd)tefeen,  shoot  down, 
hernieber^finfen,  drop  down. 
hernieber=ftiirsen,  fall  down, 
plunge  down. 

£err,  m.,  -en,  master,  owner, 
gentleman,  the  Lord. 
#emttljau3,  n.,  *er,  manor- 
house. 

^errentiftlj,  m.,  -e,  the  master’s 
table,  family  table. 

Jperrgott,  the  Lord;  tote  ber  —  in 
granfreidj  leben,  live  like  a  king, 
have  a  royal  time. 
ljer=ridjten,  prepare,  put  in  order. 
Verrichtung,  /.,  fitting-up. 


^perritt,  /.,  -nen,  mistress,  lady 
of  the  house, 
herrlich,  magnificent, 
^errlicfjfeit,  /.,  splendor. 
4?errf(f)aft,  /.,  rule;  meine  ge* 
ehrten  — en,  ladies  and  gentle¬ 
men. 

herrfdjen,  rule,  direct,  prevail. 
hcr=riihren,  arise,  be  caused  (bon, 
by). 

herbage«,  recite,  say  aloud. 
her=fchleid)cn,  creep  along. 
heriiber=blicfen,  look  across. 
heruber=fommen,  come  across. 
herüber=f (haßen  {reg.,  or  pret. 
fcf)oII),  sound  over,  sound 
across. 

heriiber=fhriihen,  come  flying 
over. 

herum,  around,  about, 
hcrunuarbeitcn,  work  (an,  about 
or  at). 

herunufiihren,  lead  around,  take 
around. 

hernm=gehen,  walk  around, 
hernmdnngern,  loiter  about, 
herum-'hriigelu,  refl.,  romp  and 
fight. 

hemtmreidjeu,  hand  around, 
pass  around. 

hemm=f  chief  en,  pass  around,  cir¬ 
culate. 

hernm=fchlagen,  refl.,  fight. 
herum=fchleiehen,  refl.,  creep 
around,  sneak  around, 
herunufchtuttnaeln,  fawn ;  er 
fcfjhmnaelt  an  ihr  herum,  he  tags 
after  her. 
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IjerUttHielen,  refl.,  bustle  about, 
swim  about. 

f)erwm=fpufcn,  haunt;  in  feinem 
$opfe  — ,  haunt  someone. 
fjerum=ftef)feit,  refl.,  urn,  evade, 
shun. 

I)erum=ftöbern,  rummage  about. 
f)erum=ftö(f  ern,  poke  about ;  in  ben 
©cfjfiffeln  — ,  poke  one’s  fork 
into  the  dishes. 

I)erum=ftreid)Cn,  wander  around, 
roam  around. 

fjerunHait-sen,  dance  around. 
fjerum=taften  an,  finger. 
Ijerum=toben,  rage  about. 
f)erum=trngett,  carry  about, 
fjerunt'treiben,  refl.,  rove  about, 
wander  about  aimlessly, 
fyerunuttmnfen,  totter  around, 
fjerunumerfeit,  cast  about. 
fjetUllMmiflfcn,  stir,  rummage 
around. 

f)erttnter=rintten,  run  down. 
fjerunter=frf|fei(f)en,  creep  down, 
steal  down. 

fjerunteHefjmeiften,  throw  down, 
blow  down. 

ljerunter=fef)en,  look  down. 
f)erunter=$ief)eu,  draw  down, 
fycrbor,  forward;  unter...  — , 
from  under,  from  among. 
l)cröor=bred)Ctt,  break  forth, 
burst  out. 

t)ert>or=briugett,  produce,  utter. 
Ijerbor=flttcfeu,  peep  forth,  show. 
I)ert)Or=fricd)Ctt,  crawl  forth. 
f)eröoHcutf)tettf  shine  forth, 
fjcröor-prcffen,  say  with  an  effort. 


f)erbor=ragett,  project,  stand  out 
fjemrrufett,  call  out,  produce. 
IjcruoHtofcen,  burst  out. 
t)erbor=ftrerfcn,  thrust  forward. 
fyerUor'treten,  become  promi¬ 
nent,  become  visible, 
fjeruor^erren,  pull  out,  drag  out. 
fjerbor^icf)en,  pull  out. 

(^erje),  n.,-t nS,  -en,  heart; 
eS  nid)t  fibers  —  bringen,  not 
have  the  courage ;  um§  — e,  at 
heart ;  gan$  mie  ifjm  umS  —  mar, 
quite  as  he  felt  in  his  heart. 
^crjenSuitgft,  /.,  *e,  anguish  of 
heart. 

£erjen£bnme,  /.,  sweetheart, 
lady-love. 

fyerslid),  hearty,  cordial, 
fjerjfieb,  dearly  beloved,  dearest, 
^erjliebdjen,  n.,  sweetheart. 
^erjloS,  heartless. 
ljer5U=eilen,  hurry  (hither,  near), 
fjerju^fomnten,  come  near. 
fjerjU^ffiringett,  hasten  in. 
fjeijeit,  set  on,  set  (auf,  on) ;  baS 
£epen,  the  baiting. 

^cugabct,  /.,  pitchfork, 
^eufager,  bed  of  hay. 
fjeulett,  howl,  yelp;  baS  Leuten, 
howling,  howls,  yelp, 
^euftfjober,  m.,  hay-stack. 

IjCUtC,  to-day. 

heutig,  to-day’s,  the  following, 
on  that  day. 

f)ie  (flier);  —  unb  ba,  here  and 
there. 

fjieb  eilt,  pret.  of  einf)auen. 
Ijierauf,  after  that. 
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hierbei,  on  such  occasions, 
hierher,  hither,  here. 

«jierilt,  in  this  matter,  with  this, 
with  it. 

ijiermit,  herewith. 

Hilfe, /.,  help,  assistance;  p — 
tommen,  with  dat come  to 
someone’s  assistance. 
I)Ufefud)enb,  seeking  help, 
helpless. 

IjUfreieb,  helpful;  —  beifpvingen, 
hasten  to  one’s  assistance. 

m.,  heaven,  sky,  firma¬ 
ment;  beim  — ,  in  Heaven’s 
name. 

Himmelbett,  «.,  -3,  -ett,  four- 
post  bedstead. 

Ijimmlifd),  heavenly,  sublime, 
celestial. 

Ijtn,  hither,  along;  —  Ultb 
to  and  fro;  —  unb  toieber, 
now  and  then;  Por  ftc^  — ,  to 
oneself. 

Ijinab=fiiljren,  lead  down, 
binafcgeljen,  walk  down. 
ljtnab=foHeru,  refl .,  roll  down. 
l)iuab  poltern,  bustle  down,  walk 
down  noisily. 

f)inab=fdjreitcn,  walk  down. 
l)inab=fpringen,  spring  down. 
Ijittan,  up. 

binan=eilett,  hurry  up. 
fjinan=fliege«,  fly  up. 
fjinanlecfen,  ascend,  rise;  fdjon 
leeft  e§  feurig  am  girfte  Ijinan, 
already  the  flames  are  rising 
to  the  top  of  the  roof. 
tjintuHpriitgett,  run  up. 


f)inou=fteigen,  climb. 
tjinau3,  out ;  —  miiffen,  be  forced 
to  leave,  have  to  get  out  of 
the  house. 

f)ina«3=fal)rett,  drive  out,  ride 
away,  go  forth, 
binaud-gefyeu,  go  out,  leave. 
Ijinan3=ljumpeltt,  hobble  out  (p, 
of). 

Ijtnau3:jagen,  tr.,  chase  away, 
drive  out ;  intr.,  rush  out,  dash 
out. 

Ijinau&fommeit,  come  out,  come 
outside. 

binau^laufeit,  run  out. 
IjiußU&ragen,  stick  out,  pro¬ 
trude. 

fjittOU^rolleu,  roll  out,  rumble 
away,  clatter  away  (p,  out  of). 
f)iuau3=rufen,  call  out. 
Ijinatt3=ftf|aucn,  look  out,  gaze 
out. 

I)inau3--frf)icirf)ctt,  steal  out. 
binau§=fdbrcitcn,  stride  out, 
walk  out. 

I)tnau3=f(f)ttmnfcn,  stagger  out. 
bittauHpäbett,  look  out. 
Ijittau3;ftarrett,  stare  out,  gaze 
out. 

Ijittau3=ftrpmett,  pour  out;  — 
laffeit,  pour  forth. 
I)inau3=ftiir5en,  rush  out. 
Ijinau^tragcn,  carry  out. 
Ijinau^treten,  step  out. 
bimtu3=h>anbet'U,  wander  out. 
Ijinau3=meifen,  point  outside. 
btnauS^ieljen,  draw  away,  lure 
away. 
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ljitt= breiten,  spread. 

$inberni$,  -niffe,  obstacle. 
l}in=bröfeln;  Por  fid)  —  croon 
away. 

Ijtttburd),  through,  throughout, 
ijinburdptommen,  get  through, 
hinein,  in,  into;  —  in  .  .  .  ging 
e§,  in  they  went  into  .... 
fjineimboucn,  build  in,  put  in. 
bineimblnfen,  blow  in. 
I)inein=blin3eln,  blink, 
hinein  fliegen,  fly  in;  ein  ©tein 
ift  mir  Ijineingeflogen,  I  threw  a 
stone  into  it  accidentally. 
f}inein=gef)en;  hinein  in  .  .  .  ging 
e§,  in  they  went  into  .... 
hinein-gieftcn,  pour  in. 
ljtnein= greifen,  reach  in,  put  in. 
ljineitt=gu(fen,  peer  into,  peek  in¬ 
to. 

^inein^eiraten,  refl.,  become  the 
owner  of  ...  by  marriage, 
hineimlädjeln  in  fid),  smile  to 
oneself.  [oneself. 

Ijineimlac^en  in  fid),  laugh  to 
I}inein=leben,  live  on;  in  ben  £ag 
— ,  live  on  recklessly. 
ljineitt=Ieudjten,  shine  (in), 
bineimmurmeln,  grumble  into. 
Ijinein=mumn  in  fid),  mutter  to 
oneself. 

fjineimreben ;  fid)  in  £orn  — , 
work  oneself  into  a  rage  while 
talking. 

Ijineimrufen,  call  out  (into). 
f}ineilt'fri)ie(en,  look  in  sideways. 
Ijineitt^fdjleidjen,  creep  in,  steal 
in. 


f)ittein=ft$miegen,  refl .,  creep  in 
to. 

^ittein=fc^reien,  scream  into. 
l)inein=ftarren,  stare  in. 
Ijineimftetfen,  stick  in,  put  in. 
Ijinein=ftellcn,  put  in. 
IjineiiHaften,  grope,  feel. 
Ijinein^icben,  draw  in;  jemonb 
in  fein  <Sd)impfregifter  — ,  add 
someone  to  the  list  of  those 
who  are  abused. 
ljin=fal)ren,  drive  (hither),  move 
along ;  über . . .  — ,  pass  over . . . 
l)in=füf)ven,  bring,  take, 
tying,  pret.  of  fangen. 
tyin*getyen,  go. 

ljitt=fommen,  come  hither  (here), 
get  there  (here), 
tyiltdäftyeln  Por  firf),  smile  to  one¬ 
self. 

Ijittdegen,  refl.,  lie  down,  stretch 
out. 

tyiittnurmeln  Por  fid),  whisper  to 
oneself,  say  in  an  undertone 
to  oneself. 

tyinmetyiuen,  accept,  take. 
tyin=opfern,  sacrifice, 
tyiit’pfeifen  Por  fid),  whistle  to 
oneself. 

Ijimreirfjcn,  suffice,  be  sufficient. 
tyin=rutfctyen,  slide,  glide, 
tyin  fogeit  Por  fid),  say  to  oneself. 
l)itt=fdjaue«,  gaze  (hither). 
tyin=fctyielen  nad),  leer  at. 
tyin=fctyreiten,  walk  over. 
tywfdjNeifen,  roam  (hither), 
stray,  wander. 

^pinfeljn,  «.,  looking  on. 
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bimftedjen,  waste  away, 
btnftarren  nacb,  stare  at ;  bor  fic^ 
— ,  stare  fixedly  before  one. 
Ijimftretfen,  refl.y  stretch  out. 
Ijittter,  behind;  —  ...  brein, 
behind  .  .  . 

Ijittterbrein,  behind,  after  (some¬ 
one). 

binterbrein=geben,  walk  behind, 
biutereinanber,  one  after  the 
other. 

$tntergrunb,  m.y  “e,  back¬ 
ground;  im  — e,  back  of  all 
this. 

hinterher,  afterwards. 
Hintermann,  m.y  “er,  boy  sitting 
behind  (someone). 

Ijinterft,  farthest,  remotest,  last. 
Hintertür,  /.,  backdoor,  rear- 
door, 

Hitttertuanb,  /.,  “e,  back, 
hinüber,  over,  across.  [over. 
l)inüber=fit^rcn,  lead  across,  take 
btmiber=geben,  walk  across, 
btttüber^grüften,  greet  (someone) 
across  {the  aisle). 
btnüber=fommen,  get  across. 
Ijittübermeigen,  refl.y  bend  for¬ 
ward,  bend  over. 
ljinnber=nirfen,  nod  (to  someone). 
binitbeHd)auen,  look  across, 
gaze  across. 

Ijinnber=fd)reien,  cry  out. 
binüberfeben,  look  across. 
^inüber=fbä^en,  look  attentively 
across. 

IjinubeHtarrcn,  Stare  over  (to), 
look  fixedly  at. 


^inüber=tönsetn,  skip  across, 
binüber^roetfen,  point  over  (nad), 
to). 

f)inüber=merfen,  cast  over,  cast 
across. 

f)inunter=gleiten,  slide  down, 
fjinuntermebmen,  take  down. 
binunter=ftbletcben,  refl.,  steal 
down,  creep  downstairs. 
binunter=fd)reien,  shout  down, 
binuntermerfen,  cast  down. 
bin=meifcn  auf,  point  to. 
bin  merfcn,  throw,  cast  (across, 
in  the  direction  of). 
bin=motten ;  fie  mitt  mit  bent  Äopf 
nadj  feiner  «Schulter  I)in,  she 
wants  to  lay  her  head  on  his 
shoulder. 
binjU'fügcn,  add. 
bin$U=gefeften,  refl.y  appear  as  a 
new  complication. 

Him,  -e,  brain. 

Hirtenfofjn,  rn.y  *e,  the  shep¬ 
herd’s  son. 
bob,  pret.  of  beben, 
bod),  high,  tall,  lofty;  e§  gebt  — 
ber,  they  have  a  great  time, 
botbawf,  high  up. 
bodjaufgerid)tet,  tall  and  erect. 
bod)aufgefd)Offctt,  tall,  slender, 
bodbcrfrcut,  greatly  rejoiced,  de¬ 
lighted. 

bodjgeebrt,  highly  honored, 
bodjgefdjttmngeit,  raised  high  in 
the  air. 

bod)  getürmt,  with  top-heavy 
loads. 

bodjmütig,  haughty. 


292 


VOCABULARY 


ptpot,  blushing  crimson  (bor, 
with). 

pdjft,  adv.y  most, 
prfjftämmig,  tall,  high. 
ptf)ften3,  at  most. 

£otpcit,/.,  wedding;  —  machen, 
be  about  to  be  married. 
^orijjeitSgaft,  m.y  Äe,  wedding 
guest. 

^OCpeit^fudjeu,  m.,  wedding 
cake. 

^pOCpeit^reigen,  m.,  wedding 
dance. 

^>od)5Cit§tog,  m.y  -e,  wedding 
day. 

§°f,  m.,  H,  court,  yard,  farm, 
pffeit,  hope;  auf  ettua§— ,  place 
one’s  hopes  in  something;  ba§ 
£offen,  hopes. 

pffeittlirf),  it  is  to  be  hoped,  I 
trust. 

Hoffnung,  /.,  hope,  promise. 
pffnungSfreubig,  hopeful. 
pffnung3lo3,  hopeless,  vain, 
useless. 

£ofpttb,  m.y  -e,  watch-dog. 
wm,  polite,  courteous. 

m.yH,  courtyard,  yard. 
^>ofraunt,  m.yH,  yard,  courtyard. 
Jpofftaat,  m.y  -e§  or  -§,  — ett, 
court,  retinue. 

£oftor,  n.y  -e,  farmyard-gate. 
£op,  /.,  hight;  in  Me  — ,  up, 
upward. 

ppr,  comp,  of  f)0(f). 

Soil,  hollow,  with  a  hollow 
sound. 

^piling,  /.,  hollow. 


^>0p,  m.y  mockery,  derision, 
ppifd),  derisive,  contemptu¬ 
ous. 

plcit,  fetch,  get;  —  Iaffen.  send 
for,  call,  summon. 

n.y  ^er,  wood;  an  ben  £01* 
jern  reiben,  strike  the  matches, 
pljertt,  wooden. 

^poljgenift,  «.,  -e,  wooden  scaf¬ 
folding. 

^poljtafef,  /.,  wooden  plate, 
^pottig,  m.y  honey. 

£of)fen,  m.y  hops;  —  unb  Sftala 
finb  an  iljm  berloren,  he  is  past 
mending. 

prcptt  (auf),  listen  (to),  be  on 
the  watch  (for). 

prett,  hear;  bon  fid)  —  Iaffen, 
be  heard  from ;  —  Iaffen,  give 
( e.g.y  a  laugh). 

^orijOttt',  m.,  -e,  horizon. 

^portt,  n.y  *er,  horn. 

^pbfe,  /.,  trousers. 

^ofenfnopf,  m.,  *e,  trouser  but¬ 
ton. 

^pbfentafdje,  /.,  trouser  pocket. 
^>0t,  n.,  gee;  ntit  —  unb  §iit, 
with  gee  and  whoa, 
pbfrf),  adj.y  pretty,  nice,  good- 
looking;  adv.y  nicely. 
£iiptpn,  n.y  little  hen. 
pden,  wrap, 
pummel,/.,  bumble-bee. 
pmpeltt,  hobble,  limp. 

^mttb,  m.y  -e,  dog. 

^punbegcpul,  «.,  howls  of  a  dog. 
pnbertjöpig,  hundred  years 
old,  century  old. 
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«^ünengcftalt,  giant, 
junger,  m .,  hunger;  — §  fterben, 
starve. 

£ufarenfd)nur,  /.,  *e,  hussar’s 
lace. 

puftpen,  flit. 

$ut,  M.,  H,  hat;  fdjtooraer  — , 
tall  hat. 

^Mt,  n.,  whoa. 

piiten,  watch;  ba§  Simmer  — , 
keep  one’s  room,  stay  indoors. 
£t)pOtpef',  /.,  mortgage. 

3 

(two  syll.),f.,  idea, 
ignorieren,  ignore. 

Ujrcrfeit3,  on  her  part, 
immer,  always,  ever;  —  tttepr, 
ever  more,  more  and  more; 

—  nod),  still  now,  even  now; 

—  ’ran  (=  peran),  come  on! 
nodj  —  nicpt,  not  yet  at  all, 
never  yet. 

immerhin,  anyhow,  at  all  events, 
imponieren,  with  dat .,  impress, 
^ntpuli^,  tn.,  -e,  impulse, 
imftanbe,  in  a  position,  able,  ca¬ 
pable;  id)  bin  —  bap,  I  am 
able  (or  capable)  to  do  it. 
Inbegriff,  embodiment, 

ittbriinftig,  fervent,  ardent, 
inbem,  while,  inasmuch  as;  often 
rendered  by  the  pres,  part.,  or 
‘  by  ’  with  the  gerund. 
tnfolgebcffen,  in  consequence 
thereof.  [ation. 

Sngrintm,  m.,  anger,  fury,  vex- 


$npalt,  m .,  contents, 
inmitten,  with  gen.,  in  the  midst 
of. 

inne=palten,  stop,  pause, 
innen,  inside;  bon  — ,  from  the 
inside. 

Innenleben,  n.,  inner  being. 
$nnenfeite,  /.,  inside, 
inner,  inner,  interior;  ba§  ^n* 
nere,  the  interior;  int  tiefften 
Innern,  in  his  inmost  heart, 
innerhalb,  within, 
imterlid),  inwardly,  at  heart, 
^nncrfte,  n.  adj.  noun,  the  in¬ 
nermost  feelings, 
innig,  tender,  sincere, 
in^befonbere,  especially,  above 
all. 

$nfpeftor,  m.,  -3,  -en,  overseer, 
inftanb  halten,  keep  up,  provide, 
inftanb  fepen,  put  in  order. 
$nfterburgifdje,  n.  adj.  noun , 
the  district  of  Insterburg  (a 
town  in  Eastern  Prussia ). 
inftinftiO/,  adv.,  instinctively, 
^nftrumen^,  n.,  -e,  instrument, 
intcreffant^  interesting. 
Sntererfe,  «•»  -3'  interest, 
intereffieren,  interest, 
injmifcpen,  in  the  meantime, 
irben,  earthen, 
irbifd),  earthly. 

irgenb,  ever,  possibly;  —  ein, 
some;  —  ettoa§,  something  or 
other;  —  toelcp,  any;  —  too= 
pin,  to  some  place,  somewhere, 
irgcnbttma,  anything. 

Tronic',  /.,  irony. 
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ironifteren,  scoff,  mock, 
irre,  perplexed,  confused ;  fid)  — 
machen  laffen,  be  put  out,  be 
confused. 

irrenb,  erring;— er  fitter,  knight 
errant. 

3 

j|a,  yes,  indeed,  you  know,  sure¬ 
ly,  I  am  sure,  why,  don’t  you 
see? 

Siatfe,  /.,  jacket, 
jagen,  tr.,  chase,  drive;  intr., 
rush,  pass;  ba$  Sagen,  chase, 
rush,  dash. 

Säßerrotf,  m.,  H,  shooting-jack- 
et,  hunting-jacket, 
jüfj,  suddenly. 

3af)r,  »•,  year. 

SMreSjeit,  /.,  season, 
jammer,  m.,  misery,  distress, 
jammern,  wail;  genug  mit  bent 
jammern,  no  more  wailing. 
SfaSmtn',  m .,  -e,  jasmine. 

SEäteit,  n.,  weeding, 
jaurf^en,  shout,  shout  with  joy. 
Jawort,  ».,  -e ;  baS  —  geben,  ac¬ 
cept  ( a  suitor). 

ft,  ever,  at  a  time ;  —  fünf,  five 
at  a  time,  five  each  time;  — 
( before  comparatives ),  the  .  . . ; 
— .  .  . ,  befto  .  .  . ,  the  . . . ,  the 

jebenfattd,  in  any  case,  anyhow, 
at  all  events. 

feber,  each,  every,  any,  all. 
jebedtnal,  every  time,  each  time, 
jeborf),  but,  however. 


jeglidj,  each,  every,  each  single, 
jeljer;  bon  — ,  at  all  times,  all 
along. 

jemals,  ever. 

jemanb,  someone,  some  person, 
anybody,  anyone, 
jenfeit,  with  gen.,  on  the  oppo¬ 
site  or  other  side  of. 
jenfeitig,  opposite. 

$efuS,  rn.,  Jesus ;  urn  ^efu  toillen, 
for  Heaven’s  sake, 
je^ig,  present, 
jefjt,  now,  at  present. 
Soljanttisfcuer,  «•,  St.  John’s 

fire,  Midsummer  fire. 
$o!janntSnacf|t,  /.,  *e,  eve  of  St. 

John’s  day,  Midsummer  night. 
3of)anniS5eit,  /•» time  about  St. 

John’s  day. 

$0US,  *».,  dial.,  John. 

Subcl,  m.,  joy,  exultant  joy, 
clamor,  gleeful  shouts,  rejoic¬ 
ing,  frolic. 

$ubeljafjr,  «.,  -e,  year  of  the 
jubilee;  nut  die  — e  einmd, 
only  once  in  a  great,  great 
while. 

jubeln,  shout  with  joy,  be  merry ; 

— b,  exulting,  gleeful,  loud. 
$ube,  m.,  -n,  Jew. 

Sugenb,  /.,  youth. 
Sugenbfreunb,  m .,  -e,  friend  of 
childhood  days. 

Sugenbtraum,  m.,  *e,  youthful 
dream, 
jung,  young. 

$unge,  m.,  -n  or  coll.  SungenS, 
boy,  lad. 
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Jungfer,  /.,  maid, 
juttgfräulidj,  maidenly. 
^uttggefeUer  m.f  -n,  bachelor, 
jültgft,  adv.,  recently,  a  short  time 
ago. 

^«ttimorgcu,  m .,  June  morning, 
junior,  the  younger. 
3»unioormittag,  m.,  -e,  forenoon 
in  June. 

M,  adv.y  just. 

Kaffee,  m.y  coffee. 

Äaffeetifdj,  m.,  -e,  coffee-table, 
breakfast-table. 

$aftan,  m.,  -8,  -e  or  -8,  caftan, 
long  cloak. 

$al&3feule,  /.,  loin  of  veal. 
mi,  m.,  lime,  plaster, 
font,  pret.  of  fornmen. 
ßamerab',  m.,  -en,  comrade. 
Äomm,  m.y  “t,  comb. 

fömtuen,  comb, 
hammer,  /.,  bedroom,  room. 
$ampf,  m.,  H,  fight,  struggle. 
fätttpfCH,  fight,  struggle. 

^OttltC,  /.,  can. 

Äontc,  /.,  edge. 

tfajiital',  n.y  -8,  -ten,  capital, 
sum  of  money. 

^nrfunfelftein,  m.,-e,  carbuncle, 
diamond. 

^oroffe,  /.,  coach,  carriage. 
$arte,  /.,  card,  note;  einem  bie 
— n  legen,  tell  someone’s  for¬ 
tune  from  cards, 
ßartoffei,  /.,  potato, 
haften,  m.,  box,  chest. 


/.,  hut,  cabin,  shack, 
ßätfje,  /.,  Katie,  Kate. 

$ai?e,  cat. 

Äa^enjjföttfjeit, «.,  cudweed,  ever¬ 
lasting,  Gnaphalium  Dioicum. 
fouen  (an  eth>a£),  chew  (some¬ 
thing). 

fauertt,  crouch, 
faufen,  buy,  purchase, 
fäuffitfj,  adv.,  by  purchase;  — 
erftefjen,  purchase. 

Kaufpreis,  m.,  -e,  sale  price, 
purchase  price. 

faunt,  barely,  scarcely,  hardly. 
feet,  bold,  insolent,  impudent. 
$eljfe, /.,  throat;  ba3  Sfteffer  fi^t 
iljm  an  ber  — ,  he  is  at  the  end 
of  his  resources,  he  is  sorely 
pressed  for  money;  einem  bie 
—  pfcfjniiren,  throttle  or  choke 
someone. 

fefjren,  sweep ;  p.  p.  swept 
(clean). 

fefjren,  refl.  (nacf)),  pay  attention 
(to). 

feljrt=ma(fjen,  wheel  right  about, 
feifeu,  chide,  rate, 
fein,  no,  none,  not  any ;  — er  bon 
fieiben,  none  of  the  two,  neither. 
m.y  -e,  cup. 

fennen,  fannte,  gefannt,  know; 
einen  —  lernen,  become  ac¬ 
quainted  with  someone. 

$er(,  m.y  -e,  fellow;  ein  —  bon 
(£fjre,  a  man  of  honor;  ein  gan= 
jer  — ,  a  capital  fellow,  a 
trump. 

tfeffel,  m.f  kettle,  boiler 
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$ette,  /.,  chain, 
fetten,  chain,  bind. 
feudjCtt,  pant,  gasp, 
feufef),  chaste,  pure, 
firfjern,  giggle,  titter ;  bag  $b 
cfjern,  the  giggling, 
fief!  dial.,  look ! 
ßienruft,  m.,  soot. 

$ie3,  m.,  gravel. 

$iegf)fflb,  m.,  -e,  gravel  path. 
$inb,  -er,  child. 

SHnberauge,  n.,  -3,  -n,  a  child’s 
eye,  eye  of  a  child. 
$inberfdjar,  /.,  crowd  of  chil¬ 
dren. 

ftittberfeele,  /.,  childish  soul. 
Äinberfttntnte,/.,  a  child’s  voice, 
childish  voice. 

$ittb!jett,  /.,  childhood, 
^tubletn,  little  child. 
finMtdj,  childish,  boyish. 

$imt,  n.,  -e,  chin. 

$irdje,  /.,  church. 
$irdjettfaf|rt,/.,  drive  to  church. 
$ird)ettfcnfter,  church  win¬ 
dow. 

I?inf)enj)tatj,  m.,  *e,  church 

square. 

$trd)enf(f)tff,  -e,  nave  of  the 
church,  church. 

SHrdjentiir,  /.,  church  door. 
®ird)Ijof,  m.,  cemetery,  grave 
yard. 

Riffen,  «.,  pillow. 

Äifte,  /.,  box. 
ft^etn,  tickle. 

Äfage,  /.,  plaint,  complaint. 
Hagen,  lament,  complain,  say 


plaintively ;  jemanbem  fein  Seib 
— ,  tell  one’s  woes  to  someone  : 
— b,  plaintive.  [erable. 

Häglid),  mournful,  doleful,  mis- 
flantmern,  refl.,  clasp,  cling  (an, 
to);  fid)  urn  ettoag  — ,  cling 
with  both  arms  to  (arbund) 
something. 

SHaitg,  m.,  -“e,  sound, 
klappe,  /•>  key>  valve. 

Happen,  rattle,  clatter. 
Ätappcrfupre,  /.,  rattle-trap. 
Happent,  clatter. 

Har,  clear;  bei  — em  $opfe  bleb 
ben,  keep  a  cool  head;  id)  bin 
mir  —  bariiber,  it  is  settled  in 
my  mind;  im  — en  fein,  be  en¬ 
lightened;  über  ettoag  ing  — e 
fontnten,  be  clear  about  some¬ 
thing. 

$larf)eit,  /.,  clearness. 
Planier',«., -e,  piano. 

Heben  (an),  stick  (to). 

$lcib,  n.,  -er,  dress,  skirt,  gar¬ 
ment;  pi.,  clothes. 

&leibd)en,  n.,  little  frock,  dress, 
fleibcn,  dress,  clothe; p.p.,  clad, 
^leiberfe^eit,  m.,  shred  of  cloth¬ 
ing. 

SHeiberfamntcr,  /.,  clothes’  clos¬ 
et,  dressing-room. 

Heilt,  little;  im  kleinen,  on  a 
small  scale,  in  a  small  way; 
ber  Meine,  adj.  noun ,  the  little 
boy,  the  baby  boy;  ein  Meb 
neg,  adj.  noun ,  a  little  baby, 
ßdeinigfeit,  /.,  trifle,  small  mat¬ 
ter. 
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Heinfidj,  petty. 

Heinmütig,  faint-hearted,  dis¬ 
couraged;  ein  — eg  ©efufjl,  a 
feeling  of  discouragement. 
Hemmen,  squeeze,  jam  in. 
Alette,  /.,  burdock,  Arctium 
Hefter«,  climb.  [Lappa. 

Himpcr«,  jingle, 
klinget,  /.,  bell. 

Hingen,  a,  u,  sound. 

$Hinfe,  /.,  latch, 
flirren,  clatter,  rattle;  ba§  Mr* 
ren,  the  clattering,  the  rattling. 
Hopfen,  knock,  pat,  slap,  beat 
(bor  greube,  with  joy). 

$löp tfjen,  n.,  little  block,  build¬ 
ing-block. 

Hug,  clever,  intelligent,  bright, 
wise;  er  tuar  fo  —  inte  pbor, 
he  knew  as  much  as  before. 
$«abe,  m.,  -n,  boy. 
f^nacf,  m.y  crack,  click, 
fnocfcn,  crack,  creak,  break ;  er 
fjörte  e§  — ,  he  heard  a  crack¬ 
ling  noise. 

fttapp,  narrow ;  mit  — er  S^ot,  with 
great  difficulty,  by  a  close 
shave. 

^naffer,  m.y  tobacco. 

$ned)t,  m.y  -e,  man  servant, 
hired  man,  farm-hand, 
fnecfjtifd),  servile,  menial. 
$tted)tfcf)aft,  /.,  servitude,  me¬ 
nial  labor. 

fneifen,  fitiff,  gelniffen,  pinch. 
Kneipe,  /.,  tavern, 
fneten,  knead,  mould,  make, 
ftttitfg,  m.y  -e,  courtesy. 


$nie,  n.y  -§,  — ,  knee;  er  nabnt 
if)n  äu  fief)  auf3  — ,  he  seated 
him  on  his  knee, 
fnien,  kneel. 

Änirp8,  m.y  -e,  dwarf,  mannikin, 
pigmy,  little  fellow. 

Htirfdjen,  gnash;  er  prte  — b  bie 
Stimme,  he  heard  the  furious 
voice;  bag  Mirfdjen,  the  gnash¬ 
ing,  the  grating. 

$nöd)el,  m.y  ankle. 

Mocfjen,  m.y  bone;  big  auf  bie 
— ,  to  the  bone,  to  the  skin. 
$tt0pf,  m.y  Äe,  button,  ball. 

knoten,  m.,  knot. 

Htotig,  knotty. 

fniipfen,  tie,  add  (ait,  to);  eilt 
53aitb  — ,  form  a  tie. 

$obofb,  m.y  -e,  goblin,  dwarf, 
fodjett,  cook,  boil. 

$of)fe,  /.,  coal, 
fopfettb,  scorching. 
$ofjlenljaufe(n),  m.,  -ng,  -it, 
heap  or  pile  of  coal, 
fopfftpmarj,  coal-black. 
$ofumbu3,  m.y  Columbus, 
fomnte«,  font,  o,  come;  auf  ben 
©ebanfen  — ,  happen  to  re¬ 
member;  bag  mirb  aHeg  nocf)  — , 
that  will  be  different  by  and 
by ;  über  jemanb  — ,  overcome 
someone;  luie  —  Sie  bap? 
how  do  you  dare?;  bei  meinem 
kommen,  at  my  approach. 
$0lttmobe,  /.,  chest  of  drawers, 
^onfirman'be,  m.y  -n,  one  who  is 
to  be  confirmed,  candidate  for 
confirmation. 
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ßonfirman'benunterridjt,  m.,  re¬ 
ligious  instruction  prepara¬ 
tory  to  confirmation. 

Äönig,  m.,  -e,  king. 

Königsberg,  n.,  Koenigsberg  (on 
the  Baltic ,  the  capital  of  the 
province  of  Eastern  Prussia). 

Konfumitj',  /.,  competition; 
collect .,  competitors. 

fönneu,  fonnte,  gefonnt,  can,  be 
able,  may,  know  (how  to  do 
something) ;  auStoenbig  — , 
know  by  heart. 

Kontraft',  m.,-i,  contract,  agree¬ 
ment. 

Kopf,  m.y  Äe,  head,  mind;  ben  — 
fjängen  laffen,  droop  one’s  head, 
hang  one’s  head;  bon  bid)tge* 
bröngten  köpfen  ftarren,  be  close¬ 
ly  packed  with  people. 

Köpften,  little  head. 

fö^fcn,  behead. 

Kopfenbe,  «.,  -§,  -n,  head-end; 
ju  — n  beS  93ette§,  at  the  head 
of  the  bed. 

fopfloS,  senseless;  ganoid)  — , 
in  complete  bewilderment. 

KofjfWtteln,  n.,  shake  of  the 
head. 

fopffdjüttelnb,  shaking  one’s 
head. 

fobfüber,  head  over  heels. 

Korb,  m.,  H,  basket;  einen  — 
geben,  give  a  refusal,  give  the 
‘mitten’;  einen  —  Wegen,  get 
a  refusal. 

$orbttmgeId)en,  n.,  little  wicker 
carriage. 


Korn,  n.f  ^er,  grain. 

Kornfarf,  m.,  H,  sack  with  grain. 
Körper,  m.y  body. 

Körperten,  n.,  little  body,  little 
form. 

Korrtbor,  m.,  -e,  corridor,  hall, 
fofcn,  prattle. 

Koften,  pl.t  expense(s),  cost(s); 
auf  eigene  — >  at  one’s  own  ex¬ 
pense, 
foften,  cost. 

Köter,  m.y  cur,  dog. 
fradjen,  crash. 

Kraft,  /.,  Äe,  strength,  power. 
fraftloS,  impotent, 
fragen,  m.,  collar, 
frönen,  crow,  shriek, 
fronten  (nacfj),  search  (for). 
Krampf,  «*•,  spasm,  convul¬ 
sion. 

frampffjaft,  spasmodical,  con¬ 
vulsive. 

franf,  ill,  sick;  ber  or  bie  $ranle, 
adj.  noun ,  the  sick  man  or  wom¬ 
an,  the  patient. 

frönfcllt,  be  sickly;  fie  fränfelt 
ein  bifjcf)en,  she  is  sick  at  times, 
hänfen,  offend ;  p.  p.y  in  an  of¬ 
fended  tone. 

Kranfenftube,  /.,  sick-room. 
Kranfensintmer,  «.,  sick-room. 
Kranffjeit,  /.,  malady, 
fränflidj,  delicate,  sickly,  ailing. 
Kran$,  m.,  ue,  wreath,  crown, 
fragen,  scratch. 

Krebit',  m.,  -e,  credit. 

KreiS,  m.t  -e,  circle,  round. 
Kreifdjen,  «.»screaming,  shrieks. 
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freifett,  revolve. 

$freu$,  «.,  -e,  cross. 
fre«5  Mttb  quer,  criss-cross;  fein 
®ang  lief  — ,  he  walked  un¬ 
steadily. 

freu^ttJeife,  crosswise, 
frieze«,  o,  o,  crawl, 
friegett,  coll.,  get,  receive. 
^'rittOli/tte  {four  syllff.,  hoop- 
skirt. 

Sfrife,  /.,  crisis,  critical  period. 
fröttCtt,  crown. 

$riitf e,  /.,  crutch, 
friiltttttett,  bend, 
ßrüppel,  m.,  cripple. 
SfrüWelttJeibe,  /.,  stunted  wil¬ 
low. 

$iidje,  /.,  kitchen. 

$ud)en,  m.,  cake. 

$iicf)ettfraut,  «.,  Äer,  vegetable, 
ßttlj,  /.,  Äe,  cow,  cattle. 
fül)tt,  bold. 

$Üljttljeit,/.,  boldness,  audacity. 

m.,  *e,  cow  barn,  cow 

stall. 

Kultur7,  /.,  culture,  civilization. 
^Utttnter,  m.,  sorrow,  grief, 
frintmerlid),  scanty, 
fütttttterit,  refl.  (um),  concern 
oneself  (about), 
futtttttemll,  sad. 
fiittbigctt,  give  notice,  recall, 
foreclose  ( a  mortgage). 
ßüttbigung,  /.,  recalling,  re-de¬ 
mand. 

fttttb=ttttt,  make  known,  mani¬ 
fest. 

fttttfttg,  future. 


$Uttft,  /.,  H,  art,  skill,  accom¬ 
plishment. 

Zünftler,  m .,  artist,  musician. 

Kurbel,  /.,  crank. 

furj,  short,  brief,  abrupt;  bor 
— ern,  recently,  a  short  time 
ago. 

fut*5gef(fjorett,  closely-shorn. 
m.}  $iiffe,  kiss. 

fiiffcn,  kiss. 

^Utfdjcr,  m .,  coachman. 

S 

Sadje,  /.,  pool. 

lätfjeltt,  smile;  Sädfeln,  «.,  smile. 

ladjeit,  laugh;  baS  Sadjen,  laugh¬ 
ter. 

fädjerttd),  ridiculous;  fo  toenig 
Säuerliches,  so  few  laughable 
things. 

Sttbe,  /.,  drawer. 

fag,  pret.  of  liegen. 

Sage,  /.,  position. 

Sager,  «.,  bed,  resting-place. 

Ittfjttt,  lame,  crippled. 

laljmett,  paralyze. 

Safett,  n.y  cloth,  sheet. 

SätttfJ^ett,  n.y  little  lamp,  light, 
flame. 

Sattb,  n.y  Äer  or  -e,  land;  anS  — , 
to  solid  ground. 

lättblttf),  rural,  rustic. 

Sattbmattlt,  m.,  pi.  -leute,  farm¬ 
er,  peasant. 

Sanbftra^e,  /.,  public  highway, 
road. 

lang,  lange,  long;  adv.y  through¬ 
out;  eine  ©tunbe  — ,  for  an 
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hour;  für  — c,  for  a  long  in¬ 
terval;  — e  nid)t,  not  nearly, 
not  by  any  means ;  feit  — ent, 
for  a  long  time. 
langanl)altenb,  long-continued. 
Sänge,  /.,  length ;  ber  —  nad),  to 
his  full  length. 

langgeftrecft,  stretched  out,  long, 
straggling. 

tanggejogett,  long-drawn, 
läitgltd),  longish. 
langmütig,  forbearing, 
längs,  alongside  of,  along, 
lattgfam,  slow, 
längft,  long  since,  long  ago. 
langmeilen,  bore;  refl.y  be  bored. 
Särttt,  m.,  noise, 
laffen,  liefe  a,  let,  allow,  permit, 
suffer,  leave;  er  liefe  feinen 
SÖIicf  bon  iljm,  he  did  not  take 
his  eyes  off  from  him;  lafe 
nur!  never  mind!,  don’t  mind 
me!;  laufen  — ,  let  alone,  let 
go;  nie  bon  jemanb  — ,  never 
give  up  someone;  fagen  — , 
send  word  (to  someone),  tell 
(someone)  to  say;  fid)  ettoaS 
fagen  — ,  be  told, 
läffig,  careless. 

Saft,  /.,  burden,  load ;  einem  jur 
—  liegen,  burden  someone 
with  one’s  presence, 
laften  auf,  oppress,  prevail  in, 
weigh  heavily  upon,  lie  heav¬ 
ily  on. 

Saterne,  /.,  lantern, 
fiaube,  /.,  arbor,  porch. 
Saubmerf,  «.,  foliage. 


lauem  auf,  lurk,  be  on  the  watch 
for,  lie  in  waiting  for. 

Sauf,  m.y  Äe,  course,  direction, 
laufen,  te,  au,  run,  go,  stream, 
course;  —  laffen,  let  go,  let 
alone. 

Saune,  /.,  whim,  caprice, 
laufdjen,  with  dat .,  listen  to9 
watch. 

Saut,  m.y  -e,  sound, 
laut,  loud,  aloud ;  —  toerben,  be 
expressed  openly. 

Saute,  /.,  lute;  bie  —  fcfelagen, 
strike  or  play  the  lute, 
lauten,  sound,  run;  bie  Stnttoort 
lautet,  the  answer  runs,  the 
answer  is. 

läuten,  sound,  ring,  peal, 
lauter,  sheer,  mere,  nothing  but. 
lautlos,  suppressed, 
leben,  live. 

Seben,  «.,  life. 

lebenbig,  alive,  living;  alles  Se* 
benbtge,  all  living  beings  01 
things ;  eS  totrb  — ,  they  begin 
to  stir;  —  macfeen,  call  to  life. 
SebenSjaljr,  «.,  -e,  year  of  one’s 
life. 

SebenSfenntniS,  /.,  — ntffe,  ac¬ 
quaintance  with  life, 
lebenslang,  throughout  one’s 
life. 

Sebemofel,  «.»farewell;  —  fagen, 
bid  farewell,  say  good-bye. 
Sebtag,  m.y  -e,  day  of  life;  mein 
— ,  my  whole  life,  all  my  life, 
leer,  empty,  deserted ;  iu§  Seere, 
into  space,  vacantly. 
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leere«,  empty,  drain;  refl .,  be¬ 
come  empty. 

legen,  lay,  place,  put;  refl.y  set¬ 
tle;  an  ben  Sag  — >  manifest; 
eg  legte  fid)  mit  bumpfem  Srucfe 
auf  feine  ©ruft,  a  dull  pressure 
settled  on  his  breast. 

Sefjnt,  m.y  clay,  mud. 

lehmig,  clayey,  muddy. 

Seljne,  /.,  back. 

lernen  an,  lean  against,  rest 
against  or  on ;  bte  ©tirnen  .  .  . 
gelernt,  pressing  their  heads  ... 

Sefjnfeffel,  m.,  arm-chair. 

lehren,  teach. 

Server,  m.,  teacher. 

Sefjrling,  m.,  -e,  apprentice;  al§ 

—  in  ein  $8anfgefd)äft  treten, 
learn  the  banking-business. 

Seib,  m.y  -er,  body;  urn  ben  — , 
around  the  waist;  einem  auf 
ben  —  rüden,  advance  upon 
one,  attack  one. 

leibhaftig,  bodily,  in  person. 

Seiche,  /.,  corpse,  remains. 

Seichttam,  m.y  -e,  corpse. 

leicht,  easy,  light;  er  hat  e£  fe|r 
— ,  it  is  very  easy  for  him ;  mit 
— er  füflühe,  with  little  trouble, 
with  little  effort,  easily. 

leichtfimtig,  careless,  thought¬ 
less. 

leib,  adj.y  painful;  eg  tut  mir  bon 
£eraen  — ,  I  am  heartily  sorry ; 

—  tun,  with  dat.y  pain. 

Seib,  n.y  suffering;  jemanbem  fein 
—  Hagen,  tell  one’s  woes  to 
someone ;  fid)  (dat.)  ein  — g  an= 


tun,  lay  hands  upon  oneself, 
make  away  with  oneself. 

leiben,  litt,  gelitten,  suffer,  al¬ 
low;  eg  litt  ihn  nicht  baheim, 
he  could  not  bear  to  stay  at 
home;  —  mögen,  like,  love; 
bag  Seiben,  the  suffering. 

Seiben^eit,/.,  time  of  suffering. 

leiber,  unfortunately. 

leihen,  ie,  ie,  lend,  loan,  borrow. 

Seine,/.,  rope,  bridle-rein. 

Seiltttmnb,  /.,  linen. 

leife,  adj.y  soft,  faint,  gentle, 
low,  tiny ;  adv.y  in  a  low  voice, 
softly;  —  berfd)leiert,  slightly 
muffled;  mannhaft  — ,  bravely 
suppressed. 

leiften,  afford,  furnish;  §ilfe  — , 
with  dat.y  be  of  assistance  to. 

Setter,  /.,  ladder,  hay  rack  (of  a 

wagon). 

Seiternmgen,  m.,  rack-wagon. 

lenf en,  lead ;  refl.y  direct  oneself, 
be  directed. 

lernen,  learn ;  fennen  — ,  become 
acquainted  (with);  augtoenbig 
— ,  commit  to  memory;  bag 
Semen,  the  learning. 

lefen,  a,  e,  read. 

Setter,  /.,  printed  letter. 

Icht,  last,  lowest;  mein  Sefcteg, 
my  last  treasure. 

Seht,/.;  a«  guter  — ,  in  the  end, 
in  conclusion. 

Sehtereg,  adj.  noun y  (the)  latter 
thing. 

leuchten,  shine,  gleam,  sparkle, 
glow ;  —ben  Slugeg,  with  spark- 
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ling  eyes ;  ein  Seudjten,  a  bright 
gleam. 

2eud)tfäferdjen,  fire-fly. 

Seute,  //.,  people. 

2id)t,  «.,  -er  or  -e,  light,  color, 
tint ;  —  brennen,  keep  a  light 
burning. 

Stdjtung,  /.,  cleared  space,  open 
space. 

Sib,  -er,  eye-lid. 

Iteb,  adj .,  dear,  kind,  good,  sweet ; 
lieber,  adv.,  rather,  better,  pre¬ 
ferably;  om  liebften,  best  of 
all;  mein  Siebfter,  my  sweet¬ 
heart;  einen  — bttben,  love  one, 
be  fond  of  one;  einen  — er  btt* 
ben,  love  one  better,  prefer. 

Siebten,  «.,  darling,  dear,  sweet¬ 
heart. 

Siebe,  /.,  love,  attachment,  af¬ 
fection. 

liebelt,  love,  make  love. 

liebenSmiirbig,  amiable,  gallant. 

Siebeöbienft,  m.,  -e,  friendly  ser¬ 
vice,  favor. 

SicbeSlieb,  -er,  love-song. 

lieb=bttbett,  love,  be  fond  of ;  lie* 
ber  hoben,  love  better,  prefer. 

liebfofen,  pet,  caress,  fondle. 

Sieblofuitg,  /.,  caress. 

Iieblidj,  lovely,  sweet. 
Sieblittgötiergnügen,  n.,  favorite 
pastime. 

Sieb,  w.,-er,  song;  ba§  (Snbe  bom 
— e,  the  upshot  of  the  whole 
matter. 

Siebcrbwtb,  *er,  book  of 
songs. 


liegen,  a,  e,  lie;  —  taffen,  leave, 
leave  alone;  ficfy  in  ben  Strmen 
— ,  embrace  each  other;  im 
Siegen,  from  his  recumbent  po¬ 
sition. 

.  Sinbe,  /.,  linden,  linden  tree. 
Siltbenbaum,  m.,  *e,  linden  tree. 
2inbenf)0ls,  «.,  linden-wood, 
white  wood, 
linf,  left. 

linfifd),  awkward,  clumsy. 

Iinf3,  adv.,  left. 

s lip* 

SitauerUmlb,  m.,  ^er,  the  Lithu¬ 
anian  forest  (in  East  Prussia ; 
see  Introd .,  p.  IV). 
litrtuiftf),  Lithuanian. 
Siteratur'ftunbe,  /.,  lesson  in 
literature, 
lift,  pret.  of  leiben. 

Sob,  n.,  praise, 
loben,  praise. 

Sobgefang,  m.*t,  hymn  of  praise. 
20tfd)en,  ».,  short  curl. 

Sorte,  /.,  curl, 
lorter,  loose. 

lobcrtt,  flame,  flame  up,  flash. 
Sogariifj'mentttfel,  /,  table  of 
logarithms, 
logieren,  lodge,  sleep. 

Solje,  /.,  volumes  of  fire,  flames 
loI)en,  glare. 

Soljn,  m.y  Äe,  wages, 
lohnen,  pay;  e§  lobnt  fidj  nicf)t, 
it  does  not  pay,  it  does  not  re¬ 
quire. 

So!  ontobi'le,  /.,  locomobile,  trac¬ 
tion  engine. 
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ßorgnette,  f.  {pron.  £ornjet/te), 
lorgnette,  lorgnon. 

Io£,  loose;  £od)aeit  ift  — ,  a  wed¬ 
ding  is  on,  or  is  the  matter; 
mag  ift  benn  — ?  why,  what  is 
the  matter? 

-e,  lot. 

lo3-bred)en,  burst  out,  break 
forth. 

löfen,  loosen,  untie,  unfasten; 

refl.,  relax.  [out. 

lo£=gef)eu,  Start,  begin,  break 
Io3=I)auen  auf,  thrash  someone. 
IhJ^jagen  auf,  rush  toward  or  in 
the  direction  of. 
lo3=laffett,  let  go. 
fogdöfeit,  untie. 
lo3=matf)en,  unchain, 
lo^^ftürjcn  auf,  make  a  rush 
upon,  rush  upon, 
ßöfuug,  /.,  solution. 
tog=tt)erbeu,  get  rid  of,  free  one¬ 
self  of. 

fiotfetm,  n.t  Lotkeim  ( a  village ). 
ßotugblunte,  Sotogblume,  /.,  lo¬ 
tus  (flower). 

ßÖt^CUg,  soldering  apparatus, 
ßütfe,  /.,  gap,  opening. 
Surfmuttbile,  corruption  of  £ofo= 
mobile. 

ßuft,  /.,  *e,  air;  pi.,  air;  fid) 
(dat.)  —  ju  ma^en  miffen,  re¬ 
lieve  oneself  from  pressure, 
ßiige,  /.,  lie,  falsehood, 
fiufe,  f.,  dormer-window,  win¬ 
dow. 

ßufcitöffnuug,  /.,  opening,  aper¬ 
ture  of  the  window. 


Sump,  m.,  -g,  -eg  or  — eit,  -e,  vil¬ 
lain,  rascal. 

lumpig,  paltry,  shabby. 

Suft,  /.,  *e,  desire  (au,  for),  joy, 
pleasure. 

luftig,  merry,  jolly ;  fief)  über  einen 
—  machen,  make  fun  of  some¬ 
one. 

m 

nuufjen,  make,  do,  get  along, 
pass  (i.  e.  an  examination); 
bag  mirb  fid)  — ,  it  will  be  all 
right ;  etmag  mad)t  fid),  it  looks ; 
lafjt  fie  nur  — !  let  her  have 
her  way!;  fid)  baran  — ,  set 
about,  start;  fid)  an  etmag  — , 
make  for  something ;  mal)r  — , 
fulfill;  mag  ntad)t  beine  SDlanta? 
how  is  your  mamma? 

Sftadjt,  /.,  *e,  power. 

tttttdjtig,  powerful,  mighty,  huge. 

SDlabaut'cpen,  «.,  dear  madam. 

TOb^eit,  «.,  girl. 

äftäbdjeuftimnte,/.,  agirl’s  voice, 
girlish  voice. 

SÜJläbel,  dial,  and  coll.,  girl, 
lass. 

SJZagb,/.,  Äe,  maid,  female  serv¬ 
ant. 

Sftugbole^te,  /.,  Magdalen. 

9Jtagen,  m.,  stomach ;  gut  für  ben 
— ,  good  for  the  digestion. 

mngcr,  emaciated,  thin. 

ntagifcf),  magic. 

9JZat)l5Cit,  /.,  meal;  *ur  — ,  at 
dinner  time. 
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2Jtal)nuug,  /.,  warning,  admoni¬ 
tion,  exhortation. 

2Jlal,  «.,-e,  time;  mit  einem  — e, 
all  at  once. 

mal  =  einmal ;  often  not  trans¬ 
lated  or  as  e.g .,  l)tb  —  ...  auf, 
please  or  do  pick  .  .  .  up. 

malen,  paint,  draw,  make;  refl ., 
be  depicted,  manifest  oneself ; 
gemalte  Scheiben,  stained  win¬ 
dow-panes  or  windows. 

SJlalj,  n.y  malt ;  see  £opfen. 

maud),  many  a;  2JJand)e3,  some, 
a  portion  (of  it). 

mancherlei,  various  things. 

manchmal,  at  times,  sometimes. 

Mangel,  m., SL,  lack  (an,  of). 

SJlamt,  m .,  Äer,  man,  husband. 
Sftcinnerftimme,  /.,  masculine 
voice. 

mannhaft,manful;  —  leife,  brave¬ 
ly  suppressed. 

9JZanomc/tcr,  m.}  steam-gauge. 

SJZantel,  SL,  cloak. 

SDZaittille,  /.,  mantilla,  cape, 
wrap. 

ÜDtanufaftnrift',  m.,  -en,  draper, 
dry  goods  merchant. 

Etappe,  /.,  portfolio,  writing- 
case. 

Störchen,  n.}  fairy-tale,  story. 

attärchenprins,  m.}  -en,  fairy-tale 
prince.  [hussy. 

SJlargelF,  /.,  Lithuanian  dial., 

SDZarf,/.,  mark  {the  German  mon¬ 
etary  unit ,  of  the  value  of  a 
little  less  than  25  cents'). 

SJJarf,  marrow;  e§  geht  buret) 


—  unb  Sein,  it  pierces  to  the 
quick. 

marferfehutternb,  piercing. 
SOZarlt,  m.,  Äe,  market-place. 
9)tarftbcrfauf,  m .,  *e,  market- 
sale,  sale  in  the  open  market. 
SWarmclftetn,  m.,  -e,  marble. 
9)Zarmor,  m.,  marble. 

SKarfd),  m .,  H,  march. 
TCrtprcr,  m.t  martyr. 

SJZnrj,  m.t  -en  or  -e§,  -e,  March. 
TOranacht,  /.,  “e,  March  night. 
9ttnfche,/.,  mesh. 

SJtafchi'ne,  /.,  machine, 
maß,  pret.  of  meffen. 

SOZafj,  «•»  -6/  measure. 

StJZaffc,  /.,  mass,  object, 
maffig,  massive, 
ntüfttg,  moderate. 

SDZaft,  m.,  -e§,  -e  or  -en,  mast, 
matt,  feeble,  dim,  faint,  weary. 
Platte,  /.,  hammock. 

•SDZauer,  /.,  wall,  brick  wall. 
2)Zanlttmrf3hngel,  *«.,  mole-hill. 
SDZaurcr,  m.,  mason,  bricklayer, 
mänöchcnftill,  quiet  as  a  mouse, 
ntechä'nifch,  mechanical, 
mebitieren,  meditate. 

SDZeer,  -e,  sea,  ocean, 
mehr,  more, 
mehrere,  several, 
meibeit,  ic,  ie,  avoid. 

SDZeineib,  m.,  -e,  perjury, 
meinen,  mean,  think,  observe, 
say;  e§  toar  nicht  bö£  gemeint, 
it  was  not  ill  intended ;  fie  — ’8 
gut  mit  un§,  they  mean  well  by 
us,  they  are  friendly  to  us. 
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metnetttnöett ;  «nt  — ,  for  my 
sake,  on  my  account. 

SReittUttg,  /.,  opinion. 

meiften^,  mostly,  usually,  gen¬ 
erally. 

Sfteifter,  m.,  master,  expert,  mas¬ 
ter  mechanic. 

SJMandjolte7  ( four  syli.),  /., 
melancholy. 

melaitdjo'lifd),  sad,  mournful. 

Ittelbeit,  announce;  reß.,  present 
oneself. 

SJZelobte',  /.,  melody. 

SOJenge,  /.,  crowd. 

SJtenfd),  m.,  -en,  man,  human 
being,  person. 

menfdjengefüüt,  filled  with  peo¬ 
ple,  crowded. 

SJtenfdjengefcfjlecljt,  -er,  hu¬ 
man  race,  mankind. 

9JJenfd)ettl)öufleitt,  small 

group  of  people, 
äftenfdjettfjerä,  -en3,  -en,  hu¬ 
man  heart. 

9JZenftf)Cttmaffe,  /.,  dense  crowd 
of  people. 

9ttenftf)enmof)l,  n.,  welfare  of 
mankind. 

menfdjlidj,  human,  earthly, 
worldly. 

merfeu,  notice,  feel;  —  laffen, 
let  know,  betray. 

mcrftniirbig,  remarkable;  tocnig 
ober  gar  nid)t§  2fterffcmrbtge§, 
little  or  nothing  remarkable. 

meffcn,  ntafc,  e,  measure,  survey. 

SUleffer,  n.,  knife. 

metoFIen,  metal. 


2JZidjaelt3,  Michaelmas;  p 
— ,  at  Michaelmas. 

SJltC^el,  m.,  Mike. 

2J?iene,  /.,  mien,  feature,  look; 
eine  —  ma^en,  have  an  ex¬ 
pression  or  a  face;  —  madjen 
efioaS  a«  tun,  be  about  to  do 
something. 

SftUdjeimer,  m.,  milk-pail. 

SJtUdjgelb,  «.,  -er,  milk  money, 
dairy  money. 

milb,  kind,  pleasant,  sweet,  gen¬ 
tle. 

ntittber,  less. 

minbeft;  im  — en,  in  the  least. 

minbeften^,  at  least. 

9JZinu/te  {three  syll.),  /.,  minute. 

tttif  d)en,  refl.  (in),  mingle  (with), 
be  mixed. 

üöiipiötgung,  /.,  disapproval. 

mißbrauchen,  abuse,  misuse. 

mißlingen,  a,  u  {impers.),  fail. 

äftiprtweit,  n.,  distrustfulness. 

mißtrauiftf),  distrustful. 

SWißmirtfctjaft,  /.,  mismanage¬ 
ment. 

mit,  prep.,  with;  adv.,  along, 
with  (someone). 

mitbeteiligt,  concerned  (in  some¬ 
thing). 

mibbringeu,  bring  along,  bring 
back. 

SKitbrttber,  m.,  3L,  brother;  pi., 
brethren. 

miteinanber,  with  each  other, 
together. 

mit=f(tf)rett,  ride  along  with,  drive 
along. 
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tttit=getjen,  go  along. 

Mitgift,  /.,  dowry. 

Jttit^elfcn,  assist. 
ntit=fommett,  go  along,  accom¬ 
pany. 

tttiMadjen,  laugh  with  someone, 
laugh  too. 

Mitleib,  «.,  pity,  compassion, 
tnitleibig,  pitiful,  pitying. 
mit=nc^mcn,  take  along,  take 
with  oneself. 

mitfammen,  together,  in  com¬ 
pany. 

tttitfamt,  together  with. 
Mitfdjwefter,/.,  sister. 
mittagS,  at  noon. 

MittagSgtode,  /.,  noon  bell. 
MittagSIjitje,  /.,  midday  heat. 
MittagSmoljljeit,  /.,  noonday 
meal,  dinner. 

MittagSfoime,  /.,  noonday  sun. 
Mitte,/.,  middle,  center. 
tniHeilen,  refl.y  communicate  it¬ 
self  to. 

Vittel,  means,  way. 
mittelft,  in  the  center,  the  one 
who  sits  in  the  center  of  .  .  . 
mitten  auf  or  in,  in  the  middle 
(of). 

Mitternadjt,  /.,  *e,  midnight, 
mitternii^ttid),  midnight. 
Möbel,  n.,  piece  of  furniture, 
furniture. 

Mobell',  -e,  model, 
mögen,  modjte,  gemocht,  may,  like, 
care,  be  able ;  icf)  möchte,  I 
should  like, 
ntöglid),  possible. 


Mol)r,  m.,  -en,  negro. 
Moljrenlanb,  n.,  land  of  the  ne¬ 
groes,  Ethiopia, 
tnottig,  comfortable,  easy. 
foment7,  m.,  -e,  moment,  in¬ 
stant. 

Monat,  m.,  -e,  month. 

Monb,  m.,  -e,  moon. 
Monbenglan^,  m.,  moonlight. 
Monbenlidjt,  moonlight. 
Monbenfdjein,  m.f  moonshine. 
Monbenftraljl,  m.y  -e3  or  -3,  -en, 
moonbeam, 
ntonbfjetf,  moonlit. 

Monblid)t,  «.,  -er,  moonbeam. 
Monbfdjeilt,  m.,  moonlight. 
Monbfdjeinnadjt, /.,  ^e,  moonlit 
night. 

Mon'itum,  -3,  Bonita,  re¬ 
minder. 

Montag,  m.,  -e,  Monday. 

Moor,  «.,  -e,  moor,  marsh,  bog. 
Moorgrunbftütf,  -e,  moor- 
farm. 

MooS,  n.y  -e,  moss. 

Moraft',  m.y  morass,  slime. 
Mörber,  m.,  murderer. 

Morgen,  m.,  morning. 

Morgen,  m.,  acre, 
ntorgett,  to-morrow. 
Morgcitbämmerung,  /.,  dawn. 
Morgengrauen,  n.,  dawn. 
Morgengruft,  m.,  Äe,  morning 
greeting. 

Morgenrot,  «.,  dawn,  morning 
glow. 

morgens,  in  the  morning. 
Morgenfonnenftraftl,  m.,  -e§  or 
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-en,  ray  of  the  morning 
sun,  morning  sunlight, 
ntorftf),  rotten,  rickety. 

2Jtofe3,  m.,  Moses. 

SKotiu',  -e,  motive, 
mitbc,  adj.y  tired,  weary,  faint; 
adv.y  wearily;  fic^  —  arbeiten, 
grow  tired  from  work. 

ÜDtÜlje,  /.,  trouble,  pains,  effort ; 
fief)  ( dat .)  —  geben,  make  an  ef¬ 
fort. 

mitfjen,  refl .,  trouble  oneself, 
ättüljfal,  n.  or /.,  -e,  hardship, 
mitfjfant,  laborious,  with  diffi¬ 
culty. 

SDtuflfleib,  -er,  mull  dress. 
SDtuflfleibdjen,  n.,  small  or  short 
mull  dress. 

äftuttb,  m.y  -e  or  Äer,  mouth. 
SDtunbftiitf,  n.y  -e,  mouth-piece. 
SRuitbtWItfel,  m.y  corner  of  the 
mouth. 

Sttunterfeit,  /.,  sprightliness, 
murmeln,  murmur,  whisper;  e3 
ging  — b,  a  murmur  ran;  ba§ 
Murmeln,  whispering,  (a)  whis¬ 
per.  [tone,  undertone. 

2tturmelton,  m.y  *e,  murmuring 
murren,  mutter;  ba§  Durren, 
grumbling,  dissatisfaction, 
ntürrtfd),  ill-humored,  sullen, 
äftuftf',  /.,  music. 

SWufifttnt7,  m.,  -en,  musician. 
Sßuftf'entacfjeu,  n.yprov.y  making 
of  music. 

STCufifer,  m.y  musician. 
jDhifif'inftrttment',  -e,  mus¬ 
ical  instrument. 


muffen,  ntufjte,  gemufrt,  must, 
have  to,  be  compelled,  be 
forced,  be  restrained ;  ba3  muffte 
.  .  .  fein,  that  could  be  nothing 
else  but . . .;  id)  mujj  an  bie  Sir* 
beit,  I  have  to  go  to  work. 
SOhlfter,  n.,  model,  pattern, 
mufterljaft,  faultless. 
SOlufterfnnbe,  m.y  -n,  model  boy. 
fDlut,  m.y  courage,  mood,  humor ; 

e§  ift  mir  .  .  .  3«  — e,  I  feel . . . 
mutig,  courageous,  daring,  reck¬ 
less. 

mutlo-8,  discouraged,  indifferent. 
9Jiutloftgfeit,/.,discouragement. 
SJtutter,  /.,  *,  mother, 
mutterfeelenaüein,  all  alone. 

fJJtiitje,  f.y  cap. 

9Jtl)rtc,  f.y  myrtle. 

91 

Ufl!  well! 

nacf),  to,  after;  —  ...  fjin,  — 
.  .  .  3U,  in  the  direction  of .  .  . 
Sttadjbar,  m.y  -3  or  -n,  -n,  neigh¬ 
bor. 

Stfatflbarbifi'te,  /.,  neighborly 
call. 

nadj=blitfen,  with  dat.y  gaze  after, 
natflbem,  conj .,  after. 
natf)=benfen,  reflect  (über,  about), 
uacfjbenffiri),  pensive,  thought¬ 
ful. 

nadj'Cggen,  harrow  (after  some¬ 
one). 

Hrtcf)=ctfcm,  with  dat.y  emulate. 

uatf)=folgen,  with  dat->  follow- 
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Nachfolger,  m.,  successor. 
nad)=forfcf)en,  with  dat .,  inquire 
after,  question,  ask;  in  feiner 
©eele  — ,  ask  oneself, 
nadpgalopjneren,  with  dat.,  gal¬ 
lop  after. 

ttadpgeben,  give  way,  yield. 
ltadj=gel)en,  with  dat.,  go  after, 
follow. 

nad)=grübeln,  brood;  er  fing  an 
nacffaugrubeln,  he  fell  to  brood¬ 
ing  over . .  . 

;Wad)f)att,  m.,  reverberation. 
nadj=t)atfen,  sound  after;  eS  hddte 
au§  feinem  ©ehriffen  nad),  his 
conscience  warned  him. 
Wttrfjljaufegcljen,  n.,  going  home. 
nadj=flettern,  with  dat.,  climb 
after. 

ttadjläffig,  careless,  negligent. 
nad)=faufctt,  with  dat.,  run  after. 
Nachmittag,  m.,  -e,  afternoon, 
nachmittags,  in  the  afternoon. 
nad)=rufen,  call  after. 
ttatHtfjauen,  with  dat.,  gaze 
after,  look  after, 
nadpfchleidjett,  with  dat.,  creep 
after. 

nadpfehen,  look,  see,  investigate. 
nadHimten,  reflect,  ponder,  med¬ 
itate;  — b,  meditatively. 
Nadjffnel,  n.,  -e,  finale;  a«m  — e 
einfefjen,  strike  up  the  finale, 
nächft,  nearest,  next ;  im  — en,  in 
the  next  moment.  [after. 
nach=ftarrcn,  with  dat.,  stare 
•Wacfjt,  /•,  *e,  night,  darkness; 
aur  — ,  to-night. 


fftadjtanaug,  m.,  H,  night-dress. 
näd)tig,  nocturnal. 

Nadjtgeroanb, Äer,  night-dress. 
9£arf)tigafl,  /.,  nightingale. 
Nachtfleib,  n.,  -er,  night-dress. 
Nachtlleibchcn,  n.,  little  night¬ 
dress. 

uächtlid),  nightly. 

Nachtruhe,  /.,  night  rest. 
Narf)tttJ0d)ter,  m.,  night  guard, 
night  watchman. 

Nachtseit,  /.,  (time  of)  night. 
nach=hmllen,  with  dat.,  start  to 
run  after. 

Narfen,  tn.,  neck,  back;  e§  lief 
ihm  heife  unb  fait  über  ben  — 
herab,  he  turned  alternately 
hot  and  cold;  ber  Xob  fijst  ihm 
im  — ,  death  is  clutching  at 
his  throat, 
nacft,  bare. 

Nabel,  /.,  needle,  pin. 

Nagel,  m.,  nail,  finger  nail; 
nicht  fo  biel  mie  baS  ©dhtoarae 
unterm  — ,  not  enough  to  buy 
a  paper  of  pins  with, 
nal)  (näher,  nächft),  near;  bon — ■, 
nearby,  close  by ;  näher  fennen 
lernen,  get  better  acquainted 
with ;  näher  treten,  step  in, 
come  in. 

Nähe,  /.,  vicinity,  company ;  in 
8h*et  — ,  near  to  you. 
nahen,  approach, 
nähen,  sew;  —  gehen,  go  out  to 
sew;  ba§  Nähen,  sewing, 
y  Itähem,  refl .,  approach,  draw 
near. 
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Naljt,  /.,  Äe,  searti. 

Nante(n),  m.y  -n§,  -n,  name; 

narnenS,  by  name. 

Itiimlid),  for,  that  is,  the  reason 
is  (that). 

Narr,  m.,  -en,  fool. 

Nä3(f)en,  «.,  little  nose. 

Nafc,  /.,  nose. 
na§,  wet,  moist,  damp, 
nafjfalt,  damp  and  chilly, 
natiirlid),  adj .,  natural ;  adv .,  nat¬ 
urally,  of  course ;  toie  — ,  nat¬ 
urally,  of  course. 
rne  =  eine. 

m.y  mist,  fog.  [mist. 
Nebetgettmnb,  n.,  "er,  shroud  of 
Jtebelnb,  misty,  dim. 
neben,  prep.,  near  to,  next  to, 
aside  of,  beside,  among, 
nebeneinanber,  aside  of  each 
other,  aside. 

Nebenfrage,  /.,  secondary  or  un¬ 
important  question. 
Nebenzimmer,  n.y  adjoining 
room. 

neblig,  misty,  foggy, 
neunten,  o,  genommen,  take;  — 
©ie  micf)  jnr  $atin,  let  me  be 
(his)  godmother. 

Neib,  m.,  envy,  jealousy, 
ueibiftf),  envious,  jealous  (QUf,of). 
neigen,  bow,  bend;  refl.y  bow, 
bend;  bei  ber  Stage  Neigen,  in 
your  declining  days, 
nennen,  nannte,  genannt,  name, 
call,  mention. 

Nerbenfieber,  nervous  fever. 
Neffet,  /.,  nettle. 


Neft,  n.y  -er,  nest,  home, 
nett,  nice. 

Netjmerf,  meshes,  hammock, 
neu,  new,  fresh;  auf§  — e,  anew, 
again,  over  and  over;  bon 
— em,  again, 
neuerbaut,  newly  built. 
IteuerbingS,  recently,  lately. 
Neufunblänber,  m.,  Newfound¬ 
land  dog. 

Neugebornc,  ber,  bie,  ba§,  adj. 

noun,  the  new  baby;  m.y  the 
newborn  boy. 
ncugefticft,  newly  mended. 
Neugier,  /.,  Ncugicrbe,  /.,  curi¬ 
osity. 

neugierig,  curious. 

Neuigfeit,  /.,  piece  of  news, 
news. 

uidjt3,  nothing;  —  a!3,  nothing 
but;  ba§  Nict)t§,  nothingness. 
nicfjtSbcftomcniger,  nevertheless. 
Nidjtfein,  n.,  non-existence, 
nitfen,  nod.  [never, 

nie,  never ;  — unb  nimmer,  never, 
nieber,  down. 

nieber=bcugen,  reft.,  bend  down, 
nieber^btiefen,  look  down. 
nicber=brennen,  burn  down. 
nieber=fal)ren,  shoot  down;  eS 
futjr  auf  if)n  nieber,  a  thought 
struck  him. 

iticber=faöcn,  fall  down. 
nieber=fuitfeln,  sparkle  (down). 
niebcrgcfd)tagen,  downcast. 
itieber=^angcu,  hang  down. 
nieber=ljotfcn,  stoop  down, 
crouch  down. 
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nieber=föuern,  cower  down, 
crouch  down. 
nieber=fnien,  kneel  down. 
niebev=Iaffen,  refl .,  sit  down. 
nieber=tegen,  lay  down,  put 
down;  refl.,  lie  down. 
nieber=reifeen,  tear  down. 
nieber=fd)aucn,  look  down. 
nicbcr=fd)lrtgcn,  drop  (the  eyes). 
nieber=fel)cn,  look  down. 
itiebcr=fe^cnf  refl.,  sit  down. 
nieber=ftnfen,  drop  down. 
nieber=fiben,  sit  down. 
nieber=ftarren,  stare  down  (Por 
fid),  before  oneself). 
nicber=ftüräen,  drop  down. 
Uteberträtfjtig,  base,  mean,  vile. 
nieber=tt>erfeu,  throw  down. 
Utebrig,  low,  base,  mean, 
niemals  never. 

Iticmanb,  nobody,  no  one. 

92iet,  n.,  -e,  rivet, 
ntrgenbg,  nowhere, 
norff,  still,  yet,  besides,  even,  so 
far,  up  to  this  time;  —  ein, 
one  . . .  more,  another,  one  . . . 
longer;  —  nid)t,  not  yet;  — 
nie,  never  before;  —  fo  nofj, 
ever  so  near ;  —  fo  Piel,  ever 
so  much,  ever  so  often, 
nodjmalig,  repeated. 
nod)ttta(£,  once  more,  again. 
9farblicf)t,  n.,  -er,  northern  light, 
aurora  borealis. 

9tot, Äe,  need,  distress,  anxi¬ 
ety,  want ;  mit  fnapper  — ,  with 
great  difficulty,  by  a  close 
shave. 


Wotbeljelf,  rn.,  -e,  expedient,  re¬ 
sort. 

notieren,  take  notes. 

nötig,  necessary,  required ;  eg 
fehlte  am  üftötigften,  the  very 
necessities  were  lacking;  — 
Ijaben,  be  obliged. 

nötigen,  force,  compel. 

IWottjj',  /.,  note. 

notttJCIlbig,  necessary,  urgent. 

•WoOcmber,  m.,  November. 

Sßoöentberfonnc,  /.,  November 
sun. 

9?0öembertag,  m.,  -e,  day  in  No¬ 
vember. 

nun,  now,  well;  with  transposed 
order,  conj.,  now  that,  now 
when. 

nur,  only,  but,  ever,  just ;  —  bafj, 
except  that. 

nütje,  useful;  5u  etmag  —  fein, 
be  of  some  use. 

nutzen,  niifcen,  with  dat .,  serve, 
be  of  use  to,  do  good;  nidjtg 
— ,  be  of  no  use  (for). 

mitjlicf),  useful. 

© 

obfPrep.  with  gen.,  on  account  of, 

0 b,  conj.,  if,  though. 

Oben,  above,  under  the  roof ;  — 
am  Sparren,  from  the  rafters 
in  the  loft  (or  attic);  Pon  — 
big  unten,  all  over. 

Oberljanb,  /.,  upper  hand,  the 
best  (of  someone). 

Dberfjerrfd)aft,  /.,  supremacy. 
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Dfierförper,  m.,  upper  part  of 
the  body. 

Dfjevltppe,  /.,  upper  lip. 

Dber^cug,  «.,  outer  cloth,  out¬ 
side  material. 

obiuofyf,  although. 

Öbe,  desolate. 

Ofen,  m.,  Jt,  stove,  furnace. 

nffen,  open. 

öffentltd),  adv.,  openly,  in  public. 

Öffnen,  open;  fic^  — ,  open;  ge= 
öffnet,  open. 

Öffnung,  /.,  aperture. 

Oft,  often,  frequently. 

öftere,  not  infrequently,  occa¬ 
sionally. 

oftmals,  often. 

Ofjeint,  m.,  -e,  uncle. 

oljlte,  without. 

O^ueffin,  anyway,  without  being 
told. 

Dljnmatf|t,/.,  swoon ;  in  —  fatten, 
faint. 

ofjnmödjttg  (bor  or  bon),  faint, 
fainting  (with). 

Oljr,  n.,  -e§,  -en,  ear;  fid)  auf§ 
—  legen,  lie  down. 

Obentgucfer,  m.,  opera-glass. 

Dfjfer,  sacrifice. 

Ofjfcru,  sacrifice. 

orbncn,  arrange,  dispose  in  or¬ 
der. 

Orgcf,  /.,  organ. 

Orgeftoit,  m.,  “e,  sound  of  an 
organ. 

Or  t,  m.,  -eS,  -e  or  Äer,  place, 
spot.  [day. 

Oftcrfciertag,  w.,-e,  Easter  holi- 


Oftem,  pi.,  Easter, 
oftcrreicfyifd),  Austrian. 
Oftcrjcit,  /.,  Easter  time. 

paav ;  ein  — ,  a  few. 
fßaar,  n.,  -e,  pair,  couple, 
fmarmöl ;  ein  — ,  a  few  times. 
Jmartoeife,  in  pairs,  two  by  two, 
in  couples. 

fßä(ftf)cn,  n.,  small  package, 
parfen,  seize,  wrap, 
pat) !  pshaw! 

fjSafet7,  n.,  -e,  package,  parcel. 
ffßafafE,  m.,  *e,  palace, 
papier',  n .,  -e,  paper;  ein  $81att 
— ,  a  piece  or  sheet  of  paper, 
fßapter'büte,  /.,  paper  bag  (of  a 
conical  form). 

^Srtpierfrf)1tit?el,  n.,  slip  of  paper, 
fßarabteä',  n.,  -e,  paradise. 
Raffen,  suit,  please,  be  fit  (51t, 
for). 

Jmffteren,  with  dat.,  happen  to. 
fJSatc,  m.,  -n,  godfather;  —  fielen 
bei  einem,  be  godfather  (or  god¬ 
mother)  to  someone, 
fßntenfinb,  n.,  -er,  godchild. 
f|8atin,  -nen,  godmother, 
pau^bälftg,  chubby-cheeked, 
fßaufe  (two  syll.),f.,  pause,  inter¬ 
val. 

jmubre  (pron.  po^ber),  poor, 
miserable. 

bcrfjrnbenfcfjnmrj,  pitch-dark, 
beinftef),  painful, 
fßeitfdje,/.,  whip. 
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peitfdjen,  whip,  lash. 

Peitfrijcnftiel,  m.,  -e,  whip 

handle. 

Pelg,  m.,  -e,  fur. 

Pelgmitpe, /.,  fur  cap. 

Penfunt,  -8,  Penfa  or  penfen, 

lesson,  task,  assignment. 

perfifcf),  Persian. 

Perfoit',  /.,  person,  lady. 

perfimlid),  adv.y  personally,  in 
person. 

Petro'leum  ( four  syll .),  n.y  pe¬ 
troleum,  coal  oil. 

Petroleumbeljälter,  m.,  petro¬ 
leum  can. 

Pctroleuntfanne,  /.,  petroleum 
can. 

Pfab,  m.,  -e,  path,  walk. 

mWr  in.,  *tt  post,  stake. 

Pfanb,  n.y  Äer,  pawn,  forfeit. 

Pfarrer,  m.y  pastor,  rector;  — § 
£ebh)tg,  Hedwig,  the  pastor’s 
daughter. 

Pfarrerin,  -nen,  the  pastor’s 
wife. 

Pfarrgarten,  m.,  *,  parsonage 
garden. 

Pfarrf)au3,  n.,  ^er,  parsonage. 

pfaudjen,  hiss;  ba§  Pfaudjen, 
panting,  hissing. 

pfeife,/.,  pipe. 

pfeifen,  Pfiff,  gepfiffen,  whistle, 
play;  auf  ethm§  — ,  jeer  at 
something ;  einem  etn§  — ,  whis¬ 
tle  (something)  for  someone; 
er  pfiff  fid)  einS,  he  whistled 
softly  to  himself. 

Pfeifen,  «.,  whistling. 


'Pfennig,  m.,  -e,  pfennig,  penny 

( a  copper  coin  of  the  value  of 
\  of  a  ceni). 

Pferb,  n.y  -e,  horse;  fid)  gu  — e 
toerfen,  throw  oneself  on  a 
horse. 

fPferbebccfe,  f.,  horse-blanket. 
m,  m.,  -e,  whistle, 
pfiff,  pret.  of  pfeifen. 

^Pfingftcn,  pl.y  Pentecost,  Whit¬ 
suntide. 

pflangen,  plant;  bie  £änbe  in  bte 
£>ofen  — ,  thrust  one’s  hands 
into  one’s  trousers’  pockets. 
Pflege,  /.,  care,  attention. 
Pflcgefinb,  n.,  -er,  foster  child, 
pflegen,  tr.,  nurse,  entertain, 
practise,  take  care  of ;  intr.y 
be  accustomed  to,  be  used  to. 
$flid)t,  /.,  duty. 

pf(itf)tbergcffcn,  unmindful  of 
(one’s)  duty, 
pfüitfen,  pluck,  pick, 
pflügen,  plow. 

Pforte,  /.,  gate,  door. 

Pfoften,  m.y  post;  —  be§  Setter, 
bedpost. 

pfui!  fie  I' for  shame! 

Pfjantafic',  /.,  fantasy,  melody. 
Philologie',  /.,  philology,  the 
classical  (ancient)  languages, 
pljilofo'pljifcl),  philosophic. 
Pfjpfif', /.,  physics, 
pilgern,  make  a  pilgrimage, 
wander. 

fPinfel,  m.y  fool,  simpleton. 
'Pionier',  m .,  -e,  pioneer. 

Plage,  /.,  misery,  trouble. 
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plagen,  refl.,  toil.” 

^Slaiboper  (pron.  ^5Iä=bo=a=jer), 
«.,  -§,  -§,  plea,  argument, 
fßlan,  m .,  H,  plan, 
ißlan,  m.,  plain,  fields, 
flatten,  plan, 
platt,  flat,  low,  mean. 
platt=brücfen,  crush  flat, 
fßlap,  m .,  Äe,  place,  seat,  room, 
space;  —  finben,  find  a  room; 
—  nefjmen,  take  a  seat,  sit 
down,  have  a  seat,  be  seated, 
platen,  crack,  burst, 
plaubent,  chat;  fie  fupr  —  b  fort, 
she  chatted  on. 

fßlinfe,  /.,  hot  cake  (a  sort  of 
egg-pancake ). 

ptöptidj,  adj .,  sudden ;  adv.,  sud¬ 
denly,  all  at  once, 
potfjeu,  beat,  throb,  knock, 
ißolftcr,  n.,  pillow,  cushion, 
poltern,  bluster,  tumble,  rattle. 
$rarf)t,  /.,  splendor, 
prädjtig,  fine,  magnificent, 
pratjlen,  boast. 

f]Sralinee3,  //.,  chocolate  creams 
or  drops, 
prall,  plump. 

fßräfibettt',  m.,  -en,  presiding 
judge. 

praffcltt,  rattle,  clatter,  crackle. 
fJSrebigt,  /.,  sermon. 

<j$rei3,  price;  urn  jeben— , 

at  any  price. 

preifen,  ie,  ie,  praise,  extol, 
fßreffe,  /.,  press, 
preffen,  press.  [chine. 

fBrefentafcfjine,  /.,  pressing  ma- 


^rcffttttg, /.,  pressing;  in  golbe= 
net  — ,  in  gilt  letters. 
prie3,  pret.  of  preifen. 
fßrtJtä,  m.,  -en,  prince. 

^rittje^,  /.,  princess, 
^ritt^eff'itt,  /.,  -nen,  princess. 
ijSrinsip7,  n.,  -3,  -ien  ( pron .  =jen), 
principle. 

^ribat'fdjule,/.,  private  school. 
probettJCife,  by  way  of  a  trial, 
on  trial. 

probieren,  try,  test, 
fßrofeffor,  nt.,  -en,  professor, 
proppejeien,  prophesy,  predict. 
^SrotololFfüljrer,  m.,  clerk,  sec¬ 
retary. 

i$rOp,  m .,  -en,  puffed-up  fellow, 
braggard. 

fßrojeffiön',  /.,  procession, 
prüfen,  test,  examine. 

^riigel,  m.,  pi.  blows,  beating, 
thrashing. 

prügeln,  beat,  thrash, 
prüften,  snort,  pant, 
pft!  hush! 

m.,  ue,  thump,  blow, 
fßuntp,  m.,  -e,  slang,  credit;  bet 
einem  einen  —  aufnefjmen,  bor¬ 
row  money  of  someone. 
fJSumpe,  /.,  pump. 
$ßuntpenfd)tt>engel,  m.,  pump 
handle. 

fJSunft,  m.,  -e,  point,  spot,  score, 
piinftlid),  punctual, 
purpurn,  crimson, 
pupen,  clean,  polish. 
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quüfeub,  plaintive,  squeaky,  dis¬ 
mal. 

dual,  /.,  agony. 

quälen,  torture,  vex,  torment; 

— b,  tormenting,  vexatious, 
dualnt,  m.,  thick  smoke, 
qualbolt,  vexatious,  agonizing, 
quaftengefdjmütft,  tasselled. 
quatfdjenb,  squashy,  splashing, 
quellen,  o,  o,  well,  rise,  come, 
quer,  across ;  —  über,  across, 
crosswise. 

duere,  /.,  cross-direction ;  etttmS 
fommt  mir  in  bie  — ,  something 
interferes  or  goes  wrong, 
quetfdjcn,  squeeze;  — b,  ge= 
quetfdjt,  squeaky. 

91 

9tad)e,  /-,  revenge. 

Stadjen,  m.,  jaw,  jaws. 
Stadjeplan,  m.,  *e,  plan  of  re¬ 
venge. 

Oiadjettierf,  «.,  -e,  work  of  re¬ 
venge. 

Stab,  «.,  Äer,  wheel. 

Tran,  see  Ijeran. 

'ramfriegeit,  see  Ijeranlriegen. 
Stanb,  m.,  *er,  edge. 

Stanbbrett,  «.,-er,  window  frame. 
Stnngorbnung,  /.,  order  of  rank, 
rann,  pret.  of  rinnen. 

Stanjcn,  m.,  knapsack. 
Dla^cmtc,/.,  rape-seed  harvest, 
rafd),  adj .,  rapid,  quick ;  adv., 


quickly,  soon,  in  a  short  time 
fo  —  (al§),  as  quickly  as. 
Stafen,  m .,  grass,  sod. 
rafcit,  whirl  (as  if  mad). 
Stafenbanf,  /.,  “e,  sod-seat, 
rafieren,  shave. 

rafpcllt,  rasp,  scrape;  ©üfcljola 
— ,  slang ,  flirt,  spoon, 
raffeln,  rattle. 

Dlaffenbicf),  n.,  thoroughbred 
stock. 

Staff,  /.,  rest. 

Stat,  m.,  Äe,  counsel,  advice,  help, 
way  out  of ;  —  miffen,  be  able 
to  help;  mit  fid)  gu  — e  ge^en, 
take  counsel  with  oneself,  de¬ 
liberate. 

raten,  te,  a,  advise,  suggest, 
counsel,  guess. 

ratfd) lagen,  reg.,  take  counsel. 
Stätfel,  n.,  riddle, 
rätfclljaft,  mysterious,  incom¬ 
prehensible,  vague. 

Statte,  /.,  rat. 

rauben,  rob;  einem  ben  2ttem  — , 
take  away  one’s  breath. 
Stand),  m.,  smoke, 
raudjeit,  smoke. 

’rauf  =  herauf ;  Slblöfung  ’rauf ! 
someone  come  up  here  to  re¬ 
lieve  (me) ! 
rauf),  rugged. 

Staunt,  m.,  Äe,  room,  space,  time, 
raunen,  whisper,  mutter. 
Staufd),  m.,  *e,  intoxication, 
rauften,  rustle,  resound;  mit 
einem  —ben  Sllforbe,  with 
mighty  chords. 
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JJaufdjen,  «.,  rustling. 

r iiuf pent,  refl .,  clear  one’s  throat. 

^iedjenfdjaft,  /.,  account. 

rechnen,  calculate,  figure,  plan, 
scheme;  ctuf  ettoaS  — ■,  count 
on  something. 

O^edjttung,  calculation,  bill. 

JWedjt,  n.,  -e,  right;  redjt  f)aben, 
be  right. 

rerfjt,  adj.,  right;  mir  fann’S  — 
fein,  it  is  all  the  same  to  me; 
adv.,  very,  quite,  really;  — 
ber<$Iidj,  with  all  my  heart;  erft 
— ,  more  than  ever,  all  the 
more. 

föedjte,  f .,  adj.  decl.y  right  hand. 

rec fjHjaben,  be  right. 

9{eri)tltd)feit,  honesty,  integ¬ 
rity. 

rcdjtO,  adv.y  right,  on  the  right. 

9Jed)tSaMoaft,  m.,  %  lawyer; 
ber  £err  — ,  the  counsel  (for 
the  defense). 

mfjtfdjaffen,  honest,  sound; 
ettoaS  9ied)tfd)affeneS,  some¬ 
thing  (anything)  of  sound 
value,  something  useful. 

t?(fen,  stretch;  refl.,  stretch  out; 

. . .  recften  fid)  ftruppig, . . .  raised 
their  bristly  branches. 

D^ebe,  /.,  talk,  speech;  eine  — 
fjalten,  make  a  speech,  deliver 
a  speech;  eS  ift  borin  bie  — 
bon  einer  grauen  8rau,  a  gray 
woman  is  mentioned  in  it ; 
blofj  bon  Siebe  ift  bie  — ,  it  is  all 
about  love ;  eS  fann  feine  —  fein 
bon  .  .  . ,  one  cannot  speak 


of  .  .  .;  einem  —  ftefjen,  give 
account  (of  something)  to 
someone;  nid)t  ber  —  toert,  not 
worth  talking  about, 
teben,  talk,  speak. 

OlebenSart,  /.,  phrase, 
rebltd),  honest. 

IKebner,  m.,  speaker. 
^iefereitbar7,  *».,  -e,  young  law¬ 
yer  (not  yet  permitted  to  practice 
for  a  fee),  “  embryo  lawyer  ”. 
OfJcgd,  /.,  rule, 
liegen,  m.,  rain. 

regenbogenfarben,  in  rainbow 
colors,  iridescent, 
rcgenburdjroeitfjt,  rain-soaked. 
Regenmantel,  m.,  \  ulster. 
Oiegcitmaffcr,  n.,  rain-water. 
Regiment7,  -e  or  -er,  rule, 
management,  regime;  anS  — 
fommen,  become  the  master  or 
manager. 

Region7,  /.,  region,  vicinity. 
Regung,  /•»  feeling,  touch,  sen¬ 
sation. 

regungSloS,  motionless. 
Reibeifen,  iron  grater, 
reiben,  ie,  ie,  rub ;  troden  — ,  rub 
dry;  an  ben  ^oljem  — ,  strike 
the  matches, 
retd),  rich,  wealthy, 
reirfjen,  reach,  reach  out,  extend, 
give. 

reif,  mature. 

Reife,  /.,  maturity ;  pr  —  lorn* 
men,  ripen,  mature. 

Zeigen,  m.,  dance. 

Reif)C,  /.,  row,  file,  column ;  er 
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!ommt  juerft  an  bte  — ,  it  is  his 
turn  first. 

Dfaiftenfotge,  /.,  order, 
teilt,  adj .,  clean;  adv .,  absolute¬ 
ly;  —  gar  nid)t§,  absolutely 
nothing. 

Treingetragen,  see  fjereintragen. 
O^cifc,  /.,  trip,  journey. 
Ofietfcmantcf,  m.,  *,  traveling- 
cloak,  ulster. 

reiften,  i,  gertffen,  tear,  snatch ;  er 
rift  .  .  .  ein#  mit  ber  ©erte  über 
ben  üßaefen,  he  gave  ...  a  cut 
with  his  whip  across  the  neck 
(back). 

reiten,  ritt,  geritten,  ride,  sit 
astride. 

reifen,  provoke,  irritate, 
reftatnieren,  claim,  appropriate. 
9ieligion#ftunbe,  /.,  instruction 
in  religion,  confirmation  class¬ 
es. 

9ftdigion#unterrid)t,  m.,  religious 
instruction  (lessons),  confir¬ 
mation  classes, 
rennen,  rannte,  gerannt,  run. 
Reparatur',  /.,  repair(s). 
reparieren,  repair.  [tal. 

OfapUf',  /.,  counter-plea,  rebut- 
Dtfefpcft',  m .,  respect,  awe  (Por, 
of). 

D'teft,  m.,  -e,  remnant,  remainder, 
balance, 
retten,  save. 

^tetter,  m.,  rescuer. 

Rettung,  /.,  rescue,  salvation. 
rettnng3to3,  irretrievable,  be¬ 
yond  recovery. 


Oftebotution7,  /.,  revolution. 
ri(f)ten,  direct ;  eine  grage  —  an, 
question ;  fid)  barauf  — ,  be 
bent  upon;  p  ©runbe — ,  ruin, 
föidjter,  m.,  judge. 
'Jticftterfofle'gium  (g  as  in  'go'), 
n.y  -fottegien,  bench  of 
judges. 

Oticfjtcrfpmd),  m.,  judgment, 
verdict. 

ridjtig,  adj.,  right,  correct,  suit¬ 
able,  proper;  adv.,  indeed,  tru¬ 
ly,  really. 

9tidf)tung,  /.,  direction, 
riedjen,  o,  o,  smell,  scent, 
rief,  pret.  of  rnfen. 
jftiefe,  m.,  -n,  giant, 
riefeln,  drizzle,  fall, 
riet,  pret.  of  raten. 

SRingettotfe,  /.,  cork-screw  curl, 
ringen,  a,  n,  wrestle,  struggle, 
wrest,  wring  (the  hands);  refl., 
wrest  oneself,  be  wrested ;  bte 
©ruppe  ber9tingenben,  the  strug¬ 
gling  group. 

Bingen, n.,  struggling,  struggles, 
ring#,  round. 
ring#f)erunt,  roundabout, 
ringsum,  all  around. 
ring#nntfter,  all  around. 

JRiltne,  /.,  furrow,  gutter, 
rinnen,  a,  o,  pass  on,  pass  by. 
9tippcnftoft,  m.,  Äe,  dig  in  the 
ribs,  punch. 

fitter,  m.,  knight;  trrenber  — r 
knight-errant. 

9iitter#mann,  m.,  *er,  knight 
cavalier. 
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rittlings,  astride, 
fttitj,  m.y  -e,  slit,  crack, 
fftotif,  m.,  Äe,  coat,  dress,  skirt. 
ttlÖcf(f)Cn,  «.,  little  coat,  little 
frock,  short  dress, 
föocffdjoi  m .,  Äe,  flap  of  a  coat; 

am  — ,  by  the  dress  or  skirt, 
rolj,  rude,  brutal. 

JRöijrcfjen,  «.,  little  reed,  straw, 
ttiotte,  /.,  role,  part,  figure, 
rotten,  roll,  rumble;  ba§  Gotten, 
rumbling, 
rofa,  adj .,  pink, 
rofageblümf,  pink-flowered. 
JRofe,/.,  rose. 

ttiofcnftotf,  m.y  *e,  tree-rose,  rose¬ 
bush. 

rofig,  amiable, 
fttofj,  n.,  Stoffe,  steed,  horse, 
tttoft,  m.,  -e,  grate. 
ttioft^aufe(n),  m.y  -n8,  -n,  heap 
of  rusty  iron, 
roftig,  rusty. 

rot,  red,  blushing,  red  brick 
(building) ;  —  toerben,  blush. 
rotMonb,  reddish, 
rotbtiifjenb,  with  red  flowers, 
rotbunt,  red-striped, 
tööte,  /.,  blush, 
rotgeftritfjen,  red-painted, 
röttitf),  reddish;  —  (bringt)  ber 
(Sdjetn  .  .  . ,  the  reddish  glow . . . 
fltotfpofjn,  m.y  red  wine,  claret, 
rotoerficgett,  red-sealed, 
fttutf,  m.y  jerk, 
ritcfen,  move, 
tttttrfen,  m.y  back. 

Dinrf^att,  m.y  support. 


rü(füng§,  backward, 
ttliicffitj,  m.y  -e,  back-seat. 
OliitfttJCg,  m.y  -e,  return  trip, 
tttübe,  f.y  mastiff,  hound,  dog. 
tttuf,  m.y  -e,  call,  cry,  reputation 
rufen,  ie,  u,  call,  cry,  exclaim. 
9?ul)e,/.,  rest,  quiet,  tranquillity, 
peace,  calmness;  in  —  laffen, 
leave  alone ;  leine  —  laffen,  zuith 
dat.y  give  no  rest,  leave  no 
peace ;  fidj  <jur  —  fe|en,  retire 
from  active  life ;  $ur  —  rufen, 
call  to  order, 
ruljcn,  rest,  sleep,  be. 
ruljig,  quiet,  calm, 
tttuljm,  m.y  glory,  fame, 
ritfjrcn,  strike  ( of  apoplexy) ; 
refl.y  stir. 

ttJÜ^rung,  /.,  emotion. 
Trumgetriebcn,  see  herumtreiben. 
runb,  round,  circular, 
fflunbe,  /.,  round;  in  bie  — , 
round,  around ;  eine  —  über . . . 
machen,  walk  the  rounds  of . . . 
tttunbgang,  m.yH ,  round;  ben  — 
galten,  make  the  rounds, 
runblirf),  rotund,  round, 
fttunbung,  /.,  rounded  form, 
'runter,  see  herunter. 
Truntergef(f)tttiffen,  see  herunter* 
fchmeifien. 

rnnseln,  knit  (the  brows). 
tttubtUUCr,  Ruppiner,  made  in 
Ruppin  {or  Neu-Ruppin,  a  city 
in  the  province  of  Branden * 
burgy  Prussia). 
ruftig,  sooty, 
rufftfd),  Russian. 
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JRute,  /.,  scourge, 
rntfdjcn,  slide,  glide, 
rütteln  (an),  shake,  cause  to  rat¬ 
tle. 

0 

©aal,  m.,  -e§,  ©ale,  hall,  court¬ 
room. 

©ad)C,  /.,  matter,  affair,  thing, 
cause ;  au§  ßtebe  5ur  — ,  from 
love  of  (for)  the  business, 
©atf,  m.,  H,  sack,  bag. 
©delate«,  seed-cloth, 
fden,  sow;  er  felf>ft  fäete,  he  him¬ 
self  did  the  sowing ;  ba3  ©den, 
sowing. 

faftlo3,  juiceless,  stale,  empty, 
fagen,  say. 

©amentum,  n.,  Äer,  seed-grain, 
©ammetntü^e,  /.,  velvet  cap. 
©ammetrorf,  m.,  *e,  velvet  coat, 
fantt,  together  with;  —  unb  fon* 
ber§,  each  and  all. 
fdmtlid),  entire,  total,  all  to¬ 
gether,  all  at  the  same  time, 
©anb,  m.,  sand. 

©anbbcrg,  m.,  -e,  sand-hill, 
©anbmolte,  /.,  cloud  of  sand, 
fnnft,  soft,  gentle, 
jftfb  pret.  of  fifeen. 
fatt,  satisfied;  —  toerben,  get 
one’s  fill,  get  tired;  fid)  — 
ladjen,  laugh  to  one’s  heart’s 
content;  fid)  —  meinen,  cry 
one’s  heart  out. 
fattcl«,  saddle. 

©aueramfjferftaubc,  /.,  sorrel 
stalk. 


©anerampfcrftengcl,  m.,  sorrel 

stalk. 

©a«fa«3,  m.,  drunkard,  toper, 
fangen,  o,  o  or  reg.  (an),  suck, 
©angling,  m.,  -e,  small  baby, 
©aunt,  m.,  *e,  hem. 
fanfen,  roar,  whiz. 

©djdbigfeit,  /.,  shabbiness. 
©d)abe()t),  m.,  -n3,  -n,  damage, 
injury;  fcfjabe  !  it  is  a  pity; 
tote  fdjabe,  what  a  pity;  — n 
nehmen,  be  severely  injured. 
ftf)abcn,  injure,  harm;  ba§  fdjabet 
nicf)t3,  that  won’t  do  any  harm, 
©djabenfreubc,/.,  malicious  joy, 
derision. 

fdjabcnfrol),  malicious, 
fdjaffen,  fdjuf,  a,  create,  make, 
fdjaffcit,  work,  provide,  take; 
einen  jur  9lul)e  — >  make  some¬ 
one  take  a  rest  or  lie  down 
make  him  keep  quiet;  fid)  gu 
—  maefjen  mit,  concern  oneself 
with,  rummage  in. 

©d)affeit,  n.,  labor,  labors, 
finite«,  rule;  —  unb  toalten,  re¬ 
main  at  the  head  of  affairs, 
©djattt,  /.,  shame, 
fdjünten,  refl.  with  gen.,  be 
ashamed  of. 

fdjamljaft,  modest,  shamefaced, 
with  a  feeling  of  shame, 
©djanbe,/.,  shame,  disgrace,  dis¬ 
honor;  einem  —  madjen,  dis¬ 
grace  someone;  jebe  Hoffnung 
3U  — n  madden,  baffle  or  defeat 
all  hopes  (for  recovery);  fief) 
— n  ladjen,  die  with  laugh- 
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ter;  31t  — n  fein,  be  ruined  or 
spoiled. 

Sd)Or,  /.,  crowd,  flock,  group. 
fd)arf,  sharp, 
fdjärfen,  sharpen, 
fdjavfgefdjnittcn,  sharply  cut. 
fdjarffanttg,  angular. 

©djttrffinit,  m.,  sagacity,  pene¬ 
tration. 

©djiirfje,  /.,  scarf. 

©djötten,  m.,  shadow,  shade; 
nod)  um  einen  —  bläffer,  still  a 
shade  paler. 

©rfjttttcnfmar,  «.,  -e,  shadowy 
couple  or  pair. 

©cfjaib  m.fi,  treasure;  mein  — 
my  dear,  my  love, 
©djatjmeiftcrin,/.,  -nen,  (female) 
treasurer,  keeper  of  forfeits, 
fdjauett,  look,  gaze;  in§ Stuge  — , 
face;  urn  fic§  — ,  look  about, 
©djaucit,  looking,  novel 

sight(s). 

©djauCV,  m.,  shudder,  thrill, 
fdjauent,  shudder,  quiver, 
©djaufel,  /-,  shovel. 
fd)au!eltt,  rock,  swing, 
©djauftiitf,  n.t  -e,  pattern,  model, 
fdjeel,  evil. 

©djeffel,  m .,  bushel. 

©djetbc,  /.,  pane,  window-pane, 
disk. 

fdjeiben,  ie,  ie,  part ;  ba3  ©Reiben, 
the  parting. 

©djettt,  m .,  glow, 
fdjeittlmr,  adv.y  seemingly, 
fdjetnctt,  ie,  ie,  shine,  seem,  ap¬ 
pear. 


©djefmeret, /.,  roguishness;  mie 
bon  alter  — ,  resembling  the 
former  roguishness. 
fdjc(mifd),  roguish, 
fdjeltctt,  a,  0,  scold,  abuse,  call: 
auf  ettoaä  — ,  speak  of  some¬ 
thing  in  abusive  terms, 
©djeltrebe,  /.,  abuse. 

©djenfe,  /.,  inn,  tavern, 
fdjeitfcit,  present,  give,  grant; 
Vertrauen  — ,  with  dat.,  con¬ 
fide  ;  fief)  etma§  —  laffen,  accept 
(a  present). 

©djcrc,  /.,  scissors, 
fdjereit,  reß.y  go  off;  fid)  $um 
Teufel  — ,  go  to  the  devil, 
©djer-b  *».,  -e,  joke,  fun. 
fdjerjett,  jest;  nidjt  mit  fid)  — 
laffen,  stand  no  joking;  — b, 
adv.j  jestingly,  playfully, 
fdjeu,  shy,  timid,  abashed,  timo¬ 
rous. 

©djeucr,  /.,  barn. 

©djeutte,  /.,  barn, 
©djcunenörimb,  m.,  H,  burning 
of  the  barn. 

©djcunentor,  -c,  barn  gate, 
barn  door. 

©d)idjt,  /.,  layer,  coat, 
fdjitfen,  send  (nad),  for), 
©djidfaf,  -e,  fate,  destiny, 
fdjtebcn,  0,  0,  push, 
fdjieb,  pret.  of  fcfjeiben. 
©djiefcrhtfef,  /.,  slate, 
fdjielen  (nad)),  leer  (at), 
fdjicr,  adv .,  almost,  fairly, 
fdjtcfjen,  0,  gesoffen,  shoot,  dart 
$8li£e  — ,  flash. 
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©d)Ub,  «*.,  -e,  shield;  ettoag  im 
— e  führen,  Sßöfe©  im  —  e  führen, 
have  some  evil  design, 
fdjtlbertt,  describe, 
fdjitterit,  glisten. 

©trimmer,  m.,  gleam,  glow,  faint 
gleam. 

fdjtmmern,  shine,  gleam, 
fdjimpfeit,  become  abusive, 
curse;  auf  jernanb  — ,  abuse 
someone. 

©djtmpfett,  «.,  abusing,  abuse. 
©d)impfname(n),  m.,-  n§,  -n,  bad 
name,  invective, 
©djintpfrebc,/.,  abuse,  invective, 
©djimpfrcgifter,  «.,  list  of  those 
who  are  abused  by  someone, 
©rfytltbel,  /.,  shingle. 

©djirnt,  m.,  -e,  shade. 

©djlatf e,  /.,  slack,  clinker. 
©d)IatfttJUrft,  /.,  *e,  smoked  sau¬ 
sage. 

©cf>raff  m.,  sleep. 

©djfäfe,  /.,  temple,  forehead; 
jammerte  in  feinen  — n,  his 
pulse  (heart)  throbbed  vio¬ 
lently. 

fdjlafett,  te,  a,  sleep;  —  gefjen, 
go  to  bed. 

©d)fafeitgef)en,  «.»going to  sleep, 
going  to  bed. 
fdjlaff,  limp,  inanimate, 
©djfaffammcr,  /.,  bedroom. 
fd)faffo$,  sleepless,  restless, 
©djfafmft^e,  /.,  night-cap. 
fdjlflfrtg,  sleepy,  drowsy. 
©d)faffd)ufj,  m.,  -e,  bed-slipper, 
slipper. 


©cf|(af  dimmer,  «.,  bedroom, 

sleeping-room. 

©djlag,  m.y  Äe,  blow,  stroke, 
stroke  of  apoplexy, 
fdjfagett,  n,  a,  strike,  beat;  Me 
&änbe  bor§  ©efidjt  — >  put  the 
hands  over  one’s  face,  hide 
one’s  face  in  one’s  hands ;  mit 
§änben  unb  Siifjen  um  fief)  fdjfa* 
gen,  struggle  and  kick ;  bie 
3äf|ne  aufeinanber  — ,  grind 
one’s  teeth  together, 
fdjfagfertig,  ready. 

©djfangc,  /.,  snake, 
fdjfanf,  slender. 

fd)fnpp,  meek,  soft;  ein  — er  ©e^ 
fette,  a  weakling. 

©d)faud),  m.,  H,  hose. 
fd)fcd)t,  bad,  mean,  miserable; 
einen  —  machen,  talk  badly  of 
someone;  er  iff  —  auf  $aut 
p  fpred)en,  he  finds  fault  with 
Paul. 

©djfegcf,  «*.,  beater,  handle. 
©d)Icf)bornbfiite,  /.,  sloe-blos¬ 
som. 

fd)leid)Ctt,  i,  i,  creep,  crawl,  steal; 

fid)  — ,  creep. 

©d)fcid)cr,  tn.j  sneak. 

©djfeier,  m.y  veil. 

©d)fciffteitt,  m.y  -e,  grind-stone, 
fdjlenferti,  swing  (f)in  unb  f)er,  to 
and  fro), 
fdjfcppcn,  drag. 

fdjfcubcm,  throw,  hurl,  toss ;  bon 
fid)  — ,  throw  away, 
fdjfeunigft,  adv .,  hurriedly. 
fdjHdjt,  plain,  simple;  —  priid= 
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geftricfjen,  smoothly  combed 
back. 

ftfjlirijtgefleibct,  plainly  dressed, 
fdjliefjeu,  o,  gefd)loffen,  close, 
shut,  seal,  conclude;  in§  £era 
— ,  be  fond  of,  conceive  a  deep 
affection  for. 

fdjlieftlid),  finally,  at  last,  in  the 
end,  after  all. 

fdjlitttttt,  bad,  disagreeable;  ba§ 
<Sd)timmfte,  the  worst;  e§  — 
meinen,  mean  seriously;  e§  ift 
gar  nicfjt  fo  —  bamit,  it  is  by  no 
means  as  bad  as  all  that;  e§ 
gefjt  ifjr  — ,  she  is  in  a  serious 
condition. 

©djltngef,  m.>  villain,  wretch, 
fdjlingcn,  a,  u,  sling,  wind,  fas¬ 
ten ;  ben  2lrnt  um  jernanb  — , 
put  the  arm  around  someone. 
©d)lip3,  m.,  -e,  neck-tie. 
Sd)littfd)uf),  m.,  -e,  skate;  — 
laufen  gefjen,  go  skating. 
©d)(ofj,  n.,  (Scfjlöffer,  castle. 

«.,  <5d)löffer,  lock;  in§ — 
fallen,  close ;  tn§  —  fdjlagen, 
close  suddenly,  clash  to;  in§ 
—  toerfen,  slam. 

©djloffer,  m.,  locksmith. 

©djlot,  m.,  -e  or  Äe,  smoke¬ 
stack. 

fdjludjjen,  sob. 

©djludjjCtt,  >*.,  sobbing,  sobs, 
©djhtttb,  m.y  *e,  mouth,  jaws, 
cavern. 

fdjlityfett,  slip. 

fdjlürfcn,  shuffle.  [decision, 
©djlttft,  m.}  @d)liiffe,  conclusion, 


©djlüffel,  m.,  key. 
©djttiffeUmnb,  -tor^t,  bunch 
of  keys. 

©cfjntacf),  /.,  insult,  affront,  dis¬ 
grace. 

fd)mftd)tig,  slim,  small, 
fdjmal,  slender,  small, 
©djmarofjer,  m.,  parasite, 
fdjnteidjeltt,  with  dat.,  flatter, 
coax. 

fdjntcijjcn,  i,  gefdjmiffen,  throw 
(away). 

©tfjmerj,  m.t  -e§,  -en,  pain,  grief. 
©djmcrjettSgelb,  -er,  smart- 
money,  damages. 
©djmerjenSlnger,  «.,  sick-bed. 
fdjmerjljaft,  painful. 

©djntiebe,  /.,  smithy,  forge, 
blacksmith  shop, 
fdjntiegett  (an),  refl.,  cling  (to), 
lean  (on). 

furnieren,  grease;  e§  gefjt  foie  ge* 
furniert,  things  go  on  swim¬ 
mingly. 

fdjmicrig,  dirty,  greasy, 
fdpnollctt,  pout. 

©djtttufj,  m.y  dirt,  soil, 
ftfjmufjtg,  dirty,  grimy, 
©djnabel,  m.,  *,  bill, 
fdjnalaett,  snap;  mit  ben  gingern 
— ,  snap  one’s  fingers. 
©djnapSnafc,  /.,  whiskey  nose, 
a  toper’s  nose. 
fd)H(tttcrn,  quack, 
fdjnceig,  snowy  white. 
fdjncett>et§,  snow-white. 
©d)ttcibemaf^tttcf  /.,  cutting 
machine. 
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frfjncibcn,  fdjnitt,  gefctjnitten,  cut. 
0cf)tteiberitt,  /.,  -tten,  dress¬ 
maker. 

fcfytteibig,  cutting. 

©djttCÜläufcr,  tn.,  race-walker, 
sprinter. 

frfjttitt,  pret.  of  ftf)neiben. 

carve,  cut. 
fdjltobe,  base. 

Sdjnörfel,  m.,  flourish,  orna¬ 
ment. 

fcfjnüffeltt,  sniff,  smell, 
fdjnubpern,  sniff, 
fdjltitren,  tie,  tie  up,  bind, 
©djnurrotf,  m.t  Äe,  coat  with 
braids. 

f(f)0tt,  already,  certainly,  to  be 
sure,  by  and  by,  this  early,  as 
early  as ;  —  allein,  if  for  no 
other  reason ;  —  jejjt,  right  a- 
way ;  —  lange,  long  ago,  long 
since;  —  ber  erfte  ^ante,  the 
very  first  name. 

fdjött,  beautiful,  fair,  handsome, 
nice;  — ft,  best;  toa§  ©cf)öne§ 
jjufantmenbrauen,  concoct  some¬ 
thing  nice  (ironical). 
ftfjotten,  save,  be  careful  with; 

ref.,  take  care  of  oneself. 
fd)öngefd)Wcift,  elaborately 
carved. 

frf)üpfen,  draw,  conceive, 
©rfjoritftein,  m.,  -e,  chimney, 
smoke-stack. 

©cfiornfteinfeger,  m.f  chimney¬ 
sweep. 

pret.  of  fdjiefjen. 

©<W,  tn.}  *e,  lap. 


fd)0ttifd),  Scottish,  Scotch, 
©djrattfc,  /.,  bar;  bor  Me  — n 
treten,  stand  at  the  bar. 
©djraube,  /.,  screw, 
fcfjraubcn,  O,  O  or  reg.,  screw, 
©djrcrf,  m.y  fright, 
fdjred^aft,  terrifying,  gruesome, 
fdjrctfUd),  terrible,  dreadful, 
©djrei,  w.,  -e,  scream,  cry. 
fdjreibctt,  ie,  ie,  write. 

©Treiber,  tn.,  clerk,  secretary, 
©djveibfjeft,  «.,  -e,  copy-book, 
f freien,  ie,  ie,  cry,  scream,  shout, 
©tfjreien,  n.,  shouting,  shouts, 
©djreitt,  m.,  -e,  chest. 
fd)reiten,  fdjritt,  gekritten,  walk, 
wander;  bon  bannen  — ,  stalk 
away. 

©djrtft,  /.,  handwriting, 
©efjnftftücf,  «.,  -e,  piece  of  writ¬ 
ing. 

fdjrid,  shrill. 

©d)ritt,  tn.y  -e,  step,  walk,  gait, 
pace ;  mit  breiten  ©dritten,  with 
swaggering  stride, 
fdjrob,  pret.  of  fdjrauben. 
©cf)Ub(abc,  /.,  drawer  (of  a  dres¬ 
ser,  chiffonier,  etc.). 
fdjiidjtern,  shy,  timid. 

©djuft,  nt.,  -e,  villain,  rogue. 
©d)ul),  m.,  -e,  shoe;  toolfene  — e, 
woollen  slippers.  [ry. 

©djufbibliotficf7,/.,  school  libra- 
©djufbtfbuttfl,  /.,  education, 
school  training. 

©(fjulb,  /.,  guilt,  blame,  debt: 
fcf)ulb  hoben  an,  fcf)ulb  fein  an. 
be  to  blame  for. 
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fdptlbtg,  guilty;  fie  fpredjen  iljr 
„©dfulbtg",  they  return  a  ver¬ 
dict  of  ‘  guilty  \ 

©d)uk,  /.,  school, 
©djülerberöinbung,  /.,  school 
fraternity. 

©djufgdb,  «.,  -er,  charge  for 
tuition. 

fdptfgeredjt,  correct. 
©tf)Ulf)eft,«.,-e,  copy-book,  note¬ 
book. 

©djufter,  shoulder. 

©djufjeit,  /.,  school-time. 
©djUppCJt,  m.,  shed. 

©djürje,  /.,  apron. 
fdjiir^Ctt,  refl.  (au),  be  tied  (into), 
be  twisted  (into). 

©dptffef,  /.,  dish. 

©d)Utt,  m.,  debris,  ruins, 
©(ptteffroft,  m.,  chill, 
fdjütteftt,  shake,  toss, 
fdjiitten,  pour,  put. 
©djuttljäufdjen,  small  pile  of 
rubbish  or  ruins. 

©dju^,  m.y  protection. 
fdjtDadj,  weak,  frail,  faint, 
fdjttmdjttd)  (an),  weak  (of),  frail 
(in). 

fdjftmbroniercn,  brag. 

©d)ttmger,  m.}  brother-in-law. 
©djttJfllbe,  /.,  swallow, 
fdptmnfcn,  rock,  stagger,  sway, 
fdjtnarg,  black,  dark;  ba§ ©djmar* 
5e,  blackness,  darkness;  nicfjt 
fo  biel  tote  ba§  ©djtoarae  unterm 
Sßagel,  not  enough  to  buy  a 
paper  of  pins  with ;  fid)  —  nta* 
djen,  get  black. 


fd)hmt?en,  chat,  chatter,  tell  tales, 
fdjtueben,  hover, soar,  glide,  float, 
be  suspended ;  — ben  ©d)ritte§, 
with  a  gliding  step. 
fd)rt>etgen,  ie,  te,  be  silent,  say 
nothing;  fdftoeig  ftilt !  be  still, 
keep  still;  — b,  silent,  in  si¬ 
lence. 

©djUJCtgctt,  «.,  silence, 
fdpuetgfam,  silent,  quiet,  taci¬ 
turn. 

©djroctiteMafe,  /.,  bladder  (of  a 
hog),  swimming-bladder, 
©dpnefle,  /.,  threshold, 
fdjtueflen,  0,  o  or  reg.y  swell, 
grow;  gefd)toeHt  bon,  dotted, 
with;  ba§  £ers  bon  ©toI$  ge= 
fd)toetft,  his  heart  swelling  with 
pride;  Ijoljer  — ,  grow  more 
violent. 

fdjtbettfen,  swing. 
fdjhJCr,  hard,  difficult,  heavy,  la¬ 
borious,  sad,  violent;  —  bor, 
heavy,  oppressed  with ;  e3  pit 
— ,  it  is  a  hard  task ;  e§  toirb 
ifjm  —  um§  §crj,  his  heart  is 
heavy. 

fdjttJCratmcnb,  breathing  heavi¬ 
ly,  heavy,  oppressed, 
fdjroerfäfltg,  clumsy,  awkward, 
fdpbcrmiitig,  melancholy,  sad. 
©djtbefter,  /.,  sister, 
©djroefterdjen,  «.,©d)tbcftcrfcin, 
«.,  little  sister.  [law. 

©cfymegerfofjit,  m.,  *e,  son-in- 
fd))bimmcit,  a,  o,  swim,  float,  go 
swimming;  in  lauter  ©lücf — > 
revel  in  sheer  happiness. 
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©d)tt)iltbeln,  swindling,  swin¬ 
dle. 

frijluittbelttb,  dizzy,  giddy. 
f(f}tmnben,  a,  u,  disappear,  van¬ 
ish. 

©djttUltbler,  m.y  swindler. 
fc^tuinb(igf  dizzy;  iljnt  toirb  — , 
he  becomes  dizzy,  he  begins  to 
feel  dizzy. 

fdjnungen,  a,  u,  swing, 
jdjttrirren,  whiz ;  bon  feinen  Sippen 
— ,  fall  from  his  lips. 
fd)tt)ören,  U  or  O,  0,  swear,  vow. 
©d)tt)ÜIe,  /.,  sultriness. 

©d)ttmitg,  m.,  Äe,  swing,  vibra¬ 
tion  ;  in  —  fejjen,  set  to  swing¬ 
ing. 

©djtiwr,  m.t  Äe,  vow;  einen  — 
tun,  make  a  vow. 
©rf)ttmrgeritf)t3faal,  m.,  -fäle, 
court-room. 
ferf)£,  six. 

©ec,  m.y  -§,  -n,  lake. 

©eele,  /.,  soul. 

©egett,  m.,  blessing;  gunt  — ,  for 
a  blessing. 

fegneit,  bless;  p.p.,  prosperous, 
jeljen,  a,  e,  see;  fief)  gelungen 
— ,  be  forced;  äf)nlid)  — ,  with 
dat.y  look  like. 

fehlten,  refl.y  long  (nad),  for) ;  bag 
©eilten,  longings. 

©djltfud)t,  f.y  longing,  yearning 
(nad),  for). 

fdjltfudjtgpoll,  full  of  yearning, 
yearning. 

fe*r,  very,  very  much.  [per. 
©eibenpapier,  «.,  -e,  tissue  pa- 


©eibenfrfjttur,  /.,  *e,  silk  lace, 
silk  braid. 

feilt,  his;  bie  ©einen,  his  family, 
feilterfcit#,  on  his  part, 
feit,  prep.y  since ;  conj.y  since, 
since  the  time  when, 
feitbem,  since  then,  since  that 
time. 

©eite,  f.y  side,  page ;  bon  ber  — , 
sideways,  askance;  £ur — >  to 
the  side,  aside. 

©eiteitblitf,  m.y  -e,  side  glance, 
feitljer,  since  that  time,  since 
then. 

feithmrtg,  sideways. 

©efuit'bc,  f.y  second. 

felbcr,  self;  bon  — ,  from  itself; 

fo  bon  — ,  quite  naturally, 
felbft,  self,  even ;  bon  — ,  of  one’s 
own  accord;  fid)  bon  —  ber= 
ftepen,  be  a  matter  of  course; 
fein  ©elbft,  his  own  individu¬ 
ality. 

©elbftbetPU^tfein,  «.,  self-impor¬ 
tance,  self-respect, 
felbftgctttadjt,  made  by  oneself, 
original. 

©elbftfudjt,  f.y  selfishness, 
felbftbcrftiinblidj,  matter  of 
course,  the  natural  thing, 
©elbftborttmrf,  m.,  *e,  self-re¬ 
proach, 
felig,  blissful. 

©eligfeit,  f.y  bliss,  happiness, 
feiten,  rarely,  seldom, 
feltfom,  strange,  odd,  queer, 
fenben,  reg.  or  fanbte,  gefonbt, 
send  (nad),  for),  forward. 
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©enbnng,  /.,  mission ;  f)immtifd)e 
communication  from  Heav¬ 
en. 

fcttior,  senior,  the  older, 
fcitfctt,  lower;  cast  down, 

©eitfe,  /.,  scythe. 

©evctt^bc  {four  syll .),  /.,  sere¬ 
nade;  einem  eine  —  bringen, 
serenade  someone. 

©effel,  m.,  armchair, 
fe^eit,  place,  put ;  refl.,  sit  down, 
settle. 

feuf jcn,  sigh ;  bag  ©eufeen,  sigh¬ 
ing,  sighs. 

©eufjer,  m.,  sigh,  plaint, 
fid)  er,  sure,  certain,  safe, 
©idjertyeit,  /.,  assurance,  self- 
assurance;  jur  — ,  to  make 
sure. 

fiebjeipt,  seventeen, 
fiedjenb,  sickly. 

fieben,  reg>  or  fott,  gefotten, 
seethe,  boil. 

ftegeit,  prevail,  get  the  better, 
©icgcrfrartj,  m.,  H,  conqueror’s 
wreath. 

fief)  T  see !  look !  {imper.  of  feljen). 
filbcrn,  silver,  made  of  silver, 
silvery. 

©tlberf  trimmer,  silvery 

gleam. 

fingen,  a,  u,  sing;  bag  ©ingen, 
singing. 

finfen,  a,  u,  sink,  fall,  drop,  low¬ 
er;  —  laffen,  drop;  fie  fan!  mit 
bem  $opfe  .  .  . ,  her  head  fell, 
©infen,  falling;  im  — ,  while 
falling  down. 


©init,  m.y  -e,  sense,  mind,  mean¬ 
ing,  thought(s);  eg  faljrt  if)tn 
burdi  ben  — ,  suddenly  he  re¬ 
members  ;  e3  !ommt  iljrn  $u  — , 
he  happens  to  think  (of  some¬ 
thing)  ;  eg  toirb  iljm  .  .  .  ju  — > 
he  feels . . . ;  bon  — en  fein  (bor), 
be  beside  oneself  (with);  bei 
— en  fein,  be  in  the  right  mind, 
finiten,  a,  o,  think,  ponder,  plan ; 

— b,  thoughtful,  meditative, 
©innen,  thinking,  thoughts, 
faculties;  über  bem  — ,  with 
pondering. 

finntog,  senseless,  mad. 

©itj,  m.y  -e,  seat. 
fif?eit,  fafe,  gefeffen,  sit,  be  fast¬ 
ened,  be  placed,  stay,  be;  — 
Ijaben,  have,  wear;  im  ©efäng* 
nig  — ,  be  in  prison,  serve  a 
term  in  prison. 

fo,  so,  is  that  so?  really?  what? 
—  foie  — ,  anyhow,  anyway, 
as  it  is;  arch .,  who,  which, 
fobalb  (alg),  as  soon  as. 
foeben,  just. 

©ofa,  n.y  -g,  -g,  sofa,  couch, 
©ofaetfe,  corner  of  the  sofa, 
fofovt,  immediately,  at  once, 
fog,  pret.  of  fangen, 
fogar,  even. 

fogleid),  at  once,  right  away. 
©Ofjn,  rn.y  H,  son. 
folange  (alg),  as  long  as. 
fold),  such. 

fotlen,  shall,  be  to,  be  expected 
to;  mag  fotlen  ung . . . ,  of  what 
use  are  to  us  .  . . 
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Sommer,  w.,  summer, 
fonbern,  but. 

fonber#,  separately;  famtunb — , 
each  and  all. 
fonnbeglänzt,  sunny. 

Sonne,  /.,  sun. 

Sonnenaufgang,  m.f  *e,  sunrise. 
Sonnenblume,  /.,  sunflower. 
Somtenglan^  m.,  brilliant  sun¬ 
light. 

Sonnende,  /.,  hot  sun. 
Somtenlirf)t,  ».,  sunlight. 
Somteufdjeibe,/.,  the  sun’s  disk, 
©onitenfdieiu,  w.,  sunshine. 
Sonnenfeite,  /.,  sunny  side. 
Sonnenftvol)!,  m .,  -e§  or  -§,  -en, 
the  sun’s  ray. 

Sonnenuhr,  /.,  sun-dial, 
fomtig,  sunny. 

Sonntag,  m .,  -e,  Sunday. 
Sonntagöfleib,  ».,  -er; //.,  Sun¬ 
day  clothes,  Sunday  best. 
Sonntagsstaat,  m.y  Sunday  fin¬ 
ery,  Sunday  best. 
Sonntagoormittag,  m.,  -e,  Sun¬ 
day  morning, 
fonfr  formerly,  usually, 
fonftig,  other. 

Sorge,  /.,  care,  anxiety  (urn, 
about). 

forgen  (für),  care,  take  care  (of), 
concern  oneself  (about) ;  fief)  — 
um,  worry  about. 

Sorgen,  «.,  caring,  care(s),  wor¬ 
ry- 

forgcitfret,  free  from  cares. 
forgeitUoIl,  full  of  cares,  sorrow¬ 
ful 


forgfültig,  careful. 

forgloä,  careless,  without  cares 

forgfant,  careful. 

fomett  (al§),  as  far  as. 

fomoljl  (tote,  al§  aud)),  as  well  (as). 

fpütjeu,  search. 

Spöfjernuge,  «.,  -3,  -n,  spying 
eye. 

fbanneit,  stretch,  tie. 
Spannung,/.,  tension,  suspense, 
fparen,  save, 
fpärltd),  thin,  bare. 

Sparren,  m.y  rafter ;  oben  am  — , 
from  the  rafters  in  the  loft  (or 
attic). 

fpttt,  late;  fpöter,  later,  after¬ 
wards. 

Spaten,  m.y  spade, 
fpajieren,  walk;  —  fasten,  go 
riding,  go  driving;  —  gefjen, 
walk,  take  a  walk,  saunter. 
Spaziergang,  m.y  -^e/walk;  einen 
—  madien,  take  a  walk,  walk. 
Sped,  m.y  bacon, 
fpeien,  ie,  ie,  spit,  emit,  send 
forth. 

fpefulieren,  speculate  in  stocks. 
Spelunf e,  /.,  low  dram-shop, 
fpenben,  distribute,  lavish, 
fperren,  shut,  shut  up. 
fpie,  prel.  of  fpeien. 

Spiegel,  m.,  mirror,  looking- 
glass. 

fpiegellt,  reflect,  glisten. 

Spiet,  -e,  play,  game;  au§ 
bent  — e  bleiben,  not  be  referred 
to ;  bie  §anb  im  — e  fjaben,  have 
a  hand  in  something. 
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fielen,  play,  act  (the  part  of), 
fpieften,  spear,  spit;  gefpiefjt  auf, 
on  the  point  of. 

©pipe,  /.,  point,  tip,  nozzle. 
fptpCIt,  point. 

©ptpeutütfjlcin,  (small)  lace 
handkerchief.  [name. 

©pipuame(u),  m.,  -n§,  -n,  nick- 
©pont,  m.y  -e§  or  -4,  ©poren, 
spur. 

fporuftreidjd,  at  full  speed, 
fpötttfd),  derisive,  ironical, 
©pradje,  /.,  language, 
fpredjett,  a,  0,  speak;  with  acc. 
of  pers.,  speak  to  someone;  er 
ift  nid)t  gut  ju  —  auf  un§,  he  is 
not  on  friendly  terms  with  us; 
er  ift  fcf)lect)t  3U  —  auf  $aul,  he 
finds  fault  (is  finding  fault) 
with  Paul. 

fprettgen,  burst  open,  break 
open. 

fprtngcn,  a,  u,  spring,  leap,  run. 
©pfiltgguefl,  m.y  fountain, 
©pripe,  /.,  fire-engine, 
fpripeit,  spirt,  sputter. 

©prud),  m.,  *e,  passage,  sen¬ 
tence,  text. 

©priid)teiu,  n.,  adage,  saying, 
fprubetlt,  flow,  bubble, 
fpritpeu,  sputter,  fly,  sparkle, 
©priipregeu,  m.,  drizzling  rain, 
©prung,  m.,  H,  leap. 

©pur,  /.,  trace. 

©taat,  m.y  -e3,  -eu,  state;  int 
Pottften  — e,  in  his  best  clothes, 
©taat^auttmlt,  m.y  *e,  state’s  at¬ 
torney,  public  prosecutor. 


©tap,  m.y  Ki,  bar,  picket,  stake, 
©tadjelbecrc,  gooseberry, 
©tadjelrebe,  f.y  bantering  or  in¬ 
sulting  remark. 

©tobt,  f.y  city,  town, 
©tabttov,  n.,  -e,  town  gate,  gate 
of  the  city. 

©tafe'te,  y,  picket,  stake. 

©tail,  m.y  “t,  stable,  barn, 
©taßtiir,  f.y  stable  door. 

©tamilt,  m.,  *e,  trunk, 
ffammdlt,  stammer,  falter, 
ftammeu  (au§),  originate,  hail 
(from). 

ftömntig,  strong,  sturdy, 
ftanb,  pret.  of  fielen, 
©tanbc^amf,  n.,  *er,  registry 
©tauge,  f.y  pole, 
ftarf,  strong;  —  altern,  age  rap¬ 
idly,  age  visibly;  —  IjerPor* 
treten,  become  very  prominent, 
ftärfen,  starch. 

ftarr,  rigid  (Por,  with),  stern,  mo¬ 
tionless,  stupified  (Por,  with), 
ftarreu,  stare,  gaze;  —  Pon,  be 
crammed  full  of. 
ftatt,  prep,  with  gen .,  instead  of, 
in  place  of. 

©taub,  m.y  dust;  fid)  au§  bent  — e 
macpett,  seek  safety  in  flight, 
©täubdjeu,  speck  of  dust, 

©taube,  f.y  stalk. 

©tauuen,  surprise,  amaze¬ 

ment. 

ftedjeu,  a,  o,  stick,  prick,  cut, 
dig ;  £orf  —  laffen,  have  peat 
cut;  — b,  piercing, cutting;  toie 
geftodjen,  as  if  engraved. 
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(teilen,  put,  place;  intr.,  be;  in 
©ranb  — ,  set  fire  to,  light, 
©tetfnabel,  /.,  pin. 
ftefyeit,  ftanb,  geftanben,  stand,  be, 
be  written,  find  oneself;  ge* 
bcr.nt  — ,  find  oneself  fixed  or 
confined;  —  bleiben,  remain 
standing,  stop;  bortf)in  ftanb 
ber  ©turnt,  the  gale  blew  in 
that  direction, 
fteljlett,  0,  0,  steal. 

©tef)=  uitb  ®ef}funftftücfe,  pi., 
feats  in  standing  and  walking, 
ftetgen,  ie,  ie,  ascend,  descend, 
rise,  climb,  enter,  grow ;  tränen 
—  ttjtn  in  bie  Slugen,  tears  come 
to  his  eyes;  —  laffen,  raise; 
— b,  increasing,  growing, 
fteigern,  refl.  (au),  grow  (into), 
[teil,  steep. 

©fein,  m.y  -e,  stone, 
fteinem,  made  of  stone,  stone, 
©feinfliefe,  /.,  floor-tile,  brick 
floor. 

©teintre^e,  /.,  stone  steps, 
©telle,  /.,  place,  spot ;  pr  — ,  on 
the  spot,  on  hand, 
ftellen,  place,  put;  refl.,  pretend, 
feign ;  einen  Slntrctg  — ,  make  a 
motion ;  einem  ein  ©ein  — ,  (try 
to)  trip  one  up. 

ftellenttJeife,  in  places,  in  spots, 
ftentmeu,  plant,  set. 

©ternpel,  m.,  stamp,  mark, 
©tengel,  m.}  stem,  stalk, 
©tebpe,  /•>  Steppe,  prairie, 
fterben,  a,  o,  die;  hungers  — , 
starve  (to  death). 


©tern,  m.,  -e,  star, 
ftemen^ell,  bright  with  stars, 
ftet,  continual,  steady. 
ftet3,  always,  all  the  time. 

©tirf),  m.,  -e,  stab,  pang. 

©tiefet,  m .,  boot. 

©tiege,  staircase,  stairway, 
ftier,  fixed,  staring, 
ftieff,  pret.  of  ftofeen. 

[till,  quiet;  (fei)  — !  hush!  — e 
ftefjen,  stop  or  cease  beating; 
—  bobon  !  let  us  say  no  more 
about  it ! 

©title,  /.,  stillness,  quiet. 
ftiß=fd)tt)eigen,  become  silent; 

— b,  silently,  in  silence. 
ftill=ftef)en,  stand  still,  stop, 
©timnte, /.,  voice. 

©timntung,  /.,  mood,  feeling, 
humor. 

©tirn(e),  /.,  forehead,  brow, 
head. 

©totf,  m.,  H,  stick,  cane,  club, 
ftoefen,  stop,  pause,  hesitate, 
©totfen,  «.,  hesitation, 
ftotyent,  stumble. 

©tolj,  m.,  pride. 

ftolj,  proud  (auf,  of),  disdainful. 

ftoefen,  stuff. 

©tofy^JCl,  stubble,  stubble- 
field. 

©tordj,  m.,  Äe,  stork, 
ftören,  disturb,  derange, 
©tömng,  disturbance, 
ftofjen,  tc,  0,  kick,  knock, 
©trofc,  /.,  punishment ;  pr  — , 
as  a  punishment,  for  punish¬ 
ment. 
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©trafprebigt,  /.,  sermon  (of  cen¬ 
sure),  exhortation, 
ftrafrecfjtlid),  criminal. 

©trafjl,  m .,  -e3,  -ert,  ray,  beam, 
flash;  feurige  — ert,  sheets  of 
fire. 

ftrafjfen,  shine. 

©träfjit,  m.y  -e,  ©träljne,  /., 
strain,  streak, 
ftramnt,  sturdy,  clever. 
©tra§e,/.,  street,  road. 

©fraud),  m.y  *er,  bush,  shrub, 
ffrcbcit,  strive,  struggle, 
©trcben,  n.,  longing,  desire, 
ftretfen,  stretch;  refl .,  stretch 
(oneself) ;  bon  fid)  — ,  stretch 
out. 

©treidj,  m.,  -e,  trick,  prank, 
ftreidjcllt,  stroke,  caress,  pet, 
fondle. 

jfretdjcn,  t,  i,  brush,  draw  one’s 
hands. 

©treid)ljo(5,  n.,  *er,  match, 
©trcidjfjoljfmrfjfe,/.,  match-box, 
box  of  matches. 
©trettf)I)öl5d)enf  match, 
©frctf,  m.y  -e,  streak, 
ffreifcn,  touch,  brush,  meet, 
pass. 

©freifeit,  tn.y  strip. 

©frcit,  m.y  altercation,  quarrel, 
ftreitcn,  ftritt,  geftrittcn  (urn), 
fight,  compete  (for), 
ftrcng,  strict, severe;  —  befehlen, 
give  strict  orders, 
ffrcuctt,  scatter. 

©frtrfcn,  n.y  knitting. 

©truf),  n.y  straw. 


ftrofjbcbetft,  thatched, 
©frofjbitnbcl,  «.,  truss  of  straw, 
©troflbad),  «.,  Äer,  thatched  roof, 
©trofjljaufcn,  m.,  pile  of  straw. 
©frof)f)Uf,  m.y  straw  hat. 
©trumbf,  m.y  %  stocking,  sock, 
ftrubbiß,  bristly;  .  .  .  redten  fid) 
— ,  .  .  .  raised  their  bristly 
branches. 

©tube,  /.,  room. 

©tubcnfitr,  /.,  room  door. 

©tüd,  n.y  -e,  piece,  part ;  ein  — 
SSagabunbe,  a  bit  of  a  vagabond ; 
ein  —  geben,  walk  part  of  the 
way  or  a  short  distance;  au§ 
freien  — en,  of  one’s  own  ac¬ 
cord;  in  alien  — en,  in  every 
respect. 

©tiirf leitt,  n.y  small  piece ;  ein  — 
SBilbniS,  a  little  wilderness, 
somewhat  of  a  wilderness, 
©tubent',  m.y  -en,  student. 
©tubentengefd)id)fe,/.,  student’s 
story,  college  story, 
ftubicren,  study,  examine, 
©fubiunt,  n.y  -8,  ©tubien,  study, 
exercise. 

©tufe,/.,  flight  (of  a  stairway), 
steps. 

©tufjf,  m.y  *e,  chair. 
ffUlttm,  mute,  silent, 
ftumbf,  torpid,  dull. 

©tünbdjen,  n.y  hour;  nod)  ein  — 
(for)  an  hour  or  so  longer, 
©tuttbe,  hour,  lesson ;  in  ber 
— ,  during  the  lesson;  in  feinen 
guten  (böfen)  — n,  in  his  periods 
of  good  (ill)  humor. 


330 


VOCABULARY 


ftunbcnlong,  for  hours. 
ftUpt'be  ( three  syll.),  stupid. 
«Sturm,  m.y  *e,  storm,  gale,  high 
wind. 

fturmbemegt,  storm-tossed, 
fturmgepeitffpt,  storm-lashed. 
Sturmroiitb,  m.,  -e,  gale, 
ftür^en,  tr.>  throw;  intr .,  rush, 
gush  (au§,  from),  plunge. 
Stupe,  /.,  support,  rest. 
ftUpCU,  stop,  look  startled, 
(tilgen,  rest,  support, 
ftuptg ;  —  machen,  start,  puzzle. 
futf)Clt,  seek,  find,  try,  look  for, 
search  (for);  roaö  tjaft  bu  pier 
JU  — ,  what  business  have  you 
Silben,  m.,  South.  [here? 

Sul'tan,  m.,  Sultan. 

Summe,  /.,  sum,  account, 
fummett,  hum,  buzz;  ba§  Sunt* 
men,  buzzing,  humming. 
Sumpf,  m.,  Äe,  swamp,  mire, 
pool ;  in  ben  —  fcfjmeifcen,  throw 
away  into  the  mire,  sink 
(money),  waste, 
fumpflg,  swampy,  muddy, 
furr,  whiz. 

Sufe,  /.,  Susie. 

fitj),  sweet,  clear;  SiifeeS,  sweets. 
Süfltjolj,  n.,  licorice;  —  rafpeln, 
slang ,  flirt,  spoon. 

S^ene,  /.,  scene. 

Scepter,  n.  or  m.,  sceptre,  con¬ 
trol  of  affairs. 

a 

$ntmf3ftlftcn,  m.,  tobacco  box. 
$afcl,  plate. 


Xaffetmantiflc,  /.,  taffeta,  man- 
tilla. 

Sag,  m.,  -e,  day ;  an  ben  —  legen, 
manifest ;  in  ben  —  hinein  leben, 
live  on  recklessly. 

£agelöf)uer,  m.,  day  laborer. 

Sage3lid)t,  «.,  day-light;  an3 — 
3ief)en,  bring  to  light. 

Sagcroerf,  -e,  daily  task. 

taghell,  bright  as  day-light. 

Saglöpncr,  m.,  day  laborer. 

faille,/.  ( pron .  Salje),  waist. 

Saft,  m.,  -e,  time,  rhythm;  int 
— e,  keeping  time  (with  some¬ 
thing). 

Salar7,  m.,  -e,  robe,  vestment. 

Safer,  rn.y  taler,  dollar  ( German 
silver  coin ,  of  the  value  of  a 
little  less  than  73  cents ,  now 
out  of  use). 

tünbclnb,  playing;  lei3  —  be* 
megen,  play  gently  with. 

SantC,  /.,  aunt. 

Sau-$,  m.,  -“e,  dance.' 

Sanjboben,  m.f,  dancing-room; 
über  ben  — ,  through  the  danc¬ 
ing  room. 

tänjdn,  dance,  slip. 

töU5CU,  dance. 

San^ftunbe,  /.,  dancing-lesson. 

tapfer,  brave. 

SaftffC,/.,  pocket. 

Safcfjeitmcffcr,  «.,  pocket  knife. 

Safcfjeutud),  n.,  ^er,  (pocket-) 
handkerchief. 

Safcfjeitufjr,  /.,  watch. 

taften,  grope,  feel  one’s  way 
(nad),  for). 
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töt,  pret  of  tun.  - 
Xat,  /.,  deed,  action ;  in  ber  — , 
in  fact,  indeed, 
tütfdjeltt,  caress. 

Xau,  m.,  dew. 

taud)en,  steep,  bathe;  #ef.,  be 
steeped. 

taufen,  christen;  nad)  jentanb 
getauft  fein,  be  christened 
(named)  for  someone. 
Taufpatin,/.,  -nen,  godmother, 
tauig,  dewy. 

täufdjeu,  ref.,  be  deceived,  be 
mistaken. 

taufcnbtttal,  a  thousand  times. 
Teelöffel,  m.,  tea  spoon, 
^eertoitue,  /.,  tar-barrel. 

$eidj,  m.,  -e,  pond,  lake. 

£eil,  m.,  -e,  part,  portion. 
^eilne^nterfd)aft,  /.,  participa¬ 
tion,  partnership, 
telegrafieren,  telegraph  (nacf), 
for). 

teller,  m.,  plate, 
ft erraffe,/.,  terrace, 
teuer,  dear,  expensive. 

Teufel,  m.,  devil, 
ftegt,  m.,  -e,  text,  words,  pas¬ 
sage. 

tf)e ore'tifcf),  theoretical, 
ftfjr on,  m.,  -e§,  -e,  throne, 
tief,  deep. 

Xiefe,  /.,  depth, 
tieftraurig,  deeply  grieved. 

XitVf  n.,  -e,  animal,  beast, 
tilgen,  pay  off. 

$ifdj,  m,  -e,  table;  bei  — e,  at 
table,  at  the  meal. 


ft  if rfjtud),  «.,  *er,  table-cloth. 
Xodjtcr,  /.,  'L,  daughter. 
$ötf)tcrd)en,  dear  daughter, 
ftüb,  m.,  death. 

£obc3angft,  /.,  -“e,  deadly  fright 
or  anguish. 

ftobcfoft,  m.,  *e,  death  blow, 
fatal  blow. 

ftobe^tag,  m.,  -e,  anniversary 
of  someone’s  death, 
tobmiibe,  tired  to  death, 
toll,  mad,  boisterous;  ein  Roller, 
a  madman. 

tollen,  romp,  race  like  mad;  fief) 
in  ben  ©djlaf  — ,  romp  until  one 
falls  asleep, 
toltffn,  rash,  bold. 
ftötyclnantc(n),  m.,  -n§,  -n, 
booby  name,  nickname, 
fton,  m.,  clay,  material, 
fton,  tn.,  *e,  sound,  tune,  voice, 
tönen,  sound,  ring;  ein  feltfameS 
Itonen,  strange  sounds. 
tonloS,  in  a  broken  voice. 

2ff,  m.,  “t,  pot,  crockery, 
ftofcr,*».,  potter,  stove  repairer, 
£opfgutfer,  m.,  kitchen  meddler. 
£or,  n .,  -e,  gate. 

£orf,  m .,  -e  or  turf,  peat. 
Xorfbau,  tn.,  peat  culture. 
Xorf&aucr,  m.,-%or- n,  -n,  peat 
farmer. 

ftorffultur',  /.,  peat  culture. 
Torfmoor,  n.,  -e,  peat  bog. 
^orffpcfulation7  (=  aiön),  /., 
speculation  in  peat, 
ftovfftaub,  m.,  peat  dust, 
ftoi’fftccfycn,  peat  cutting. 
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$orf)Cit,  /.,  folly,  foolishness, 
nonsense. 

törid)t,  foolish,  silly. 

Xorni'ftcr,  m.,  satchel,  knap¬ 
sack. 

XorttJCg,  m.,  -e,  gateway,  gate, 
tot,  dead,  lifeless, 
töten,  kill. 

totCttMrtfj,  deathly  pale,  white 
as  a  corpse. 
tot=f(f)lHQCH,  kill, 
traf,  pret.  of  treffen, 
träge,  lazy. 

tragen,  U,  a,  carry,  bear,  wear, 
have,  show;  fid)  —  laffen  Doit, 
be  borne  on  by;  bet  fid)  — , 
carry  with  oneself  or  on  one’s 
person. 

£rageftuf)t,  »*.,  *e,  invalid-chair, 
trättern,  trill,  hum. 

$ränc,  /.,  tear. 

tränen,  weep;  — ben  SCugeS,  with 
tears  in  his  eyes. 
tranenfcud)t,  moist  with  tears, 
tearful. 

trancnto3,  tearless, 
tränenna^,  wet  with  tears,  moist. 
Xröltenfatf,  m.,  H,  cry-baby, 
tränenüöerftrömt,  tear-stained, 
trauen,  refl.,  dare,  venture. 
Srauerfbiet,  «.,  -e,  tragedy. 
Xraunt,  m.,  H,  dream, 
träumen,  dream ;  — b,  dreamy, 
bräunten,  n.,  dreaming,  dreams, 
fancies. 

träumerifd),  dreamy, 
traurig,  sad,  dismal,  dreary ;  ein 
£rcturtge§,  somethingsad,some 


misfortune ;  nid)t£  £raurige$, 
nothing  sad. 
traut,  dear,  sweet, 
treffen,  traf,  o,  meet,  find,  make 
(arrangements);  ba§  trifft  fid) 
ja  pr(jd)tig,  that  is  a  splendid 
coincidence,  indeed, 
treiben,  ie,  ie,  drive,  turn,  carry 
on,  do. 

Xreibcn,  «.,  doings, 
trennen,  refl.,  separate,  part. 
Trennung,  /.,  separation. 
2^rebbCf  /•>  stairway,  stairs. 
Xreffe,  /.,  braid, 
treten,  a,  e,  step,  walk;  in  etma§ 
— ,  enter  ;  näf)er  — ,  step  in, 
come  in. 

treu,  faithful,  true, 
treutjerjig,  trustful,  innocent, 
naive. 

Xriebrab,  «.,  Äer,  fly-wheel, 
triefen,  troff,  getroffen  or  reg., 
drip. 

trinfen,  a,  u,  drink. 

£rinfgclö,  n.,  -er,  pittance, 
^riuntp^gefang,  m.,  Äe,  tri¬ 
umphant  strain. 

triuntf)f|iercnb,  adv.,  triumphant- 

!y* 

trotfen,  dry;  ba§  £rocfene,  dry 
land. 

trotfnen,  dry,  become  dry. 
Xrobbcl,  /.,  tassel. 

Srontbc,  /.,  spout,  eddy, 
trommeln,  drum ;  mit  ben  Rauften 
— ,  beat  one’s  fists  together. 
Srobfcn,  m.,  drop. 

£roft,  m.,  comfort,  consolation 
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tröften,  console,  comfort,  reas¬ 
sure. 

tröftlid),  comforting, 
troftlo^,  comfortless,  disconso¬ 
late. 

Xroftlojigfcit,  /.,  cheerlessness, 
desolation. 

troftberlangcnb,  yearning  for 
comfort. 

trotten,  trot,  march,  walk, 
trot?,  prep .  with  gen.t  in  spite  of, 
notwithstanding. 

Xrop,  m.,  obstinacy,  defiance, 
spirit  of  opposition, 
tropbent,  in  spite  of  that,  never¬ 
theless. 

tropig,  defiant. 

trübe,  gloomy,  dark,  dreary; 

ethmä  XriibeS,  something  sad. 
trübfetig,  wretched,  gloomy,  sad. 
Xrüttttttcr,  //.,  ruins,  fragments. 
Xud),  Äer,  cloth,  shawl. 
Xucpfleib,  n.,  -er;  //.,  broad¬ 
cloth  suit.  [able. 

tÜCptig,  considerable,  respect- 
tütfifcp,  spiteful,  vicious. 
Xugcnb,  /.,  virtue. 

Xuntult',  m.y  -e,  uproar, 
tuu,  tat,  getan,  do,  act;  er  fann 
mir  nichts  — ,  he  can  do  me  no 
harm ;  hne’§  tut,  how  it  feels. 
XÜndjc,  /.,  whitewash,  plaster, 
tupfen,  pick,  brush. 

Xür,  Xüre,  /.,  door. 

Xurf,  m.y  Turk  ( name  of  a  dog). 
Xurm,  m  ,  Me,  tower. 

Xürfpatt,  m.y  -C,  slit  or  chink  in 
the  door. 


Xuft  (baby  talk)  =  $ufj. 

Xiite,  /.,  paper  bag. 

u 

Übet,  bad,  disagreeable,  miser 
able,  amiss;  —  baran  fein,  be 
badly  off;  bon  einem  Ü6le3 
fprecpen,  speak  ill  of  someone. 
Über,  over,  above,  across,  con¬ 
cerning  ;  bie  liftacpt  — ,  over 
night,  all  night  long;  —  .  .  *. 
pintneg,  beyond,  across. 
Überaft,  everywhere. 

Überaftpin,  in  all  directions, 
everywhere. 

überbieten,  o,  o,  surpass,  outvie. 
Überblcibfel,  ».,  relic. 
Überbürftcn,  «.,  brushing  over, 
überbauern,  outlive. 
Übcrcinanbcr,  across  each  other, 
over  each  other ;  —  fapren,  be 
rubbed  against  each  other. 
iibereinanber=fcplagen,  cross, 
übereiiuftimmcn,  agree, 
überfallen,  seize,  come  over. 
Übergeben,  give  over,  give  into 
the  hands  of. 

über=gepcn  auf,  pass  on  to,  be 
transmitted  to. 
überhaupt,  at  all. 
überpeijen,  overheat. 

Übcrpipt,  overheated, 
überflettcrn,  climb  (over), 
überfontmen,  come  over,  take 
hold  of,  overcome. 

Übcrlaffcn,  leave  over,  leave 
p.  p.  with  dat.y  given  over  to. 
given  up  to. 
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Überlaufen,  run  over  (someone) ; 
ein  beider  ©djrecf  überläuft  iljn, 
a  great  fright  seizes  him. 
Überlaut,  very  loud, 
überleben,  survive. 

Überlegen,  consider. 

Überlegung,  /.,  reflection. 
Über4el)nen,  refl.,  lean  over(nacl) 
hinten,  back).  [power, 

überntaunen,  overcome,  over- 
Übcrmut,  m.,  exuberance  of  joy, 
high  spirits. 

übermütig,  exuberant,  merry. 
Übernadjteu,  spend  the  night, 
sleep. 

Überrafdjung,/.,  surprise. 
überfd)reitcn,  Step  across,  climb 
over. 

iiberfdjricbcn,  superscribed,  with 
the  headlines, 
iiberfdjüffig,  surplus. 

Übcrfctjen,  overlook,  disregard. 
Überfetjen,  translate. 
Übcr=fiebeltt,  move,  transfer  one’s 
residence. 

überftcbcn,  overcome, 
iibcrftraljlen,  illuminate, 
übcrftvümenb,  overflowing. 
Übertritt,  m.,  passing  over;  — 
in  bie  SBirtfdjaft,  participation 
in  the  farming. 

iibcruoü,  filled  to  overflowing. 
übcr=mcrfen,  throw  over,  put  on 
hurriedly. 

überzeugen,  convince. 
Überzeugung,/.,  conviction;  bie 
—  tragen,  have  the  conviction, 
be  convinced. 


Übrig,  left,  remaining ;  —  bleiben, 
•with  dat.,  be  left  over  for¬ 
met^  mehr  zu  tminfd)en —  laffen, 
leave  nothing  to  be  desired, 
be  without  a  flaw. 
iibrig=bleiben,  be  left. 
übrig=laffen,  leave  over. 

Uf)r,  /.,  clock,  watch;  um  ad)t 
— ,  at  eight  o’clock;  um  miebiel 

—  ?  at  what  time  by  the  clock  ? 
Utn,  prep.,  around,  about,  for; 

•with  inf.  and  ZU,  in  order  to ;  — 
fo  ( before  comparatives ),  the  . . ., 
the  more . . . ;  —  ...  mitten,  for 
the  sake  of,  on  account  of; 

—  breitiiertel  (Stunben,  three 
quarters  of  an  hour;  —  toietfiel 
älter,  how  much  older. 

unufallen,  fall  over,  faint. 
Umfang,  m.,  size,  fulness, 
umfangen,  inclose,  surround,  en¬ 
circle. 

untfaffen,  seize  around  the  waist, 
unt'fcgcit,  blow  down, 
umfliegen,  encompass,  surround. 
Umgang,  tn.,  intercourse;  — 
f)Ciben,  keep  company. 
Umgeben,  surround,  inclose,  cov¬ 
er;  p.  p ,  covered. 

Umgebung,  /.,  surroundings. 
Untgcgenb,  /.,  neighborhood, 
surrounding  country. 
unt=gel)cn,  revolve;  —  mit,  asso¬ 
ciate  with,  entertain;  — b,  by 
return  mail. 

untljer=gcl)Cn,  wander  around. 
untf)er=l)umbcln,  hobble  about, 
urnffer-irren,  wander  about. 
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umhcr=f(ettcrn,  tlimb  about. 
,unther= laufen,  run  about. 
unther=rcnncn,  run  about. 
U!ttI)Cr=fd)leid)enf  wander  about 
stealthily. 

umf)er=fd)litrfcn,  shuffle  about. 
umher=fd)tt)eifeit,  wander  about 
aimlessly. 

unther^ftreidjen,  rove  about, 
umfyer-ftreifen,  rove  about,  wan¬ 
der  about. 

umI)et*=trctf)CUf  chase  about, 
blow  about ;  refl .,  romp  about, 
wander  around,  roam  about. 
lUttfycr-WerfCtt,  throw  about. 
umtjiittCH,  envelop. 

Untpfluttfl,  /.,  wrapping,  cover. 
Uttt=!c^rcn,  turn  around,  turn 
back,  go  back. 

Utttflammevit,  embrace,  grasp, 
clutch,  cling  to;  umllammert, 
tightly  clasped. 

Utttflcibcn,  inclose,  surround. 
um=fommcn,  perish. 

Wm=mobcln,  paraphrase, 
umnebeln,  darken,  cloud. 
unt=nefjnten,  wrap  oneself  in, 
put  around. 

umrahmen,  surround,  encircle, 
umringen,  surround. 

Untrift,  m .,  -riffe,  outline, 
untfäumen,  refl.,  be  fringed, 
umfdjattcit,  shade. 
um=fd)aucn,  refl.,  look  about. 
Umfdjtag,  m.,  Äe,  poultice,  band¬ 
age. 

unufdjtagen,  change. 
Untfdjlagctud),  *er,  shawl. 


untfrf)(ingen,  embrace,  put  one’s 
arm  around  someone;  lint* 
fdjlungen,  with  their  arms  en¬ 
twined. 

unufdjmeiften,  upset, 
umfdjnmrmcn,  swarm  around, 
buzz  around. 

unufeijen,  refl.,  look  around,  look 
about. 

umfonft,  in  vain,  for  nothing, 
untfpnnnen,  surround,  inclose, 
umfpteleit,  flit  about, 
unumenben,  turn  around, 
um^ieijen,  refl.,  change  one’s 
clothes. 

ttmjug,  m.,  *e,  moving, 
uunbldfftg,  adv.,  unremittingly, 
unartig,  naughty,  bad. 
unaufljaltfnm,  unceasing,  inces¬ 
sant,  unrestrained.  [stant. 
uuauffjörlid),  incessant,  con- 
Uttbcbntfjt,  imprudent. 
Unbefangen,  unembarrassed,  un¬ 
affected,  unconcerned. 
Unbefangenheit,  /.,  unconcern, 
self-possession,  serenity, 
unbehaglich,  uncomfortable. 
Unberührt,  untouched,  not  used, 
nnbeforgt,  unconcerned, 
unbeftimmt,  indistinct,  vague. 
Unbifl,  /.,  injury,  insult, 
unbanfbar,  ungrateful, 
nnbentnth,  indistinct. 
unein3,  at  variance;  er  ift  fid) 
bariiber  — ,  he  is  undecided 
(about  it). 

unenbtief),  unending,  endless,  in¬ 
finite,  immeasurable. 
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unerhört,  unheard-of. 
uncrflärlicfj,  incomprehensible. 
unermüMid),  untiring. 
uncrfrf)ÖpfUd}f  inexhaustible, 
unerwartet,  unexpected, 
unfähig,  incapable, 
unfaßbar,  incomprehensible. 
Unfug,  in.,  mischief;  —  treiben, 
do  mischief, 
ungebraucht,  unused, 
ungehalten,  indignant  (über,  at), 
ungeheuer,  adj .,  vast,  huge,  end¬ 
less;  in  ungeheurer  ©röfee,  of 
enormous  stature;  adv.,  ex¬ 
ceedingly,  immensely, 
ungeheuerlich,  monstrous. 
Uttgehört,  unheard,  unheeded, 
ungefaunt,  unknown, 
ungelenf,  awkward,  clumsy. 
Ungemach,  n.,  misfortune, 
ungemein,  adv.,  exceedingly,  un¬ 
commonly. 

ungemütlich,  unpleasant,  dis¬ 
agreeable. 

ungeraten,  degenerate, 
ungerecht,  unjust, 
ungcfchchcn,  undone;  —  bleiben, 
not  happen. 

Ungetüm,  n.,  -e,  monster, 
ungemifjt,  uncertain, 
ungezogen,  naughty. 
Unglaubc(n),  m.,  -n§,  increduli¬ 
ty,  disbelief, 
ungleich,  uneven. 

Ungleich,  «.,  misfortune,  bad  luck*, 
disaster,  accident, 
ungliicf lidl,  unhappy, 
unheilucrheiftenb,  foreboding 


evil ;  e§  bfi^te  — ,  there  was  an 
ill-boding  or  ominous  flash, 
unheimlich,  uncanny,  repulsive, 
disquieting,  ominous;  e§  mirb 
mir  — ,  I  begin  to  feel  uneasy. 
Unholb,  m.,  -e,  monster, 
unflar,  not  clear ;  fid)  über  ettoaS 
im  — en  fein,  not  know  exactly, 
unmerflich,  imperceptible, 
unmöglich,  impossible, 
unrecht,  wrong;  —  tun,  do  wrong, 
wrong. 

Unruhe,  /.,  restlessness,  uneasi¬ 
ness,  commotion, 
unruhig,  restless,  uneasy, 
unfagbar,  inexpressible,  inde¬ 
scribable. 

Unfaubcrteit,  /.,  slovenliness. 
Ultfcheinbar,  unpretending, 
simple. 

unfehlüffig,  undecided, 
unfchtnarflmfff  unsavory,  taste¬ 
less. 

Unfchulb,  /.,  innocence, 
unfchulbig,  innocent  (an,  of), 
naive. 

unfidjcr,  unsteady, 
untätig,  idle, 
unten,  below,  down, 
unter,  under,  below,  beneath, 
among,  between, 
unterbleiben,  remain  undone,  be 
left  undone. 

unterbrächen,  suppress,  put 
down. 

untercinanber,  between  each 
other,  to  each  other,  below 
each  other. 
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Untergang,  m .,  destruction, 

wreck. 

untcrgeorbnct,  inferior, 
unterhalten,  refl .,  converse, 
untcrhanbcln,  negotiate,  talk 
over;  bte  Unterbanbelnben, those 
making  a  bargain. 

Unterfunft,  /.,  “e,  shelter. 
Untcrlaffen,  abstain  from,  leave 
off,  omit,  avoid,  give  up. 

UntcrteutnantSftette,  /.,  place  of 
second  lieutenant, 
unternehmen,  undertake. 
Unternehmen,  «.,  enterprise. 
Unterrebung,  /.,  talk,  confer¬ 
ence. 

Unterricht,  m.,  instruction,  les¬ 
son. 

Unterrichten,  teach,  instruct. 
Unterrocf,  m.,  *t,  petticoat, 
unterfcheibcn,  distinguish. 
Untcrfctjicb,  m.,  -e,  difference, 
uuterftehcn,  refl.,  dare, 
unterfingen,  support, 
nntcrfuchcn,  examine;  fief;  —  laf* 
fen,  have  oneself  examined. 
Unterfuchung,  /.,  (judicial)  in¬ 
quiry;  bte  —  einleiten,  institute 
proceedings. 

unter=taucf)cn,  dive,  disappear, 
untermeg^,  on  the  way,  on  the 
road. 

Untier,  n.,  -e,  monster, 
untreu,  with  dat.,  faithless  to. 
unucrantmortlich,  inexcusable, 
unocrbicnt,  undeserved. 
Unuerfchämthcit,  /.,  impudence, 
unoerfehrt,  uninjured,  safe. 


Uttücrmanbt,  adj .,  immovable, 
fixed;  adv .,  fixedly,  persever- 
ingly. 

unmcit,  not  far  from,  near  to. 
UnmUtig,  angry,  mad. 
uumiüfürtich,  involuntary, 
unmirttich,  inhospitable. 
Unmiffenheit,  /.,  ignorance, 
unmnrbig,  unworthy.  [ble. 

unzurechnungsfähig,  irresponsi- 
urbar,  productive;  —  machen, 
cultivate. 

Urheber,  m.,  originator, 
urtciten,  judge. 

SBagabun'be,  m.,- n,  vagabond; 
ein  (Stücf — ,  a  bit  of  a  vaga¬ 
bond. 

85atct/,  n.,  farewell. 

2?atcr,  m.y  father. 

Vaterhaus,  «.,  *er,  father’s 
house,  home. 

bätcrtich,  paternal ;  bie  — en  5Bte= 
fen,  his  father’s  meadows;  baS 
— e  ^eimmefen,  his  (paternal) 
home. 

ÜBaterunfer,  n.,  the  Lord’s  pray¬ 
er,  prayer. 

$eitchcnftraujb  m->  “e,  bunch  of 

violets,  bouquet  of  violets. 
SBcntiF,  -e,  valve, 
ucrabfchicbcn,  refl.,  take  leave, 
berachten,  despise, 
bcröchttich,  contemptuous. 
$cranba,  /.,  —  £  or  SSeranben, 
veranda,  porch. 
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Ocrimberit,  re fl.,  change. 
Vcrättberung,  /-,  change,  trans¬ 
formation. 

Ocrängftigt,  frightened,  intimid¬ 
ated,  scared,  fearful ;  mit  — cm 
Vltd,  with  scared  eyes. 
Verantwortung,  /.,  responsibil¬ 
ity. 

oerbetften,  suppress, 
ocrbcrgcn,  hide,  conceal;  Oer^ 
borgen,  hidden,  hiding. 
Vcrbefferung,  /.,  correction, 
ocrbeugen,  refl.,  bow. 
uerbieten,  forbid,  prohibit. 
Ucrbtffen,  crabbed,  soured, 
ucrbittcm,  embitter. 

Verbleib,  m.,  stay. 
uerbleid)cn,  t,  i,  die  away, 
uerblnfft,  stupefied. 

Oerborgen,  p.  p.  of  Verbergen. 
Verborgenheit,  /.,  concealment. 
Verbrechen,  n.,  crime  (an, 
against). 

Vcrbrcd)cr,  m.,  criminal. 
Ocrbrcchcrifd),  criminal, 
ucrbreitcn,  spread, 
ucrbrcnnen,  burn  (up), 
verbringen,  pass. 

Vcrbadjt,  m.,  suspicion ;  —  fd)öp* 
fen,  conceive  a  suspicion, 
oerbödjtig,  suspicious, 
oerbccfcn,  cover  up. 
herb  erben,  a,  o  or  reg .,  spoil, 
ruin;  fid)  ben  Klagen  — ,  injure 
one’s  stomach,  make  oneself 
sick  by  overeating,  overeat. 
Ocrbienen,  deserve,  earn,  win. 
Verbicnft,  m.,  profit. 


oerborben,  ruined, 
oerbrüngen  (in),  displace,  drive 
from. 

Verehrer,  m.,  admirer,  beau, 
oereibigen,  swear  (someone). 
Vcreibigung,  /.,  swearing-in; 

jur  — ,  to  be  sworn, 
ocreinigen,  collect, 
oereinjelt,  solitary. 

Verfall,  m.,  dilapidated  condi¬ 
tion. 

oerfallen,  dilapidated,  lost ;  with 
dat .,  given  over  to,  concen¬ 
trated  in. 

oerfimglid),  suspicious, 
öerfärben,  refl.,  change  color, 
turn  pale. 

uerfliegcn,  pass,  vanish, 
verfliegen,  O,  O,  pass,  go  by; 

Perfloffen,  past. 

VCrfUldjCtt,  curse, 
verfolgen,  follow. 

Verfolgung,  /.,  prosecution, 
oergebcn,  forgive;  refl.  dat.,  de¬ 
mean  oneself. 

Vergebend,  in  vain,  vainly, 
oergeblid),  vain,  in  vain, 
ocrgchcit,  pass,  go  by ;  with  dat., 
leave. 

ocrgeltcn,  a,  o  (an),  repay,  re¬ 
ward  (someone). 
Vergeltung,/.,  compensation, 
ocrgeffcn,  bergab,  e,  forget. 
OCrgeWiffern,  refl.,  assure  one¬ 
self  (of), 
uergilbt,  faded. 

Vcrgleid),  m.,  -e,  comparison, 
vergleichen,  compare. 
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Sßergnitgcn,  «.,  pleasure;  —  ma* 
cfjcn,  give  pleasure, 
bergnitgt,  contented,  in  a  happy 
mood. 

bergrobctt,  buried, 
bergröiut,  sad,  careworn, 
bcrgretfctt,  refl.  (an),  lay  hands 
(on). 

berfjoftcit,  arrest, 
bcrfjoffeit,  pass  away;  ungeljort 
— ,  fall  on  deaf  ears, 
bcrfjoftett,  suppressed. 
35erl)ältni§,  — niffe,  circum¬ 
stance. 

35erfjonbfung,  /.,  trial,  case, 
bcrfjimgiti^boff,  fatal,  momen¬ 
tous. 

bcrljctmlidjcn,  conceal,  hide, 
keep  from. 

bcrf)t1tbern,  hinder,  prevent. 
25erfjör,  n.,  -t,  examination, 
berpren,  examine,  question, 
bcrfjüffen,  cover, 
hcrtrren,  refl.,  lose  one’s  way, 
wander,  find  one’s  way  acci¬ 
dentally. 

bcrfomtt,  misunderstood, 
bcrfaufctt,  sell;  3U—  fein,  be  for 
sale. 

bCrfförCtt,  refl.,  brighten, 
bcrfftngc«,  die  away, 
berfofjft,  charred, 
bcrfricdfcit,  creep  away,  hide 
oneself. 

hcrfümmcw,  become  stunted, 
fcerfiittbtgen,  announce. 
Verfangen,  n.,  desire,  longing, 
verlangen,  demand,  require,  in¬ 


sist,  expect ;  nacf)  ettoa3  — ,  long 
for;  imp  er s.,  e$  berlangt  mid) 
naefj,  I  long  for. 
bcrfaffcit,  leave. 

35  erf  affen,  «.,  leaving, 
berfoufen,  refl.,  scatter,  disperse, 
pass. 

berfegen,  transfer, 
berfegen,  adj.,  embarrassed, 
berfeibet,  with  dat .,  hateful,  of¬ 
fensive. 

berfernen,  forget, 
berfefen,  read,  announce, 
berfeugnen,  deny ;  e3  läjit  fief;  nid)t 
mefjr  — ,  it  can  no  longer  be 
denied. 

berfieben,  refl.  (in),  fall  in  love 
(with),  become  infatuated 
(with),  be  greatly  taken  with, 
berfieren,  o,  o,  lose;  refl.,  be  lost, 
disappear. 

bcrlbbcn,  refl.,  become  engaged 
(mit,  to). 

üßerfbbte,  adj.  noun ,  betrothed, 
engaged. 

berforen,  lost;  ba3  foil  mir  — 
fein,  that  shall  be  lost  to  me. 
bcrlöfdjctt,  tr.,  extinguish;  ber= 
fofd)en,  o,  o,  intr.,  go  out;  ba3 
33erlbfd)en,  dying-out,  extinc¬ 
tion. 

berfotfert,  neglected, 
berminbern,  lessen,  improve, 
bcrmif^cn,  refl.,  mingle,  inter¬ 
mingle. 

bcrmijgcn,  be  able,  can. 
bermuntmen,  wrap  up. 
bcrnadjloffigen,  neglect. 
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vernehmbar,  audible, 
öcmdjmeit,  bear,  learn,  under¬ 
stand,  examine. 

SBcwdjmuitg,  /.,  examination*. 
$erttid)tcr,  m.,  destroyer, 
vernünftig,  sensible. 

Verraten,  te,  a,  betray,  make 
known,  compromise, 
verrauchen,  go  off  in  smoke,  cool 
down. 

Verrichten,  perform,  do. 
verriegeln,  bolt, 
verrinnen,  a,  o,  pass  by. 
verroftet,  rusty, 
verriilft,  crazy,  mad. 
üßerrütfthcit,  craziness,  madness. 
5Ber3,  tn.,  -e,  verse,  poem, 
verfagen,  fail,  give  way. 
vcrfanttttdn,  assemble,  gather, 
collect. 

vcrfcffaffcit,  obtain;  fief)  ©etotfc 
heit  — ,  make  certain, 
verfrijämt,  ashamed,  shame¬ 
faced. 

vcrfcf)ürfen,  refl.,  become  more 
acute. 

verfdjerjen,  lose. 

Verfdjicbcn,  o,  o,  postpone,  put 
off. 

verfd)fafen,  sleepy,  drowsy. 
Vcrfcfjleiert,  veiled;  eine  — e 
(Stimme,  a  slightly  muffled 
voice. 

Verfdjtieftcn,  close,  lock;  refl ., 
close  oneself,  be  locked;  bcr= 
fdjloffen,  concealed,  locked  up. 
verfcf)tingcn,  swallow,  devour, 
verfdjmcrjen,  do  without. 


vcrfdjmiht,  adj.,  cunning,  sly; 

adv .,  knowingly,  slily. 
verfrf)ücf)tert,  cowed,  dispirited. 
verfcf)ulben  an,  sin  against  (some¬ 
one). 

verfefjutbet,  debt-ridden,  embar¬ 
rassed. 

vcrfdjiittcn,  spill. 
verfd)lvcigcn,  conceal,  hide. 
verfd)ivenbcrifd),  lavish. 
Verfdjtvimmen,  grow  indistinct, 
swim. 

verfchfvtnben,  vanish,  disappear; 
Verfdfmunben  bleiben,  disappear 
entirely,  stay  away  entirely. 
verfef)cn,  supplied,  filled, 
verfengen,  singe,  scorch. 
$erftd)crung,  /.,  insurance, 
verfinfen,  plunge  (into  despond¬ 
ency);  tnieber  — ,  relapse  (into 
silence) ;  V  erf  unfen,  absorbed, 
verforgen,  provide  for. 
VcrfücfuUeren,  lose  by  specu¬ 
lating. 

verfpredjcn,  promise;  fid)  etma§ 
— ,  anticipate. 

verfbrcngt,  detached,  isolated. 
Verftönbtg,  intelligent,  sensible. 
23crftänbui§,  «.,  comprehension, 
interest. 

vcrftänbni^tnnig,  full  of  secret 
meaning. 

Verftärfen,  refl.,  increase  one’s 
strength. 

fBcrftcd,  n.,  hiding-place. 
Verftctfen,  hide,  conceal, 
vcrftchen,  understand,  make  out , 
ber  Verftanb%  he  knew  how;  e§ 
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berftefjt  fidj  bon  felbft,  it  is  a 
matter  of  course;  fief)  auf  ettoaS 
— ,  be  an  expert  in  something. 
SerftorbencS,  adj.  noun;  ettoa3 
— >  something  that  is  dead, 
some  dead  thing, 
berftört,  troubled,  perplexed, 
berftreut,  scattered. 

Serfudj,  m .,  -e,  attempt, 
bcrfucfjeit,  attempt,  try. 
bcrfiinbtgcn,  refl.y  commit  a  sin. 
bcrfUttfeit,  absorbed, 
bertagen,  adjourn. 

Serteibtger,  m.y  counsel  for  the 
defense. 

bertetfen,  divide. 

Vertrauen,  trust,  confidence; 

—  fcfjenfett,  confide, 
bertrawen,  trust,  confide. 
bertrnuenSbott,  confiding(ly). 
bcrtraulid),  familiar, 
bcrtrdumt,  dreamy, 
bertraut,  familiar, 
bertreiben,  while  away, 
bemrfacfjeit,  cause, 
bcrurtcifcn,  condemn,  sentence 
(au,  to  serve) ;  aur  3afjlung  — 
sentence  to  pay. 
berbieffäftigen,  multiply, 
berttmljrfoft,  neglected,  shiftless, 
slovenly. 

Serttmlter,  m.y  steward,  super¬ 
intendent,  manager,  overseer. 
berttMttbt,  related;  er  fuf)ft  fief) 
unterlief)  —  mit .  . .,  he  feels  an 
inward  affinity  to  .  .  . 
bcrtbcfjrctt,  forbid,  deny, 
berroeigent,  refuse. 


bertoetfen,  stay;  ba§  Sertoeilen, 
stay. 

bertbeint,  tear-stained,  tearful, 
be.rmeifeit,  reprove,  rebuke, 
bermenben,  use,  apply, 
berfoerffitf),  reprehensible. 
bCttbitfeftt,  entangle;  refl.y  be¬ 
come  entangled, 
berlbilberu,  run  wild,  become 
unruly;  bertoilbert,  run  wild, 
neglected. 

bertbiltbcn,  a,  u,  overcome,  get 
over. 

bermirrt,  in  confusion, 
bertbuttben,  p.  p.  of  bertoittben. 
bcrmuttbcit,  wound,  hurt,  injure, 
bcrmuitbcrt,  surprised,  wonder¬ 
ing,  in  surprise. 

SertbiUtberung,  /.,  astonish¬ 
ment. 

besagen,  despair, 
berjaubert,  enchanted, 
bersetfjeit,  ie,  ie,  forgive. 
Serjeifjung,/.,  forgiveness, 
berjerrt,  distorted, 
bcrjitfjten  auf,  renounce, 
bcrjtttern,  die  away» 

Serjug,  m.y  delay, 
beraibeifeft,  hopeless. 
Serjtbeiffung,  /.,  despair. 

Setter,  m.y  -8,  -n,  (male)  cousin. 
Sieger  {coll.  pi.  of  Siefi),  beasts, 
fßicfj,  n.y  beast,  cattle,  farm  ani¬ 
mals,  stock. 

bief,  much ;  adv.y  much,  a  good 
deal,  much  of  the  time,  often, 
btefetfet,  many  things, 
bielfadj,  frequently,  often. 
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tnefleidjt,  perhaps,  maybe. 
toielmalS,  many  times;  einen  — 
grüßen  laffen,  send  many  kind 
regards  to  someone, 
totelfagettb,  significant,  meaning, 
hier,  four;  bie  totere,  the  four 
legs,  all  fours. 

Sieretf,  n.,  -e,  square,  quad¬ 
rangle. 

toiererftg,  square(ly). 

Utermat,  four  times. 
Siertcfftunbe,  /.,  quarter  of  an 
hour. 

toterjefjn,  fourteen. 

Sierjiger,  m.,  man  of  forty  years. 
Söiftoria !  victory ! 

SJtogel,  m.,  *  bird. 

ÖOß,  full,  complete;  — e  2000 
Xaler,  the  magnificent  sum  of 
2000  talers ;  — e  brei  ^afjre  lang, 
these  three  long  years, 
toottbringett,  complete,  accom¬ 
plish. 

tootteubett,  complete, 
tooflettb^,  completely,  entirely, 
thoroughly. 

tooflgcbfrobft,  crammed  full, 
toottgefdjriebett,  covered  all  over 
with  writing, 
botttg,  complete,  entire, 
toottfomtncn,  adj.,  perfect,  com¬ 
plete  ;  adv .,  completely,  entire¬ 
ty- 

SJofltttonb,  m .,  full  moon, 
üofiffänbig,  complete,  entire, 
tooüstc^en,  refl.,  come  about,  take 
place. 

toOtt,  Prep.,  from,  of ;  — ...  au§, 


from ;  —  ...  bet,  from,  from 
the  direction  of. 
tooncinanbcr,  from  each  other, 
toonftatten  geljen,  with  dat.,  pro¬ 
ceed,  go  on ;  fcbtoer  — ,  go  on 
with  difficulty,  be  a  difficult 
affair. 

toor,  prep.,  before,  in  front  of,  in 
the  face  of,  above ;  —  breifjtg 
Sauren,  thirty  years  ago;  — 
allen  Gingen,  above  all;  — 
<Scfjam,  with  or  from  shame. 
tooran=ge!)cn,  precede. 
toorauHefyen,  foresee, 
toorbei,  past ;  an  .  .  .  — ,  past. 
toorbei=brütfcn;  ihre  Soden  brüdten 
fid)  glatt  gelammt  an  ben  Obren 
borbet,  their  curls  were  smooth¬ 
ly  combed  back  behind  their 
ears. 

toorbebgleiten  an,  glide  by,  es¬ 
cape. 

toorbebroflen,  pass  by,  drive  by. 
toorbei=frf)leid)en,  creep  along. 
toorbeHrfjreiten  an,  walk  past. 
toor=beretten,  refl .,  prepare,  be  in 
preparation. 

toorbettt,  before,  formerly. 
Sßorbergrunb,  m .,  front,  [front. 
SBorbermann,  m.,  *er,  boy  in 
SBorberbfote,  /.,  forepaw. 
toorberft,  foremost,  front  (page), 
toorerft,  for  the  present,  in  ad¬ 
vance,  first. 

totor=faljrcn,  drive  up  (to  the  en¬ 
trance). 

toor^ftnbctt,  refl.,  be  found,  exist, 
be. 
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Vorgang,  m.,  Äe,  event,  occur¬ 
rence. 

U0r=gcf)cnf  happen,  take  place, 
pass. 

Dorgcquotteu,  distended, 
öorgcftcm,  day  before  yesterday, 
üor^abcn,  have  in  mind. 
tlor^flUcit,  hold  out,  last, 
öorljanbcn,  at  hand,  in  sight. 
2$orI)embcf)en,  shirt-front, 
chemisette. 

üorljer,  previously,  in  advance, 
preceding. 

Jjodjttt,  before,  a  while  ago. 
bong,  previous,  last. 
DonfotnntCtt,  with  dat .,  appear, 
seem,  feel. 

Sorlflbuttg,  /.,  summons. 
Sorfcbcit,  one’s  past  life. 
bor=Icfett,  read  aloud. 
Sovmittag,  m.,  -C,  forenoon. 
SBonuimc(n),  m.,  -n3,  -n,  first 
name,  given  name, 
bonteljm,  noble,  fine,  distin¬ 
guished,  aristocratic,  elegant, 
fashionable,  sublime,  exalted, 
bomtefjmcn,  take  up. 

SBorpIa^,  tn.,  H,  vestibule,  ve¬ 
randa,  square  in  front  of  some 
building. 

Oonwfen,  call  forward. 
Sorfdjeitt,  rn.,  appearance;  pm 

—  fornmen,  find  an  outlet;  pm 

—  bringen,  bring  to  view. 
SSorfdjlag,  tn.,  *e,  proposition. 
bor=fdjlageit,  propose. 

tn.,  foretaste. 

Oorfidjtig,  careful,  cautious. 


bor-fteöen,  present,  introduce; 

refl.  dat.,  imagine,  fancy. 
$orfteUung,  /.,  idea, 
bor^tretcn,  Step  forward, 
ooriiber,  past,  at  an  end,  over. 
borüber-eUen,  hurry  past;  im 
SSoriib'ereilen,  while  hurrying 
past. 

boriiber=faf)ren  (on),  drive  past 

(by). 

boriiber=fUegen,  fly  past,  flit 
past. 

t>oriibersgeIjett  an,  pass  (some¬ 
one),  pass  by,  walk  by,  walk 
past. 

uorüber=l)ufcf)Ctt,  glide  past. 
öoriiber=faufen,  run  past. 
noniber=ftf)reiten  an,  pass  by, 
walk  past. 

t>oriibcr=ftrcifcn,  flit  by. 
^orutttcvfudjung,/.,  preliminary 
inquiry. 

Ü0rh)ärt3,  forward,  on. 

tn.,  Äe,  reproach;  fid) 
Sßorhmrfe  machen,  reproach  one¬ 
self. 

noritmrf^boK,  reproachful, 
norpgttcfl,  excellent,  splendid. 

28 

mad),  awake ;  —  tnerben,  awake, 
come  to  life. 

23acf)e,  /.,  guard ;  —  b°^en,  stand 
guard. 

nmcfjcn,  be  awake,  lie  awake, 
watch.  [bush. 

28atf|olbcrbuftfj,  “e,  juniper 


344 


VOCABULARY 


SBadjolberftraud),  m.,  *er,  juni¬ 
per  bush. 

madjfen,  u,  a,  grow, 
matfer,  brave. 

SSabe,  /.,  calf  {of  the  leg),  leg. 
28affe,  /•>  weapon. 

SBaffel,  /.,  waffle. 

SBagen,  m.,  wagon,  vehicle,  car¬ 
riage. 

tuagen,  dare,  risk,  undertake. 
SBagenfdjmengel,  w.,  whipple- 
tree. 

gBagcnfpur,  /.,  wheel  rut. 
ttmljlett,  select,  choose. 

m.,  insanity. 

mafjnftnnig,  mad;  ein  2Bafjnfin= 
niger,  a  madman, 
ttwljr,  true;  —  rnadjen,  fulfill. 
miUjren,  last.  [while, 

ttmljrenb,  prep.,  during;  conj ., 
mafjrljaft,  truthful, 
ttiafjrljaftig,  adv.t  truly,  certain¬ 
ly,  verily. 

SBafjrfjeit,  /.,  truth. 
maljrljettSgetreu,  truthful(ly). 
ttmljrfdjeittlid),  adf,  probable; 

adv.,  probably,  perhaps. 
SBalb,  m.,  *er,  forest. 
SBalbeSraub,  m.,  *er,  edge  of 
the  forest. 

2Safl,  m.,  Äe,  earth  wall,  embank¬ 
ment,  bank. 
maUenb,  flowing, 
ftmlten,  manage;  fdjalten  unb  — , 
remain  at  the  head  of  affairs, 
mäljen,  roll,  toss ;  fict)  bor  ßadjen 
— ,  be  convulsed  with  laugh¬ 
ter. 


SBöttb,  /.,  “e,  wall. 
233anberfaf)rt,/.,  wanderings, 
fflanbern,  walk,  go,  repair  to. 
2Banberfd)öft,  /.,  journey,  walk 
äöanberttltg,  /.,  wandering,  rov¬ 
ing. 

maitbte,  pret.  of  menben. 
äöaitge,  /.,  cheek, 
manfeit,  totter,  stagger, 
ttmmt,  when. 

inarm,  warm ;  einem  ben  $opf  — 
rnadjen,  vex,  provoke  someone, 
hwrnen,  warn,  caution. 
993amuttg,  /.,  warning, 
marten,  wait  (auf,  for),  be  on 
duty;  with  acc.,  take  care  of, 
nurse ;  with  gen.,  await ;  auf  fid) 
—  laffen,  be  long  in  coming, 
be  waited  for  in  vain,  [nurse. 
2Bärteritt,  /.,  -nen,  (female) 
SBartejimmcr,  waiting-room. 
ffla3,  what,  why,  for  what  pur¬ 
pose  ;  something,  anything. 
Söäfdje,/.,  linen. 

2®afd)feffe(,  m .,  wash-boiler. 
9®afd)!leibd)cn,  n.,  wash  dress, 
summer  frock. 

Staffer,  water. 

933afferfwfe,  /.,  tub  with  water. 
SSafferftiefel,  m.,  watertight 
boot. 

SSafferftrafjl,  m.,  ~e§  or  -en. 

stream  of  water. 

Söedjfetfaü,  m.,  Äe,  vicissitude, 
ineden,  wake,  arouse. 

28eg,  m.,  -e,  way,  road;  au3  bent 
— e  geljen,  with  dat .,  avoid 
(someone). 
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töcgen,  prep,  with  gen .,  on  ac¬ 
count  of. 

tt>cg=freffen,  frafj,  e,  eat  up,  de¬ 
vour. 

SBeggefjett,  «.,  leaving,  depart¬ 
ure. 

tt>egsjagen,  dismiss;  ber  Sßegge* 
jagte,  adj.  nonn ,  the  dismissed 
(laborer). 

meg=fterbcn,  pass  away, 
meg-nierfett,  throw  away. 

233cl),  n.,  pain,  grief. 
mel)(e),  sore ;  e3  ift  mir  — ,  I  feel 
sore;  —  tun,  hurt,  pain;  — er 
tun,  hurt  more;  e3  ift  mir  recfjt 
—  um§  £erj,  I  feel  very  sad. 
nteljett,  blow,  flutter,  wave, 
fteljmiitig,  sorrowful,  doleful, 
tender,  sad. 

defenseless,  powerless. 
2Beib,  -er,  woman,  wife ; 

pi.,  women-folk. 

SBeibermunb,  m.,  a  woman’s 
mouth;  au§  — e,  uttered  by  a 
woman. 

meitrtidj,  female,  feminine. 
2Bei63gefinbel,  pack  of 

women. 

ttieid),  gentle,  soft,  tender;  — 
toerben,  soften,  grow  tender, 
ttjetc^en,  t,  i,  yield;  —  bon,  pass 
from,  leave. 

20eibc,  /.,  pasture, 
ttteiben,  pasture,  graze. 
SBetbcnjttJCig,  m .,  -e,  willow- 
branch. 

2Beif)C,  /.,  consecration. 

333eiljer,  m.,  pond,  lake. 


9®eif)feft,  n.,  -e,  benediction. 
SBeUjttatfjten,  pi.,  Christmas. 
ttJeit,  because,  as,  since,  for  the 
reason  that. 

2Beilc,/.,  while,  pause ;  eine  gan  je 
— ,  quite  a  while, 
toeilett,  stay,  linger,  be. 
meinen,  weep,  cry;  ba§  SSetnen, 
weeping. 

235etfe,  /.,  way,  manner, 
meifeit,  ie,  ie,  point,  point  out, 
show,  send  away ;  er  mie§  mit 
ber  §anb,  he  pointed  his  hand 
(auf,  to,  at), 
roeift,  white. 

233eif)bornlje(fe,  hawthorn 

hedge.  [cloth. 

ttJeifjgebeift,  covered  with  a  white 
roeifjlitf),  whitish, 
mei^umfäumt,  white-bordered. 
SBcifUJtg,  /.,  direction. 

Weit,  adj.,  far,  broad,  spacious; 
adv.,  much,  by  far ;  —  unb  breit, 
far  and  wide. 

Söeite,  /-,  distance. 

Weiter,  farther,  again,  further; 
oljne  — e§,  without  ceremony; 
—  bringen,  put  farther  ahead; 
— !  go  on !  —  nicf)t§,  nothing 
more,  that  is  all. 
weitcrfliefeen,  flow  on. 
meiteHrugen,  ask  further. 
n>eiter=gdjen,  go  on,  walk  on. 
n>eiter=laufen,  run  on. 
wciter=Iernen,  learn  on. 
meiter=bfcifen,  go  on  whistling 
meiter=fd)mten,  walk  on,  wander 
on,  go  ahead,  proceed. 
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toeiteHcfjttmbrottieren,  brag  on, 
keep  on  bragging, 
tteitfjilt,  far  (away) ;  —  über  ben 
&ofraum,  through  the  entire 
yard. 

foeff,  withered,  faded, 
welfeitb,  withering, 
roeflcnfdjlagenb,  undulating,  bil¬ 
lowing. 

Welt,  /.,  world;  aur  —  fommen, 
come  into  the  world,  be  born ; 
atte  — ,  everybody. 
Weftbetracfjtung,  /.,  view  of  the 
world. 

Weltbürger,  citizen  of  the 
world. 

ttefttidj,  worldly. 
Weltuntergang,  m.,  end  of  the 
world. 

toenbcn,  roanbte,  getoanbt  or  reg ., 
turn ;  refl.,  turn,  apply  (an,  to), 
devote  oneself  (to) ;  fie  toenbet 
feinen  Slid  bon  ifjnt,  she  keeps 
her  eyes  fastened  on  him. 
hjenig,  little;  ein  — ,  a  little, 
somewhat,  to  some  extent,  for 
a  while ;  //.,  toenige,  few,  a  few. 
tuenigfteng,  at  least, 
tocnit,  if,  when,  whenever, 
hjerben,  a  or  hmrbe,  o,  become, 
grow;  e§  toirb  nm§  au§  ifjnt, 
something  is  made  of  him. 
merfen,  a,  o,  cast,  throw;  eine 
2mr  — ,  slam  or  bang  a  door; 
(Slide)  um  fief)  — ,  cast  about, 
throw  about  (glances). 

Werf,  «.,  -e,  work;  im  —  fein, 
be  in  store,  be  brewing,  be  on 


foot;  ethm$  in§  —  fe£en,  set  to 
work. 

Werfeftag,  m.,  -e,  working-day, 
work-day. 

Werfftütte,  /.,  work-shop. 

ttJCrt,  with  gen. y  worthy  of,  worth; 
nidjt  ber  9?ebe  — ,  not  worth 
talking  about. 

Wcrtfofigfcit,  /.,  worthlessness 

Wefeit,  n.y  being,  creature,  be¬ 
havior,  character. 

UJCÖ^afb,  why. 

WcftC,  f.y  waistcoat,  vest. 

Wette,/.,  bet,  wager;  urn  bie — , 
in  emulation;  etttm3  urn  bie  — 
tun,  try  to  outdo  one  another 
in  something. 

UJCttern,  curse; — b,  with  a  curse. 

Wcttreitcn,  riding-race;  e§ 
gab  ein  fecfe$  — ,  there  was  a 
merry  riding-race. 

tturfjtig,  important,  full  of  impor¬ 
tance,  with  an  air  of  impor¬ 
tance. 

Witfjtigfeit,  /.,  importance. 

WitfeljCttg,  n.,  swaddling- 
clothes. 

ttiiberfaf)rcn,  happen. 

Wibcrfadjer,  m.y  antagonist, 
enemy. 

Wibcrftrcbcn,  n.y  reluctance  ; 
mit  — ,  reluctantly,  with  bad 
grace. 

nuberftreiten,  with  dat .,  disagree 
with,  be  against. 

hHC,  as,  as  if.  2BiC,  manner. 

tuicbcr,  again;  bin  unb  — ,  now 
and  then. 
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SBieberaufbnu,  tn.,  rebuilding. 
Wieberauf=bnuen,  rebuild  again. 
wieberauf=nel)mcn,  take  up 

again. 

wieberauf=fd)auen,  look  up 

again. 

ttrieber=erttiatf)en,  awaken  again. 
ttliebcr=ftttbcnf  recover. 
tt)tebcr=geben,  give  back,  restore, 
wieberljolen,  repeat. 
tt)icbcr=fommcnf  come  again,  re¬ 
turn. 

ttuebeHagen,  tell  again,  repeat. 
tt)ieber=fdjtcfcu,  send  back,  re¬ 
turn. 

tmeber=fd)cnf  see  again,  pass 
again. 

wieberum,  again. 

SSiegc,  /.,  cradle. 

SBien,  Vienna  {the  capital  of 
Austria). 

2Biefe,  /.,  meadow, 
äöiefcnfraucnfjanr,  n.,  spurry, 
sand  weed,  Spergula  Avensis. 
WieWof)!,  although. 

Wilb,  wild,  mad;  befto  — er,  the 
more  madly, 
roilbäugig,  wild-eyed, 
sibling,  nt.y  -e,  romp,  madcap, 
tomboy. 

233ilbtti3,  /.,  -niffe,  wilderness. 
2öiHe(n),  tn.,  -n3,  -it,  will,  wish, 
resolution;  unt .  .  .  Witten,  for 
the  sake  of,  on  account  of. 
Witteitlod,  without  resistance. 
Witten^,  of  the  intention,  willing ; 
er  fdjiett  — ,  he  seemed  to  be 
willing. 


Wimmeln  (bon),  swarm  (with). 

Wimmern,  whimper,  groan,  la¬ 
ment. 

22ßinb,  tn.,  -e,  wind. 

SBinf,  m.,  -e,  sign,  motion,  hint ; 
einen  —  geben,  give  a  hint, 
make  a  sign,  motion. 

SBinfel,  tn.,  nook,  corner,  hiding- 
place. 

Winfen,  with  dat.,  beckon  to, 
motion  to. 

Winfeln,  whine.  [winter. 

SBinterabcnb,  m.,  -e,  evening  in 

SBittterroggcn,  tn.,  winter-rye. 

winsig,  tiny. 

SBijjfet,  tn.,  tree-top. 

wirbdn,  whirl. 

wirfeit,  work ;  baf)in  — ,  bafe . . ., 
bring  about,  that  .  .  .,  exert 
oneself  until . . . 

Wirflid),  real. 

SBirfung,  /.,  effect. 

Wirr,  wild,  confused,  loose,  di¬ 
shevelled. 

SBirrniS,  /.,  -niffe,  confusion. 

SSirt,  tn.,  -e,  innkeeper. 

SBirtf^aft,  /.,  farm,  estate, 
household,  matters  relating  to 
the  farm ;  ffkul  trat  nun  in  bie 
— ,  Paul  began  now  to  take 
part  in  the  farming. 

2Birtf<fjaft3gebnubc,  farm¬ 
building. 

wifrfjen,  wipe,  wipe  dry. 

Söipcgicr,  /.,  curiosity. 

wiffcn,  Wuffte,  gewußt,  know,  re¬ 
member  ;  with  inf.,  know  how ; 
er  Witt  nichts  babon  — ,  he  will 
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not  listen  to  that ;  fie  toeifj  baton 
äu  erzählen,  she  likes  to  tell 
about  it,  she  tells  about  it; 
Weifet  bu  nodj?  do  you  remem¬ 
ber  ?  einen  glücflidj  — ,  see  some¬ 
one  happy. 

Wiffenfdjaft,  /.,  knowledge, 
science. 

WO,  where;  —  anberS,  somewhere 
else. 

Wodje,  /.,  week. 

wochenlang,  for  weeks. 

233od)enftttbe,  /.,  sick-room. 

wöchentlich,  every  week,  a  week. 

Wochenbifi'te,  /.,  sick-call. 

Wöchnerin,/.,-nen,  sick  woman. 

Wofür,  for  what;  —  bin  ich  benn 
ba?  you  forget  that  I  am  here, 
too. 

Wogen,  undulate,  float,  surge; 
— b,  heaving. 

Woher,  whence;  —  haÜ  &U  baS? 
where  did  you  get  that? 

Wot)l,  n.,  health. 

W0l)l,  adv.,  well,  happy,  glad; 
particle ,  well,  perhaps,  I  sup¬ 
pose,  at  times,  to  be  sure,  it  is 
true. 

wohlfrefannt,  well-known, 
woljlhttbenb,  wealthy,  well-to-do. 

Söohlftanb,  m.,  prosperity. 

Wohbtun,  with  dat .,  comfort. 

Wohlweislich,  adv.,  wisely,  pru¬ 
dently. 

Wohlwollen,  n.,  kindness,  good 
will,  favor. 

Wohnen,  live,  reside.  [house. 

WohnhauS^  n.,  *er,  dwelling- 


Wohnfih,  w.,  -e,  abode,  habita¬ 
tion. 

Wohnung,  /.,  residence,  abode. 

Wohnzimmer,  sitting-room. 

Wölben,  refl.,  arch,  form  an  arph. 

Wölbung,  /.,  arch,  cascade. 

Wolf,  m.,  Äe,  wolf. 

WolfSmild),/.,  wolf’s  milk,  sun 
spurge,  Euphorbia  Helioscopia. 

Wölfchcn,  n.,  little  cloud. 

Wolfe,  /.,  cloud. 

Wolfenfcfjatten,  w.,  shadow  of  a 
cloud. 

Woden,  will,  want,  wish,  be 
about,  be  on  the  point,  claim. 

Woden,  woolen. 

Woüufl,  /,  "C,  voluptuousness, 
bliss. 

Womit,  with  what,  how. 

Womit,  of  what,  on  what,  on 
which,  from  which. 

Wort,  «.,  -e  or  -“er,  word,  ex¬ 
pression;  inS  —  fallen,  with 
dat.,  interrupt. 

wortbrüchig,  lying,  mendacious. 

wortfarg,  sparing  with  words, 
taciturn. 

WO^U,  for  what  purpose,  wha.t..„ 
for. 

WUd)ern,  grow  without  restraint 
grow  wild. 

WUchS,  pret.  of  Wad)fen. 

Wühlen,  stir,  rummage;  fid)  in  ben 
paaren  — ,  run  one’s  hand(s) 
through  one’s  hair ;  befto  heifeer 
Wühlte  in  ihm  bie  ©chant,  the 
more  he  was  tormented  by 
burning  shame. 
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SButtbe,  /.,  wound. 

SBunber,  «.,  wonder,  surprise, 
marvel,  miracle, 
ttmitbew,  refl .,  be  surprised. 
21Bunfdj,  m.,  *e,  wish, 
müufc^ien,  wish,  want. 

SBiirbe,  dignity,  honor,  high 
position,  self-respect, 
ttmrbtg,  dignified,  stately. 
SButttt,  m.,  Äer,  worm;  «.,  poor 
little  thing  {of  a  child). 
ttmrntcn,  impers.  with  acc.f  vex 
secretly. 

äöurft,  /.,  *e,  sausage, 
hmftte,  pret.  of  toiffen. 
ttmft,  confused,  aching. 

233ut,  /.,  rage,  fury. 
tomtCItb,  furious,  raging  mad. 
ttmtfjcifer,  hoarse  with  rage. 

3 

5.  23.  =  äurn  23eifpiel,  for  ex¬ 
ample,  e.g. 
aagettb,  dismayed, 
tough,  sticky. 

/.,  number,  figure. 
3aljlWtt0,/.,  payment. 

3<tljn,  m.,  "e,  tooth. 
fiavt,  delicate,  frail,  gentle,  ten¬ 
der. 

jartgebaut,  of  delicate  build, 
delicately  formed. 

JÖrtlitf),  tender,  loving;  ettoaS 
gärtlidjeä,  some  (any)  loving 
words. 

3aubertt,  hesitating,  hesita¬ 
tion. 
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3<utmf  m.,  *t,  rein ;  im  — e  fatten, 
hold  in  check. 

3oun,  m.,  Äc,  fence. 

3öUltpfaI)I,  m.,  *e,  fence-post. 
3c^cnfphjc,  /.,  point  of  a  toe; 

auf  — rt,  on  tiptoe, 
jeljn,  ten.  jeljnt,  tenth, 

Beitfjett,  sign,  motion, 
jeidptett,  sign;  3tftien  — ,  sub¬ 
scribe  to  shares,  take  stock. 
3etd)ttU!t0,/,  sketch. 

JCtgett,  show;  nidjt — •,  hide;  refl.y 
appear,  manifest  itself. 
3eign\  m->  indicator,  hand  (of  a 
clock). 

3eit, /-,  time;  gerabe  nocf)  pr— , 
just  at  the  very  moment,  in 
the  nick  of  time,  just  in  time; 
cine  —  lang,  for  a  time,  for  a 
while. 

jjeitig,  timely,  in  due  time;  — 
genug,  soon  enough. 

3eitUltgf  /.,  newspaper. 
3entnedaft,  /.,  hundredweight. 
•$erf>red)en,  break  to  pieces, 
jerbrödcllt,  crumble  to  pieces, 
jjerfalfen,  crumble, 
jerfebeit,  tear,  wear  out. 
gerluntpt,  ragged, 
zermalmen,  crush,  pound, 
jemiften,  tear  asunder,  tear  to 
pieces. 

jerrctt,  tear,  snatch ;  an  ettoaS  — > 
pull  at,  tug  at  something, 
aerfdjlageit,  worn  out. 
jerfdimettertt,  crush, 
jcrftörcil,  destroy, 
aertomfyleit,  derange,  rummage  in. 
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jcrjoufen,  tear. 

Bettel,  m.,  piece  of  paper. 

3eug,  «.,  stuff;  hummed  (butttm) 
— >  nonsense,  foolishness. 

Beuge,  m.,  -n,  witness. 

Beugenbanf,  /.,  “e,  witness  box. 

Beugeiteib,  m.,  -e,  oath  of  a  wit¬ 
ness;  unter  ben  —  fallen,  be 
said  under  oath. 

Beugenraum,  m.,  *e,  space  re¬ 
served  for  the  witnesses. 

Beugeui>erl)0r,  n.,  -e,  examina¬ 
tion  of  witnesses. 

Beugenjimmer,  room  for  the 
witnesses. 

Beugtn,  /.,  -nen,  (female)  wit¬ 
ness. 

Beugiti3,  ft.,  -niffe,  testimonial, 
report. 

B«gel,  m.,  tile,  brick  {of  feat  or 
turf). 

Bicgelbadj,  n.,  ^er,  tile  roof. 

Biegclmauer,  /.,  brick  wall. 

Sieben,  a<>9,  geaogen,  draw,  pull, 
drag,  move,  travel,  flit;  refl ., 
extend;  feine  ©tirn  aieljt  ftc^ 
toieber  in  ernfte  galten,  his  fore¬ 
head  shows  again  the  serious 
wrinkles;  e§  a^t  if)n,  he  is 
drawn  along ;  fid)  —  laffeit,  sub¬ 
mit  to  be  dragged. 

Biel,  «.,  -e,  goal,  aim,  destina¬ 
tion. 

Bicrat,  /.,  Bierat,  m.,  -e,  orna¬ 
ment,  trappings. 

jierlid),  graceful,  tiny. 

Btfferblatt,  «.,  *er,  dial-plate, 

face  {of  a  clock). 


Btgaret'te,  /.,  cigarette. 
Bimnter,  «.,  room ;  ba§  grofte  — , 
the  big  room,  sitting-room; 
ba§  —  tyiiten,  keep  to  one’s 
room,  stay  in-doors. 
Btmntermann,  m.,  -leute,  car¬ 
penter. 

jimmeru,  make,  fix  up. 

^tn§,  m .,  -e3,  -en,  interest» 
Btyfel,  m.,  end,  tail. 
Btyfelntütje,  /.,  tasselled  cap, 
night-cap. 

BirfuS,  m.,  Btrlnffe,  circus, 
jirpen,  chirp. 

jifdjen,  hiss,  whiz;  ein  Sifcfon,  a 
hissing  sound. 

jittem,  tremble,  shiver;  fie 
aitterte,  baft .  .  .,  she  trembled 
lest. . . . 

jog,  fret,  of  aiefien. 
jögern,  hesitate,  falter. 

3ow,  m.,  anger,  fury,  rage. 
BornauSbrutf),  m.,  *e,  fit  or  par¬ 
oxysm  of  anger. 

Bottelbart,  m.,  “e,  shaggy  beard 
an,  to,  at. 

5u=tJringcn,  spend. 

But^t^au^,  n.,  Äer,  penitentiary, 
juefeu,  shrug;  e3  juefte  bureft  fein 
§irn,  the  thought  flashed 
through  his  brain;  e3  audit  in 
feinen  göuften,  his  fists  twitch, 
jiicfcu,  raise,  draw. 

Budcrbütc,  /.,  bag  of  candy. 
Butfcrljut,  m.,  H,  sugar-loaf, 
jubent,  besides,  moreover, 
3U=bnirfen,  shut,  close. 
ju= erlernten,  confer. 
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juerft,  first.  [dence. 

ättfttll,  m.,  H,  chance,  coinci- 
SU=faUeit,  with  c/at.,  fall  to  one’s 
share,  be  assigned  to. 

SUfäütg,  perchance;  e§  !ommt  tf)in 
—  toa§  in  ben  «Sinn,  he  happens 
to  think  of  something. 
$U=fUiftcrtt,  with  dat .,  whisper  to. 
jufrtcben,  content,  satisfied  (e§, 
with  it) ;  fi(f)  —  geben,  be  satis¬ 
fied. 

3u0,  m.,  Äe,  feature,  procession. 
JU'gefjett,  come  about,  take  place; 
e§  müfjte  feltfam  — ,  it  would 
be  strange. 

JÜgellt,  restrain, 
jugleid),  at  the  same  time, 
ju-greifcn,  grasp  at;  frifd)  pge* 
griffen !  let  us  cheer  up  and 
seize  the  opportunity ! 
au=gutfen,  with  dat.,  watch. 
JU=l)ören,  with  dat.,  listen  to. 
5«=flaffett,  close,  be  shut  up. 
5U=fontmett  auf,  walk  up  to, 
walk  in  the  direction ;  —  laffen, 
give  a  hint. 

gufUttft,  /.,  future ;  für  Me  — ,  in 
(the)  future. 

3ttfunft3pfan,  m.f  *1,  plan  for 
the  future. 

Su4affett,  admit,  permit. 
5U=laufctt,  run  toward. 

the  last  time,  at  last. 
5U=madjen,  close, 
ftu^ttefjmen  (an),  grow  (in). 
3unge,  /.,  tongue, 
aiingcfn,  play  with  the  tongue, 
lick,  shoot  up. 


SU=tttcfett,  with  dat.,  nod  to. 
aupfen  an,  pull,  pluck. 
5U=lJreffen,  press  together;  bie 
$ef)Ie  — ,  strangle. 
aU-rnUttCtt,  with  dat.,  whisper  to. 
5ured)t'nui(i)enf  construct,  make 
out. 

5Ured)t=Heftdn,  arrange,  put  in 
order,  adjust. 

5urccf)t=rürfcnf  put  in  order,  put 
straight. 

juredjHdjneibern,.  make  up. 
5«=rcben,  with  dat.,  speak  to, 
persuade;  gut  — ,  with  dat., 
speak  kindly  to,  urge. 
au=retrf)en,  hand,  reach. 

SUnitf,  back. 

auriicMdeiben,  be  left  behind. 
ä«rücf=eüen,  hurry  back. 
JuriicHragen,  ask  in  return. 
5Unirf=fiU)ren,  lead  back,  bring 
back. 

jurucf^gc^ctt,  walk  back,  go 
back. 

5Uriitf=fef)rett,  return, 
junitf'fommen,  return,  come 
back,  get  back. 

SUrutMaffett,  leave  (behind), 
jurürfdaufcn,  run  back. 
i$urit(Hcf)ttCtt,  refl.,  lean  back. 
äuriitf=müffen,  have  to  go  back, 
have  to  return. 

5Urittf=  rufen,  recall,  call  back. 
JUnitHtfpeben,  refl.,  slip  back. 
5urücf=ftoj|ett,  push  back. 
gurittHtreidjen,  draw  back, 
brush  back,  comb  back. 
5urücf=ftür^cn,  rush  back. 
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JurÜlNöUmeltt,  stagger  back. 
äuriuNreten,  step  back. 
gurü(f=siel)en,  refl .,  withdraw. 
JU=rttfctt,  call  out  (to). 

3ufage,  /.,  promise, 
jufammcn,  together. 
5ufammen=beif)en,  set,  clinch  (in 
2Bef),  with  pain). 
5ufammcu=hrattcn,  concoct. 
3ufammen=bredjen,  break  down, 
collapse. 

jufamttten=brängcnf  refl.,  crowd 
together. 

Jufammctt'-fa^rCH,  give  a  start, 
shudder;  einen  —  laffen,  make 
someone  start. 

äufammemfaflen,  collapse;  gan* 
in  fid)  gufommengefatten,  in  a 
complete  state  of  collapse. 
Sufammett=falten,  fold  together. 
5ufammen=ge^enf  walk  together. 
äufammen=ge!)örettf  belong  to¬ 
gether. 

sufammemgeraten,  clash,  have 
a  dispute. 

gufammett^ljaften,  keep  together, 
stand  by  each  other, 
jufammcmfauern,  refl.,  crouch 
down. 

$ufammen=fommen,  come  to¬ 
gether,  meet  together,  [lect. 
5ufammen=nef)mctt,  gather,  col- 
gufammcn^rcffcn,  press  to¬ 
gether  (f)art,  tightly,  firmly). 
5ufamtnen=rttfen,  call  together, 
summon. 

3ufammetH(fyöuern,  shudder; 
— b,  with  a  shudder. 


5ufammeit=ftf)(agett,  close,  clap 
together. 

5ufammcn=fd)miebcn,  forge  or 
weld  together. 

3ufammen=fd)recfen,  fdiraf,  o, 
give  a  start,  shudder. 
5ufammcit=feijeu,  put  together. 
SufamnteiHinfen,  sink  down, 
collapse,  break  down. 
Sufammcn-f^arctt,  save  up. 
jufammen-ftiirjen,  tumbledown, 
jufammemtreffcn,  meet. 
3ufammcn=tt>irfeln,  roll  up,  roll 
together. 

$ufammen=5emn,  convulse, 
shake. 

3U=fdjaueit,  with  dat .,  look  at, 
watch. 

3ttfdj(iuerraum,  m.fli,  audience, 
spectators. 

3ufdjneibcn, «.,  cutting  out ;  beim 
— ,  with  the  cutting  out. 
$u=fdjuüren,  throttle;  bie  $el)Ie 
— ,  throttle,  choke. 
5Usfd)reien,  shout  to. 
SU=fd)reitett  auf,  walk  toward. 
JU'fefyen  ( with  dat.),  watch,  look 
on. 

3ufirf)eruttg,  assurance;  auf 
bie  —  f)in,  on  this  assurance, 
^uffflttb,  m.,  -“e,  condition. 
äU=jftiirjett  (auf),  rush  (upon,  to¬ 
ward). 

i*U=tretett  auf,  step  up  to,  ap¬ 
proach  ;  einen  ©djritt  auf  jemanb 
— ,  make  a  step  toward  some¬ 
one,  advance  toward  someone 
jUbor,  before. 
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5U=ft)erfett,  cast  (toward,  at). 

SU=tt»nfeit,  with  dat.y  motion  to, 
make  a  sign  to. 

SU=5teljenf  expose  (to  something); 
einem  eine  ©träfe  — ,  expose 
someone  to  a  punishment. 

Jttwtfeu,  pinch,  torment 

Sttmn^ig,  twenty. 

twenty  years  old. 

5ft)ar,  it  is  true,  to  be  sure,  how¬ 
ever,  nevertheless,  anyway. 

m.y  -e,  purpose,  aim, 
object. 

jftjet,  two ;  a«  — en,  in  pairs,  two 
alone,  both  at  the  same  time. 

3toeife(,  m.,  doubt. 

3*tieig,  m.y  -e,  branch. 

Jttieiftöcfig,  two-storied. 

Jtteit,  second. 


5tneitägig,  of  two  days. 

5rt»citaufenb,  two  thousand. 

3toitfeljityfcf)ett,  braid,  pig¬ 
tail. 

3wicbelf/.,  onion. 

3tt>ief<?raif|(c),  /.,  conversation, 
dialogue. 

3«Jitttnge,  pi. ,  twins. 

3tt)iitgen,  a,  u,  force,  compel, 
urge;  e3  attungt  mid),  I  feel 
compelled. 

anrittferit,  twinkle,  blink. 

ähnfefjen,  between,  among. 

JttJtf(f|enburd),  in  between. 

3tt>ifd)cubaufc,/.,  recess;  in  ber 
— ,  during  recess. 

3ftölfma(,  twelve  times. 

SfoÖIft,  twelfth. 
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